SWITCH 


Interruptores guardamotores 
Interruptores seccionadores 
Contactores 

Relés protección motores 
Arrancadores electromecánicos 
Mando y señalización 0 22 mm 
Finales de carrera 
Interruptores rotativos 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 


DIN 
9 | Contactores modulares 
10 | Temporizadores 
11 | Relés de protección 
1 Z | Control de nivel 
13 | Relés diferenciales de tierra 


LANET LOGIC 
Instrumentos digitales de medida 
Arrancadores estáticos 
Variadores de frecuencia 
Reguladores factor de potencia 
Cargabaterías automáticos 
Transfer automático red - red 


15 
16 
17 
18 
19 


NUESTROS PRODUCTOS 


Lovato 


— electric 


Catálogo 
general 
- 2003-2004 


«і 


Componentes 

- eléctricos 

- para automatización 
industrial 


: 
Lovato 


e H 
Planet-LOGIC lectric 
100% electricidad 


SIIEMPRE AL LADO DE NUESTROS CLIENTES 


AINTERNACIONALES 


Tel +39 035 4282281 
Fax +39 035 4282400 
E-mail: Sales.ForOLovatoElectric.com 


CLIENTES 


Tel +39 035 4282422 
Fax +39 035 4282295 
E-mail: Lov.UcsL ovatoElectric.com 


i. c 


№ 
Ё 


“ MATRIZ 


Via Don E. Mazza, 12 
24020 GORLE (BERGAMO) ITALY 


TEL: 439 035 4282111 
FAX: +39 035 4282200 
E-mail: infoG LovatoElectric.com 


Los productos descritos en este documento son susceptibles de evolución o modificación en cualquier momento. Las descripciones, datos técnicos y funcionales, los diseños y las instrucciones 
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mente cualificado y de acuerdo con las normativas de instalación vigentes a fin de evitar daños personales y materiales. 
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RESENCIA MUND 


a presencia de Lovato Electric en 
los principales mercados 
mundiales es el resultado de su 
constante estrategia de 
internacionalización. 


Lovato Electric Italia, junto a sus 10 sedes en el 
extranjero y 53 importadores oficiales, 
representan un punto de referencia para la 
distribución de sus productos en 79 países. 
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normas de calidad más exigentes. 


Lovato Electric, que fué la primera empresa 
italiana (1992) en obtener la certificación de su 
sitema de calidad conforme a la norma ISO 
9001, ha obtenido además la certificación ISO 
14001 de su sistema de gestión 
medioambiental. 


Sus laboratorios están calificados para realizar, 
bajo el control de ACAE, pruebas tipo para la 
emisión de certificados ACAE/LOVAG. 
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LOVATO Rez (Latvia) 


LOVATO ELECTRIC Inc. (USA) 


LOVATO ELECTRIC de Mexico (Mexico) 


LOVATO do Brasil (Brazil) 


LOVATO Asia (Hong Kong) 


LOVATO China (China) 


[Wovato Elec 


TRAD N INOVACIÓN 


, con la sólida tradición de sus 
80 afios de actividad ininterrumpida, es líder en el 
sector de componentes electromecánicos y 
electrónicos para automatización industrial. 


La moderna tecnología en sus sitemas de diseño y 
producción permiten a Lovato Electric ofrecer 
productos y soluciones para incrementar la 
eficiencia, fiabilidad y seguridad de las 
instalaciones eléctricas industriales. 
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$М1А 


* Rangos regulación disparo térmico 9=25А 


(4 regulaciones) 
* Poder de corte Icu а 400V: 
= 50КА 


+ |dóneo para el montaje en envolventes de pro- 
fundidad mínima 58mm. 


SMIC 


* Mismas características que SM1B. 
+ Idóneo para el montaje en envolventes de pro- 


fundidad mínima 45mm. 


SM3A 


* Rangos regulación disparo térmico 45+100А 


(4 regulaciones) 


* Poder de corte Icu a 400V: 
— 50КА. 


PÁGINA 1-2 


PÁGINA 1-2 


PÁGINA 1-3 


SM1B 

* Rangos regulación disparo térmico 0,1+32A 
(15regulaciones) 

+ Poder de corte Icu а 400V: 
= 100kA (rangos 0,1104) 
— 25КА (rangos 9+32A) 

+ Idóneo para el montaje en envolventes de pro- 
fundidad mínima 58mm. 


SM2A 


* Rangos regulación disparo térmico 22=50A 
(4 regulaciones) 

+ Poder de corte Icu a 400V: 
— 50КА. 


PÁGINA 1-10 


LMS25 


* Rangos regulación disparo térmicos 0,1=25А 
(13 regulaciones) 

+ Poder de corte Icu а 400V: 
— 100kA (rangos 0,1- 
= 6kA (rangos 6, 
— АКА (rangos 10+25A) 

* |dóneo para el montaje en envolventes de pro- 
fundidad mínima 45mm 
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> Amplia gama de calibres 
0,1 a 100A 


» Poder de coorte Icu 50КА (400V) 
hasta 100A 


> Apto para seccionamiento 

» Gama de accesorios completa 

» Contactos frontales 

» Indicador de disparo automático 


> Elevada fiabilidad y precisión 
de disparo. 
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INTERRUPTORES GUARDAMOTORES MAGNETOTÉRMICOS 


Сар. PáG 

Interruptores guardamotores magnetotérmicos 
Interruptores guardamotores SM1A, SM1B y SM1C . 1- 2 
Interruptores guardamotores SM2 y SM3 1- 3 


Bloques adicionales y accesorios para SM1A, SM1B y $5М1б................. 1- 4 
Bloques adicionales y accesorios para SM2 y SM3 
Interruptores guardamotores LMS25 
Bloques adicionales y accesorios para LMS25 ... 


Dimensiones 


Esquemas eléctricos 


Características técnicas 


Índice General 


Índice General J Índice Capítulos > 
1-2 Interruptores guardamotores JLovato 
magnetotérmicos 
Interruptor Código de Campo P. corte Uds/ | Peso Características generales 
guardamotor SM1 pedido regulación corto circ. | env. La serie SM1 es una moderna serie de interruptores 
disparo a 400V guardamotores magnetotérmicos con elevado poder de 
hasta 32A térmico Icu los corte. Las regulaciones de 0,1 a 32A permiten el mando 
A KA КА] | n* k y la protección de motores hasta 15kW(400V). 
Poderá | l — = T LS [ko] Los interruptores SM1 presentan de serie un indicador 
oder de corte Icu = ачы de disparo magnético que evita maniobras peligrosas 
11 SM1A 40 9-14 50 |25 |5  |0270 de cierre en presencia de cortocircuítos interrumpidos 
11 SM1A 44 13-18 50 25 |5 0,270 anteriormente por el interruptor. 
H Los interruptores SM1 son aptos para el 
амаа 16223 MEOS seccionamiento segün la norma IEC/EN 60947. 
11 SM1A 52 20:25 50 25 |5 0,270 Los elevados valores del poder de corte permiten, en la 
Poder de corte Icu 100КА (0,1+10A)/25kA (9+32A) 400V. mayor parte de las instalaciones, evitar el uso de 
11 SM1B 00 0,1-0,16 |100 |100 |5 |0,270 ШЫ sd ; 
" aracterísticas de empleo 
11 SM1B 04 Ei A A O E 0,270 — Tensión nominal de aislamiento Ui: 690V 
11 SM1B 08 0,25-0,4 100 |100 |5 0,270 — Tensión pulsante max. admisible: 6kV 
11 SM1B 12 0,4-0,63 100 |100 |5 0,270 — Frecuencia nominal: 50/60Hz 
11 SM1B 16 063-1 100 |100 |10 |0270 — Corriente nominal máxima: 32А 
- > — Rangos de regulación: 
11 SM1B 20 141,6 100 |100 |10 0,270 SMA: 4 (9 a 25A) 
11 SM1B 24 1,6+2,5 100 |100 |10 0,270 $М1В: 15 (0,1 а 32А) 
11 SM1B 28 2,544 100 |100 |10 0,270 5М1С: 15 (0,1 a 32А) | 
11SM1B32 4:55 100 |100 [10 [0,270 Б p de соте а ma Шр Tao 
_ — Potencia disipada por fase: 0,57+1, 
11 SM1B 36 6,3-10 100 |100 |5 0,270 — Disparo magnético: 12 le max 
11 SM1B 40 9:14 25  |125|5 |0270 — Clase de disparo térmico: 10A 
11 SM1B 44 13-18 25 1255 0,270 — Sensibilidad al fallo de fase 
В = Endurancia mecánica: 100,000 ciclos 
ШШЕ ие 28 AES ШЫ, — Endurancia eléctrica 32А (AC3): 100.000 ciclos 
11 SM1B 52 20-25 25 1255 0,270 = Fijación en carril DIN 35mm 
11 SM1B 56 24-32 25 125 |5 0,270 — Posición de montaje: cualquiera 
Poder de corte Icu 100kA (0,1+10A) / 25КА (9-32А) a 400V. - Temperatura de funcionamiento: -20 а +70°C 
Apto para montaje en paneles modulares. = compensacion us -20 а +50°С 
Е — Categoría de empleo: 
11SMIC00O |0,1=0,16 |100 |100 |5 0,270 — Grado de protección: IP20 
11 SMIC 040 0,16-0,25 |100 |100 5 0,270 — Sección de cable (1 о 2 conductores) min/max: 1-6 
11 5М1С 08 0 | 0,25-0,4 100 |100 5 0,270 mm? cable flexible o 16-10 cable AWG. 
11SM1C12 0 04-063 |100 [100 |5 0,270 Homologaciones y conformidades Homologaciones 
7 obtenidas: cULus 
We - —— E o а m m т mm Conforme a las normas: IEC/EN 60947-2, 
novedad O 1:1, , IEC/EN 60947-4-1. 
A 11 SM1C 240 |16-2,5 100 |100 |10 0,270 
11 5М1С 280 |2,5-4 100 |100 |10 |0,270 
11 SM1C 320 |4-6,5 100 |100 |10 0,270 
11 SM1C 360 |6,3-10 100 |100 |5 0,270 
11 SM1C 400 |9-14 25 12,5 |5 0,270 
11 SM1C 440 13-18 25 12,5 |5 0,270 
11 SM1C 480 17-23 25 12515 0,270 
11 SM1C 52 © |20-25 25 12,5 |5 0,270 
11 SM1C 56 © 24-32 25 12,5 |5 0,270 
Poder de corte 
Tipo Campo regul. | Poder de corte nominal en cortocircuíto (КА) Fusibles protección | >Icu 
disparo (gL or gG) e 
térmico 230V 400V 500V 690V 230V|400V |500V | 690V 
[A] lcu fics [lcu |lcs |lou [lcs |lou |lcs [А] [A] [A] [A] 
SM1A 40 9-14 100 |100 |50 |25 |10 |5 4 2 А 100 |80 63 
SM1A 44 13-18 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 125 |80 63 
SM1A 48 17:23 100 |100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 125 |80 63 
SM1A 52 20-25 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 125 |80 63 
SM1B 00 - SM1C 00 |0,1:0,16 100 |100 |100 |100 |100 |100 100 |100 4 A A A 
SM1B 04 - SM1C 04 |0,16+0,25 100 |100 |100 |100 |100 |100 100 100 4 A A A 
SM1B 08 - SM1C 08 [0,25-0,4 100 |100 |100 |100 |100 |100 100 100 4 A A A 
SM1B 12 - SM1C 12 |0,4-0,63 100 |100 |100 |100 [100 |100 |100 100 4 А А А 
SM1B 16 - SM1C 16 |0,63-1 100 |100 | 100 |100 |100 |100 |100 |100 А A A A 
SM1B 20 - SM1C 20 |1-1,6 100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 А А А А 
Ө La versión SM1C permite el montaje en cajas SM1B 24 - SM1C 24_|1,6+2,5 100 |100 |100 |100 |100 |100 8 8 А А А 35 
modulares con е uU ШТ guía SMI1B 28 - 5М1С 28 |25-4 100 |100 |100 | 100 |100 |100 |8 8 A A A 35 
А пса! UB DAS : 
D-2 соп las dimensiones exactas del interruptor — 9M1B 32 - SM1C 32 |4:6,5 100 |100 100 |100 | 100 |100 |8 |8 А А А |40 
No es posible el ACIDS auxiliares SM1B 36 - SM1C 36| 6,3-10 100 |100 |100 100 |42 |21 |8 8 A A 63 50 
rontales en la versión 
Ө Los fusibles se instalan sólo cuando la corriente SM1B 40 - 5М1С 40 9:14 100 |100 |25 12,5 | 10 5 2 2 A 80 63 50 
i ош еп | pumo ag Ur del SM1B 44 - 5М1С 44| 13-18 100 |100 |25 |12,5 [4 2 2 2 А 100 |80 63 
Aiusbienénsceslo- е SM1B 48 - SM1C 48 |17:23 100 [100 |25 |125|4 |? |? [2 [a lioo lao le3 
SM1B 52 - SM1C 52 |20-25 100 |100 |25 |12,5 |4 2 2 2 А 100 |80 63 
SM1B 56 - SM1C 56 |24-32 100 |100 |25 |12,5 |4 2 2 2 А 100 180 63 
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Lovato Interruptores guardamotores magnetotérmicos 1-3 
Interruptor Código de Campo P. corte Uds/ | Peso Características generales 
guardamotor pedido regulación corto circ. | env. Las series SM2A y 5МЗА son interruptores 
disparo a 400V guardamotores magnetotérmicos con una amplia gama 
SM2A - SM3A térmico de rangos, de 22 a 100A. En sólo dos tamaños permiten 
hasta 100A lcu lcs el mando y la protección de motores hasta 45 kW 
A ш ү de serie el indicador de disp: néti | 
ncluyen de serie el indicador de disparo magnético y e 
Poder de corte Icu 50КА a 400V. mando enclavable. 
11 SM2A 64 22-32 50 25 |1 0,960 Son aptos para el seccionamiento segün la norma 
1182808 аш Са ВИШ шшш ү del poder de corte permiten, en la 
| > | ele | 11 SM2A 72 36:45 50 25 |1 0,960 mayor parte de las instalaciones, evitar el uso de. 
> 11 SM2A 76 40-50 50 25 11 0,960 fusibles. 
Poder de corte Icu 50КА a 400V. Өй И ЕРЮ ПЕ 
11 SM3A 84 45:63 50 25 |1 2,100 - Tensión nominal de aislamiento Ui: 690V 
11 SM3A 88 57-75 50 25 |1 2,100 — Tensión pulsante max. admisible: 6kV 
11 SM3A 92 70-90 50 25 |1 2,100 — Frecuencia nominal: 50/60Hz 
І — Corriente nominal тах; 50А (SM2A) у 100А (SM3A) 
11 SM3A 96 80-100 50 25 |1 2,100 — Rangos de regulación: 
SM2A: 4 (22 a 50A) 
SMBA: 4 (45 a 100A) 
— Poder de corte: Ver tabla abajo 
— Potencia disipada por fase 
SM2A: 7,1-20W 
SM3A: 10-38W 
- Disparo magnético: 13 le max 
— Clase de disparo térmico: 10A 
11 SM2A... = Sensibilidad al fallo de fase 
= Endurancia(ciclos): Mecánica Eléctrica (le AC3) 
SM2A 50.000 25.000 
SM3A 50.000 25.000 
= Montaje: 
SM2A - por tornillo o en carril DIN 35mm (EN 50022) 
SM3A -por tornillo o en carril DIN 35mm (EN 50022) 
о 75mm (EN 50023) 
— Posición de montaje: cualquiera 
— Temperatura de funcionamiento: -20 а +70°С 
— Compensación térmica: -20 a +50°С 
— Categoría de empleo: A 
— Grado de protección: IPOO 
— Sección de cables (1 o 2 conductores): 
Flexible AWG 
SM2A 0,75-25 mm? — 18:3 
SM3A 10-50 mm? 10+1/0. 
Homologaciones у conformidades Homologaciones 
obtenidas: cULus 
Conforme a las normas: IEC/EN 60947-2, 
IEC/EN 60947-4-1. 
11 SM3A... 
Poder de corte 
Tipo Campo regul. Poder de corte nominal en cortocircuíto [KA] Fusibles protección | >Icu 
disparo (gL o gG) O 
térmico 230V 400V 500V 690V 230V  |400V  |500V 690V 
[A] lcu | lcs |lcu |105 lcu |lcs |icu |lcs | [А] [A] [A] [A] 
SM2A 64 22:32 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 125 100 63 
SM2A 68 28:40 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 160 100 63 
SM2A 72 36:45 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 A 160 100 63 
SM2A 76 40-50 100 | 100 |50 |25 |10 |5 4 2 А 160 100 80 
: 3 | SM3A 84 45-63 100 |100 |50 |25 |12 6 6 3 A 160 100 80 
O Los fusibles se instalan sólo cuando la 
corriente de cortocircuíto en el punto de SM3A 88 57-75 100 |100 |50 |25 |8 4 5 3 A 160 125 100 
ИИ SM3A 92 70:90 100 [100 |50 [5 Je 4 5 [з Ja 160 [125 [125 
A Fusible necesario: SM3A 96 80+100 100 [100 |50 |25 8 |4 |5 fa ja 160 |125 |125 
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1-4 Interruptores guardamotores magnetotérmicos EZ 
Bloques auxiliares y accesorios para SM1... 


Código pedido | Características Uds/ | Peso Características generales de empleo 
env. CONTACTOS AUXILIARES ADICIONALES 
k — Se montan encajados en el lado derecho del 
- m [кој interruptor guardamotor o en el frontal. 

» -— =н - = № máx. de contactos: 6 contactos auxiliares (2 
Sa j Contactos auxiliares adicionales. frontales, 2 laterales y 2 laterales de señalización) 
РА 2 11 SMX11 200 | Montaje frontal 2NA 10 10,010 (excluído el SM1C) 
pun 11 SMX11 110| Montaje frontal 1NA+1NC_|10 0,010 - ИШЕ кшш ВА cas pa TA 
11 SMX11... 11 SMX12... 11 SMX12 11 | Montaje laterali NA-1NC 10 10,045 SMX11...) ; ? 

11 SMX12 20 | Montaje lateral 2NA 10 10,045 — Designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 P600 
11 SMX12 02 | Montaje lateral 2NC 10 [0,045 (C300 R300 para SMX11...) 
- = — Secciones de cable conect. (1 о 2 conductores) 
11 SMX13 11 | Montaje lateral indicador 10 10,045 min/max: 0,75/2,5 mm? o AWG 18/14 
N de contact. 1NA+1NC — Anchura de los contactos auxiliares laterales igual a 

Bobinas de mínima tensión. 0,5 módulos DIN 46880. 
11 SMX14 ВС | 110VAC 50/60H 10 0,100 - К 

LI 3 E 0 : BOBINA DE MINIMA TENSIÓN 
11 SMX14 CL |230VAC 50/60Hz 10 0,100 — Se encaja al lado izq. del guardamotor 
11 SMX14 EA | 400VAC 50/60Hz 10 0,100 — Consumo pico/estacionario: 12/3,5VA 
11 SMX15 CL |230VAC 50/60H 5 0,100 — Tensión de desconexión: 0,35-0,7 Us 

11 SMX13 11 11 SMX14... : - Tensión de trabajo: 0,85-1,1 Us 


contactos anticipados 


— Secciones de cable conect. (1 0 2 conductores) 


E 400/AC 50/60Н72 5 [0,100 min/max: 0,75/2,5mm? o AWG 18/14. 
contactos anticipados 
Bobinas de emisión. BOBINA DE EMISIÓN 
11 SMX16 АЕ | 24VAC 50/60Hz 5_ |0100 а z encaja al ш B del prr 
— Consumo pico/estacionario: 
11 SMX16 ВС | 110VAC 50/60Hz 5 0,100 — Tensión de trabajo: 0,7+1,1 Us 
11 SMX16 CL | 230VAC 50/60Hz 5 0,100 = Secciones de cable conect. (1 o 2 conductores) 
11 SMX16 EA | 400VAC 50/60Hz 5 |0100 min/max: 0,75/2,5mm o AWG 18/14. 
Bloque para enclavamiento. BARRAS PARA CONEXIÓN TRIFÁSICA 
11 SMX15... 11 SMX16... 11 SMX18 10 | Мах. 3 candados 05mm |10 0,021 = Imax 63A | 
Dispositivo para precintado del ajuste. Е и 3... paso de 45mm рага conseguir anchura 
А 11 SMX18 12 | Todos los tipos 10 10,003 — SMX90 4... paso de 54mm para permitir el montaje 
| | | Mando embrague enclavable. de un bloque lat. de contactos auxiliares 
11 SMX18 14 |3 candados máx. 1 0.720 Secciones de cable conectable a los bornes de 
эры P65. Color rojo/amarillo ' alimentación de barras min/max: 4/25mm? o 
~ AWG10/4. 
Nn SMX18 15 |3 candados máx. 1 0,710 à 
P65. Color negro BORNERO PARA ALIMENTACIÓN DE BARRAS 
Conexión SM1 - contactor. - Imax 63A . 
11 SMX18 10 11 SMX90 01 Para BG - BF9 a BF16 10 0,012 — Sección mín y máx. cable de conexión: 4/25mm? o 
kit de 3 cables) AWG10/4. 
; 11 SMX90 02 Para BF20 a BF40 10 0,025 CONEXIONES CONTACTORES SM1 
11 SMX90 01 kit de 3 cables) Las conex. tripolares, SMX90 01 o SMX90 02 constan 
11 SMX90 03 | Рага BG (conexión rígida) | 10 10,020 de tres cables de secc. 4mm?, con terminal, unidos entre 
11 SMX90 04 | Рага BF9 a BF16 10 [0,030 ellos y de longitud idónea (85 mm) para obtener una 
conexión rígida) ' rápida y fácil conexión entre interruptor у contactor. 
Estas conexiones son muy utilizadas para la realización 


Bornero para alimentación barras. de arrancadores montados en soportes y adaptadores 
11 SMX90 30 | Todos los tipos 10 10,033 para embarrados. 
Tapa aislante. La conexión rígida SMX90 03 une el interruptor SM1... y 
n тт el minicontactor BG... La conexión rígida SMX90 04 une 
11 SMX 90 31 | Para termin. no utilizados | 10 | 0,005 el interruptor SM1... y el contactor BF9-BF16 
| Barras para conexión trifásica paso 45 mm. transformándose en un arrancador monobloque de 


11 SMX90 32 | Para 2 interruptores sin 10 [0027 rápida instalación en un único carril DIN de 35 mm. 
ойны эмиз contactos dux. laterales Homologaciones y conformidades 
11 SMX9033 |Para 3 interruptores sin 10 [0,048 Homologaciones obtenidas: cULus (contactos auxiliares, 
contactos aux. laterales bobinas y enclavamiento para manetas). En curso para 


11 SMX90 34 | Рага 4 interruptores sin 10 |0,068 SMX90 03 y SMX90 04. 
contactos aux. laterales Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 
11 SMX90 35 | Para 5 interruptores sin 10 10,090 
| contactos aux. laterales 
11 SMX90 30 41 SMX90 31 Barras para conexión trifásica paso 54 mm. 
11 SMX90 42 | Para 2 interruptores sin 10 10,034 
contactos aux. laterales 
11 SMX90 43 | Para З interruptores sin 10 [0,054 
contactos aux. laterales 
11 SMX90 44 | Para 4 interruptores sin 10 0,078 
contactos aux. laterales 


11 SMX90 3... 11 SMX90 45 | Para 5 interruptores sin 10 [0,103 
contactos aux. laterales 


Q No apto para montaje en la versión SM1C. 


LL]. mee 
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'ILovato Interruptores guardamotores magnetotérmicos 1-5 
Bloques auxiliares y accesorios para SM1... 
кш — E Código pedido | Características Uds/ | Peso Características generales y de empleo. 
* ” е-е env. CAJAS DE SUPERFICIE 
м 9! — Entrada superior o inferior: 
< Д | m [ко] * Entrada pre-taladrada tipo PG16 para SMX17 10 
E | : m * 22,5mm pretaladro para SMX17 11 
i1 ' Cajas de superficie. — Entrada posterior: 
| 11 SMX17 10 | IP40. 100mm ancho 10 10,295 * 22,5mm pretaladro para SMX17 11 
4 | 11 SMX17 11 | IP40. 85mm ancho 10 10,250 — Es posible montar un interruptor, un bloque de 
| — : contactos auxiliares lateral (sólo еп Іа versión de 
° Cajas empotrables. 100mm de ancho), y uno frontal (salvo en la versión 
— — o 11 SMX17 20 | IP40. 102mm ancho 10 |0,230 SMC1), una bobina de mínima tensión o una bobina 
11 SMX17 10 11 SMX17 20 Soporte para montaje arrancadores. E EE 
11 SMX17 11 11 SMX90 10 Soporte para arrancador 1 0,052 р ` 
directo CAJAS EMPOTRABLES 
11 SMX90 12 | Soporte para arrancador 1 0,078 — Es posible montar un interruptor, un bloque de 
teleinversor contactos auxiliares lateral y uno frontal (salvo en la 
11 SMX90 14 | Soporte para arrancador 1 0,104 versión SMC1), una bobina de mínima tensión o una 
-triá bobina de emisión. 
aed "aed шщ Terminal de tierra incorporado 
ИШ TII 11 5МХ90 18 | Guía DIN 35 mm. para 1 10,088 CURES d 
| | o paso cables al contactor SOPORTE PARA MONTAJE ARRANCADORES 
= - e 11 SMX90 19 | Prolongación guía DIN 1 0,004 Permiten la realización de arrancadores, obteniendo 
Г "T, para contact. de 55 mm. sistemas ordenados y compactos de fácil y rápida 
] Е instalación. 
і? " | .. 23 | Los soportes para arrancador se montan en carril DIN de 
| Y Í | 35 тт. Los códigos de pedido de las conexiones rígidas 
| j | IN para teleinversores y arrancadores directos se 
t 1 1 n і encuentran еп la página 5 - 2 
i " 11 ! 
п Y Código pedido | Características Uds/ | Peso ACCESORIOS PARA CAJAS 
11 SMX90 10 11 SMX90 12 env. MANDO ROTATIVO ENCLAVABLE: | 
— Eleva el grado de protección de las cajas a IP65 para 
ШИГ? los tipos SMX17 10 o SMX17 20. 
- : — Мах. 3 candados. 
Accesorios para cajas. MANDO SETA DE EMERGENCIA: 
лала Mando rotativo enclavable. — Eleva el grado de protección de las cajas a IP65 para 
| ШИШ! 11 SMX17 309 IP65. Color gris/negro. 10 10,110 los tipos SMX17 11. 
| | Sólo para cajas SMX1710 
Sar”. y SMX17 20 
> 11 SMX17 350| IP65. Color amarill./rojo. 10 10,110 
Sólo para cajas SMX1710 
MN] y SMX17 20 
"m | ГҮ á Mando seta paro emergencia. 
е 1 { 11 SMX17 400 IP65. Sólo para cajas 10 10,110 
"m1 SMX17 11 
" ' . 
р ГІ Membrana IP65 
O biam 11 SMX17 45 | Sólo para cajas SMX 17 11 |10 10,010 
11 SMX90 14 11 SMX90 18 - 
Conexión para neutro. 
11 SMX17 50 | Sólo para cajas SMX1710 |10 |0,015 
_ y SMX17 20 
= Lámparas de señalización. 
. 23 NEONVOV | Verde 10 [0,006 
: 23 NEONReV |Roja 10 |0,006 
O El aparato obtenido utilizando este accesorio no es apto para el 
11 SMX90 19 seccionamiento segün IEC/EN 60947-2. 
Ө Insertar el valor de tensión requerido. 
Tensiones disponibles: 24-110-220-380VAC. 


11 SMX17 35 


=] 


d 


11 SMX17 40 11 SMX17 45 


po RA 


» 
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Interruptores guardamotores magnetotérmicos 
Bloques auxiliares y accesorios para SMA... 


Posición de montaje 


5МХ14...Ө 
SMX16...@ 


SMX1311 m SMX1311O 5МХ12...Ө 


SMX11..0 


O No apto para tipos SM1C 
O En el lado izquierdo del interruptor sólo puede montarse un bloque auxiliar. 
Ө Se puede montar en el lado derecho del interruptor una de las siguientes combinaciones: 
— Una para SMX13 11 y SMX12... 
0 sólo una para SMX13 11 
O sólo una para SMX12 ... 
SMX90 30 EP 
SMX90 34 


Barras para conexión trifásica 
$МХ90 35 


SM ss Barras de conexión trifásica de 
paso 45mm (interruptores sin 


contactos auxiliares laterales). 


DA 


SMX90 45 
SMX90 31 


SMX90 30 e» 


SMX90 44 


Barras de conexión 
trifásica de paso 54 mm 
(interruptores sin 
contactos auxiliares 
laterales). 


SMX90 42 


Esquemas eléctricos Características técnicas 
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Interruptores guardamotores magnetotérmicos 1-7 
Bloques auxiliares y accesorios para SM1... 


Enclavamiento para maneta Dispositivo de precintado Mando embrague enclavable 


SMX18 14 
SMX18 15 


SMX18 10 SMX18 12 


Conexión rígida para kit de Conexión rígida para kit de Conexión y soporte para arrancadores estrella triángulo. 
interruptor SM1 y mini- interruptor SM1 y contactor 
contactor BG. BF9-BF16 


SMX90 14 


SMX90 03 


S. SMX90 04 
S 
Q 


Se 


SMX90 18 


Cajas de superficie para SMX17 11 completadas con mando 
seta de emergencia SMX17 40. 


SMX17 40 


Cajas empotrables para SMX17 20 
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1-8 Interruptores guardamotores magnetotérmicos 
Bloques auxiliares y accesorios para SM2A... y SM3A... 


Código pedido | Características Uds/ | Peso Características generales y de empleo 
env. CONTACTOS AUXILIARES ADICIONALES 
ә _ — Se encajan en el lado izquierdo o frontal del 
-— o k interruptor. 
san - - п [ko] — Número de contactos: 8 contactos auxiliares (2 
е Contactos auxiliares adicionales. frontales, 2 laterales y 4 laterales de señalización). 
i SMX20 14 11 SMX20 11 | Mont. frontal 1 cont. сопт | 10 0,016 - Corriente térmica nominal ШЕ 10А (25А рага SMX21 11) 
11 SMX21 11... 11 SMX21 11 | Mont. frontal 1МА+ІМС — |10 [0,018 E HEN Pp up Ud LIE EOV (ИШ para 
11 SMX22 11 | Mont. lateral 1NA+1NC 1 0,046 — Designación según IEC/EN 60947-5-1: 
11 SMX22 20 | Mont. lateral 2NA 1 0,046 A600 Q300 (C300 R300 para SMX20... y SMX21...) 
11 SMX22 02 | Mont. lateral 2NC 1 0,046 — Secc. mín/máx conectable (1 o 2 conductores) : 
22 0,5/2,5mm? o AWG 18/14. 
11 SMX23 11 Montaje lateral. Cont. 1 0,092 
soñaliz.(1NA+1NC) para BOBINAS DE MINIMA TENSIÓN 
disparo térmico y (1NA+1NC) — Se encajan en el lado derecho del interruptor. 
para disparo magnético O — Consumo pico/estacionario: 20,2/7,2 VA; 13/2,4 W 
Bobinas de mínima tensión. - Tensión desconexión: 0,35+0,7 Us 
AA 110VAC 50/60H2 Т 0:133 2 a pium | Di conductores) : 
T 11 SMX24 CL | 230VAC 50/60Hz 1 0,135 0,5/2 5mm? o AWG 18/14. ó 
и 11 SMX24 ЕА | 400VAC 50/60Hz 1 [0,135 i 
11 SMX25 CL | 230VAC (50/60Hz) 1 101135 BOSNA DE EMEN E 
Contactos anticipados — Se encajan en el lado derecho del interruptor. 
— Consumo pico/estacionario: 20,2VA; 13W 
11 SMX25 EA | 400VAC (50/60Hz) 1 0,135 — Tensión de trabajo: 0,7-1,1 Us 
Contactos anticipados = Secc. mín/máx conectable (1 о 2 conductores) : 
Bobinas de emisión. 0,5/2,5mm? o AWG 18/14. 
11 SMX26 AF | 24VAC 50/60Hz 1 0,135 ОПЕ ПЕ ҮПТЕ ЕВ 
11 SMX26 ВС | 110VAC 50/60Hz 1 0,135 Homologaciones obtenidas: cULus, CSA (contactos 
11 SMX26 CL | 230VAC 50/60Hz 1 0,135 auxiliares, bobinas y mando embrague SMX28...). 
] 11 SMX26 EA | 400\/АС 50/60Hz 1 0,135 Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 
11 SMX23 11 Mando embrague enclavable. 
11 SMX28 05 | IP65. Máx. 3 candados.  |1 0,100 
Fi Color negro 
11 SMX28 10 | IP65. Máx. 3 candados. 1 0,100 
ә Color rojo/amarillo 
L O Consultar esquema en página E-2. 
s 
>] 
11 SMX24... - 11 SMX25... - 
11 SMX26... 
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Interruptores guardamotores magnetotérmicos 1-9 
Bloques auxiliares y accesorios para SM2A... у SM3A... 


Posición de montaje B 


SMX23 11 


SMX20 11 
SMX?1 11 


Mando bloqueo puerta enclavable SMX28 05 - SMX28 10 
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1-10 Interruptores guardamotores magnetotérmicos 
Serie económica 


Interruptor Código de Campo P. corte Uds/ | Peso Características generales 
pedido regulación | corto circ. | env. El guardamotor LMS25 es especialmente adecuado para el 
guardamotor 
LMS disparo a 400V mando de pequeños motores. 
25 térmico Icu los El disponer de bobinas de disparo y contactos auxiliares 
hasta 25A [A] [KA] | [кА] |ne [ко] permite su uso en instalaciones más complejas. 


Las cajas de superficie y empotrables permiten el montaje 
del guardamotor LMS25 en las condiciones ambientales 
más diversas (polvo, humedad, ambientes agresivos, etc). 


Poder de corte Іси 100kA (0,1-6,3A) / 6kA (6,3104) / 
АКА (10+25А) a 400V. 


11 LMS25 016T 0,1-0,16 |100 |100 |10 10,250 Características de empleo 
11LMS25 025T |0,16 - 0,25 | 100 100 |10 0.250 — Tensión nominal de aislamiento Ui: 690V 
> ” — Tensión pulsante máx. admisible: 6К\/ 
11 LMS25 047 |0,25-0,4 |100 |100 |10 10,250 — Frecuencia nominal: 50/60Hz 
11 LMS25 063T 0,4 + 0,63 |100 |100 |10 10,250 — Corriente nominal máx.: 25A 
11 LMS25 1T 063-1 100 100 110 0.250 - 13 rangos de regulación desde 0,1 a 25A 
= - — Poder de corte: ver tabla abajo 
І 11 0525 1V6T 1 +16 100 1100 |10 10,250 — Potencia disipada por fase: 1,7 + 4,99W 
- | = 11 LMS25 2V5T |1,6-2,5 100 |100 |10 0,250 — Disparo magnético: 12 le max 
111MS254T 25-4 |100 [100 [10 |0250 Rp 
є = = 7 — Sensible al fallo de fase 
А 11 LMS25 6V3T_ 4 + 6,3 100 |100 [10 0,250 — Endurancia mecánica: 100.000 ciclos 
11 LMS25... 11 LMS25 107 6,3 + 10 6 3 5 0,250 = Endurancia eléct. 25A (АСЗ): 100.000 ciclos 
11LMS25 16T 10-16 4 2 5 0.250 - Montaje en carril DIN 35mm (EN 50022) o fijación por 
: : tornillo. 
11 LMS25 207 _ 16+20 4 2 5 0,250 = Posición de montaje: cualquiera 
11 LMS25 257 |20-25 4 2 5 0,250 = Temperatura de operación: -20-70°С 


— Compensación térmica: -20-50°С 

— Categoría de utilización: A 

— Grado de protección: 1Р20 

— Sección cable min/max (1 o 2 conductores): 
cable flexible 1-6 mm?; cable AWG 16-10. 


Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: cULus. 
Conforme a las normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-2, 


IEC 60947-4-1. 
Poder de corte 
Tipo Campo regul. Poder de corte nominal Fusibles protección I»Icu 
disparo en cortocircuito [KA] Fusible gL o gG e 
térmico 230V 400V 500V 690V 230V 400V 500V 690V 
[A] lcu | lcs |lcu |lcs |Icu [ics |icu |lcs | [А] [A] [A] [A] 
LMS25 016T 10,1 +0,16 100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 | A A A A 
LMS25 025T |0,16 + 0,25 100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 | A A A A 
LMS25 04T 0,25 + 0,4 100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 |100 [А А А А 
LMS25 063T |0,4-0,63 100 100 |100 |100 | 100 |100 |100 |100 |a А А А 
LMS25 1T 0,63 + 1 100 100 |100 |100 100 100 |100 |100 |a A A A 
LMS251V6T |1-1,6 100 | 100 |100 |100 | 100 | 100 | 100 | 100 А A A A 
LMS252V5T 16-25 100 | 100 |100 |100 |3 3 25 |25 |A A 25 20 
LMS25 4T 25-4 100 | 100 |100 |100 |3 3 25 |19 |A А 35 25 
LMS25 6V3T |4-6,3 100 |100 |100 |100 |3 22 |2,5 |19 |А A 50 35 
Ө Los fusibles se instalan sólo cuando la LMS25 10T 6,3 +10 100 | 100 16 3 3 22 |25 119 |A 80 50 39 
corriente de cortocircuíto en el punto de LMS25 16T 10-16 6 6 4 80 63 35 
instalación del interruptor supera el poder de LMS25 20T 16-20 6 45 4 80 63 50 
АКЫШЫ no necesario, LMS2525T |20-25 6 las [4 80  ]63 |50 
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Bloques adicionales y accesorios para LMS25 


Bloques adicionales Código pedido | Características d Peso Características generales de empleo 
y accesorios ; CONTACTOS AUXILIARES ADICIONALES 
— Insertables por la derecha o izquierda del interruptor. 
, n^ | [Ко] - Combinación máx: 4 contactos aux. 
Ё Contactos auxiliares adicionales laterales. - Tensión nominal de aislamiento Ui: 500V 
| — Corriente térmica Ith: 6A 
11LMH11 | 1NA+1NC 100,042 - Corriente nominal AC15: 3,5 230V; 2А 400V 
11 LMH 20 2NA 10 10,037 = Fusible de protección (gL o gG): 6A max. 
11 LMH 10 1NA 10 0,036 Es uA min/max (1 02 conductores) 5 
11 LMH 01 1NC 10 |0037 - Anchura de contactos aux. LMH... igual a 0,5 módulos 
Р АЙЫН ЕМА. Bobina de mínima tensión. normalizados DIN43880. 
ÉS 7 11 LMUO - 10 10,064 , : : 
я EF : BOBINAS MINIMA TENSIÓN Y EMISIÓN 
Bobina de emisión. — A insertar en el interior del interruptor. 
11 LMAO : 10 |0,064 в. Mínima B. Emisión 
Bornero alimentación de barras. Frecuencia nom. 50 0 60Hz 50 o 60Hz 
l 11 SMX90 30 | Todos los tipos 10 |0033 Campo apertura 0,35-0,7 Us = 
Conexión trifásica de barras paso 45 mm. Campo actuación 0,85-1,1 Us 0,7:1,1 Us 
11 SMX90 32 хоп саас до Factor de marcha 100% — 
11 SMX90 32 |2 interruptores sin cont. 10 |0027 
auxiliares laterales Я 
BARRAS PARA CONEXIONES TRIFÁSICAS 
11 5МХ90 33 |3 interruptores sin cont. 10 0,048 — |max 63A 
auxiliares laterales — SMX90 3... paso 45 mm. para mínima anchura 
11 SMX90 34 | 4 interruptores sin cont. 10 10,068 — SMX90 4... paso 54 mm. para permitir el montaje en los 
auxiliares laterales interruptores de un bloque de contactos aux. lateral. 
11 SMX90 35 |5 interruptores sin cont. 10 [0,090 — Sección mín/máx. del cable a conectar al bornero para 
11 SMX90 30 SUE es alimentación barras 4-25 mm? o AWG10-4 
Conexión trifásica de barras paso 54 mm. BORNERO PARA ALIMENTACIÓN BARRAS 
11 SMX90 42 | 2 interruptores sin cont. 10 0,034 — Imax 63A 
auxiliares laterales = Sección mín/máx. del cable a conectar al bornero para 
11 SMX90 43 |3 interruptores sin cont. 10 [0,054 alimentación barras 4-25 mm^ o AWG10-4. 
auxiliares laterales 
E | - CAJAS DE SUPERFICIE 
11 SMX90 44 | 4 interruptores sin cont. 10 0,078 — Entrada superior o inferior: 
auxiliares laterales * entrada pre-taladrada M25 
11 SMX90 45 | 5 interruptores sin cont. 10 [0,103 — Entrada posterior: 
auxiliares laterales * 15,5mm entrada pre-taladrada 
— Es posible montar un máximo de 2 bloques de contactos 
E Я TE auxiliares. 
Código pedido | Características Uds/ | Peso — Terminal de tierra incorporado. 
11 LMZ111 - 11 LMZ112 Шу 
CAJAS EMPOTRABLES 
n? [kg] = Dimensiones ventana 70x115mm 
Cajas de superficie. - pb montar un máximo de 2 bloques de contactos 
11 LMZ 112 IP41. 80mm ancho 10 10,220 — Terminal de tierra incorporado. 
11 LMZ 111 IP55. 80mm ancho 10 0,230 
Cajas empotrables. ACCESORIOS PARA CAJAS 
Enclavamiento: 
11 LMZ 114  |IP41. 85mm ancho 10 (0,150 — |mpide la maniobra de cierre; máximo 3 candados. 
11 LMZ 113 IP55. 85mm ancho 10 10,160 Pulsador paro de emergencia: 
Accesorios para las cajas — Con bloqueo, desbloqueo por rotación 
ERE | — Pulsador rojo Ø 35mm 
Е NOTA: Los accesorios indicados, una vez montados еп la 
11 LMZ 105 | 3 candados máx. 10 10,083 caja, elevan el grado de protección de IP41 a IP55. 
11 LMZ113 - 14 LMZ114 Pulsador paro de emergencia. 
11 LMZ 106 Todos los tipos 10 [0,049 Homologaciones y conformidades de los contactos 
E auxiliares adicionales 
Conexión para neutro. Homologaciones obtenidas: cULus. 
11 LMN PE Todos los tipos 10 10,010 Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 
Lámparas de señalización. 
23 NEONVOV | Verde 10 10,006 
23 NEONROV | Roja 10 10,006 
Membrana de recambio para IP55. 
11 LMZ105 11 LMZ106 11 LMM Todos los tipos 10 0,002 
O Añadir el valor de la tensión requerido. Tensiones disponibles 24, 48, 110, 
220/240, 380/415, 440VAC (monofrecuencia). 
KN Ө Indique el valor de tensión requerido como sigue: 24-110-220-380VAC. 
11 LMNPE 23 NEON...V 
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D-2 Dimensiones [mm] 
Interruptores guardamotores magnetotérmicos 


SMA... - МІВ... con SMX1... SIIC... con SMX1... 


SMX17 20 con SMX17 3... 


SMX17 40 


жы 


SMX17 3... 022.8. 


SM2A... con SMX2... SM3A... con SMX2... 


SMX23 11 SMX23 11 


LMS 25 LMZ111 - LMZ112 
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Esquemas eléctricos 
Interruptores guardamotores magnetotérmicos 


» 


„liLovato 


— — electric 


SM1 - SM2 - SM3 - LMS25 SMX11 11 SMX13 11 SMX1120  SMX1202 SMX1211  SMX1220  SMX15.. SMX20 11 
SMX?1 11 SMX2202  SMX2211  SMX2220  SMX25... 
Three phase Single phase 
LINE LINE 3 21 57 65 13 23 и m 33 ^ 33 4 рт 07 12 14 
Hog 1з 1 12 | | | | | | | | | | | | | 
TPH \ A S $ 
[| || || ma] 
| | м om 58 66 14 oM 32 42 за m 34 44 D2 08 11 
SMX23 11 SMX14 SMX16 LMH11 © Conmutan en caso de 
SMX24 SMX26 Der iow disparo magnético y/o 
REUS ass & в п s LMU.. LMA... E Е AS ө Шея en caso de 
disparo magnético. 
| | | Di Ir | | NOTA: En caso de efctuar la 
U« A 
operación de test, conmutan 
n m m Ti. 72 02 [ Montaje a la Montaje a la sólo los contactos 57-58 y 
LOAD LOAD izquierda del derecha del -66. 
58 66 78 86 interruptor & le 32 ад interruptor 
o e 4 22 и є 
Contactores 
Contactores tripolares BF20 to BF110 
BG06 - BG09 - BG12 - BF9 - BF12 - BF16 - ВЕ20С - BF25C B115 to B630 1000 
10 L1 L2 13 01 11 12 p и 12 13 
xi 13 5 1 м 1 3 5 11(210) " 135 
i030. EN TAN) 
2 4 6 14 2 4 6 12(220) 2.4 6 
n Т2 T n T2 T3 TI T2 T3 
€ Sólo para tipos BG.... 
BGRO09... ВСТО... 
M A M 
км1 KM1 KM2 
A2 A2 A2 
BGTS09... BGC09... 
L1 ^ А L1 L2 L3 L1 L2 13 14 L1 L2 L3 L4 
"EE. | 1 ] л " 135 7 135 7 " 
n RR Id 14.44 
ЧАМДА AE 
A2 A2 A2 
2 4 6 2 2 4 6 8 2 4 6 8 
А is т n T2 T3 TI T2 T3 TA TI T2 T3 T4 


B1250 24 - B1600 24...0 


[2] = 


Ө El circuíto electrónico de 
la bobina se ha diseñado 
según la norma IEEEC 
62.41 y puede soportar un 
pulso de tensión igual a 
10 kV (1.2/50ys). Para 
valores superires se 
aconseja alimentar la 
bobina mediante un 
transformador auxiliar. 


Contactores tetrapolares 
BG09 T4 - BF9 4 to BF80 4 
B115 4 to B630 10006 


"dd 


2 4 6 8 
TI T2 T3 TA 


B1250 4 - В1600 4O 
пы 13 и 


aC FAN S 


Ө El circuíto electrónico de 
la bobina se ha diseñado 
segün la norma IEEEC 
62.41 y puede soportar un 
pulso de tensión igual a 
10 kV (1.2/50ys). Para 
valores superires se 
aconseja alimentar la 
bobina mediante un 
transformador auxiliar. 
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Características técnicas 
— — electric 
TIPO SM1A SM1B SM1C SM2A SM3A LMS25 
CONDICIONES DE EMPLEO 
Temperat. Funcionamiento "C -20-70 -20-70 -20-70 -20-70 -20-70 -25-50 
ambiente ^ Almacenamiento °С -50+80 -50-80 -50:80 -50:80 -50-80 -50-70 
Сотрепѕасібп °C -20+50 -20+50 -20-50 -20-50 -20+50 -20-50 
Altitud máxima m 3000 
Posición de montaje Cualquiera 
Fijación En guía DIN Tornillos o | Tornillos o | Tornillos o 
de 35mm guía DIN guía DIN guía DIN 
de de de 
35mm 35mm o 35mm 
75mm 
Conformidad a normas IEC/EN 60947-2, IEC/EN 60947-4-1 
Homologaciones cULus cULus cULus UL-CSA | UL-CSA | UL-cUL 
EZU SEMKO 
CARACTERÍSTICAS DE LOS CONTACTOS Y DE LAS BOBINAS DE DISPARO 
Tensión nominal aislamiento Ui V 690 
Frecuencia nominal Hz 50/60 
Tensión puls. admisible Uimp kV 6 
Corriente nominal máxima A 25 25 25 50 100 25 
Gamas de regulación 4 14 14 4 4 13 
Potencia disipada para fase W 0,57-1,46 | 0,57-1,46 | 0,57-1,46 7,1+20 10-38 1,7+4,99 
Disparo magnético 12 x le 12 x le 12 x le 13 x le 13 x le 12 x le 
Endurancia mecánica ciclos 100.000 100.000 100.000 25.000 25.000 100.000 
Endur. eléctr (le max AC3) ciclos 100.000 100.000 100.000 50.000 50.000 100.000 
Par máximo apriete Nm 23 23 2,3 45 6 2 
terminales Ib-ft 17 17 17 3,3 44 1,5 
Ѕессібп тїп. - тах де 
conexión 1 ó 2 conductores 
AWG| № 16-10 16-10 16-10 18-3 101/0 14-8 
Flexibles sin terminales | mm? 1+6 1+6 1+6 0,75-25 10-50 0,75-4 


Tiempos de disparo en frío. 
Tiempo de disparo El tiempo de disparo en caliente se 
obtiene multiplicando el valor indicado 
100 |< | 10.000 en el gráfico por 0,75. 
E : . " 

5.000 А = funcionamiento equilibrado en 

s las 3 fases 
2.000 B = funcionamiento en 2 fases 
10 1.000 (fallo fase) 


5 500 


2 200 
1 100 
50 


60 
40 
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PÁGINA 2-2 PÁGINA 2-2 
EJECUCION MANDO EMBRAGUE EJECUCION MANDO DIRECTO 
* Corriente nominal térmica Ith: * Corriente nominal térmica Ith: 
= 16A, 25A, 32A, 40A (GS...A) - 16A, 25A, 32A e 40A (GS...B...) con maneta negra. 
= 63A, 80A, 100A, 125A (GS... MA) = 63A, 80A, 100A, 125A (GS...MB...) con maneta negra. 


* Completar con eje y maneta. 


PÁGINA 2-2 PÁGINA 2-2 


MONTAJE EN PANEL CUARTO POLO 
* Corriente nominal térmica Ith: * Corriente nominal térmica: 
16A, 25A, 32A, 40A, 63A. - 16A, 25А, 32A, 40A (GSP... AB) 
+ Completar con maneta. = 63A, 80A, 100A, 125A (GSP. МАВ) 


= 16А, 25A, 32A, 40A, 63A (GSP...C). 


PÁGINA 2-3 PÁGINA 2-3 
EJECUCION TRIPOLAR EN CAJA CAJAS VACÍAS 
* Corriente nominal térmica Ith: + Para secc. con corriente nominal térmica Ith: 16A, 25А 
- 16A, 25A, 32А, 40A, 63A, 80A, 100A, 125A * maneta enclavable, negra, roja o amarilla. 


* Cuarto polo adosable * Protección IP65. 
* maneta enclavable, negra, roja o amarilla. 
+ Protección IP65. 


INTERRUPTORES SECCIONADORES 


> Desde 16A a 125A 


> Versiones: Mando embrague, 
maneta directa, montaje en 
panel y en caja 


» Cuarto polo adicional 


» Contactos auxiliares de tierra y 
neutro adicionales con 
enganche 


» Dimensiones reducidas y 
modulares 


Сар. PáG 
Interruptores seccionadores 
Tripolares . 2- 2 
Cuarto polo 2- 2 
Bloque'adiciünalesyia6cesur]OS = 2- 3 
Ejecuciones tipo оа 2- 3 
Cajas VS Н ОЛО Л О ОО Л К ГКК Р 2- 3 
Dimensiones 


Características técnicas 


Índice General 


Índice General J Índice Capítulos > 
2-2 Interruptores seccionadores ¿Lovato 
Seccionadores Código pedido | Potencia | Corriente | Uds/ | Peso Características generales 
tripolares nominal nominal | env. — desde 16А hasta 125A 
AC23 (415V)| térmica Ith — ejecuciones disponibles: mando embrague, mando 
[kW] [A] n? [kg] directo y montaje en panel 
ал s - — dimensiones compactas y modulares 
m Ejecución mando embrague. - fijación en carril DIN 35mm o con tornillo 
levo Completar con eje y maneta O. — Enclavable en posición ó sin necesidad de accesorios. 
1 seo 7 GS016 A 7,5 16 1 0,129 Características de empleo 
p 7 65025 A 9 25 1 0.129 - tensión nominal de aislamiento Ui: 800V 
I D н — tensión pulsante máxima admisible Uimp: 8kV 
| 7 05032 A 11 32 1 0,129 — protección contra cortocircuitos: corriente nominal de 
і м і Т 98040 A 11 40 1 0,129 breve duración (1s) Icw 1260A (1500A versiones 
...MB - ...MBRY) 
- so 
LGSBOS MA 168 E 1 0,260 — endurancia eléctrica: 3.000 man. (1.500 man. para 
7 GS...A Т GS080 MA 22 80 1 0,260 versiones ...MB - ...MBRY) 
7 GS...MA 7 65100 MA 37 100 1 0,260 - endurancia mecánica: 100.000 man. (30.000 man. 
7 GS125 MA 40 125 1 0,260 para versiones ...MB - ...MBRY). 
Ejecución mando directo con maneta negra. Conformidad 
7 GS016 B 7,5 16 1 0,133 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3. 
7 GS025 B 9 25 1 0,133 
7 63032 B 11 32 1 0,133 
7 GS040 B 11 40 1 0,133 
7 GS063 MB 18,5 63 1 0,266 
7 GS080 MB 22 80 1 0,266 Ejecución mando embrague (7 GS...A o 7 GS...MA) 
7 GS100 MB 37 100 1 0,266 
7 95125 МВ 40 125 1 0,266 
Ejecución mando directo con maneta emergencia. 
7 GS016 BRY 75 16 1 0,133 
7 GS025 BRY 9 25 1 0,133 
7 GS032 BRY 11 32 1 0,133 
7 GS040 BRY 11 40 1 0,133 
7 98063 MBRY |18,5 63 1 0,266 
7 95080 МВВҮ |22 80 1 0,266 
795100 MBRY |37 100 1 0,266 
795125 MBRY |40 125 1 0,266 
rr Montaje en panel, incluye eje 
o LM J (completar соп maneta). Ө No suministrado con el seccionador, se adquiere separadamente 
ИК" ê - 7 GS016 C 7,5 16 1 0,149 (ver página 2-3). 
r^ e 768025 C 9 25 1 10,149 = ет TUE 
e. 7 65032 С 11 32 1 0,149 jecución montaje panel ( ..C) 
2 т GS040 C 11 40 1 0/49 
m s 7 65063 C 15 63 1 [0149 
EE O Para realizar ejecución mando embrague utilizar manetas 7 GSH2 б 7 GSH3. 
7 GS..C Ө Utilizar sólo con manetas tipo 7 GSH 2 or 7 GSH 3. 
Cuarto polo Código pedido | Corriente Uds/ | Peso 
nominal env. 
térmica Ith 
[A] n? [kg] 
+. Para versiones: 7GS...A - 7GS...MA - ...B - ...MB - ...BRY - ...MBRY. 
E. 7 GSP016 AB 16 1 0,046 
\ - 7GSP025 AB |25 1 0,046 
P 7 GSP032 AB 32 1 0,046 
7 GSP040 AB 40 1 0,046 O No suministrado con el seccionador, se adquiere separadamente 
"= 7 GSP063 МАВ |63 1 [0,095 AS 
E] 7 GSP080 MAB |80 1 0,095 
7 GSP100 МАВ 100 1 0,095 
7 GSP... AB 
"GSP. e 7 GSP125 МАВ | 125 1 0,095 
Para versiones 7GS...C. 
7 GSP016 C 16 1 0,045 
7 GSP025 C 25 1 0,045 
7 GSP032 C 32 1 0,045 
7 GSP040 C 40 1 0,045 
7 GSP063 C 63 1 0,045 


Características técnicas 
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Índice General J Índice Capítulos > 
Interruptores seccionadores 


Bloques adicionales 
y accesorios 


TA 
7 GSXAB-7 GSXC 


7 GSN... - 7 GSG... 


7 


7 GSH... 
š 
o» a» Pe 
М, А $ 
| ч 
h == 
7 GST S1 7 GST 53 
7 GST 52 7 GST S4 


Ejecución tripolar 
en caja. 
Cajas vacías 


7 GSZ... 


O Las versiones para 16A y 25A vienen 
equipadas con terminales de tierra y neutro. 


LLL] mes 


Código Características Uds/ | Peso 
pedido env. 
n^ | [Ко] 
Contactos auxiliares 
Para todas las versiones excepto 7 GS...C. 
7 GSX AB 1NA + INC 1 0,051 
Para versiones: 7 GS...C. 
Т GSXC€ 1NA + 1NC 1 0,051 
Prol. mando embrague. Para vers.7 GS..A -7 GS...MA. 
7 GSS 055 55mm long 1 0,014 
7 GSS 070 70mm long 1 0,017 
7 GSS 090 90mm long 1 0,021 
7 GSS 150 150mm long 1 0,032 
7 GSS 200 200mm long 1 0,042 
7 GSS 300 300mm long 1 0,062 
Conector neutro. 
7 GSN AB Versión ...A - ...B - ...BRY 1 0,042 
7 GSN МАВ | Versión ...MA - ...MB - ...MBRY | 1 0,087 
7 GSNC Versión ...C 1 0,042 
Conector tierra. 
7 GSG AB Versión ...A - ...В - ..BRY 1 0,042 
7 GSG МАВ | Versión ..MA - ...MB - ...MBRY |1 0,081 
7GSGC Versión ...C 1 0,042 
Manetas. 
7GSH1 Negra. IP54. No apta 1 0,033 
mando embrague. 
Usar sólo con 7 GS...A 
7 GSH2 Negra. Enclavable. IP65 1 0,042 
7 GSH3 Roja/amarilla. 1 0,042 
Enclavable. IP65 
Par de tapas cubrebornas. Unipolares 08. 
7 GST S1 Versión ...A - ...B - ...BRY 1 0,004 
7 GST $2 Versión ...MA - ...MB - ...MBRY| 1 0,008 
Par de tapas cubrebornas. Tripolares €. 
7 GST S3 Versión ..A - ...В - .BRY 1 0,006 
Т GST S4 Versión ...MA - ...МВ ~ ...MBRY | 1 0,013 
Código Características Uds/ | Peso 
pedido env. 
[A] n° | [КО] 
Соп maneta negra. 
7 GSZ 016 16 (Ith) 1 0,355 
7 GSZ 025 25 (Ith) 1 0,355 
7 GSZ 032 32 (Ith) 1 0,667 
7 GSZ 040 40 (Ith) 1 0,667 
7 GSZ 063 63 (Ith) 1 1,649 
7 GSZ 080 80 (Ith) 1 2,571 
7 GSZ 100 100 (Ith) 1 2,571 
7 GSZ 125 125 (Ith) 1 2,571 
Con maneta emergencia. 
7 GSZ 016 RY | 16 (Ith) 1 0,355 
7 GSZ 025 RY | 25 (Ith) 1 0,355 
7 GSZ 032 RY | 32 (Ith) 1 0,667 
7 GSZ 040 RY | 40 (Ith) 1 0,667 
7 GSZ 063 RY | 63 (Ith) 1 1,649 
7 GSZ 080 RY | 80 (Ith) 1 2,571 
7 GSZ 100 RY | 100 (lth) 1 2,571 
7 GSZ 125 RY | 125 (Ith) 1 2,571 
Cajas vacíase. 
7 GSZ Maneta negra 1 0,230 
7 GSZ RY Maneta emergencia 1 0,230 


Características generales contactos auxiliares 
Corriente nominal térmica Ith: 16A. 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-3. 
Combinaciones 


GSG... 


GSX... 


O Adjuntar al par de tapas tripolares para la protección de los 
terminales de los bloques auxiliares (cuarto polo, conector neutro, 
conector tierra, contactos auxiliares). 

Ө No apto para versión 7 GS...C. 


Características generales 

— para las versiones tetrapolares añadir el cuarto polo 
(7 GSP...AB б 7 GSP...MAB) (pág. 2-2) 

— 4 tamaños distintos 

— las versiones de 16А y 25А estan equipadas de serie 

con conectores tierra y neutro 

posibilidad de montaje 1 bloque de contactos 

auxiliares a derecha y 1 a izquierda 

- manetas enclavables 

— grado de protección IP65 

— Entrada cables: 


Tipo Entrada sup. e inferior 


GSZ 016 -GSZ 016 RY Entrada Troquelada PG160 


657 025 -097 025 RY Entrada Troquelada PG166 


GSZ 032 -GSZ 032 RY Troquelado prensac. PG210 


657 040 -GSZ 040 RY Troquelado prensac. PG210 


657 063 -GSZ 063 RY Membrana desf.190x60mm 


657 080 - GSZ 080 RY Membrana desf.190x60mm 


GSZ 100 -GSZ 100 RY Membrana desf.190x60mm 


097 125 -GSZ 125 RY Membrana desf.190x60mm 


O Entrada posterior por medio de membrana desfondables O 18mm. 


Conformidades: 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-3. 
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EX р 


Dimensiones [mm] 
Interruptores seccionadores 


— — electric 


Mando embrague 
GS...A 


0-3 


Mando directo 
GS...B 


Montaje en panel Contactos auxiliares 
GSX... 


| 5 Es 
L 5 | 
Versión en caja Cuarto polo 
GSZ... Terminal de neutro 
Terminal de tierra 
GSP... AB 
GSP...C 
GSN... 
GSG... 
P a 
P "E E 44,13 
57 
TIPO DIMENSIONES hxwxd 
7 652 016 - 7 GSZ 016 RY 133x86x115 
7 GSZ 025 - 7 GSZ 025 RY 133x86x115 
7 GSZ 032 - 7 657 032 RY 175x125x136 
7 GSZ 040 - 7 GSZ 040 RY 175x125x136 
7 GSZ 063 - 7 GSZ 063 RY 300x200x167 
7 GSZ 080 - 7 GSZ 080 RY 400x300x168 
7 GSZ 0100 - 7 GSZ 0100 RY 400x300x168 
7 657 0125 - 7 GSZ 0125 RY 400x300x168 


Índice General « LIA 
Características técnicas -3 
— — electric 
Tripolares GS016... GS025... 68032... 68040... GS063C GS063... GS080... 68100... 08125... 
4° polo GSP016AB | GSPU25AB | GSP032AB | GSP040AB GSP063C | GSPOG3MAB | 6$Р080МАВ | GSP100MAB | GSP125MAB 
Corriente nom. térmica Ith A 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
Tensión nominal de V 800 800 800 800 800 800 800 800 800 
aislamiento Ui 
Tensión pulsante máxima kV 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
admisible Uimp 
Corriente nominal empleo le 
АС21А 415V А 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
500V A 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
690V A 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
АС22А 415V А 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
500V A 16 25 32 40 63 63 80 100 125 
690V A 16 25 32 40 63 63 80 100 100 
AC23A 415V A 16 25 32 40 63 63 80 80 80 
500V А 16 25 32 40 40 63 63 63 63 
690\/ А 16 25 25 25 25 50 50 50 50 
Potencia nominal empleo 
AC23A 415V kW 7,5 9 11 11 15 18,5 22 37 40 
500V kW 7,5 9 11 15 18,5 22 30 37 37 
690V kW 11 11 11 18,5 18,5 25 30 30 30 
Protección cortocircuitos 
Corriente nominal A rms 1260 1260 1260 1260 1260 1500 1500 1500 1500 
de breve duración 
(15) low 
Corr. condicional kA rms 50 50 50 50 20/50 25 40 25 11 
de cortocircuito 
Con fusibles gG А 16 25 32 40 63/40 63 80 100 125 
Poder de cierre 415V A 160 250 320 400 630 630 800 800 800 
AC23A 
Poder de corte 415V A 128 200 256 320 504 504 640 640 640 
AC23A 
Endurancia eléctrica man. 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 30.000 30.000 30.000 30.000 
Endurancia mecánica man. 3.000 3.000 3.000 3.000 3.000 1.500 1.500 1.500 1.500 
Terminales тт? 16 16 16 16 16 (25@) 50 50 50 50 
Par de apriete Nm 2 2 2 2 2 3,5 3,5 3,5 3,5 
Ibeft 1,5 1,5 15 1,5 1,5 2,6 2,6 2,6 2,6 


O Cable flexible 


PÁGINA 3-6 


CONTACTORES PARA CORRECION FACTOR 
POTENCIA 

Con resistencia limitadora incluída, BF...K 

* Sin resistencia limitadora, BF...4A 

+ Potencias а 400\/: 8kvar hasta GOkvar 

+ Bobinas en AC. 


PÁGINA 3-2 PÁGINA 3-4 
CONTACTORES TETRAPOLARES 

* Ith en ACT а <40°C: 20A hasta 1600A 

+ Potencia en АСЗ 400V : 14KW hasta 950kW 

+ Bobinas en AC y DC. 


CONTACTORES TRIPOLARES 

* Кп en ACT a <40*C: 16А hasta 1600A 

* le en AC3 440V: 6A hasta 630A 

+ Potencia en АСЗ 400V : 2,2kW hasta 335kW 
+ Bobinas en AC y DC. 


PÁGINA 3-9 PÁGINA 3-10 
CONTACTORES TETRAPOLARES CON 4 POLOS NC TELEINVERSORES MONTADOS 

+ Ith en ACT а <40*C: 20A hasta 40А + Ith en AC1 а «40*C: 20A 

* Bobinas en AC y DC. * le en AC3 440V : 9A y 12A 

+ Potencia en АСЗ 400V: 4KW y 5,7kW 

* Bobinas en AC y DC. 


PÁGINA 3-8 


CONTACTORES TETRAPOLARES CON 
2 POLOS NA Y 2 NC 

* Кп en ACT a «40*C: 20А hasta 60A 
* Bobinas en AC y DC. 


PÁGINA 3-10 
TELECONMUTADORES MONTADOS 
* [th en ACT a =40°С: 20A 
* Bobinas en AC y DC. 


PÁGINA 3-11 
CONTACTORES AUXILIARES 

* Bobinas en AC, DC o bajo consumo 

+ Terminales tornillo o Faston 


+ Posibilidad de obtener 4, 8 б 12 contactos 
auxiliares. 


> Versiones tripolares hasta 630A 


en AC3 


> Versiones tetrapolares hasta 
1600A en AC3 


» Versiones para regulación 
factor potencia, BF...4A y 
BF...K 


> Versiones especiales con 
2NA+2NC or 4NC 


» Teleinversores y 
teleconmutadores montados 


» Amplia gama de bloques 
adicionales y accesorios 


» Homologados por los 
principales organismos 
internacionales 


— electric 


Contactores 
Tripolares .. 
Tetrapolares ... T 
соге 
Tetrapolares especiales 
Teleinversores y teleconmutadores montados . 
Auxiliares 


Bloques adicionales y accesorios 
Paralminicontactores tipo Boedo 
Paraicontactores OC л е ыар аксы 
Paraicontactores ро В ыу tr rs diia 


Recambios 
Bobinas en AC para contactores tipo CFA and BF9-BF40 ..................... 
Bobinas en AC para contactores tipo BF50+BF110 ......................... 
BobinasieniDO para contactores ACA 
Bobinas en AC/DC para contactores tipo B115+B1600 ...................... 
Contactos principales y cámaras apagachispas ............................ 


Dimensiones 
Esquemas eléctricos 
Características técnicas 


Índice General 


CONTACTORES 


Índice General 4 Índice Capítulos b 
3-2 Contactores [Lovato] Contactores 3-3 
Contactores tripolares Contactores tripolares 
con circuíto de mando en AC y DC con circuíto de mando en AC y DC 
Homologaciones y conformidades 
m 1p20* үрөө Homologaciones obtenidas: 
" e Registros navales 
e у MATE R 
O е АКИКА ИК А м 
nu E ne AREA 
Й y s 
E = p Es 
— і үз, г дај _ _ ГЕ. Esa a 
BG06-BG09-BG12 BF9-BF12-BF16  BF20-BF25 BF32-BF40 BF50-BF65-BF80, B115-B145-B180 B250-B310-B400 B500-B630 lafe lo ка ше — + Ts 
BF95-BF110 B630 1000 B1250-B1600 ШЕМ O 
BET 323]. 
Mando motores trifásicos еп АСЗ BFC O 
Código pedido Código pedido ih le (AC3) Potencia máxima а <55*C (АСЗ) Tipo de conexión Contactos aux. incluídos Unidades Peso раи seee 
=440V (para empleo en DC3-DC5 ver páginas CT-6 a 9) envase m | |. |. 
Bobina en CA Bobina en CC Bajo consumo 540°C E 230V — 400V — 4150 4400 5000 — 690V — 1000V AC Dc E == ASAS 
[А] ТА] pw]  [w] [MW] [WW] [qw] [Ww] [MW] NO NC п кд] [ko] pe 2.7 
11 8606 01А O 11 8606 01D O — 16 6 15 22 24 25 3 $ — Tornillo de estribo — 16 10 0170 0.175 AE 46-1 
11 8606 10A O 118606 100 O — 10 = 10 0,170 0,175 Tc Бн жан киш киш кы 
118609 01A O 118609 01D Ө 1186090100 |20 9 2 4 48 45 5 5 = Tornillo de estribo = 1e 10 0.170 0.175 ре |o. == 
11 В609 10A O 11 8609 100 Ө 118609101 Ө 10 — 10 0170 0.175 ШС EEES 
11 ВВҒО9 0140  [118G6F0901D00 | 11В6Р@901Ө |20 9 22 4 43 45 5 5 = Faston = те 10 0.160 0.165 puc e 
3 ә ә [ә [е 
118GF0910AO |11B6F0910D@ | 11В6Е09101Ө 10 E 10 0,160 0.165 Eon ° 
118650901400 |11В6$0901рөө | — 20 9 22 4 43 45 5 5 = Circuíto impreso = те 10 0,170 0,175 Га 
1186509 10400 |11 86509100 09 | — 10 E 10 0,170 0,175 3E = = 
118612 01A O 118612 01D O — 20 12 32 57 62 55 5 5 — Tornillo de estribo — 1e 10 0,170 0.175 n E $ 
118612 10A O 11 8612 10D Ө — 10 E 10 0.170 0.175 pu + 5 
11BF901 00 TiIBFCOIOG |— 25 9 2 42 45 48 55 mz — Tornillo de estribo © = 16 10 0,368 0,513 [x LIES 
11 BF91000 11 BF9C1006 | — 1 — 10 0,368 0,513 pron 
1182006 — [tiBFi2O0106 | — 25 12 32 57 62 62 75 10 RE Tornillo de estribo © = те 10 0,368 0,513 Apra Tonos 
oe |= ss A - Homologaciones en curso. 
ADOOS IEA 1 10 ш 0818 Conforme a normas: ІЕС (International Electrotechnical 
1860196 — [18F15C0100 |— 25 16 43 77 88 85 10 10 = Tornillo de estribo © = те 109 0,368 0,613 Commission), EN (European Union), SUVA (Switzerland), 
118F161096 — |11ВЕ15С1й®® |— 1 — 10® 0,368 0,513 UL (USA), CSA (Canada) 
11 ВЕ20 00 9 11 BF20C 010 = 40 20 55 97 106 106 13 15 = Tornillo de estribo = те 5 0,411 0,685 Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
= cm = RSS (50Hz) о con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con 
11 BF20C 10 1 5 0,685 la cifra de la tensión seguida de 60 (60Н2) 
11 BF25 00 Ө 11 BF25C 010 — 40 25 70 125 — 134 134 15 18 — Tornillo de estribo = 16 5 0,411 0.685 Tensiones estándar: 
- 50/60Hz 024-048-110-220-230-240-380-400-415V. 
= 11 ВР25С 10 = 1 үт; 5 haad 0,585 - 60Hz 024-048-110-120-220-230V. 
11 BF32 00 © 11 ВЕЗ2С 000 — 55 32 88 16 17 17 20 22 = Tornillo de estribo = En 1 0,516 0,750 Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina. 
Las tensiones estándar son: 
11 BF40 00 Ө 11 BF40C 000 Е 60 40 Ш 185 185 185 2 22 — Tornillo de estribo — = 1 0,516 0,750 012-024-048-060-110-125-220V. 
Ө Versión de bajo consumo; No pueden ser montados contactos 
11 BF50 00 Ө 11 ВЕБОС 000 -= 90 50 143 — 25 272 070 332 4835 25 Conector 1 entrada — — 1 1.230 1.690 А 
11 ВЕ65 00 Ө 11 BF65C 000 -= 110 65 185 — 33 36 36 453 — 597 — 30 Conector 1 entrada. — — 1 1,230 1,690 ELcódigo de pios completa con a cita de tensión de la ob 
as tensiones estándar son; 024-0481. 
11 ВЕ80 00 © 11 ВЕВОС 000 = 125 80 23 41 46 46 56 74 37 Conector 1 entrada = = 1 1,280 1,730 Ө Кикин mecánico E350 00 no puede ser montado; Para а 
11 BF95 00 Ө 11 BF95C 000 = 125 95 27,6 — 50 55 55 56 14 45 Conector 1 entrada — — 1 1,280 1,730 relación de teleinversores con bloqueo mecánico, ver 
"Teleinversores montados" en página 3-10. 
11 ВЕ11000 © 11 BF110C 006 | — 125 110 33 61 66 70 59 80 45 Conector 1 entrada — — 1 1.280 1.730 © El código de pedido se completa соп la citra de tensión de la bobina 
= m na (50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/50Hz) o con 
11 8115 00 00 160 110 33 61 66 70 80 10 — 63 Embarrado 1 5,100 E EU 
11 8145 00 ӨӨ = 250 150 46 80 88 93 100 120 75 Embarrado = = 1 5,220 Tensiones estándar: 
pe 48-110-220-230-240-380-400- 
11 B180 00 00 = 275 185 57 100108115 123 14 103 Embarrado = Em 1 5220 Vue DERE CN ыы чыры 
11 B250 00 ӨӨ — 350 265 33 140 155 164 176 212 156 Embarrado — -= 1 9,100 -60Hz  24-48-110:120-220-2301. 
Ө El circuito electromagnético del contactor puede ser alimentado 
11 8310009 — 450 320 100 — 170 188 — 200 — 213 256 180 Embarrado = = 1 9,250 indistintamente en AC o DC. El código de pedido se completa con la 
= Ex => cifra de tensión de la bobina. Para bobinas: 110/125V indique 110, 
11 B400 00 өө 550 420 130 225 247 ж 271 352 2% Embarrado 1 9,250 a e eT a p суны ano ra D 
11 B500 00 ӨӨ — 700 520 156 290 306 зз 367 416 312 Embarrado — — 1 17,600 Tersores estándar: 2648 88-10725 2040 380415 40480 (a 
11 8630 00 00 = 800 630 198 335 368 368 368 440 368 Embarrado A = 1 17,900 ео 
11 B630 1000 00 90 — 1000 — Uso sólo en AC1, ver página 3-4. Embarralio m = 1 21,000 Ө Prezarado para montaje de auto-retención mecánica (5495), el código 
de pedido comienza 11 B...SLO09. 
11 B1250 24 OU ES == 1250 == Uso sólo еп АС1, ver página 3-4. Embarrado 2 4 1 48,000 al Si ya está montada la auto-retención mec. (6495), el código del pedido 
т " cambia a 11 B...L.00 66. 
11516002400 [— = 1600 = Uso sólo en AC1, ver página 3-4. Embarrado 2 4 1 50000 — AO 
la letra C en lugar de DC. Tensiones estándar: 
—S0/G0Hz 48V-110/125V-220/240V-380/415V 
-DC 48U-110/125V-220/240V. 
© 6495 auto-retención mecánica, no puede montarse. 
DEl código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina. 
Para 110/125V (50/60Hz) indicar 110 o 220/240V (50/6042) indicar 
220, 
WD El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina, 
Tensiones estándar: 12-24-48-60-110-125-220VDC 
Ф Sólo para BF20C... y BF2SC.. 
B Los contactores BF16C10 y BF16C01 se entregan en lotes de 5 piezas, 
© Contactos de alta conductividad. 
"© Para versiones especiales con terminales Faston, contactar con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 0354282422). 
NOTA: Las condiciones para obtener IP20 se indican en pág. CT14:20. 
Características lécnicas Repuestos Características lécnicas 
páginas CT-4 +27 20 + 25 páginas СТ-4 + 27 


3-4 


Contactores 


Contactores tetrapolares 
con circuíto de mando en AC y DC 


4 mm 


1P20* 


1P20* 


» 
[Lovato] 


Contactores 
Contactores tetrapolares 
con circuíto de mando en AC y DC 


Corriente de empleo con polos en paralelo 

Poniendo en paralelo los polos de los contactores, la 
corriente de empleo es la señalada en la tabla multiplicada 
por los coeficientes K indicados que dan cuenta del reparto 
desigual de la corriente entre los polos. Para limitar este 
efecto se aconseja utilizar nuestros puentes en paralelo 
(ver pág 3-12, 3-15, 3-18). 


yg 
BG09 T4 BF9 40 BF40 40 BF50 40-BF65 40 B115 4-B145 4-B180 4 B250 4-B310 4-B400 4 B500 4-B630 4 Ta ra e The 
BF16 40 BF80 40 B630 1000 4 B1250-B1600 4 
Comando de cargas resistivas en ACT Я er 
Código pedido Corriente de empleo (AC1) Potencia máxima a <40*C (АСТ) Tipo de conexión Contactos aux. incluidos. Unidades Peso Homologaciones y certificaciones 
(para empleo en DC1 ver página CT-6 a 9) envase A IS 
Bobina en CA Bobina en CO «AC <55°0 =70°0 |280V _ 40V 415V 500v — 6800 1000V AC Do lj 
A Al W| | юу ë w [M] ë M w NA NC пе Т] ка Я t É sl 
11BG09T4AO — |1186097406 — | 20 18 15 8 14 14 16 22 = Tornillo de estribo E - 10 01700175 тро L : A y fi 
11BGF09TAA Ө — |TIBGFTADO | 20 18 15 [ 14 14 16 22 = Faston Н 10 0460 0165 ан Н 
118050974А ӨӨ |11 В6509740өӨ | 20 18 15 8 14 14 16 22 = Circuíto impreso - Е 10 0,170 0,175 XL * * = 
11BF940 ОФ 11 BF9C 40 ФФ 25 20 18 95 16 17 21 27 — Tornillo de estribo O - - 10 0,368 0,613 Eu E t $ 
11 BF16 40 ОФ 11ВЕ16С 40060 |25 20 18 9,5 16 17 21 27 = Tornillo de estribo ® - - 100 0,368 0,613 SLE = е 
11ВЕ2040 Ө = 36 30 27 135 235 25 305 40 - Tornillo de estribo - - 5 0455 — ime | е z : 
11BF25 40 Ө 11BF25C 40 © 40 32 28 15 26 28 34 445 = Tornillo de estribo - " 5 0455 0,885 ш ре гз е 
118F4040 Ө 11 BF40C 40 O 60 55 40 22 38 41 48 54 = Tornillo de estribo Е - 1 0930 1370 mp шш: = = 
11 BF50 40 Ө = 90 80 65 34 59 64 74 98 = Borna - 1 1480 — — с | e * С) 
T1 BF65 40. © 11 ВЕ65С 40 O 110 90 70 41 72 78 95 112 = Borna - 1 1430 1,940 iio | s 8 $ 
11BF8040 Ө 11 ВЕВ0С 40 © 125 100 80 47 82 90 108 128 = Вота - 1 1470 1950 ln 1 H $ 
11811540000 160 150 110 57 98 107 129 173 250 Embarrado - 1 5,960 ZR E Н H 
11814540066 250 235 190 oi 150 162 196 270 390 Embarrado - 1 6,100 рє = = = 
11 B180 4 00 90 275 250 20 os 160 177 213 298 430 Embarrado E 1 6,100 [n P = 
11825040090 350 300 250 |124 214 234 282 380 560 Embarrado - 1 10,600 prn 
115310400 © 450 370 300 fise 270 293 350 488 700 Embarrado - 1 10,800 © = Aparatos homologados 
А = Homologaciones en curso. 
118400400 60 550 430 360 |200 345 377 452 598 870 Embarrado Е 1 10,800 Conon a horas: EC M eTO Ето отса, 
118500400 ӨӨ 700 550 S00 — [252 438 478 575 755 1100 Embarrado - 1 20,800 Commission), EN (European Union), SUVA (Switzerland), 
11 B630 4 00 00 800 640 540 288 500 545 655 860 1250 Embarrado - 1 21,500 UL (USA), CSA (Canada). 
11 B630 1000 4 00 өө 1000 850 700 — [380 800 630 750 1000 1600 Embarrado - 1 25820 RR 
118125042400 |— 1250 1050 880 [480 830 900 11001450 2000 Embarrado 2 4 1 5700 — bobina (50Hz) o con la citra de a tensión seguida de 50/60 
118160042400 |— 1600 1860 1120 [550 950 1000 1200 1650 2500 Embarrado 2 4 1 59000 — наа л 


NOTA: Las condiciones para obtener 1P20 se indican en pág. CT14420 
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BO/6OHz — 24-48-110-220-230-240-380-400-415V. 
GHz  24-48-110-120-220-230V. 

Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la 
bobina, Tensiones estándar 
12-24-48-60-110-125-220V. 

El enchvamiento mecánico BGX50 00 no puede ser montado. Para la 
realización de teleinversores con bloqueo mecánico, ver 
"Teleinversores montados” en página 3-10. 

Өк! código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
(50Hz) o con la cifra de а tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con 
la cifra de la tensión seguida de 60 (S0Hz)Tensiones estándar: 

-50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415 
= 50/60Н2 — 24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V' 
-60Hz —  24-48-110-120-220-230V 

Өн circuito electromagnético del contactor puede ser alimentado 
indistintamente en AC o DC. El código de pedido se completa con la 

cifra de tensión de la bobina. Para bobinas: 110/125V indique 110, 
220/240V indique 220, 380/415V indique 380, 440/480V indique 440. 
Tensiones estándar: 24-48-60-110/125-220/240-380/415-440/480V 
(а tensión a 24V no es posible para 8500-8630 1000). 
Otras tensiones disponibles bajo demanda. 

Ө Preparado para montaje de auto-retención mecánica (G495), el código 
de pedido comienza 11 B...SL.000 
Si ya está montada la auto-retención mec. (G495), el código del pedido 
cambia а 11 B...L00 ӨӨ. 

Ө Indicar la tensión nominal de la auto-retención mecánica, precedida de 
la letra en lugar de DC. Tensiones estándar: 

-5O/60Hz — 48V-110/125V-220/240V-380/415V 
-DC 48V-110/125V-220/240V. 

Ө 6495 auto-relención mecánica, no puede montarse. 

© El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la 
bobina, Para 110/125V (50/60Hz) indicar 110 o 220/240V (50/60H2) 
indicar 220. 

Ф El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la 
bobina, Tensiones estándar: 12-24-48-50-110-125-220VDC. 

QD Los contactores BF16C10 y BFIGCO1 se entregan en lotes de 5 piezas. 

Ф Para versiones especiales con terminales Faston, contactar con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 0354282422). 
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Contactores especiales corrección factor potencia 


Con circuíto de mando en AC 
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Código pedido Potencia máxima de Uds/ | Peso Características de empleo 

empleo a las tensiones env. Tipo Corriente Fusible 

230V 400V 440V 690V nominal gG 

[kvar] [kvar] [kvar] [kvar] | n° | [kg] [A] [A] 
Bobina en AC. BF9 K 12 16 
11 BF9K 1000 |45 8 9 10 10 |0490 BF12 K 18 25 
11 BF12K 10 ӨӨ |7 125 14 16 10 |0490 BF20 K 29 40 
11 BF20K 00 ӨӨ 9 15 17 20 10 10,530 BF25 K 30 40 
11 ВР25К 00 ӨӨ 11 20 22 22 10 10,530 BF40 К 43 63 
11 BF40K 0000 |17 30 33 36 10 0,660 BF50 K 58 80 
11BF50K0000 22 38 41 46 5 1,440 BF65 K 70 100 
11 BF65K 00 ӨӨ |26 45 50 56 5 1,470 BF80 K 90 125 


11BF80K0000 34 60 65 70 5 1,470 


O Consulte nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) para 
empleo del contactor con interrupción en configuración triángulo. 

Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina (si 
50Hz) o con el dígito de tensión seguido de 50-60 (si la frecuencia 50-60Hz) 
o con el dígito de tensión seguido de 60 (si 60Hz). 
Tensiones estándar: 
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
= 50/60Hz  24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V 
- 60Hz 24-48-110-120-220-230V. 
Otras tenciones disponibles bajo demanda 

Ө Un contacto auxiliar NA incorporado.. 

Ө Ningün contacto auxiliar incorporado. 


Código pedido para contactor Uds/ | Peso 
env 
n° | [kg] 
11 6460 BF9 10 - BF12 10 - BF20 00 1 0,072 
BF25 00 - BF40 00 
11 G464 BF50 00 - BF65 00 - BF80 00 | 1 0,120 


Temperatura ambiente de funcionamiento: <50*C. 

para temperatura ambiente superior а 50°С y hasta 70°С, 
es necesario reducir los valores de potencia máx de empleo 
indicados en la tabla en un porcentaje igual a la diferencia 
entre la temperatura ambiente de empleo y 50*C. 

Ejemplo: Utilizando un contactor tipo BF25K 00 a la 
temperatura ambiente de 60°С, tendremos una potencia 
máxima de empleo (a 400V) del contactor igual a 20 kvar - 
10% = 18 kvar. 

Frecuencia de maniobra: <120 ciclos/h 

Endurancia eléctrica: =200.000 ciclos. 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones en curso: UL 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 


Regulador factor potencia 
Ver el capítulo 17. 


Características generales 

Para optimizar la gestión del stock de contactores se 
dispone de un kit que permite transformar los 
contactores tripolares normales en contactores para 
corrección factor potencia BF..K. 

La tabla a la izquierda indica qué kit se debe adquirir en 
función del contactor estándar que se disponga. 
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Contactores tipo 
BF...4A 
(resistencias 
limitadoras no 
incluidas) 
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11 BF..4A 


Resistencias 
limitadoras para 
contactores BF...4A 


11 FK1 
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Contactores especiales corrección factor potencia 


Con circuíto de mando en AC 


Código pedido Potencia máxima de Uds/ | Peso Características de empleo 

empleo a las tensiones env. Tipo Corriente Fusible 

230V 400V 440V 690V nominal gG 

[kvar] [kvar] [kvar] [kvar] | n° | [kg] [A] [A] 
Bobina en AC BF9 4A 12 16 
11 BF9 4A O 45 8 9 10 10 |0360 BF12 4A 16 25 
11 BF12 4A Ө 6 1 12 14 10 0,360 BF25 4А 30 40 
11 BF25 ДА Ө 1 20 22 2 5 0,450 BF40 4A 42 63 
11 BF40 4A O 16 28 30 34 1 0,930 BF65 4A 70 100 
11 BF65 4A Ө 26 45 50 56 1 1,430 BF80 4A 90 125 
11 BF80 4A 9 34 60 65 70 1 1,470 : " 

O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina Үш ШШШ UM hasta 70°С 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 para empera ura am lente superior a E y hasta y 
(50/60Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz) es necesario reducir los valores de potencia max de 
Las tensiones normalizadas son las siguientes: empleo indicados en la tabla en un porcentaje igual a la 
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V diferencia entre la temperatura ambiente de empleo y 
- 50/60Hz 24-48-110-220-220+230-230-240-380-380+400-415ү 50%. 
се Жо ны ce Ejemplo: utilizando un contactor tipo ВЕ25 4A a la 


Código pedido Valores nominales Uds/ | Peso 
de la resistencia env. 
limitadora 
[e] [w] n. [Ко] 

11 ЕК1Ө 1 10 40 10,012 


Ө El montaje de las resistencias en contactores BF65 4A y BF80 4A se 
puede realizar mediante 8 accesorios 6285 (ver página 3-15). 


temperatura ambiente de 65°С, tendremos una potencia 
máxima de empleo (a 400V) del contactor igual a 20 kvar - 
15% = 17 kvar. 

Frecuencia de maniobra: <120 ciclos/h. 

Endurancia eléctrica: =200.000 ciclos. 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 


Regulador factor de potencia 
Ver el capítulo 17. 


Características generales y de empleo 

A cada contactor especial para corrección factor 
potencia tipo BF..4A se le deben adjuntar 4 resistencias 
limitadoras de 12 10W conectadas según el esquema en 
pág. E-2. 

Las resistencias no están incluidas en el contactor. 

Las resistencias son adecuadas hasta la tensión de 415V. 
Para tensiones de empleo hasta 550V utilice 3 
resistencias en serie por fase (en vez de 2); para 
tensiones hasta 690V utilice 4 resistencias en serie por 
fase. Las resistencias limitadoras pueden ser montadas 
directamente en los contactores hasta el calibre BF40 4A. 


NOTA: es una buena norma de seguridad que los 
condensadores sean montados en el mismo 
compartimento en el que están montados los 
contactores y que sólo se permita el acceso a su interior 
una vez se haya interrumpido la alimentación 
(posiblemente con un seccionador 

con mando embrague). 
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— — electric 
Contactores tetrapolares especiales 
con circuíto de mando en AC y DC 
Minicontactores Código pedido | Corriente Uds/ | Peso Características de empleo 
tetrapolares con de empleo en AC1 env. Potencia máxima a =40°С (AC1) 
2 polos NA y Para uso en DC1 ver página CT-6 
2 polos NC 540°C |s55"C |«60'C Tipo 230V 400V 415V 500V 690V 
[A] 1А [A] n? | [kg] [KW] [kW] [kW] [KW] [kW] 
Bobina en AC . BG09...T2 8 14 14 16 22 
Terminales: Borna-resorte tornillo. Е 
11 BG09 T2 AO | 2O 18 15 1 0,170 
Bobina en DC Homologaciones 
Terminales: Borna-resorte tornillo, Homologaciones obtenidas: cULus. 
11 BG09 T2 De | 20 18 15 1 0,175 


Q Complete el código con la tensión de la bobina seguido de 60 si la 
frecuencia 60 Hz. 
Tensiones estándar: 
50/60Hz 024-048-110-220-230-240-380-400-415ү 
60Hz 024-048-110-120-220-230V. 
Ө Complete el código con la tensión de la bobina. 
Tensiones estándar: 
012-024-048-060-110-125-220V. 


Contactores Código pedido | Corriente Uds/ | Peso Características de empleo 
de empleo en AC1 env. Tipo Fusible | Conexión Sección 
кырыы tn con =40°С |<55°С |«60*C gG cable 
= E ч у A А JN jme [ко] [A] [mm?] 
polos Bobina en AC. 

11 BF16220 |25 20 18 1 0,368 BF16 22 - BF16C 22 |50 Tornillo estribo | 4 

11 BF25 220 40 30 28 1 0,455 BF25 22 - BF25C 22 | 80 Tornillo estribo | 10 

11 BF40 2200 | 60 55 40 1 0,930 BF40 22 - BF40C 22 | 100 Tornillo estribo | 16 

EJ PEE] Bobina en DC. Homologaciones y conformidades 

11 BF16C 220 |25 20 18 1 0,621 Homologaciones obtenidas: UL y CSA. 

11 BF25C 220 |40 32 28 1 0.688 Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 

11 BF40C 2200 60 55 40 1 1,370 

Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina (50Hz) 


A EJ » 9 0 con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con la cifra de la 
X «с Ф tensión seguida de 60 (60Hz) 
Tensiones estándar: 
11 BF16 22.... -50Hz  24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
- 50/60Hz  24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V 
- 60Hz 24-110-120-220-230V. 
Se dispone de otras tensiones bajo pedido. 
Ө Complete el código con la tensión de la bobina. 
Tensiones estándar: 
12-24-48-60-110-125-220V. 
O No es posible añadir contactos auxiliares laterales. 
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Contactores 
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4 polos NC 


11 BF25 04... 
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accesorios 
páginas 3-14 +17 


<4 


Índice Capítulos 


Contactores 
Contactores tetrapolares especiales 
con circuíto de mando en AC y DC 


» 


Código pedido Corriente Uds/ | Peso Características de empleo 
de empleo en AC1 env. Tipo Fusible Conexión Sección 
40°С | =55°С | <60°С gG Cable 
[A] |[A] j[A] jm [kg] [A] [mm] 

Bobina en AC. 

11 BF16 04 © 25 20 18 1 0,360 BF16 04 50 Tornillo estribo | 4 

11 BF25 04 © 40 32 28 1 0,447 BF25 04 80 Tornillo estribo | 10 

Bobina en DC. 

11 BF16C 04 @ 25 20 18 1 0,613 BF16C 04 50 Tornillo estribo | 4 

11 BF25C 04 @ 40 32 28 1 0,680 ВЕ25С 04 80 Tornillo estribo | 10 


O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con la 
cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz) 


Tensiones estándar: 


- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 

= 50/60Hz  24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V 

- 60Hz 24-110-120-220-230V. 

Se dispone de otras tensiones bajo pedido. 
Ө Complete el código con la tensión de la bobina. 


Tensiones estándar: 


12-24-48-60-110-125-220V. 


Repuestos 
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Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: UL y CSA. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 
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3-10 Contactores 


— — electric 
Teleinversores y teleconmutadores montados 
Teleinversores Código pedido le (AC3) Potencia Contactos | Uds/ Peso Características generales 
montados <440\/ | Máx. auxiliares | env Los teleinversores montados se suministran completos, 
<55°C | АСЗ incorp. listos para un rápido montaje. Las distintas versiones se 
400V componen como sigue: 
at <55°C BGR... Conexión tornillo. Enclavamiento mecánico 
o externo con contactos de potencia y control. 
И [А] И у о ЗО LO BGT... Conexión tornillo. Enclavamiento interno, sólo 
Bobinas en АС. | conexiones de potencia. 
Terminales: tornillo de estribo. | | BGTS... PIN circuíto impreso. Enclavamiento mecánico 
Enclavamiento mecánico externo, conexiones de potencia interno sin conexiones 
y control. 
11 BGR09 01 AO | 9 4 0 1e |i 0,374 Características de empleo 
11 BGR12 01 AO | 12 5,7 0 1e |1 0,374 Tipo Potencia máxima a <50*C (AC1) 
EE тато só осе роо. = 230V 400V 415V 500V 690V 
11 BGT12 10 АӨ |12 5,7 1e 0 1 0.366 DEW] RT КЕ TESI II 
ERIN : : BGROO... 22 4 43 5 5 
erminales: circuíto impreso. 
Sólo enclavamiento mecánico interno. ВСТО... 22 A 43 5 5 
1186750901 А9 [4 0 тө |1 [0340 Вата: у ку AA © 
Bobina en DC. BGR12 ag ay GB 5» 5 
Terminales: tornillo. BGT12 nz sy Og 5 5 
Enclavamiento mecánico externo, conexiones de potencia 
y control. NOTA: La bobina no es reemplazable. 
11 BGR09 01 De | 9 4 0 10 |1 0,384 E : 
Homologaciones y conformidades 
11 BGR12 01 De | 12 5,7 о 1e |1 0,384 Homologaciones obtenidas: cULus. 
Enclavamiento mecánico interno, sólo conex. potencia. Conforme a normas IEC/EN 60947-4-1 
11 BGT09 10 De |9 4 10 0 1 (0,376 
11 BGT12 10 De | 12 5,7 1e 0 1 (0,376 
Terminales: PIN circuíto impreso. 
Sólo enclavamiento mecánico interno. 
11 BGTS09 01 DO 9 4 0 10 |1 0,350 
O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con la 
cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz) 
Tensiones estándar: 
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
- 50/60Hz — 24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V 
- 60Hz 24-110-120-220-230V. 
Se dispone de otras tensiones bajo pedido. 
Ө Complete el código con la tensión de la bobina. 
Tensiones estándar: 
12-24-48-60-110-125-220V. 
8 Un contacto auxiliar por cada contactor. 
11 BGTS... 
Teleconmutadores Código pedido | Corriente de Uds/ | Peso үш. ШЫ á те 
empleo (АСЯ епу. os teleconmutadores montados se suministran 
montados PEA completos, listos para un rápido montaje. Los 
contactores tetrapolares están montados con 
<40°С |«55?C |<60°С enclavamiento mecánico interno. No se incorporan 
5 conexiones de potencia y control. 
- A ПА AO [e [к Ыр 
"ДЫЙ Bobina en AC. Características de empleo 
Terminales: tornillo de estribo. Enclavamiento mecánico 
interno sin conexiones. Tipo Potencia máxima а «40?C (AC1) 
11 BGC09 T4 АӨ 20 18 15 1 0,340 
Bobina en DC. 230V | 400У |415V |500V |690V 
Terminales: tornillo de estribo. Enclavamiento mecánico [KW] [kW] [kW] |[kW] |[kW] 
interno sin conexiones. BGCO9 TA 8 14 14 16 22 
11 BGC09 T4 DO | 20 18 1Б 1 0,350 
O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina Homologaciones 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con la Homologaciones a normas: IEC/EN 60947-4-1. 
cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz) 
11 BGCOO ... Tensiones estándar: 


- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
= 50/60Hz 24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415ү 
= 60Hz 24-110-120-220-230V. 
Se dispone de otras tensiones bajo pedido. 
G Complete el código con la tensión de la bobina. 
Tensiones estándar: 
12-24-48-60-110-125-220V. 
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electric ago 
Contactores auxiliares 
Minicontactores Código pedido | Configuración y | Uds/ Peso Características de empleo 
auxiliares núm. de contactos | env. — Tensión nominal de aislamiento Ui 690\/ 
— Corriente térmica lth 10A 
NA NC п° [kg] — Designado conforme а IEC 60947-5-1 A600-Q600 
Bobinas en AC — La versión de bajo consumo no admite contactos 
; Baur Р adicionales. 
Terminales: tornillo de estribo. NOTA: La bobina no es reemplazable. 
11BG004040 4 0 10 0,170 
11BG0031A0 3 1 10 0,170 Homologaciones y conformidades 
: Homologaciones obtenidas: cULus. En curso para los 
11BG00 2240 2 2 10 0,170 tipos BGF 
Terminales: Faston. Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 
11 BGF0O 40 AO | 4 0 10 0,160 
11 BGF00 31 AO | 3 1 10 0,160 
11 BGF00 22 AO | 2 2 10 0,160 
Bobinas en DC. 
Terminales: tornillo de estribo. 
11BG0040De 4 0 10 0,175 
11 BG0031De |3 1 10 0,175 
11 BG0022 De |2 2 10 0,175 
Terminales: Faston. 
11 BGF00 40 DƏ 4 0 10 0,165 
11 BGF00 31 DO 3 1 10 0,165 
11 BGF0022 De 2 2 10 0,165 
Bobina en DC. Bajo consumo 
11 BGFOO... Terminales: tornillo de estribo. 
11BG0040L6 |4 0 10 0,175 
11BG0031L0 3 1 10 0,175 
11 BG00 22 L© 2 2 10 0,175 
Terminales: Faston. 
11 BGF00 40 LO | 4 0 10 0,165 
11 BGF00 31 Le | 3 1 10 0,165 
11 BGF00 22 LO 2 2 10 0,165 
O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
seguido de 60 si 60Hz. 
Tensiones estándar: 
- 50/60Hz — 024-048-110-220-220/230-230-240-380-415V 
- 60Hz 024-048-110-120-220-230V. 
Ө El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina. 
Tensiones estándar: 012-024-048-60-110-125-220V. 
Ө En la versión de bajo consumo no pueden ser montados contactos 
auxiliares o enclavamiento mecánico. El código de pedido se completa con 
la cifra de tensión de la bobina. Tensiones estándar: 024-048V. 
Contactores Código pedido | Configuración y Uds/ Peso Características de empleo 
auxiliares núm. de contactos | env. — Tensión nominal de aislamiento Ui 690V 
— Corriente térmica lth 10А 
NA NC п° [kg] — Designado conforme a ІЕС 60947-5-1 A600-Q600 


Bobinas en AC. 


; ; > Homologaciones y conformidades 
Terminales: tornillo de estribo. 1 y 


Homologaciones obtenidas: UL, CSA. 


11 CF4 400 4 0 10 0,368 Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 
11 CF4 31 0 3 1 10 0,368 
11 CF4 22 © 2 2 10 0,368 
11 CF4 04 © 0 4 10 0,368 


O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 50/60 (50/60Hz) o con la 
cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz) 

Tensiones estándar: 


- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
- 50/60Hz 24-48-110-220-220/230-230-240-380-380/400-415V 
- 60Hz 24-48-110-120-220-230V. 
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Bloques adicionales 


11 BGX10... (20-11-02) 


11 BGX10... (40-31-22-13-04) 


11 BGX50 00 


Accesorios 


||| 


i 
11 SMX90 01 


Wi du 


11 BGXT7... - 
11 BGX78 225 - 
11 BGX79... 


11 SMX90 03 


n і 1 
т XL. 
EE а; d 

H H 
11 SMX90 10 11 SMX90 12 


perti 


11 SMX90 22 


>| 


N 


Contactores 


Bloques adicionales y accesorios para 
minicontactores tipo BG... 


Índice Capítulos 


» 


"Lovato 


— — electric 


Código de Características | Cant. | Uds/ Peso Características de empleo para bloques adicionales y 
pedido max. por| env. " 
contact. accesorios 
"m n. [kg] Tipo BGX10...| BGX11... 
Contactos aux. conexión tornillo estribo. Corriente térmica Ith A |10 10 
11 BGX10 02 2NC 1 10 [10021 Tensión nom. aislamiento Ui | V 690 690 
ВБ INASETNO l D. 002] Conexiones Tornillo M3 Faston 
11 BGX10 20 2NA 1 10 10,021 1x6,3mm 
11 BGX10 040 | 4NCO 1 10 10,028 2x2,8mm 
11 BGX10 130 | 1NA + 3NCO 1 10 10,028 Ancho | mm |6,9 6,9 
11 BGX10 220 | 2NA + 2NCO 1 10 10,028 Max. sección cable 
11BGX1031 — |3NA + 1NC 1 10 [0023 ШШ 
con 1 o 2 conductores 
11 BGX10 40 АЧА 1 10 |0,028 flexible sin term. | mm? | 2,5 25 
11 BGX11 119 | 1NA + 1NCO 1 10 10,021 flexible con term. | mm? | 2,5 25 
11 BGX11 220 |2NA + 2NCO 1 10 |0028 AWG|n* 114 14 
Contactos aux. conexión Faston. Designado conforme a CA |A600 А600 
11 BGXF10 02 |2NC 1 10 10,021 IEC/EN 60947-5-1 CC |Q600 Q600 
11 BGXF10 11 | 1NA + 1NC 1 10 |0,021 Endurancia mecánica ciclos | 2O 20 
11 BGXF10 20 |2NA 1 10 10,021 (en millones) 
11 BGXF10 040 | 4NC 1 100,028 Características generales 
11 BGXF10 130 | 1NA + ЗАС 1 10 10,028 ACCESORIOS MONTAJE ARRANCADORES 
11 BGXF10 220 | 2NA + 2NC 1 10 0.028 El SMX90 01 es un kit de 3 polos, con cables de 4mm? 
: de sección insertados uno tras otro, y con longitud 
11 BGXF10 31 | 3NA + 1NC 1 10 10,028 idónea, 85mm, para obtener una rápida conexión entre el 
11 BGXF10 40 | ДМА 1 10 0,028 interruptor y el contactor. Estas conexiones son muy 
Enclavamiento mecánico Ө utilizadas para la realización de arrancadores montados 
- en soportes y en adaptadores para embarrados. 
11 BGX50 00 © | — 1 10 10,008 La conexión rígida SMX90 03 une el interruptor SM1... y 
Conexión por clic filtro de ruídos. el minicontactor BG... transformándolo en un arrancador 
11 BGX77 048 | -48VAC/DC (Var) |1 10 10,007 monobloque de rápida instalación en una única guía DIN 
: : de 35mm. 
11 BGX77 125 | 48-125VAC/DC (Маг) 1 10 |0,007 Estos accesorios permiten un premontaje de los 
11 BGX77 240 |125-240VAC/DC |1 10 10,007 arrancadores, obteniendo un sistema monobloque 
(Varistor) ordenado y compacto de fácil y rápida instalación. 
11B6X78225 |<225VDC (Diodo) | 1 10 10007 Los soportes para arrancador se montan en guía DIN de 
- ” 35mm. 
11 BGX79 048 <48VAC 1 10 10,007 
(Resistencia-Condensador) Homologaciones y conformidades 
11 BGX79 125 | 48-125VAC 1 10 10,007 Homologaciones obtenidas: cULus para BGX10... y 
(Resistencia-Condensador) BGX11... contactos auxiliares, BGX50 00 enclavamiento y 
" filtro ruídos; UL para SMX90 21 y SMX90 22. 
самаш e 1 197 9,907 cULus en curso para tipos BGXF... y SMX90 03. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1. 
11 BGX79 415 240-415VAC 1 10 |0,007 Los contactos auxiliares conformes a normas: 
(Resistencia-Condensador) IEC/EN 60947-5-1. 
Tapa modular Ө. 
11 BGX80 000 | Protección IP20 20 |0,006 
Puentes paralelo. Conexión tornillo estribo. 
11 G3236 Para 2 polos 10 10,009 
11 6324 10 10,009 
11 63256 Para 4 polos 10 10,014 
11 6326 10 10,014 
Accesorios ensamblaje guardamotores. 
11 SMX90 01 Kit de 3 cables para 10 10,012 
conexión con BG 
11 SMX90 03 Kit conexión rígida 10 10,020 
para SM1 con BG 
11 SMX90 10 Adaptador para arrancador 1 0,052 © No puede ser usado en tipos BG...D. 
directo compuesto por 1 @ Apropiado para montaje en la parte izq. del teleinversor BGT. 
guardamotor SM1 y un Ө No puede ser usado con tipos BGS... versión montada a los que se 
contactor BG refiere la página 3-10. 
- O La tapa puede ser usada en tipos BG... sólo con terminal de tornillo 
11 SMX90 12 | Adaptador para teleinversor | 1 0,078 y sin contactos auxiliares, supresores o enclavamiento mecánico 
compuesto de guardamotor montado. Alcanzan el grado de protección frontal del minicontactor 
cuando son usados en el montaje de cuadros. 
е contactores Ө No puede ser usado con tapa BGX80 00. 
ipo O Kit de 2 piezas. 
11 SMX90 21 Kit de conexión rígida 10 0,042 © Contactores con 1 contacto aux. NC, se usan normalmente los tipos 
estrella triángulo ^ Васо А 
- — El relé no puede ser montado directamente en el contactor. 
11 SMX90 22 Kit conexión rígida para 1@ | 0,078 Usar el tipo RF25 con la base independiente de montaje G230. 
teleinversor con dos 
contactores BG ӨӨ 
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— — electric 
Bloques adicionales y accesorios para 
minicontactores tipo BG... 


Posición de montaje 


G323 


BGOO... - BGFOO... 
BG06... 

BG09... - BGFO9... 
BG12 


BGX77... 
BGX78 225 
BGX79... 


BGX10 40 - BGXF10 40 
BGX10 31 - BGXF10 31 
BGX10 22 - BGXF10 22 
BGX10 13 - BGXF10 13 
BGX10 04 - BGXF10 04 
BGX11 220 


BGX10 10 - BGXF10 10 
BGX10 11 - BGXF10 11 
BGX10 01 - BGXF10 02 


BGX10 110 BGXTT... 


BGX78 225 
BGX79... 


BGX10 40 - BGXF10 40 
BGX10 31 - BGXF10 31 
BGX10 22 - BGXF10 22 
BGX10 13 - BGXF10 13 
BGX10 04 - BGXF10 04 


BGX50 00 


- BGX10 10 - BGXF10 10 
ВСА ТО $i z BGX10 11 - BGXF10 11 
BGX10 22 - BGX10 02 - BGXF10 02 
BGX10 13 - 


BGX10 04 - BGXF10 04 


BGX10 10 - BGXF10 10 
BGX10 11 - BGXF10 11 
BGX10 02 - BGXF10 02 
@ Apropiado para montaje en la parte izq. del teleinversor BGT 


5МХ90 22O 


BGX50 00 


SMX90 03 
5МХ90 22@ 


@ Suministrado por parejas 
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3-14 Contactores 


= a Е — — electric 
Bloques adicionales y accesorios 
para contactores tipo CF... y BF... 
Bloques adicionales código pedido | Características Cant. | Uds/| Peso Características empleo cont. aux. adicionales 
Max. por| env. Tipo G418 |6484 10218 |64820 
contactor 6480 6481 
[kg] (4850 
Contactos auxiliares instantáneos con fijación centralO. 64860 
Conexión tornillo. : - 64870 
116480110 |1NA + INC 2 10 |0,024 Comenge ШШ: Ith JA 10 10 10 016 
41 C480... 11648020  |2NA ? 10 [0,024 То отца V |680 690 690 680 
116480 1001 | 1NA + 1NCP 2 10 10,024 с 
apertura retardadae Conector:Tornillo M35 |M3 | — — 
116484 200 |2NA 1 5 |0035 Ancho — mm 7 [69 — — 
116484116 |1NA + 1NC 1 5 |0035 Faston т Des pee 
116484020 |2NC 1 5 (0,035 TTE : : 
116484306 |3NA 1 5 |0039 de conexión 
116484216 |2NA + 1NC 1 5 | 0,039 con 1 ó 2 cables 
11 6484 120 | 1МА + 2NC 1 5 10,039 flex sin term. _ [mm |25 [25 | |> 
Ca 11 6484 038 | ЗМС 1 5 0,039 flex. con term. mm? 25 2,5 AS 2b 
T Contactos auxiliares instantáneos con fijación lateral. AWG m |н ыи мы 
Conexión tornillo. Protección terminales. IP200 |1Р20 |ІР20Ф |IP200 
11641810 — |1NA 2 10 [0014 según EN60529 
116418 10А | 1NAA 2 10 [0,014 
y Designación AC |A600 |А600 |A600 |— 
11 6418 01 1NC 2 10 10,014 según IEC 60947-5-1 [pc |pgooelQe00 [P800 |— 
116418 010 |1NCP 2 10 [0,014 = = > 
- Endurancia mecán. |cic. [108 |10 10 10 
Terminal Faston. (millones) 
11 0218 1NA о 1NC reversible | 2 10 |0,011 Ө Para condiciones ambientales particularmente adversas 
11 G481 20 2NA 2 10 10,013 contacte nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
Ө Contactos dorados en caja estanca para empleo en ambientes 
11 G218 - 11 G481... 11 G481 11 1NA + 1NC = 10» ° Я 125VAC у 30VDC 
11 6482 11 648102 |2\С 2 10 [0,013 O para Сива 
© 3 millones de cicl 6485, 0486, 6487. 
11 64820 Contac. conmutado |2 10 |0,013 o Protección Р20 para aparatos аро n cable de acción mínima 
Soporte para fijación lateral retrasada. o Proteción [P20 T Шо а usando Т саа у 
11 6280 Рага 6218 2 10 |0,008 faston aislado. 
11 0419 Para 6418 2 10 |— Homologaciones y conformidad 
11 6483 ParaG481y G482 |2 10 [0,010 Muse dct 
Contactos aux. temporizados 1NA  1NC e чу ө 
11 6418... (funcionamiento neumático) retardados excitación. O 
Conexión tornillo. 6418.. va ө 
1164853 [3s 1 1 [0040 Ceot.. n| ө 
1164856 |6 1 1 [0,040 caei: mize 
E 6484. зу | ө 
11 6485 15 15s 1 5 |0040 G485.. чу ө 
11 6485 30 30s 1 5 |0040 6486.. CN ө 
11 6485 60 60 s 1 5 0,040 0487. чу ө 
116485120 | 1205 1 1 |0040 6 = Aparatos homologados 
a Contactos aux. temporizados 1NA + INC Э = Ш aparato puede ser incorporado еп aparellaje 
(funcionamiento neumático) retardados desexcitación.O ШЫ ае 
11 6485... - 11 6486... Conexión tornillo. a T 
11 G487 Los contactos auxiliares adicionales son conformes a 
11 G486 3 3s 1 1 10,040 normas: IEC/EN 60947-5-1. 
11 G486 6 6s 1 1 10,040 
11648615 |155 1 5 0,040 Máxima composición bloques adicionales 
11648630 |305 1 5 0,040 ооо 
11 6486 60 60 s 1 5 [0,040 
116486 120 |120s 1 1 10,040 
11 6487 70 ms 1 1 10,040 


O Los contactos pueden ser fijados en contactores tipo B usando el adaptador 
6358. Ver páginas 3-18 y 3-19. 

Ө Contacto normalmente cerrado retardado a la apertura. 

O Contactos de alta conductividad. 

O Los contactos NC son altamente conductivos. 
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— — electric 
Bloques adicionales y accesorios 
para contactores tipo CF... y BF... 
Bloques adicionales código pedido | Características Cant. | Uds/| Peso Características empleo retención mecánica 
На per env. Tipo 6222... [022 
[a] para contactores BF9-BF406 |BF40-BFI5O 
A m Tensión circuito 
Bee ШС de mando: АС (50/60Hz)V | 12:380  |12:380 
1162220 ҮТЕ 1 1 |0059 a Do E 21020 
1162720 | Para BF40 40, BFSO-BFI1O) 1 1 [0,059 mandoen WM ct VAS O Шш 
11 G222... - 11 6272... я = рс \ |70 70 
Enclavamiento mecánico. ano minimo ПЕЛЕ; 
11 6223 Рага CF4, BF9+BF40 | 1 10 |0,005 desenganche — ms 10 10 
11 G269 1 (ВЕ40 tripolares) 1 10 |0,023 ЕТПЕ ms | 50 100 
11 6269 2 Рага BF40 40, BFSO-BF110| 1 10 [0,028 ө ВРА sólo versión tripolar 
Filtros ruído. © BF40... sólo versión tetrapolar 
Теда Fastan. Homologaciones y conformidad 
11631848 — | <48VAC/DC (Varistor) 10 [0,008 Homologaciones оопа: 
116318125 | 48=125УАС/ОС (Varistor) 10 |0,008 Tipo UL | CSA | EZU 
11 6318... - 11 G319 225 116318240 |125-240VAC/DC (Varistor) |10 |0008 6222... зу | ө == 
11 6322... 116318415 | 240+415VAC/DC (Varistor) 10 0,008 G223 mn ө == 
116319225 |<225VDC (Diodo) 10 |0,008 6232... Э 0 
11632248  |-48VAC (Resist-Condensador) | 10 |0,008 n 2 = = 
11322220 | 48:240VAC (Resist.-Condensador) | 10 0,008 C -|e - 
11 6322 380 | 240-415VAC (Resist.-Condensador) 10 | 0,008 
5 € - Aparatos homologados 
Soporte filtro. su = “Recognized”. El aparato puede incorporarse en aparellaje montado 
11 RE244 Para rail 35 mm (EN 50022) |10 0,004 en taller. 
онеге Filtros ruido conexión rápida Ө. Máxima composición bloques adicionales 
116477048 | -48VAC (Varistor) 10 [0,010 Ver página CT-24. 
116477125 | 48+125\/АС (Varistor) 10 |0010 
116477 240 | 125:240VAC (Varistor) 10 [0,010 
11 6477 415 | 240-415VAC (Varistor) 10 [0,010 
11 6479 048 | s48VAC (Resist.-Condensador) |10 [0,010 
11 6479 125 | 48+125VAC (Resist.-Condensador) | 10 | 0,010 
11 G477... - 11 G479... 116479240 | 125:240VAC (Resist-Condensador)| 10 | 0,010 
11 6479 415 | 240-415VAC(Resist.-Condensador) 10 | 0,010 


O Sustituir con la cifra de la tensión (50/60Hz) y con la letra С seguida de la 
cifra de la tensión (DC). Las tensiones normalizadas son las siguientes: 
50/60Hz 24V - 48V - 110-125V - 220-240V - 380-415V 
DC 12V - 24V - 48V - 110-125V - 220-240V 

Ө Los filtros G477... y 6479... pueden montarse sólo en contactores BF9-BF25 
y CF4 en AC con bobina de 3 terminales. 


Accesorios Código pedido | Características Uds/ | Peso 
env. 
2 ER A аг n. [ко] 
\ ` o d Protección terminales de potencia. 
11 62650 Protección IP20 tripolares |10 |0,011 
11 G265 BF50 a BF110 
Puentes paralelo. 
11 BA135 2 polos (BF9:BF16) 10 0,001 


Conexiones ampliadas. 


d 11 BA235 2 polos (BF20+BF40) 10 0,003 
11 BA435 3 polos (BF50-BF110) 10 |0029 
fi 


| 11 6231 1+6 mm? (ВР9-ВР16) 12 10,008 
. Е 2 E 
11 ВА135 116231 11 6285 11 6232 1+10 mm? (BF20-BF25) 12 [0,017 
11 G281 1:35 mm? (BF32-BF40) 10 10,090 
11 G271 1-50 mm? (BF50:BF110) 10 10,130 
e ' > Conexión auxiliar. 
к | 11 G285 BF50--BF110 8 0,008 
АБАЛ 4 MÍ BAT262 Elementos ELSE 
11 BA126 1 Tarjeta símbolos alfanum. 100 | 0,001 
11 BA126 2 Tarjeta para escritura 100 | 0,001 
ULL LA 39580 Símbolos alfanuméricos 100 | 0,002 
e Ө Sólo para contactores tripolares BF50+BF110. 
3958... N.B. Se precisan dos piezas por contactor. 


O Reemplazar por el símbolo alfanumérico requerido. 


o RO 
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Accesorios 


Í ' 
11 SMX90 01 - 11 SMX90 02 


| 
11 SMX90 04 


11 SMX90 10 11 SMX90 12 


y 
Contactores 


Accesorios para contactores 
Serie BF... y CF... 


Código pedido | Características Peso 


n. | [kg] 


11 SMX90 01 | Trio cables de conexión 10 0,012 
interruptor SM1.. con un 


minicontactor BG... 


11 SMX90 02 | Kit de 3 cables de conexión |10 
para int. SM1 con BF20, 


BF25, BF32 o BF40 


0,025 


11 SMX90 04 | Kit conexión rígida para 10 


int. SM1 con BF9:-BF16 


0,030 


11 SMX90 10 | Soporte para montaje arranc. |1 
directo con int. SM1 y 


contactores BF9--BF40 


0,052 


11 SMX90 12 | Soporte para montar un 1 
teleinversor con un 
interruptor SM1... y cont. 


tipo BG... BF9-BF25 


0,078 


11 SMX90 14 | Soporte arrancador est. 1 
triángulo con int. SM1 y 


contactores BF9+BF25 


0,104 


11 SMX90 18 | Perfil de 35 mm para paso 1 0,088 
de cable por debajo del 


contactor. Para SMX90 14 


11 SMX90 19 | Prolong. perfil omega para |1 0,004 


contactores con 55mm. 


Conex. arrancadores est. 5 
triángulo con contactores 
BF50-BF110 (L - D) 
BF50-BF110 (Y) 


11 SMX90 20 0,180 


11 $МХ90 23 | Kit de conexión rígida para |1 
estrella-triángulo con 
contactores BF9-BF16 
No idóneo para montaje 


SMX90 14 


0,050 


11 SMX90 24 | Conexión rígida para 1 
montaje teleinversores 
con contactores BF9, BF12 


y BF16 ӨӨ 


0,047 


ШШ 


к^ e 


11 SMX90 14 


¿y 11 SMX90 27 


11 SMX90 25 | Kit de conexión para 5 
estrella-triángulo con 
dos contactores. ВЕ20 o BF25 


y un BF9, BF12 + BF16 


0,050 


11 SMX90 26 | Conexión para teleinversores | 10 | 0,052 
con contactores 


BF20 +BF25 ӨӨ 


Conex. para arrancador 5 
estrella triángulo con 
contactores BF32 o BF40 
y BF20 + BF25 


0,066 


11 SMX90 28 | Conexión rígida para 5 
teleinv. con contactores 


BF32:BF40 ӨӨ 


0,078 


11 SMX90 29 | Conexiones para arrancador |5 
estrella triángulo con 
contactores BF50-BF110 (L-D) 


BF32 - BF40 (Y) 


0,180 


— A 


11 SMX90 24 


O Se usan normalmente contactores del tipo 01( 1 contacto auxiliar NC). 

Ө No puede montarse el relé directamente sobre el contactor. Utilizar el relé 
térmico RF25 y el soporte independiente G230. 

Ө No puede montarse el relé directamente sobre el contactor, Utilizar el relé 
térmico RF25 y el soporte independiente G270. 


» 


"Lovato 


— — electric 


Características generales 

CONEXIONES SM1 - CONTACTOR 

Las conexiones tripolares SMX90 01 y SMX90 02, están 
compuestas de tres cables de sección idónea, unidos 
entre ellos y longitud adecuada (85 mm) para obtener 
una rápida conexión entre el interruptor y el contactor. 
Estas conexiones son muy usadas para la realización de 
arrancadores montados en soportes y en adaptadores 
para embarrados. 

La conexión rígida SMX90 04 une el interruptor SM1... y 
el contactor BF9+BF16 transformándolos en un 
arrancador monobloque de rápida instalación sobre carril 
DIN de 35mm. 

SOPORTES PARA MONTAJE DE ARRANCADORES 

Estos accesorios permiten un premontaje de los 
arrancadores, obteniendo un sistema monobloque 
ordenado y compacto de rápida instalación. 

Los soportes del arrancador se montan en guía DIN 

de 35 mm. 

Homologaciones y conformidades 

Homologaciones obtenidas: UL (para SMX90 23 y 
SMX90 24); cULus en curso para SMX90 04. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1. 


L1]. IB 


4 rmm» 


Contactores 3-17 
Bloque adicionales y accesorios para contactores 
Serie BF... y CF... 


Composición 


G318... 
G319... 
G322... 


6481... 
6482... 


ВА126 2 


6418... 


BF25 Cable Pletina 
6-50mm* 2,5x9mm (max) 


BF12 
BF16 


O Sobre el contactor BF40 22 no es posible montar 
contactos auxiliares laterales. 


Contactores BF50+BF110 


Índice General N Índice Capítulos » 


3-18 Contactores Lovato] 
Bloques adicionales y accesorios para contactores 
Tipo B... 
Bloques adicionales Código pedido | Características Cant. | Uds/ | Peso Caract. empleo contactos aux adicionales 
Wess | Tipo 6350 
por cont. 6354 
| ; n m [kg] Corriente térmica Ith А 16 
Contactos aux. instantáneos. Tensión nominal de aislamiento Ui |V |690 
1163500 2NA+1NC о 1NA+2NC | 40 4 0,067 ТОП [ento 1x6,35 
reversible 2x2.8 
1163540 1NA+1NC 40 4 0,065 Sección mak de conexión 
3 Adaptador con1ó2 conductores . 
11 6358 Para el montaje de 105 |4 5 |0035 flexibles con terminal — | mm? 125 
cont. aux.G480, G484, AWG n? 14 
6485, 6486 y 6487, Designación según IEC 60947-5-1 ГАС | A600 
en contactores 
11 G350 - 11 G354 B115-B630 1000 DC P600 
ver página 3-14. Endurancia mecánica (millones) ciclos | 5 
Enclavamiento mecánico. Carscterietieas ао retención Mecánica 
1635500 | Mont. horizontal |1 1 [0025 е аа аана а 
11 6356 190 | Mont. vertical 1 1 0404 T T 
11 6356 200 | Mont. vertical 1 [1 [omo TUE AC (50/60H2) vo as 
116356 360 | Mont. vertical 1 1 0,116 DC V 48:480 
11 6356 460 | Mont. vertical 1 1 0,122 Consumo con mando en: 
11 6356 560 | Mont. vertical 1 1 0,124 AC VA 1500 
11 G358 116356 600 | Mont. vertical 1 1 0,134 DC ү! 1100 
Autorretención mecánica. Tiempo mínimo de impulso: 
116495000 | For B115-B630 1 1 10716 desenganche ms |40 
enganche ms  |300 
Accesorios Código pedido | Características Uds/ | Peso 
eny Homologaciones y conformidad 
D Homologaciones obtenidas: 
n° | [ko] Tipo UL | CSA | EZÚ 
ч. Protección terminales de potencia. G350 зу | ө ө 
Ё 11 03600 Рага сопїасїог В115 6 0,026 6354 a e per 
“A 11 G3610 Para contactor B145-B180 6 0,026 6355 Al ө ө 
11 G3630 Para contactor B250-B310 6 0,047 G356/ A ө ө 
11 G360 - 11 G361 - 11 G363 B400 0360 = E e e 
11 6527 Para contactor B500 1 0,238 G381 a é ê 
11 G528 Para contactor B500 4 1 0,265 6362 E С С 
11 6529 Рага сопїасїог В630 1 0,250 6363 а © © 
11 G530 Para contactor B630 4 1 0,290 
s 6370 = ө e 
Barras de conexión estrella de 3 polos. 
7 T € - Aparatos homologados 
11 BA1595 Para B115-8145-B180 1 0,082 з = “Recognized”. El aparato puede ser incorporado en aparellaje 
ы 11 BA1721 Para B250-B310-B400 1 0,140 montado en taller. 
AN | Lupe Para B500:B630 1 0,340 Los contactos auxiliares adicionales son conformes a la 
i e - 11 6528-11 G529 Barras para puesta en paralelo de 2 polos. norma: IEC/EN 60947-5-1. 
11 BA1594 Para B115-B145-B180 1 0,089 -— REY 
RATAS áxima composición 
11 BA1720 Para B250-B310-B400 1 0,140 Ver desde página CT-25 a página CT27. 
11 BA1845 | Para В500-В630 1 /0,320 O Sólo para contactores B115-8145-8180-8250-B310-B400-B500- 
Adaptadores. B630-B630 1000. 
A Ө No apto para B630 1000-B1250-B1600. 
11 6370 Рага transf. а tornillo de 10 0,003 Ө рага el uso con B630 1000 tripolar contactar con nuestra oficina 
terminales faston, cont. Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
11 G370 auxiliares y de bobina 0 Distancias toleradas ver pág. CT-26. | | 
11 6371 Рага transf. а tornillo 5 0,012 e р: 21090 у В1600 son necesarios dos enclavamientos 
de terminales faston de bobina Ө Sustituir con la cifra de la tensión (50/60 Hz) o con la letra C seguida 
[ — —- Elementos de identificacion de la tensión (DC). 
9 9 Las tensiones normalizadas son las siguientes: 
| LA ә as b 11 BA126 1 Etig. símbolos alfanuméricos |100 |0,001 — АС 50/60Hz 48V-110+125V-220+240V-380+415V-440+480V 
; : - DC 48V-110125V-220-240V-380:415V-440:480V 
Ld 11 BA126 2 Etiq. para escritura 100 | 0,001 O Sólo puede montarse en contactores preparados; ver nota А en 
11 G371 3958 O Símbolos alfanuméricos 100 | 0,002 pág. 3-4 y 3-5. 


Ө No apta para B310 y B310 4. 

© Se suministra para un solo terminal. Ejemplo: para contactor tripolar 
pedir 3 piezas para los terminales superiores; o 6 piezas para todos 
los terminales superiores e inferiores, 


TIT i Г O Sustituir соп el símbolo alfanumérico requerido. 
P d O La retención G495 puede montarse sólo en aparatos preparados. 


11 BA126 1 11 BA126 2 


Ver nota 6 en pág. 3-3 y 3-5. 


Características técnicas 
páginas CT-25 « 27 
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Contactores 
Bloques adicionales y accesorios para contactores 
Tipo B... 


3-19 


6360 (B115) 
6361 (B145-B18 


el 


BA1595 


Posiciones de montaje 


G527 
G528 
G529 
G530 


B500 4 00) 
B630 00 


B500 00 
B630 4 00) 


f^) 6356... 


G363(B250-B310-B40D 
hr 

а 
a% 


A] 


“~, 6355 


N 


BA1846 
(B500-B630) 


BAÍ845 
(8500-8630) 


BA126 2 


BA1594 


BA126 m d 
p 


G358 


Es 6480... 


NB. Ver también composición en página CT-25. 


ша ШТ 
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3-20 Contactores “Lovato 
А — — electric 
Recambios 
Bobinas en AC para Código pedido Frecuencia Uds/ | Peso Características de empleo 
contactores CFA... y y tensión env. Mando en AC 
nominal m т 
ET Tensión Nominal de|V 12 
a vidas (HZ — [V] n. ко a 50, 60, 50/60 Hz: e E 
Para contactores CF4-BF9-BF12-BF16-BF20-BF25 Límite de | de | % Us | 7O 
11 BA456 24O 50 24 1 |0072 funcionamiento Clerre al % Us | 110 
11 ВА456 48O 48 1 |o,072 50Hz or 60Hz type % Us 140 
11 BA456 1100 110 1 0,072 apertura 9% Us | 55 
11 BA456 2200 220 1 0072 Límite de | Че | % Us | 75 
11 BA456 2300 230 1 0,072 funcionamiento 16116 9 
m а | % Us | 110 
11 BA456 2400 240 1 [0072 с % Us | 40 
11 BA456 3800 380 1 0,072 apertura % Us | 55 
11 BA456 4000 400 1 [0072 ESTE s erre [e 
11 BA456 4150 415 1 0,072 servicio | VA 9 
11 BA456 24 600 |60 24 1 0,072 cierre VA |78 
11 BA456.. 11 ВА456 48 600 48 1 |0072 servicio | VA 1108 
M BA456 110600 | 110 1 0,072 Disipación térmica a 50Hz Ww 2,5 
11 BA456 120 600 120 1 0,072 
11 BA456 220 600 220 1 |0072 КЕЛЫП) E 
11 BA456 230 600 230 1 [0,072 е 
11 ВА456 24 50600 | 50/60 24 1 0,072 Ејесисіопеѕ especiales 
11 BA456 48 50 600 48 1 0,072 Para las bobinas con tensiones distintas de las estándar, 
^41 BA456 110 50 600 | BA456 110 50 600 110 1 0072 contacte con nuestra oficina de atención a clientes. 
11 BA456 220 50 600 220 1 0,072 
11 BA456 220 2300 220/230 1 0,072 
11 BA456 230 50 600 230 1 0,072 
© Bobina con 3 terminales. Sustituye la bobina de 11 BA456 240 50 600 240 1 0,072 
2 terminales (BA104...). para pedir las bobinas 11 BA456 380 50 600 380 1 0.072 
antiguas BA104... contacte con nuestra oficina = ы 
Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 11 BA456 380 4000 380/400 |1 0,072 
11 BA456 415 50 600 415 1 0,072 
Bobinas en AC para Código pedido Frecuencia Uds/ | Peso Características de empleo 
contactores y tensión env. Mando en AC 
i nominal Tensión Nominal de | V 12 
d j vidit d [Hz] [V] n. [о] a 50, 60, 50/60 Hz: alv 660 
( ensiones estan ar) Para contactores tripolares BF32-BF40 Límite de | de | % Us | 70 
11 BA320 24 50 24 1 0,072 funcionamiento Clerre y 
———————— а | % Us |110 
11 ВАЗ20 48 48 1 |0072 50Hz or 60Hz type % Us 140 
rti 
11 BA320 110 110 1 [0072 a TOS 
11 BA320 220 220 1 |0072 Límite de | delo Us |75 
11 BA320 230 230 1 0,072 funcionamiento C'erre 9 
2—4 а | % Us |110 
11 ВАЗ20 240 240 1 10,072 IS % Us 140 
apertura 
11 BA320 380 380 1 |0072 p % Us | 55 
11 BA320 400 400 1 [0072 ES su, erre VA [es 
BARROS. 11 BA320 415 415 1 |0072 servicio | VA [123 
11 BA320 24 60 60 24 1 |0072 ‚ _бете[їА [92 
11 BA320 48 60 48 1 |0072 servicio | VA |12 
TUBAS20: T0000 110 10072 Disipación térmica a 50Hz w [45 
11 BA320 120 60 120 1 0,072 | 
H01 BA320.22060 | = : е ERES esmaltado clase F. 
11 BA320 230 60 230 1 0,072 | 
11 BA320 24 50 60 50/60 24 1 0,072 Ejecuciones especiales 
11 BA320 48 50 60 48 1 0,072 Para las bobinas con tensiones distintas de las estándar, 
^M BA320 1105060 | 110 1 0,072 contacte соп nuestra oficina de atención а clientes. 
11 ВАЗ20 220 50 60 220 1 0,072 
11 BA320 220 230 220/230 1 0,072 
11 BA320 230 50 60 230 1 0,072 
11 BA320 240 50 60 240 1 0,072 
11 BA320 380 50 60 380 1 0,072 
11 BA320 380 400 380/400 1 0,072 
11 BA320 415 50 60 415 1 0,072 


O | [ES 
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-ILovato Contactores 3-21 
— — electric а 
Recambios 
Bobinas en AC para Código pedido Frecuencia Uds/ | Peso Características de empleo 
contactores y tensión env. Mando en AC 
: nominal Tensión Nominal dev [12 
ica -ВЕ1 Es d [Hz] iV] n. |[kg] a 50, 60, 50/60 Hz: alv 660 
(tensiones estándar) -para contactores BF40 40-BF50-BF65-BF80-BF95-BF110 Шо | elau La 
11 BA705 24 50 24 1 10,145 funcionamiento lerre y 
CoA o | a|% Us | 110 
11 BA705 48 48 1 [014 50Hz or 60Hz type del% Us |40 
POL NT т 
11 ВА705 110 — —— 110 101% арепша a [9 Us |55 3 
11 ВА705 220 — | 220 1014 Límite de | de |% Us | 75 
11 BA705 230 230 1 0,145 funcionamiento 018116 9 
ТТЕР] fot 50/60Hz type ШО 
11 BA705 240 240 1 0,145 p c de | % Us | 40 
11 BA705 380 380 1 0145 p al% Us 155 
11 ВА705... 11 ВА705 400 400 1 0,145 Consumo 50Hz cierre | VA |210 
11 BA705 415 415 1 [0,45 servicio [VA [ 
11 BA705 24 60 60 24 1 0,145 m cierre | VA |252 
11 BA705 48 60 48 1 [0,45 servicio | МА lae 
11 BA705 110 60 110 1 0,145 Disipación térmica a 50Hz үү 6 
11 ВА705 120 60 120 1 0,145 
ADE EA 220 С 0.145 ШЕ esmaltado clase F. 
11 ВА705 230 60 230 1 0,145 d 
11 BA705 24 50 60 50/60 24 1 0,145 Ejecuciones especiales 
11 BA705 48 50 60 48 1 0.145 Para las bobinas con tensiones distintas de las estándar, 
а) : contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 
11 BA705 110 50 60 110 1 [014 (Tel. +39 035 4282422). 
11 BA705 220 50 60 220 1 0,145 
11 BA705 220 230 220/230 1 0,145 
11 BA705 230 50 60 230 1 0,145 
11 BA705 240 50 60 240 1 0,145 
11 BA705 380 50 60 380 1 0,145 
11 BA705 380 400 380/400 1 0,145 
11 BA705 415 50 60 415 1 0,145 
Bobinas en DC para Código pedido Frecuencia Uds/ | Peso Características de empleo 
contactores y tensión env. Mando en DC 
BF9C...-BF110C nominal Tensión Nominal de|v |12 
(tensiones estándar) — € n лын се 
Para contactores BF9C-BF12C-BF16C-BF20C-BF25C-BF32C- límites de op de | % Us | 70 
BF40C-BF40C 00 ó cierre % Us | 120 
11 ВА904 12 12 1 [0200 7 mer 
11 BA904 24 24 1 0,200 apertura 7 Us [25 
11 BA904 48 48 1 0,200 Consumo medió W т 
11 ВА904 60 60 1 0,200 
11 ВА904 110 110 1 0,200 Materiales 
11 BA904 125 125 1 0.200 Hilo de cobre esmaltado clase F. 
11 BA904 220 220 1 0,200 Ejecuciones especiales 
Para las bobinas con tensiones distintas de las estándar, 
11 BA904... contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). 
Código pedido Frecuencia Uds/ | Peso Características de empleo 
y tensión env. Mando en DC 
nominal Tensión Nominal delv [12 
[Н2] [V] n. [kg] alv 660 
Para contactores BF40C 40-BF50C-BF65C-BF80C-BF95C-BF110C límites de op. p de | % Us | 70 
11 BA911 12 12 1 0,380 al% Us | 120 
11 BA911 24 24 1 0,380 mom de | % Us | 15 
11 BA911 48 48 1 0,380 D 9% Us | 25 
11 BA911 60 60 1 0,380 Consumo medio wl9 
11 BA911 110 110 1 0,380 Я 
AS 129 : 0.290 a esmaltado clase F. 
11 BA911... 11 BA911 220 220 1 0,380 : 


Ejecuciones especiales 

Para las bobinas con tensiones distintas de las estándar, 
contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 

(Tel. +39 035 4282422). 


L | | EN EN 
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3-22 Contactores “Lovato 
А — — electric 
Recambios 
Bobinas para Código pedido Tensión nominal Uds/ | Peso Características de empleo 
contactores AC y DC 50/60 Hz env. Comando en AC y DC 
B115-B1600 para contactor tipo B115-B145-B180 
. A М n | [ko] Alimentación en AC y DC 
(tensiones estándar) Bobinas para contactores B115-B145-B180. Tensión nominal V 24:480 
- 11 BA11574 24 24 1 0,800 de mando: 
ч 11 BA11574 48 48 1 0,800 Límite de - cierre % Us |80-110 
11 BA11574 60 60 1 0,800 funcionamiento: apertura | % Us | 30-60 
11 BA11574 110 110-125 1 0,800 Consumo: cierre VA/W |300 
11 BA11574 220 220+240 1 0,800 servicio | VA/W |10 
11 BA11574 380 380-415 1 0,800 Disipación térmica W 10 
11 BA11574 440 440-480 1 0,800 
| Bobinas рага contactores В250-В310-В400. т 
[ 11 BA1699 24 24 1 1800 раз солади tipo К 
Bobina рага B115-B1600 11 BA1699 48 48 1 1,800 Т Mer Ш | V 7 ТЫ 
ensión nominal E 
11 BA1699 60 60 1 1,800 de mando: 
ВАО 1104125 1__ |1800 Límite de cierre [96 Us |80-110 
11 BA1699 220 220-240 1 1,800 funcionamiento: apertura | % Us | 30-60 
11 BA1699 380 380-415 1 1,800 Consumo: cierre МАЛУ | 300 
11 BA1699 440 440-480 1 1,800 servicio |VA/W | 10 
Bobinas para contactores B500-B630-B630 1000. Disipación térmica W 10 
11 BA1800 48 48 1 3,400 
11 BA1800 60 60 1 3,400 
11 BA1800 110 110-125 1 3400 рага сопїасїог tipo В500 - B630 - 
: B630 1000 
11 BA1800 220 220-240 1 3,400 Alimentación en AC v DC 
11 BA1800 380 380-415 1 3,400 SETTE ү pt 
11 BA1800 440 440-480 1 3,400 de mando: i 
Bobinas para contactores B1250-B1600. Límite de cierre % Us |80-110 
11 BA1800 110 6 110-1250 1 3,400 funcionamiento: apertura |% Us | 30:60 
11 BA1800 220 6 220-2400 1 3,400 Consumo: cierre VAW | 400 
servicio | VAW |18 
Código pedido Para contactor Uds/ | Peso Disipación térmica үү 18 
env. 
[V] n? [kg] para contactor tipo B1250 - B1600 
Alimentadores (Terminal faston). Alimentación en AC 
А 11 ВА1575 1 В115-В145-В180 1 0,170 Tensión nominal ү 110+240 
Alimentador d do: 
11 BA1700 1 B250-B310-B400 1  |0230 ganando: : 
11 BA1799 B500-B630-B630 10001 ^ 0,520 Limite de cierre  “%Us |80+110 
B1250-B1600 funcionamiento: apertura |% Us 30:60 
Protección bobina Consumo: cierre VA/W | 800 
11 ВА1533 В115-В145-В180 1 0,042 servicio | VA/W 45 
11 BA1678 B250-B310-B400 1 0,079 Disipación térmica W 40 
11 BA1803 B500-B630-B630 1000| 1 0,164 T б , 
B1250-B1600 Los límites de funcionamiento para temperaturas 
- SE — A ambiente hasta 40°С van desde 0,8 a 1,1 veces el valor 
Protección bobina Grupo bobina completo (bobina, alimentador y protección bobina). de la tensión nominal. | 
11 BA1546 O B115-B145-B180 1 1,220 NOTA: para empleo a temperaturas ambiente mayores 
11 BA1671 O B250-B310-B400 1 2.290 п p oficina Servicio Clientes 
11 BA1796 O B500-B630-B630 1000| 1 4,650 ` ` 
B1250-B1600 Materiales 
© Añadir la tensión de la bobina. Las tensiones normalizadas son las Hilo de cobre esmaltado clase F. 
siguientes: 24-48-60-110+125-220+240-380+415-440+480V. 
Ө Añadir la tensión de la bobina. Las tensiones normalizadas son las Grupo bobina 
siguientes: 48-60-110-125-220240-380-415-440+480W. El grupo bobina está compuesto de alimentador, nucleo 
РП ЫМА 81600 se dispone sólo de las tensiones 110125 y fijo, protección bobina, travesaño y tornillos de fijación. 


Ө Disponibles sólo para alimentación en AC. 2 А ^ 
Ejecuciones especiales 


Para las bobinas a tensión distinta de la estándar 
contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). 


Grupo bobina completo 


L И 
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Contactores 3-23 
— — electric 
Recambios 
Contactos y cámaras Código pedido Para contactor Uds/ | Peso panis йе E T 
H env. ara configuraciones de contactos de recambio distintas 
apagachispas de las БЕЛД contacte соп nuestra oficina Servicio 
f # Vi v ig Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
Er Contactos principales | NOTA: para los recambios de los contactores В1250 у 
E E] kit para 3 o 4 polos incluyendo tornillos. B1600 contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 
OSA M DE Мое 11 6234 ВЕ9 1 0,021 (Tel. +39 035 4282422). 
11 G237... - 11 G470... 7 ШЕ?ЗАН шыш 1 Diva 
11 G235 BF12 1 0,021 
11 6470 BF16 1 0,021 
11 6470 4 BF16 40 1 0,028 
11 G236 BF20 1 0,038 
11 6236 4 BF20 40 1 0,051 
f T 11 G237 BF25 1 0,038 
5 2 11 6237 4 BF25 40 1 |0051 
Type o 11 6273 BF32 1 [0070 
11 G273... - 11 6279... 11 6279 ВРА0 1  |0070 
11 02794 BF40 40 1 0,093 
11 G274 BF50 1 0,095 
11 02744 BF50 40 1 0,127 
11 6275 BF65 1 0,095 
11 0275 4 BF65 40 1 0,127 
f 1 11 6276 BF80 тои 
O gim nt o 11 0276 4 BF80 40 1 0,148 
(» om йгъ) 11 6475 BF95 1 Jom 
11 G274... - 11 G275... - 11 G276... MIGATO ВР110 1 0,111 
11 G475 - 11 G476 Contactos principales 
kit de 3 ó 4 polos incluyendo tornillos y llave Allen para 
sustitución contactos. 
11 6380 B115 1 0,440 
11 G380 4 B1154 1 0,580 
11 6381 B145 1 0,440 
11 03814 B1454 1 0,580 
11 6382 B180 1 0,440 
; 11 6382 4 B1804 1 0,580 
[em 11 6383 В250 1 10770 
""H 11 6383 4 B2504 1 1,030 
Y 11 6385 B310 1 0,770 
b 11 6385 4 B3104 1 1,030 
11 G380... - 11 G381... - 11 G382... ШЗ 1400 1 ш 
11 G383... - 11 G384... - 11 G385... 11 0384 4 B400 4 11,080 
11 G525... - 11 G526... - 11 G537... 11 6525 B500 1 2,520 
11 0525 4 В500 4 1 3,360 
11 6526 B630 1 2,660 
11 G526 4 B630 4 1 3,550 
11 6537 B630 1000 1 2,660 
“ч ш” e 11 0537 4 B630 1000 4 1 3,550 
11 6538 B1250 24 1 5,040 
11 0538 4 В1250 4 24 1 6,720 
11 6539 B1600 24 1 5,320 
ae 11 6539 4 B1600 4 24 1 [7,100 
e Cámaras apagachispas. 
11 BA1588 B115-B145-B180 1 0,755 
un = d 11 BA1589 B115 4-B145 4-B180 4| 1 1,000 
Cámara apagachispas 11 BA1713 B250-B310-B400 1 1,210 
11 BA1714 B250 4-B310 4-B400 4 1 1,600 
11 BA1838 B500-B630-B630 1000 | 1 1,910 
11 BA1839 B500 4-B630 4- 1 2,490 
B630 1000 4 


L | [ES 


4 EEN р 


D-4 Dimensiones [mm] 'ILovato 
electric 
Contactores 
BG... con conexión tornillo BGS... conexión por circuíto impreso BGF... con terminales Faston 


44 


BGR... Teleinversores con conexiones ВОТ... Teleinversores con conexiones  BGTS... Teleinversores con ataque ВОС... Teleconmutadores 
de potencia y auxiliares de potencia por circuíto impreso 


CF4 BF9K... - BF12K... 
BF9.. - BF12.. - BF16.. (3 y 4 polos) con RF..25 
AC DC 
88.1 117.6 І 
108 
1 
e 
117.2 
Tetrapolar 


€ 60mm para DC 


BF20.. - BF25.. con RF..95... BF20K... - BF25K... 
AC DC Tripolar Tetrapolar 


—— 13.7 pos | 


H 


É 54 — 


Ө 60mm para DC 


4 EEN р 


“Lovato Dimensiones [mm] 
— — electric 
Contactores 
BF32.. - BF40.. con ВЕ.25 BF32.. - BF40.. con RF..95 2... 
AC DC Tripolares AC DC 


Tripolares 


BF40 4.. con RF..95 2... 
AC 


108.9 
107.2 


BF50.. - BF65.. - BF80.. - BF95.. - BF110.. con RF..95 3... 
AC DC Tripolares Tetrapolares 
A "| - 14 — 


CONTACTOR A B 
TIPO 
Tripolar 113.5 | 150.5 
Tetrapolar 107 144 
= 110.5 - 24.6 25 — 16.5 
BF50K.. - BF65K.. - BF80K.. B115 - B145 - B180 
Tetrapolar 
CONTACTOR TIPO A B 
B115 M6 15 
B145 M8 20 
Mos B180 M8 20 


B250 - B310 - B400 
AC/DC tripolar 


B500 - B630 
AC/DC Tripolar 


Tetrapolar 


CONTACTOR| A | B | C 
TIPO 
B500 М10 35 | 265 
B630 M12| 40 | 270 


4 mmm» 


D-6 Dimensiones [mm] 
Contactores 


B630 1000 B1250 - B1600 
D AC/DC Tripolar Tetrapolar AC Tripoar 
65 65 65 65 65 


—— 412 
© 670mm para versión 4 polos. 
Ө 630mm para versión 4 polos. 


B115 - B145 - B180 - B250 - B310 - B400 - B500 - B630 - B630 1000 - B1250 - B1600 


dl. 


Espacio mínimo requerido para cambio bobina 


B115-B145-B180 | В250-8310-8400 | B500+B630 1000 
А 120 145 170 
100 110 160 


ISi se respeta la dimensión B es posiblesustituir 
la bobina sin quitar las conexiones de potencia. 


Bloques adicionales para tipos BG... 
BGX10... BGX50 00 con BGX10... o BGX77..., BGX77..., BGX78 or BGX79... 


BGX78 o BGX 79... 
26 ESSEN. 


PRSE PRSE 1 
ADAADA AID g 
M Га 


LODO 
a 


DOS 
AAA ya ж ж A AAA] ж x: e РЧ 7 
503 % A s— 


Bloques adicionales y accesorios para CF4, BF9-BF95 
G231 para 6232 para 6269 1 6271 para 6281 para 
BF9-BF16 BF20-BF25 62692 ВЕ50-ВЕ95 ВЕЗ2-ВЕ40 


Про 
6218 | 32 
G318 | 23 
G319 | 23 
G322 | 23 
G418 | 28 
G481 | 36 
G482 | 36 
6484 | — 


ELLE Lg NS 


pu 
eo 
a 


En el contactor BF40 22 no es posible montar contactos auxiliares laterales € Los accesorios G280 у 6483 sobrepasan la altura del contactor en: 
NOTA: Ver página CT-24 para las combinaciones de accesorios, 6280 = 5mm 
6483 = 7.5mm 
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-ILovato Dimensiones [mm] D-7 
— — electric 
Contactores 
Bloques adicionales y accesorios para B115-B630 1000 
6350, 6354 6355 
paa (AAA 
o o 
чс == Н == Pp 
o o 
19 9-8 | | lf 6-6 
— 1—15 
O Ver dimensiones dadas en página CT-26. 
6360 para B115 6363 para B250-B310-B400 6527, 6528 para B500 6495 para B115SL-B630SL y B115L-B630L 
6361 para B145-B180 6529, 6530 para B630 (excepto para B310) 
4] Tipo А 
© rs В115 
= B145 221 
O o B180 
B250 
ag n 255 
В500 
S B630 300 
"ul [—Ee | 0 Anchura útil 


Relés de protección de motores 


RF..25 montado en soporte G230 para fijación 
independiente. 


Ө La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 


"m 
А ЖА NS 


0 La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm еп el caso de rearme automático. 
Ө Accesorio 0372 


RF..95 montado en soporte 6270 para fijación 
independiente. 


O La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 


1110 


O La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 
Ө Accesorio 6376 
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Esquemas eléctricos 
Interruptores guardamotores magnetotérmicos 


» 


»llLovato 


— — electric 


SM1 - SM2 - SM3 - LMS25 SMX11 11 SMX13 11 SMX1120  SMX1202 SMX1211  SMX1220  SMX15.. SMX20 11 
SMX?1 11 SMX2202  SMX2211  SMX2220  SMX25... 
Three phase Single phase 
LINE LINE 3 21 57 65 13 23 и m 33 ^ 33 4 рт 07 12 14 
Hog 1з 1 12 | | | | | | | | | | | | | 
TPH \ A S $ 
[| || || ma] 
| | м om 58 66 14 oM 32 42 за m 34 44 D2 08 11 
SMX23 11 SMX14 SMX16 LMH11 © Conmutan en caso de 
SMX24 SMX26 Der iow disparo magnético y/o 
REUS ass & в п s LMU.. LMA... E Е AS ө Шея en caso de 
disparo magnético. 
| | | Di Ir | | NOTA: En caso de efctuar la 
U« A 
operación de test, conmutan 
n m m Ti. 72 02 [ Montaje a la Montaje a la sólo los contactos 57-58 y 
LOAD LOAD izquierda del derecha del -66. 
58 66 78 86 interruptor & le 32 ад interruptor 
o e 4 22 и є 
Contactores 
Contactores tripolares BF20 to BF110 
BG06 - BG09 - BG12 - BF9 - BF12 - BF16 - ВЕ20С - BF25C B115 to B630 1000 
10 L1 L2 13 01 11 12 p и 12 13 
xi 13 5 1 м 1 3 5 11(210) " 135 
i030. EN TAN) 
2 4 6 14 2 4 6 12(220) 2.4 6 
n Т2 T n T2 T3 TI T2 T3 
€ Sólo para tipos BG.... 
BGRO09... ВСТО... 
M A M 
км1 KM1 KM2 
A2 A2 A2 
BGTS09... BGC09... 
L1 ^ А L1 L2 L3 L1 L2 13 14 L1 L2 L3 L4 
"EE. | 1 ] л " 135 7 135 7 " 
n RR Id 14.44 
ЧАМДА AE 
A2 A2 A2 
2 4 6 2 2 4 6 8 2 4 6 8 
А is т n T2 T3 TI T2 T3 TA TI T2 T3 T4 


B1250 24 - B1600 24...0 


[2] = 


Ө El circuíto electrónico de 
la bobina se ha diseñado 
según la norma IEEEC 
62.41 y puede soportar un 
pulso de tensión igual a 
10 kV (1.2/50ys). Para 
valores superires se 
aconseja alimentar la 
bobina mediante un 
transformador auxiliar. 


Contactores tetrapolares 
BG09 T4 - BF9 4 to BF80 4 
B115 4 to B630 10006 


"dd 


2 4 6 8 
TI T2 T3 TA 


B1250 4 - В1600 4O 
пы 13 и 


aC FAN S 


Ө El circuíto electrónico de 
la bobina se ha diseñado 
segün la norma IEEEC 
62.41 y puede soportar un 
pulso de tensión igual a 
10 kV (1.2/50ys). Para 
valores superires se 
aconseja alimentar la 
bobina mediante un 
transformador auxiliar. 
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JLovato Esquemas eléctricos E-3 
— — electric 
Contactores 
BF...4A BF9K - BF12K BF20K - BF25K - ВЕ40К - BF50K BG09 T2 BF16 22 - BF25 22 - BF40 22 
BF65K - BF80K E 
: ri ri a A A 1 R1 R3 3 R1 1 3 R3 
NO NC NC м NC NO NO NC 
м | ] M | | 
| : A v 
M A 
T щы! -L | exe < ^ 2 R M 4 M RO 2 4 M 
а! 2\4 \в\з “т” ] 
№ 4 № ВЕ16 04 - ВЕ25 04 
É R1 R3 R5 R7 
NC м NC ж 
А1 
2 46 2 4 6 | 
nm Т3 Т1 T2 T3 F— == 
А | AN Ж | 
A2 
R2 R4 R6 R8 
Contactores auxiliares 
BGO00... - CF4.. 
..40 31 ...22 (CFA sólo) ..04. (CF4 sólo) 
13 23 33 43 13 21 33 43 13 21 31 43 1 21 31 41 
А1 M M M 
E EE! NN Dd | 
| | 
A2 
14 24 34 44 14 22 34 44 14 22 32 44 12 22 32 42 
BGX1020 BGX10 11 BGX10 02 BGX10 40 BGX10 31 BGX10 22 BGX10 13 BGX10 04 
53 63 53 61 51 53 63 73 83 53 63 73 81 53 63 71 81 53 61 n 81 51 61 mn 81 
| El P HH H x 
54 6 54 62 2 54 64 74 84 54 64 74 82 54 64 72 82 54 62 72 8 52 62 72 82 
Los terminales de los bloques G218 


adicionales G218 tienen más 
numeraciones. Esto es debido a 
que pueden asumir diversas 
posiciones de montaje. Para una 
correcta interpretación véase (en 
los dibujos de la derecha) la 
numeración resaltada con 
nümeros más grandes 


G222.. - 272.. 
[a] 


Fo ol ddd 


П 
T 
А2 
E2 


G318.. - 6477... - BGX77... 


G319.. - BGX78... 


Da D 


л E 


06322. 


. - 6479... - BGX79... 


dl 


4 


BIN 


G350 - 6354 


6354 


6354 


or 


or 


6350 


6350 


6350 


or 


or 


6354 


6354 


-4 
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Características técnicas 


— — electric 


EN PLANO VERTICAL 


Las prestaciones funcionales indicadas en el presente Todos los contactores pueden montarse con variación de + 

catálogo se han establecido con los contactores montados 30° respecto el eje vertical del contactor sin declasamiento. 

en un plano vertical y con los conectores de linea arriba y los Para los contactores hasta BF95 la variación puede alcanzar 

de carga abajo. + 90°, es decir hasta que los bornes se sitüan a izquierda y 
derecha. 


Е = 
ШЕ 


Foo] 
Cor 


EN PLANO VERTICAL CON VARIACIÓN DE 30° 


Todos los contactores pueden montarse en un plano alejado mínima de cierre en la posición de -30°. 
de la vertical un ángulo de + 30°. Esta variación angular es superior a la prescrita por los 
Se aprecia un aumento medio del 5% de la tensión principales Registros Navales. 


Ñ JT 
1 ] 
Les i 
EN PLANO HORIZONTAL (SÓLO PARA CONTACTORES 
HASTA BF110) 
Se pueden dar notables variaciones de las prestaciones Las variables que pueden influir en las prestaciones del 
funcionales. contactor, además de las dos posiciones de montaje son: 
Hay que distinguir entre las dos posibles posiciones de — tipo de contactor 
montaje: - tipo de comando 
— cuando a la excitación del contactor la parte móvil se — configuración de los contactos 
desplaza de abajo hacia arriba; - cantidad y tipo de los bloques auxiliares 
— cuando a la excitación del contactor la parte móvil se — tolerancia admitida de la variación de la tensión auxiliar 
desplaza de arriba hacia abajo. - temperatura ambiente. 
En el primer caso se presenta una dificultad al cierre del NOTA: la posición B no es aconsejable. 


contactor, en el segundo una dificultad a la apertura. 


А través de nuestra oficina Servicio Clientes podrá 
obtener toda la información correspondiente a las prestaciones 
funcionales de contactores montados en horizontal. 


PRUEBAS DINÁMICAS 
uestros contactores han sido sometidos a pruebas de tipo 
dinámico con posición de montaje de los contactores rotada 
x22,5? respecto a tres ejes octogonales. 


"Lovato 


— — electric 


Características técnicas "S 
CARACTERISTICAS DE LOS POLOS 
Motor de jaula; interrupción a la corriente nominal del motor 
POTENCIAS MÁXIMAS DE EMPLEO a temperatura ambiente < 55°C 
Calibre Corriente Potencia de empleo 
contactor de empleo 
(Ue <440V) 220/230V 380/400V 415V 440V 500V 660/690V 1000V 
[A] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] 
BG06 6 1,5 2,2 2,4 2,5 3 3 - 
BG09 9 22 4,0 43 45 5 5 - 
BG12 120 3,2 5,7 6,2 4,5 5 5 - 
BF9 9 2,2 4,2 45 48 5,5 7,2 - 
BF12 12 3,2 5,7 6,2 6,2 үр 10 - 
BF16 16 43 7,7 8,5 8,5 10 10 - 
ВЕ20 20 5,5 97 10,6 10,6 13 15 - 
BF25 25 7,0 12,5 13,4 13,4 15 18 - 
BF32 32 8,8 16 17 17 20 22 - 
BF40 40 11 18,5 18,5 18,5 20 22 Е 
ВЕ50 50 14,3 25 27,2 27,2 33,2 43,5 25 
BF65 65 18,5 33 36 36 45,3 59,7 30 
BF80 80 23 41 46 46 56 74 37 
BF95 95 27,6 50 55 55 56 74 45 
BF110 110 33 61 66 70 59 80 45 
B115 110 33 61 66 70 80 100 63 
B145 150 46 80 88 93 100 120 75 
B180 185 57 100 108 115 123 144 103 
B250 265 83 140 155 164 176 212 156 
B310 320 100 170 188 200 213 256 180 
B400 420 130 225 247 263 271 352 208 
B500 520 156 290 306 328 367 416 312 
B630 630 198 335 368 368 368 440 368 
O El valor de 12A se obtiene con tension <415V. 
ж PS 01023 121 SS 
% = жа = t6 шю ба ба cumin їп cà tà dà 8 
5- 
D 3 
= S 
S 2 
= eN 
Si 1 
= 
0,5 
0,3 
0,2 
0,1 N e 10 O e e о O o o © 
| = = N со n e е [А] 
== ай а Sesso. И 


Ө Рага BG12 la tension nominal es <415V. 
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Características tecnicas 


CRITERIOS DE ELECCION 

Los elementos a tener en cuenta en la elección de los 
contactores son: 

- corriente de empleo le. 

- tensión de empleo Ue. 

- categoría de empleo y constante de tiempo L/R. 

- endurancia eléctrica. 


CONDICIONES DE EMPLEO 

Las corrientes indicadas son válidas para: 

- temperatura ambiente: < 55°С 

— frecuencia de maniobra: hasta 120 ciclos/hora con factor de 
marcha del 60% 
hasta 250 ciclos/hora con factor de 
marcha del 30% 


"Lovato 


— — electric 


POLOS EN SERIE 

Segün la tensión de empleo es necesario utilizar los 
contactores con el nümero de polos en serie indicado. 

Los polos en serie pueden conectarse indistintamente en 
una sola polaridad o repartidos entre las dos polaridades del 
circuito. 

Nota: para tensiones inferiores a 30V los esquemas de fig. 3 
y fig. 4 son desaconsejables porque pueden causar caídas 
de tensión; en estos casos es preferible el uso de polos en 
paralelo siguiendo las notas indicadas en el párrafo 
siguiente: 


Ejemplo de polos en serie: 
2 POLOS 
+ = — 


| || 


Fig. 1 Fig. 2 


3 POLOS 4 POLOS 
naa + = 


R kK 


Fig. 3 Fig. 4 


POLOS EN PARALELO 

Para empleo con tensiones donde se necesite 1 ó 2 polos en 
serie es posible aumentar la endurancia eléctrica conectando 
los polos en paralelo. 

Los polos en paralelo no aumentan la corriente máxima de 
empleo indicada en las páginas siguientes, de manera que si 
un polo tiene como corriente máxima de empleo en DC5 8A, 
con dos polos en paralelo la corriente máxima de empleo es 
siempre 8A. Con los polos en paralelo es posible aumentar 
la intensidad térmica de los contactos (Ith) sólo en el caso 
que el contactor abra y cierre sin carga en los contactos y en 
el caso de uso como shunt de resistencias. 


En tal caso los contactos ven aumentar su intensidad por el 
valor de los coeficientes K indicados abajo; ej. si 1 polo 
soporta 10А, 3 polos en paralelo pueden soportar 
10x2,2-22A. Por tanto la corriente de empleo es la indicada 
en las tablas multiplicada por los coeficientes K indicados 
abajo que tienen en cuenta el desequilibrio de la corriente 
entre los polos. 

2 POLOS en paralelo К = 1,6 

3 POLOS en paralelo К = 2,2 

4 POLOS en paralelo K - 2,8 


Ejemplos de polos en paralelo 
1 POLO en serie y 
2 POLOS en paralelo 


1 POLO en serie y 
3 POLOS en paralelo 


Fig. 5 Fig. 6 


2 POLOS en serie y 
2 POLOS en paralelo 


1 POLO en serie y 
4 POLOS en paralelo 


Fig. 7 Fig. 8 


CORRIENTE MÁXIMA DE EMPLEO 
Ver tablas en páginas CT-7, CT-8 y CT-9. 


OTRAS CONDICIONES 

Para condiciones de empleo diferentes o para tensión de 
empleo no comprendida en las indicadas en las tablas de 
pág. CT-7, CT-8 y CT-9 contacte nuestra oficina Servicio 
Clientes. 


"Lovato 


— — electric 
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Características técnicas 


CARACTERÍSTICAS DE LOS POLOS 


CORRIENTE MÁXIMA DE EMPLEO 


up 


Tensión Contactor Corriente máxima le [A] en las categorías: 
Ue DC1 con L/R « 1ms DC3 - DC5 con L/R = 15ms 
con polos en serie con polos en serie 
Modelo 1 2 3 4 1 2 3 4 
= 24ү BG06 9 12 14 - 6 7 9 = 
BG09 12 15 16 16 7 8 10 10 
BF9 15 18 20 20 10 13 15 15 
BF12 17 20 22 - 12 15 18 - 
BF16 17 20 22 22 12 15 18 18 
BF20 20 23 23 23 15 18 22 25 
BF25 25 28 28 28 18 20 25 30 
BF32 30 32 32 - 20 25 30 Е 
BF40 35 36 36 36 24 28 32 32 
BF50 45 60 60 60 30 35 50 55 
BF65 50 70 70 70 35 45 55 60 
BF80 70 100 100 100 40 60 80 90 
BF95 70 100 100 - 40 60 80 - 
BF110 70 100 100 - 40 60 80 = 
48V BG06 8 11 14 - 5 7 9 Е 
BG09 10 14 16 16 6 8 10 10 
BF9 13 18 20 20 9 11 15 15 
BF12 15 20 22 Е 11 13 18 = 
ВЕ16 15 20 22 22 11 13 18 18 
ВЕ20 18 23 23 23 13 18 22 25 
ВЕ25 21 28 28 28 15 20 25 30 
BF32 26 32 32 - 17 22 28 Е 
BF40 30 34 34 34 20 25 28 28 
BF50 40 60 60 60 25 35 50 55 
BF65 50 70 70 70 25 40 50 60 
BF80 60 100 100 100 30 50 70 90 
BF95 60 100 100 - 30 55 75 - 
BF110 60 100 100 = 30 55 75 - 
75V BG06 4 7 8 - 2 4 5 Е 
BG09 4 9 10 10 2 5 6 6 
BF9 12 17 20 20 8 10 13 15 
BF12 13 18 20 - 10 12 15 - 
BF16 15 20 20 20 11 13 16 16 
BF20 18 23 23 23 13 16 18 20 
BF25 18 25 25 25 13 18 20 25 
BF32 22 28 32 - 15 20 28 - 
BF40 23 29 33 33 17 22 28 28 
BF50 40 60 60 60 22 30 45 55 
BF65 50 70 70 70 25 40 50 60 
BF80 60 100 100 100 30 50 70 90 
BF95 60 100 100 - 30 50 70 - 
BF110 60 100 100 = 30 50 70 - 
110V BG06 3 6 8 - 1 3 4 - 
BG09 3 8 10 10 1 4 5 5 
BF9 6 12 15 16 2 Ó 11 12 
BF12 6 13 16 - 2 8 12 Е 
ВЕ16 6 13 16 18 2 8 12 13 
ВЕ20 6 16 18 20 2 10 15 16 
BF25 6 22 24 24 2 13 18 20 
BF32 8 25 27 - 2,5 15 20 Е 
BF40 8 32 34 34 2,5 18 23 23 
BF50 8 50 55 60 3 25 30 45 
BF65 8 60 60 70 3 30 35 50 
BF80 8 80 85 100 3 40 60 75 
BF95 8 80 85 - 3 40 60 - 
BF110 8 80 85 = 3 40 60 - 
160V BG06 - 4 6 - - 3 3 - 
BG09 - 4 8 8 - 2 4 
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Características técnicas 
— — electric 

CARACTERÍSTICAS DE LOS POLOS 

CORRIENTE MÁXIMA DE EMPLEO 

Tensión Contactor Corriente máxima le [A] en las categorías: 

Ue DC1 con L/R = 1ms сз - DCS con L/R = 15ms 

con polos en serie con polos en serie 

Modelos 1 2 3 4 1 2 3 4 

220V BF9 4 8 10 12 0,75 15 5 7 
BF12 4 8 11 - 0,75 1,5 6 - 
BF16 4 8 11 13 0,75 1,5 6 8 
ВЕ20 4 8 12 14 0,75 1,5 8 10 
ВЕ25 5 12 14 14 0,75 1,5 10 15 
ВЕЗ2 5 14 16 - 1 3 12 - 
BF40 5 20 26 26 1 4 15 15 
BF50 6 36 45 50 1 5 20 25 
BF65 6 36 50 60 1 5 25 30 
BF80 6 40 55 70 1 7 35 40 
BF95 6 40 55 - 1 7 35 - 
BF110 6 40 55 - 1 7 35 - 

300V BF9 - - - 10 - - - 5 
BF12 - - - - - - - - 
BF16 - - - 11 - - - - 
BF20 - - - 12 - - - 8 
BF25 - - - 16 - - - 10 
BF32 - - - - - - - - 
BF40 - - - 25 - = - 12 
BF50 - - - 45 - - - 20 
BF65 - - - 60 - - - 25 
BF80 - - - 70 - - - 35 
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Características técnicas -9 
— — electric 

CARACTERÍSTICAS DE LOS POLOS 

CORRIENTE MÁXIMA DE EMPLEO 

Tensión Contactor Corriente máxima le [A] en las categorías 

Ue DC1 con L/R « 1ms DC3 - DCS con L/R = 15ms 

con polos en serie con polos en serie 

Modelo 1 2 3 4 1 2 3 4 

75V B115 160 160 160 160 140 140 140 140 
B145 220 220 220 220 160 160 160 160 
B180 260 260 260 260 180 180 180 180 
B250 350 350 350 350 280 280 280 280 
B310 375 375 375 375 310 310 310 310 
B400 400 400 400 400 350 350 350 350 
B500 650 650 650 650 550 550 550 550 
B630 800 800 800 800 800 800 800 800 

110V B115 100 130 130 130 70 100 120 120 
B145 110 150 150 150 80 120 140 140 
B180 120 170 170 170 90 140 160 160 
B250 160 300 300 300 150 250 280 280 
B310 195 350 350 350 170 290 310 310 
B400 250 400 400 400 200 350 350 350 
B500 320 550 600 600 320 550 550 550 
B630 460 800 800 800 460 800 800 800 

220V B115 - 100 130 130 - 80 100 120 
B145 - 130 150 150 - 90 120 140 
B180 -= 150 170 170 - 100 140 160 
B250 - 250 300 300 - 200 250 280 
B310 - 300 350 350 - 230 290 310 
B400 - 350 400 400 - 280 350 350 
B500 - 450 600 600 - 450 550 550 
B630 = 700 800 800 - 700 800 800 

330V B115 - - 100 130 - - 80 120 
B145 - - 130 150 - - 90 140 
B180 - - 150 170 - - 100 160 
B250 = - 250 300 - = 200 280 
B310 = = 300 350 = = 230 310 
B400 - - 350 400 - - 280 350 
B500 - - 450 600 - - 450 550 
B630 - - 700 750 - - 650 700 

460V B115 = - - 100 - = - 80 
B145 - - - 130 - - - 90 
B180 - - - 150 - - - 100 
B250 - - - 250 - - - 200 
B310 = - - 300 - = - 230 
B400 = - - 350 - -= - 280 
В500 - - - 450 - - - 450 
B630 - - - 700 - - - 700 
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— — electric 
INFORMACION GENERAL En función del tipo y del nümero de lámparas, tenga presente 
En la elección de un contactor destinado al mando de circuitos que las principales características discriminantes para la 
para iluminación se deben necesariamente tener en elección del contactor son: 
consideración las siguientes características: — lámparas incandescencia — poder de cierre 
— tipología de las lámparas - lámparas no corregidas — corriente nominal AC1 
— factor de potencia (cosfi) - lámparas corregidas — corriente nominal AC3 
- presencia de dispositivos corrección factor potencia A continuación se resumen las principales características de 
- valor de corriente de conexión y de funcionamiento. las lámparas usadas normalmente. 
Tipo de lámpara Encendido Apagado 
Múltiplo de In€ — cosfi Múltiplo de In€ — cosfi 
Incandescencia 15 1 1 1 
Luz mixta 13 1 1 1 
Fluorescente 1,15-1,3 0,2 1 0,3-0,5 (no corregida) 


1 (corregida) 


Vapor de mercurio alta presión 1,5-1,75 0,2 1 0,45+0,7 (no corregida) 
Vapor de sodio alta presión 1,3-1,5 0,2 1 0,3+0,5 (no corregida) 
Vapor de sodio baja presión 1 0,2-0,5 1 0,2-0,5 (no corregida) 
Vapor de halogenuros 1,7+2,1 0,2 1 0,4+0,5 (no corregida) 


Características Potencia Corriente Capacidad Máximo número [n] de lámparas por cada polo del contactor € 


lámpara lámpara nominal condensad. 
BG09 BF12 BF20 BF95 
[W] [A] [uF] BG12 BF16 BF25 BF32 BF40 BF50 BF65 BF110 B115 B145 B180 
IINCANDESCENCIA 
220-240V 60 0,27 - 30 48 92 118 129 203 240 296 370 425 462 
50/60Hz 100 0,45 - 18 28 5 71 77 122 144 177 222 255 277 
200 0,91 - 8 14 7 35 38 60 71 87 109 126 137 
300 14 Е 5 9 17 22 25 39 46 57 mn 82 89 
500 23 - 3 5 10 13 15 23 28 34 43 50 54 
1000 4,6 - 1 2 5 6 7 11 14 7 21 25 27 
LUZ MIXTA 
220-240V 100 0,45 с 20 33 57 77 88 122 144 177 244 311 377 
50/60Hz 160 0,72 5 12 20 36 48 5 76 90 111 152 194 236 
250 1,13 - 8 з 233 30 35 48 57 70 97 123 190 
500 23 И 4 6 11 15 п 23 28 34 47 60 73 
1000 46 - 1 3 5 7 8 11 14 17 23 30 36 


FLUORESCENTE ALIMENTADOR ELECTRÓNICO 
220-240V 50/60Hz 


Montaje ünico 16/18 01 (6,8) Ө 48 80 160 220 220 400 450 500 750 1050 1200 
32/36 0,18 (6,8) Ө 27 44 88 122 122 222 250 277 416 583 666 
50/58 0,27 (10) e 17 29 59 82 82 148 166 185 277 388 444 
Montaje doble 2x16/18 0,18 (10) O 26 44 88 122 122 222 250 277 416 583 666 
2x32 1 36 0,35 (10) Ө 13 2 45 62 62 14 128 142 214 300 342 
2x50/58 0,52 (22) O 9 15 30 42 42 76 86 96 144 201 230 
FLUORESCENTE NORMAL 
220-240V 50/60Hz 
Мо corregida 15 0,35 - 5 42 14 100 114 157 185 228 314 400 485 
Montaje 20 0,37 - 24 40 70 94 108 148 175 216 297 378 459 
único 40 0,44 - 20 34 59 79 90 125 147 181 250 318 386 
65 0,7 - 12 21 37 50 5 78 92 114 157 200 242 
115 1,5 5 6 10 17 23 26 36 43 53 73 98 113 
140 1,5 > 6 10 17 23 26 36 43 53 73 93 113 
Corregida 15 0,11 45 24 40 62 94 94 200 200 200 533 533 533 
Montaje 20 0,16 45 24 40 62 94 94 200 200 200 533 533 533 
© In = Corriente nominal de la lámpara. único 40 0,24 45 24 40 62 9 94 200 200 200 458 500 520 
Ө Para circuito a 220-240V monofase (entre fase y 65 04 7 15 25 40 50 57 125 128 128 275 300 312 
neutro) o a dos hilos (entre fase y fase) el д 
máximo número de lámparas es el de la tabla. 115 0,7 18 6 10 15 23 23 50 50 50 133 133 133 
о, 14007 i 6 10 16 зз 50 5) 50 1% 199 1% 
elle и mus T Conexión 2x20 0260 - 54 57 100 3153 153 211 250 307 423 538 653 
máximo nümero de lámparas para un mismo DUO 2x40 0460 - 19 32 56 86 86 119 141 173 239 304 369 
E 100.000 ciclos hasta 2x85 07 e а 12 21 37 57 37 78 92 114 157 200 242 
55°С. 2х115 130 - 6 11 20 30 30 42 50 61 84 107 130 
© Condensadores incorporados en el alimentador. 2x140 15 e " 6 10 17 26 26 36 43 53 78 93 113 


Ө En total 
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Características Potencia Corriente Capacidad Maximum number [п] of lamps for cada contactor pole O 


lámpara lámpara nominal condensad. BF9 BF80 
BG09 BF12 BF20 BF95 
IW] [A] [uF] BG12 BF16 BF25 BF32 BF40 BF50 BF65 ВР110 В115 В145 В180 


VAPOR DE MERCURIO DE ALTA PRESIÓN 
220--240V 50/60Hz 


Vo corregida 50 0,61 - 10 16 26 36 144 65 73 82 122 172 196 
80 0,8 - 7 12 20 27 33 50 56 62 93 131 150 
125 1,2 - 5 8 13 18 22 33 37 41 62 87 100 
250 2,2 - 3 4 7 10 12 18 20 22 34 47 54 
400 3,4 - 2 3 5 6 7 11 13 14 22 30 35 
700 5,5 - 1 3 4 4 Ed 8 9 13 19 21 
1000 8 - 1 2 2 3 5 5 6 9 13 15 

Corregida 50 0,29 7 15 25 40 60 60 128 128 128 258 342 342 
80 0,42 8 13 22 35 52 5з 95 107 112 178 250 285 
125 0,7 10 8 14 22 31 35 57 64 71 107 150 171 
250 13 18 4 7 12 16 19 30 34 38 57 80 9% 
400 21 25 2 4 7 10 11 19 21 23 5 50 5/ 
700 3,6 40 - 2 4 6 6 11 12 13 20 29 33 
1000 5,3 60 = 1 3 4 4 T 8 9 14 19 22 

380-415V 50/60Hz 

No corregida 2000 8 - - 1 2 2 3 3 4 5 8 9 

Corregida 2000 5,5 35 E 1 2 2 4 5 5 8 11 13 


VAPOR DE SODIO DE ALTA PRESIÓN 
220-240V 50/60Hz 


No corregida 150 1,8 8 3 5 8 12 15 22 25 27 4 58 66 
250 3 - 2 3 5 7 9 13 15 16 25 35 40 
400 4,7 : 1 2 3 4 5 8 9 10 15 22 25 
600 А! - - 1 2 3 3 5 6 6 10 15 16 
1000 10,4 - = 1 2 2 3 4 4 7 10 11 

Corregida 150 0,83 20 Е 9 14 19 24 45 45 45 90 120 120 
250 15 36 я 5 7 10 11 25 25 25 50 66 66 
400 24 48 E 3 5 6 7 16 18 18 31 43 5 
600 3,5 68 Е 2 3 4 4 10 12 12 20 28 34 
1000 6,3 120 = 1 1 2 2 6 7 7 11 16 19 


VAPOR DE SODIO A BAJA PRESIÓN 
220+240V 50/60Hz 


No corregida 35 15 - 4 6 10 14 18 26 30 33 50 70 80 
55 15 - 4 6 10 14 18 26 30 33 50 70 80 
90 2,4 - 3 4 6 11 16 18 20 31 43 50 
135 3,1 - 2 3 5 8 12 14 16 24 33 38 
150 3,2 ^ 2 3 5 8 12 14 15 23 32 37 
180 3,3 - 2 3 4 6 8 12 13 15 22 31 36 
Corregida 35 0,31 20 - 6 10 14 18 45 45 45 120 120 120 
55 0,42 20 = 6 10 14 18 45 45 45 120 120 120 
90 0,63 30 - 4 6 9 11 30 30 30 80 80 80 
135 0,94 40 Е 3 5 7 8 2 22 22 60 60 60 
150 1 40 - 3 5 6 8 22 22 22 60 60 60 
180 1,2 40 $ 3 4 6 8 22 22 22 60 60 60 
VAPOR DE HALOGENURO 
220-240V 50/60Hz 
No corregida 250 3 = а 3 5 7 9 13 15 16 25 35 40 
400 3,5 = - 2 4 6 T 11 12 14 21 30 34 
1000 10 - - 1 1 2 2 4 4 5 7 10 412 
2000 17 = - - 1 1 2 2 2 4 6 7 
Corregida 250 15 32 Е 5 Т 8 10 26 28 28 4 50 53 
© Para circuito а 2202401 monofásico (entre 400 2 85 - 4 5 6 7 20 22 25 35 37 40 
e а 100058 95 ПЕШ 3:9 2-8 0-9 3. 9 
tabl 2000 — 115 148 5-6 а 1 do 3 3З 4 6 6_ $ 
паа рено рне сотр pr ОЕТ 
comandables con el mismo contactor ез п - 3. No corregida 2000 10,3 = - E S 1 1 
Para circuito trifásico sin neutro 380+415V el 3500 18 E Г _ _ _ E 


máximo nümero de lámparas comandable con 


el mismo contactor es de n - УЗ. Corregida 2000 6,6 60 " - 1 1 1 
Endurancia eléctrica es de 100.000 ciclos 
hasta 55°С. 3500 11,6 100 - - - - - 


m [оо | [n5 
го [со | [nm 
по | | |с 
оо |е мэ | SS 
оэ |-ч | о |o 
alu ЧЕ 
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Características técnicas 


El contactor en el transitorio de cierre soporta corrientes 
caracterizadas por una elevada frecuencia y amplitud. 

Las frecuencias de estas corrientes van desde 1 hasta 10kHz; 
en cuanto a las amplitudes hay que comprobar y 
eventualmente actuar de manera que sean inferiores a la 
corriente de cresta máxima admisible del contactor utilizado. 


"Lovato 


— — electric 


CONDICIONES DE EMPLEO 

Temperatura ambiente: = 50 °С 

Para temperaturas superiores a 50 °С y hasta 70 °С es 
necesario reducir los valores de potencia máxima de empleo 
indicados en un porcentaje igual a la diferencia entre la 
temperatura ambiente y 50 °С. 

Frecuencia de maniobra: « 120 ciclos/h 

Endurancia eléctrica: > 100.000 ciclos 


ELECCIÓN 
Contactor Corriente Corriente Tensión Fusible Potencia máxima de empleo 
nominal de cresta máxima a las tensiones 
máxima de 220V 
admisible empleo 230V 380V 415V 500V 
0б 240V 400V 440V 660/690V 
Tipo [A] [A] [V] [A] [kvar] [kvar] [kvar] [kvar] 
BF9 12 500 690 16 4,5 8 9 10 
BF12 16 550 690 25 6 11 12 14 
BF16 16 550 690 25 6 11 12 14 
ВЕ20 22 1000 690 32 9 15 16 18 
ВЕ25 30 1400 690 40 11 20 22 22 
BF32 38 1700 690 50 14 25 27 30 
BF40 42 1900 690 63 16 28 30 34 
BF50 60 2500 690 80 23 40 44 50 
BF65 70 2700 690 100 26 45 50 56 
BF80 90 3000 690 125 34 60 65 70 
BF95 90 3000 690 125 34 60 65 70 
BF110 90 3000 690 125 34 60 65 70 
B115 130 3200 1000 200 50 87 93 115 
B145 150 3400 1000 200 57 100 108 130 
B180 170 3600 1000 250 65 112 122 150 
B250 240 5100 1000 315 91 158 172 210 
B310 265 5900 1000 315 105 184 200 245 
B400 320 7500 1000 400 122 211 230 280 
B500 500 9000 1000 630 190 330 360 430 
B630 610 11000 1000 800 230 400 432 520 


ADVERTENCIAS: el empleo de contactores con dichas 
potencias es factible sólo si la corriente de cresta de la 
instalación, en el punto del cuadro de corrección del factor 
de potencia, es inferior al valor indicado en tabla. 

Si no se verifica esta condición, es aconsejable recurrir a 
inductancias limitadoras o se deben emplear los contactores 
específicamente indicados en la pág. 3-6 y pág. 3-7. 

Para informaciones detalladas sobre el correcto uso de los 
contactores sin inductancias limitadoras contacte nuestra 


oficina Servicio Clientes. 


Potencia condensadores 


Tensión 220+230V 


INDUCTANCIAS LIMITADORAS 

El empleo de las inductancias limitadoras es indispensable 
cuando las impedancias de la instalación (transformador de 
alimentación y cables) aguas arriba del cuadro de corrección de 
factor potencia no son capaces de limitar la máxima corriente 
de conexión al valor límite del contactor utilizado. 


RESISTENCIAS DESCARGA CONDENSADORES 

La instalación del contactor según el esquema permite, 
después de la desexcitación de la bobina, tanto la desconexión 
de los condensadores, como su descarga. 

Las resistencias indicadas en la tabla garantizan la descarga en 
el tiempo máximo de 2 s. 


Tensión 380+500V 


[kvar] [©] [W] [2] [W] 
2,5-5 3900 12 8200 12 
10-15 1800 25 4300 25 
20-50 1000 50 2200 50 
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GENERALIDADES La versión BF..4A (figura 1) es más compacta e interrumpe 
Estos contactores están dotados de contactos con cierre sólo dos fases. Son contactores tetrapolares con dos polos 
anticipado que, durante la fase de cierre del contactor, tienen la anticipados para limitar la corriente de conexión mediante 
función de insertar durante un brevísimo tiempo (2-3ms.) resistencias limitadoras conectadas permanentemente. 
resistencias que limitan la corriente de conexión del La versión BF..K (figura 2) interrumpe las tres fases. Su 
condensador. Estas resistencias quedan excluidas del circuito particularidad consiste en que los contactos de conexión de 
finalizado el cierre, y la corriente fluye por los contactos las resistencias limitadoras se cierran sólo durante el tiempo 
principales. Con este tipo de circuito se obtiene un necesario para limitar el pico de corriente inicial y después se 
requerimiento menor de todos los componentes de la abren evitando la presencia de corrientes residuales en las 
instalación, en particular fusibles y condensadores, resistencias. 


garantizando una mayor endurancia y fiabilidad. 
Se adaptan especialmente al uso en cuadros modulares de CONDICIONES DE EMPLEO 


corrección de factor de potencia automáticos ya que no Temperatura ambiente: «50 °С 
necesitan inductancias limitadoras; además de eliminar una Para temperatura ambiente superior a 50 °С y hasta 70 °С, 
fuente de calor, permiten realizar cuadros eléctricos con reduzca la potencia máx de empleo indicada en tabla en un 
dimensiones más reducidas. porcentaje igual a la diferencia entre la temperatura ambiente 
Estos contactores están disponibles en las versiones BF..4A y de empleo y 50 °С. 
i 10 (1 BF..K. Frecuencia de maniobra: « 120 ciclos/h 
A D Endurancia eléctrica: > 200.000 ciclos 
zl | ELECCIÓN PARA CONTACTORES BF..4A 
г Contactor Corriente Fusible Resistencias Potencia máxima de empleo 
ala fs |7 nominal limitadoras a las tensiones 
ENNS ө 220V 
| ela 230\/ 380V 415V 500V 
| ga 240V 400V 440V 660/690V 
“|| | Tipo [A] [A] [2] [W] [kvar] [kvar] [kvar] [kvar] 
OU BF9 4A 12 16 1 10 45 8 9 10 
ВЕ12 4А 16 25 1 10 6 11 12 14 
o0 6 Ø BF25 ДА 30 40 1 10 11 20 22 22 
BF40 4A 42 63 1 10 16 28 30 34 
BF65 4А 70 100 1 10 26 45 50 56 
РАХ ВЕ80 4А 90 125 1 10 34 60 65 70 
. V NOTAS: O Las resistencias limitadoras son adecuadas hasta tensiones de 415V. 
Figure 1 - para los códigos de pedido ver página 3-7. Para tensiones de empleo hasta 550V utilice 3 resistencias en serie por 
— es una buena norma de seguridad montar los condensadores en el fase, para tensiones hasta 690V utilice 4 resistencias en serie por fase. 


mismo lugar donde se montan los contactores y que sólo se permita el 
acceso a ese espacio después de interrumpir la alimentación (p. ej. con 


TEN un seccionador mando embrague). 
ELECCIÓN PARA CONTACTORES BF...K 
Contactor Corriente Fusible Potencia máxima de empleo 
nominal a las tensionese 
^ 220V 
\ 230V 380V 415V 500V 
Р ga 240V 400V 440V 690V 
Tipo [A] [A] [kvar] [kvar] [kvar] [kvar] 
BF9K 12 16 4,5 8 9 10 
BF12K 18 25 7 12,5 14 16 
hrn BF20K 23 40 9 15 17 20 
A BF25K 30 40 11 20 22 22 
; BF40K 43 63 17 30 33 36 
Figure 2 
BF50K 58 80 22 38 41 46 
BF65K 70 100 26 45 50 56 
BF80K 90 125 34 60 65 70 
NOTA: para los códigos de pedido ver página 3-13. € Para el empleo del contactor con interrupción en configuración triángulo 


contacte nuestra oficina Servicio Clientes. 
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TIPO BGO0D... CFA... 
CONDICIONES DE EMPLEO 
Temperatura empleo °C -40 + +60 -50 + +70 
ambiente: almacenamiento | °С -55 + 470 -60 + +80 
Altitud máxima m 3000 3000 
Posición de montaje normal en plano vertical en plano vertical 
admitida +30? +30° 
Fijación tornillo o en guía DIN de 35тт (EN 50022) 
conforme a norma IEC/EN 60947-5-1 
Homologaciones ver pág. 3-3 y 3-5 
CARACTERÍSTICAS DE CONTACTOS 
Polos n? 4 
Corriente térmica Ith (=40°С) A 10 10 
Tensión nominal de aislamiento Ui V 690 
Frecuencia de empleo Hz 25 - 400 @ 
Designación contactos auxiliares AC A600 A600 
segün IEC 60947-5-1 DC 0600 0600 
Conectores | А 7,5 8,3 
T a B 4 3,5 
A | tornillo M3 M3,5 
а presión | Faston 1x6,35 - 2x2,8 — 
Par máximo de apriete terminales Nm 0,8-1 1,4-1,8 
Ib-ft 0,59-0,74 1,03-1,33 
Par máximo apriete Nm 0,8-1 0,8-1 
terminales bobina Ib-ft 0,59-0,74 0,59-0,74 
Sección máxima de conexión AWG n? 10 10 
con 1 ó 2 conductores 
flexible sin terminal (min-max) mm? 0,75-2,5 6 
flexible con terminal mm? 2x1 о 1x2,5 6 
Protección terminales segün EN 60529 IP206 IP200 


O De 61 a 400Hz con declasamiento. Contacte nuestra oficina Servicio 


Clientes. 


e Protección IP20 garantizada para aparatos cableados con sección 
mínima de cable igual a 0,75mm? (MCA... y BGOO...) y 1mm? (CF4...). 


Lovato 


— — electric 


Índice General 


4 rm» 


Características técnicas 


TIPO BGO0D... CF4.. 
MANDO EN AC 
Tensión nominal a 50, 60, 50/60Hz V 12 + 550 12 - 660 
Límites de empleo) cierre % Us 70 = 115 70 = 110 
servicio % Us 30-55 40-55 
Consumo 50Hz inicio/servicio VA 30/4 65/9 
medio 60Hz inicio/servicio VA 25/3,0 78/10,8 
Disipación térmica en servicio (50 Hz) W 0,95 2,5 
MANDO EN DC 
Rated control voltage V 6 + 250 — 
Límites de cierre % Us 70 = 115 — 
empleo servicio % Us 10 + 20 — 
Consumo medio W 3,20 = 
TIEMPOS DE MANIOBRA 
Control en AC cierre NA ms 12-21 8-24 
apertura NA ms 9-18 10-20 
cierre МС ms 17-26 17-30 
apertura NO ms 7-17 7-18 
DC cierre NA ms 18-25 — 
apertura NA ms 2-3 — 
cierre NC ms 3-5 — 
apertura NO ms 11-17 — 
ENDURANCIA 
Mecánica en AC/DC (en millones) ciclos 20 20 
Frecuencia máxima de ciclos ciclos/h 3600 3600 
O 2,3W para las versiones con bajo consumo BGOO...L 
Ө Para СЕД, los limites son validos para operacion a50Hz o 60Hz 


solamente. Ver pág. 3-20 para datos relacionados a bobinas a 


50/60HZ. 
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TIPO BG06... BG09... BG12... 
CONDICIONES DE EMPLEO 
Temperatura empleo "C -40 + +60 
ambiente almacenamiento °б -55 + +70 
Altitud máxima m 3000 
Posición normal en plano vertical 
de montaje admitida + 30° 
Fijación tornillo o en guía DIN de 35тт (EN 50022) 
Conforme a norma IEC/EN 60947-4-1 
Homologaciones ver pág. 3-3 y 3-5 
CARACTERÍSTICAS DE CONTACTOS 
Polos de potencia N? 3 3-4 3 
Tensión nominal de aislamiento Ui V 690 
Frecuencia de empleo Hz 25 + 4009 
Corriente de Térmica Ith (=40°С) A 16 20 20 
empleo AC3 (380/400V) A 6 9 12 
ACA (380/400V) Ө А 3,3 40 48 
Corrientes de breve 10$ А 80 
duración admisibles 
(IEC/EN 60947-1) 
Fusible calibre maximo 0б А 16 20 20 
Tipo 162 aM A 6 10 16 
Poder de cierre (valor RMS) A 92 92 120 
Poder de apertura x 440V A 72 72 96 
а la tensión 500V A 72 72 72 
690V A 72 72 72 
Resistencia y ma 10 10 10 
potencia disipada Ith үү 26 4 4 
por polo (valor medio) : 
AC3 ү! 0,36 0,81 1,44 
Terminales | А 1,5 7,5 7,5 
їй a B 4 4 4 
AL [tornillo M3 M3 M3 
a presión Faston — 1x6,35-2x2,8 — 
soldadura — PIN para = 
circuito impreso 
Par máximo de apriete Nm 0,8-1 0,8-1 0,8-1 
terminales bobina y contactos: Ib-ft 0,59-0,74 0,59-0,74 0,59-0,74 
Sección máxima de conexión 
con 1 ó 2 conductores 
AWG n? 10 
Flexible sin terminal (min-max)| тт? 0,75-2,5 
Flexible con termina mm? 2x101x25 
Protección terminales según ЕМ60529 IP206 


€ Para uso entre 61 a 400 con declasamiento Hz. Contactar con nuestro 


servicio de atención a clientes. 
(Tel. +39 035 4282422) 


€ Estos valores de corriente garantizan una endurancia eléctrica de 50.000 


ciclos, 


Ө Protección IP20 garantizada para aparatos cableados con sección 


minima de cable de 0,75mm? 
€ Dimensiones ver. pág. D-4 
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TIPO BG06... BG09... BG12... 
MANDO EN AC 
Tensión nominal de V 12 12 12 
a 50, 60, 50/60Hz a V 550 550 550 
Límites de . de 96 Us 75 75 75 
empleo ee a| % Us 115 115 115 
servicio de 96 Us 30 30 30 
а) % Us 55 55 55 
Consumo inicio | VA 30 30 30 
SOHz servicio] VA 4 4 4 
inicio | VA 25 25 25 
GOHz servicio] VA 3,0 3,0 3,0 
Disipación térmica a 50Hz үү 0,95 0,95 0,95 
MANDO EN DC 
Tensión de V 6 6 6 
nominal de mando a V 250 250 250 
Límites de | de | % Us 75 75 75 
empleo СЕ al % Us 115 115 115 
servicio de % Us 10 10 10 
a| % Us 20 20 20 
Consumo medio ү 3,2 3,20 3,2 
TIEMPOS DE MANIOBRA 
con cierre МА ms 12-21 12-21 12-21 
contro! apertura NA | ms 9:18 9:18 9:18 
AE cierre МС ms 17 + 26 17 + 26 17 + 26 
apertura NC ms 7-17 7-17 7-17 
cierre МА ms 18 + 25 18 + 25 18-25 
DC apertura NA | ms 2-3 2-3 2-3 
cierre МС ms 3-5 3-5 3-5 
apertura NC ms 11 +17 11 +17 11-17 
ENDURANCIA (EN MILLONES) 
Mecánica mando en AC ciclos 20 20 20 
mando en DC ciclos 20 20 20 
Eléctrica (le a 400V en AC3) ciclos 0,5 0,5 0,5 
FRECUENCIA MÁXIMA DE CICLOS 
Maniobras mecánicas ciclos/h 3600 3600 3600 
Electroiman ciclos/h 3600 3600 3600 
Polos ciclos/h 3600 3600 3600 


O 2,3W para versiones bajo consumo BGO9...L. 
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TIPO BF9... BF12... BF16... ВР20... BF25... | BF32... | BF40...O [BF40 40... 
CONDICIONES РЕ EMPLEO 
Temperatura empleo "C -50 + +70 
ambiente almacenamiento | °C -60 + +80 
Altitud máxima m 3000 
Posición normal en plano vertical 
de montaje admitida + 30° 
Fijación tornillo o en guía DIN de 35mm (EN 50022) 
conforme a norma IEC/EN 60947-4-1 
Homologaciones ver pág. 3-3 y 3-5 
CARACTERÍSTICAS CONTACTOS 
Polos de potencia N? 3-4 3 3-4 3-4 3-4 3 3 4 
Tensión nominal 
de aislamiento Ui ү 690 690 690 690 690 690 690 690 
Frecuencia 
de empleo Hz 25-4006 
Corriente de Térmica Ith(<40%C) | A 25 25 25 40 40 55 60 60 
empleo АСЗ (380-400V) A 9 12 16 20 25 32 40 40 
ACA (380-4000 A 5,3 7,2 7,5 10 11,7 16 20 20 
Corriente de breve duración 
admisible 10s A | 110 | 110 130 | 160 | 200 | 320 | 320 | 320 
(IEC/EN 60947-1) 
Fusible calibre maximo gG А 32 40 40 50 50 63 80 80 
Tipo 162 аМ A | 10 12 16 20 25 32 40 40 
Poder de cierre (valor RMS) А 210 210 210 350 350 480 480 480 
Poder de apertura <440\/ А 210 210 210 350 350 480 480 480 
a al tensión 500V A | 160 | 160 160 | 290 | 290 | 320 | 320 | 320 
690\/ А 120 120 120 220 220 270 270 270 
Resistencia у ma 5 5 5 2,5 2,5 2,0 1,8 1,8 
Bor polo alor radi lth W| 31 3,1 3,1 40 40 6,0 6,5 6,5 
АСЗ W 0,40 0,72 13 1,0 1,6 2,0 26 2,6 
Terminales r Tipo Tornillo con arandela 
T: A 8,3 8,3 8,3 10,1 10,1 13,2 13,2 13,2 
TM Н В 3,5 3,5 3,5 5,9 5,9 5,5 5,5 5,5 
Torn. M3,5 M3,5 M3,5 M4 M4 M5 M5 M5 
Par máx Nm | 1,4-1,8 | 1,4-1,8 | 1,4-1,8 | 1,8-2,3 | 1,8-2,3 | 3,1-3,9 | 3,1-3,9 | 3,1-3,9 
de apriete terminales Ib-ft 1,03-1,33|1,03-1,33|1,03-1,33|1,32-1,70 1,32-1,70 2,24-2,88|2,24-2,88|2,24-2,88 
Par máx de apriete Nm | 0,8-1 0,8-1 0,8-1 0,8-1 0,8-1 0,8-1 0,8-1 0,8-1 
terminales bobina Ib-ft [0,59-0,7410,59-0,74/0,59-0,74|0,59-0,74|0,59-0,740,59-0,74|0,59-0,74/0,59-0,74 
Sección max de conexión 
con 1 ó 2 conductores 
AWG N? 10 10 10 8 8 4 4 4 
flexibles sin 
terminal (min-max) mm? 1-6 1-6 1-6 1,5-10 | 1,5-10 | 2,5-16 | 2,5-16 | 2,5-16 
flexibles con terminal | mm? 6 6 6 6 6 6 6 6 
Protección terminales potencia 
según EN 60529 IP206 | 1Р20Ө | IP206 | IP206 | IP206 | IP20@ | IP209 — 


O Versión tripolar. 

Ө Tetrapolares, 4NA o 2NA+2NC (main poles). 

Ө De 61 a 400 Hz con declasamiento. Contactar con nuestra oficina 
Servicio Clientes. (Tel. +39 035 4282422). 

Ө Los valores expresados garantizan una endurancia eléctrica de 

[5] 

ө 


200.000 ciclos. 
Protección IP20 garantizada para aparatos cableados con cable de 
sección mínima 1mm? 
Protección IP20 garantizada para aparatos cableados con cable de 
sección mínima 2.5mm? (para versiones tripolares) o 6mm? para 
tetrapolares. 

€ Protección IP20 garantizada para aparatos cableados con cable de 
sección mínima 16mm?, 
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TIPO BF9.. | BFi2.. | ВР16... | BF20.. | BF25.. | BF32.. | BF40...0) |BF4040...O 
MANDO EN AC 
Tensión nominal de V 12 12 12 12 12 12 12 12 
a 50, 60, 50/60H to V | 660 660 660 660 660 660 660 660 
Límites de " de |% Us 70 70 70 70 70 70 70 70 
empleo бепе al'&Us| 10 | 110 | no | mo | 110 | 110 | 110 | 110 
con bobina 
50Hz о BOHZ sólo р de %Us| 40 40 40 40 40 40 40 40 
%Us| 55 55 55 55 55 55 55 55 
Consumo inicio | VA 65 65 65 65 65 95 95 210 
0 servicio | VA 9 9 9 9 9 12,3 12,3 18 
inicio | VA 78 78 78 78 78 92 92 252 
60Hz ES 10,8 10,8 10,8 10,8 10,8 12 12 21,6 
Disipación térmica a50Hz| W 25 25 2,5 25 25 4,5 4,5 6 
MANDO EN DC 
Tensión nominal йе V 12 12 12 12 12 12 12 12 
de mando al V | 660 660 660 660 660 660 660 660 
Límites de А de |% Us| 70 70 70 70 70 70 70 70 
empleo UE al%Us| 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 110 
servicio de |% Us 15 15 15 15 15 15 15 15 
а %Us| 25 25 25 25 25 25 25 25 
Consumo medio W 9 9 9 9 9 9 9 15 
TIEMPOS DE MANIOBRA 
Con cierre МА ms | 8:24 | 8:24 | 8:24 | 8:24 | 8:24 | 14227 | 14-27 | 10:22 
control apertura МА | ms | 10:20 | 10:20 | 10:20 | 15:20 | 15:20 | 8-18 | 8-18 | 8-18 
AR cierre NC| ms | 17:30 | 17:30 | 17:30 | 16:22 | 16:22 - - - 
apertura NC | ms | 7-18 7-18 7-18 7-18 7:18 - - - 
cierre — NA| ms | 42:58 | 42:58 | 42:58 | 42:58 | 42:58 | 42:58 | 42:58 | 58:80 
apertura NA| ms | 7-13 7-13 7-13 7-13 7-13 5-10 5-10 11-16 
DC аве NC| ms | 11:17 | 11:17 | 11217 | 11:17 | 11:17 - - - 
apertura NC| ms | 32:42 | 32:42 | 32:42 | 28:38 | 28:38 - - - 
ENDURANCIA (EN MILLONES) 
Mecánica mando en AC ciclos 20 20 20 20 20 20 20 20 
mando en DC ciclos 20 20 20 20 20 20 20 20 
Eléctrica (le a 400V en AC3) ciclos 2,0 2,0 17 17 17 1,6 1,6 1,6 
FRECUENCIA MAXIMA DE CICLOS 
Maniobras mecánicas cicl/h 3600 
Electroiman cicl/h 3600 
Polos cicl/h 3600 


O Versión tripolar 
Ө Versión tetrapolar tipos 4NA o 2NA + 2NC. 
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TIPO BF50... BF65.... BF8D... BF95... BF110... 
CONDICIONES DE EMPLEO 
Temperatura empleo C -50 + 470 
ambiente almacenamiento | °С -60 + +80 
Altitud máxima m 3000 
Posición normal en plano vertical 
de montaje admitida + 30° 
Fijación tornillo o en guía DIN de 35mm (EN 500200)0 y 75mm (EN 50023) 
Conforme a norma IEC/EN 60947-4-1 
Homologaciones ver página 3-3 y 3-5 
CARACTERÍSTICAS CONTACTOS 
Polos de potencia N? 3-4 3-4 3-4 3 3 
Tensión nominal 
de aislamiento Ui ү 690 
Frecuencia 
de empleo Hz 25 + 4000 
Corriente de Térmica Ith(«40?C) A 90 110 125 125 125 
empleo АСЗ (380-400V) A 50 65 80 95 110 
ACA (380-400V)O A 28 31 38 43 43 
el рүе 
uración admisible 
(IEC/EN 60947-1) 10s А 390 390 480 760 880 
Fusible 0б А 100 125 160 160 160 
calibre max aM A 50 80 80 100 125 
Poder de cierre (valor eficaz) A 800 1090 1200 1200 1200 
Poder de apertura <440V A 800 1090 1200 1200 1200 
a la tensión 500V | A 660 830 1050 1050 1050 
690V A 500 630 800 800 800 
Esistencia y ma 0,8 0,8 0,6 0,6 0,6 
potencia disipada Ith үү 65 97 94 94 94 
por polo (valor medio) - - - - - 
АСЗ Ww 2,0 3,4 3,8 5,4 7,3 
Terminales | Tipo tornillo con estribo Ө 
Е А 12,3 12,3 12,3 12,3 
i B 12 12 12 12 
= a 7. | Torn M6 M6 M6 M6 
Par máx-min Nm 4-5 
de apriete terminales Ib-ft 2.95-3,69 
Par máx-min Nm 0,8-1 
de apriete terminales bobina Ib-ft 0,59-0,74 
Sección máxima de conexión 
con 1 conductor 
AWG n? 2 
flexible sin 
terminal (min-max) mm? 4-50 4-50 6-50 6-50 
Flexible c/term. mm? - - - - 
Protección terminales potencia 
segün EN 60529 IP206 


O De 61 a 400 Hz con declasamiento. Contaci 
Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


O Los valores expresados garantizan una end 
200.000 ciclos. 


tar con nuestra oficina 


urancia eléctrica de 


Ө Protección IP20 garantizada para tripolares, sólo con montaje del 


accesorio G265 


€ Sólo las versiones tripolares pueden ser montadas en carril DIN 35 


mm 


O Conexion para barras flexible, dimension entrada 12,3x3,8mm. 
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TIPO BF50... BF65... BF80... BF95... BF110... 
MANDO EN AC 
Tensión nominal de| V 12 12 12 12 12 
a 50, 60, 50/60H t| V 660 660 660 660 660 
Límites de . de |% Us 70 70 70 70 70 
empleo Е а1% 08] 110 110 110 110 110 
соп bobina z 
50Hz o 60Hz sólo СЕЙ de | %Us 40 40 40 40 40 
% Us 55 55 55 55 55 
Consumo inicio | VA 210 210 210 210 210 
50 servicio | VA 18 18 18 18 18 
inicio | VA 252 252 252 252 252 
pon servicio | VA 21,6 21,6 21,6 21,6 21,6 
Disipación térmica a50Hz| W 6 6 6 6 6 
MANDO EN DC 
Tensión nominal de V 12 12 12 12 12 
de mando a у 660 660 660 660 660 
Límites de А de |% Us 70 70 70 70 70 
empleo HET as Us| — 110 110 110 110 110 
servicio de |% Us 15 15 15 15 15 
a|% Us 25 25 25 25 25 
Consumo medio W 15 15 15 15 15 
TIEMPOS DE MANIOBRA 
Con cierre МА | ms 13-25 13-25 13-25 13-25 13-25 
control apertura МА | ms 8-12 8-12 8-12 8-12 8-12 
AC ; 
cierre NC| ms = - = - - 
apertura NC | ms - - - - - 
cierre NA | ms 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90 
apertura МА | ms 7-12 7-12 7-12 7-12 7-12 
DC | 
cierre NC| ms - - - - - 
apertura NC| ms = - - - - 
ENDURANCIA (EN MILLONES) 
Mecánica mando en AC ciclos 15 15 15 15 15 
mando en DC ciclos 15 15 15 15 15 
Eléctrica (le a 400V en AC3) ciclos 1,5 14 1,3 1,2 0,8 
FRECUENCIA MAXIMA DE CICLOS 
Maniobras mecánicas cicl/h 3600 
Electroiman cicl/h 3600 
Polos cicl/h 3600 
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TIPO B115... | B145... 8180... | B250... B310... B400... | B500... 8630... 2080 B1250...B1600... 

CONDICIONES DE EMPLEO 

Temperatura empleo °C -50 + +70 

ambiente almacenamiento | °C -60 + +80 

Altitud máxima m 3000 

Posición normal en plano vertical 

de montaje admitida + 30° 

Fijación a tornillo 

Conforme a norma IEC/EN 60947-4-1 

Homologaciones ver pág. 3-3 y 3-5 

CARACTERÍSTICAS CONTACTOS 

Polos de potencia № | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 | 3-4 

Tensión nominal de aislamiento Ui V |1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 

Frecuencia de empleo Hz 25-4006 

Corriente de Térmica lth(<40%C) | A 160 | 250 | 275 | 350 | 450 | 550 | 700 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 

empleo AC3 (380-400V) A | 110 | 150 | 185 | 265 | 320 | 420 | 520 | 630 | - - - 


ACA (380-400V)6 A 47 57 65 92 | 110 | 133 | 175 | 210 - - - 
Corrientes de breve 


duración admisible 10 A | 1100 | 1300 | 1500 | 2200 | 2900 | 3600 | 4050 | 5040 | 5600 | 6500 | 8300 
(IEC/EN 60947-1) 3 


Fusible gG A | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000| ө | ө | ө 
calibre max aM A | 125 | 160 | 200 | 250 | 400 | 400 | 500 |630| - | - | - 
Poder de cierre (valor eficaz) A | 1100 | 1500 | 1850 | 2750 | 3150 | 4200 | 5000 | 6300 | € e e 
Poder de apertura <440V | A | 1300 | 1500 | 1850 | 2500 | 3000 | 4000 | 5000 6300 ө | e | e 
a la tensión 500V A | 1100 | 1400 | 1600 | 2250 | 2700 | 3400 | 4500 | 5600 | © e e 

690V A | 880 |1200 |1480 | 2200 | 2520 | 3360 | 4000/5000 ө | e | e 

1000V | A | воо | зоо |1000| 1500 | 1700|2300|2700 34009 ө | ө | e 
Esistencia y то | 0,30 | 0,30 | 0,30 | 0,20 | 0,20 | 020 | 0,14 | 0,14 | 0,14 | 0,07 | 0,07 
potencia disipada ith W | 77 | 145 | 203 | 245 | 405 | 520 | 686 | 90 | 140 | 110 | 180 

үү 


or polo (valor medio 
por polo ( ) АСЗ 


Terminales 


B 4 4 4 5 5 5 6 6 6 10 10 
чо |Tom; Me | M8 | M8 | MIO | M10 | MIO | M10 | M12 2xM12 2xM12/2xM12 


@ 
SO A | 15 | 20 | 20 | 25 | 25 | 25 | 35 | 40 | 60 | 80 | 80 
SS? 

A 


Sección máxima de conexión 
1 or 2 bars mm | 20x3 | 25x3 | 25x3 | 30x4 | 30x5 | 30x5 | 50x5 | 60x5 | 60x5 | 100x5 | 100x5 


№ 1 conductor 
con terminal roscado | mm?| 70 | 120 | 150 | 240 - - - - - - - 


№ 2 conductores 
con terminal roscado | mm?| - = = = 150 | 150 | 240 | 240 = = = 


O De 61 a 400 Hz con declasamiento. Contacte nuestra oficina Servicio 
Clientes (Tel. 035 4282422). 
Ө Estos valores de corriente garantizan una endurancia eléctrica de 
200.000 ciclos. 
Ө Contactar nuesta oficina Servicio Clientes (Tel. 035 4282422). 
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WEB B115.. | B145.. | B180.. | B250.. | B310.. | B400.. | B500.. B630.. 820  [B1250.. B1600.. 

MANDO EN AC 

Alimentación Indistintamente en AC/DC Sólo АС 

Ténsion nominal de mando ү |24-480 | 24-480 | 24-480 | 24-480 | 24-480 | 24-480 | 48-480 | 48-480 | 48-480 [110-240 /110-240 

Limits cierre % Us 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 | 80-110 

de empleo servicio % Us| 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 | 30-60 

Consumo inicio VA/W| 300 300 300 300 300 300 400 400 400 800 800 
servicio VA/W| 10 10 10 10 10 10 18 18 18 40 40 

Disipación térmica W 10 10 10 10 10 10 18 18 18 40 40 

TIEMPOS DE MANIOBRA 

cierre ms /60-100|60-100 60-100 | 80-120 | 80-120 | 80-120 110-180|110180 110-:180/120-210/ 120-210, 

арепига ms |25+60 | 25-60 | 25-60 | 30-75 | 30-75 | 30-75 (60-100/60-100/60—-110|70-130 70-130 

ENDURANCIA (en milliones) 

Mecánica ciclos. 10 10 10 10 10 10 5 5 5 5 5 

Eléctrica (lea 400V en AC3) ciclos, 1,1 11 1,0 1 0,7 0,7 0,7 0,7 = - = 

FRECUENCIA MÁXIMA DE CICLOS 

Maniobras mecánicas ci/h | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 

Electroimán ci/h | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 

Polos ci/h | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 2400 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 

CATACTERÍSTICAS PARTICULARES 

Señalizador Indicador de contactor cerrado o abierto 

Seguridad Imposibilidad de maniobra de cierre sin cámara apagachispas 

EMPLEO CIRCUITO DE MANDO CONTACTORES CON AUTORETENCIÓN 

El circuito de entrada de los contactores B115-B1600 puede Los datos técnicos de la autoretención mecánica (tipo 6495) 


soportar pulsos (1,2/504S) de 10kV con energía de 50 Joule se indican en la página 3-18. 


(IEEEC 62.41). 


Los contactores de B115 hasta B630 pueden suministrarse 


Para valores superiores, se aconseja la instalación de un también con autoretención mecánica ya montada, o 


transformador auxiliar. 


preparados para su montaje (código de pedido en las 
páginas 3-3 (tripolar) y 3-5 (tetrapolar). 


TIPO BG00... - BGO6... - BGO9... CFA... - BF9... - BF12... BF20C...-BF25C... 
-BG12... ө - BF16... 6 
DATOS TÉCNICOS 
Corriente térmica Ith А 10 10 10 
Tensión nominal aislamiento Ui ү 690 690 690 
Terminales Tornillo M3 M3,5 M4 
Anchura mm 6,9 (7,5) 8,3 10,1 
Fastone 1x6,35 = = 
2x2,8 
Sección max de conexión 
con 1 ó 2 conductores 
flexible sin terminal (min-max) | mm? 0,75 + 2,5 1-6 1,5 = 10 
flexible con terminal (min-max) | mm? 2x1 or 1x2,5 6 6 
AWG n? 10 10 8 
UL/CSA/IEC/EN AC A600 A600 A600 
clasificación DC Q600 Q600 P600 


€ Sólo para tipo BGOO... y BGO9... 


@ Los contactos auxiliares NA y NC incorporados en 
Ө Los contactos auxiliares NC incorporados en los contactores CF4..., BF9..., BF12... e BF16... son de alta conducibilidad. 


los contactores BG son de alta conducibilidad. 
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POSITION Y MAXIMUM QUANTITY OF BLOQUES 
ADICIONALES Y ACCESORIOS 

Para aplicaciones a máxima configuración, temperatura 
>40°С y mando en DC contacte con nuestra oficina Servicio 
Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


M E EIC) 


— — electric 


CONTACTORES CONTACTORES 
CF4-BF9-BF12-BF16-BF20-BF25-BF32-BF40 BF50-BF65-BF80-BF95-BF110 
Area A Area B/Area C Area A Area B/Area С 
№ 2 6480 № 16218 № 2 6480 № 16218 
б б б б 
N° 1 0484 N° 16318 №1 6484 № 16318 
б б б б 
№ 1 6485 № 16319 № 1 6485 № 1 6319 
б б б б 
№ 1 6486 № 1 0322 № 1 6486 № 1 0322 
б б б б 
N° 1 6487 № 1 6418 № 1 6487 № 1 6418 
б б 
№ 1 0481 № 1 0481 
б б 
№ 1 0482 № 1 6482 
ó ó 
N° 1 6223 № 1 6269 2 
б 
№ 1 0269 1 


NOTA: 

los bloques G218, G481 y G482 pueden montarse en las zonas B y C ó en 
las zonas B1 y C1 con los respectivos soportes G483 (G481 ó G482) y 
G280 (G218). 

En el contactor BF40 22 no es posible montar contactos auxiliares laterales. 


CONTACTOS CON AUTORETENCIÓN MECÁNICA 


FIGURA 1 FIGURA 2 
BF9-BF12-BF16 BF20-BF25 3/4 POLOS 
3/4 POLOS BF32-BF40 3 POLOS 


FIGURA 3 FIGURA 4 
BF40 40 BF50-BF65-BF80-BF95-BF110 
4 POLOS 3/4 POLOS 


NOTA : 

Los bloques 6218, 6481 y G482 pueden montarse en las zonas B y C ó en 
las zonas B1 y C1 con los respectivos soportes 6483 (para G481 ó G482) y 
G280 (para G218). 

En el contactor BF40 22 no es posible montar contactos auxiliares laterales. 


CONTACTORES FIG. 1 y 2 


Zona A Zonas B/C 
N° 2 0480 № 1 0223 
б б 

№ 1 6484 № 1 64186 
б 

№ 1 6485 

б 

№ 1 6486 

б 

N° 1 6487 


€ Solo para tipos 
BF20...y BF25... 
tetrapolar 


CONTACTORES FIG. 3 y 4 


Zona A Zonas B/C 
№ 2 G480 № 16218 
ó ó 
№ 1 6484 № 1 6318 
б б 
№ 1 6485 № 1 6319 
б б 
№ 1 6486 № 1 6322 
б б 
№ 1 6487 № 1 6418 
б 
№ 1 0481 
б 
№ 1 6482 
б 
№ 1 0269 2 
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CONTACTOS AUXILIARES 

Los contactos auxiliares adicionales tipo G350 y G354 
pueden aplicarse a los contactores B115--B630 1000 hasta 
un máximo de 4 bloques (total 12 contactos máximo). 
Con el bloque G350 se pueden obtener 2NA+1NC o 
1NC+2NA según la posición de montaje (ver dibujo); el 


bloque G354 está constituido por 1NA+ 1NC. 

Los contactores B1250 y B1600 tienen ya montados de serie 
2NA + 4NC; para un mayor número de contactos auxiliares 
consulte nuestra oficina Servicio Clientes 

(Tel. +39 035 4272422). 


6354 


0354 


Соп el accesorio 6358 pueden montarse los contactos 
auxiliares tipo 6480... y G484..., y los temporizados G485..., 
G486..., y 6487 (tipo y códigos ver pág. 3-16). En los 


contactores se puede montar 4 G358. Cada accesorio 6358 
monta 2 bloques G480... o 1 bloque G484..., G485..., 
G486..., y 6487. 


6484 02 6484 03 6484 11 
51 51 51 61 71 93 01 
1] | 
5? | | 62 72 94 02 
6484 12 6484 20 6484 30 


s и м з в 53 63 73 
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ENCLAVAMIENTO LATERAL ENTRE CONTACTORES 
В115...+В630... 

Es el tipo 6355, y puede enclavar tanto contactores de igual 
calibre que de calibre diferente (ej. B115 puede enclavarse 
con B630). 


ENCLAVAMIENTO VERTICAL ENTRE CONTACTORES 
B115..-B630... 

Es el tipo G356.. con una gama de 6 modelos para permitir 
distintas distancias de fijación de los contactores. Se pueden 
enclavar entre sí tanto contactores de igual calibre como 
contactores de calibre distinto. En las tablas siguientes se 


> 
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No es posible aplicar este enclavamiento a los contactores 
B1250-B1600. 

Para el contactor B630 1000 (tripolar) contacte nuestra 
oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


indican las distancias que se obtienen con los distintos modelos 
de enclavamiento: con las protecciones de los terminales 
(DISTANCIAS A) y sin protecciones (DISTANCIAS B). 


DISTANCIA ENTRE EJES A [mm] - para contactores con protección de los terminales 

KM1 B115-B145-B180 B250-B310-B400 B500-B630 

KM2 B115 B250 B500 B115 B250 B500 B115 B250 B500 
B145 B310 B630 B145 B310 B630 B145 B310 B630 
B180 B400 B180 B400 B180 B400 

6356 1 - - - - - - - - 

6356 2 286-405 |- - - - - - - 

6356 3 305-345 |330+345 |- 330.345 |- - - - - 

6356 4 345-385 |345-385 |375-385  |345-385  |372-385 |- 375-385 |- - 

G356 5 390-425 390-425 390-425 390-425 390-425 420-425 390-425 420-425 - 

G356 6 470-500 |470+500  |470-500 |470+500 |470-500 |470+500 |470:500 |470+500 |470+500 

DISTANCIA ENTRE EJES В [тт] - para contactores sin protección de los terminales 

KM1 B115-B145-B180 B250-B310-B400 B500-B630 

KM2 B115 B250 B500 B115 B250 B500 B115 B250 B500 
B145 B310 B630 B145 B310 B630 B145 B310 B630 
B180 B400 B180 B400 B180 B400 

G356 1 225+265 |- - - - - - - - 

6356 2 265-305 (265-305 |- 265-305 |265-305 |- - - - 

G356 3 305-345 |305+345 305-345  |305-345  |305-345  |305:345  |305:345  |305:+345 |- 

6356 4 345-385  |345-385 345.385 345.385 |345+385  |345:385 [345-385 |345+385 | 345-385 

6356 5 390-425 1390-425 [390-425 390-425 390-425 390-425 390-425  |390:425  |390:425 

6356 6 470-500 470-500 470-500 470-500  |470:500 | 470-500 [470-500 | 470-500  |470-500 

Para enclavar entre sí 2 contactores B630 1000 utilice sólo G356 6. Para enclavar entre sí 2 contactores B1250 ó B1600 se 


debe utilizar forzosamente 2 enclavamientos G356 6 montados a derecha e izquierda del contactor. 


Distancia entre ejes B [mm] 
para contactores B1250 y B1600 Fig.4 


0356 6 470-500 
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CONTACTOS AUXILIARES APLICABLES A LOS 
CONTACTORES CON ENCLAVAMIENTO MECANICO 

El montaje del enclavamiento mecánico permite montar los 
bloques auxiliares G350 б G354 segün las combinaciones 
(ver partes destacadas en azul) de fig. 1 o el bloque 6358 
con contactos auxiliares segün las combinaciones de fig. 2. 


Fig. 1 
gada A O a a a a a Ө] 9| [9 fe 
= === í = — m 9 
e ie e = El Eh 
5 6-6 | (aaa 66-8 шук о 
B115+B630 lol Ө: с 
БЕГЕ [ a ae 
5 [| 
ras aaa 
E 6-8 E o 
B115+B180 un y 
ENG O 
B250-B400 RES жа 
al 6-6 
В500+В630 1000 
Fig. 2 
ШШ] Br B S S @ @ 
El, == ie B = E _ ° 
Be | E He Ш == h 
Б 6:6 9-6-8 Ig 6-6 E o 
B115+B630 e ES == Em 
ENE = 
B : [| 
B- © 85 8 
aai El " 
В115+В180 Е: y) 
El о 
В250+В400 m 1 __ 
Є 19-0] 
B500+B630 1000 


AUTORETENCIÓN MECÁNICA 

Las características se indican en la página 3-18. 

Este dispositivo sólo puede aplicarse a contactores 
especialmente preparados o puede suministrarse ya 
montado en el contactor (ver nota € págs 3-3 y 3-5). 


PÁGINA 4-2 PÁGINA 4-4 

SENSIBLES AL FALLO DE FASE CON ВЕАВМЕ SENSIBLES AL FALLO DE FASE CON REARME 
MANUAL AUTOMATICO 
* Tipo RF9, 0,09:15A para minicontactores BG * Tipo RFA9, 0,09:15A рага minicontactores BG 
* Tipo RF25, 0,09:26A para contactores * Tipo RFA25, 0,09-26A para contactores 

ВР a BF40 BF9 a BF40 
* Tipo RF95, 14-110A para contactores * Tipo RFA95, 14--110А para contactores 

BF20 a BF110 BF20 a BF110 
* Tipo RF180, 60-2004 para contactores * Tipo RFA180, 60-200A para contactores 

B115 a B400 B115 a B400 
* Tipo RF400, 150-420A para contactores + Tipo RFA400, 1504204 para contactores 

B145 a B400. B145 a B400. 


PÁGINA 4-6 PÁGINA 4-8 

NO SENSIBLES AL FALLO DE FASE CON REARME NO SENSIBLES AL FALLO DE FASE CON REARME 
MANUAL AUTOMATICO 
* Tipo RFN9, 0,09+15A para minicontactores BG * Tipo RFNA9, 0,09+15A para minicontactores BG 
* Tipo RFN25, 0,09+26А para contactores + Tipo RFNA25, 0,09+26А para contactores 

BF9 a BF40 BF9 a BF40 
* Tipo RFN95, 14:110A para contactores * Tipo RFNA95, 14-110A para contactores 

BF20 a BF110 BF20 a BF110 
* Tipo RFN180, 60-2004 para contactores * Tipo RFNA180, 60+200А para contactores 

B115 a B400 B115 a B400 
* Tipo RFN400, 150+420A para contactores * Tipo RFNA400, 150-420A para contactores 

B145 a B400. B145 a B400. 


PÁGINA 4-11 
RELE DE PROTECCION POR TERMISTORES PTC 

* Versión con alimentación 24VDC 

* Versión con alimentación 24-240VAC 


» Relés térmicos para corrientes 
de 0,09 a 420A. 


» Relés térmicos para motores de 
arranque pesado. 


> Versiones sensibles o no al falla 
de fase. 


> Rearme automático о manual. 


» Montaje directo o separado al 
contactor. 


» Relés de protección por 
termistores PTC. 


Car, 
Relés térmicos 
Sensibles al fallo de fase con rearme manual : : É : : 4- 
Sensibles al fallo de fase con rearme automático .......................... 4- 
No sensibles al fallo de fase con rearme manual ........................... 4- 
No sensibles al fallo de fase con rearme automático ........................ 4- 
Оооо сооооосооонаоо К К ос о 00200909 09:905 4- 
Relés electrónicos 
Relés de protección por termistores PTC ................................, 4- 


Dimensiones 
Esquemas eléctricos 
Características técnicas 
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4-2 Relés protección motor 
Relés térmicos 


Sensibles al fallo EG [ШТ Fusibles | Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos O 
ке von rennne Hin) opu aM gG i 230V 400V 415V 440V 550V 690V 
ча [А] [A] [A] |n. | [ко] [kw] — [kW] [kW] [kW] [kW] [kW] 
Montaje directo en Minicontactores BG06, BG09, BG12. 
11 RF9 015 0,09 +0,15 |025 — |1 0,123 ө e e e e e 
11 RF9 023 0,14-0,23 |0,5 — |1 0,123 e e e ө ө e 
11 RF9 033 0,2 + 0,33 0,5 1 1 0,123 e @ ө e ө e 
11 RF9 05 0,3 + 0,5 1 2 1 0,123 e e e e e e 
11 RF9 075 0,45 +0,75 |1 2 1 0,123 o ө ө ө ө 0,37 
i RES.. 11 RF9 1 06 1 2 4 |5 |0123 e e e 037 037 0,55 
11 RF9 1V5 0,9 - 1,5 2 4 5 0,123 e e 0,55 0,55 0,55 0,75 
11 RF9 2V3 14-23 4 6 5 0,123 0,37 0,55-0,75 0,75 0,75 14 1,1-1,5 
11 RF9 33 2-33 4 10 |5 0,123 0,55 aki ЇЙ 1,1+1,5 1,5 2,2 
11 RF9 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75-1,1 1,5 15-22 22 22 3-3,7 
11 RF9 75 45-75 8 20 |5 0,123 15 22:3 3:37 3:37 3:37 4 
11 RF9 10 6-10 10 32 |5 0,123 22 3,7-4 4 374 455 — 
11 RF9 15 9-15 16 40 |5 0,123 — — — 
Montaje directo en contactores BF9-BF12-BF16-BF20-BF25- ө: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
BF32-BF40. Montaje independiente con accessorio G230. consumida. 
11 RF25 015 0,09 = 0,15 |0,25 — |1 0,123 e e e e e e 
11 RF25 023 0,14 - 0,23 |05 ien 0,123 ө © ө e ө ө 
11 ВЕ25 033 0,2 + 0,33 0,5 1 1 0,123 e e e e e e 
11 RF25 05 0,3 + 0,5 1 2 1 0,123 e e e ө ө ө 
11 RF25 075 0,45 +0,75 |1 2 1 0,123 ө e ө ө ө 0,37 
11 RF25 1 0,6-1 2 4 5 0,123 ө o e 0,37 0,37 0,55 
11 RF25 1V5 09-15 2 4 5 0,123 ө e 0,55 0,55 0,55 0,75 
Vic ag TIRES2G — [14:23 |а 6 |5 [012358 037 0850/5075 075 11 11415 
11 RF25 33 2-3,3 4 10 |5 0,123 0,55 da! Jl 1,1-1,5 15 22 
11 RF25 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75-1,1 1,5 15:22 22 22 3-3,7 
11 АР25 75 45-75 8 20 15 0,123 115 22:3 3:37 3:37 3-37 4 
11 RF25 10 6-10 10 32 |5 0,123 22 3744 4 374 4:55 55-75 
11 RF25 15 9-15 16 40 |5 0,123 To 99 55-75 5,5-7,5 7,5-9 9-10-11 
11 RF25 23 14 « 23 25 50 |5 0,123 4455 — 7,5410 9-11 9-11 10-11 15-18,5 
11 RF25 26 17 + 26 32 50 |5 0,123 55 9-11 10211 10-11 15 18,5-22 
Montaje directo en contactores BF20 00-BF25 00 ө: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
11 RF95 2... Montaje independiente con accesorio G270. consumida. 
11 RF95 0 23 14 > 23 25 50 |1 0,327 
11 RF95 0 33 20-33 40 63 1 0,327 4+5,5 7,5:10 9-11 9-11 10-11 15-1 8,5 
Montaje directo en contactores BF20C-BF25C-BF20 40- 7,5 11215 11215 1518,5 1518,5 22+25 
BF25 40. Montaje independiente con accesorio 6270. 
11 RF95 1 23 14 « 23 25 50 |1 0,321 
11 RF95 1 33 20 - 33 40 63 |1 0,321 
Montaje directo en contactores BF32 - BF40 тогу [5 ВЕС РЕ A Teo 
Montaje independiente con accesorio 6270. 1,5 11+415__11415__15+185 15-185 22:25 
di BEBES, maros233 [20:33 [40 63 |i [05326 
п ara 2 z > _ r > s T TS 11:15 11:15 15+18,5 15-18,5 22-25 
11 RF95 2 65 46 - 65 80 195 [1 0,326 9-10 15:18,5 18,5-22 18,5-22 22:25 30-33 
TE 10-11 22 25 25 30 37-40 
Montaje directo en cont. ВЕ50-ВЕ65-ВЕ80-ВЕ95-ВЕ110 
NOTA: Para facilitar la conexión del Montaje independiente con accesorio G270. 15+18,5 25-30 30:33 30:33 33-40 45-55 
contacto aux. NC del relé térmico al 11 RF95 3 33 20 - 33 40 63 |1 0,348 
conductor e su ranura como serca — 1 VIC NECEECRUNNUT 
abajo. 11 RF95 3 50 35 + 50 50 — 100|1 03% 75 11415 11415 154185 15:18,5 22-25 
11 RF95 3 65 46 + 65 80 — 125|1 10348 9-10 15-18, 18,5:22 18,5:22 22:25 30:33 
11RF95382 — [60-82 |100 200|1  |0348 A EA a I 
E 70:95 — 1100 20011 |0548 15-185 25:30 30:33 30:33 33:40 45:55 
11 RF95 3110 — 90: 110 |15 — 200,1 — 0,948 22 33:40 37:45 37:45 45:55 59:75 


22:25 40-45 45:51 45-55 55:63 75-80 
30 55 55 89 T5 90 


'O Las potencias indicadas son válidas para motores de 4 polos, es 
aconsejable verificar siempre que la corriente de carga del motor esté 
comprendida en el rango de regulación del relé. 
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Relés protección motor 4-3 


electric 


Relés térmicos 


Código Campo de Fusibles Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos 
de pedido regulación env. 
aM gG 230V 40у 4150 4400 550V — 690V 
[A] [A] [A] |n. [kg] [kw] — [KW] [KW] [kw] [KW] [KW] 


Montaje independiente o directo sobre contactores. 
B115-B145-B180 usando G372 
B250-B310-B400 usando G373 


11 RF180 100 60 + 100 100 160 [1 1,980 18,5425 33:51 37:55 37-59 45-63 59-92 
11 RF180 125 T5 + 125 125 200 |1 1,980 22:37 40-63 45:63 51+75 55:80 75-110 
11 RF180 150 90 - 150 160  250|1 1,980 25:45 51:80 55:80 55:92 63-100 92-140 
11 RF180 200 120-200 |200  315|1 1,980 37:59 75-100 75:100 75-110 92-140 129-184 


Montaje independiente o directo sobre contactores. 
B145-B180 usando 6375 
B250-B310-B400 usando G376 


11 RF180... - 11 RF400... 11 RF400 250 150 = 250 [250 400 
11 RF400 300/180 = 300 [315 500 
11 RF400 420/250 + 420 |400 630 


= 


2,470 45-75 92+132 92-147 100-150 110-162 140-220 
2,470 55-92 100-162 110-162 129-184 129-198 180-280 
2,470 75+110 129-198 147-220 150-220 180-280 250-368 


NOTA: para tensiones a 1000V contacte con nuestra oficina de Servicio 
Clientes (Tel. 439 035 4282422). 

Para corrientes superiores a 420A ver la tabla al final de página “Relé a 
configurar por el Cliente”. 


— 


= 


Características de empleo 

— temperatura de compensación y límites de funcionamiento: 
-20-55*C (compensación de -15*C) 

— temperatura de almacenamiento: -55+70*C 

— altura máxima: 3000m 

— posición de montaje: normal en plano vertical, admitida 
+30° 

— fijación al contactor o montaje separado 

— características particulares: pulsador de test, indicador de 
disparo. 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones obtenidas: Regs. navales 


22 =23 
AICA 
D 
DONS 


Tipo 

В 
RF25... 
RF95... 
RF180... 
RF400... ө 


өөөөгс= 


ө өөө ө >00 
01000000 Sum 
© 0o o 
өөөө 


€ = Aparatos homologados 


Conforme a normas: IEC/EN 60947-1; IEC/EN 60947-4-1. 


Relé para contactores B500 y B630 Trastormadores de corriente TA 


Los relés para contactores B500 y B630 se configuran por el Se pueden adquirir a LOVATO o a cualquier distribuidor de 
Cliente. Adquirir el relé y accesorio de la tabla y tres trafos de material eléctrico. Para los códigos de pedido contacte con 
corriente TA según lo indicado al lado. nuestra oficina de Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
Código de Uds/ Código de Uds/ Rango: A 300-500 480-800 

pedido relé env. n. accesorio env. n. TA tipo: | 500/5A 800/5A 

11 RF25 5 5 11 G230 10 10VA - cl 5P5 10VA - cl 5Р5 


Relés para motores con arranque pesado 
Código de pedido | Descripción 
21 ВР25 АР..Ө | Relés ya montados con 3 TA. 


Los ajustes van de un mínimo de 
0,7+1A a un máximo de 210+300A. 


@ Para los códigos de pedido y para informaciones adicionales contacte con nuestra 
oficina de Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Características técnicas 
página CT-28 


Accessorios 
página 4-10 


Índice General N Índice Capítulos > 


4-4 Relé protección motor 
Relés térmicos 


Sensibles al fallo de E [Т Fusibles | Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos O 
е XI bara aM gG Pu 230V 40у 4150 44004 55004 690V 
а [A] [A] [A] |n. [kg] [kw] — [KW] [KW] [kW] [KW] [kW] 
Montaje directo sobre contactores BG06, BG09, BG12 . 
11 RFA9 015 0,09 +0,15 |0,25 — |1 0,123 ө ө ө e e e 
11 RFA9 023 014-023 |05 — |1 0,123 e e e e e e 
11 RFA9 033 02-033 |05 1 |1 0,123 e e e e e e 
ГЕ" 11 RFA9 05 0,3 + 0,5 1 2 |1 0,123 ө e ө ө ө ө 
11 RFA9 075 0,45 = 0,75 |1 2 |1 0,123 о ө ө ө ® 0,37 
11 RFAO... 11 RFA9 1 0,6 +1 2 4 |5 0,123 ө ө ө 0,37 0,37 0,55 
11 RFA9 1V5 09-15 2 4 |5 0,123 ө © 0,55 0,55 0,55 0,75 
11 RFA9 2V3 14-23 4 6 |5 0,123 0,37 0,55+0,75 0,75 0,75 1,1 1,1-1,5 
11 RFA9 33 2:33 4 10 |5 0,123 0,55 Ti dal 11215 15 2,2 
11 RFA9 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75-1,1 1,5 15:22 2,2 22 3-3,7 
11 RFA9 75 45-75 8 20 |5 0,123 15 22:3 3:37 3-37 3-37 4 
11 RFA9 10 6-10 10 32 |5 0,123 22 374 4 3744 4:55 — 
11 RFA9 15 9-15 16 40 |5 0,123 92 55 B5 — — — 
11 RFA25... Montaje directo en contactores BF9-BF12-BF16-BF20-BF25- ө: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
BF32-BF40. Montaje independiente con accessorio G230. consumida. 
11 RFA25 015 0,09 = 0,15 |025 — |1 0,123 © e e e ө ө 
11 ВЕА25 023 014-023 |05 — |1 0,123 ө ө e © ө © 
11 ВЕА25 033 02-033 |05 1 |1 0,123 ө ө ө ө ө ө 
11 RFA25 05 03-05 1 2 |1 0,123 ө e e e e e 
11 RFA25 075 0,45 + 0,75 |1 2 |1 0,123 ө e e e e 0,37 
11 RFA25 1 0,6 «1 2 4 15 0,123 e e ө 0,37 0,37 0,55 
11 RFA95 0... 11 RFA25 1V5 0,9 + 1,5 2 4 |5 0,123 ө ө 0,55 0,55 0,55 0,75 
11 RFA95 1... 11 RFA25 2V3 14-23 4 6 |5 0,123 0,37 0,55-0,75 0,75 0,75 ll 1,1-1,5 
11 ВЕА25 33 2:33 4 10 |5 0,123 0,55 1,1 ЇЙ 1,1-1,5 1,5 2,2 
11 RFA25 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75+1,1 1,5 1,5-2,2 2,2 22 3-3,7 
11 RFA25 75 45-75 8 20 |5 0,123 its 2,253 3:37 3:37 3-37 4 
11 RFA25 10 6-10 10 32 |5 0,123 2,2 37:4 4 37:4 4:55 55-75 
11 RFA25 15 9-15 16 40 |5 0,123 duy 8 5,5-7,5 5,5-7,5 7,5-9 9-10-11 
11 RFA25 23 14 + 23 25 50 |5 0,123 4:55 7,5-10 9-11 9-11 10-11 15+18,5 
11 RFA25 26 17 + 26 32 50 |5 0,123 55 9-11 10-11 10-11 15 18,5-22 
41 RFA95 2... Montaje directo en BF20 00-BF25 00. €: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
Montaje independiente con accessorio G270. consumida. 
11 RFA95 0 23 14 = 23 25 50 |1 0,327 4:55 — 7,5410 9-11 9-11 10-11 15-18,5 
11 RFA95 0 33 20-33 40 63 |1 0,327 Ө 11-15 11+15 15+18,5 15+18,5 22:25 
Montaje directo en BF20C-BF25C-BF20 40-BF25 40 
Montaje independiente con accessorio G270. 
11 RFA95 1 23 14 + 23 25 50 |1 0,321 
11 RFA95 1 33 20 > 33 40 63 1 0,321 4-5,5 7,5-10 9-11 9-11 10-11 15-1 8,5 
Montaje directo en BF32 - ВЕ40. T5 11:15 11-15 1541 8,5 1541 8,5 22-25 
Montaje independiente con accessorio G270. 
TUREASS S: 11 RFA95 233 |20-33 40 63 |1 10,326 
11 RFA95 2 42 28-42 45 80 1 0,326 TES) 11-15 11-15 15-1 8,5 15-1 8,5 22-25 
11 RFA95 2 65 |46-65 80 125 1 10,326 10:11 22 25 25 30 37:40 
Montaje directo en ВЕ50 a BF110. 15-18,5 25-30 30:33 30-33 33-40 45-55 
NOTA: Para facilitar la conexión del Montaje independiente con accessorio G270. 
contacto aux. NC del relé térmico al 11 RFA95 3 33 20 + 33 40 63 |1 0,348 
a dica 1 ВЕАЗ5 342 че 29 ABN D Л) 11415 11:15 15+18,5 15+18,5 22-25 
abajo. AA 55 + 50 Sg. ют 084 9-10 15+185 185:22 185:22 22:25 30:33 
11 ВЕА95 3 65 46-65 80 125 11 0,348 1011 29 - ЖӨ 25 30 37:40 
11 RFA95 3 82 60 + 82 100 200/1 0,348 
пиз лз m mo пш E EEE 
11 RFA95 3 110 90 = 110 125 200/1 0,348 


22+25 40:45 45:51 45:55 55:63 75+80 
30 55 55 55 75 90 
O Las potencias indicadas son válidas para motores de 4 polos, es 


aconsejable verificar siempre que la corriente de carga del motor esté 
comprendida en el rango de regulación del relé, 
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11 RFA180... - 11 RFA400... 


Accessorios 
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Relé protección motor 4-5 
Relés térmicos 
Código pedido Campo de Fusibles Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos 
regulación env. 
aM gG 230V 400V 415V 440V 550V 690V 
[A] [A] [A] |n? [kg] [kw] — [KW] — [KW] — [kW] [KW] [KW] 


Montaje independiente б directo sobre contactores: 


B115-B145-B180 c 
B250-B310-B400 c 


on accesorio G372 
on accesorio G373 


11RFA180 100  |60 - 100 100  160|1 1,980 18,5225 33:51 37:55 37:59 45:63 59:92 
11 RFA180 125 | 75 + 125 125 20011 1,980 22:37 40:63 45:63 51:75 55:80 75:110 
11RFA180 150 90 + 150 160 250/1 1,980 25-45 51-80 55-80 55:92 63-100 92-140 
11RFA180200 1120-200 |200 315 1 1,980 37-59 75:100 75:100 75-110 92-140 129-184 
Montaje independiente ó directo sobre contactores: 

B145-B180 con accesorio G375 

B250-B310-B400 con accesorio G376 

11RFA400250 | 150 = 250 |250 4001 2,470 45-75 92-132 92-147 100-150 110-162 140-220 
11 RFA400 300 1180-300 |315 500 1 2,470 55:92 100-162 110-162 129-184 129-198 180-280 
11RFA400420 1250-420 |400 630 1 2,470 75:110 129-198 147-220 150-220 180-280 250-368 


Relés para contactores B500 y B630 


Los relés para contactores B500 y B630 se realizan a cargo del 


Cliente. Adquirir el re 


é y el accesorio de la tabla y 3 trafos de 


corriente TA indicados al lado. 

Código de Uds/env. | Código de Uds/env. 
pedido relé n. pedido accesorio | n. 

11 RFA25 5 5 11 G230 10 


NOTA: Para tensiones de 10001, Contactar nuestra oficina Servicio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). Para corrientes sup. a 420A, ver “Relés para 
contactores B500 y B630” ensamblaje a cargo del Cliente” en la tabla 
expuesta 


Características de empleo 

— Temperatura de compensación y límites de 
funcionamiento: 
-20 а 455?C (compens. de -15*C) 

— Temperatura almacenaje: -55 a +70°С 

— Altitud máxima: 3000m 

— Posición de montaje: plano vertical, 
+30? variación admisible 

= Fijación al contactor o montaje separado 

— Características particulares: botón de test, indicador de 
disparo. 


Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: 


Tipo 
RFA9 
RFAN25 
RFA950 
RFA180 
RFA400 ө 


e 0/0 Sum 


өө өө гс 
ө өө ө ө >00 


€ Aparatos homologados. 
O RFA95 3 95 110A homologación en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1. 


Transformadores de corriente TA 

Se pueden adquirir a LOVATO o a cualquier distribuidor de 
material eléctrico. Para los códigos de pedido contacte con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Rango: A 300-500 480-800 
ТА tipo: | 500/5А 800/5А 
10\/А - cl 5Р5 10VA - cl 5Р5 


Relé para motores с 


on arranque pesado 


Código de pedido 


Descripción 


21 ВЕА25 AP... Ө 


Relés térm. ya montados con 3 TA. 
Los ajustes van de un mínimo de 
0,7-1А a un máximo de 03004. 


Ө Para códigos de pedid 


o o informaciones adicionales, contacte con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. -39 035 4282422). 
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4-6 Relé protección motor 
Relés térmicos 


Sensibles al fallo de Código pedido campod Fusibles Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos © 
ON rearme CN aM 96 ш: 230V 4000 4150 44004 55004 690V 
а [A] [A] [A] [n* [kg] [kw] — [KW] — [KW] [kw] [KW] [kW] 
Montaje directo sobre contactores BG06, BG09, BG12. 
11 RFN9 015 0,09 + 0,15 |0,25 — |1 0,123 ө ө ө e e e 
11 RFN9 023 014-023 |05 — |1 0,123 e e e e e e 
11 RFN9 033 02-033 |05 1 1 0,123 ө ө ө ө ® ө 
11 RFN9 05 0,3 + 0,5 1 2 |1 0,123 ө e ө ө ө ө 
11 RFN9 075 0,45 + 0,75 |1 2 |1 0,123 о ө ө ө ® 0,37 
11 АЕМ 1 0,6 + 1 2 4 |5 0,123 ө ө ө 0,37 0,37 0,55 
11 RFN9 1V5 0,9 - 1,5 2 4 |5 0,123 e e 0,55 0,55 0,55 0,75 
11 RFN9 2V3 14-23 4 6 |5 0,123 0,37 0,55+0,75 0,75 0,75 1,1 1,1-1,5 
11 RFN9 33 2:33 4 10 |5 0,123 0,55 Ti dal 11215 15 2,2 
11 RFN9 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75+1,1 1,5 15:22 2,2 22 3-3,7 
11 RFN9 75 45-75 8 20 |5 0,123 15 22:3 3:37 3-37 3-37 4 
11 ВЕМ 10 6-10 10 32 |5 0,123 22 374 4 37:4 4:55 — 
11 RFN9 15 9-15 16 40 |5 0,123 Д0 55 B5 — — — 
11 REN25... Montaje directo en contactores BF9-BF12-BF16-BF20-BF25- ө: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
BF32-BF40. Montaje indep. con accessorio 6230. consumida. 
11 RFN25 015 0,09 = 0,15 |025 — |1 0,123 ө e e ө ө ө 
11 RFN25 023 0,14-0,23 10,5 — |1 0,123 ө ө ө ө ө ө 
11 ВЕМ25 033 022033 |05 1 1 0,123 ө e e ө ө ө 
11 RFN25 05 0,3 + 0,5 1 2 ||] 0,123 e e e ө ө ө 
11 ВЕМ25 075 045-0,75 |1 2 |1 [013 ө ө ө ө ө 0,37 
11 ВЕМ25 1 0,6-1 2 4 |5 0,123 ө ө ө 0,37 0,37 0,55 
11 RFN25 1V5 09-15 |? 4 |5 |0123 e. e. 055 055 055 075 
11 RFN95 O... 
11 RFN95 1... 11 RFN25 2V3 14-23 4 6 [5 0,123 0,37 0,55-0,75 0,75 0,75 14 1,1-1,5 
11 RFN25 33 2-33 4 10 [5 |0123 055 141 11 11415 15 22 
11 RFN25 5 325 6 16 |5 0,123 0,75+1,1 1,5 15:22 2,2 22, 3:3,7 
11 ВЕМ25 75 45-75 8 20 |5 10,123 1,5 22:9 98:37 3:37 3-37 4 
11 RFN25 10 6-10 10 32 |5 |0123 2,2 Ga A 3,7-4 455 5,5+7,5 
11 RFN25 15 9-15 16 40 |5 0,123 3:37 5,5 55-75 5,5-7,5 7,5-9 9-10-11 
11 RFN25 23 14-23 25 50 |5 0,123 4:55 75-10 9-11 9-11 10-11 15-185 
11 ВЕМ25 26 17-26 32 50 |5 0,123 55 9-11 10-11 10-11 15 18,5-22 
ontaje directo en contactores BF20 00-ВР25 00. ©: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
11 REN9S 2... ontaje indep. con accessorio G270. Consumo. 
11 RFN95 0 23 14 + 23 25 50 |1 0,327 4:55 — 7,5410 9-11 9-11 10-11 15-18,5 
11 RFN95 0 33 20-33 40 63 |1 0,327 Ө, 11-15 11+15 15+18,5 15+18,5 22-25 
Montaje directo en contactores BF20C-BF25C-BF20 40- 
BF25 40. Montaje indep. con accessorio G270. 
11 RFN95 1 23 14 = 23 25 50 |1 0,322 
eh] RFN95 1 33 20 > 33 40 63 1 0,322 4-5,5 7,5-10 9-11 9-11 10-11 15-1 8,5 
ontaje directo en contactores BF32 - BF40. 7,5 11415 11:15 — 15:18,5 15-18, 22:25 
ontaje indep. con accessorio G270. 
11 RFN95 3... 11 RFN95 2 33 20-33 40 63 |1 0,321 
11 ВЕМ95 2 42 28-42 45 80 1 0,321 15 11-15 11-15 15-1 8,5 15-1 8,5 22-25 
11 АЕМ95 2065 [46-65 [80 125/1 |0321 10:11 22 5 5 0 м0 
Montaje directo en contactores BF50 a BF110. 15:18,5 25:30 30:33 30:33 33-40 45-55 
NOTA: Para facilitar la conexión del contacto Montaje indep. con accessorio G270. 
aux. NC del relé térmico al terminal A2 del 11 RFN95 3 33 20-33 40 63 |1 0,343 
о" ms TU RENSS 892 PESE i MIU ш Л) 11415 11:15 15+18,5 15+18,5 22-25 
11 ВЕМ95 3 50 35 + 50 50 100 | 1 0,343 
9-10 1518,5 18,5222 18,522 22-25 30-33 
11 RFN95 3 65 46 + 65 80 125 | 1 0,343 1011 2 25 25 30 37-40 
11 RFN95 3 82 60 + 82 100 200/1 0,343 
E п ы шын pm ш пиш Ж к Re me ва cx 
11 RFN953 110 90 = 110 125 20011 0,343 


22:25 40-45 45:51 45:55 55:63 75:80 
30 55 55 55 75 90 


O Las potencias indicadas son válidas para motores de 4 polos, es 
aconsejable verificar siempre que la corriente de carga del motor esté 
comprendida en el rango de regulación del relé, 
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Relé protección motor 4-7 
Relés térmicos 
Código pedido Campo de Fusibles Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos 
regulación env. 
aM gG 230V 400V 415V — 440V 550V 690V 
[A] [A] [A] [n* [kg] [kw] [kw] [kW] [kW] [kW] [kW] 


Montaje independiente ó directo sobre contactores: 


В115-В145-В180 с 
В250-В310-В400 с 


оп accesorio 6372 
on accesorio 6373 


11 RFN180 100 60 - 100 100 160/1 1,980 18,525 33:51 37:55 37:59 45-63 59-92 
11 RFN180 125 75 - 125 125  200|1 1,980 22:37 40-63 45:63 51:75 55-80 75-110 
11 RFN180 150 90 - 150 160 250/1 1,980 25.45 51-80 55:80 55:92 63-100 92-140 
11 RFN180 200 120 - 200 |200 315 (1 1,980 37-59 75-100 75-100 75-110 92-140 129-184 
Montaje independiente ó directo sobre contactores: 

B145-B180 con accesorio G375 

B250-B310-B400 con accesorio G376 

11 RFN400 250 [1150-250 | 250 400 1 2,470 45-75 92-132 92-147 100-150 110-162 140-220 
11 RFN400 300 (180-300 |315 500 1 2,470 55-92 100-162 110-162 129-184 129-198 180-280 
11 RFN400 420 1250-420 | 400 630 1 2,470 75-110 129-198 147-220 150-220 180-280 250-368 


Relés para contactores B500 y B630 


Los relés para contactores B500 y B630 se realizan a cargo del 


Cliente. Adquirir el re 


é y el accesorio de la tabla y 3 trafos de 


corriente TA indicados al lado. 

Código pedido Uds/ Código pedido Uds/ 
env. env. 

11 RFA25 5 5 11 6230 10 


NOTA: Para tensiones de 1000V, Contactar nuestra oficina Servicio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). Para corrientes sup. a 420A, ver "Relés para 
contactores B500 y B630" ensamblaje a cargo del cliente" en la tabla expuesta. 
Las potencias indicadas son válidas para motores de 4 polos, es consejable 
verificar siempre que la corriente de carga del motor esté comprendida en el 
rango de regulación del relé. 


Características de empleo 

— Temperatura de compensación y límites de 
funcionamiento: -20 a +55°С (compens. de -15*C) 

= Temperatura almacenaje: -55 a +70°С 

= Altitud máxima: 3000m 

— Posición de montaje: plano vertical, 
+30° variación admisible 

— Fijación al contactor o montaje separado 

— Características particulares: botón de test, indicador de 
disparo. 


Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: 


Tipo 
RFN9 
RFN25 
RFN95 
RFN180 
RFN400 e 


010 e—-7 


өөө ө гс 
өө 0/0 ө > Vo 


® Aparatos homologados. 
O RFA95 3 95 110A homologación en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1. 


Transformadores de corriente TA 

Se pueden adquirir a LOVATO o a cualquier distribuidor de 
material eléctrico. Para los códigos de pedido contacte 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Rango: A 300-500 480-800 
TA tipo: | 500/54 800/5A 
10VA - cl 5Р5 10VA - cl 5Р5 
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Relés térmicos 


No sensibles al fallo Código pedido A Fusibles | Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos O 
о rearme ШЙ aM 96 ш. 230V 4000 4150 44004 55004 690V 
а [A] [A] [A] [n* [kg] [kw] — [KW] [kw] [kw] [KW] [kW] 
Montaje directo sobre contactores BG06, BG09, BG12. 
11 RFNA9 015 009-015 |0,25 — |1 0,123 ө ө ө e e e 
11 RFNA9 023 014-023 |05 — |1 0,123 e e e e e e 
11 RFNA9 033 02-033 105 1 |1 0,123 ө ө ө ө ® ө 
TE 11 RFNA9 05 0,3 + 0,5 1 2 |1 0,123 e e ө ө ө ө 
11 ВЕМА9 075 0,45 + 0,75 |1 2 |1 0,123 ө e o ө ® 0,37 
11 RENA9... 11 RFNA9 1 0,6-1 2 4 |5 0,123 ө ө ө 0,37 0,37 0,55 
11 RFNA9 1V5 0,9 - 1,5 2 4 |5 0,123 e e 0,55 0,55 0,55 0,75 
11 RFNA9 2V3 14-23 4 6 |5 0,123 0,37 0,55+0,75 0,75 0,75 1,1 1,1-1,5 
11 КЕМА 33 2:33 4 10 |5 0,123 0,55 Ti dal 11215 15 2,2 
11 RFNA9 5 3-5 6 16 |5 0,123 0,75-1,1 1,5 15:22 22 22 3-3,7 
11 RFNA9 75 45-75 8 20 |5 0,123 15 22:3 3:37 3-37 3-37 4 
11 RFNA9 10 6-10 10 32 |5 0,123 22 374 4 37:4 4:55 — 
11 RFNA9 15 9-15 16 40 |5 0,123 20 55 B5 — — — 
11 RFNA25... Montaje directo en contactores BF9-BF12-BF16-BF20-BF25- ө: No existen potencias normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
BF32-BF40. Montaje indep. con accessorio 6230. consumida. 
11 RFNA25 015 0,09 - 0,15 |0,25 — |1 0,123 ө e e ө ө ө 
11 RFNA25 023 0,14-0,23 |05 — |1 0,123 ө ө ө ө ө ө 
11 RFNA25 033 102-033 |05 1 |1 0,123 ө e e ө ө ө 
Ё РЕ: 11 ВЕМА25 05 03-05 1 2 ||] 0,123 ө ө ө ө ө ө 
11 RFNA25 075 0,45 = 0,75 |1 2 |1 [013 ө ө ө ө ө 0,37 
11 RFNA25 1 0,6 «1 2 4 |5 0,123 ө ө ө 0,37 0,37 0,55 
11 ВЕМА95 0... 11 RFNA25 1V5 09-15 |2 4 |5 |0123 e. ө 0,55 055 055 075 
11 RFNA95 1... 11 RFNA25 2V3 |14-23 |4 6 |5 10,123 0,37 0550/5075 0/5 11 1,1-1,5 
11 RFNA25 33 2-33 4 10 |5 10,123 055 14 1,1 1145 15 22 
11 RFNA25 5 325 6 16 |5 0,123 0,75+1,1 1,5 1,5-2,2 22 22 3-3,7 
11 RFNA25 75 45-75 8 20 |5 10,123 15 22:9. 3-37 3-37 3-37 4 
11 RFNA25 10 6 - 10 10 32 |5 |0123 2,2 Ga A 3,7-4 455 5,5+7,5 
11 RFNA25 15 9-15 16 40 |5 0,123 3:37 5,5 55-75 5,5-7,5 7,5-9 9-10-11 
11 ВЕМА25 23 14-23 25 50 |5 0,123 4:55 75-10 9-11 9-11 10-11 15-185 
11 RFNA25 26 17 5 26 32 50 |5 0,123 55 9-11 10-11 10-11 15 18,5-22 
AYRENAOSS.. л, т о е 00. e: ЫШЫ normalizadas; elegir el relé en base a la potencia 
11 RFNA95 023 |14-23 25 50 |1 0,322 4:55 — 7,5410 9-11 9-11 10-11 15-18,5 
11 RFNA95 033 [20-33 40 63 |1 0,322 Ө, 11-15 11+15 15+18,5 15+18,5 22-25 
ontaje directo en contactores BF20C-BF25C-BF20 40- 
BF25 40. Montaje indep. con accessorio G270. 
{ M^ 11 RFNA95 123 | 14-23 25 50 |1 0,322 
11 ВЕМА95 1 33 20 > 33 40 63 1 0,322 4-5,5 7,5-10 9-11 9-11 10-11 15-1 8,5 
ontaje directo en contactores ВЕЗ2 - BF40. 7,5 11415 11:15 — 15:18,5 15-18, 22:25 
ontaje indep. con accessorio G270. 
TURENA9S S: 11RFNA95233 |20 +33 40 63 |1 10,321 
11 RFNA95 2 42 28-42 45 80 1 0,321 TES) 11-15 11-15 15-1 8,5 15-1 8,5 22-25 
11 RFNA95265 |46 = 65 80 125 1 10,321 10:11 22 25 25 30 37:40 
Montaje directo en contactores BF50 a BF110. 15+18,5 25:30 30-33 30:33 33:40 45-95 
NOTA: Para facilitar la conexión del Montaje indep. con accessorio G270. 
contacto aux. NC del relé térmico al 11RFNA95 333 |20-33 40 63 |1 0,343 
ы ыд, dica O 28 + 42 29 AAN Ds Л) 11415 11:15 15+18,5 15+18,5 22-25 
abajo. LU) 55 + 50 SU. ют шы 9-10 15+185 185:22 185:22 22:25 30:33 
11 RFNA95 365 |46-65 80 125 11 0,343 101 2 - ЖӨ 25 30 37-40 
11 RFNA95 3 82 60 - 82 100 200/1 0,343 
ш ишь [m E E 
11 RFNA95 3 110 | 90 = 110 125  200|1 0,343 


22:25 40:45 45:51 45:55 55:63 75-80 
30 55 55 55 75 90 


O Las potencias indicadas son válidas para motores de 4 polos, es 
aconsejable verificar siempre que la corriente de carga del motor esté 
comprendida en el rango de regulación del relé, 
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Código pedido Campo de Fusibles Uds/ | Peso Potencias motores trifásicos 
regulación env. 
aM gG 230V 40у 4150 44004  550V 690V 
[A] [A] [A] |n? [kg] [kw] — [KW] [kw] [kw] [KW] [KW] 


Montaje independiente ó directo sobre contactores: 
B115-B145-B180 con accesorio G372 
B250-B310-B400 con accesorio G373 


11 RFNA180 100 | 60 - 100 100 160 1,980 


18,5425 33:51 37:55 37:59 45-63 59:92 


22:37 40-63 45:63 51:75 55-80 75-110 


1 
11 RFNA180 125 75-125 125  200|1 1,980 
11 RFNA180 150 | 90 - 150 160 250 1 1,980 


25:45 51-80 55:80 55:92 63-100 92-140 


11 RFNA180 200 |120 +200 |200 315 1 1,980 


37:59 75-100 75:100 75-110 92-140 129-184 


Montaje independiente ó directo sobre contactores: 
B145-B180 con accesorio G375 
B250-B310-B400 con accesorio G376 


45-75 92:132 92-147 100-150 110-162 140-220 


55-92 100-162 110-162 129-184 129-198 180-280 


11 RFNA400 250 | 150 = 250 |250  400|1 2,470 
11 RFNA400 300 180 = 300 |315 500 1 2,470 
11 ВЕМА400 420 250 = 420 |400 630 1 2,470 


75+110 129-198 147-220 150-220 180-280 250-368 


Relés para contactores B500 y В630 


Los relés para contactores B500 y В630 se realizan a cargo del 
Cliente. Adquirir el relé y el accesorio de la tabla y 3 trafos de 
corriente TA indicados al lado. 


Código pedido Uds/ Código pedido Uds/ 
env. env. 


11 RFA25 5 5 11 6230 10 


NOTA: Para tensiones de 1000V, Contactar nuestra oficina Serviocio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). Para corrientes sup. a 420A, ver “Relés para 
contactores B500 y B630" ensamblaje a cargo del cliente” en la tabla expuesta. 
Las potencias indicadas son válidas para motores d 4 polos, es aconsejable 
verificar siempre que la corriente de carga del motor esté comprendida en el 
rango de regulación del relé. 


Características de empleo 

— Temperatura de compensación y límites de funcionamiento: 
-20 a +55°б (compens. de -15*C) 

= Temperatura almacenaje: -55 a +70°С 

= Altitud máxima: 3000m 

— Posición de montaje: plano vertical, 
+30" variación admisible 

— Fijación al contactor o montaje separado 

— Características particulares: botón de test, indicador de 
disparo. 


Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: 


Tipo 
RFNA9 
RFNA25 
RFNA95 
RFNA180 
RFNA400 o 


0/0 10 —r.m 


өөө ө с 
010 0/0 oroo 


€ Aparatos homologados. 
© RFA95 3 95 110A homologación en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1. 


Transformadores de corriente TA 

Se pueden adquirir a LOVATO o a cualquier distribuidor de 
material eléctrico. Para los códigos de pedido contacte 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Rango: A 300-500 480-800 
TA tipo: | 500/5А 800/5A 
10VA - cl 5Р5 10VA - cl 5P5 
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4-10 Relés protección motor 
Bloques adicionales y accesorios 
para relés térmicos 


Código pedido | Para relé Uds/ | Peso Homologaciones y conformidades 
env. Homologaciones obtenidas: 
CIE 
n° | [kg] [8/2 
Terminales para montaje directo en contactor. Tipo | ТАШ 
1164300 |RF.95en  BF20-BF25 10 [0,027 G361 Oloo 
116291Ө [contactor — prog c-BF25 c- |10 | 0,021 G362 olojo 
BF20 40-BF25 40 G228 —|—|® 
11 6260 BF32-BF40 10 0,026 G244 —|—|® 
11 6261 ВЕ50-ВЕ110 10 0,048 G372 ee — 
11 6372 RF.180en B115-B145-B180 |1 0,082 G373 ө €9|— 
11 6373 contactor B250-8310-8400 |1 0,100 6375 e|e|— 
11 6375 RF.400en В145-В180 1 0,103 G376 o e|— 

11 6376 contactor B250-8310-8400 |1 0,165 CMM 


Protección terminales de potencia. 


Conforme a normas: IEC/EN 60947-1; IEC/EN 60947-4-1. 


11 G244 
Nan" 11625860 |RF952 10 0,003 
11 G258 11 0262 Ө RF95 3 10 10,004 Características empleo rearme eléctrico (6228) 
11 G361 ВЕ..180 1 0,026 Tensión circuito de mando: 
116363 |RF.400 1 [0046 AC (50/60Hz) M 12:990 
Sporte para montaje independiente Consumo en AC VA 300 
Fijación por tornillos б guía DIN de 35 mm. Tiempo mínimo de rearme ms 20 
Eo 11 G230 RF25 10 |0,042 NOTA: las bobinas pueden permanecer bajo tensión por 
sena DI e: о Јан o s 
Rearme eléctrico. Se aconseja el empleo del esquema de inserción de la 
1162286 Todos los tipos 5 0,058 pág. E-4. 
Dispositivo de precintado del ajuste. 
11 6233 Todos los tipos 1 0,002 
Pulsador eléctrico NA. 
11 G244 Todos los tipos 10 10,011 
Elementos de señalización. 
11 RB6 Todos los tipos 100 |0,001 
Símbolos alfanuméricos. 
11 G228 39580 Todos los tipos 100 | 0,002 


Posición de montaje 


11 G230 
G258 
G262 
G361 
G363 

BG06 e RB6 
O 0430 puede utilizarse sólo para la conexión entre BGO9... 
RF...95 y BF2000 -BF2500. BG12... 
Ө 6291 puede utilizarse sólo para la conexión entre 


RF...95 y BF20 40 - BF25 40 - BF25C 40 - BF20C 
0 - BF20C 01 - BF25C 10 - BF25C 01. 
Garantiza la protección |P20 frontal en las 
conexiones contactor-relé térmico. 

Remueva las conexiones en RF... 95 0, 95 1, 95 2, 
95 3 y utilice las suministradas con el soporte. 
Sustituir con la cifra de la tensión. 

Las tensiones normalizadas son las siguientes: 
24V - 48V - 110-125V - 220-2401 - 380-415V 
50/60Hz). 

Sustituir con el símbolo alfanumérico requerido. 


© 


© 


© 


€ Soporte de montaje independiente para 
cualquier versión de RF95 


© 


Características técnicas 
página CT-28 


Índice General 


electric 


Relé de protección 
por termistores PTC 


-$ -0 
...... 


31 DRPT... 


Accesorio para relé 
DRPT 


4 


Índice Capítulos 


Relés protección motor 
Relés electrónicos 


Código pedido Tensión de Uds/ | Peso 
alimentación env. 
IV] n° | [Kg] 
Alimentación en DC (versión 35 mm DIN) 
31 DRPTC 24 24VDCO 1 0,275 
Alimentación en AC (versión 35 mm DIN) 
31 DRPT 24 24VAC 1 0,275 
31 DRPT 110 110VAC 1 0,275 
31 DRPT 220 220-240VAC 1 0,275 
O No existe separación galvánica con el circuíto de entrada. 
Código pedido Descripción Uds/ | Peso 
env. 
n° | [kg] 
31 CE106 Adaptador para 10 0,002 
fijación del relé DRPT 
por tornillo al panel. 
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Características generales 

DRPT y RPTE son relés de protección térmica para 

motores provistos de sensores PTC en el interior de los 

arrollamientos. El número máximo de sondas PTC 

conectables depende de la suma de las resistencias en 

serie de los sensores, cuya resistencia total no debe 

superar 1,5К© a 25°С. 

DRPT y RPTE trabajan con seguridad positiva: la 

protección actúa incluso en el caso de interrupción del 

circuito de las sondas o fallo de alimentación. 

Las características generales son: 

— protección para motores provistos de sondas por 
termistores PTC 

— reinicio automático o manual 

— posibilidad de reinicio a distancia 

— 2 contactos conmutados de salida 

— LED de señalización. 


Características de empleo 

CIRCUITO DE ALIMENTACIÓN 

— Frecuencia nominal: 50/60Hz 

— Límites de funcionamiento: 0,85+1,1 Us 
— Potencia máxima consumida: 1,5VA 

— Duración inserción: 100%. 


CIRCUITO DE MEDIDA 

— Tipo sondas PTC conectables: según DIN 44081 
— Resistencia total sondas PTC а 25?C: <1,5kQ 

— Resistencia de disparo: 2,7-3,1kQ 

— Resistencia de reinicio: 1,5-1,8kQ 

— Tensión en bornes PTC: = 2,5VDC 


REINICIO A DISTANCIA 

— Comando: apertura de contacto NC 
— Tensión aplicada al contacto: 5VDC 
— Corriente consumida: 1mA aprox. 


CONTACTOS DE SALIDA 

- Composición: 1 relé- 2 contactos conmutados 

— Tensión nominal de empleo (Ue): 250VAC 

— Corriente nominal térmica (Ith): 5A 

= Corriente de empleo: АС15 2A-220VAC 

— DC14 3A-24VDC 

— Endurancia mecánica: 50x108 ciclos 

— Endurancia eléctrica (carga nominal): 2x10? ciclos. 


CONDICIONES AMBIENTALES 
— Temperatura de empleo: -10-60°С 
— Temperatura de almacenamiento: -30--80?C. 


GRADO DE PROTECCIÓN 
— RPTE: IP30 
— DRPT: 1Р40 (envolvente), IP20 (bornes). 


EJECUCION 

— DRPT: enganche en carril DIN de 35 mm. 

— Para fijación a tornillo utilizar el accesorio CE106. 
= : en zócalo undecal tipo S11 о 6214. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-4. 


Conformidad 
Conforme a norma: IEC/EN 60255-6. 
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0-4 Dimensiones [тт] 'ILovato 
electric 
Contactores 
BG... con conexión tornillo BGS... conexión por circuíto impreso BGF... con terminales Faston 


44 


BGR... Teleinversores con conexiones ВОТ... Teleinversores con conexiones  BGTS... Teleinversores con ataque ВОС... Teleconmutadores 
de potencia y auxiliares de potencia por circuíto impreso 


CF4 BF9K... - BF12K... 
BF9.. - BF12.. - BF16.. (3 y 4 polos) con RF..25 
AC DC 
88.1 117.6 І 
108 
1 
e 
117.2 
Tetrapolar 


€ 60mm para DC 


BF20.. - BF25.. con RF..95... BF20K... - BF25K... 
AC DC Tripolar Tetrapolar 


—— 13.7 pos | 


H 


É 54 — 


Ө 60mm para DC 
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“Lovato Dimensiones [mm] 
— — electric 
Contactores 
BF32.. - BF40.. con ВЕ.25 BF32.. - BF40.. con RF..95 2... 
AC DC Tripolares AC DC 


Tripolares 


BF40 4.. con RF..95 2... 
AC 


108.9 
107.2 


BF50.. - BF65.. - BF80.. - BF95.. - BF110.. con RF..95 3... 
AC DC Tripolares Tetrapolares 
A "| - 14 — 


CONTACTOR A B 
TIPO 
Tripolar 113.5 | 150.5 
Tetrapolar 107 144 
= 110.5 - 24.6 25 — 16.5 
BF50K.. - BF65K.. - BF80K.. B115 - B145 - B180 
Tetrapolar 
CONTACTOR TIPO A B 
B115 M6 15 
B145 M8 20 
Mos B180 M8 20 


B250 - B310 - B400 
AC/DC tripolar 


B500 - B630 
AC/DC Tripolar 


Tetrapolar 


CONTACTOR| A | B | C 
TIPO 
B500 М10 35 | 265 
B630 M12| 40 | 270 


« Lm 


D-6 Dimensiones [mm] 
Contactores 


B630 1000 B1250 - B1600 
D AC/DC Tripolar Tetrapolar AC Tripoar 
65 65 65 65 65 


—— 412 
© 670mm para versión 4 polos. 
Ө 630mm para versión 4 polos. 


B115 - B145 - B180 - B250 - B310 - B400 - B500 - B630 - B630 1000 - B1250 - B1600 


dl. 


Espacio mínimo requerido para cambio bobina 


B115-B145-B180 | В250-8310-8400 | B500+B630 1000 
А 120 145 170 
100 110 160 


ISi se respeta la dimensión B es posiblesustituir 
la bobina sin quitar las conexiones de potencia. 


Bloques adicionales para tipos BG... 
BGX10... BGX50 00 con BGX10... o BGX77..., BGX77..., BGX78 or BGX79... 


BGX78 o BGX 79... 
26 ESSEN. 


PRSE PRSE 1 
ADAADA AID g 
M Га 


LODO 
a 


DOS 
AAA ya ж ж A AAA] ж x: e РЧ 7 
503 % A s— 


Bloques adicionales y accesorios para CF4, BF9-BF95 
G231 para 6232 para 6269 1 6271 para 6281 para 
BF9-BF16 BF20-BF25 62692 ВЕ50-ВЕ95 ВЕЗ2-ВЕ40 


Про 
6218 | 32 
G318 | 23 
G319 | 23 
G322 | 23 
G418 | 28 
G481 | 36 
G482 | 36 
6484 | — 


ELLE Lg NS 


pu 
eo 
a 


En el contactor BF40 22 no es posible montar contactos auxiliares laterales € Los accesorios G280 у 6483 sobrepasan la altura del contactor en: 
NOTA: Ver página CT-24 para las combinaciones de accesorios, 6280 = 5mm 
6483 = 7.5mm 
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-ILovato Dimensiones [mm] D-7 
— — electric 
Contactores 
Bloques adicionales y accesorios para B115-B630 1000 
6350, 6354 6355 
paa (AAA 
o o 
чс == Н == Pp 
o o 
19 9-8 | | lf 6-6 
— 1—15 
O Ver dimensiones dadas en página CT-26. 
6360 para B115 6363 para B250-B310-B400 6527, 6528 para B500 6495 para B115SL-B630SL y B115L-B630L 
6361 para B145-B180 6529, 6530 para B630 (excepto para B310) 
4] Tipo А 
© rs В115 
= B145 221 
O o B180 
B250 
ag n 255 
В500 
S B630 300 
"ul [—Ee | 0 Anchura útil 


Relés de protección de motores 


RF..25 montado en soporte G230 para fijación 
independiente. 


Ө La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 


"m 
А ЖА NS 


0 La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm еп el caso de rearme automático. 
Ө Accesorio 0372 


RF..95 montado en soporte 6270 para fijación 
independiente. 


O La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 


1110 


O La profundidad de los relés térmicos disminuye en 6.5 mm en el caso de rearme automático. 
Ө Accesorio 6376 


« Lm 


D-8 Dimensiones [mm] 
Relés de protección de motores 


— — electric 


Arrancadores directos 


822.5 


ы 


М2 
| a 


.— 166 — 


50 —— 


1 


Arrancadores estrella-triángulo 


10 


M 


= 


m 
Arrancador Dimensiones Arrancador Dimensiones Arrancador Dimensiones 
Tipo А А1 B B1 C C1 Tipo А C C1 Tipo А В C 
DYF9E 155 195 93 197 116 127 DYF50E 250 145 160 NYF115 340 870 195 
DYF12E 155 195 93 127 116 127 DYF65E 250 145 160 NYF145 340 870 195 
DYF16E 155 195 93 127 116 127 DYF80E 250 145 160 NYF180 340 870 195 
DYF20E 155 195 100 139 116 127 DYF95E 250 145 160 NYF250 440 1000 235 
DYF25E 155 195 100 139 116 127 NYF310 440 1000 235 
DYF32E 187 227 117 172 140 127 NYF400 440 1000 235 
DYF40E 187 227 117 172 140 127 NYF500 Bajo pedido 


NYF630 Bajo pedido 
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E-4 Esquemas eléctricos Lovato 
— — electric 
Contactores 
6418 01 6418 01D Vista superior 6480 1001 648020 648011 Los terminales de los 
bloques adicionales 
51 55 * ^ (480, G481 y G482 
= tienen más 
73 74 135 14  numeraciones. Esto es 
debido a que pueden 
asumir diversas 
52 56 posiciones de montaje. 
Para una correcta 
G418 10 G418 10A interpretación véase (en 
los dibujos de la 
53 57 derecha) la numeración 
| | resaltada con números 
más grandes 
\ | 53 54 53 34 5354 
54 58 G 5 
61 62 53 64 65 66 
mum m uc Vista inferior 
GA80 11 G48020 64801001 
648102 648111 0481 20 482 648402 648403 648411 0484 12 648420 0484 30 6484 21 6485... G486 ... - 6487 
КП nea ON. ON PE TAE ы 61 ые 71 938 и 5з 63 
ut @ К | п 94 91 | | | | | | | | 61 71 | | | | | | 61 | | 65 | 55 
; | \ | MA |. у \ | \ 1 | A | 
TI | pel] [||| db odd 
92 02 94 02 94 04 
hie We ош о шош Y E 9) 9 5 62 Т7 9% 0 м 62 72 9 604 5 ва та 54 & 74 58 66 68 55 
Relés de protección de motores 
RF9 L1 L2 13 RFA9 L1 L2 L3 RF180 и 12 L3 
RF25 135 RFA25 den ҮШ °з 45 ВЕ400 1 3 5 
ВЕ95 эс qe ВЕА95 | ВЕМ180 
RFN9 R RFNA9 RFN400 1 la [5 
ВЕМ25 ж la RFNA25 |as |ә EA 
RFN95 RFNA95 2456 R E 
á i ñ Т1 T2 T3 I I I 
% 98 "EF 
2 4 6 
Tt T2 T3 
RFA180 и 12 13 6228 
RFA400 1 3 5 
RFNA180 3|5 
RFNMOD O im ef d 
a A A A ss 
s 198 з lalo 
3 |5 
2 4 6 J 
т1 T тз 
4|6 
L 
L1 $ = 
DRPT с прате ыш od шр 
Set point |------------------------ --- 1 --4-- 220VAC 
Hysteresis [--------------------„<1- ES и 
| = Me Г 
mS j EE Ld ri WT 
м — ; — n 
А? | КОШ A 


TEST N | шы 


RESET N 


K1 F 


T2 
s1 


о [An : XE mi mm 
TRPGO| i E I m all R ma =1.5k0 (25°C) 


E 


-28 
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Características técnicas 


"Lovato 


— — electric 
Sensible al fallo fase rearme manual RF9 RF25 RF95 RF180 RF400 
Sensible al fallo fase rearme automático RFA9 RFA25 RFA95 RFA180 RFA400 
No sensible al fallo fase rearme manual RFN9 RFN25 RFN95 RFN180 RFN400 
No sensible al fallo fase rearme automático RFNA9 ВЕМА25 RFNA95 RFNA180 RFNA400 
CONDICIONES DE EMPLEO 
о у "C -20+55 (compensación de -15*C) 
Temperatura de almacenamiento °C -55 + 470 
Altitud máxima m 3000 
Posición de montaje normal en plano vertical 
admitida +30° 
Fijación al contactor o montaje separado 
Conforme a normas IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-4-1 
Homologaciones ver pág. 4-3 + 4-9 
Clase de disparo 10A 
Características particulares Pulsador de test - Indicador de disparo 
CARACTERISTICAS DEL CIRCUITO DE POTENCIA 
Tensión nominal de aislamiento Ui ү 690 690 690 1000 1000 
Frecuencia de empleo HZ 0 = 400 0 + 400 0 + 400 50-60 50-60 
Campo de empleo de] A 0,09 0,09 14 60 150 
A 15 26 95 200 420 Ө 
Conexión directa transformador corriente €) 
Terminales 
Tipo Tornillo con arandela Prensacable Tornillo con arandela 
Tornillo M4 M4 M5 M8 M10 
Anchura borne | mm 9,8 9,8 9 20 25 
Maximo par de apriete Nm| 2,3 2,3 3,9 18 35 
para terminales de potencia Ib-ft 17 17 2.88 13,3 25,9 
Sección máxima de conexión con: 
AWG n? 10 10 2 - - 
flex. sin terminal | mm? 6 6 35 - - 
flex. con terminal| тт? 10 10 - 150 2x150 
Barra mm = - = 25x3 30x5 
Potencia disipada por fase үү 0,7 + 2,4 0,7 +2,4 2,0 +4,2 0,7 + 2,4 0,7 + 2,4 
CARACTERÍSTICAS DEL CIRCUITO AUXILIAR 
Contactos МА | n° 1 
disponibles NC. ne 1 
Tensión nominal de aislamiento V 690 
Corriente nominal térmica A 10 
Terminales con Torn M 3,5 
tornillo y arandela Anchura borne | mm 8 
Sección max de conexión 
flex. sin terminal| mm? 25 
flex. con terminal| mm? 2,5 
Maximo par de apriete Nm 1 1 1 1 1 
para terminales auxiliares Ib-ft 0,74 0,74 0,74 0,74 0,74 
Clasificación IEC/EN-UL-CSA B600 - P600 (C600 - R300 rearme automático) 
Corriente de empleo АС (220:230V)| A 2,5 
DC (110V) A 11 
O Para corrientes superiores a 420А, ver pág. 4-3+4-9. 


Ө Incluidos en el relé. 


"Lovato 


— — electric 


ne Genera 


« LI 


Características técnicas 


Funcionamiento equilibrado en las 3 fases 


Funcionamiento en 2 fases (fallo fase) 


RF9 
RFA9 
RFN9 
RFNA9 


RF25 RF95 
RFA25 RFA95 
RFN25 RFN95 
RFNA25 RFNA95 


0,7 0,91,05 


08 111215 2 3 


4 5 678910 хе 


RF9 RF25 RF95 
RFA9 RFA25 RFA95 
S 


0,8 111,2 15 2 3 
0,7 0,9 1,05 


4 5 678910 


xle 


RF180 
RFA180 
RFN180 
RFNA180 


RF400 
RFA400 
RFN400 
RFNA400 


0,7 0,9 1,05 


08 11215 2 3 


45 678910 xle 


RF180 
RFA180 


RF400 
RFA400 


E COLD 


08 111215 2 3 
0,7 0,9 1,05 


4 5 678910 


x le 


PÁGINA 5-2 PÁGINA 5-4 
ACCESORIOS PARA MONTAJE DE ARRANCADORES DIRECTOS CON RELE TERMICO 
ARRANCADORES + Para motores trifásicos, de 1A a 95A en АСЗ 
* Kit de cables para conexión * Versiones con pulsador de reset, marcha y 
interruptor-arrancador. paro/marcha, 
+ Kit de conexión rígida para guardamotor, 
teleinversor y estrella-triángulo. 
* Base para conexión rápida arrancador directo, 
teleinversores y estrella-triángulo. 


PÁGINA 5-5 PÁGINA 5-6 
ARRANCADORES DIRECTOS SIN RELE TERMICO CAJAS VACIAS 
* Para motores trifásicos, de 1А a 95A en AC3 * Versiones sin pulsadores, con pulsador de paro о 
+ Versiones con pulsador de reset, marcha y pulsadores de marcha y paro/marcha. 
paro/marcha. + Idóneas para contactores BG... y BF9=BF95 
(hasta 95A en AC3). 


PÁGINA 5-7 
ARRANCADOR ESTRELLA-TRIANGULO CON RELE 
TERMICO 


* Idóneo para motores trifásicos, 16A-690A y 
7,5kW-+375kW еп АСЗ а 400V 


> Accesorios рага montaje 
arrancadores. 


> Arrancadores directos en caja 
aislante con o sin relé térmico. 


» Versiones con pulsadores 
RESET o START/STOP. 


» Cajas aislantes para montaje 
arrancador. 


> Arrancadores estrella-triángulo 


completos en ejecución abierta. 


CAP. 
Accesorios para montaje arrancadores 5- 
Arrancadores directos 
Qonireléitérmicojenicajdials а 5- 
Sin relé térmico en caja aislante 5- 
Cajas aislantes vacías . 5- 
Accesorios 5- 
Arrancadores estrella-triángulo 
Con temporizador electrónico BT2N (en guía de 35 тт) .................... 5- 


Dimensiones 
Esquemas eléctricos 
Características técnicas 
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Arrancadores electromecánicos 


— — electric 


5-2 


Accesorios 
1 


| ' 
11 SMX90 01 - 11 SMX90 02 


11 SMX90 03 


11 SMX90 04 


TT 
a ТЫ 


11 SMX90 10 


amm, 
э”. 


11 SMX90 12 


11 SMX90 14 


еШ 


11 SMX90 22 


на 


11 SMX90 24 


ИШИН ИШЕНЕ —— 


Accesorios para ensamblaje de arrancadores 


Código pedido 


Características 


Peso 


[kg] 


11 SMX90 01 


Trio cables de conexión 
interruptor SM1... con un 
minicontactor BG... 


0,012 


11 SMX90 02 


Kit de 3 cables de conexión 
para int. SM1 con BF20, 
BF25, BF32 o BF40 


0,025 


11 SMX90 03 


Kit conexión rígida para int. 
SM1 con mini-contactor BG 


0,020 


11 5МХ90 04 


Kit conexión rígida para int. 
SM1 con BF9+BF16 


0,030 


11 SMX90 10 


Soporte para montaje arranc. 
directo con int. SM1 y 
contactores BF9+BF40 


0,052 


11 SMX90 12 


Soporte para montar un 
teleinversor con un 
interruptor SM1... y cont. 
tipo BG... BF9-BF25 


0,078 


11 SMX90 14 


Soporte arrancador est. 
triángulo con int. SM1 y 
contactores BF9--BF25 


0,104 


— 11 SMX90 18 


Perfil de 35 mm para paso 
de cable por debajo del 
contactor. Para SMX90 14 


0,088 


11 SMX90 19 


Prolong. perfil omega para 
contactores con 55mm. 


0,004 


11 SMX90 20 


Conex. arrancadores est. 
triángulo con contactores 
BF50-BF110 (L-D) 
BF50-BF110 (Y) 


0,180 


11 SMX90 21 


Kit conexión rígida para 
estrella triángulo compuesta 
de una combinación de 3 
contactores tipo BG 


0,040 


11 SMX90 22 


Kit de conexión rígida para 
montaje de teleinversores 
compuesta por contactores 
tipo BG ӨӨ 


0,026 


11 SMX90 23 


Kit de conexión rígida para 
estrella-triángulo con 
contactores BF9-BF16 

No idóneo para montaje 
SMX90 14 


0,050 


11 SMX90 24 


Conexión rígida para 
montaje teleinversores 
con contactores BF9, BF12 
y BF16 ӨӨ 


0,047 


11 SMX90 25 


Kit de conexión para 
estrella-triángulo con 

dos contactores. BF20 o BF25 
y un BF9, BF12 = BF16 


0,050 


11 SMX90 26 


Conexión para teleinver. 
con contactores 
BF20 +BF250 


0,052 


„ 11 SMX90 27 


Conex. para arrancador 
estrella triángulo 
con contactores BF32 o BF40 


0,066 


11 SMX90 28 


Conexión rígida para 
teleinv. con contactores 
BF32:BF40 O 


0,078 


11 SMX90 29 


Conexiones para arrancador 
estrella triángulo con 
contactores 

BF50+BF110 (L-D) 

BF32 + BF40 (Y) 


0,180 


Características generales 

CONEXIONES SM1 - CONTACTOR 

Las conexiones tripolares SMX90 01 y SMX90 02, están 
compuestas de tres cables de sección idónea, unidos 
entre ellos y longitud adecuada (85 mm) para obtener 
una rápida conexión entre el interruptor y el contactor. 
Estas conexiones son muy usadas para la realización de 
arrancadores montados en soportes y en adaptadores 
para embarrados. 

La conexión rígida SMX90 04 une el interruptor SM1... y 
el contactor BF9-BF16 transformándolos en un 
arrancador monobloque de rápida instalación sobre 
carril DIN de 35mm. 

SOPORTES PARA MONTAJE DE ARRANCADORES 

Estos accesorios permiten un premontaje de los 
arrancadores, obteniendo un sistema monobloque 
ordenado y compacto de rápida instalación. 

Los soportes del arrancador se montan en guía DIN de 
35 mm. 

Homologaciones y conformidades 

Homologaciones obtenidas: UL (para SMX90 23 y 
SMX90 24); cULus en curso para SMX90 03 y SMX90 04. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1. 


© Normalmente se usan contactores del tipo 01 (con un contacto auxiliar 
NC 


No es posible montar el relé directamente en el contactor. Utilice el relé 
térmico RF25 y la base G230 para montaje independiente. 

No es posible montar el relé directamente en el contactor. Utilice el relé 
térmico RF95 y la base G270 para montaje independiente. 
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Arrancadores electromecánicos 
Accesorios para ensamblaje de arrancadores 


— — electric 


Posiciones de montaje y combinaciones 


Kit de conex. rígida para interrup. SM1 con 
mini-contactor BG 


SMX90 03 


Conexión para teleinversores con 
mini-contactor tipo BG 


BGX50 00 


SMX90 22 


Base para arrancadores estrella-triángulo SM1 
con contactores BF9--BF25 


'SMX90 01 A 
м МХ90 02 


SMX90 18 


Kit де сопех. rígida рага іпїеггир. SM1 


con contactor BF9+BF16 


Conexión para teleinversores con contactor 


BF9+BF16 


G269 1 


SMX90 24 


Conexiones para arrancadores 
estrella-triángulo con 
contactores ВР9+ВР16 


SMX90 23 


AE 


Esquemas eléctricos 
página E-5 
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5-4 Arrancadores electromecánicos 
Arrancadores directos 
Con relé térmico en Pu cil Uds/ Peso Características de empleo a 
caja aislante e pedido БЕЛО env. ШШШ у Шү: ius as AN 
n. [kg] [A] — | [kW] [kW] [kw] [kW] 
Arrancadores con pulsador de Reset. Mando motores trifásicos en AC3. 
11 MO BRFR1110  |IP54 1 0,748 1 = = = 0,37 
11 MO ВВЕ R11 1150 | IP54 1 0,748 i5 (= 0,37 0,37:0,55 | 0,55 
11 МО BRF R11 2V30 | |P54 1 0,748 23 |0,37 0,55-0,75 | 0,75 0,75 
11 MO BRFR11330 | 1Р54 1 0,748 33 [0,55 1,1 11 1,1:1,5 
11 MO BRFR1150  |IP54 1 0,748 5 0,75:1,1 115 15 2,2 
11 MO ВВЕ R11750 | IP54 1 0,748 75 |1,5 2,2:3 2,2:3 3 
11 MO ВВЕ R11 100 |1Р54 1 0,748 (9 Jag 3,7:4 3,7:4 3,7:4 
11 MO BRF R11 150 |1P54 1 0,748 m |8 5,5 5,5 5,5 
11 M1 ВВЕ А11 19  |IP65 1 0,908 1 0,37 
11 М1 BRF R11 1150 | IP65 1 0,908 is [= 0,37 0,37-0,55 | 0,55 
11 M1 ВВЕ R11 2V30 | IP65 1 0,908 es las 0,55-0,75 | 0,75 0,75 
11M1BRFR11339 |IP65 1 0,908 33 [0,55 11 11 1,1:1,5 
LJ 11 M1 BRFR1150  |IP65 1 0,908 5 0,75:1,1 115 15 22 
EN 11M1BRFR11750 |IP65 1 0,908 75 |15 2,2-3 2243 3 
11 M1 BRF R... 11 Mi BRF R11 100 |IP65 1 0,908 10 |2,2 3,7:4 37:4 3,7-4 
11 М1 ВВЕ А11 150 |1Р65 1 0,908 m Je 5,5 5,5 5,5 
11 М1 ВВЕ R16 150 |1Р65 1 0,908 15 3:37 5,5 55:75 |55:75 
4 11 М1 ВВЕ R16 230 |IP65 1 0,928 16 [4 7,5 7,5 9 
fi 11 Mi BRF R23 230 | IP65 1 0,928 23  |4:55 75410 [7,5:10 [9-11 
| 11 М1 ВВЕ R30 260 |1Р65 1 0,928 26 |55 9+11 10-11 110-11 
11 М1 ВВЕ R30 330 |1Р65 1 1,108 30 (55:75 11415 [11-15 |15 
L 11 М2 ВВЕ R40 420 | IP54 1 1,640 40 [9411 15:185 |18,5:22 |18,5+22 
zu 11 МЗ ВВЕ R50 500 | 1Р54 1 3,580 50 {10-11 |185+22 |22:25 |2225 
| 11 МЗ ВВЕ R65 65O | 1P54 1 3,580 65  |15-185 [25:33  |30:33 |3037 
чс. 11 M3 ВВЕ R80 820 |1Р54 1 3,580 80 |185:22 |33-40  |37:45  |40:45 
11 М2 BRF R 11 МЗ BRF R95 950 | IP54 1 3,580 95 |22:5 |40:45 [45-51 |45+51 


Arrancadores con pulsa 


dor de Marcha y Paro/Reset. 


Características generales 


dal Е ы l ив Los arrancadores directos en caja aislante incluyen el 
11 MO BRF P11 1V50 | IP54 1 0,748 relé termico. 
: A 11 MO BRF P11 2V30 | |P54 1 0,748 Los fusibles de protección se deben montar 
h - 11 MO BRF P11 330 |IP54 1 0.748 externamente por parte del cliente. 
h : Para la corriente máxima y las potencias normalizadas 
| A 11 MO BRF P1150 P54 1 0,748 de las versiones con pulsador Marcha y Paro-Reset ver 
11 MO BRF P11 750 ||P54 1 0,748 lo indicado arriba para las versiones M...BRF R... 
| -es 11 MO BRF P11 100 | IP54 1 0.748 (ej. para MO BRF P11 1... ver MO ВВЕ R11 1...). 
A i para las potencias a tensión superior contactar nuestra 
e 11 МО BRFP11159 |1Р54 1 0,748 oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
11 MO ВВЕР... 11 M1 BRF P11 10 P65 1 0,908 
A AS 1 0208 ES pondo máxima de 600 
11 M1 BRF P11 2V30 | IP65 1 0,908 ciclos/hora. 
11 М1 BRFP11 330 ||P65 1 0,908 
ЇШМВВЕЕП эө OS І END Не неу (sólo еп саја MO...) соп 
11 М1 ВАР Р11 750 |IP65 1 0,908 pulsador de marcha con bloqueo añadir la letra Aen el 
в 11 М1 ВАЕ P11 100 | 1Р65 1 0,908 código de pedido. 
ao 11M1BRFP11150 |1Р65 1 0,908 Ejemplo: 11 MO BRF РА11 1... 
11 М1 BRFP16150 |1Р65 1 0,908 Homologaciones y conformidades 
11 М1 BRF P16 230 | 1Р65 1 0,928 Homologaciones obtenidas: cCSAus (tipos MO y M1). 
11 M1 BRF Р... 11 M1 BRF P23 230 P65 1 0,928 Para la compra de modelos homologados, contactar con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
11 M1 BRF P30 260 |IP65 1 0,928 Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 
11 М1 ВАЕ P30 330 | 1Р65 1 1,108 
1 11 М2 BRF P40 420 | 1Р54 1 1,648 
11 МЗ ВВЕ P50 50© | 1Р54 il 3,580 
11 МЗ BRF P65 650 ||P54 1 3,580 
11 МЗ ВАЕ P80820 ||P54 1 3,580 
11 МЗ BRF P95 959 | 1Р54 1 3,580 
© El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina 


(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz). 
Las tensiones normalizadas son las siguientes: 
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 


11 M2 BRF P... - 60Hz 24-48-110-120-220-230V. 


11 M3 BRF P... 


Accesorios 
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Arrancadores electromecánicos 5-5 


— — electric 
Arrancadores directos 
Sin relé térmico en PU се Uds/ Peso Características de empleo Р 
B В А б} А n | | 
caja aislante e pedido A en Carrien F maxima y poenas normaliza as m 
n. [kg] [A] [kw] [kW] [kw] [kw] 
Arrancadores con pulsador de Reset. Mando motores trifásicos en AC3. 
11 МО BRF R11X0 P54 1 0,640 11 3 55 5/5 DIS 
11 M1 BRFRTIXO P65 1 0,640 11 3 55 55 55 
11 M1 BRF R16X0 P65 1 0,790 16 4 Ts) 4,5 9 
M. 11 M1 BRF R23XO P65 1 0,790 29 B5 10 10 11 
a — 11 M1 BRF R30XO P65 1 0,810 26 55 11 11 11 
TUMO BREA 11 М1 BRER30X10  |IP65 1 0,810 30 [75 15 15 15 
11 М2 BRF R40X0 P54 1 1,350 38 11 18,5 22 22 
11 МЗ BRF R50XO P54 1 3,300 50 11 22 25 25 
11 МЗ ВАЕ R65XO P54 1 3,300 65 18,5 99) 33 37 
11 МЗ BRF R80XO IP54 1 3,300 80 22 40 45 45 
11 МЗ BRF R95XO IP54 1 3,300 95 25 45 51 51 


Arrancadores con pulsador de Marcha y Paro/Reset. 


| .* 11 MO BRF P11XO 1P54 1 0,640 11 3 919 59 575 
ч 11 M1 BRF P11XO IP65 1 0,640 11 3 Sa 15 55 
11 M1 BRF В... 11 M1 ВАЕ P16X0 IP65 1 0,790 16 4 7,5 T 9 
11 M1 BRF P23X0 IP65 1 0,790 23 515 10 10 11 
11 M1 BRF P30XO IP65 1 0,810 26 5 11 11 11 
11 М1 ВАЕ P30X10 | 1Р65 1 0,810 30 5 15 15 15 
11 М2 BRF P40X0 IP54 1 1,350 38 11 18,5 22 22 
11 M3 BRF P50XO IP54 1 3,300 50 11 22 25 25 
11 МЗ BRF P65X0 1P54 1 3,300 65 18,5 33 33 37 
11 МЗ ВВЕ P80XO 1P54 1 3,300 80 22 40 45 45 
11 M3 BRF P95XO 1P54 1 3,300 95 25 45 51 51 
| O El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina EET - К 
ha aa (50Hz) о con la cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz). Relés térmicos y fusibles para el montaje completo del 
Las tensiones normalizadas son las siguientes: arrancador por parte del cliente 
m Me ERE E -50Hz  24-48-110-220-230-240-380-400-415V б 
Е -60Hz 24-48-110-120-220-230%. Relé arrancador tipo: Campo de | Fusible aM 
MO BRF...11 - M1 ВВЕ..16 | regulación | externo a cargo 
M1 BRF...23 - M1 BRF...30 del Cliente 
Código de pedido [А] [А] 
' —- 11 RF25 015 0,09-0,15 |0,25 
Ы 11 RF25 023 0,14-0,23 |0,5 
11 RF25 033 0,220,33 |05 
| d 11 RF25 05 0,3-0,5 1 
| 11 RF25 75 0,45+0,75 |1 
b E i 11 RF25 1 0,6-1 2 
= 11 RF25 1V5 0,9-1,5 2 
11 MO BRF P... 11 RF25 2V3 1,4-2,3 4 
11 RF25 33 2:3,3 4 
11 RF255 3-5 6 
3h SEE 7) 4,5+7,5 8 
? 11 RF25 10 6-10 10 
11 RF25 15 9-15 16 
11 RF25 23 14-23 25 
н 11 RF25 26 17:26 32 
D Ф Relé arrancador tipo: 
M1BRFE..30X1| М2ВВЕ.. | M3BRF.. | Campo | Fus. 
de reg. |аМӨ 
11 M1 BRF Р... Tipo Tipo Tipo [A] [A] 
RF95 0 23 RF95 2 23 | RF95 3 23 | 14-23 |25 
RF95 0 33 RF95 2 33 | RF95 3 33 | 20-33 |40 
— RF95 2 42 | RF95 342 | 28-42 |45 
— RF95 2 50 | RF95 З 50 | 35+50 |50 
= RF95 2 65 | RF95 365 | 46-65 |80 
— — RF95 3 82 | 60-82 |100 
— — RF95 3 95 | 70-95 |100 
Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: cCSAus (tipos MO y M1). 
Para la compra de modelos homologados, contactar con 
nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
11 M2 BRF Р... Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 


11 M3 BRF P... 


Accesorios 
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5.6 Arrancadores electromecánicos 


А — — electric 
Arrancadores directos 
Cajas aislantes Código de | Contactor Grado | Uds/| Peso Características generales 
vacías pedido tipo de env. Las cajas se suministran con los accesorios: 
protecc. - cajas sin pulsador. 
n. [ko] 3 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijación del 
— : contactor (platina metálica de fondo sólo para M1). 
Cajas sin pulsadores externos para contactor o — — cajas con pulsador de Reset. 
arrancador directo con relé térmico reame automático 3 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijación del 
11 MO BF9-BF12-BF16 1P54 1 0,290 contactor, 2 terminales auxiliares G285 (sólo para МЗ 
11 M1 BF9-BF25 IP65 1 0,790 R), platina para fijación relé (sólo para M1 R). 
: — cajas con pulsador de Marcha y Paro/Reset. 
2 pasacables, toma de tierra, accesorio para fijación 
Código de | Tipo de Grado  |Uds/ Peso contactor, pulsador de marcha G244, 
pedido pulsador de env. platina fijación relé (sólo para M1 P); 
protecc. 2 terminales auxiliares G285 (sólo para M3 P). 
n. k 
- [ko] NOTA: las cajas pueden alojar los siguientes contactores y 
Cajas con pulsadores externos su correspondiente relé térmico: 
11 MOR Reset P54 1 10,300 МО = ВЕ9+ВЕ16 
11MOP | Marcha y Paro/Reset ||P54 [1 |0300 Verum 
1M R Reset P65 1 0,800 M3 = BF50-BF95 
11М1Р Marcha у Paro/Reset | IP65 1 0,800 
11M2R [Reset Р54 1 1,100 Homologaciones y conformidades 
Homologaciones obtenidas: cCSAus (tipos MO y М1). 
11M2P |MarchayParo/Reset |1Р54 1 |1100 Para la compra de modelos homologados, contactar con 
11M3R Reset P54 1 12,050 nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
11 МЗ Р Marcha y Paro/Reset | IP54 1 2,050 Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-1. 
11M1P 
Accesorios Código de Máx Tipo Uds/| Peso Ejecuciones especiales 
pedido cantidad caja env. Para versiones con fusible auxiliar, selector de 
3 posiciones y lámpara de señalización de marcha 
п. n. | [kg] contacte nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 
ACCESORIOS A MONTAR POR EL CLIENTE. SEER, 


Dispositivo para transformación del pulsador de marcha en 
pulsador de marcha con bloqueo. 


11 G227 1 MO 1 10,008 
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— — electric 


Con temporizador 
electrónico BT2N 
(en guía DIN de 
35 mm) 


4 LT 


Arrancadores electromecánicos 


Arrancadores estrella-triángulo 


5-7 


Código Mando motores | Uds/ Peso Características de empleo 
de pedido trifásicos Ө. env. Potencias normalizadas de los motores 

Corriente de 

uso (<440V) 230V 400V 415V 440V 500V 

[A] n. [kg] [kW] [kW] [kW] [kW] [kW] 
Arrancadores estrella-triángulo completos para tiempos de 
arranque hasta 12s. y 30 maniobras/hora máximo. 
21 DYF 9 E06 16 1 1,424 4 TS 7,5 7,5 TS 
21 DYF 12E00 22 1 1,424 5,9 11 їй 11 11 
21 DYF 16 ЕӨӨ 28 1 1,424 7,5 11 11 11 11 
21 DYF 20 E00 35 1 1,524 11 18,5 18,5 18,5 22 
21 DYF 25 ЕФӨ 43 1 1,524 11 22 22 22 25 
21 DYF 32 ЕФӨ 50 1 2,108 15 25 29 25 25 
21 DYF 40 ЕФӨ 60 1 2,108 15 30 30 30 30 
21 DYF 50 ЕӨӨ 85 1 4,200 25 45 45 45 59 
21 DYF 65 E06 110 1 4,200 30 59 63 63 75 
21 DYF 80 Eoo 140 1 5,000 40 [9 80 80 100 
21 DYF 95 ЕӨӨ 145 1 5,000 40 79 80 80 100 
21 NYF 115 ӨӨ 220 1 17,700 63 110 110 129 147 
21 NYF 145 ӨӨ 260 1 17,700 80 132 150 162 185 
21 NYF 180 00 310 1 17,700 92 160 180 185 210 
21 NYF 250 ӨӨ 480 1 38,000 145 250 260 280 315 
21 NYF 31000 530 1 38,000 160 295 315 985 368 
21 NYF 400 06 690 1 43,000 220 375 400 425 450 
© Sustituir соп el ajuste máximo del relé térmico (ver tabla abajo a la : A EIS 

derecha). Ajustes relé térmico 
6 El código de pedido se completa con la cifra de tensión de la bobina El relé térmico debe ajustarse al 58% de la corriente 
(50Hz) o con la cifra de la tensión seguida de 60 (60Hz). nom. motor (еј. le2100A 58% le=58A 


Las tensiones normalizadas son las siguientes: 
- 50Hz 24-48-110-220-230-240-380-400-415V 
- 60Hz 24-48-110-120-220-230V. 

© Bajo pedido se dispone de arrancadores hasta 1090A. 


NOTA: para potencias y tensiones superiores o para 
arrancadores adaptados para arranques pesados 
(ventiladores centrífugos, molinos, etc.) o aquéllos con 
tiempo de arranque superior a 12s contacte con nuestra 
oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 

El temporizador BT2N se suministra con regulación 1,2 a 
12s (tiempo de arranque), y regulación 20-300ms (tiempo 
de transición entre estrella y triángulo). 


Rango a escoger: 46-654). 


Código Campo Fusible per arrancador 
definir el regulac. | aM ipo DYF 
ajuste relé | del relé 00 
térmico 9 |12|16 |20 |25 
[А] [А] 
5 3-5 10 
75 45-75 |12 
10 6-10 20 
15 9-15 29 
23 14-23 40 
26 17:26 50 
DYF 
32 | 40|50 |65 |80 | 95 
23 14+23 40 
26 17:26 50 
33 20-33 63 
42 28-42 80 
50 35-50 80 
65 46-65 125 
82 60-82 160 
95 70-95 200 
NYF 
115 (145 | 180 | 250 | 310 | 400 
100 60-100 |200 
125 75:125 |250 
150 90-150 |315 
200 120-200 | 400 
250 150-250 | 500 
300 180-300 | 630 
420 250-420 | 800 


Ө Montaje a cargo del cliente. 
Ө Fusibles para coordinación tipo 1. Para coordinación tipo 2 
consulte nuestra oficina Servicio Clientes. 


Componentes para arrancadores DYF... y NYF... 
La lista de componentes se indica en la página CT-32. 
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D-8 Dimensiones [mm] 
Relés de protección de motores 


— — electric 


Arrancadores directos 


822.5 


ы 


М2 
| a 


.— 166 — 


50 —— 


1 


Arrancadores estrella-triángulo 


10 


M 


= 


m 
Arrancador Dimensiones Arrancador Dimensiones Arrancador Dimensiones 
Tipo А А1 B B1 C C1 Tipo А C C1 Tipo А В C 
DYF9E 155 195 93 197 116 127 DYF50E 250 145 160 NYF115 340 870 195 
DYF12E 155 195 93 127 116 127 DYF65E 250 145 160 NYF145 340 870 195 
DYF16E 155 195 93 127 116 127 DYF80E 250 145 160 NYF180 340 870 195 
DYF20E 155 195 100 139 116 127 DYF95E 250 145 160 NYF250 440 1000 235 
DYF25E 155 195 100 139 116 127 NYF310 440 1000 235 
DYF32E 187 227 117 172 140 127 NYF400 440 1000 235 
DYF40E 187 227 117 172 140 127 NYF500 Bajo pedido 


NYF630 Bajo pedido 


"Lovato 


— — electric 


Arrancadores directos en caja aislante 


MOBRF В... 
MIBRFR... 
M2BRF В... 
M3BRF R... 


LINEA 


MOBRF Р... 
M1BRF P... 
M2BRF P... 
M3BRF P... 


4 [mm » 


Esquemas eléctricos 
Arrancadores electromecánicos 


LINEA 


MOBRF PA... 


LINEA LINEA 


=)- - v- - 49 


ESQUEMA 1 

Para mandos con dos hilos 
(ejemplo automatismos) este irá 
conectado entre el terminal 3 del 
contactor y el terminal 98 del relé 
térmico. . 


ESQUEMA 3 

Para el control mediante un 
contacto externo, cortar el puente 6 
y conectar e| automatismo entre 
terminales 5/L3 y .3 del contactor. 


IMPORTANTE 

- Para circuítos de mando con 
tensiones distintas de la de la 
red, corte los conductores 5 y 6 y 
conecte la línea auxiliar a los 
bornes A1 y 3. 

- Para el circuíto de mando entre 
fase y neutro de la línea trifásica, 
corte el conductor 5 y conecte el 
neutro a A1. 


ad - RED MONOFÁSICA 

ООО En el caso de línea y motores 
monofásicos, el circuíto principal 
se debe realizar según se indica 

CARGA CARGA CARGA CARGA en el esquema 4. ш 
- FUSIBLES 
Si no existen en la instalación 
Esquema 1: Mando con pulsador Esquema 2: Mando con pulsador Esquema 3: Mando con pulsador de Esquema 4: protecciones adecuadas se 


externo 


Arrancadores estrella-triángulo abiertos 


frontal 


marcha con bloqueo 


Conexión de 
potencia motor 
monofásico 


montará aguas arriba del 
protector una terna de fusibles. 


DYF...E NYF... 
DYF....... NYF ..... 
95-FR12— —, м ЕЛ 
95 
7 т Bm 
$ 95-FR1 
Шы Чылбыр 1 
i i 
| Е ser i da 
| ! MEI! 2 
Km C H | 1 
T 5 ! i EN зв2 
! Asz | 
КӨШ) SE 93 
@53-КМ1 
з 
км? 
53 14 
a” 5 
16 бш 
67 кт 
15 
T rs 1112 13 
82 [Я 
А2 A2 SUPPLY KM2 
Ckm A M SL. EE O e узыш „ м 
MKM os M M ів 
PUSHBUTTON CONTROL 
PUSHBUTTON CONTROL 
SMX90 22 SMX90 23 SMX90 24 


1 5 
L1 L2) L3 


Índice General 


4 índice Capítulos. 


-30 Características técnicas 
— — electric 
Códigos de pedido 
Contactor Relé Temporizador 

Para Arrancador: Linea Triángulo Estrella Transición Térmico 

DYF9E 118F9100  11BF9100 |[11BF9100 — 11 RF25 © 31 BT2N 1250 
DYF12E 11 ВЕ12 10 © |11BF12106 |11 ВР 10ө |— 11 RF25 Ө 31 BT2N 125 Ө 
DYF16E 118-6100 11BF16100 |11BF9106 |— 11 АР25 O 31 BT2N 125 O 
DYF20E 11ВЕ2000@ 11BF20000 |11BF12106 |— 11 RF25 Ө 31 BT2N 125 Ө 
DYF25E 11BF2500€ |11BF25000 |11BF16100 | — 11 RF25 O 31 BT2N 125 Ө 
DYF32E 11 BF32006 |11BF32000 |11BF20000 |— 11 RF95 2O 31 BT2N 125 Ө 
DYF40E 11 BF4000@ 11 ВЕ40 00 © |11 ВЕ25 00 ө |— 11 RF95 2O 31 BT2N 125 Ө 
DYF50E 11 BF5000@ |11 BF5000@ |11 ВЕЗ2 00 ө |— 11 RF95 36 31 BT2N 125 O 
DYF65E 11 BF65 00€ 11BF65000 |11 ВЕЗ2 00 ө |— 11 RF95 36 31 BT2N 125 O 
DYF80E 11BF8000€ 11BF80000 |11BF50006 |— 11 RF95 3O 31 BT2N 125 O 
DYF95E 11BF9500€ |11ВЕ9500@ |11BF50000 |— 11 RF95 36 31 BT2N 125 Ө 
NYF115 11 В115006 11B115000 |11BF65006 |— 11 RF1806 31 BT2N 125 O 
NYF145 118145000 11B145000 |11 BF80006 |— 11 RF1806 31 BT2N 125 Ө 
NYF180 11 Ві80 006 11B180000 |11B115006 | — 11 RF1806 31 BT2N 125 Ө 
NYF250 11 В25000 6 11B250000 |11B1450060 |— 11 RF4006 31 BT2N 125 O 
NYF310 11 в310006 11 В310 006 |11 В180006 |— 11 RF4006 31 BT2N 125 Ө 
NYF400 118400006 11B400000 |11 В250006 — 11 RF4006 31 BT2N 125 6 
NYF500 118500006 11 В500 006 |11 В40000 6 |11B250000 |11 ВР25 5 31 BT2N 125 Ө 
NYF630 11 B630 008 |11 В630 006 |11B400006 |11B250000 |11 RF255 31 BT2N 1250 

GENERALIDADES . € Sustituir con la cifra de la tensión de mando (50Hz) o con la cifra de la 60sec. contacte nuestra oficina Servicio Clientes 
Los arrancadores estrella-triángulo tensión de mando seguida de 60 (60Hz) (Tel. +39 035 4282422). 
Ө Sustituir con la cifra de la tensión de mando en AC (24-48-110- € Sustituir con la cifra que define el campo de regulación del relé térmico 


arrancan motores trifásicos de 6 
terminales preparados para conexión en 
triángulo a la tensión de red (es decir para 
red 380-400V el motor debe ser de 380- 


220-240) Ejemplo: 48 (24-48V), 110 (110-127V), 220 (220-240V), 
380 (380-4151) 440 (415-440V). Para tiempos de arranque de 30sec. ó 


(ver tabla en página 8-7). 
e Sustituir con la cifra de la tensión de mando. 


d BLOQUES ADICIONALES Y ACCESORIOS PARA COMPLETAR LOS ARRANCADORES DYF... y NYF... 

400V ent lo y de 660-690V 

ef mango y de 090-9320 EI, Denominación DYF9E+DYF16E DYF20-DYF25E DYF32E-DYF40E DYF50E+DYF95E 
estrella); el arranque es a tensión reducida Uds. Tipo Uds. Tipo Uds. Tipo Uds. Tipo 
obtenido conectando el motor en estrella Я А - - : - 
durante el arranque y conectando luego a Contactos aux instantáneos 4 11 6480 11 4 11 6480 11 4 11 6480 11 4 11 6480 11 
triángulo al final de la aceleración. El Terminales auxiliares 1 11 G231 1 11 G231 1 11 G231 1 11 G231 
arrancador Y/A debe usarse para el Terminales de conexión de linea 3 11 6231 3 11 0232 1 11 G281 1 11 6271 
arranque de máquinas en vacío con un Terminales conexión triángulo 3 11 6231 3 11 6232 1 11 6271 1 11 6271 
раг resistente bajo у constante о 
ligeramente creciente. El paso de Ya A 
debe efectuarse cuando la velocidad del NYF115-NYF145 NYF180 NYF250=NYF400 NYF500-NYF630 
motor se estabiliza a un valor próximo al Uds. Tipo Uds. Tipo Uds. Tipo Uds. Tipo 
LUN ún RA muy Contactos aux. instantáneos 1 11648011 /|-  - MEER B бе 
máquinas centrífugas) provoca una Contactos aux. instantáneos 2 11 6350 3 11 G350 3 11 6350 5 11 6350 
estabilización de la velocidad a valores Conectores relé térmico : 1 11 6372 1 11 6372 1 11 6376 = = 
demasiado bajos у por tanto una corriente Soporte montaje independ. relé 7o {= - - т 1 116230 
de conexión a A demasiado alta anulando Contactor auxiliar = = = = = = 2__11С431Ө 
todas las ventajas de este tipo de Transformador de corriente -_- - =- - - 3 ө 
arranque. Resistencias de transición - - - - - - 3 Ө 


CARACTERISTICAS DE ARRANQUE 

El par y la corriente de arranque se 
reducen al 33% de los respectivos valores 
de arranque a plena tensión. 


CURRENT 


€ Sustituir con la cifra de la tensión de mando (50Hz) o con la cifra de la 
tensión de mando seguida de 60 (60Hz). 


CARACTERÍSTICAS CONSTRUCTIVAS 

Los arrancadores estrella-triángulo incluyen 3 contactores, un 
relé térmico y un temporizador. El relé térmico se inserta en uno 
de los dos ramales de alimentación del motor y es por tanto de 
una corriente igual al 58% (lev3) de la corriente de placa del 
motor. En el paso de la fase de estrella a la de triángulo, para 
evitar un cortocircuito a través de la resistencia de arco, se 
inserta un retardo, en función de varios factores: PD? y potencia 
de la máquina, tiempos de cierre de los contactores, etc... 

Los arrancadores estrella-triángulo DYF..E y NYF.. llevan el 
temporizador BT2N con tiempo regulable desde 1,2 a 12 
segundos, el cual además de determinar el tiempo de 
aceleración en estrella, establece un intervalo regulable de 20 a 


O Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Regule a 60 ms para máquinas con arranque pesado. El TOP 
está indicado para máquinas de arranque pesado y con notable 
PD? 


(ej.: ventiladores, molinos, almazaras, etc..). De todas maneras 
es posible también utilizar el temporizador AT1 para aquellas 
aplicaciones que no requieran intervalo de commutación 
estrella-triángulo. (ej. bombas sumergidas y compresores de 
aire). Los calibres NYF500 y NYF630 son arrancadores estrella- 
triángulo a transición cerrada. El arranque a transición cerrada 
se emplea principalmente para potencias medio-altas y en 
particular para las redes con tensiones superiores a 440V, pero 
puede usarse también con motores de baja potencia para evitar 
caidas de tensión durante el transitorio de commutación (ej. 


А 300 ms (ТОР) entre Іа apertura del contactor de estrella у el generadores diesel). Este esquema, que mantiene el circuito 
cierre del contactor de triángulo. La regulación de este intervalo cerrado a través de la resistencia de transición durante la 
5 50 75 10 no debe superar los 60 ms. Regule а 20 ms рага máquinas соп commutación 
9o SPEED rápida aceleración (bombas sumergidas, compresores aire). estrella-triángulo, prolonga la vida del motor y evita disparos 
TORQUE intempestivo de los interruptores automáticos 
Й CONDICIONES РЕ EMPLEO 
р, Temperatura ambiente empleo "C x55 
15 SS almacenamiento "C -55 + +70 
, Tensión máxima de empleo V 690 (para arrancadores hasta calibre 95) 
А ү 1000 (рага calibres superiores а 95) 
05 D Frecuencia de maniobra man/hora x 30 
Tiempo de aceleración S x12 
25 50 75 100 


% SPEED. 


Para otras ejecuciones o condiciones de empleo (ej. arranque pesado) contacte con nuestra Servicio Clientes. 


'ÁGINA 6-2А6 
PULSADORES METALICOS 
* Rasantes 
* Salientes 
* Protegidos 
* De seta 
* Accionamiento mecánico 
* Luminosos 
* Máximo 6 contactos auxiliares. 


PÁGINA 6-8 


PORTA POTENCIOMETROS METALICOS 
* Con escala graduada 
* Con índice de aumento. 


INA 6-12 v 15 


PULSADORES DE PLASTICO DOBLES Y TRIPLES 
* Doble con o sin indicador luminoso 

* Triple. 

* Máximo 4 contactos (para pulsadores dobles) 
* Máximo 6 contactos (para pulsadores triples) 


PULSADORES PASO-PASO METALICOS SELECTORES METALICOS 


> Serie metálica y plástica 


* Rasantes * Maneta corta 

* Salientes * Maneta larga » Instalación rápida con enganche 
* Luminosos + De llave = 5 

+ Máximo 2 contactos auxiliares. + Luminosos > Protección frontal IP65 de serie 


Mi асі ili dE 
Ы E » Contactos de alta conductividad 


12V-5mA, resistencia <20mQ 


» Funcionamiento de contactos: 
doble interrupción, apertura 
positiva contacto NC, 
autolimpiantes. 


PÁGINA 6-9 INA 6-10 A 14 

JOYSTICKS METALICOS PULSADORES PLASTICOS 
* 2 direcciones * Rasantes 
+ 4 direcciones * Salientes 
* 2 direcciones con enclavamiento mecánico * Protegidos 
* 4 direcciones con enclavamiento mecánico * De seta 

* Accionamiento mecánico 

+ Luminosos 


+ Máximo 6 contactos auxiliares. 


PÁGINA 6-16 


BOTONERAS 
• 1a5 sin operadores 
+ Con 1 operador. 


SELECTORES PLASTICOS 

* Maneta corta 

* Maneta larga 

+ De llave 

+ Luminosos 

+ Máximo 6 contactos auxiliares. 


Índice General 


UNIDAD DE MANDO Y SEÑALIZACIÓN 22MM 


Ba Ва 


т “ш «а 


E 


Сар, PáG 
Serie metálica 
Рива c aca e Eee ыы e LC E I TE 6 2 
Pulsantes con simbología. 6 2 
Pulsadores paso-paso ... 6- 3 
pulsadores de seta ornes i aes e osa куел КАДЫ 6- 3 
Pulsadores con accionamiento mecánico . 6- 4 
Selectores 6- 4 
Selectores a llave .. 6- 5 
Pulsadores luminosos 6 6 
pulsadores INMIROSOS paso pa ыс зык чык, ыы кызычы 6- 6 
pulsadores luminosos de! sela M e O 6- 6 
Selectores luminosos 6- 7 
Difusores operadores luminosos . 6- 7 
Porta potenciómetros . 6 8 
Joysticks 6 9 
Serie plástica 

РШбайогеѕ НН О УО О О tatit SEIS 
Pulsantes con simbología . 
Pulsadores de seta . К 6- 11 
Pulsadores con accionamiento mecánico . 6- 11 
Pulsadores dobles . 
Pulsadores triples... 
Selectores .. Е 6- 13 


Ри 
Pul 


Pulsadores dobles con indicador luminoso . . . 


Pilotos ОО LLL 


sadoresiluminosos ecce A e TATIUS 
sadoresiluminosos di 


IS 
Е Y р 


Índice General Índice Capítulos > 
6-2 Unidad de mando y señalización O 22тт Lovato 
Serie metálica 
Pulsadores Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
de pedido env. = temperatura de funcionamiento: -25 а +60°С 
n. [kg] — temperatura almacenamiento: —40 a +70°С 
| em - se admite cualquier posición de montaje 
Rasantes (sin base de fijación). — grado de protección: IP 65. 
8 LM2T B102 | Negro 10 0,033 
8 LM2T B103 | Verd 10 0.033 Homologaciones y conformidad Н 
SE e : Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
à E EMATEN Rojo 10 0,033 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1; IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T B10... 8 LM2T B105 | Amarillo 10 0,033 | 
SAL Azul 8 0:033 UE metálica se emplea una aleación de aluminio 
8 LM2T B108 | Blanco 10 0,033 y zinc (zama), mientras que las partes en plástico se 
Salientes (sin base de fijación). realizan en poliamida y policarbonato. 
8 LM2T B202 | Negro 10 0,035 о 
8 LM2T В203 | Verde 10 0,035 Fuerza para accionamiento: 0,8kg (operador). 
8 LM2T B204 Rojo 10 0,035 Endurancia mecánica: 1.000.000 ciclos. 
8 LM2T B205 | Amarillo 10 0,035 Base de fijación 
8 LM2TB206 | Azul 10 0035 | ver página 6-17. 
8 LM2T B208 | Blanco 10 0,035 Código de pedido: 8 LM2T AU120. 
Protegidos (sin base de fijación) Los operadores se encajan a la base de fijación con una 
- simple rotación. 
8 LM2T B302 | Negro 10 0,035 La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LM2T B303 | Verde 10 0,035 mediante un tornillo incorporado. 
E ШЫПЫ ЗЕН Rojo 10 0,035 Contactos auxiliares 
_ 8 LM2T B305 | Amarillo 10 0,035 Ver página 6-17. 
8 LM2T B30... 8 LM2T B306 | Azul 10 0,035 Códigos de pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 
8 LM2T B308 BI 10 0,035 8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
anco 8 LM2T C10A (1NAA) 
8 LM2T C01 (1NC) 
8 LM2T CF01 (INC Faston) 
Pulsadores Código Símbolo | Color  |Uds/ Peso 8 LM2T CO1D (1NCP) 
con símbolos de pedido env. Los contactos auxiliares se encajan en la base de fijación. 
п [kg] Pueden montarse en la base de fijación hasta 6 contactos 
я — - auxiliares: 2 a izq., 2 al centro y 2 a derecha. 
Rasantes (sin base de fijación). Para el montaje de los contactos auxiliares en posición 
8 LM2T B1102 |O Negro |10 0,033 central usar el accesorio LM2T A140 (ver página 6-21). 
8 LM2T B1104 Rojo 10 0,033 
8 LM2T B1113 || Verde |10 0,033 
i 8 LM2T B1118 Blanco |10 0,033 
«à 8 LM2T B1123 | Verde |10 0,033 > CLICK 
* "us "em 8 LM2T B1128 Blanco |10 0,033 
y 8 LM2T B1132 | STOP egro |10 0,033 
8 LM2T B1134 Rojo 10 0,033 
8 LM?T B1142 egro 10 0,033 
—— o O 
8 LM2T B1148 Blanco |10 0,033 
8 LM2T B1152 | e egro 10 0,033 LM2T A1400 
t 8 LM2T B1158 Blanco |10 0,033 
8 LM2T B1163 | START Verde |10 0,033 Ө El tapón LM2T A140 para accionamiento del contacto central se 
\ 8 LM2T В1168 Blanco |10 0,033 sirve sólo bajo pedido. 
8 LM2T B21... 8 LM2T B1176 |R Azul 10 0,033 
8 LM2T B1178 Blanco |10 0,033 
8 LM2T B1196 | RESET Azul 10 0,033 
8 LM2T B1502 | -H> |Negro |10 0,033 
8LM2T B1512 | —»]1-«- |Negro |10 0,033 
Salientes (sin base de fijación). 
8 LM2T B2102 |O Negro |10 0,035 
8 LM2T B2104 Rojo 10 0,035 
8 LM2T B2132 | STOP Negro |10 0,035 
8 LM2T B2134 Rojo 10 0,035 
O Símbolo flecha utilizable para indicar derecha o izquierda. 
Ө Símbolo flecha utilizable para indicar arriba ó abajo. 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
páginas 6-17 +18 páginas 6-19 + 21 
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Unidad de mando y señalización Ø 22mm 6-3 
Serie metálica 


Pulsadores Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
aso - paso de pedido env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
р р " [kg] — temperatura de almacenaje: -40 a +70°С 


; "ms — se admite cualquier posición de montaje 
Rasantes (Sin base de fijación). — grado de protección: IP65 para paso-paso y actuadores 
8 LM2T 01020 | Negro 10 0,033 LM2T B654; IP66 para el resto. 


8LM?T 01030 | Verde 10 0,033 


Homologaciones y conformidades 


| 8 LM2T 01040 | Rojo 10 0,033 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZÜ. 
8 LM2T Q10... 8 LM2T 01050 | Amarillo 10 0,033 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T 01060 | Azul 10 0,033 Я 
Materiales 
8 LM2T 01080 | Blanco 10 0,033 Рага la parte metálica se emplea una aleación de aluminio 
= Salientes (Sin base de fijación). y zinc (zama), mientras que las partes en plástico se 
É Ñ 8 LM2T 02020 | Negro 10 0,035 realizan en poliamida y policarbonato. 
m 8 LM?T 02030 | Verde 10 0,035 Endurancia mecánica 
ОМЕТА 8 LM2T 02040 | Rojo 10 0,035 Fuerza de accionamiento: 0,8 kg (actuador). 
8 LM2T 02059 | Amarillo 10 0,035 Endurancia mecánica paso-paso: 500.000 ciclos. | 
Endurancia mecánica pulsadores seta: 1.000.000 ciclos. 
8 LM2T 02060 | Azul 10 0,035 Endurancia mecánica pulsadores seta con bloqueo: 300.000 
8 LM2T 02080 | Blanco 10 0,035 ciclos. 
O No es posible montar sobre estos operadores contactos auxiliares NA 8 NC: 
LM2T C10A. Base de fijación 
Utilizar exclusivamente contactos auxiliares NAA (8 LM2T C10). Pueden Ver página 6-17. 
ser montados un máx. de 2 contactos auxiliares. Código pedido: 8 LM2T AU120. 
T ———————————————————— Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
Pulsadores Código Color Uds/ Peso Simple rotación. $ { 
de seta de pedido env. La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
mediante tornillo. (Tmax - 0,8 Nm). 
n. [kg] 
De impulso. @ 40 mm T 
F (sin base de fijación). (ш е 
A 8 LM2T B6142 Negro 10 0,037 Los contactos auxiliares se encajan en la base de fijación. 
8 LM2T B6143 Verde 10 0,037 Código pedido: 8 LM2T C10A (1NAA) 
8 LM2T B6144 Rojo 10 0,037 8 LM?T C01 (INC) 


ишан O ara (0 — анте rita remus арат tata 
8 LM2T B6146 Azul 10 0,037 
TN CLICK 
8 LM2T B6162 Negro 10 0,043 f 
8 LM2T B6163 Verde 10 0,043 
8 LM2T B6164 Rojo 10 0,043 | 
8 LM2T B6165 Amarillo 10 0,043 

8 LM2T B616... 8 LM2T B6166 Azul 10 0,043 
Bloqueo, desbloqueo por tracción. @ 40 mm Contactos auxiliares para pulsadores paso - paso 

> (sin base de fijación), Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 
i d 8 LM2T B6242 Negro 10 0,105 8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
a 8 LM2T B6244 Rojo 10 0,105 н a EN ds 

Bloqueo, desbloqueo por rotación. @ 40 mm В LM2T CFO1 (1NC Faston) 
(sin base de fijación). 8 LM2T CO1D (1 NCP) 

8 LM2T B624... 8 LM2T B6342 Negro 10 0,054 Pueden ser montados sobre la base de fijación hasta 6 
ШЕШШ» 110 шы Para tipos LMZT B624. and LMPT B6644. máximo 4 
Bloqueo, desbloqueo con llave. 40 mm contactos. 
(sin base de fijación). Para el montaje de contactos en posición central usar 
8 LM2T B6542 Negro 10 0,091 LM2T A140 (ver página 6-21). 
8 LM2T В654260...Ө 1 0,091 

BINSTBES 8 LM2T B6544 Rojo 10 0,091 
8 LM2T В654460...Ө 1 0,091 


Bloqueo, desbloqueo por rotación conforme, EN418 Ø 40 mm 
"E y (sin base de fijación). @ 7) 
Р 8 LM2T В6644 Rojo 10 0,087 pe 
та . Ө Versiones соп diferentes códigos de llave. | mM 
Ad с le disponibles: 501, LM2T A1400 


8 LM2T B654 Ejemplo de código completo: 8 LM2T B6542G505. 


O El tapón para el accionamiento del contacto central LM2T А140 
se sirve bajo pedido. 


p 


à 


8 LM2T B6644 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
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6-4 Unidad de mando y señalización Y 22mm 
Serie metálica 


Pulsadores para Código Color Uds/ Peso 
accionamiento de pedido env. 
mecánico DE [kg] 
Rasantes (recorrido 5,2 mm). long. regul. 0-123 mm. 
8 LM2T R1002 Negro 10 0,065 
8 LM2T R1003 Verde 10 0,065 
8 LM2T R1004 Rojo 10 0,065 
8 LM2T R1006 Azul 10 0,065 
8 LM2T R11960 Azul (RESET) 10 0,065 
Salientes (recorrido 5,2 mm). long. regul. 0-123 mm. f _ 
8 LM?T R2004 Rojo 10 0,067 Х = Distancia entre rosca y base del > A 
Incluyen base de fijación y eje. equipo a accionar 
8 LM2T R1006 O Con texto ¡RESETI en el operador. 
пстесгога г goror Ше ы к а тера ааа 25 a 60°С 
de pedid | - P 
maneta corta респ ш — temperatura de almacenamiento: —40 а 70°С 
П [kg] — se admite cualquier posición de montaje 
2 posiciones (sin base de fijación). — grado de proteción: IP 65. 
8 LM2T $120 10 0,049 К А 
м Homologaciones у conformidades : 
8 LM2T 5121 Y 10 0,049 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
3 posiciones (sin base de fijación). Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T $130 10 0,049 ; 
8 LM2T S1... Yy Materiales 
8 LM2T $131 ЧИ 10 0,049 Para la parte metálica se emplea una aleación de 
8 LM2T S132 xy 10 0,049 aluminio y zinc (zama), mientras que las partes en 
8 LM2T $133 АУ; 10 0049 plástico se realizan en poliamida у policarbonato. 
ЭЭЭЭ Endurancia mecánica 
Selectores Código Tipo de Uds/ Peso Fuerza de accionamiento actuador: 0,8kg | 
maneta larga de pedido posiciones | env. Endurancia mecánica actuadores: 300.000 ciclos. 
n [kg] Base de fijación 
2 posiciones (sin base de fijación). Ver página 6-17. 
8 LM?T S220 NY 10 0,050 Código pedido: 8 LM2T AU120. 
: : Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
8 LM2T S221 ÑZ 10 0,050 simple rotación. 
3 posiciones (sin base de fijación). La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LM2T S230 АУ 10 0050 mediante tornillo. (Tmax = 0,8 Мт). 
8 LM2T S2... 8 LM2T 5231 Ми 10 0,050 Contactos auxiliares 
8 LM2T S232 М 10 0,050 Ver página 6-17. 
LM2T S2 p 1 5 Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 
8 Sen) N 2 0050 8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
8 LM2T C10A (1NAA) 


8 LM2T C01 (1NC) 

8 LM2T CF01 (1NC Faston) 

8 LM2T C01D (1NCP) 
Pueden montarse en la base de fijación hasta 6 
contactos auxiliares: 3 a izq.y 3 a derecha. 


POSICIONES 
Nx Posición estable. 


w^ Posición inestable. 


Ángulos 

2 posiciones 3 posiciones 
Юю 45° 
P m 


90* 
е 7 х A 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
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Lovato 


— — electric 


Selectores 
con llave 


8 LM2T S3... 


4 


Unidad de mando y señalización Y 22mm 


Índice Capítulos 


Serie metálica 


Código Tipo de Uds/ Peso 
de pedido posiciones | env. 
п° [kg] 

2 posiciones (sin base de fijación). 
8 LM2T S320 . 10 0,079 
8 LM?T S320G...0 id 1 0,079 
8 LM2T $321 e e |10 0,079 
8 LM2TS3216..0 | “М 1 0,079 
8 LM2T S322 * 10 0,079 
81M2T53226..0 У П 0,079 

3 роѕісіопеѕ (sin base de fijación). 
8 LM2T S330 . 10 0,080 
81M2T$3306..0 | Y [1 0,080 
8 LM2T $331 eee |10 0,080 
8 LM2T S331G...0 hd 1 0,080 
8 LM2T S3320 . 10 0,080 
8 LM2T 83326..00 V M 0,080 
8 LM2T $3330 e |10 0,080 
8 LM2T 53336.00 ` [1 0,080 
8 LM2T S350 С 10 0,080 
8 LM2T 53506.01“ [1 0,080 
8 LM2T 9360 os 10 0,080 
8 LM2T S360G...O Ба 1 0,080 
8 LM2T $3700 Y 10 0,080 
8 LM2TS370G..00 “1 0,080 
8 LM2T $3800 os |10 0,080 
81NvTS3806..00| `— [1 0,080 
8 LM2T S3900 ° 10 0,080 
8 LM2T S390G...09 1 0,080 

O Versiones con diferentes códigos de llave. 
Complete con el código numérico de la llave. Versiones disponibles: 


501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510. 


Ejemplo de código completo: 8 LM2T S3206505. 


8 Disponible bajo pedido. 


Características de empleo 

= temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 

= temperatura de almacenaje: -40 a +70°С 

— se admite cualquier posición de montaje 

— grado de protección: IP65 para paso-paso y actuadores 
LM2T B654; IP66 para el resto. 


Homologaciones y conformidades р 
Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 


Materiales 

Para la parte metálica se emplea una aleación de 
aluminio y zinc (zama), mientras que las partes en 
plástico se realizan en poliamida y policarbonato. 


Endurancia mecánica 
Endurancia mecánica pulsadores seta con bloqueo: 
300.000 ciclos. 


Base de fijación 

Ver página 6-17. 

Código pedido: 8 LM2T AU120. 

Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
simple rotación. 

La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
mediante tornillo. (Tmax = 0,8 Nm). 


Contactos auxiliares 
Ver página 6-17. 
Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 

8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
8 LM2T C10A (1NAA) 

8 LM2T C01 (1NC) 

8 LM2T CF01 (1NC Faston) 
8 LM2T CO1D (1NCP) 
Pueden montarse en la base de fijación hasta 6 
contactos auxiliares: 3 a izq.y 3 a derecha. 


Posiciones 
N/ Posición estable. 


NA Posición inestable. 


NA Punto extracción llave. 


Ángulos 
2 posiciones 3 posiciones 


[3 45° 
90° 


NE ri NS Fa 


Versiones especiales 
Bajo pedido se dispone de versiones con llaves de color. 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
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6-6 Unidad de mando y señalización Y 22mm 
Serie metálica 


Pulsadores Código Color Uds/ Peso 
luminosos de pedido env. 
n. [kg] 


Rasantes (con visibilidad lateral) 
(sin base de fijación). 


8 LM2T BL103 | Verde 10 0,033 
8 LM2T BL104 | Rojo 10 0,033 
8 LM2T BL10... 8LM2T BL105 | Amarillo 10 0,033 
8 LM2T BL106 | Azul 10 0,033 
8 LM2T BL107 | Transparente 10 0,033 
Salientes (sin base de fijación). 
8 LM2T BL203 | Verde 10 0,035 
T i 8LM2T BL204 | Rojo 10 0,035 
= М 8 LM2T BL205 | Amarillo 10 0,035 
8LM2T BL206 | Azul 10 0,035 
8 LM2T BL20... 8 LM2T BL207 | Transparente 10 0,035 
Pulsadores luminosos código Color Uds/ Peso 
paso E: paso de pedido env. 
n. [kg] 
Rasantes (sin base de fijación). 
8 LM2T QL1020)| Negro 10 0,033 
8 LM2T QL1030| Verde 10 0,033 
8 LM2T 011049 Rojo 10 0,033 
8 LM2T QL1050| Amarillo 10 0,033 
8 LM2T 011060 Azul 10 0,033 
8 LM2T QL1070| Transparente 10 0,033 
Salientes (sin base de fijación). 
8 LM2T QL2020| Negro 10 0,035 
8 LM2T QL2030| Verde 10 0,035 
8 LM2T QL2049| Rojo 10 0,035 
8 LM2T QL20... 8 LM2T QL2050| Amarillo 10 0,035 
8 LM2T 01.2069 Azul 10 0,035 
8 LM2T QL2070| Transparente 10 0,035 
o be posible montar en estos operadores el contacto aux. NA, 8 LM2T 


Utilizar exclusivamente contactos aux. tipo NAA 8 LM2T C10, 
Pueden ser montados un máx. de 2 contactos auxiliares. 


Pulsadores Código Color Uds/ Peso 
luminosos de seta de pedido env. 
n. [kg] 
De impulso. @ 40mm (sin base de fijación). 
8LM2TBL6143 | Verde 10 0,043 
8 LM2T BL6144 | Rojo 10 0,043 
8 LM2T BL6145 | Amarillo 10 0,043 
8 LM2T BL6146 | Azul 10 0,043 
8 LM2T BL614... 8 LM2T BL6147 | Transparente 10 0,043 


Con bloqueo, desbloqueo por tracción Y 40mm 
(sin base de fijación). 


8 LM2T BL6243 | Verde 10 0,105 
8 LM2T BL6244 | Rojo 10 0,105 
8 LM2T BL6245 | Amarillo 10 0,105 
8 LM2T BL6246 | Azul 10 0,105 
8 LM2T BL6247 | Transparente 10 0,105 


8 LM2T BL624... 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
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Características de empleo 

— temperatura de funcionamiento: -25 a 60°С 
— temperatura de almacenamiento: -40 a 70°С 
— se admite cualquier posición de montaje 

- grado de proteción: IP 65. 


Homologaciones y conformidades А 
Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 


Materiales 

Para la parte metálica se emplea una aleación de aluminio 
y zinc (zama), mientras que las partes en plástico se 
realizan en poliamida y policarbonato. 


Endurancia mecánica 

Fuerza de accionamiento: 0,8 kg (operador). 

Endurancia mecánica operadores paso-paso: 500.000 ciclos. 
Endurancia mecánica resto operad.: 1.000.000 ciclos. 


Base de fijación 

Ver página 6-17. 

Código pedido: 8 LM2T AU120. 

Los operadores encajan en la base de fijación con una 
simple rotación. 

La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
mediante tornillo (Tmax = 0,8 Nm). 


Contactos auxiliares operadores paso-paso: 
Ver página 6-17. Los contactos auxiliares se encajan en 
la base de fijación. 
Códigos pedido: 8 LM2T C10A (1NAA) 

8 LM2T C01 (1NC) 
Pueden montarse en la base de fijación hasta 2 contactos 
aux. cuando se usan portalámparas tipo 
LM2T DL400, LM2T VL230, LM2T EL400, LM2T 21230, 
LM2T L... o LM2T M... (ver página 6-18). 
Pueden montarse en la base de fijación 1 contactos aux. 
cuando se usan portalámparas tipo LM2T YL..., 
LM2T GL..., LM2T XL... o LM2T FL... 


Contactos auxiliares: 

Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 

8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
8 LM2T C10A (1NAA) 

8 LM2T C01 (1NC) 

8 LM2T CF01 (INC Faston) 
8 LM2T C01D (1NCP) 

— Pueden montarse en la base de fijación hasta 4 
contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo: 
LM2T DL400, LM2T VL230, LM2T EL400, 

LM2T ZL230, LM2T L... o LM2T M... (ver página 6-18). 

— Pueden montarse en la base de fijación hasta 2 
contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo: 
LM2TL XL..., LM2T YL..., LM2T FL... o LM2T GL... 
(ver página 6-18). 

= Pueden montarse en la base de fijación hasta 2 
contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo 
LM2T BL624... con cualquier portalámparas. 


Elementos portalámparas 
Ver página 6-18. 


Lámparas 
Potencia máxima aconsejada: 1,2W (ver página 6-20) 


Índice General 
«llLovato 
— — electric 
Selectores 
luminosos 
8 LM2T SL1... 


Cabezal para 
indicadores 
luminosos 


8 LM2T IL10... 


Bloque adicionales 
páginas 6-17 = 18 
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Unidad ае mando у señalización @ 22тт 


Serie metálica 


6-7 


Código Color | Tipo de | Uds/ Peso Características de empleo — Ц 
de pedido posic. | env. — temperatura de funcionamiento: —25 a +60*C 
Е k = temperatura de almacenamiento: —40 a +70°С 
n [ko] - se admite cualquier posición de montaje 
2 posiciones (sin base de fijación). — grado de proteción: IP 65. 
8 LM2T SL1203 Verde 10 0,025 КОО а IONS TE 
| ҳи omologaciones у conformidade: ; 
8 LM?T 511204 | Rojo 10 0,025 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZÜ. 
8 LM2T SL1205 | Amarillo 10 0,025 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T SL1206 | Azul 10 0,025 MO 
8 LM2T SL1208 | Blanco 10 0,025 Para la parte metálica se emplea una aleación de aluminio 
8 LM2T SL1213 | Verde 10 0,025 y zinc (zama), mientras que las partes en plástico se 
8 LM2T SL1214 | Rojo У [4o 0,025 realizan en poliamida y policarbonato. 
8 LM2T SL1215 | Amarillo 10 0,025 Endurancia Mecánica 
8 LM2T SL1216 | Azul 10 0,025 Fuerza de accionamiento actuador: 0,8kg 
8 LM2T SL1218 | Blanco 10 0,025 Endurancia mecánica actuadores: 300.000 ciclos. 
3 posiciones (sin base de fijación). Base de fijación 
8 LM2T $L1303 | Verde 10 0,025 Ver página 6-17. 
8 LM2T SL1304 | Rojo КАА 0,025 ШШ К 8 LM2T бие o 
8 LM2T SL1305 | Amarillo 10 0,025 СЕ епсајап еп la base de fijación соп una 
8 LM2T SL1306 | Azul 10 0,025 La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LM2T SL1308 | Blanco 10 0,025 mediante tornillo. (Tmax = 0,8 Мт). 
8 LM2T SL1313 Verde 7 10 0,025 Contactos auxiliares 
8 LM2T SL1314 | Rojo 10 0,025 Ver página 6-17. 
8 LM2T SL1315 | Amarillo 10 0,025 lee S rer a base de fijación. 
8 LM2T 511316 | Azul 10 0,025 O Еш ОШ, ар) 
8 LM2T 811318 | Blanco 10 0,025 8 LM2T C10A (1NAA) 
8 LM2T SL1323 | Verde 10 0,025 З Ta a a E 
8 LM2T 811324 | Rojo № ho 0,025 ENT ү: оп) 
8 LM2T SL1325 | Amarillo 10 0,025 En los selectores luminosos de 2 posiciones pueden 
8 LM2T SL1326 | Azul 10 0,025 ШШЕ en la а de ШП ү cont ae 
— Pueden montarse en la base de fijación hasta 
8 LM2T 511328 | Blanco 10 0,025 contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo: 
8 LM2T SL1333 | Verde S 10 0,025 LM2T 01400, LM2T VL230, LM2T EL400, LM2T ZL230, 
8 LM2T SL1334 | Rojo ET 0,025 Mer L... 0 ШП Ше po ER — 
- — Pueden montarse en la base de fijación hasta 
8 LM2T 511335 | Amarillo 10 0,025 contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo: 
8 LM2T SL1336 | Azul 10 0,025 LM2T XL..., LM2T YL..., LM2T FL... o LM2T GL... 
8 LM2T SL1338 | Blanco 10 0,025 (ver pág. 6-18). n 
En los selectores de 3 posiciones pueden montarse en la 
base de fijación los cont. auxiliares : 
Código Color Uds/ Peso = Pueden montarse en la base de fijación hasta 4 
de pedido env. contactos aux. cuando se usan portalámparas tipo: 
п. [kg] LM2T DL400, LM2T VL230, LM2T EL400, LM2T 21230, 
5] tilació LM2T L... o LM2T M... (ver pág. 6-18). 
in base de fijación. NOTA: No es posible montar portalámparas tipo: LM2T XL..., 
8LM2TIL103 | Verde 10 0,024 LM2T YL..., LM2T FL... o LM2T GL... (ver pág. 6-18). 
8 LM2T IL104 | Rojo 10 0,024 El А rialá 
8 LM2TIL105 | Amarillo 10 0,024 qbus id 
8 LM2T IL106 | Azul 10 0,024 
Pa E Transparente Шш ше сша ТО aconsejada: 1,2W (ver página 6-20) 
8 LM2T 11108 | Blanco 10 0,024 Posiciones de los selectores © 
8 LM2T 111187 | Transparent% © |10 0,024 
O Con el símbolo indicado, tensión peligrosa (IEC 60417 5036-a). SA Posición estable 
LM2T AU120 LM2T AL... xv Posición inestable. 
LM2T A160 Ángulos 
m 2 posiciones 3 posiciones 
>,” y 
90° P nr 
акк bus EN 
LM2T DL4000 ? 
LM2T VL230 / 
LM2TELAgo --М2Т А190 к 
LM2T ZL2300 E 
LM2T L... LM2T AT... Ly 
LM2T М... 


Ө El adaptador de montaje se suministra conjuntamente. 
6 Puede adquirirse por separado. Ref. páginas 6-20 y 21. 


Accesorios y recambios 
páginas 6-19 + 21 


Índice General > 


6-8 Unidad de mando y señalización Y 22тт 
Serie metálica 


Portapotenciómetro Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
de pedido env. = adecuado para potenciómetros de diámetro 6-6,3mm 
n [kg] — mínimo 40 mm de longitud. 
p — temperatura de funcionamiento: -25 a +60°C 
8 LM2T P1000 | Escala Graduada 10 0,070 — temperatura de almacenaje: -40 a +70°C 
8 LM2T P1100 | Con indicador de aumento] 10 0,070 — cualquier posición de montaje. 


— grado de protección: IP65 (garantizado para 


O Potenciómetro no incluído. ES NE 
potenciómetros de eje cilíndrico). 


Instrucciones de montaje Materiales A 
Para la parte metálica se emplea una aleación de 
El portapotenciómetro se encaja en la base de fijación con aluminio y zinc (zama), mientras que las partes en 
8 LM2T P100 una simple rotación. plástico se realizan en poliamida y policarbonato. 


(inluye base de fijación) T Aun 
Endurancia mecánica 
duración mecánica: 300.000 ciclos. 


Base de fijación 

Suministrada de serie. 

Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
simple rotación. 

La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
mediante tornillo (Tmax = 0,8 Nm). 


8 LM2T P110 
(inluye base de fijación) 


La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
mediante tornillo incorporado. (Tmax = 0,8Nm). 


El potenciómetro se encaja a la base con una simple 
presión. 


Fije el regulador del potenciómetro con el tornillo interno 
del mismo. 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
páginas 6-17 + 21 páginas 6-19 + 20 


Índice General 


Índice Capítulos 


ILovato Unidad de mando y señalización O 22mm 
Serie metálica 
Joysticks Código pedido | Tipo de N contac. | Uds/ | Peso Características de empleo 
posiciones aux. env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
Í — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
№ m [ко] — cualquier posición de montaje. 
я я "m : - — grado de protección: IP65. 
Sin enclavamiento mecánico. Etiquetas excluídas. 
Contactos auxiliares completos incluídos. Homologaciones y conformidades 
8 LM2T J200 І 2 1 0,082 Homologaciones obtenidas: cULus. 
E Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
Materiales 
8 LM2T J201 2 1 0,082 Para la parte metálica se emplea una aleación de 
aluminio y zinc (zama), mientras que las partes en 
plástico se realizan en poliamida y policarbonato. 
Cubierto en material de goma NBR. 
8 LM2T J400 ! 4 1 0,104 
керер» Endurancia mecánica 
| Duración mecánica: 1.000.000 ciclos 
8 LM2T J... 
sin enclavamiento mecánico 8 LM2T J401 4 1 0,104 Base de fijación y contactos auxiliares 
Se suministran de serie con base de fijación y 
contactos auxiliares. 
Los manipuladores se encajan en la base de fijación 
Con enclavamiento mecánico en posición central. con una simple rotación. 
Etiquetas excluídas. La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
— Contactos auxiliares completos incluídos. mediante tornillo (Tmax = 0,8Nm). 
novedad 8 LM2T 1210 | 2 1 0.082 Los contactos auxiliares se encajan sobre la base de 
' ' fijación. 
? Se montan 2 contactos aux. LM2T CJ... sobre el 
! manipulador LM2T J2... y 4 contacos aux sobre el 
8 LM2T J211 2 1 0.082 manipulador. LM2T J4... 
' Par de apriete : 1Nm. 
Designación según: IEC/EN 60947-5-1 : A/300, Q/300. 
8 LM2T J410 ! 4 1 0,104 
i 
8 LM2T J411 4 1 0,104 
8 LM2T J... + 
con enclavamiento mecánico 
Accesorios Código pedido | Descripción Uds/ | Peso 
env. Posiciones de joysticks y activación contactos 
ЇЇ . 2 inestable i 2 estable --4 inestable +4 estable 
n? 0 
8 LM2T AU101 | Portaetiqueta 10 |0,004 
2-4 leyendas 


Ü 


8 LM2T AU101 


A 1 e 
LM2TCJ10 2 = 
в 
> 
4 ta dele o 
гм2тсло |1| e 
LM2TCI01 |2 ө 
LM2TCJ10 |3 e 
LMZTCJO1 | 4 e 


Índice General > 


6-10 Unidad de mando y señalización Y 22тт 
Serie plástico 


Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
de pedido env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
n. [kg] — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
PE — cualquier posición de montaje. 
Rasantes (Con base de fijación). — grado de protección: IP65. 
8 LP2T B102 Negro 10 0,025 
8 LP2T B103 Verd 10 0.025 Homologaciones y conformidades ү 
A e : Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
8 LP2T B104 | Rojo 10 0,025 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LP2T B106 Azul 10 0,025 | 
8 LP2T B10... 8LP2TB108 | Blanco 10 0,025 М T 
Salientes (Con base de fijación). р | 
8 LP2T B202 Negro 10 0,027 Endurancia mecánica 
8 LP2T B203 Verde 10 0,027 Fuerza de accionamiento: 0,8 kg (operador). 
8 LP2T B204 Rojo 10 0,027 Duración тесапїса: 1.000.000 ciclos. 
8 LP2T B206 Azul 10 0,027 Base de fijación 
8 LP2TB208 | Blanco 10 0,027 Incluída con el operador. 
я — Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
8 LP2T B20... Protegidos (Con base de fijación). simple rotación. 
8 LP2T B302 Negro 10 0,027 La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LP2T B303 Verde 10 0.027 mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 
8 LP2T B304  |Rojo 10 0,027 Contactos auxiliares 
8 LP2T B305 Amarillo 10 0,027 Ver página 6-17. 
8 LP2T B306 | Azul 10 0,027 Códigos pedido: А Т a UE Mm 
aston 
8 LP2T B308 Blanco 10 0,027 8 LM2T C10A (1 NAA) 
8 LM2T C01 (1NC) 
8 LP2T B30... 8 LM2T CF01 (1NC Faston) 
еее ег г ее е и __——Є—<-—- 8 LM2T C01D (1NCP) 
xu Я Р Los contactos aux se encajan еп la base de fijación. 
pulsadores con Código pedido | Símbolo — |Color | Uds/ Peso Pueden montarse hasta 6 contactos auxiliares: 2 a izq., 
simbología еше 2 al centro y 2 а derecha. 
n? [kg] Para el montaje de los contactos auxiliares en posición 
Rasante (Con base de fijación). central usar el accesorio LM2T A140 (ver página 6-21). 
8LP2TB1102 |O Negro |10 0,025 
8 LP2T B1104 Rojo 10 0,025 Ye Git 
8 LP2T B1113 || Verde |10 0,025 
8 LP2T B1118 Blanco |10 0,025 
8 LP2T B1123 | |I Verde |10 0,025 
8 LP2T B1128 Blanco | 10 0,025 
8 LP2T B1134 Rojo 10 0,025 
8 LP2T B1142 Negro |10 0,025 
— < (y 
8 LP2T B1148 Blanco |10 0,025 я NS 
O El tapón LM2T A140 para el accionamiento de contactos centrales, 
8 LP2T B1152 ö Negro |10 0,025 no se incluye y se suministra separadamente. 
8 LP2T B1158 Blanco |10 0,025 
8 LP2T B1163 | START Verde |10 0,025 
8 LP2T B1168 Blanco |10 0,025 
8 LP2T B1176 |R Azul 10 0,025 
8 LP2T B21... 8 LP2T B1178 Blanco | 10 0,025 
8 LP2T B1196 | RESET Azul 10 0,025 
8LP2TB1502 | «> Negro |10 0,025 
8 LP2T B1512 | >| egro |10 0,025 
Salientes (Con base de fijación). 
8 LP2T B2102 |O egro |10 0,027 
8 LP2T B2104 Rojo 10 0,027 
8 LP2T B2132 | STOP egro |10 0,027 
8 LP2T B2134 Rojo 10 0,027 
O Símbolo flecha utilizable para indicar izqda. ó dcha. 
@ Símbolo flecha utilizable para indicar arriba ó abajo 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
páginas 6-17 + 18 páginas 6-19 + 21 
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Unidad de mando y señalización Ø 22mm 6-11 
Serie plástico 


e 
2 


— — electric 
Pulsadores de seta Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
de pedido env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
" [ko] — temperatura de almacenaje -40 a +70°С 
я — cualquier posición de montaje. 
De impulso. Ø 40mm — grado de protección: IP66 (IP65 sólo para LP2T B654... y 
(con base de fijación). LP2T А...). 
8 LP2T B6142 Negro 10 0,033 EP eri 
omologaciones y conformidades A 
So TUNE 10 0,033 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
8 LP2T B6144 Rojo 10 0,033 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
а 8 LP2T B6145 Amarillo — |10 0,033 TE 
8 LP2T B6146 Azul 10 0,033 Poliamida y policarbonato. 
De impulso. Ø 60тт Д у 
(con base de fijación). ЕШШ те IN 
uerza de accionamiento: 0,8 kg (operador). 
$ LP2T B6162 Negro 10 0,038 Endurancia mecánica pulsadores seta: 1.000.000 ciclos. 
8 LP2T B6163 Verde 10 0,038 Endurancia mecánica pulsadores seta con bloqueo: 
8 LP2T B6164 Rojo 10 0,038 300.000 ciclos. 
8 LP2T B6165 Amarillo 10 0,038 Base de fijación 
LEAF Вов 8 LP2T В6166 Azul 10 0,038 Incluída con el operador. 
Con bloqueo desbloqueo por tracción. @ 40 mm Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
(coN base Се sación): UE a la superficie de montaje se realiza 
8 LP2T B6242 egro 10 0,097 mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 
8 LP2T B6244 Rojo 10 0,097 
Contactos auxiliares 
Con bloqueo desbloqueo por rotación. O 40 mm ds 8 LM2T C10 (1NA) 
(con base de fijación). 8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
8 LP2T B6342 egro 10 0,046 8 LM2T C10A (1NAA) 
8 LP2T B6344 Rojo 10 0,046 8 LM2T C01 (INC) 
8 LM2T CFO1 (INC Faston) 
8 LM2T CO1D (1NCP) 
a Seo por'llave. @ 40 mi Los contactos auxiliares se encajan en la base. 
) : OPERADORES PULSADORES DE SETA 
8 LP2T B6542 egro 10 0,083 pueden montarse en la base de fijación hasta 6 contactos 
8 LP2T B6542G...0 1 0,083 auxiliares: 2 a izq., 2 al centro y 2 a derecha (Para 


LP2T B624... y LP2T B6644 máximo 4 contactos). 


al Rojo 10 0,083 Рага el montaje de los contactos auxiliares en posición 
8 LP2T B6544G...O 1 0,083 central (sólo para pulsadores LP2T B614..., LP2T B616...) 
Con bloqueo desbloqueo por rotación, usar el accesorio LM2T A140 (Ver página 6-21). 


conforme EN418 @ 40 mm 
(con base de fijación). 


8 LP2T B6644 Rojo 10 0.079 


O Versiones con diferentes modelos de llave, 
Completar con el código numérico de la llave. Las versiones disponibles 
son las siguientes: 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510. 
Ejemplo de código completo: 8 LM2T B65426G505. 


F 


3 


со 


Р2Т В6644 LM2T A1400 


Ө El tapón LM2T A140 para el accionamiento de contactos centrales, 
no se incluye y se suministra separadamente. 


Pulsadores para Código Color Uds/ Peso 
accionamiento ВЕНЕ ЕВ Bu 
n. [kg] 
Rasantes (recorr. 5,2 mm).Longitud regul. 0:123 mm. 
8 LP2T R1002 Negro 10 0,038 
8 LP2T R1003 Verde 10 0,038 
8 LP2T R1004 Rojo 10 0,038 
8 LP2T R1006 Azul 10 0,038 so 
8LP2TR1196 Ө | Azul (RESET) 10 0,038 (ff e й 
Salientes (recorr. 5,2 mm).Longitud regul. 0+123 mm. 55 м разе ^" 
8 LP2T R2004 Rojo 10 0,040 


Ө Con texto "RESET" en el operador 


со 

E 3 
Ф 

ч о 

2 Б 

S =. 
6 
o 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
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6-12 Unidad de mando y señalización Y 22mm 
Serie plástico 


Pulsadores dobles Código Color Texto  |Uds/ | Peso Características de empleo 
de pedido env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
п. [kg] — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
ин — cualquier posición de montaje. 
Con 2 pulsadores rasantes (con base de fijación). — grado de protección: IP40. 
8 LP2T B7112 | Negro/Rojo = 10 0,030 
8 LP2T B7113 | Verde/Roi - 10 0.030 Homologaciones y conformidades p 
(ШАО : Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
8 LP2T B7114 | Blanco/Negro |- 10 0,030 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LP2T B7122 | Negro/Rojo I-O 10 0,030 | 
8 LP2T B7123 | Verde/Rojo | 1-O 10 0,030 к ЕЯ 
8 LP2T В7124 | Blanco/Negro [O [10 0,030 ids i 
8 LP2T B7133 | Verde/Rojo | Start/Stop| 10 0,030 Endurancia mecánica 
8 LP2T B71... Fuerza de accionamiento: 0,8 kg (operador). 


Con 1 pulsador saliente y 1 rasante (con base de fijación). йшй ШШ: EOS 


8 LP2T В7212 | Negro/Rojo - 10 0,030 Base de fijación 
8 LP2T B7213 | Verde/Rojo |- 10 0,030 Incluída con el operador. NT. 
8 LP2T B7214 | Blanco/Negro | - 10 0,030 Е se епсајап еп Іа base de fijación соп una 
8 LP2T B7222 | Negro/Rojo  |l-O 10 0,030 La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LP2T B7223 | Verde/Rojo |1-О 10 0,030 mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 
8 LP2T B7224 | Blanco/Negro | 1-0 10 0,030 (Brest eter 
8 LP2T B72... 8 LP2T B7233 | Verde/Rojo Start/Stop| 10 0,030 Ver página 6-17. 
Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 
8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
á 8 LM2T C10A (1NAA) 
Pulsador triple Código pedido Símbolos | Uds/ Peso 8 LM2T C01 (1NC) 
env. 8 LM2T CF01 (INC Faston) 
п° [ko] .8 LM2T CO1D (1NCP) 
novedad Operador pulsante triple. Los contactos auxiliares se encajan en la base 
E con base de fijación. 
8 LP2T B7345 | 10 0,028 
$ТОР 
8 LP2T B73... 8 LP2T B7355 4 10 0,028 
STOP 
y OPERADORES PULSADORES DOBLES 
pueden montarse en la base de fijación hasta 4 
8 LP2T B7365 10 0,028 contactos auxiliares: 2 a izq. y 2 a derecha. 
OPERADORES PULSADORES TRIPLES 
STOP Pueden montarse hasta 6 contactos auxiliares en la 
á— base de fijación: 2 a la izqda., 2 centrales y 2 a la dcha. 
8 LP2T B7375 10 0,028 
A 
STOP 
k^ 


Bloque adicionales Accesorios y recambios 
páginas 6-17 = 18 páginas 6-19 + 21 
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Unidad de mando y señalización Ø 22mm 6-13 
Serie plástico 


Selectores maneta Código Tipo de | Uds/ Peso Características de empleo 
corta de pedido posiciones | env. [kg] — temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
n. [ko] — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
En "ENT: — cualquier posición de montaje. 
2 posiciones (con base de fijación). — grado de protección: IP65. 
8 LP2T 5120 NY 10 0,037 
8 LP2T S121 р 10 0,037 Homologaciones y conformidades ү 
m № — Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
3 posiciones (con base de fijación). Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LP2T $130 N/ 110 0,037 | 
5 LEAN yY 10 0037 pages olicarbonato 
8 LP2T $132 xy |10 0,037 р | 
8 LP2T S133 N^ 10 0,037 Endurancia mecánica 
Duración mecánica: 300.000 cycles. 
Selectores maneta Código Tipo де |Uds/ Peso керы a a 
de pedid osiciones | env. К : 
larga SERE ШЕЕ en [kg] Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
n. [kg] simple rotación. 
2 posiciones (con base de fijación). La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
8 LP2T S220 xy 10 0,037 mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 
8 LP2T 5221 az |0 0,037 Contactos auxiliares 
3 posiciones (con base de fijación). Ver página 6-17. 
a o шы 
8 LP2T 52... 8 LP2T 5231 Ии 10 0,037 8 LM2T C10A (1NAA) 
8 LP2T $232 N/A 10 0,037 8 LM2T C01 (1NC) 
8 LP2T S233 p 10 0,037 8 LM2T CFO1 (1NC Faston) 
N 8 LM2T C01D (1NCP) 
Los contactos auxiliares se encajan en la base. 
iu. a Pueden montarse hasta 6 contactos auxiliares sobre la base de 
Selectores con Código Tipo de Uds/ Peso fijación, 3 ala izqda. y За la dcha. 
llave de pedido posiciones | env. [kg] 
n. [kg] 


2 posiciones (con base de fijación). 


8 LP2T 5320 é 10 0,060 
8 LP2T $3206..0 “Y A 0,060 
8 LP2T $321 PEEL ET; 0,060 
8 LP2TS321G..0 | Y П 0,060 SES 
8 LP2T $340 « To 0,060 


N/ Posición estable. 


8 LP2T S3... 8 LP2T S340G...O 1 0,060 
3 posiciones (con base de fijación). NA Posición inestable. 
8 LP2T 5330 ° 10 0,060 Y Posición extracción llave. 
8 LP2T S330G...O wv n 0,060 Ángulos 
8 LP2T $331 eec 10 0,060 2 posiciones 3 posiciones 
8lPZTS3316.0 | V N 0,060 m ра 
8 LP2T 53320 y E 0,060 SÁ BP 
8 LP2T $3326...ӨӨ 1 0,060 í i 
8 LP2T $3330 • |10 0,060 Versiones especiales | 
“8 LP2T $3336.00 LP2T S333G...00 1 0,060 Bajo pedido se dispone de versiones con llaves de color. 
8 LP2T S350 Е 10 0,060 
8 LP2T S350G...O É 1 0,060 
8 LP2T S360 e 10 0,060 
8 LP2T S360G...O Á 1 0,060 
8 LP2T $3700 е, 10 0,060 
8 LP2TS370G..09 ~ 1 0,060 
8 LP2T 53800 ‚ „|10 0,060 
8LP2TS3800..00 “ 1 0,060 
8 LP2T $3900 б |10 0,060 
8 LP2TS3906...00 Y П 0,060 


O Versiones con diferentes modelos de llave. Completar con el código 
numérico de la llave. 
Las versiones disponibles son las siguientes: 
501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510. 
Ejemplo de código completo: 8 LP2T 53206505. 

Ө Disponible bajo pedido. 
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6-14 Unidad de mando y señalización O 22mm Lovato 
Serie plástico 
Pulsadores Código Color Uds/ Peso Características de empleo 
luminosos de pedido env. — temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
n. [kg] — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
RRA rea = cualquier posición de montaje. 
Rasantes (con visibilidad lateral)(con base de fijación). — grado de protección: IP65. 
8LP2TBL103 Verde 10 0,025 
8LP2TBL104 [Roi 10 0,025 Homologaciones y conformidades А 
Do - Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZU. 
8 LP2T BL105 | Amarillo 10 0,025 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LP2T BL106 | Azul 10 0,025 р 
S ERAT BEIO: 8 LP2T BL107 | Transparente 10 0,025 VACA А 
: — Poliamida y policarbonato. 
Salientes (con base de fijación). 
8LP2T BL203 | Verde 10 0,027 Endurancia mecánica 
8 LP2T BL204 | Војо 10 0.027 Fuerza de accionamiento: 0,8 kg (operador). 
- : Duración mecánica pulsadores: 1.000.000 ciclos. 
8 LP2T BL205 | Amarillo 10 0,027 Duración mecánica selectores: 300.000 ciclos. 
8 LP2T BL206 | Azul 10 0,027 
8 LP2T BL207 | Transparente 10 0,027 Base de fijación 
8 LP2T BL20... Incluída con el operador. 
Los operadores se encajan en la base de fijación con una 
FE simple rotación. 
Pulsadores Código Color Uds/ Peso La fijación de la base a la superficie de montaje se realiza 
luminosos de seta de pedido Sn mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 
n. [kg] 
Seta de impulso. @ 40mm (con base de fijación). PETS 
8 LP2T BL6143 | Verde 10 0,035 Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 
8 LP2T BL6144 | Rojo 10 0,035 8 LM2T CF10 (1NA Faston 
8 LP2T BL6145 | Amarillo 10 0,035 З Гы EN 
8 LP2T BL6146 | Azul 10 0,035 8 LM2T CF01 (1 NC Faston 
8 LP2T BL6148 | Blanco 10 0,035 8 LM2T CO1D (1NCP) 
PARA PULSADORES 
SEPET Вб! — Pueden montarse hasta 4 cont. auxiliares en la base de 
m ә z fijación para portalámparas tipo: LM2T EL400, 
Selectores Código pedido | Color |Tipode |Uds/ | Peso LM2T 21230, LM2T L... o LM2T M... (ver página 6-18). 
luminosos posición | env. — Pueden montarse hasta 2 cont. auxiliares en la base de 
n? [kg] fijación para portalámparas tipo: LM2T YL... o LM2T GL... 
m m (ver página 6-18). 
2 posiciones (con base de fijación). PARA SELECTORES 
8 LP2T SL1203 | Verde 10 0,025 En los selectores luminosos de 2 posiciones pueden 
8 LP2T SL1204 | Rojo м 10 0,025 montarse los sig. contactos auxiliares sobre la base de 
; fijación: 
EE Amarillo 10 0.028 — Pueden montarse hasta 4 cont. auxiliares еп la base de 
8 LP2T SL1206 | Azul 10 0,025 fijación para portalámparas tipo: LM2T EL400, LM2T 
8 LP2T SL1208 | Blanco 10 0,025 21230, LM2T L... o LM2T М... (ver página 6-18). 
8 LP2T SL1... — Pueden montarse hasta 2 cont. auxiliares en la base de 
BIEN, Verde V 10 [1075 fijación para portalámparas tipo: LM2T YL... o LM2T GL... 
8 LP2T SL1214 | Rojo 10 0,025 (ver página 6-18). 
8 LP2T SL1215 | Amarillo 10 0,025 En los selectores luminosos de 3 posiciones pueden 
8 LP2T 811216 | Azul 10 0.025 montarse los sig. contactos auxiliares sobre la base de 
: fijación: 
8 LP2T SL1218 | Blanco 10 0,025 — Pueden montarse hasta 4 cont. auxiliares en la base de 
3 posiciones (con base de fijación). fijación para portalámparas tipo: LM2T EL400, LM2T 
ZL230, LM2T L... o LM2T M... (ver página 6-18). 
ша vorde NA 1б 0:025 NOTA: No es posible montar portalámparas tipo LM2T YL... 
8 LP2T SL1304 | Rojo 10 0,025 o LM?T GL.... 
8 LP2T SL1305 | Amarillo 10 0,025 А 
8 LP2T 811306 | Azul 10 0,025 Elementos portalámparas 
А ver página 6-18. 
8 LP2T SL1308 | Blanco 10 0,025 
8 LP2T SL1313 | Verde 10 0,025 Lámparas 
8 LP2T SL1314 | Rojo N^ 10 0.025 Potencia máx. aconsejada para pulsadores y selectores 
- : 1,2W. Ver página 6-20. 
8 LP2T SL1315 | Amarillo 10 0,025 
8 LP2T SL1316 | Azul 10 0,025 Posición de los selectores 
8 LP2T SL1318 | Blanco 10 0,025 N/ Posición estable. 
8 LP2T SL1323 | Verde АУ 10 0,025 V Posición inestable. 
8 LP2T SL1324 | Rojo 10 0,025 А 
8 LP2T 511325 | Amarillo 10 0,025 МЫ ШЫ selectores РЕТ 
8 LP2T 511326 | Azul 10 0,025 É Ё 
8 LP2T SL1328 | Blanco 10 0,025 90° 7 
8 LP2T 511333 | Verde 10 0,025 N P 
: NA А 
8 LP2T 511334 | Rojo 10 0,025 
8 LP2T SL1335 | Amarillo 10 0,025 
8 LP2T SL1336 | Azul 10 0,025 
8 LP2T SL1338 | Blanco 10 0,025 
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Unidad de mando y señalización Ø 22mm 6-15 
Serie plástico 


Pulsadores dobles Código pedido | Color Símbolo | Uds/ | Peso Características de empleo 
con indicador env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
= п° [kg] — temperatura de almacenaje. -40 a +70°С 
luminoso blanco ЕРЕ — cualquier posición de montaje. 
Con 2 pulsadores rasantes (con base de fijación). — grado de protección: IP40 para pulsadores dobles 
8 LP2T BL7112 | Negro/Rojo |- 10 0,028 IP65 para pilotos. 
8 LP2T BL7113 | Verde/Rojo - 10 0,028 ОТА 
8 LP2T BL7T14 | Blanco/Negro |- 10 0,028 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS, EZÚ. 
8 LP2T BL7122 | Negro/Rojo I-O 10 0,028 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LP2T BL7123 | Verde/Rojo I-O 10 0,028 Р 
Materiales 
8 LP2T BL7124 | Blanco/Negro |l-O 10 0,028 Poliamida y policarbonato. 
8 LP2T BL711... 8 LP2T BL7133 | Verde/Rojo Start/Stop| 10 0,028 


Endurancia mecánica 


Con 1 pulsador saliente (con base de fijación). Fuerza de accionamiento: 0,8 Kg (Operador) 


8 LP2T BL7212 | Negro/Rojo |- 10 0,028 Duración mecánica pulsadores: 1.000.000 ciclos. 

8 LP2T BL7213 | Verde/Rojo - 10 0,028 

8 LP2T BL7214 | Blanco/Negro | - 10 0,028 ОЛА ү 

8 LP2T BL7222 | Negro/Rojo — | О 10 0,028 Los operadores se encajan en la base de fijación con una 

8 LP2T BL7223 | Verde/Rojo I-O 10 0,028 simple rotación. 

8 LP2T BL7224 | Blanco/Negro |1-О 10 0028 La fijación de la base а la superficie de montaje se realiza 

Я : mediante tornillo (Tmax = 0,6 Nm). 

8 LP2T BL721... 8 LP2T BL7233 | Verde/Rojo Start/Stop| 10 0,028 
———————————— ———— —————— ———— n Contactos auxiliares para pulsadores dobles 
Pilotos (con difusor) Código pedido | со! Lá uds |Р Ver páginale 17 

Odigo pedido орог ampara | Jas, eso Códigos pedido: 8 LM2T C10 (1NA) 

suminis. | env. 8 LM2T CF10 (1NA Faston) 
m [kg] 8 LM2T C10A (1NAA) 


8 LM2T C01 (1NC) 


Terminales a tornillo sin protección. 8 LM2T CFO1 (INC Faston) 


8 LP2T IL213 | Verde no 10 0,023 8 LM2T CO1D (1NCP) 
8 LP2T 11214 | Rojo no 10 0,023 Los contactos auxiliares se encajan sobre la base de 
OS Amarillo ш i 0023 T montarse hasta 4 contactos auxiliares sobre la base 
ЕЕ ШЕШ Azul no 10 0,023 de fijación 2 a la izda. y 2 a la dcha. 
8 LP2T 11217 | Transparente | no 10 0,023 
8 LP2T 1121... Terminales a tornill tección. Elementos portalámparas para pulsadores dobles 
е оошо Use portalámparas tipo LM2T EL400, LM2T 21230, 
8 LP2T 12223 | Verde no 10 0,024 LM2T L... o LM2T M... Ver página 6-18. 
8 LP2T 11224 | Rojo no 10 0,024 
A Amarillo no ш Ena gen m aconsejada para pulsadores y selectores 
8 LP2T IL226 | Azul no 10 0,024 1,2W. Ver página 6-20. 
8 LP2T 11227 | Transparente | по 10 0,024 
| ; Y Pulsadores dobles con difusor 
ӨЙРӘТӘ. Terminales faston sin protecciónO. 
8 LP2T IL233 | Verde no 10 0,021 
8 LP2T IL234 | Rojo no 10 0,021 
8 LP2T IL235 | Amarillo no 10 0,021 
8 LP2T IL236 | Azul no 10 0,021 
8 LP2T 1237 | Transparente | no 10 0,021 
Ө Los indicadores lum. tipo LP2T 1123... tienen terminales Faston tipo 
8 LP2T IL23... 1x6,35 o 2x2,8mm. 


Ө Se suministran de serie con difusores color blanco. El difusor rojo 
LM2T A12...puede adquirirse por separado. Ver página 6-21. 


Pilotos con difusor 


Q 0 LM2T A1800 
“O с - LM2T AT... 


LM2T A1906 O 


Ө Pueden adquirirse separadamente Ver página 6-20 y 21. 
Ө Se suministra de serie sólo con LP2T IL22... 
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6-16 Unidad de mando y señalización Ø 22mm 
Serie plástico 


Botoneras sin Código pedido | Descripción | Color  |Uds/ | Peso Características generales 
operadores tapa env. Las botoneras tienen entradas de cable superiores e 
n. [ko] inferiores (diámetro entrada 21,3 mm). 
8L2PP1A5 |1 operador Amarillo | 1 0,138 Características de empleo 
8L2PP 1A8 |1 operador Blanco |1 0,138 Grado de protección: IP65 usando prensacables adecuados. 
0 2 operadores Blanco |1 c DER ED - Prat de fijación: 0,8 Nm 
8L2PP3A8 | З operadores |Blanco |1 0,213 gordo ЛШ ЫИ: 
8 L2PP 4A8  |4operadores Blanco |1 0,253 Materiales "P 
e 8L2PP5A8 |5 operadores |Blanco |1 0,275 iS 
a 
8 L2PP 2A8 
Botoneras con 1 Coie ОЕСР Ves RESO e se entregan ensambladas 
Botonera + operador env. 
operador us incluyendo la base de fijación, portatarjetas, tarjeta 
n. [kg] "STOP" (excepto L2PP115, L2PP130, L2PP165 y 
8L2PP 100 |8 L2PP 1A8 + 1 0,264 L2PP180) y un contacto NC. 
8 LP2T B6244 Las botoneras tienen entradas de cable superiores e 
812PP 110 |812РР1А8+ 1 0,213 inferiores (diámetro entrada 21,3 mm). 
а Características de empleo 
812РР 115 [8L2PP1A5+ 1 0,213 Grado de protección: IP65 (utilizando prensacables 
8 LP2T В6344 adecuados). 
8L2PP 120 |8L2PP 148 + 1 0,250 1Р52 sólo para L2PP 5A8. 
8 L2PP 160 8 LP2T B6544 Par de apriete para tornillos de fijación: 0,8 Nm. 
8 L2PP 1300 E qu i 1 0,244 Materiales 
Plástico autoextinguible ABS. 
8L2PP 150 — 8L2PP 148 + 1 0,291 
8 LM2T B6244 
8L2PP 160 |8 L2PP 1A8 + 1 0,240 
8 LM2T B6344 
8L2PP 165 |8 L2PP 1А5 + 1 0,240 
8 LM2T B6344 
8L2PP 170 — 8L2PP 148 + 1 0,277 
8 LM2T B6544 
8L2PP 1800 | 8 L2PP 145 + 1 0,271 
8 LM2T B6644 
O Ejecución seta roja. Desbloqueo por rotación, tapa amarilla (conforme 
EN418), 
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Lovato 


— — electric 


Base de fijación 


8 LM2T AU120 


Elementos de 
contacto 


8 LM2T E... 


8 LM2T CF10 


Et 


8 LM2T CF01 


8 LM2T C... 


4 ШЕТ 


Unidad de mando y señalización Ø 22mm 


Bloques adicionales 


Código Descripción Uds/ Peso 
de pedido env. 
п. [kg] 


Sólo para operadores de la serie metálica. 


8 LM2T AU120 Base fijación 10 0,019 


Los operadores de la serie metálica no incluyen la base de 
fijación. 

Los operadores de la serie plástico incluyen la base de 
fijación (tipo LP2T AU120). 


Código Función Uds/ Peso 
de pedido env. 
n? [kg] 


Terminal de tornillo. 
Sin base de fijación. 


8 LM?T C100 1.3 тА 10 0,011 
4 

8 LM2T С10А 1.7 10 0,011 

\ : NMO 

8 LM2T C019 a 10 0,011 
, we 

8 LM2T COIDO ; 10 0,011 

NCPOQ 

6 


Terminal de tornillo. 
Con base de fijación. 
(Sólo para operadores de la serie metálica LM2T...). 


6-17 


Características de empleo 

= temperatura de funcionamiento: —25 a + 60°С 

— temperatura de almacenamiento: —40 a + 70°С 

— se admite cualquier posición de montaje 

— grado de protección: IP20 para elementos de contacto 
con tornillo e IPOO para 
elementos de contacto con 
Faston. 


Homologaciones y conformidades 

Homologaciones obtenidas: cULus (para elementos de 
contacto con tornillo), RINA, LROS, EZU. 

cULus en curso para elementos de contacto con Faston. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 


Características generales de los contactos auxiliares 
Autolimpiantes de doble acción. 

Tensión nominal de aislamiento: 690V. 

Corriente térmica Ith: 10A. 

Designación segün IEC 60947-5-1 - A600 Q600. 
Prestaciones en AC15: 

V 12 24 48 120 240 400 480 500 600 
m c 6G G 0 8 ws 18 Au: 12 
Prestaciones en DC13: 

V 12 24 48 125 250 440 500 600 
А 3 а qs 068 027 015 08 07 
Fusible, calibre máximo admitido: 10A gG. 

Resistencia de los contactos: «20mQ. 

Terminales: de tornillo autolimpiantes. 

Faston 1x6,35mm o 2x2,8mm. 

Par máx. de apriete: 1 Nm (Faston excluído). 


Carrera de los contactos auxiliares 


8 LM?T E100 3 10 0,029 
NAO 
A | МАА 
8 LM2T E019 К 10 0,029 | | МА 
| we | NC 
Conexión Fast É j А00 
onexión Faston. 
Sin base de fijación. 1 4 у 2 Кы 4 4,8 mm 
3 — К É 
ШО NO ip 9012 — — | Contacto cerrado Contacto abierto 
A 
8 LM2T CF01 1 10 0,012 POE 
| мө Sección máxima de cable 


2 


O No idóneos para operadores paso-paso, para estos utilizar 
LM2T C10A (NAA) о LM2T C01 (МС). 

Ө Contacto normalmente abierto con cierre anticipado. 

Ө Apertura positiva E) según IEC/EN 60947-5-1. 

Ө Contacto normalmente cerrado con apertura retardada.. 


ар 9 
а)“ 


Los operadores se епсајап La fijación de Іа base a Іа 
en la base de fijación con superficie de montaje se 
una realiza con tornillo 
simple rotación. incorporado. 

(Ттах = 0,8 Мт). 


e 


Los contactos aux. se encajan en la base. 


> CLICK > 


1 ó 2 conductores de 2,5mm?. 


Valores mecánicos y eléctricos 

Fuerza de accionamiento: 0,5kg (contactos aux.) 

Endurancia eléctrica 
LM2T C10 1.000.000 ciclos 
LM2T CF10 1.000.000 ciclos 
LM2T C01 1.000.000 ciclos 
LM2T CF01 1.000.000 ciclos 
LM2T C10A 600.000 ciclos 
LMET C01D 600.000 ciclos 


= m 4 


Ө Al utilizar contacto con conexión Faston la distancia vertical entre 
ejes mínima es de 90тт. 
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Unidad de mando y señalización Y 22mm 
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lovato 


— — electric 


Portalámparas sin Código pedido | Tensión | Lámpara | Uds/ | Peso Características de empleo 
base de fijación suminist. | env. = temperatura de funcionamiento: -25 a +60°С 
— temperatura de almacenaje: -40 a +70°С 
V ne К — cualquier posición de montaje 
| ] БЕН E [ko] — par de apriete: 1Nm 
Para operadores de serie plástica y metálica. — grado de protección: 1Р20. 
Sin base de fijacion. Homologaciones y conformidades 
8 LM2T EL4000 | =415V no 10 0011 Homologaciones obtenidas: cULus, RINA, LROS y EZÜ. 
Con resistencia y diodo. Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T ZL2300  |230V sí 130V 10 10,015 
2W) Sección máx. de conexión eléctrica 
Transformador incorporado. 102 conductores de 2,5mm. 
8LM2T YL110O | 110-120V | sí 24V 1 0,086 Esquemas eléctricos portalámparas 
8LM2T EL400 8 LM2T YL... 50/60Hz | (1,2W) Alimentación directa Con resistencia y diodo 
8 LM2T 21230 8 LM2T GL... с , LM2T EL400 х1 LM2T 21230 EEES 
LM2T YL2 220+240V | sí 24V 1 0,084 
И X " ' LM2T 01400 $ LM2TVL230 ® 
50/60Hz 1,2W) T 
8 LM2T YL4000 | 380-415V | sí 24V 1 0,087 Tranformador incorp. Intermitente 
50/60Hz | (1,2W) LM2T YL... n LM2T GL... do 
Intermitente. LM2T XL... LI LM2T FL... T 
8 LM2T GL04866 | 24-48V | по 1 0,027 
8 LM2T GL23066 | 110-230V | no 1 0,027 
8 LM2T T100 Elemento test potalámparas. 
8 LM2T T100 elemento test Y x |10 |001 
000 TEST CLICK 
Portalámparas con Código pedido Tensión | Lámpara | Uds/ | Peso 
base de fijación suminist. — env. 
[V] n^ [kg] 
Sólo operadores serie metálica . 
Se suministra con base de fijación. 
8 LM2T DL4000 z415V no 10 0,029 O Lámpara incandescente tipo BA9s U<130V max 2,6W (no suminist.); 
Con resistencia y diodo. dimensiones máximas 11x28mm. 
Para tensiones superiores, usar lámparas de neón. 
8 LM2T VL2300  |230V sí 130V 10 |0032 No apto para selectores de 3 posiciones. 
(2W) O Lámpara incandescente, ВА9$ (no suminist.); dimensiones máx. 11x28 
8 LM2T DL400 - 8 LM2T VL230 mm. Apta sólo para AC. 
Transformador incorporado. Utilizar lámpara con tensión nominal igual a la alimentación. 
z Ej.: Con LM2T FL230 usar lámpara de 110V para la alimentación de 110V 
8LM2T XL1100  |110-120V | sí 24V 1 0,105 y 230V para alimentación a 230V. Potencia máx. lámparas 2,6W . 
50/60Hz (1,2W) Ө No apto para lámparas a LED. 
a O En el caso de “circuito de test” para lámparas en paralelo, adquirir 2 
8 LM2T XL2308  |220-240V | sí 24V 1 0,103 Dons por |, a | н 
acer referencia IS esquemas е S de е; е: еа 
30/60H2 | (1,2W) nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 085 4282422), 
8 LM2T XL4000 380-415V | sí 24V 1 0,106 O En caso de lámparas de neón, dirigirse a nuestroficina Servicio Clientes 
50/60Hz | (1,2W) (Tel. +39 035 4282422). 
z Ө No apto para utilización con portalampara LM2T L... y LM2T М... 
8 LM2T XL 8 LM2T FL. ШЕШЕ 
EE U 8 LM2T FL04866 |24-48V no 1 0,046 
8 LM2T FL23086 | 110-230V | no 1 0,046 
Portalámparas para  Códpedido |Cód.pedido |Tensión |LED  |Uds/ Peso Características de empleo — " 
LED i fii luz fija luzinterm | o color | env. = temperatura de funcionamiento: -25 to +60°С 
: con uz fija O = temperatura de almacenaje: -40 to +70°С 
intermitente 5 - cualquier posición de montaje 
[\/] n^ |[ko] — par de apriete: 1Nm 
Para operadores metálicos y plásticos. — grado de protección: IP20. 
Sin base de fijaciono. - tensión nominal: — 18-30VAC/DC 
8 LM2T LB3 | 8 LM2T MB3 | 18-30V | Verde [10 [0,016 RA 
8LM2TLBA | 8 LM2T m3 | AC/DC [Rojo [10 0,016 — duración eléctrica: 100.000 horas 
8 LM2T LB5 | 8 LM2T MB3 Amarillo 10 | 0,016 E A 
Homologaciones y conformidades 
8 LM2T LB6 | 8 LM2T MB3 Azul |10 |0,016 Homologaciones obtenidas: cULus. 
8 LM2T LB8 | 8 LM2T MB3 Blanco| 10 0,016 Conforme a normas: IEC/EN 60947-1, IEC/EN 60947-5-1. 
8 LM2T LE3 | 8 LM2T МЕЗ | 85-140V | Verde |10 0,016 DA 
AC - Sección máxima de cable 
8 LM2T LE4 | 8 LM2T МЕЗ Rojo |10 |0,016 1 о 2 conductores de 2,5 mm? 
8 LM2T LES | 8 LM2T МЕЗ Amarillo 10 | 0,016 Р ; 
8 LM2T LEG | 8 LM2T МЕЗ Azul |10 [0,016 Esquemas eléctricos portalámparas 
LED 
8 LM2T LE8 | 8 LM2T МЕЗ Blanco| 10 | 0,016 X G9— х, 
8 LM2T LM3 | 8 LM2T ММЗ 187:265V | Verde | 10 | 0,016 
8 LM2T LM4 | в LM2T ммз| AC Rojo |10 |0,016 
© Están disponibles bajo pedido portalámparas a F 
LED de luz fija con tensiones 9+15VAC/DC 8 LM2T LM5 | 8 LM2T MM3 Amarillo 10 0,016 
Contactar con nuestro servicio de atención a 8 LM2T LM6 | 8 LM2T MM3 Azul |10 |0,016 
clientes tel +39 035 4282422. 
© No apto para utilización con LM2T T100. 8 LM2T LM8 | 8 LM2T MM3 Blanco| 10 | 0,016 


Bloques adicionales 


Accesorios y recambios 
páginas 6-19 + 21 


Índice General 


— — electric 


Etiquetas con 
texto para 
portaetiquetas 
LM2T AU100 


8 LM2T AGB230 


Discos plástico 
para pulsadores de 
seta 


«4 


Índice Capítulos 


Unidad de mando y señalización Y 22mm 


Accesorios 
Código pedido | Texto Uds/ Peso 
env. 
ne [ко] 
Genéricas. 
8 LM2T AU206 | Neutra para escritura 50 0,001 
8 LM2T AE212 | PARADA 50 0,001 
8LM2T AE218 BAJADA 50 0,001 
8 LM2T AE220 | EMERGENCIA 50 0,001 
8LM2T AE221 | FUERA DE SERVICIO |50 0,001 
8LM2T AE223 | EN SERVICIO 50 0,001 
8 LM2T AE237 | INTERVENCION TERMICA 50 0,001 
8 LM2T AE225 | MARCHA 50 0,001 
8 LM2T AGB226 | RESET 50 0,001 
8 LM2T AE226 | REARME 50 0,001 
8LM2T AE227 SUBIDA 50 0,001 
8 LM2T AE229 | ENERGIZADO 50 0,001 
8 LM2T AGB225 | START 50 0,001 
8 LM2T AGB230 | STOP 50 0,001 
8 LM2T AGB214 | STOP-RESET 50 0,001 
Para selectores. 
8 LM2T А1233 | AUTO-MAN 50 0,001 
8 LM2T AI234 | AUTO-0-MAN 50 0,001 
8 LM2T Al241 MAN-AUTO 50 0,001 
8 LM2T AI242 | MAN-O-AUTO 50 0,001 
8 LM2T AGB236 | ON-OFF 50 0,001 
8 LM2T AGB232 | STOP-START 50 0,001 
Etiquetas internacionales para pulsadores. 
8LM2TAU200 |O 50 0,001 
8LM2TAU201 || 50 0,001 
8 LM2T AU202 || 50 0,001 
Etiquetas internacionales para selectores. 
8 LM2T AU203 0-1 50 0,001 
8LM2TAU204 |1-| 50 0,001 
8 LM2T AU205 |1|-O-ll 50 0,001 
Código pedido | Texto Uds/ Peso 
env. 
n? [kg] 
8 LM2T AU118 | Arret d'urgence/ Not Aus/| 10 0,003 
Paro Emergencia @ 60 
8LM2T AU113 | Emergency Stop Ø 90 |10 0,005 
8LM2T AU115 |Emergency Stop 0 60 |10 0,003 


4 


6-19 


Características generales 

Las etiquetas presentan letras negras indelebles e 
inrayables sobre fondo gris metalizado en policarbonato 
(adhesivo). 


Ejecuciones especiales 

Se dispone de etiquetas con textos en otros idiomas. 
Contactar con nuestra oficina Servicio Clientes 

(439 035 4282422). 


Características generales 
Los discos están fabricados en material plástico no 
adhesivo. 


Ejecuciones especiales 

Se dispone de etiquetas con textos en otros idiomas. 
Contactar con nuestroficina Servicio Clientes 

(439 035 4282422). 


Índice General > 


Unidad de mando y señalización Y 22mm 
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lovato 


— — electric 


Accesorios y recambios 


Accesorios y Código pedido | Descripción Uds/ |Peso 
recambios ш 
Ш [kg] 
8 LM2T A150 Eje pulsador rearme 10 0,006 
mecánico (I = 123mm) 
8 LM2T A160 Acces. sust. атр BA9s |10 0,004 
8 LM2T A161 Adaptador para reducción |10 0,002 
Ø 30mm asta 22mm 
8 LM2T AU108 (2 para agujero) 
8 LM2T AU106 
8 LM2T AU13..0 | Capuchón goma IP66 10 0,006 
pulsadores rasant. 
8 LM2T AU14..60 | Capuchón goma IP66 10 0,009 
pulsadores salientes y 
luminosos 
8 LM2T AU167 | Capuchón goma trans. 10 0,012 
8 LM2T AU170 para puls. seta 
L...2T B634... 
8 LM2T A170 Llave de repuesto рага | 1 0,008 
pulsadores/selector de 
seta 
8 LM2T A170G.6 Llave de repuesto рага | 1 0,008 
8 LM2T AL... pulsadores/selector de 
seta serie G. 
8 LM2T A190 Difusor para piloto. 10 0,003 
8 LM2T AU108 | Etiqueta neutra plast 50 0,002 
grabada (para LM2T AU105 
8 LM2T AU106 | Etiqueta neutra cartón 50 0,002 
grabada (para LM2T AU105 
8 LM2T AU170 | Junta operador 10 0,006 
8 LM2T ALA024 | Lámp. incandescente 50 0,002 
ВА9$ 24V - 1,2W 10x28mm 
8 LM2T ALB024 (атр. incandescente 50 0,003 
BA9s 24V - 2W 10x28mm 
8 LM2T ALB048 | Lámp. incandescente 50 0,003 
BA9s 48V - 2W 10x28mm 
8 LM2T ALB130 | Lámp. incandescente 50 0,003 
BA9s 130V - 2W 10x28mm 
8 LM2T ALLO006...O| Lámpara LED BA9s 10 0,003 
6VAC/DC 10x28mm 
8 LM2T ALLO24...0 Lámpara LED BA9s 10 0,003 
24VAC/DC 10x28mm 
8 LM2T ALLO48...O Lámpara LED BA9s 10 0,003 
48VAC/DC 10x28mm 
8 LM2T ALN1300 | Lámpara neón BA9s 50 0,003 
110/125VAC 10x28mm 
8 LM2T ALN2500 Lámpara neón O BA9s | 50 0,003 
220/250VAC 10x28mm 
8 LM2T ALN4000 | Lámpara neón O BA9s | 50 0,003 
380/400VAC 10x28mm 
8 LM2T ALP1306 Lámpara neón Ө BA9s |50 0,003 
110/125VAC 10x28mm 
8 LM2T ALP2506 | Lámpara neón 6 BA9s |50 0,003 
220/250VAC 10x28mm 
8LM2T ALP4000 Lámpara neón O BA9s |50 0,003 
380/400VAC 10x28mm 


O Para los pulsadores salientes añadir el número del color requerido: 
2 (negro); 3 (verde); 4 (rojo); 5 (amarillo); 6 (azul); 
7 (transparente); 8 (blanco). 
Ө Para los pulsadores salientes añadir el número del color requerido: 
2 (negro); 3 (verde); 4 (rojo); 5 (amarillo); 6 (azul); 
7 (transparente); 8 (blanco). 
Ө Versiones con diferentes modelos de llave. Completar con el código 
de la llave cuyas versiones disponibles son: 
501; 502; 503; 504; 505; 506; 507; 508; 509; 510. 
Ejemplo código completo: 8 LM2T A170G505. 
Bajo pedido se dispone de copias de llave de color para recambio; 
contactar nuestra oficina Servicio Clientes. 
O Añadir el número del color requerido: 3 (verde); 4 (rojo); 
5 (amarillo). Para obtener una buena visibilidad se aconseja 
elegir el color de la lámpara del mismo color que el operador. 
O Las lámparas de neon emiten luz de color ambar, se desaconseja 
por tanto su uso en operadores luminosos de color azul y verde. 
Ө Cristal con lente difusora, 
O Lámpara de neón en plástico. 


Oooo OOOO ии 
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Unidad de mando y señalización Ø 22mm 6-21 
Accesorios y recambios 


Accesorios y Código pedido | Descripción Uds/ Peso 


H env. 
recambios ч LM2T AU100 
- LM2T AUTOS 
Ш [kg] 


8 LM2T AU1000 | Portaetiquetas 50 0,001 
8 LM2T AU1050 | Portaetiquetas (para etiq. | 50 0,003 
cartón o plástico) 
8 LM2T A130 Tapón roscado para 10 0,007 
agujeros no usados 
8 LM2T A140 Tapón para actuación 50 0,001 
8 LM2T AU100 8 LM2T AU105 contacto central 


8 LM2T AT... Tarjeta serigrafiada a 50 0,001 
insertar en pilot. y puls. 
luminosos 


8 LM2T AU107 Cristal de protección 50 0,001 
para etiq. LM2T AU106 


8 LM?T A185 Protección selectores | 10 0,004 
8 LM2T A140 maneta corta 


LM?T A140 


O A fin de mantener el grado de protección (IP65), de los operadores, es 
preciso interponer la junta de los mismos entre los portatarjetas y la 
superficie de montaje. 

Ө Fabricados bajo pedido. Contactar con nuestro servicio de atención a 
clientes. (Tel. +39 035 4282422). 


8 LM2T A130 


8 LM2T A185 
Accesorios Código pedido | Descripción Uds/ Peso 
y recambios sólo enu 
epe Ten LP2T n? [kg] Q LM2T A180 
(plástico) 8 LP2T AU120 Base de fijación 10 [0012 p) 
8LM2T AU157  Сарисһбӧп de goma 10 0,007 
para pulsador doble LM2T AT... 
P66 (transparente) g 
8 LM2T A180 Protec. IP20 bornes 10 0,002 
бг portalámpara monoblock 
8 LM2T А200 Llave tubo para 1 0,003 LM2T А190 
ámpara monoblock 
8 LM2T A12...© | Difusor color para 10 0,001 
pulsadores dobles 
© Añadir el número del color requerido: 3 (verde); 4 (rojo); 5 (amarillo); 
6 (azul); 7 (transparente); 8 (blanco) 
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Índice General 


4 mmm» 


'ILovato Dimensiones [mm] D-9 
——£lectric 
Unidad de mando y señalización Y 22mm 
Pulsador rasante con contactos Pulsador rasante con contactos Pulsadores Pulsadores de seta 
auxiliares o elemento portalámpara auxiliares Faston 
(tipo sin transformador). 
й40 860 
029.8. 029.8. 
2 : : : 
BE E 5 1 | 
H 1LM2T C. ү 
КМО Hue Saliente Protegido A impulso A impulso 
L.2TB2... L...2T B30... L...2T B614... L...2T B616... 
paso-paso Luminoso rasante Luminoso de impulso 
LM2T Q... L...2T BL10... L...2T BL614... 
Luminoso saliente 
L...2T BL2... 
"m Pulsador para acción. Porta potenciómetro 


mecánico 
@29.8- 


040. 


33 —L 23.6 | 


11 = 
140 max — P 


la 
L 32.6 


Bloqueo desbloqueo a Luminoso con bloqueo Desbloqueo por Desbloqueo por llave Desbloqueo por 


929.8 


tracción desbloqueo a tracción rotación 1...2Т B654... rotación conforme a 7 
L...2T B624... LM2T BL624... L...2T B634... EN418 L...2T R1 
L...2T B6644 £4 
LM2T P100 - LM2T P110 
Selectores Pulsador doble rasante con o Pulsador doble saliente con o Pulsadores triples rasantes 
sin indicador luminoso sin indicador luminoso con pulsador central saliente 
429.8. m 28 12 [- 28 15 28 — 12 6 
d a 2 2 
Maneta corta Maneta larga Llave ol 
L...2TS1... L...2T S2... L...2T S3... 


Maneta corta luminoso 
L...2T 811... LP2T B71... - LP2T BL71... 


LP2T B72... - LP2T BL72... 


LP2T B73... 


Indicador Elemento portalámpara con Piloto monobloque Piloto monobloque Piloto monobloque 
luminoso transformador/generador pulsos completo con difusor completo con difusor completo con difusor, 
sin protección de con protección de 1x6.35 or 2x2.8 
terminales terminales terminales Faston sin 
protección 
029.8. 
т Г | 
LM2T IL1... | 


251—4 


LM?T YL... - СМАТ GL... 
LM?T XL... - LM2T FL... 


42.4 


LP2T 1121... LP2T 1122... 


LP?T 1123... 


Protector pulsadores Protector pulsadores dobles 


ш ТТ 


Tapón para huecos 
no utilizados 


Capuchón transparente 


po A— 


— 25 —, ¡|—833.4—, 18.4 
L| Ө | Ce) i H 
u La | Bo 
LM2T AU167 LM2T AU14... LM2T AU13... 
LM2T A185 LM2T A130 
Disco plástico para 
| | pulsadores de seta 
Protección para selectores leva corta Portaetiqueta etiqueta Portaetiqueta Etiqueta 


— 27.8 —, 


— 36 — ud 
|— 26.8 — 
LM?T AUTO... 
8 LM2T AU157 MEG 29.8 
LM2T AU105 LM2T AU100 


A = 60mm 


A-3om  LM2T AU11... 


Troqueles - distancia mínima 
aconsejada 


m— 50 —— 


Dimensiones [mm] 


— — electric 


Unidad de mando y señalización Y 22mm 


Índice General N Índice Capítulos 
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Joystick sin bloqueo mecánico Joystick con bloqueo mecánico 


D 029.5— 


029.5— 


15 


1.5 
19.1 ~ 


43 


LM2T J20 


Only for 
BLM2T J40 


Only for 
8LM2T J40 


о 
N 
E 

Pod 


ад 


Se 


LM2T J20... - LM2T J40... LM2T J21... - LM2T J41... 


Botoneras para un operador 


ipee 


0t 


a 
> 
> 

m! 


29 | 32.6 
L2PP 1A5 - L2PP 1A8 L2PP 100 L2PP 110 L2PP 120 L2PP 130 
L2PP 150 L2PP 115 L2PP 170 L2PP 180 

L2PP 160 

L2PP 165 


Botoneras para dos operadores 


41.5 


80 
117.5 


34.5. 


L2PP 2А8 
Рага las versiones de 3,4 o 5 operadores aumente la longitud de la 
botonera en 35 mm. por cada operador. 


PÁGINA 7-2 
FINALES DE CARRERA PLASTICOS SERIE KB 
* Dimensiones según norma EN 50047 
* Carcasa de poliamida autoextinguible 
* Bloques de contactos extraíbles e intercambiables 
+ Actuadores intercambiables y orientables en 
8 posiciones 45* 
+ Fijación del actuador por bayoneta 
* Grado de protección IP65 
+ Entrada cables M20. 


FINALES DE CARRERA PLASTICOS SERIE RS 
* Dimensiones según norma EN 50047 

+ Carcasa de poliamida autoextinguible 

* Actuador orientable en 4 posiciones 90% 

+ Grado de protección IP65 

* Entrada cables PG11 


PÁGINA 7-24 
FINALES DE CARRERA METALICOS SERIE PLN 
+ Carcasa de aluminio - zinc. 
* Máximo 2 contactos auxiliares 
* Grado de protección |P40 е IP65 
* Entrada cables PG11. 


PÁGINA 7-2 


FINALES DE CARRERA METALICOS SERIE KM 
+ Dimensiones según norma EN 50047 
+ Carcasa aluminio-zinc 
* Bloques de contactos extraíbles e intercambiables 
* Actuadores intercambiables y orientables en 
8 posiciones 45* 
* Fijación del actuador por bayoneta 
+ Grado de protección IP65 
+ Entrada cables M20. 


PÁGINA 7-21 
FINALES DE CARRERA PLASTICOS SERIE T 

* Dimensiones según norma EN 50041 

+ Carcasa de poliamida autoextinguible 

* Actuador orientable en 4 posiciones 90% 

+ Grado de protección IP66 

+ Entrada cables PG13,5. 


PÁGINA 7-27 
FINALES DE CARRERA METALICOS SERIE P2L 

+ Carcasa de aluminio - zinc 

+ Máximo 4 contactos auxiliares 

* Grado de protección IP54 

+ Entrada cables PG11 


FINALES DE CARRERA DE CABLE 
* Conforme a normas EN 418 

+ Grado de protección IP65 y IP66 
+ Entrada cables PG11 y PG13.5. 


> Dimensiones según EN 50047 
» Dimensiones segün EN 50041 

» Apertura positiva de contactos 
> Extensa gama йе actuadores 


> Versiones con cabezal 
intercambiable y orientable. 


> Bloques de contactos extraíbles 
e intercambiables. 


— electric 


Metálicosy plásticos (dimensiones segün EN 20047) 


Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 


Accesorios y repuestos para series KB-KM 


carrera de pistón 
carrera de pieton y roldana .. 

carrera de leva y roldana central . 
carrera de leva y roldana lateral 
carrera de palanca y roldana ..... 
carrera de palanca con roldana regulable 
carrera de palanca con rodillo cerámico 
carrera con varilla regulable ....... 
carrera de varilla omnidireccional 
carrera de bisagra ........... 
carrera de palanca ranurada 
carrera de llave ...... 
carrera de cable ..... 


Plástico serie T шопо según EN gaoat 


Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 
Final 


carrera de pistón 
carrera de palanca y roldana 
carrera de varilla o mnidireccional 
carrera de llave .... 
carrera de bisagra 5 
carrera de palanca ranana 

carrera de cable p 


Metálicos serie PLN 


Final 
Final 
Fina 
Fina 
Final 
Final 


Final 


carrera de pistón . cacas 
carrera de pistón y roldana, г 90990000800800000059 000005 
carrera de leva y roldana central 

carrera de cable 
carrera de bloqueo desbloq ual . 

carrera rearme manual ЫЕ manns do aa 
carrera doble accionamiento ...... E 


s serie P2L 
de pistón 


FINALES DE CARRERA 


Сар. Pàc. Pá6 
7- 2 14 
7- 314 
7- 414 
7- 514 
7- 615 
7T- 7 16 
7- 8 17 

8 17 

9 17 

10 19 

10 20 

11 18 

- 20 

12 - 
7- - 21 
7- - 21 
7- - 22 
7- - 22 
7- - 23 
7- - 23 
7- - 23 
7- - 24 
7- - 24 
7- - 24 
7- - 25 
7- - 25 
7- - 25 
. 7- - 26 
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7-2 Interruptores de posición y seguridad 
Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones según EN 50047 


"Lovato 


— — electric 


Final de carrera con Código de pedido Contactos Material Uds/ Peso 


piston Cuerpo Cuerpo pulsador| env. 
plástico metálico 


Características generales 
Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 


n? | [kg] tales como rápida instalacion, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 
novedad Кос ame e e аар ваз ШЕШШ qe 
ius a tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
? КВ A1 502 | KM A1 502 2NC Acero |5 Ө removible; el tornillo de fijacion es de tipo imenperdible. 
Accion brusca El innovador sistema de fijacion de bayoneta del 
КВ A1 A11 | KM A1 А11 1NA+1NC [Acero |5 Өө accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
Acción lenta utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
solapado O sobre su eje en angulo de 45? 
КВА1111 KMA1L11 1NA+1NC_ [Acero |5 ө El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
e— Accion lenta O una notable simplicidad en el cableado. 
KB A1 S... KB A1 А...‚ KB A1 L... КВ А1102 |KM A1L02 | 2NC Acero |5 |e ORO 
KM А1 S..., KM A1 A..., KM A1 L... ió e i ió ini i 
, , Acción lenta los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
KB A1 L20 |KM A1 L20 | 2NA Acero |5 |O рага los tipos KM. 
Accion lenta 


Caracteristicas de empleo 

— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 

— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 


КВ А1 112 [KM A1L12 | 1NA+2NC | Acero | 5 e 
Accion lenta 


KB A1 L21 |KMA1121 2NA+1NC |Асего |5 | e 


Accion lenta O — corriente termica nominál lth: 10A 
KB А1 103 | KM A1 L03 | 3NC Acero |5 Өө — designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
Accion lenta — tension nominál de aislamiento Ui: 690V 


— tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
O Apertura positiva del contacto NC de conforme a la norma IEC/EN islamiento clase || р p 
NEED. — aislamiento clase 


Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 3 resistencia de contacto: <1 Ото : 
para mas detalles. — protección contra corto circuito, fusible: 
* tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
* tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 


Entrada de cable tipo M20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 


= conexión de cable: Tornillo con estribo. 
— grado de protección: 

* |P20 para terminales 

* |P65 para cuerpo 


Ej. KB A1 511Р = operadores de aleación de aluminio-zinc 

— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 

aislamiento autoextinguible. 

* série KM - aleacion de aluminio-zinc (zama) 

— entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 

— fijación de cabeza de operaación: Bayoneta 

— fuerza de accionamiento: 5N 

— temenperatura de operacion: -25 to +70°С 

— temperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 

— grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


P Accionamiento contacto accion brusca 


0 11-12 
+ Retorno contacto acción brusca д cerrado P y Tn 21-22 


KB A1 511 21-22 ' 

MAS qua ma ва К ЕЕ 
21-22 КМА1120| 2324 i 
pus 0 21 отт 


0 05 23 6mm 


KB A1 112 21-22 
МАТ 80 na ш ЕЕЕ ЕЧ 
Ais02|" 21-22 13-14 
no : BE Ш m 
21-22 
13-14 


AX 


K 

KM A1 A11) 2122 i 0 2227 6mm 
AS, S" KBATDOS| лл? 

KM M L11 2122 Г 31-32 
0 21 29 6mm 0 22 6mm 


Acesorios y repuestos 


páginas 7-12 y 13 
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Interruptores de posición y seguridad 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones segün EN 50047 


Lovato 


— — electric 


7-3 


De pistón con Código de pedido Contactos Material | Uds/ Peso Características generales 
roldada Cuerpo Cuerpo roldana | env. Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
plástico | metálico ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
@11х4 |n? | [kg] tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
КВ B1 511 | KM B1 S11 1NA+1NC Plástico |5 |@ ККУ, drobusiez Habilidad 
ión brusca O) 0 E 
КВ B2 511 | KM B2 511 777 757" Metal |5 ө La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
KB B1 502 |КМВ1 S02 | 2NC Plástico |5 ө removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
KB B2 S02 | KM B2 S02 | acción brusca@ Metal 5 e El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
— accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
KB B1 A11 | KM B1 A11 | 1NA+1INC | Plástico [5 | e utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
KB B2 A11 | KM B2 A11 | 2cción ente | Metal 5 ө sobre su eje en angulo de 45° 
solapados O El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
KB B1 L11 | KM B1 L11 | 1NA«1NC | Plástico |5 e una notable simplicidad en el cableado. 
É Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
ta€) , 
KB B2 L11 | KM B2 L11 [179^ #9 Metal 5.0 cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
pu KB B1 L02 | KM B1 L02 | 2NC Plástico |5 ө los tipos КВ о de aleación de aluminio y zinc (гата) 
acción lenta O para los tipos KM. 
KB B1..., KB B2... KB B2 L02 | KM B2 L02 Metal 5 ө 
KM B1..., КМ B2... KB B1 L20 | KM B1 L20 | 2NA Plástico |5 ө Caracteristicas de empleo 
КВ B2 L20 | KM B2 L20 | acción ente | Metal 5 ө — frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
KB B1L12 | KM B1 L12 | 1NA«2NC | Plástico |5 e — velocidad de accionamiento: 0,5-1,5m/s 
ө — durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
e 
KB B2L12 | KM B2 L12 | 177^ 77" Metal |5 ө — corriente termica nominál Ith: 10A 
KB B1 121 | KM B1 L21 | 2NA-1NC | Plástico |5 ө — designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
KB B2 121 | KM B2 121 | acción lenta Metal 5 le — tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
Il — tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
KB B1 L03 | KM B1 103 |3 1С Plástico |5 ө — aislamiento clase Il 
KB B2 103 | KM B2 103 | acción lene Metal 5 ө — resistencia de contacto: <10mQ 
ө my "n — protección contra corto circuito, fusible: 
аце contacto conforma аа погте * tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) * tipo rápido: máximo calibre admisible 16A 06 


Entrada de cable tipo M20 para mas detalles. — conexión de cable: Tornillo con estribo. 


Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 


— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 


Ej. KB B1 511Р — operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
- grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


JeAccionamiento contacto accion brusca C abierto KB B1 102 112 
(Retorno contactos accion brusca E cerrado KM B1 L02 2122 — —————— 
0 36 10,4mm 
KB B1 511 21-22 
Kurs {© eo] sa — LE 
км B1 S11 4 777 KMB1L20| 2224 
KM B2 $11 ce + 0 38 104тт 
1 2 Dm КВВ1112| 212 
KM B1 S02| ” 21-22 1844 i 
22 SS : 2 i cai 
2122 
13-14 
КМ B1 А11] 2122 i d 0 38 47 10,4mm 
A DAT KBBILOS| ты? 
КМВ1111| 2122 Г 31-32 
0 36 5 10,4mm 0 38 10,4mm 
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7-4 Interruptores de posición y seguridad 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones según EN 50047 


"Lovato 


— — electric 


De leva con roldana Código de pedido Contactos | Material | Uds/| Peso Características generales 
central Cuerpo Cuerpo Roldanal | env. Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
plástico | metálico ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
@11х4 |n? |[kg] tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
КВ С1 511 | KM C1 $11 1NA+1NC Plástico |5 |6 ШКУ, dirobustezy fabilidad 
jon бтизса@® , - 
KB С2 511 | KM C2 811 °t" Metal |5 ө La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
KB C1 S02 | KM C1 $02 | 2NC Plástico |5 ө removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
KB C2 S02 | KM C2 S02 | 2ccion brusa Metal 5 le El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
— accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
KB C1 A11 | KM C1 A11 | TNAHINC | Plástico [5 ө utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
KB C2 A11 | KM C2 A11 | acción ente | Metal 5 ө sobre su eje en angulo de 45° 


solapados El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
KB C1 L11 | KM C1 L11 | 1NA«1NC | Plástico una notable simplicidad en el cableado. 
i Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
tae) , 
KB C2 L11 | KM C2 L11 [1791 MEY] Metal cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
KB C1 L02 | KM C1 L02 | 2NC Plástico los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 


— KB C2 L02 | KM C2 L02 | acción lena | Metal para los tipos KM. 
KB C1..., KB C2... KB C1 L20 | KM C1 120 | 2NA Plástico КЕТ 
KM C1..., KM C2... Caracteristicas de empleo 


KB C2 L20 | KM C2 L20 | ación lenta | Metal 


5 

5 

5 

5 

5 

5 — frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
KB С1112 | KM C1 L12 | 1NA«2NC Plástico | 5 

5 

5 

5 

5 

5 


— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5m/s 

— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 

— corriente termica nominál Ith: 10A 

— designación según IEC/EN 60947-5-1: А600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 

— tension nominal de impulso Uimp: 6kV 

- aislamiento clase 11 

— resistencia de contacto: <10mQ 

— protección contra corto circuito, fusible: 


KB C2 L12 | KM C2 L12 | acción lent? Metal 
KB C1 L21 | KM C1 L21 | 2NA+1NC | Plástico 
KB C2L21 | KM C2 121 | «ción lene. Metal 
KB C1L03 | KM C1 L03 | 3NA Plástico 
KB C2L03 | KM C2 103 | acción lene Metal 


O Apertura positiva del contacto NC Q3 conforme a la norma А 6 В : ды 
IEC/EN 60947-5-1. * tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 


Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) d tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
para mas detalles. — conexión de cable: Tornillo con estribo. 


OOJOO OO OOo Oje 


Entrada de cable tipo M20 


Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 


— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 


Ej. KB C1 511Р = operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
- grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


> Accionamiento contacto кап brusca [EM а КВС1102 mm 

4 Retorno contactos accion brusca IL KM C1 L02 21-22 EFH 

KB C1 S11 | y 21-22 2 i шш 

ers {1-2 maw sa EFF 
н 0 7A 21mm 


С2 511 + 


0 18 8,15 21тт 


K 
KB C1 L12 21-22 
KM C1 S02 21-22 13-14 
na : i: 2 m 
21-22 
13-14 


К! 

KM C1 A11 21-22 d 0 78 $5 21mm 
ENG: "т" KBCil03| т> 

aci A ТЕЕ mortos] ss 

KM C1 L11 21-22 Г 31-32 
0 74 102 21mm 0 78 21mm 
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Interruptores de posición y seguridad 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones según EN 50047 


Lovato 


— — electric 


De leva con roldana Código de pedido Contactos | Material | Uds/| Peso Características generales 
central Cuerpo Cuerpo roldana | env. Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
Plástico | Metalico ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
@11х4 |п° | [kg] tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
KB 01 511 | KM D1 S11 1NA+1NC | Plástico |5 ө ШО е 
: o [ É 
KB 02 511 | KM D2 511 тт Metal |5 ө La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
KB 01 502 | KM D1 502 | 2NC Plástico |5 ө removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
KB 02 S02 | KM D2 S02 | *ccion ruscadd) Metal 5 e El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
— accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
KB D1 A11 | KM D1 A11 | 1NA+1NC | Plástico |5 | e utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
КВ D2 A11 | KM D2 A11 | ción iena | Metal 5 ө sobre su eje en angulo de 45° 
oque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
solaparios O El bl iliar de contact ible ofreciend 
KB 01111 | KM D1 L11 1NA+1NC | Plástico | 5 e una notable simplicidad en el cableado. 
e Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
to , 
KB D2 L11 | KM D2 L11 | 1799? Metal 5.0 cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
KB 01102 | KM D1 L02 | 2NC Plástico |5 | los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
== KB 02102 | KM D2 L02 acción lenta Metal 5 e para los tipos КМ. 
KB D1..., KB D2... "mm 
KM DA... KM D2... KB D1 L20 | KM D1 L20 2 ІА Plástico |5 ө Caracteristicas de empleo _ 
KB D2 L20 | KM D2 L20 21а | Metal 5 ө — frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
KB D1 L12 | KM D1 L12 | 1NA+2NC Plástico [5 [ө E ЕО T. educi аз А 
кв D2 L12 | KM D2 112 еа mera |5 ө — corriente termica nominál Ith: 10A 
KB D1 L21 | KM D1 L21 | 2NA-1NC | Plástico |5 ө — designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
KB D2 L21 | KM D2 L21 | acción lenta | Metal 5 le — tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
KBD1L03 KM D1L03 3NC Plástico |5 [е о арра 
KB 02 103 | KM 02 103 26 мыш |5 ө — resistencia de contacto: <10mQ 
m — protección contra corto circuito, fusible: 
O Apertura positiva del contacto NC A conforme a la norma e tipo retardado: maximo calibre admisible 10A aM 
IEC/EN 60947-5-1. dde. 2d à m 
Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) * tipo rápido: máximo calibre admisible 16A 06 


Entrada de cable tipo M20 para mas detalles. — conexión de cable: Tornillo con estribo. 


Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 


— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 


Ej. KB D1 S11P = operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
— trado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


> Accionamiento contacto accion brusca 
4 Retorno contactos accion brusca 


C] abierto 


moio пе A 
E] cerrado KM D1 102] 2122 


KB D1 S11 21-22 
KM D1 S11 ^ 
км р2 511) "L 
017 i | 
KB 01 502 11-12 
11-12 
21-22 (Е 
0 17 | , К 
KM D1A11| 2122 ана! 
0 37 à 
K 
KM D1 L11 21-22 — 
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Interruptores de posición y seguridad 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones según EN 50047 


"Lovato 


— — electric 


7-6 


De palanca con 
roldana 


Código de pedido 
Cuerpo Cuerpo 
Plástico Metal 


roldana | env. 


Contactos | Material | Uds/ Peso 


° | [kg] 


Características generales 

Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 


KB E1 511 | KM E1 $11 | 1NA+1NC | Plástico0)] e ШИШЕДЕ ANTAS 

А e , 2 
KB E2 S11 | KM E2 $11 | 971 5^ Metal La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
КВ ЕЗ 511 | KM E3 S11 ботад removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
KB E1 S02 | KM E1 S02 | 2NC PlásticoO El innovador sistema de fijación de bayoneta del 

| e accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
КВ E2 $02 | KM E2 $02 | 17^? 757 Metal utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
KB ЕЗ S02 | KM E3 S02 Gomae sobre su eje en angulo de 45? 
KB E1 A11 | KM E1 A11 | 1NA«1NC | PlásticoO) El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
KB E2 A11 KM E2 A11 | adnie Metalo una notable simplicidad en el cableado. 


solapados O 


Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 


«== КВ ЕЗ A11 | KM ЕЗ A11 omae cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
KB E1..., KB E2... KB E1 L11 | KM E1 L11 1NA+1 NC | Plástico6) dE ш de aluminio у Zinc (zama) 
KM E1..., KM E2... KB E2 L11 | KM E2 L11 | ción lento | eri i 
KB E3 L11 Caracteristicas de empleo 


Entrada de cable tipo M20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 
Ej. KB E1 S11P 


> Accionamiento contacto accion brusca 
4 Retorno contactos accion brusca 


KB E1 L02 | KM E1 L02 | 2NC 


KB E2 L02 | KM E2 L02 | 2cción len O 


KB E3 L02 | KM E3 L02 


G 
Р 
М 
KM E3 111 Gomae 
Р 
М 
G 
P 


KB E1 L20 | KM E1 120 | 2NA 


КВ E2 L20 | KM E2 L20 21а | Metal@ 


KB E3 L20 | KM E3 L20 ботад 


КВ E1 112 | KM E1 L12 | 1NA«2NC | Plástico6)] 


КВ E2 112 | KM E2 112 | ción lena | Metalo 


— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5—-1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
— corriente termica nominál Ith: 10A 
— designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
= aislamiento clase 11 
— resistencia de contacto: <10mQ 
— protección contra corto circuito, fusible: 
* Tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 


КВ ЕЗ 112 | KM ЕЗ 112 Gomae * Tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
KB E1121 | KM E1121 | 2NA«1NC | Plásticoo) — conexión de cable: Tornillo con estribo. 
ión lena) — grado de protección: 
KB E2 L21 | KM E2 L21 | ción nO | Metalo * 1P20 para terminales 
KB E3121 КМ ЕЗ 121 б * |P65 para cuerpo 
P 


KB E1 L03 | KM E1 L03 | 3NC 


КВ E2 L03 | KM E2 103 | 4ónlena | Metalo 


8 

© 
ajajaja ajaja aja {л | л | | л | л | л | сл | ajajaja ajajajaja aja |> 
Оооо OJO aja SIS SO IO AO SOS AO [SSA OS 


КВ ЕЗ 103 | KM E3 L03 


El abierto 
EI cerrado 


O @19х5тт 

Ө 050x10mm 

O Apertura positiva del contacto NC C3 conforme a la norma 
IEC/EN 60947-5-1. 

O Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 


0 65 30° 


KB E1 S11 21-22 
Et 511 - 
esq "^ : 


AX AX 


0 6,5" 30° 


B E1 502 11-12 
T "e === 

11-12 

21-22 


AX 


ЕЇ А11) 2122 | 


AX 


ЕЯ 111 2022 | 
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— operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
— entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
- temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
— grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


Índice General 
«llLovato 


— — electric 


De palanca 
regulable con 
roldana 


KB F1..., KB F2..., KB F3..., KB F4... 
KM F1..., KM F2..., KM F3..., KM F4... 


Entrada de cable tipo M20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 

Ej. KB F1 S11P 


> Accionamiento contacto accion brusca E] abierto 
4 Retorno contactos accion brusca E cerrado 


4 


Índice Capítulos 


Interruptores de posición y seguridad 


> 
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Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones según EN 50047 


Código de pedido Contactos Material | Uds/ Peso 
Cuerpo Cuerpo roldana | env. 
Plástico Metal 
n° | [kg] 
KB F1 511 | KM F1 511 | 1NA+1NC Plástico0| 5 |Ө 
KB F2 511 | KM F2 $11 | 01076: Meto 5 е 
КВ ЕЗ $11 | KM F3 S11 ботаё |5 |е 
KB Е4 511 | KM F4 S11 Goma |5 |e 
desplazable& 
KB F1 502 | KM F1 S02 | 2NC Plásticoo 5 ө 
КВ F2 502 | KM F2 502 55-9 Merlo |5 [o 
KB F3 S02 | KM F3 S02 Киреге |5 |e 
КВ F4 S02 | KM F4 S02 Goma |5 [ө 
desplazabe O 
KB F1 A11 | KM F1 A11 | TNA«1NC | Plásticoo| 5 |6 
КВ F2 А11 | KM F2 A11 8 | Meto |5 [e 
КВ ЕЗ A11 |kM F3 A11 | "© Rubero 5 Ө 
KB F4 A11 | KM F4 А11 Goma |5 [ө 
desplazabe O 
KB Fi L11 | KM F1L11 | 1NA+1NC Plástico0| 5 |6 
KBF2L11 | KM F2 L11 | 4&9 Merlo |5 [o 
KB F3L11 | KM F3 L11 ботаё |5 [ө 
KB FAL11 | KM FA 111 Goma |5 |e 
desplazable&) 
KB F1 L02 | KM F1 L02 | 2NC Plástico) 5 е 
KB F2 L02 | KM F2 L02 | 01 | Meio |5 Jo 
KB F3 L02 | KM F3 L02 ботаё |5 |e 
KB F4 L02 | KM F4 L02 бота |5 [ө 
desplazable O 
KB F1 L20 | KM F1 120 | 2NA Plásticoo 5 ө 
КВ F2 L20 | KM F2L20 0  Metge |5 [e 
КВ ЕЗ 120 | KM F3 120 ботае |5 |e 
КВ F4 L20 | KM F4 120 бота |5 |е 
desplazable@ 
KB F1 L12 | KM F1 L12 | 1NA+2NC Plástico0| 5 | @ 
KB F2 L12 | KM F2 L12 1 | Meto |5 lo 
KB F3 L12 | KM F3 L12 Gomae |5 |ө 
KB F4 L12 | KM F4 L12 бота |5 le 
desplazable@ 
KB F1 L21 | KM F1 L21 | 2NA+1NC | Plásticoo 5 |@ 
KB F2 L21 | KM F2 L21 | 1 | Meto |5 lo 
KB F3 L21 | KM F3 L21 Gomae |5 [ө 
KB FAL21 |KMFAL21 Goma |5 |е 
desplazabe O 
KB F1 L03 | KM F1 103 | 3NC Plásticoo 5 ө 
КВ F2 L03 | KM F2 L03 Ө | Meto |5 lo 
KB F3 L03 | KM F3 L03 Gomae |5 [ө 
KB F4 L03 | KM F4 L03 Goma |5 [ө 
desplazabe O 
Е 
KI L02 21-22 


0 6,5° 30° 


КВ... S11 21-22 
KM ... S11 13-14 
13-14 


AX 


0 6,5" 30° 


B ... S02 11-12 
2.502 21-22 
11-12 

21-22 


AX 


Man ooo 
АП 21-22 | 


AX 


B ...L11 13-14 
Lun] #2 


Accesorios у repuestos 
páginas 7-12 y 13 


Características generales 

Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 

modularidad,robustez y fiabilidad. 

La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
sobre su eje en angulo de 45? 

El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
una notable simplicidad en el cableado. 

Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
para los tipos KM. 


Caracteristicas de empleo 
— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5—-1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
— corriente termica nominál Ith: 10A 
— designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
= aislamiento clase II 
— resistencia de contacto: <10mQ 
— protección contra corto circuito, fusible: 
* tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
* tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
— conexión de cable: Tornillo con estribo. 
— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 
= operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
- grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


O @19х5тт 
Ө @50х10тт 


Ө Apertura positiva del contacto NC C3 conforme a la norma 
IEC/EN 60947-5-1. 

O Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 
4282422) para mas detalles. 


Índice General Índice Capítulos > 


7-8 Interruptores de posición y seguridad 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica DES 
dimensiones segün EN 50047 


De palanca con Código de pedido Contactos Material | Uds/ Peso Características generales 
rodillo cerámico Cuerpo Cuerpo Rodillo | env. Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
Plástico — Metal ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
2 n? | [Ко] tales сото rápida instalación, facil cableado, facil риеѕїа 


NA+1NC | Сегатїс| 5 | @ en servicio, M 
accion о modularidad,robustez у fiabilidad. 

- La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
KB H1 $02 | KM H1 $02 | 2NC Сегатїс 5 Ө removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 


KB H1 S11 | KM H1 $11 


EM 


accion brusca@ El innovador sistema de fijación de bayoneta del 

KB H1 A11 | KM H1 А11 1NA-1NC | Ceramico 5 |6 accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
acción lenta. utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
salapados O sobre su eje en angulo de 45? 

KB H1 111 ЇКМН1111 (1NA+1NC | Ceramico 5. TO El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
acción lenta O una notable simplicidad en el cableado. 


Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 


KB H1 L02 | KM H1 L02 | 2NC Ceramico 5. (Ө cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 


acción lenta los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
KB H1 L20 | KM H1 L20 | 2NA Ceramico 5 | @ para los tipos KM. 
acción lenta 
KB H1 L12 | KM H1 L12 1NA+2NC|Ceramico 5 O it DE 
acción lenta O — frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
- = velocidad de accionamiento: 0,5--1,5m/s 
KB H1 L21 | KM H1 L21 2 iis Ceramic 5 Ө — durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
Acción n — corriente termica nominál Ith: 10A 
и a гм ЖаШ Бы, КОЕ е KB H1 L03 | KM H1 L03 | 3NC Сегатїс|5 Te — designación segün IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
d ш s acción lentad — tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
O Apertura positiva del contacto NC ЄЎ conforme a la norma IEC/EN 60947-5-1. Е tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) - aislamiento clase 11 
para mas detalles. = resistencia de contacto: <10mQ 
Е " ЕЕЕ = protección contra corto circuito, fusible: 
De varilla ajustable Código de pedido Contactos| Material | Uds/ Peso e tipo retardado: maximo calibre admisible 10A aM 
Cuerpo Cuerpo Rodillo | env. * tipo rápido: máximo calibre admisible 16А gG 
Plástico Metal — conexión de cable: Tornillo con estribo. 
аш = — grado де protección: 
novedad n° |[kg] • |P20 para terminales 
KB L1 511 | KM L1 $11 | 1NA+1NC | Plástico |5 |6 * |P65 para cuerpo 
KB L2 $11 | KM L2 S11 20107080 Metal 5 le — operadores de aleacion de aluminio-zinc 
"EP = Cuerpo: 
KB L1 802 | KM L1 502 | 2NC Plástico |5 Ө * serie KB - polimero termoplástico de doble 
KB L2 S02 | KM L2 S02 | con bnsa®] Metal 5 ө aislamiento autoextinguible. 
KB L1 A11 | KM L1 A11 | 1NA«1NC | Plástico | 5 e * série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
iiis — entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
KB L2 A11 | KM L2 А11 salapados O Meal |5 ө disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
KB L1 L11 | KM L1 L11 | 1NA+1NC | Plástico |5 Өө — fuerza de accionamiento: 5N 
KB L2 L11 |KM L2 L11 | 2cción ene® | Metal 5 le — temperatura de operación: -25 to +70°C 
KB L1..., KB L2... — — temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°C 
KM L1..., KM L2... KB L1 L02 | KM L1 L02 | 2NC Plástico 5 ө — grado de polución: 3 (apto рага ambiente sucio). 
KB L2 L02 |КМ12102 | acción ene® | Meta 5 ө 
KB L1 L20 | KM L1 L20 | 2NA Plástico |5 |e Коне ораш UR CEN 
" omologaciones: cULus y Canada) en curso. 
ta 
KB L2 L20 | KM L2 L20 | "^ | Metal |5 ө Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
KB L1 L12 | KM L1 L12 | 1NA+2NC | Plástico |5 |@ IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 
KB L2 L12 | KM L2 L12 ción me |5 ө 
KB L1 L21 | KM L1 L21 2NA+1NC Plástico |5 ө 
KB L2 L21 |КМ12121|&%®®Ө mera |5 ө 
KB L1 L03 | KM L1 L03 | 3NC Plástico |5 |@ 
—€— m KB L2 L03 |KML2L03 "EO [eta |5 ө 
ara tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo O Apertura positiva del contacto NC C3 conforme а la norma IEC/EN 60947-5-1. 
de pedido. Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
Ej. KB L1 S11P para mas detalles. 
> Accionamiento contacto accion brusca С abierto KB... L02 11412 
4 Retorno contactos accion brusca E cerrado KM ... L02 2122 
KB..S11 | 212 == e ° T Е 
КМ... 511 13-14 
21-22 
13-14 | 
0 65 30° ° 
KM ... S02 21-22 
11-12 
21-22 1 
0 65° 30° ° 
KM ... A11 2122 | | 
0 14° 27 Р 
KM... L11 21-22 NE 
0 27° 38° ° 


Accesorios у repuestos 
páginas 7-12 y 13 


Índice General 


Lovato 


— — electric 


De varilla 
omnidireccional 


KB M1..., KB M2... 
KM M1..., KM M2... 


Entrada de cable tipo M20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 

Ej. KB M1 S11P 


> Accionamiento contacto accion brusca 
4 Retorno contactos accion brusca 


4 ШЕТ 


Interruptores de posición у seguridad 


» 
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Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 


dimensiones segün EN 50047 


Código de pedido Contactos Material | Uds/ Peso 
Cuerpo Cuerpo varilla — | env. 
Plástico metalico 
n° | [Ко] 

KB М1 511 | KM М1 511 1NA+1NC | Flexible |5 |@ 
КВ M2 511 | KM М2 S11 201 brusca | Semirígido| 5 0 
KB M1 S02 | KM M1 502 2NC Flexible |5 |e 
KB М2 S02 | KM M2 502, 200 brusca | Semirígido| 5 | O 
KB M1 A11 | KM M1 А11 1NA+1NC | Flexible |5 |Ө 
KB М2 А11 KM M2 A11 226112 | Semirigido| |@ 

solapados 
KB M1 L11 | KM M1 L11| 1NA+1NC | Flexible |5 |@ 
KB M2 L11 | KM M2 L11 261 еа |Semiígdo 5 e 
KB M1 L02 | KM M1 LO2 2NC Flexible |5 |e 
KB М2 102 | KM М2 102, accióntenta | Semirígido| 5 | @ 
KB M1 L20 | KM M1 L20| 2NA Flexible |5 |e 
KB M2 L20 | KM M2 L20 | па | Semirigido| 5 | @ 
KB M1 L12 | KM M1 112 1NA«2NC | Flexible |5 |@ 
KB M2 L12 | KM M2 L12 2201 еа | Semirígido| 5 | @ 
KB M1 L21 | KM М1 121 2NA+1NC | Flexible |5 | O 
КВ M2 L21 | KM M2 L21 2001 а | Semirigido| 5 | @ 
KB М1 L03 | KM M1 103 ЗМС Flexible |5 |6 
KB M2 103 | KM M2 L03 | ación lenta | Semirígido| 5 | @ 


O Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 


K 
KB M... 511 21-22 
21-22 
13-14 


о 4° 1* 
KB M... S02 11-12 
11-12 
nobi 
0 4 1° 


КМ М... А11 2122 d 


КММ... 111) 22 [ | 


Accesorios y repuestos 
páginas 7-12 y 13 


Características generales 

Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 

modularidad,robustez y fiabilidad. 

La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
Sobre su eje en angulo de 45? 

El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
una notable simplicidad en el cableado. 

Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
para los tipos KM. 


Caracteristicas de empleo 
— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
— corriente termica nominál Ith: 10A 
— designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
- aislamiento clase 11 
— resistencia de contacto: <10mQ 
— protección contra corto circuito, fusible: 
* tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
* tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
— conexión de cable: Tornillo con estribo. 
— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 
= operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
- grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 
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» 


"Lovato 


— — electric 


Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 


dimensiones segün EN 50047 


Operación por bisagra Código de pedido Contactos | Caract. | Uds/| Peso 
Cuerpo Cuerpo eje env. 
zu plástico metálico 
novedad n° | [Ко] 
КВ P1 111 | KM P1 L11 | 1NA+1NC| Cilindro |5 ө 
acción lenta | corto 
KB P1 102 | KM P1 L02 | 2NC Cilindro |5 ө 
acción lenta@® | corto 
KB P1 L12 | KM P1 L12 | 1NA+2NC | Cilindro |5 |@ 
acción lenta@® | corto 
KB P1 L21 | KM P1 L21 | 2NA+1NC | Cilindro |5 Өө 
acción lenta@® | corto 
KB P1 L... m 
KB P1 L03 | KM P1 L03 | 3NC Cilindro |5 ө 
KM P1 L... acción lentaéd | corto 
> Accionamiento contacto accion brusca LL abierto 
< Retorno contactos accion brusca [pa cerrado 
KB N... L11 13-14 E KB N... L21 21-22 
KMN.. L11| 2122 Г KMN..l21| 194 
0 7° 10° 33-34 
KB №... L02 11-12 E | 
KM N... 102 21-22 E KB N... L03 11-12 ] 
0 [2 KMN..L03| 2122 | 
31-32 | 
KB N... L12 21-22 [7 
КМ N... L12 31-32 
13-14 = 
0 7 10° 
Ое ра!апса ranurada Código de pedido Contactos Uds/| Peso 
p Cuerpo Cuerpo env. 
j plastico metalico 
n° [ко] 
КВ Q1 L11 | KM Q1 L11 | 1NA+1NC acción ena® |5 | O 
КВ Q1 L02 | KM Q1 L02 | 2NC acción lenta® 5 ө 
КВ Q1 L12 | KM Q1 L12 | 1NA+2NC acciónlenta€) |5 Ө 
КВ 01 121 KM Q1 L21 | 2NA+1NC acción ena® |5 | O 
KB Q1 L03 | KM Q1 103 | 3NC acción lenta 5 ө 


KB Q1 L. 


Entra 


da de cable tipo M20 


Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 


№ Accionamien 


de pedido. 
Ej. KB Q1 S11P 


to contacto accion brusca 


$ Retorno contactos accion brusca 


C] abierto 
[a cerrado 


O Apertura positiva del contacto NC C3 conforme a la norma 
IEC/EN 60947-5-1. 

Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 


KB N... L11 KBN.. L21 | 2122 
КМА... L11 KMN..l21| 194 

33-34 
KB N... L02 
KM N... L02 KBN..L03| 1142 

КММ... 03) 2122 [ 

31-32 | 
KB N... L12 ó z 
KM N... 112 


Características generales 

Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 

modularidad,robustez y fiabilidad. 

La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
sobre su eje en angulo de 45° 

El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
una notable simplicidad en el cableado. 

Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
para los tipos KM. 


Caracteristicas de empleo 
— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
— corriente termica nominál Ith: 10A 
— designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
= aislamiento clase 11 
— resistencia de contacto: <10mQ 
— protección contra corto circuito, fusible: 
* tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
* tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
— conexión de cable: Tornillo con estribo. 
— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 
= operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
- entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
- grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


Índice General 
ME EM) 


— — electric 


Operación por llave 


novedad 


KB N1..., KB N2..., KB N3..., KB N4... 


Entrada de cable tipo M20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del codigo 
de pedido. 

Ej. KB N1 L11P 
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Finales de carrera series KB plástica y KM metálica 
dimensiones segün EN 50047 


IEC/EN 60947-5-1. 

Ө Contacte con nuestra oficina Servico Cliente (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 

La llave se suministra normalmente. 


Código Contactos Forma de Uds/ Peso 
de pedido llave O env. 
Cuerpo 
plástico 

n° | [о] 
КВ №1 111 | 1NA-1NC Весїа 5 ө 
КВМ2111 | acción eno Апдшаг 5 ө 
KB N3 111 Recta “T” 5 е 
KB N4 L11 Angular “T” 5 Өө 
KB N1 L02 |2NC Recta 5 ө 
KB N2 L02 | acción nO Angular 5 ө 
KB N3 L02 Recta “T” 5 ө 
KB N4 L02 Angular “T” 5 ө 
КВ N1 112 | 1NA+2NC Весїа 5 ө 
KBN2L12  |9cónknaO Angular 5 e 
KB N3 L12 Recta "T" 5 ө 
KB N4 L12 Angular "T" 5 ө 
KBN1L21 | 2МА+1МС Весїа 5 ө 
KBN2121 | acción lenta Angular 5 ө 
KB N3 L21 Recta "T" 5 ө 
KB N4 L21 Angular "T" 5 ө 
KBN1L03 |3NC Recta 5 ө 
KB N2 L03 | acción enno Апдшаг 5 ө 
KB N3 103 Recta “Т” 5 ө 
KB N4 L03 Angular “T” 5 Өө 
O Apertura positiva del contacto NC? conforme a la norma 


> Accionamiento contacto accion brusca C] abierto 
$ Retorno contactos accion brusca E cerrado 
KB N... L11 13-14 KB N... 121 21-22 Е 
| 13-14 
0 5 55 тт 33-34 
KB N... L02 
21-22 KB N... L03 11-12 
0 5 mm 21-22 
31-32 
KB N... L12 21-22 | 0 5 nm 
31-32 | 
13-14 | 
0 5 55 mm 
Accesorios y Código Description Uds/ Wt 
repuestos para de pedido env. 
interruptores w Ti 
operados por llave Кхм lave Recta 10 e 
KXN2 lave Angular 10 |e 
КХМ lave Recta “Т” 10 ө 
KX N4 Llave angular “T” 10 ө 
KXNS Llave palanca 2 ө 


Accesorios y repuestos 
páginas 7-12 y 13 


Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 


Características generales 

Los interruptores de posición y seguridad LOVATO 
ELECTRIC se han diseñado para satisfacer requisitos 
tales como rápida instalación, facil cableado, facil puesta 
en servicio, 

modularidad,robustez y fiabilidad. 

La tapa del cuerpo esta sujeta por la parte inferior y es 
removible; el tornillo de fijación es de tipo imperdible. 
El innovador sistema de fijación de bayoneta del 
accionador permite removerlo y reposicionarlo sin la 
utilizacion de heramientas. Las cabezas pueden rotarse 
sobre su eje en angulo de 45? 

El bloque auxiliar de contactos es removible ofreciendo 
una notable simplicidad en el cableado. 

Las cabezas estan fabricadas de metal, mientras que el 
cuerpo de polimero termoplástico auto-extinguible para 
los tipos KB o de aleación de aluminio y zinc (zama) 
para los tipos KM. 


Caracteristicas de empleo 
— frecuencia máxima: 3600 ciclo/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5m/s 
— durabilidad mecánica: >10 millón ciclos 
— corriente termica nominál Ith: 10A 
— designación según IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tension nominál de aislamiento Ui: 690V 
= tension nominal de impulso Uimp: 6kV 
- aislamiento clase 11 
— resistencia de contacto: <10mQ 
— protección contra corto circuito, fusible: 
* tipo retardado: maximo calibre admisible10A aM 
* tipo rápido: máximo calibre admisible 16A gG 
— conexión de cable: Tornillo con estribo. 
— grado de protección: 
* |P20 para terminales 
* |P65 para cuerpo 
= operadores de aleacion de aluminio-zinc 
— cuerpo: 
* serie KB - polimero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
* série KM - aleación de aluminio-zinc (zama) 
— entrada de cables: suministro normal M20; PG13,5 
disponible (ver la nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Bayoneta 
— fuerza de accionamiento: 5N 
— temperatura de operación: -25 to +70°С 
— temenperatura de almacenamiento: -40 to +70°С 
= grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones: cULus (USA y Canada) en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 
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« LETS 


Interruptores de posición y seguridad 


» 


"Lovato 


— — electric 


Accesorios y repuestos para finales de carrera 


series KB y KM 


Bloques de Código Contactos Uds/ | Peso 
contactos de pedido env. 
n^ | [kg] 
K X BS11 1NA+1NC accion brusa DO 10 ө 
K X BS02 2NC accion busca O 10 өе 
K X BA11 1NA+1NC acción lenta, solapados OO | 10 Ө 
K X BL11 1NA+1NC acción lenta 10 ө 
K X BL02 2NC acción lenta 10 ө 
K X BL20 2NA acción lenta 10 ө 
K X BL12 1NA+2NC acción lenta) 10 je 
K X BL21 2NA«1NC acción lenta) 10 ө 
K X BL03 SNC acción lenta) 10 je 
K X B... 
№ Accionamiento contacto accion brusca E abierto Е 
4 Retorno contactos accion brusca [pa cerrado асас no EN К К + 
di É === | ; - 
21-22 23-24 | 
13:14 1 | 0 21 6mm 
0 05 23 6mm 
KB X BL12 2122 
21-22 13-14 
21-22 
0 05 23 emm KB X BL21 2122 
18-14 
21-22 i | 0 22 27 6mm 
Же. S" KBXBLO3| 192 
21-22 Г] 31-32 
0 21 29 6mm 0 22 6mm 
Cuerpo completo com Código de pedido Contactos Uds/ Peso 
contactos auxiliares Сепо cuerpo env. 
plástico metálico 
" ко] 
a K X CB S11| K X CM $11 | 1NA+1NC accion brusca] 10 | O 
K X CB S02 K X CM S02 | 2NC accion brusca O 10 ө 
K X CB A11 K X CM A11 | 1NA+1NC acción lent, |10 | O 
solapados O 
K X CB L11 | K X CM L11 | 1NA+1NC acción lenta» | 10 | O 
тише K X CB L02 | K X CM L02 | 2NC acción lent? 10 ө 
K X CB L20 | K X CM L20 | 2NA acción lenta 10 ө 
K X CB L12 | K X CM L12 | tNA«2NC acción lena» |10 | O 
K X CB L21 | K X CM L21 | 2NA+1NC acción lena) |10 | O 
K X CB L03 | K X CM L03 ЗМС acción lent? 10 ө 


Entrada de cable tipo М20 
Para tipos con PG13,5, 
adicione la letra P al final del 
codigo de pedido. 
Ej. KX СВ 511Р 


OApertura positiva del contacto NCC conforme a la norma 
IEC/EN 60947-5-1. 

Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422) 
para mas detalles. 


Jo Accionamiento contacto accion brusca E abierto KX 08 LOZ "m 
4 Retorno contactos accion brusca p cerrado КХСМ102| 2122 
KXCB S11 | y 21-22 : 21 Smin 
XMS que кхсмто EEE 
2122 KXCMLO2| 23:24 | 
ps + * 0 2,1 6mm 
0 05 | 
K X CB 502 11-12 
11-12 
222 Е 
0 05 É 
KXCMAN| ma 
KXcMAM| 2-22 L HE 
о d az 
КХМ m 
KXCMLHM| 22 [— 
0 4 2 


Características generales 

Los bloques de contactos KXB pueden utilizarse con los 
interruptores de posición de las series KB y MK. Están 
disponibles combinaciones de 2 contactos de acción lenta o 
accion brusca y 3 contactos de acción lenta. 

Los contactos NC tienen operacion de apertura positiva, un 
principio de operación específico de seguridad. 

Los contactos de 4 puntos forma “Н” garantizan alta 
conductividad en un amplio rango de aplicaciones. La 
posibilidad de remover el bloque de contactos del cuerpo del 
final de carrera ofrece una notable facilidad de cableado y 
reduce los tiempos de instalación. 


Características de empleo 

— durabilidad mecánica: »10 millones de ciclos 

- intensidad termica nominal Ith: 10A 

— designacion conforme a IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 

- tensión nominal de aislamiento Ui: 690V 

— tension de impulso Uimp: 6kV 

— resistencia de contactos: <10mQ 

— protección de corto-circuito: 
* fusible de retardado: 10A aM maximo calibre admisible 
* fusible rápido: 16А gG maximo calibre admisible 

= conexion de calbes: Tornillo con estribo 

— grado de proteccion: IP20 

= temperatura de operación: -25 to +70°С 

— temperatura de almacenamiento: -40 to +70°C. 


Homologaciones y conformidad 

Certificationes: cULus en proceso 

conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 50047, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


Ө No apto para interruptor operados por: llave KBN, de bisagra KBP / 
КМР y varilla ranurada KBQ / КМО. 

Ө Apertura positiva del contacto NC (3 conforme a la norma 
IEC/EN 60947-5-1. 

Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 
4282422) para mas detalles. 


Características generales 

los cuerpos K X CB y K X CM , completos pueden 
utilizarse como repuestos para los finales de carrera 
series KB y KM o para montar una cabeza de operación 
KXA, obteniendo in interruptor de posición completo con 
la configuración requerida. 

La tapad el cuerpo tiene un tornillo imperdible, y esta sujeta 
por la parte inferior para un mejor acceso. Cada cuerpo 
incluye el innovador mecanismo de sujeción de la cabeza 
con bayoneta. Estan disponibles en plastico o metal. 

Los bloques de contactos son removibles asegurando 
una notable simplicidad de cableado. Estan disponibles 
combinaciones de hasta 3 contactos. 

Los contactos NC tienen operacion de apertura positiva, 
un principio específico de aplicación de seguridad. 


Características de empleo 
— durabilidad mecánica: »10 millones de ciclos 
- intensidad termica nominal Ith: 10A 
— designacion conforme a IEC/EN 60947-5-1: A600 0300 
— tensión nominal de aislamiento Ui: 690V 
= tension de impulso Uimp: 6kV 
— resistencia de contactos: «10mQ 
— protección de corto-circuito: 
* fusible de retardado: 10A aM maximo calibre 
admisible 
* fusible rápido: 16A gG maximo calibre admisible 
— conexion de calbes: Tornillo con estribo 
— grado de protección: 
* |P20 para terminales de conexión 
* |P65 para el cuerpo con cabeza de operación 
montada. 
= КХОВ... caja en polímero termoplástico de doble 
aislamiento autoextinguible. 
= КУХ СМ... caja en aleación de aluminis-zinc 
— entradad e cables: M20 estándar; PG13,5 disponible 
(ver nota para detalles) 
— fijación de cabeza de operación: Sistema bayoneta. 
= temperatura de operación: -25 to +70°С 
= temperatura de almacenamiento: -40 to +70°С. 


Homologaciones y conformidad 
Certificaciones: cULus en curso 

Coformidad con estándares: IEC/EN 60947-5-1, 
EN 50047, IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


«Lovato 


— — electric 


Cabeza de 
operación 


K XA B1 


K XA D2 


K XA E1 


K XA L2 
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Accesorios y repuestos para finales de carrera 


series KB y KM 


Código Descripción Uds/ | Peso 
de pedido env. 
n^ |[kg] 

K XA A1 Pistón 5 e 
K XA B1 Pistóncon roldana plastica 5 e 
K XA B2 Pistóncon roldana metalica 5 e 
K XA C1 Palanca con roldana plástica central | 5 ө 
КХАС2 Palanca соп roldana metalica central| 5 o 
K XA DÍ Palanca con roldana plástica lateral | 5 o 
K XA D2 Palanca con roldana metálica lateral | 5 e 
K XA El Palanca ajustable con roldana plastica | 5 e 
K XA E2 Palanca ajustable con roldana metalica 5 o 
K XA E3 Palanca ajustable con roldana |5 ө 

Че бота 50х10 
K XA F1 Palanca ajustable con roldana plástica 5 o 
KXAF2 Palanca ajustable con roldana matálica 5 ө 
KXAF3 Palanca ajustable con roldana |5 o 

de goma 50Х10 
K XA F4 Palanca ajustable con roldana | 5 ө 

de goma 50Х10 desplazable 
КХАН1 Palanca con rodillo cerámico |5 o 
КХА11 Varilla regulable plástica 5 o 
KXAL2 Varilla regulable metálica 5 o 
К XA М1 Varilla omnidireccional flexible | 5 o 
K XA M1 Varilla omnidireccional 5 e 


Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (+39 035 4282422) 
para mas detalles. 


Características generales 

Las cabezas de accionamiento pueden utilisarse como 
repuestos para los finales de carrera series KB y KM o 
acopladas con los cuerpos KCX CB y KX CM para 
obtener interruptores de posición con la configuracion 
requerida. 

Las cabezas de operacíon estan fabricadas de metal, lo 
cual garantiza robustez y fiabilidad de operación en 
todas las condiciones. 

El eje de la seccion de acoplamiento con los cuerpos KB 
y KM permite orientar la cabeza en cualquier posición en 
angulos de 45°, mientras que la posición de la palanca a 
la cabeza puede ajustarse 360? con pasos de 15°. 

La fijación de la cabeza al cuerpo se realiza mediante el 
inovador mecanismo de bayoneta sin la utilizacion de 
herramientas. 


po —— — — 
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7-14 Interruptores de posición y seguridad 'ILovato 
: ү з : — — electric 
Final de carrera plástico serie RS iter 
dimensiones segün EN 50047 Reiter 
Final de carrera de Código Contactos | Material Uds/ | Peso Tipo № Recor ida contactos op. brusca C] abierto 
pistón de pedido pulsador en, $ Recor vuelta contactos op. brusca | C= cerrado 
o RS1 01... 21-22 
тШ 85401. | P 1314 
Sin pulsador de rearme. RS1 02... 210 
RS1 01 10 TNAH NC 6 | Acero 1 0,080 A Gina E 
accion brusca 
RS2 0110 | 1NA+1NC 6 | Acero 1 0,080 RS2 01... 21-22 
acción lenta RS5 01... ide 
RS2 02... 0 [mm] 6 
RS3 01 10 2NC O Acero 1 0,080 
RS6 01... 11-12 
Con pulsador de rearme. RS3 02... 0 [mm] 6 
8540110 [1NA+1NCO Acero 1 [00903 5103 ТЕТ 
accion brusca sii 13-14 
RS1 0110 RS4 01 10 RS5 0110 |1NA+1NC Ө | Acero 1 |0093 EET 
RS2 01 10 RS5 01 10 acción lenta 0 Imm] 96 
id Ml oor 560110 |2NC0 Acero 1 [0,093 
€ dm 
O Apertura positiva C según norma IEC/EN 60947-5-1. 0 [mm] 9,6 
Final de carrera de Código Contactos | Material Uds/ | Peso 1142 
pistón con roldana de pedido roldana env. 0 [mm] 9,6 
RS1 04... 21-22 
3 m É === 
RS1 02 20 1NA+1NC 6 | Plástico 011x4 | 1 0,080 13-14 
RS1 02 21 accion brusca Metal 011х4 1 0,080 0 [mm] 7,5 
RS2 02 20 1NA+1NC Ө | Plástico 011х4 | 1 0,080 RS2 04... 21-22 EL NH] 
RS20221 | апета "Metal Ø11x4 |1 [0,080 bed 
0 [mm] 75 
RS3 02 20 2NC ө Plástico @11х4 | 1 0,080 RS3 04 TES 
RS30221 [morena [Mealibd |1 [0,080 "| EA а а 
O Apertura positiva C según norma IEC/EN 60947-5-1. g Immi T 
Características generales 
RS... 02... Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de acuerdo con 
las normativas europeas que regulan dimensiones y operación. 
Final de carrera de NITO åÅ 
de pedido roldana env. 
leva con roldana Р vidrio рага asegurar Іа protección de los circuitos internos 
central © contra los choques, los agentes atmosféricos así como la 
` n [kg] introducción accidental de útiles o contactos personales. 


Con roldana a la izquierda. Los elementos de contacto del final de carrera serie RS han 


В$1 03 20 S | 1NA+1NC Ө | Plástico ø14x10 | 1 0,083 sido diseñados para asegurar una acción autolimpiante de los 
e MEME contactos de plata. Para prevenir fenómenos de soldadura el 
А51 03 218 | accion brusca Metal Ø14x10 |1 0,093 accionamiento de los contactos se realiza según el principio de 
RS2 03 20 S | 1NA+1NC 6 | Plástico 014x10 | 1 0,083 apertura positiva. 
RS2 03 21 S acción lenta Metal Ø14x10 1 0,093 Características de empleo 
RS3 03 205 | 2NC 0 Plástico 014х10 | 1 0,083 - frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 
“RS3 03 21 8 | acción lenta Metal B14x10 |1 0,093 — velocidad de accionamiento: 0,5-1,5 m/s 


- endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
Ө Apertura positiva ЄЎ segün norma IEC/EN 60947-5-1. (100.000 ciclos para versiones con pulsador de rearme) 
— categoría de empleo: 

* prestación en DC13: 1,5A 24V 


RS... 03... S * prestación en AC15: 6A 250V 
NS - Corriente térmica nominal lth: 10A 
Final de carrera de Código Contactos | Material Uds/ | Peso Е pd vip B E 
leva con roldana de pedido roldana env. — protección cortocircuito, fusible: 
lateral * tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
n° | [Kg] • tipo rápido, calibre máx admitido: 16А gG 
RS1 04 20 S | 1NA+1NC Ө | Plástico 014x101 0,084 - grado de роза 
RAS — conexión carcasa: 
В$1 04 21 S | accion brusca NEN 1410 |1 0,093 — ammo ЕТЕ ea 
RS2 04 20 S | 1NA+1NC O | Plástico 014x10 | 1 0,084 — fuerza de accionamiento: 5N (RS..01 y RS...02) 
RS2 04 21 S | acción lenta Metal 614x10 |1 0,093 = par de accionamiento: 8Ncm (RS...03), y 10Ncm 
(RS...04) 
.R$3 04205 |2NC 0 Plástico 814x10 | 1 0,084 — RS...02... roldana orientable axialmente 360° 
RS3 0421$ | acción lenta Metal Ø14x10 |1 0,093 — RS...03... y RS...04... cabeza orientable axialmente en 


4 posiciones (90°). 
— temperatura de funcionamiento: -25+70°C 
— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio). 


O Apertura positiva Ө según norma IEC/EN 60947-5-1. 


RS... 04... S Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: CULUS. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 
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-ILovato Interruptores de posición y seguridad 7-15 
electric © z = = 
iter Final de carrera plástico serie RS 
Reiter dimensiones segün EN 50047 
Final de carrera de Código Contactos | Material Uds/| Peso Tipo № Recor ida contactos op. brusca abierto 
palanca con de pedido roldana Ё < Recor vuelta contactos op. brusca | С cerrado 
roldana m [kg] RS1 05... 21-22 
: RS4 05... 13-14 
Sin pulsador de rearme. 21-22 
RS1 05 20 АӨ | 1NA+1NC Ө Plástico 020х5 |1 [0,090 КА: zm 
RS1 0521A | accionbrusca etal 020х5 1 0,090 
a A RS2 05... 21-22 
RS1 05 24 АӨ Goma £50x10 |1 0,110 RS5 05... 13-14 
RS2 05 20 АӨ | 1NA+1NC Ө Plástico V20x5 |1 0,090 0 60* 
RS205 21 | acciónlenta etal 92035 [1 10,090 85305. 21-22 
Esa] RS6 05... | 1112 
RS2 05 24 АӨ Goma Й50х10 |1 0,110 á E 
RS3 05 20 АӨ | 2NC O Plástico 020х5 |1 0,090 
RS3 0521A | acción lenta etal Ø20x5 1 10,090 Características generales 
RS3 05 24 AO Сота Ø50x10 11 0,110 Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de 
acuerdo con las normativas europeas que regulan 
Б5105 A REEDELAVREADELA Con pulsador de rearme. dimensiones y operación. La carcasa del final de carrera 
S A- S.A- 5... RS4 05 20 ASe| 1NA+1NC Ө Plástico 020х5 |1 0,095 es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 
Men RBAUSZLAS [олива ва 02061 0085 A cupa con Da торат азарт 
RS4 05 24 AS) бота 050х10 |1 |0115 choques, los agentes atmosféricos así сото la 
RS5 05 20 ASe| 1NA+1NC @ Plástico 020х5 | 1 0,095 introducción accidental de útiles o contactos personales. 
AA eem [metai p205 _ |1 [005 
RS5 05 24 А$Ө Goma 050х10 |1 0,115 autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
RS6 05 20 AS@| 2NC O Plástico @20х5 |1 0,095 fenómenos de soldadura el accionamiento de los 7 
RS6 05 21 AS | acción lenta etal 020х5 1 0,095 ы se realiza según el principio de apertura 
RS6 05 24 ASe Goma Й50х10 |1 0,115 É ` 
O Apertura positiva CJ según norma IEC/EN 60947-5-1 Características de empleo — 
Ө Finales de carrera de leva con roldana plástica de 30x5mm están — frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 
disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 20 por 23 en el — velocidad de accionamiento: 0,5-1,5 m/s 
código de pedido. — endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 


Finales de carrera de leva con roldana de goma de 35x15mm están р А 
disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 24 por 22 en el (100.000 ciclos para versiones con pulsador de rearme) 


código de pedido. - categoría de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
— corriente térmica nominal Ith: 10A 
— tensión de aislamiento Ui: 250VAC 


RS4 05... AS - RS5 05... AS - — resistencia de contacto: <10mOhm 
RS6 05... AS — protección cortocircuito, fusible: 
(roldana 050x10mm) * tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 


* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
- grado de protección:IP65 
— conexión carcasa: PG11 
= conexión cable: tornillo con estribo 
- par de accionamiento: 3Ncm 
— roldana orientable axialmente 360? 
— cabeza orientable axialmente en 4 posiciones (90?). 
— roldana orientable axialmente 360° 
— temperatura de funcionamiento: -25-70?C 
— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio) 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 


Índice General b 


7-16 Interruptores de posición y seguridad 'ILovato 
: ке з : — — electric 
Final de carrera plástico serie RS iter 
dimensiones segün EN 50047 Reiter 
Final de carrera de Código de Contactos | Material Uds/| Peso Tipo Ð Recor ida contactos op. brusca [abierto 
palanca con roldana pedido roldana e 4 Recor vuelta contactos op. brusca | L cerrado 
regulable з RS1 06 2122 
n° |[kg] É 
и RS4 06... 13-14 
Sin pulsador de rearme. 21-22 
RS1 06 20 АӨ | INA«TNCO | Plástico 020х5 |1 [0,110 i: zm 
R$10821A | тоа | Metal Ø20x5 |1 0,115 
р RS2 06... 21-22 
А51 06 24 АӨ | Goma Й50х10 |1 0,120 RS5 06... 13-14 
RS1 06 25 A Goma 050х10 |1 0,130 0 60* 
RS2 06 20 АӨ | 1NA+1NCO | Plástico 020х5 |1 0,110 RS6 06... 11-12 
RS20821A | теа — |Metglg20x5 |1 0,115 80 
_RS2 06 24 АӨ | Goma 050х10 |1 0,120 Características generales 
RS20625A Goma 050х10 |1 0,130 Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de 
desplazable acuerdo con las normativas europeas que regulan 
RS3 06 20 AO | 2NCO Plástico 0205 |1 0110 dimensiones y operación. La carcasa del final de carrera 
— — nmm : es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 
„А53 06 21А "^F? | Metal 020х5 |1 |0115 autoextinguible cargada соп fibra де vidrio рага asegurar 
RS3 06 24 AO Goma Й50х10 |1 0,120 la protección de los circuitos internos contra los 
RS3 06 25 A Goma #50х10 11 0.130 choques, los agentes atmosféricos así como la 
desplazable і introducción accidental де útiles о contactos personales. 
RS1 06... A - RS2 06... A - RS3 06... A Los elementos de contacto del final de carrera serie RS 
(roldana 030x5mm) Con pulsador de rearme. han sido diseñados para asegurar una acción 
RS4 06 20 ASO| 1NO0+1NCO | Plástico 020х5 | 1 0,120 autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
RS4 06 21 AS | accion brusca | Metal O20X5 1 0,125 fenómenos de soldadura el accionamiento de los 
DT EU Goma 850x10 1 10.130 ao se realiza según el principio de apertura 
RS4 06 25 AS Goma @50х10 |1 10,137 
desplazable Características de empleo І 
гЕ ШШЕН а 
_В$50621А$ |n Metal 020х5 1 |0125 — endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
RS5 06 24 АЅӨ Goma @50х10 |1 0,130 (100.000 ciclos para versiones con pulsador de rearme) 
RS5 06 25 AS Goma 050х10 |1 |0137 - categoría de empleo: 
desplazable ' * prestación еп DC13: 1,5A 24V 
Emm * prestación en AC15: 6A 250V 
_RS6 06 20 А$Ө 2NCO Plástico Ø20x5 |1 10,120 - corriente térmica nominal Ith: 10A 
RS6 06 21 AS | acción lenta Metal 020x5 1 0,125 — tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
RS6 06 24 ASO| Goma 50x10 l1 0.130 — resistencia de contacto: «10mOhm 
yá] : — protección cortocircuito, fusible: 
RS6 06 25 AS Goma Ø50x10 |1 0,137 e tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
desplazable * tipo rápido, calibre máx admitido: 16А gG 
O Apertura positiva CJ según norma IEC/EN 60947-5-1. - grado de protección:IP65 
Ө Finales de carrera de leva con roldana plástica de 30xbmm están — conexión carcasa: PG11 
disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 20 por 23 en el — conexión cable: tornillo con estribo 
código de pedido. — par de accionamiento: 3Ncm 


Ө Finales de carrera de leva con roldana de goma de 35x15mm están ^ : | ° 
disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 24 por 22 en el roldana orientable axialmente 360 А. " 
código de pedido. — cabeza orientable axialmente en 4 posiciones (90°). 


= temperatura de funcionamiento: -25-70?C 
— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio) 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 


RS4 06... AS - RS5 06... AS - 
RS6 06... AS 
(roldana 050х10тт) 
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“Lovato Interruptores de posición y seguridad 7-17 
electric © z = = 
iter Final de carrera plástico serie RS 
Reiter dimensiones segün EN 50047 
Final de carrera de Código de Contactos | Material | Uds/ | Peso Tipo № Recor ida contactos op. brusca abierto 
palanca con rodillo pedido rodillo env < Recor vuelta contactos op. brusca | C cerrado 
ceramico niko] RS1 07... 21-22 
de 13-14 
Sin pulsador de rearme Ө. 21-22 === 
RS10770A  |1NA«INC 6 |Ceramico |1 [0,103 КА: F 
accion brusca 
RS20770A  |1NA-«1NC @ |Ceramico |1 — 0,103 RS | g2 — шин 
acción lenta 0 60° 
RS3 07 70A 2NC O Ceramico |1 0,103 
SM RS3 07... 21-22 E 
O Apertura positiva ЄЎ según norma IEC/EN 60947-5-1. 11-12 
O Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. 0 60° 
A mm m 
13-14 
RS1 07... А 13:14 
RS2 07... A 0 36° 
13-14 
0 36° 
áA — AALIALLLLLLZ AD мн —_— 

= 11-12 
Final de carrera ае Código de Contactos | Caract. |Uds/ | Peso 5 m 
palanca con varilla pedido varilla env. 

Características generales 
regulable n? [kg] Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de 
ош сое, А BUT Ue апап 
.RS$10880A | 1МА+1МС Ө | Rigid 1 0,100 es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 
RS10881A accion brusca Semirígido | 1 0,100 autoextinguible cargada con fibra de vidrio para asegurar 
RS2 08 80 A 1NA+1NC Ө | Rigid 1 0,100 la protección de los circuitos internos contra los 
rr A с choques, los адепїеѕ atmosféricos así сото la 
RS20881A acción lenta Semirígido |1 0,100 introducción accidental de útiles o contactos personales. 
RS3 08 80 A 2NC 6 Rigid 1 0,100 Los elementos de contacto del final de carrera serie RS 
RS308 81A | acción lenta Semirígido | 1 0,100 han sido diseñados para asegurar una acción Í 
autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
Ө Apertura positiva ЄЎ según norma IEC/EN 60947-5-1. fenómenos de soldadura el accionamiento de los 
@ Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. contactos se realiza según el principio de apertura 
positiva. 
Características de empleo 
— frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5 m/s 
= endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
— categoría de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
RS1 08... A - corriente térmica nominal Ith: 10A 
RS2 08... А - tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
RS3 08... A — resistencia de contacto: <10mOhm 
A AAA — protección cortocircuito, fusible: 

H cue * tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
Final de carrera de Código de Contactos Caract. Uds/ | Peso • tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
varilla omnidireccional Pedido varilla елу, — grado de protección:IP65 

— conexión carcasa: PG11 
Ds [kg] — conexión cable: tornillo con estribo 

"8510990 | 1NA-INC 0 | Rigid 1 0,085 - ра е 3Ncm (RS...07 y RS...08), 
.R$10991 акопа — [Semirgido| 1 |0,085 — RS..07 y RS...08 roldana orientable 360° 

RS1 09 92 Flexible 1 0,085 — RS...07... y RS...08... cabeza orientable axialmente en 

RS2 09 90 1NA+1NC Ө | Rigid 1 [0,85 4 posiciones (90°) 
= Ma ш — temperatura de funcionamiento: -25+70°C 
.R$20991 | acción lenta Semirígido | 1 0,085 — apto para grado de polución 3 (ambiente sucio). 

RS2 09 92 Flexible 1 0,085 

RS3 09 90 2NC Ө Rigid 1 0,085 Homologaciones y conformidad 
===] — Homologaciones: cULus. 
RS3 09 91 | acción lenta Semirígido | 1 0,085 Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1 

RS3 09 92 Flexible 1 0,085 IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 


O Apertura positiva Ө según norma IEC/EN 60947-5-1. 


RS1 09... - RS2 09... - RS3 09... 


LJ 
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> 


7-18 Interruptores de posición y seguridad 
Final de carrera plástico serie RS 
dimensiones según EN 50047 


"Lovato 


— — electric 


Reiter 


Final de carrera de Código de Contactos | Característ. | Uds/ | Peso Tipo Do Recor ida contactos op. brusca | C abierto 
llave pedido llave Ө еру 4 Recor vuelta contactos op. brusca | С cerrado 
o RS1 10... 21-22 
n [kg] 13-14 
Inserción Ilave anterior Ө. 21,20 
RS11010A | 1NA+1NC O | Recta 1 [0,093 sn m É 
RS11011A | accionbrusca An 1 0,09 - 
BA А guar —— 993 RS2 10... 21-22 
RS1 10 12 А Angular “Т” |1 0,093 13-14 — — 
RS1 10 13 А Recta "T" 1 0,093 0 [mm] ae 
RS21010A | 1NA«-1NC Ө | Recta 1 0,093 RS3 10... 21-22 
— — HM 11-12 
RS2 1011A | асот еп Angular 1 0,093 ó Т m 
RS2 10 12 A Angular "T" |1 0,093 
RS2 10 13 А Recta "T" 1 0,093 Características generales 
RS... 10 13A RS31010A |2NCO Recta 1 0,093 Los imes r carrera | la serie RS se ipud de 
E— ——— — — BE acuerdo con las normativas europeas que regulan 
.RS310 11A  |xinkna Angular 1 0,093 dimensiones y operación. La carcasa del final de carrera 
RS3 10 12A Angular "T" |1 0,093 es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 
RS3 10 13 A Recta “Т” 1 0.093 autoextinguible cargada con fibra de vidrio para asegurar 
: la protección de los circuitos internos contra los 
O Apertura positiva CJ según norma IEC/EN 60947-5-1. choques, los agentes atmosféricos así como la 
dret teclea eii a la izquierda o a la derecha. mec аиа Gee oe peremees, 
Sustituir la parte final del código de pedido con S ó D. Ej. RS1 10 105 Los elementos de contacto del final de canera serie RS 
(izquierda) o RS1 10 10 D (derecha). Consulte con nuestra oficina han sido diseñados para asegurar una acción 


Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Accesorios y Código de Descripción Uds/ | Peso 
repuestos pedido env. 
n^ |[kg] 
Llaves. 
A 20746 Recta 10 0,013 
A 20747 Angular 10 0,013 
P 32753 Angular “T” 10 0,008 
P 32752 Recta “T” 10 0,008 
A 20748 Articulada 2 0,085 
A 20746 A 20747 
P 32753 P 32752 
A 20748 


NENNEN — 


autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
fenómenos de soldadura el accionamiento de los 
contactos se realiza segün el principio de apertura 


positiva. 


Características de empleo 
— frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 


— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5 m/s 


- endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 
— categoría de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
— corriente térmica nominal Ith: 10A 
- tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
— resistencia de contacto: <10mOhm 
— protección cortocircuito, fusible: 
* tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
— grado de ргоїессібп:ІР65 
— conexión carcasa: PG11 
— conexión cable: tornillo con estribo 
— fuerza de accionamiento: 8N 
— cabeza orientable axialmente en 4 posiciones (90°). 
— inserción llave: vertical y lateral 


= temperatura de funcionamiento: -25+70*C 


— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 
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-ILovato Interruptores de posición y seguridad 7-19 
electric © z = = 
iter Final de carrera plástico serie RS 
Reiter dimensiones segün EN 50047 
Final de carrera de Código de Contactos | Característic | Uds/ Peso Tipo J^ Recor ida contactos op. brusca | С abierto 
bisagra pedido gp en Ф Recor vuelta contactos op. brusca | C cerrado 
ийын уе 
Sin pulsador йе rearme Ө. л 4 21-22 
851 1110Р__]1МА+1\С @ | Hueco corto |1 [0,100 LH " 
RS11111P | accion brusca izo | 1 |044 
= RS5 11... 13-14 
RS1 11 12 P acizo largo |1 0,120 0 180° 
bai 
RS6 11... 11-12 
RS2 11 10 P 1NA+1NC O | Hueco corto |1 0,100 0 180° 
RS21111P acción lenta Macizo largo |1 0,145 
RS1 11 10 P, RS2 11 10 P, Características generales 
RS3 11 10Р RS2 11 12Р асіго largo |1 0120 Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de 
con rebaje ' acuerdo con las normativas europeas que regulan 
dimensiones y operación. La carcasa del final de carrera 
RS3 1110P NCO a [3 0100 es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 


— frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5-1,5 m/s 
RS1 11 12 P, RS2 11 12 P, — endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 
RS3 11 12P — categoría de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
— corriente térmica nominal Ith: 10A 


- tensión de aislamiento Ui: 250VAC 

— resistencia de contacto: <10mOhm 

— protección cortocircuito, fusible: 
* tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 

— grado de ргоїессібп:ІР65 

- conexión carcasa: PG11 

= conexión cable: tornillo con estribo 

— par de accionamiento: 3Ncm 

— Cabeza orientable axialmente en 4 posiciones (90°) 

— temperatura de funcionamiento: -25-70?C 

— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio). 

Homologaciones y conformidad 


RS1 11 11 P, RS2 11 11 P, Homologaciones: cULus. 
RS3 11 11Р Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 


D. КЫ ЛЕ | autoextinguible cargada con fibra de vidrio рага asegurar 
` RS3 11 11Р | acción lenta Macizo largo |1 0,145 la protección de los circuitos internos contra los 
choques, los agentes atmosféricos así como la 
RS3 1112 P acizo largo |1 |0120 introducción accidental de útiles o contactos personales. 
con rebaje Los elementos de contacto del final de carrera serie RS 
han sido diseñados para asegurar una acción 
autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
O Apertura positiva ©) según norma IEC/EN 60947-5-1. fenómenos de soldadura el accionamiento de los 
Ө Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. contactos se realiza según el principio de apertura 
positiva. 
Características de empleo 
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7-20 Interruptores de posición y seguridad 'ILovato 
: pe з : — — electric 
Final de carrera plástico serie RS iter 
dimensiones segün EN 50047 Reiter 
Final de carrera de Código de Contactos | Posición Uds/| Peso Tipo № Recor ida contactos op. brusca abierto 
palanca ranurada pedido н en « Recor vuelta contactos op. brusca | EI cerrado 
m [kg] RS1 12... п ] 
Sin pulsador de rearme Ө. 21-22 [] | 
RS11210 | 1NA+INC Ө | Vertical 1 [0115 19714 LEA E 
В$1 12 11 accion brusca a la izquierda |1 0,115 
— r4 922 21-22 
RS11212 ala derecha |1 [0,115 d ag t NN шин NN EN 
RS2 12 10 1NA+1NC O | Vertical 1 |0115 0 180* 
RS2 12 11 acción lenta ala izquierda |1 0,115 RS3 12... 21-22 с. р 
RS2 12 12 aladerecha |1 10,115 ae т SE 
RS3 12 10 2NC Ө Vertical 1 [0,415 RS113 E 
RS3 12 11 acción lenta a la izquierda |1 0,115 B 13-14 
RS3 12 12 ala derecha |1 |0115 sá 
O Apertura positiva © según norma IEC/EN 60947-5-1, 0 [mm] 6 
Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. RS? 13... 2122 — na E 
13-14 
0 [mm] 6 
11-12 
0 [тт] 6 
RS1 12... 
RS2 12... Características generales 
RS3 12... Los finales de carrera de la serie RS se fabrican de 
acuerdo con las normativas Europeas que regulan 
dimensiones y operación. La carcasa del final de carrera 
H Lm н es de doble aislamiento; está realizada en poliamida 
Final de carrera de Código de Contactos | Material | Uds/ | Peso autoextinguible cargada con fibra de vidrio para asegurar 
cable para parada pedido anillo EN la protección de los circuitos internos contra los 
normal choques, los agentes atmosféricos así como la 
E ná [kg] introducción accidental de ütiles o contactos personales. 
CTE е e 
RS1 13 10 INA+INC — | Acero 1 0,090 autolimpiante de los contactos de plata. Para prevenir 
accion brusca Á В : 
fenómenos de soldadura el accionamiento de los 
RS2 13 10 1NA+1NC | Acero 1 0,090 contactos se realiza segün el principio de apertura 
acción lenta positiva (sólo para el tipo RS...12). 
RS3 1310 2NA Acero 1 0,090 AP 
acción lenta Características de empleo 
— frecuencia máxima: 6000 ciclos/h 
Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. — velocidad de accionamiento: 0,5-1,5 m/s 
— endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
— categoría de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
— corriente térmica nominal Ith: 10A 
RS1 13 10 — tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
RS2 13 10 — resistencia de contacto: «10mOhm 
RS3 13 10 — protección cortocircuito, fusible: 


* tipo retardado, calibre máx admitido: 10А aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16А gG 

= grado de protección: IP65 

— conexión carcasa: PG11 

— conexión cable: tornillo con estribo 

— fuerza de accionamiento: 25N (sólo RS..13) 

= par de accionamiento: 3Ncm (sólo RS...12) 

— RS...12 cabeza orientable axialmente en 4 posiciones 
(90°) 

— temperatura de funcionamiento: -25+70*C 

— apto para grado de polución 3 (ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50047. 
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'ILovato Interruptores de posición y seguridad 7-21 
— — electric ы е 3 М 
iter Final de carrera plástico serie T 
Reiter dimensiones segün EN 50041 
Final de carrera de Código de Contactos | Material Uds/| Peso Tipo Do Recor ida contactos op. brusca | [— abierto 
pedido pistón env. $ Recor vuelta contactos op. brusca | L cerrado 
o TST 21-22 
: ПШ ШЕЛ T5201.. |» 134 
Sin pulsador de rearme. пе 
TS1 0110 1NA+1NC | Acero 1 [0420 A mem + 


accion brusca 


ТО 21-22 


acción lenta 


Con pulsador de rearme al centro. 


15100558 21-22 
TS2 01 10 1МА+1МС | Acero 1 10,130 TS? 05 13-14 
accion brusca a na 


TL2 01 10 1NA+1NC O | Acero 1 10,130 


i 0 60* 
TS1 01 10 - TL1 01 10 acción lenta 
Ө Apertura postiva Ө según norma 0 mo. | WE LE d 
Apertura positiva С según norma IEC/EN 60947-5-1. TL2 05... 13-14 
1 0 60* 
> Características generales 
1 Las dimensiones de los finales de carrera serie T 
responden a la normativa EN 50041. Se fabrican en 
material termoplástico autoextinguible de elevadas 
características mecánicas y por tanto idóneos para 
instalaciones en maquinaria e instalaciones de todo tipo 
en ambientes industriales norrmales, incluso cerca del 
mar. La particular robustez del envolvente hace de este 
final de carrera un elemento muy indicado para usos 
pesados. 
La carcasa es de doble aislamiento para asegurar la 
protección de los circuitos internos contra los choques, 
TS2 01 10 -TL2 01 10 los agentes atmosféricos y la penetración accidental de 
x ütiles o contactos directos. 
Final de carrera de Código de Contactos — |Material Uds/| Peso Los elementos de contacto aseguran una acción 
palanca con roldana pedido roldana env. autolimpiante de las pastillas de plata. Los contactos de 
conf. los finales de carrera de la serie TL actúan según el 
m | [ko] principio de apertura positiva. 
Sin pulsador de rearme 8. Características de empleo 
TS10520A6 |1NA«1NC Plástico 20X5 |1 0,120 — frecuencia máxima: 1200 ciclos/h 
IS add montos» [Meial205 [1 0125 а 
NI - DE 
TS1 05 24 AO Goma 50х10 |1 |0,135 (100.000 ciclos para versiones con pulsador de rearme) 
TL1 0520 A@  1МА+1МС O | Plástico 20x5 |1 0,120 — categoria de empleo: 
TL10521A | acción lenta etal 20x5 |1 [0125 • prestación en DC13: 1,5A 24V 
[A * prestación en AC15: 6A 250V 
TL1 05 24 AO бота 50х10 |1 0,135 — corriente térmica nominal Ith: 6A 
Con pulsador de rearme 6. — tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
б ТЫШЫ — 00000000 
1520521 АЅ |accionbrusca | Metal 20x5 |1 0,135 e tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
TS2 05 24 ASO Goma 50х10 |1 0,145 * tipo rápido, calibre máx admitido: 16A 00 
TS1 05... A -TL1 05... A TL2 05 20 АЅӨ | 1NA+INC Ө | Plástico 20x5 |1 10,130 = grado de protección: IP66 
sonar — conexión carcasa: PG13,5 
.TL2 05 21 AS | acción епа Metal 20x5 — |1 0,135 — conexión cables: tornillo con estribo. 
TL2 05 24 ASO Goma 50x10 |1 0,145 — fuerza de accionamiento: 6N (TS...01, TL...01) 


— par de accionamiento: 3Ncm (TS...05 y TL...05) 


Ө Apertura positiva ЄЎ segün norma IEC/EN 60947-5-1. = TS...05 y TL...05 cabeza orientable axialmente en 


Ө Finales de carrera de leva con roldana plástica de 30xbmm están 


disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 20 por 23 en el 4 posiciones (90 ) КГУ 

código de pedido. — TS...05 y TL...05 inclinación palanca regulable en 
Ө Finales de carrera de leva con roldana de goma de 35x15mm están 360° 

disponibles y pueden pedirse sustituyendo el numero 24 рог 22 en el — temperatura de funcionamento: -10-55°С 


código de pedido; — apto para ambientes con grado de polución 3 


(ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50041. 


TS2 05... AS - TL2 05... AS 


7 


Índice General 


7-22 


Final de carrera de 
varilla omnidireccional 


TS1 -TL1 09... 


Final de carrera de 


llave 
pa 


TS2 - TL2 10... 


Accesorios y 


repuestos 


P 32753 


|. 


A 20747 


de 


P 32752 


4 EE 


Interruptores de posición y seguridad 


Final de carrera plástico serie 
dimensiones según EN 50041 


Código de Contactos | Caracter. |Uds/ | Peso 
pedido varilla env. 
n° [Ko] 
TS1 09 92 1NA+1NC Flexibile 1 0,115 
accion brusca 
TL1 09 92 1NA+1NC O | Flexibile 1 0,115 
acción lenta 
O Apertura positiva Ө según norma IEC/EN 60947-5-1. 
Código de Contactos | Caracteristic | Uds/ | Peso 
pedido llave O env. 
n^  [[kg] 
Inserción llave anterior Ө. 
TL2 10 10 1NA+1NC Ө | Recta 1 0,120 
TL2 10 11 acción lenta Angular 1 0,120 
TL2 10 12 Angular “Т” |1 0,120 
TL2 10 13 Recta “T” 1 0,120 
O Apertura positiva Ө según norma IEC/EN 60947-5-1. 


Ө Disponibles versiones con inserción llave a la izquierda o a la derecha. 
Añada al final del código S ó D. Ej. TS2 10 10 S (izquierda) ó TS2 10 100 
(derecha). Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes 
(Tel. +39 035 4282422). 

Ө La llave se incluye con el final de carrera. 


Código de Descripción Uds/ | Peso 
pedido env. 
n^ [kg] 

Llaves. 

A 20746 Recta 10 0,013 
A 20747 Angular 10 0,013 
P 32753 Angular "T" 10 0,008 
P 32752 Recta "T" 10 0,008 
A 20748 Articulada 2 0,085 


> 


T 


Lovato 


— — electric 


Reiter 


Tipo № Recor ida contactos op. brusca | abierto 
$ Recor vuelta contactos op. brusca) L cerrado 
TS1 09... 21-22 
13-14 
21-22 
13-14 
0 36° 
13-14 
0 36° 
13-14 
0 [тт] 42 


Características generales 

Las dimensiones de los finales de carrera serie T 
responden a la normativa EN 50041. Se fabrican en 
material termoplástico autoextinguible de elevadas 
características mecánicas y por tanto idóneos para 
instalaciones en maquinaria e instalaciones de todo tipo 
en ambientes industriales norrmales, incluso cerca del 
mar. La particular robustez del envolvente hace de este 
final de carrera un elemento muy indicado para usos 
pesados. 

La carcasa es de doble aislamiento para asegurar la 
protección de los circuitos internos contra los choques, 
los agentes atmosféricos y la penetración accidental de 
útiles o contactos directos. 

Los elementos de contacto aseguran una acción 
autolimpiante de las pastillas de plata. Los contactos de 
los finales de carrera de la serie TL actúan según el 
principio de apertura positiva. 


Características de empleo 
— frecuencia máxima: 1200 ciclos/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5 m/s 
- endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
— categoria de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
— corriente térmica nominal Ith: 6A 
- tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
— resistencia de contacto: <10тОһт 
— protección de cortocircuito, fusible: 
* tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
— grado de protección: IP66 
- conexión carcasa: PG13,5 
= conexión cables: tornillo con estribo. 
— fuerza de accionamiento: 8N (TS2 10... y TL2 10...) 
- par de accionamiento: 1Ncm (TS1 09... y TL1 09...) 
— TS2 10...у TL2 10...cabeza orientable axialmente en 
4 posiciones (90°) 
= TS2 10... y TL2 10... inserción llave: vertical y lateral 
— temperatura de funcionamento: -10-55°С 
— apto para ambientes con grado de polución 3 
(ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50041. 


Índice General b 


“Lovato Interruptores de posición y seguridad 7-23 
— — electric : É 3 М 
iter Final de carrera plástico serie T 

Reiter dimensiones segün EN 50041 

Final de carrera de Código de Contactos  |Característic. | Uds/ | Peso Tipo Do Recor ida contactos op.brusca — | L— abierto 

bisagra pedido gp em «( Recor vuelta contactos op. brusca | C cerrado 

таг Е 

A MEA 13-14 
Sin pulsador de rearme Ө. 0 180° 
TL1 11 10 P 1NA+1NC O | Hueco 1 0,120 


a O mm n 
O Apertura positiva ЄЎ según norma IEC/EN 60947-5-1. so 
Ө Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. 13-14 o H 


0 [mm] 6 
De al 
13-14 
0 [mm] 6 
TLA 11... Características generales 


Las dimensiones de los finales de carrera serie T 
responden a la normativa EN 50041. Se fabrican en 
material termoplástico autoextinguible de elevadas 


Final de carrera de Código de Contactos | Posición Uds/ Peso características mecánicas y por tanto idóneos para 
palanca ranurada pedido de partida env. instalaciones en maquinaria e instalaciones de todo tipo 
palanca en ambientes industriales norrmales, incluso cerca del 
n^ |[kg] mar. La particular robustez del envolvente hace de este 
Sin pulsador de rearme O. final de carrera un elemento muy indicado para usos 
- pesados. 
111210 | 1NA+1NC ө | Vertical 1 |0145 La carcasa es de doble aislamiento para asegurar la 
TL1 12 11 acción lenta a la izquierda |1 0,145 protección de los circuitos internos contra los choques, 
TL1 12 12 a la derecha 1 0,145 los agentes atmosféricos y la penetración accidental de 
útiles o contactos directos. 
O Apertura positiva ©) según norma IEC/EN 60947-5-1. Los elementos de contacto aseguran una acción 
Ө Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. autolimpiante de las pastillas de plata. Los contactos de 


los finales de carrera de la serie TL (excepto los finales 
de carrera de cable) actúan según el principio de 
apertura positiva. 


Características de empleo 
— frecuencia máxima: 1200 ciclos/h 
— velocidad de accionamiento: 0,5+1,5 m/s 
— endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
— categoria de empleo: 
* prestación en DC13: 1,5A 24V 
* prestación en AC15: 6A 250V 
= corriente térmica nominal Ith: 6A (final de carrera de 
cable 10A) 
- tensión de aislamiento Ui: 250VAC 
— resistencia de contacto: <10mOhm 
TL1 12... — protección de cortocircuito, fusible: 
* tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 


Final de carrera de Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso — grado de protección: IP66 
cable para parada pedido protección | env. - conexión carcasa: PG13,5 
— conexión cables: tornillo con estribo. 
normal m [kg] = T..11..., T...12... par de accionamiento: 3Ncm 
L N я = T...13... раг de accionamiento: 2Ncm 
[ | Sin pulsador de rearme Ө. = T..11..., T...12...orientable axialmente en 4 posiciones 


TS1 13 10 1NA+1NC | Acero 1 0,117 (90°) 
accion brusca = temperatura de funcionamento: -10-55*C 
TL1 13 10 1NA+1NC — | Acero 1 0,117 - apto para ambientes con grado de polución 3 
acción lenta (ambiente sucio). 
Ө Versión con pulsador de rearme disponible bajo pedido. Homologaciones y conformidad 


Homologaciones: cULus. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50041. 


TS1 13 - TL1 10 


Índice General 
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Final de carrera de 
pistón 


da 


PLN...A... 


Final de carrera de 
pistón con roldana 


= 
Үй 
| == " 


Final de carrera de 
leva con roldana 
central 


PLN...HSBW 


4 


Índice Capítulos 


Interruptores de posición y seguridad ¿Lovato 
H = zys — — electric 
Final de carrera serie metálica PLN eri. 
Reiter 
Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso Tipo Recorrido (mm) | [abierto 
pedido protección | env. ШШШ cortado 
5 1,5 11,5 
v" [H9] нн | ШП 
PLN A1 A 1NCO IP40 1 0,240 [mm] 
PLN ATAW IP65 1 0,240 PLN A1 H... 2,4 20 
PLNA2A — |2NCO IP40 1 [0240 PLN A1 HSB... MA 
PLN A2 A W IP65 1 0,240 PLN A2 A... 1,5 6,5 
PLN C1A 1NA IP40 1 |0240 PLN A2 R... ШИЙ 
PLN C1AW IP65 1 0,240 mmi 
PLN C2 А 2NA IP40 1 0,240 PLN A2 H... 24 11,5 
PLN C2 A W IP65 1 [0240 PLN A2 HSB... 
СРЕМ ШТА  |1NA+1NC@ |1Р40 1 0,240 mm 
PLN U1AW IP65 1 0,240 PLN C1 A... 22 11,5 
Ө Apertura positiva Q segün norma IEC/EN 60947-5-1. PLN C1 В... шт 
PLN C2A... 42 6, 
Código de Contactos | Grado де | Uds/ | Peso PLN C2 В ULH 
pedido protección | env. 
[mm] 
5 1,5 11,5 
CUR 
PLNMR — |1NCO IP40 1 0,230 
PLN ATRW IP65 1 0,230 59 [mm] 
PLN A2 R 2NC0 IP40 1 [0230 ШОШ m Е 
PLN C1R 1NA IP40 1 0,230 104 [mm] 
PLN CTRW IP65 1 0,230 Características generales 
PLN C2 R 2NA IP40 1 0,230 PLN es una serie de interruptores de final de carrera 
PLN C2RW IP65 1 0.230 para uso general. Dotados de una vasta gama de 
- modelos con numerosos tipos de actuadores, las 
PLNUIR |1МА+1МСӨ |IP40 1 0,230 múltiples combinaciones de contactos proporcionan 
PLN U1 R W IP65 1 0,230 soluciones óptimas para las distintas exigencias de 
ө itiva O зеді instalación. 
Apertura positiva £2'según norma IEC/EN 60947-5-1. La gran simplicidad constructiva, los contactos 
dimensionados con amplitud y el preciso ajuste de 
Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso materiales garantizan un funcionamiento regular y 
pedido protección | env. seguro a lo largo del tiempo. La carcasa en aleación 
| metálica y los actuadores en material termoplástico de 
= elevadas características mecánicas aseguran robustez у 
iabilidad en cualquier condición de empleo. Los 
ne [O] fiabilidad Iquier condición de empleo. L 
PLN A1 H 1NCO IP40 1 0,270 interruptores de final de carrera serie PLN están 
PLN M HW IP65 1 0.270 disponibles en versión protegida ( grado de protección 
: IP40 ) o estanca ( grado de protección IP65 ); gracias a 
PLNA2H — [2NC0 IP40 1 0,270 la adopción de dispositivos estancos adecuados, esta 
PLNA2HW IP65 1 0,270 última versión (los códigos de la cual se identifican 
PLN U1H 1NA+1NCO || IP40 1 0.270 immediatamente por la adición del sufijo "W" ) se 
ае : adecüan al uso en condiciones ambientales 
PLN U1 H W IP65 1 0,270 particularmente severas. 
Con roldana desplazable. 
PLN A1 HSB 1NCO 1Р40 1 0,290 Características de empleo 
| - — frecuencia máxima: 3600 ciclos/h 
PLN A1 HSB W IP65 1 0,290 — endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 
PLN A2 HSB 2NCO IP40 1 0,290 — categoria de empleo: 
PLN A2 HSB W IP65 1 0.290 * prestación en DC13: 10A 24V 
с e prestación en AC15: 5A 250V 
РЕМ ШТ НЅВ_| 1МА+1МСӨ |IP40 1 0,290 — corriente térmica nominal Ith: 10А 
PLN U1 HSB W IP65 1 0,290 — tensión de aislamiento Ui: 400VAC 


Ө Apertura positiva Q segün norma IEC/EN 60947-5-1. 


- resistencia de contacto: <10тОһт 

— protección de cortocircuito, fusible: 
e tipo retardado, calibre máx admitido: 10А aM 
* tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 

— grado de protección: 1P40/1P65 

— conexión carcasa: PG11 (tipo estanco) 

— conexión cables: bornes con tornillo para cables hasta 
2,5mm? 

— temperatura de funcionamento: -10+85*C 

- apto para ambientes con grado de polución 3 
(ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: IMQ. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1, IEC/EN 50041. 
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“Lovato Interruptores de posición y seguridad 7-25 
electric Е = т 
PN Final de carrera serie metálica PLN 
Reiter 
Final de carrera de Código de Contactos | Grado |Uds/ | Peso Tipo Recorrido (mm) abierto 
cable para parada em p m: cerrado 
normal Г Г PLN U1 AT... 
PLN U1 ATO 1NA+1NC — |IP40 1 0,240 
PLN U1 AT We | O IP65 1 0,240 : 
PLN U1 АТ25Ө |INA«INC |IP40 — |1 |0240 MOA RAG a a 
PLN U1 AT25 МӨ 9 IP65 1 0,240 PUNAT RAGW [mm] 
| O Apertura positiva ЄЎ según norma IEC/EN 60947-5-1.. 
i f ) ) 20 PLAT AM 05 8 
Ө Fuerza accion.: 2,5kg PL A1 AMW 21-22 ШШ 
^e PLA1 RM [mm] 
[ | PLA1RMW 
PLN...AT...W Características generales 
Los finales de carrera PLN se fabrican también en 3 
" versiones inicialmente pensadas para usos especiales en 
Final de carrera Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso el sector de los elevadores y rápidamente trasladadas a 
con bloqueo y pedido protección | env. los tipos de aplicación más variados. Los modelos con 
bloqueo y desbloqueo manual y a recarga manual con 
desbloqueo manual n? [ko] desbloqueo magnético actüan de manera que después 
WE de la acción el contacto NC queda abierto. En el primer 
Actuador de pistón con roldana. caso, el cierre del contacto se efectúa pulsando un botón 
PLN A1 RAG 1NC Ө IP40 1 0,220 específico de desbloqueo. En el segundo tipo la recarga 
| \ PLN A1 ВАС W | 1NC Ө IP65 1 0.230 se produce empujando el final del eje (o tirando desde 
| \ - arriba para las versiones estancas IP65). 
сә [at » O Apertura positiva ©) según norma IEC/EN 60947-5-1. Los finales de carrera de doble actuador pueden sustituir 
dos finales de carrera normales, para la orden de paro 
de órganos móviles con dos sentidos de marcha (ej. 
puertas automáticas). Dotado de dos actuadores en 
oposición, disponen de un contacto NC para cada 
sentido de movimiento (2NC). 
La gran simplicidad constructiva, la carcasa en aleación 
metálica y los actuadores en material termoplástico de 
PLN A1 RAG elevadas características mecánicas aseguran robustez y 
ECL — "INE fiabilidad en cualquier condición de empleo. 
Final de carrera de Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso Características de empleo 
recarga manual con pedido protección | env. — frecuencia máxima: 3600 ciclos/h 
desbloqueo — velocidad de accionamiento: 0,5+1,5 m/s 
PRA n? [kg] — endurancia mecánica: >10 millones de ciclos 
magnético Actuador de pistón. - categoria de empleo: 
* prestación en DC13: 10A 24V 
PL A1 AM 1NC O IP40 1 0,245 e prestación en AC15: 5A 250V 
PL A1 AM W 1МСӨ IP65 1 0,250 — corriente térmica nominal Ith: 10A 
Actuador de pistón con roldana. = tensión de aislamiento Ui: 400VAC 
t = resistencia de contacto: <10mOhm 
f PL A1 RM 1NC O IP40 1 0,250 — protección de cortocircuito, fusible: 
PLA1RMW 1NC Ө IP65 1 0,260 * tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
O дет йуз Св КОРГОЙ sd * tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
- perra розта Sy Segan norma : — grado de protección: IP40/1P65 
— conexión carcasa: PG11 (tipo estanco) 
PL A1 AM = conexión cables: bornes con tornillo para cables hasta 


la 


PL A1 RM 


2,5mm? 

— temperatura de funcionamento: -10-85*C 

— apto para ambientes con grado de polución 3 
(ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: IMQ. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 
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Final de carrera de 
doble accionamiento 


fir ow 
1 


PLN 978 
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Interruptores de posición y seguridad 
Final de carrera serie metálica PLN 


Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso 
pedido protección | env. 

n° [kg] 
Actuador de pistón. 
PLN 978 2NC 6 IP65 1 0,265 


Ө Apertura positiva 9 según norma IEC/EN 60947-5-1. 


„Ш.омаѓо 
— — electric 
Reiter 
Tipo Recorrido (mm) abierto 
Las flechas indican la E] cerrado 
dirección accionamiento 
PLN 978 


Características generales 

Los finales de carrera PLN se fabrican también en 3 
versiones inicialmente pensadas para usos especiales en 
el sector de los elevadores y rápidamente trasladadas a 
los tipos de aplicación más variados. Los modelos con 
bloqueo y desbloqueo manual y a recarga manual con 
desbloqueo magnético actüan de manera que después 
de la acción el contacto NC queda abierto. En el primer 
caso, el cierre del contacto se efectúa pulsand un botón 
específico de desbloqueo. En el segundo tipo la recarga 
se produce empujando el final del eje (o tirando desde 
arriba para las versiones estancas IP65). 


Los finales de carrera de doble actuador pueden sustituir 


dos finales de carrera normales, para la orden de paro 
de órganos móviles con dos sentidos de marcha (ej. 
puertas automáticas). Dotado de dos actuadores en 
oposición, disponen de un contacto NC para cada 
sentido de movimiento (2NC). 

La gran simplicidad constructiva, la carcasa en aleación 
metálica y los actuadores en material termoplástico de 
elevadas características mecánicas aseguran robustez y 
fiabilidad en cualquier condición de empleo. 


Características de empleo 

frecuencia máxima: 3600 ciclos/h 

endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 

— categoria de empleo: 
* prestación en DC13: 10A 24V 
* prestación en AC15: 5A 250V 

— corriente térmica nominal Ith: 10A 

— tensión de aislamiento Ui: 400VAC 

= resistencia de contacto: «1ümOhm 

— protección de cortocircuito, fusible: 
* tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
e tipo rápido, calibre máx admitido: 16А gG 

- grado de protección: IP40 / IP65 

— conexión carcasa: PG11 (tipo estanco) 

— conexión cables: bornes con tornillo idóneos para 
cables hasta 2,5mm? 

— temperatura de funcionamiento: -10+85°C 

— apto para ambientes con grado de polución З 
(ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: IMQ. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 


[шь Am 
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Interruptores de posición y seguridad 7-27 


— — electric Е Ji PER 
PEN Final de carrera serie metálica P2L 

Reiter 

Final de carrera de Código de Contactos | Grado de |Uds/ | Peso Tipo Recorrido (mm) abierto 
pistón pedido protección | env. garda 

o P2L U2 A 1 5 10 
n? [Ko] P2L U2 R 
P2L U2 A 2NA+2NC O | IP54 1 0,430 
Ө Apertura positiva 9 según norma IEC/EN 60947-5-1. 
mm 
P2L U2 HSB 1,6 8 16 


Características generales 

P2L U2 A Los interruptores de final de carrera serie P2L 
representan una extensión de la serie PLN, ofreciendo la 
misma fijación y actuadores equivalentes, pero con la 
posibilidad de realizar combinaciones de hasta 4 


Final de carrera de Código de Contactos | Grado de | Uds/ | Peso contactos. El espacio interno para el cableado, que 
pistón con roldana pedido protección | env. contempla también un borne para el conductor de tierra 
es especialmente amplio. 
n? [kg] La gran simplicidad constructiva, los contactos 
P2L U2 R 2NA«2NC Ө | IP54 1 0.440 dimensionados con amplitud, la carcasa en aleación 
metálica y los actuadores en material termoplástico de 
O Apertura positiva C según norma IEC/EN 60947-5-1. elevadas características mecánicas aseguran robustez y 


fiabilidad en cualquier condición de empleo. 


Características de empleo 
— frecuencia máxima: 3600 ciclos/h 
- endurancia mecánica: »10 millones de ciclos 
— categoria de empleo: 
* prestación en DC13: 10A 24V 
* prestación en AC15: 5A 250V, 3A (400V) 
— corriente térmica nominal Ith: 6A 
- tensión de aislamiento Ui: 400VAC 
P2LU2R — resistencia de contacto: <10mOhm 
— protección de cortocircuito, fusible: 


A cu * tipo retardado, calibre máx admitido: 10A aM 
Final de carrera de о de Contactos ШТ de |Uds/ | Peso * tipo rápido, calibre máx admitido: 16A gG 
leva con roldana pecco protección епу: — grado de protección: IP54 
central — conexión carcasa: PG11 


n? [kg] — conexión cables: bornes con tornillo idóneos para 
cables hasta 2,5mm? 
= temperatura de funcionamiento: -10-85*C 


Con roldana desplazable. 


P2L U2 HSB 2NA+2NC Ө | IP54 1 0,460 - apto para ambientes con grado de polución 3 
O Apertura positiva ©) según norma IEC/EN 60947-5-1. (ambiente sucio). 

Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60081-1. 

P2L U2 HSB 

Final de carrera de Código de Contactos | Fuerza Uds/ | Peso 

cable para parada pedido accionam. | env. 


normal - 
[kg] n° | [ko] 
Sin pulsador de rearme. 


P2L8 13 11 1NA « 1NCO | 40 1 0,459 

zi im. P2L8 13 12 1NA +1NC0 | 120 1 0,459 

p P2L10 13 11 2NA +2NC@ | 40 1 0,459 
e e P2L10 13 12 2NA +2NC0 | 120 1 0,459 


Ө Apertura positiva Ө según norma IEC/EN 60947-5-1. 
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Interruptor para 
parade de emergencia 


É 


RS13 13 10 


: 


TL13 13 10 


PLN 13 13 11 


4 


Interruptores de posición y seguridad 
Final de carrera de seguridad accionamiento por 


Índice Capítulos 


cable. Según norma EN418 


Código de pedida Contactos Force Uds/ | Peso 
pedido env. 
IN] n° [kg] 

Con pulsador de rearme. 

RS13 13 10 1NA +1МСӨ |25 1 0,092 
TL13 13 10 1NA +1МСӨ |25 1 0,125 
PLN13 13 11 1NA +1МСӨ |60 1 0,248 
P2L13 13 11 1NA+1NCO |40 1 0,459 
P2L13 13 12 1NA + 1NC6 | 120 1 0,459 
Р2115 13 11 2NA + 2NC0 |40 1 0,459 
P2L15 13 12 2NA + 2\СӨ | 120 1 0,459 
O Operacion apertura posi iva C3; funcion de seguridad segün IEC/EN 60947-5-1. 


M EO EC) 


electric 
Reiter 
Tipo [7 abierto closed 
RS.. 
me 
PLN.. 
как 1112] EA 
21-22 E ] 
0 [mm] 10 
P2L15... 31-32 [ I 
ПЕ | [| | Jea 08] 
13-14 
23-24 [Г 
0 [mm] 10 


Características generales 

Los interruptores operados por cable para parada de 
emergencia están indicados para parada de emergencia 
o sistemas de alarma en máquinas que ocupan un gran 
espacio. La parada de emergencia puede activarse desde 
cualquier punto tirando manualmente del cable. 

La eleccion del cuerpo entre las opciones plástico y 
metálico, se hace teniendo en cuenta exigencias de 
robustez y tamaño. 


Características de empleo 

— frequencia máxima: 1.800 ciclos/h 

— durabilidad mecánica: 100.000 ciclos 

— categoría de empleo: 
* DC13 : 1,5A 24V (10A 24V solo para PLN-P2L) 
* AC15 : 6A 250V (3A 400V solo para PLN-P2L) 

— corriente térmica nominal Ith: 10A 

— tensión de aislamiento Ui: 250VAC (400VAC solo 
PLN-P2L) 

— resistencia de contactos: «10mOhhm 

— protection contra cortocircuitos 
* fusible retardado: 10A aM máximo calibre admisible 
* fusible rápido: 16A gG máximo calibre admisible 

- grado de protección: IP65 (serie T: IP66) 

- entrada des cables: PG11 / PG13,5 (PG11 solo RS- 
PLN-PL2) 

— Conexión de cables: terminal tornillo apto para cables 
hasta 2,5mm? 

— temperatura de funcionamiento: -25 + +70°С 

— grado de polución: 3 (apto para ambiente sucio). 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones obtenidas: cULus para tipos RS13 y 
TL13 tipos unicamiente. 

Conforme a normas: IEC/EN 60947-5-1, 

IEC/EN 60204-1, EN 418, IEC/EN 60081-1. 


Diagrama de cableado 


MOTOR CABLE 
M 
М SS, 
g i 
TY |? — BLOQUE 
CONTACTOS 
Er d 
FH START a 2 
EA 
FINAL DE CARRERA 
p. STOP CABLE 
R 
E 
T 


11 12 11 12 11 12 
21 2 21 2 21 22 


Tracción cable Rotura cable 


Posición operación 
normal 
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Interruptores de posición y seguridad 7-29 
Accesorios y repuestos para interruptores de 
seguridad de accionamiento por cable 


4 


Características generales 
Los accesorios para los finales de carrera de parada de 
emergaencia por cable env.miten una fácil y confiable 


instalacion. 


El ajsute preciso del cabled de acero rojo, se obtiene 


utilizyo los tensores apropiados. 
Observe la ilustracion que de esta página como guía 


general. 


Códito de Descripción Uds/ |Ре$0 
pedido 
n? [kg] 

Accessorios 

P33032 Soporte para cable тт |10 0,023 
P33033 Protector cable, V5mm 10 0,007 
P33034 Tensor M6x60 10 0,061 
P33035 Tornillo de ojo M8 10 0,030 
P33036 Cable acero , Dómme 100[m] 4,900 


O El cable P33036 se vende en rollo de 100m. 


P33035 


| P33032 


Wiring diagram 


P2L...13 ... i 7 


P33034 


P33036 
(100 m) 
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KB A1 S... - KB M A... - KB A1 L... 
KM M S... - KM A1 A... - KM A1 L... 


M20 


[РИ 


si] 


4 


ndice Capítulos » 


Dimensiones [mm] 


Finales de carrera de plástico serie KB y 


D-11 


metálicos serie KM sin pulsador de rearme 


KB B1... - KB B2... 
KM B1... - KM B2... 


KB C1... - KB C2... 
KM C1... - KM C2... 


KB E1... - KB E2... 
KM E1... - KM E2... 


KB E3... - KM E3 


50x10. 


943 


" 


KB F1... - KB F2... 
KM F1... - KM F2... 
40 


KB ЕЗ... - КМ ЕЗ 


42.5 


M20. 
30 


050х10 7 


KB F4... - KM F4 


51.5 - 66.5 


050x10 


043 
M20 | 
30 


KB H1... - KM H1 


KB L1... - KB L2... 
KM L1... - KM L2... 


KB М1... - KB M2 
KM M1... - KM M2 


96 
125 
943 
b 
3 
M20 
30 


30 


KB N1... - KB N2... 
KB N3... - KB M... 


M20 
30 


KB P1 L... - KM P1 L... 


KB Q1 L... - KM Q1 L... 


Índice General 


0-12 


RS1 01... - А53 01 


Рб11 


4 Lm 


Dimensiones [mm] 


Finales de carrera de plástico serie RS 


sin pulsador de rearme 


RS1 02... - RS3 02 


Plastica 


— 15 —— 


PG11 
35 


o 
Metallo 


RS1 03.. - RS3 03 


014х10 
Plastica 


o 
Metallo 


RS1 04... -RS3 04 


M EC) 


— — electric 


g14x10 
Plastica 


o 
Metallo, 


RS1 05 20 - RS3 05 20 
RS1 05 21 - RS3 05 21 


В$1 05 24 - RS3 05 24 


47.5 


@50х10 


Рб11 
35 
= 0 


А1 06 20 - А53 06 20 
А51 06 21 - А53 06 21 


Plastica 


o 
Metallo 


RS1 06 24 - RS3 06 24 


RS1 06 25 - RS3 06 25 


PGi1 | 
35 


В$1 07 70 - А93 07 70 


010 
435 
94, 
Рб11 
35 


RS1 08 80 - RS3 08 80 


36.5 @3х200 
- 
Acciaio 
145 
04. 
PG11 
35 


В$1 08 81 - RS3 08 81 


36.5 


384208 


RS1 09 90 - RS3 09 90 


Acciaio 


RS1 09 91 - RS3 09 91 


03 


йз ыш 
n 


15 
= 
Fiberglass 
= 
PG11 
35 
— 


RS1 09 92 - RS3 09 92 


15 
Acciaio. 
04. 
PG11 
35 30.5 
i —— —— -— — 


4 EX > 


Dimensiones [mm] D-13 
Finales de carrera de plástico serie RS 
sin pulsador de rearme 


RS1 10... - RS3 10... P32752 P32753 A20746 A20747 A20748 
55 D 
E 
RS1 11 10... - RS3 11 10... RS1 11 11... - RS3 11 11... В$1 11 12... - RS3 11 12... 


P611 
35 30.5 


RS1 12 10... - RS3 12 10... RS1 12 11... - RS3 12 11... RS1 12 12... - RS3 12 12... 


35 305 35 305 


В$1 13... - А53 13... 


020 


35 30.5 


4 Dmm 


0-14 Dimensiones [тт] 
Finales ае carrera де plástico serie RS 
sin pulsador de rearme 


RS4 01... - RS6 01... RS4 05 20... - RS6 05 20... RS4 05 24... - RS6 05 24... 
RS4 05 21... - А56 05 21... 


250x10 
Rubber 


RS4 06 20... - RS6 06 20... RS4 06 24... - RS6 06 24... RS4 06 25... - RS6 06 25... 
RS4 06 21... - RS6 06 21... 


@20х5 


й50х10 


050x10 
Rubber 


Plastic 


or 
Metal 


RS4 12 13... - RS6 12 13... - RS13 13 10 


020 


4 Dmm» 


Dimensiones [mm] D-15 
Finales de carrera de plástico serie T 
sin pulsador de rearme 


TS1 01... - TL1 01... TS1 05 20 - TL1 05 20 TS1 05 24 - TL1 05 24 
Т$1 05 21 - TL1 05 21 


57.5 


950X10 
Rubber 


Plastic 
16 - 
Metal 


PG13.5 


Т$1 09... - TL1 09... TL1 11... 
— 16 
96 
Acciaio 
PG13.5 Й | 40 


TL1 12 11 TL1 12 12 


TL2 10... P32752 P32753 A20746 A20747 A20748 


5 215 15 
ia T 
72 
30 | 
43 
par | 
50 3143 
TN. A 0 
== 


4 DO) 


D-16 Dimensiones [mm] 
Finales de carrera de plástico serie T 
con pulsador de rearme 


TS2 01... - TL2 01... TS2 05 20 - TL2 05 20 TS2 05 24.. - TL2 05 24... 


TS2 05 21 - TL2 05 21 60 


57.5 


050х10 
Rubber 


@20х5 
Plastic 
or 


Metal 


PG13.5 


PG13.5 
43 


M NEC) 


— — electric 


TL13 13 10 


PG13.5 


4 DO) 


Dimensiones [mm] D-17 
Finales de carrera metálicos serie PLN 


PLN...A PLN...AW 


PLN...RW PLN...H 


PLN...HSB PLN...HSBW 


35-50 35-50 


PLN...AT PLN...ATW 


PLN 13 13 11 


4 Dmm.» 


D-18 Dimensiones [mm] 
Finales de carrera metálicos serie P2L 


P2LU2A P2LU2R P2LU2HSB 


35-50 


pa т 


P2L...AT P2L...AT...AG - P2L 13... + P2L 15... 


PLN A1 RAG PLN A1 RAG W PLN A1 AM 


PLN A1 RM PLN A1 RMW 


PLN 978 


Índice General R Índice Capítulos 


6 Esquemas eléctricos 


„liLovato 


— — electric 


Finales de carrera de posición y seguridad 


KB...S9 RS1... TS... KB...L11 - KM...L11 KB...L02 - KM...L02 KB...S02 KB...L20 KB...A11 
КМ...511 RS4... RS2... - RS5... RS3... - RS6... KM...S02 KM...L20 KM...A11 
Brusco Brusco Brusco Slow Slow Brusco Lento Lento 
1 21 13 21 13 21 13 21 11 21 11 21 13 23 17 25 
| 22 | | | | | 12 22 22 | | | 26 
1NA + 1NC 1NA + 1NC 1МА + 1NC — 1NA + 1NC 2NC 2NC 2NA 1NA + 1NC 
Superpuesto 
KB...L03 KB...L12 KB...L21 RS8... - RS13... 
KM...L03 KM...L12 KM...L21 TL8... - TL13 
Slow 
"n nn 31 з л з з 23 31 ES | 
HO HO "HO +: 
2 2 32 14 22 32 14 24 3 
3NC 1NA + 2NC 2NA + 1NC 


Interruptores rotativos 


90 - Interruptor unipolar 


91 - Interruptor bipolar 


Número de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


Número de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


10 - Interruptor tripolar 


Número de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


92 - Interruptor tetrapolar 51 - Conmutador unipolar 52 - Conmutador bipolar 


E uu 
SW 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


PEE 


Y 


Й 
E 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


Nümero de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


53 - Conmutador tripolar 75 - Conmutador tetrapolar 


НА 
NES 


Nümero de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


IEEE 
iq. de 


Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 60° 


56 - Conmutador tripolar 


VY 


Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 90° 


54 -Conmutador unipolar 


Y 
2 
Nümero de elementos: 1 
Angulo de rotación: 90° 


55 - Conmutador bipolar 


tu 
UE! 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 90° 


e 


e 


69 - Conmutador tetrapolar 


T k y |5 ud |з 
ү 


14 


11 - Inversor tripolar 
u v 


Je 
tp 


Li L2 


2 5 10 


Número de elementos: 3 
Angulo de rotación: 60° 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 90° 


13 - Conmutador de polaridad (Dahlander) 
u1 U2 12 wi w2 


ам Т] 
b 4A d 


L1 


wiU2 Ul W2 Vi V2 


2 


M 


3 


м 
L v2 


м 13 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


12 - Conmutador estrella-triángulo 


м2 wi u2 wi 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


26 - Inversor con retorno a “0” 


Número de elementos: 3 
Angulo de rotación: 30? 


20 - Conmutador de polaridad con inversión de marcha. (Dahlander) 


13 13 16 16 21 21 
е . . O e . Ф VON Á . N 
d ө} Joa „ ka e 49195 ¿AO y e 4919 
1 48 912 ] 12 18 
2 


Й 


12 u2 


| 


и 


и vi wi 


wiU2 Ui W2 Vi V2 


Nümero de elementos: 6 
Angulo de rotación: 30° 


> Aptos para interrupción, 
conmutación, conexión de 


circuítos y arranque motores. 


> Posibilidad de esquemas 
eléctricos especiales. 


> Protecciones frontales: IP40, 
1Р54 e IP65. 


> Fijación panel 2 tornillos. 


» Amplia gama de ejecuciones. 


» Homologados por los 
principales organismos 
internacionales. 


PÁGINA 8-2 PÁGINA 8-10 
SERIE GX SERIE GN 
* Intensidad nominal Ith, 16A a 40А * Intensidad nominal Ith, 12A a 125A 
* Sección bloque de contactos cuadrada * Sección bloque de contactos cuadrada 
* Grado de protección terminales IP20. * Grado de protección terminales IP00. 


Lovato 


— electric 


INTERRUPTORES ROTATIVOS 


CAP. Pác. Pág 

Ejecuciones montaje frontal GX GN 
Interruptores ejecución U montaje frontal 8- 2 10 
Conmutadores de línea. Ejecución U montaje frontal ... 8- 3 11 
Conmutadores para motores. Ejecución U montaje frontal ............... 8- 4 12 
Conmutadores voltimétricos y amperométricos. Ejecución U montaje frontal 8- 4 13 
Ejecución U11 montaje frontal, con mando palanca fijación central = 22 ... 8- 5 14 
Ejecución U12 montaje frontal, con mando a llave fijación centrale 22 ..... 8- 5 14 
Ejecución U25-U65 montaje frontal, con candado emergencia ............ 8- 5 14 


Montaje fondo armario 


Ejecuciones 088-098-099 dispositivo mando embrague y bloqueo 
por candado rojo/amarillo ........................ 


Ejecuciones 068-078-079 dispositivo mando embrague ..... 
Interruptores. Conmutadores de línea. Conmutadores voltimétricos y 
amperométricos ejecución 048, montaje guía DIN (EN 50022) ............ 8- 7 - 


Ejecuciones en caja 


Interruptores. Conmutadores de línea. Ejecución P en caja con mando . 8- 8 16 

Conmutadores para motores. Ejecución P en caja con mando ............ 8- 9 17 

Ejecución P25 en caja con mando enclavable .......................... 8- 9 17 
Accesorios, 8:18: 19 
Dimensiones 


Esquemas eléctricos 
aracterísticas té 


Índice General 


Índice General R » 


8-2 Interruptores rotativos Lovato 
Serie GX 
Ejecución U Código intens. | Dim. | Uds/ | Peso Características de empleo 
montaje frontal. de pedido nomin. |сагаї. | env. - corriente nominal Ith de 16A a 40A 
en ACI | frontal - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Interruptores [A] [mm] n [kg] - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60? y 90° 
: - contactos de doble corte en plata 
INTERRUPTORES. - grado de protección IP40 (para IP65 ver “Opcional” 
Unipolares - 1 elemento - esquema 90. carátula frontal), IP20 (contactos) 
GX16 90 U А 16 [48 |1 0,093 - temperatura de empleo: -25° a +55°С 
ELSA e A LM 0095 Homoloagciones у conformidad 
GX3290U — 32 res 1 0,222 Homologaciones: cULus en curso. 
GX40 90 U 40 res |1 0,223 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
Bipolares - 1 elemento - esquema 91. IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
_6Х16910_ 7 16 (48 11 0,097 Guía de selección 
GX20 91 U С 20 [48 (1 0,101 Ver página СТ-31. 
GX32 91 U 32 res |1 0,244 ; 
Уле Opcional 
6Х40 91 U 40 185 |1 0,256 Carátula de protección IP65: 
Tripolares — 2 elementos — esquema 10. Añadiendo “51” al código de pedido. 
GX16 10 U mm [16 гав [1 [0113 Ej! GX16 92 U T. 
_8Х20100__ б: 20 [48 11 0,120 Carátula ensanchada рага GX16-GX20 (65x65mm en 
GX32 10 U 32 [65 |1 0,296 lugar del estándar 48x48): 
GX40 10 U 40 res |1 0,312 Añadiendo “H” en el código de pedido 
Ej:. GX16H 10 U. 
Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. 
GX16 92 U Ё 12 [48 |1 0,110 Carátula ensanchada para GX32-GX40 (90x90mm en 
GX20 92 U 4 ^ 20 га8 [1 0,124 lugar del estándar 65x65): | 
(=== Añadiendo “H” en el código de pedido 
_6Х32920_ 32 65 |1 0301 Ej. GX32H 10 U. ad 
GX40 92 U 40 [65 |1 0,326 


Ejemplo de montaje en ejecución U 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 


Accesorios п 
página 8-18 
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¿Lovato Interruptores rotativos 8-3 
— — electric = 
Serie GX 
Ejecución U Código intens. | Dim. |Uds/ | Peso Características de empleo 
Montaje frontal. de pedido nomin. | сагаї. | env. - corriente nominal lth de 16А a 40А 
еп AC1 | frontal - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Conmutadores de [A] [mm] |n [ko] - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 
línea. Conmintadores de pUMS : - contactos de doble corte en plata 
: y - grado de protección 1Р40 (para IP65 ver “Opcional” 
Conmutadores Unipolares - 1 elemento - esquema 51. carátula frontal), IP20 (contactos) 
GX16 51 U " 16 [48 |1 0,097 - temperatura de empleo: -25° a +55°С 
поа маа NE LE 0,101 Homoloagciones y conformidades 
GX32 51 U 32 res |1 0,236 Homologaciones: cULus en curso. 
GX40 51 U 40 res |1 0,239 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
Bipolares - 2 elementos - esquema 52. IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
GX16 52 U 16 [48 |1 0,120 Guía de selección 
GX20 52 U 20 [48 |1 0,124 Ver página CT-31. 
GX32 52 U 32 [65 |1 0,309 Opcional 
6Х40 52 U 40 185 |1 0,326 Carátula de protección IP65: 
Tripolares — 3 elementos — esquema 53. Añadiendo “51” al código de pedido. 
GX16 53 U 16 гав [1 [0138 Ej:. GX16 75 U 51. 
GX20 53 U 20 (48 |1 0,146 Carátula ensanchada para GX16-GX20 (65x65mm en 
GX32 53 U 32 [65 |1 0,371 lugar del estándar 48х48): 
6Х40 53 U 40 res 11 0,402 Añadiendo “H” en el código de pedido 
Ej:. GX16H 52 U. 
Tetrapolares — 4 elementos — esquema 75. 
GX16 75 U ^ 16 [48 |1 0,157 Carátula ensanchada para GX32-GX40 (90x90mm en 
GX20 75 U 1,2 20 Гав |1 0,171 lugar del estándar 65х65): 
еы Añadiendo “Н” en el código de pedido 
GX32 75 U Bm 32 [65 |1 0,440 Ej:. GX32H 52 U. 
GX40 75 U 40 [65 |1 0,472 
Conmutadores. Ejemplo de montaje en ejecución U 
Unipolares — 1 elemento — esquema 54. 
GX16 54 U 2 16 [48 |1 0,098 
GX20 54 U 1 + 20 [48 (1 0,102 
GX32 54 U 32 res |1 0,121 
Bipolares — 2 elementos — esquema 55. 
@Х16 55 U 2 16 [48 (1 0,117 
GX20 55 U 1 + 20 [48 (1 0,126 
GX32 55 U 32 [65 |1 0,155 
Tripolares — 3 elementos — esquema 56. 
GX16 56 U 2 16 [48 |1 0,137 
GX20 56 U 1 + 20 [48 (1 0,146 
GX32 56 U 32 [65 |1 0,186 
Tetrapolares — 4 elementos — esquema 69. 
GX16 69 U 2 16 [48 |1 0,158 
GX20 69 U 1 p 20 [48 |1 0,171 
GX32 69 U 32 [65 |1 0,224 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 


Accesorios 
página 8-18 
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8-4 Interruptores rotativos JLovato 
Serie GX 
Ejecución U Código pedido ith | Pot. | Dimen. | Uds/ | Peso Características de empleo 
Montaje frontal АС1 Máx. | carat. env. - corriente nominal Ith de 16A a 40A 
AC23A| centr. - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
нт рага [А] кА] | [mm] [п° | [kg] E ШЫ 32 maniobra. m. d y 90? 
motores - contactos de doble corte en plata 
CONMUTADORES PARA MOTORES. - grado de protección IP40 (para IP65 ver “Opcional” 
Inversor marcha tripolar — 3 elementos — esquema11 carátula frontal), IP20 (contactos) 
GX16 11 U " 16 |6,5 [48 |1 0,133 - temperatura de empleo: -25? a +55°С 
схоо11и ^ 20 |75 Ed ОМІ Homologaciones у conformidad 
GX32 110 32 |15 res |1 0,362 Homologaciones: cULus en curso. 
GX40 11 U 40 |18,5 [65 |1 0,383 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
Conmutador Dahlander. 4 elementos — esquema 13. IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
GX16 13 U 16 |6,5 [48 |1 0,161 Guía de selección 
GX20 13 U 20 |75 [48 |1 0,171 Ver página CT-31. 
GX32 13 U 32 |15 [65 |1 0,447 К 
Opcional 
6Х40 13 U 40 |18,5 res |1 0,478 Carátula de protección IP65: 
Conmutador estr-trgulo. 2 elementos — esquema 12. Añadiendo “51” al código de pedido. Ej:. GX16 11 U 51. 
GX16 12 U 16 |6,5 46 |1 0,158 Carátula ensanchada рага GX16-GX20 
GX20 12 U 20 17,5 ms |1 0171 (65x65mm en lugar del estándar 48х48): 
GX32 12 U 32 |15 res 1 Ud Añadiendo “Н” en el código de pedido. Ej:. GX16H 11 U. 
| Carátula ensanchada рага GX32-GX40 
6Х40 12 U 40 |18,5 res |1 0,478 (90х90тт еп lugar del estándar 65х65): 
Inversor de marcha tripolar con retorno a 0. Añadiendo “Н” en el código de pedido. Ej:. GX32H 11 U. 
3 elementos — esquema 26. 
GX16 26 U "UE 16 |65 [48 |1 0,134 Ejemplo de montaje en ejecución U 
GX20 26 U V 20 |75 [48 |1 0,141 
GX32 26 U 32 |15 [65 |1 0,185 4 


Ejecución U Código Intens. |Dim. | Uds/ | Peso Características de empleo 
Montaje frontal de pedido nomin. |carát. | env. - corriente nominal lth de 16А 
enAC1 | frontal - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Conmutadores [A] [mm] [a ко] - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60? y 90° 
voltimétricos y CONMUTADORES VOLTIMETRICOS E SEE 
amperimétricos. Fase-neutro L1-N/L2-N/L3-N — 2 elem.- esquema 68. io ee ds ces 
GX16 68 U ИШ 16 [48 |1 0,118 - temperatura de empleo: -25° а +55°С 


CLAN 
L3N 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus en curso. 


novedad 


Fase-fase L1-L2/L2-L3/L3-L1 — 2 elem. — esquema 67 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
GX16 67 U 16 гав |1 |0118 IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
Guía de selección 
Ver página СТ-31. 
3 tensiones fase-fase y 3 fase-neutro 3 elementos " 
шее ENS "b protección IP65: 
GX16 66 U 16 [48 1 |0128 Añadiendo “51” al código de pedido. Ej:. GX16 68 U 51. 


Carátula ensanchada para GX16-GX20 
(65x65mm en lugar del estándar 48x48): 
Añadiendo “Н” en el código de pedido. Ej:. GX16H 68 U. 


1 tensión fase-neutro y 3 fase-fase 3 elementos 


- esquema 60. Ejemplo de montaje en ejecución U 
GX16 60 U 16 [48 |1 |0133 


CONMUTADORES AMPERIMETRICOS. 
L1-L2-L3 directas — 5 elementos — esquema 97. 


GX16 97 U 0 16 [48 |1 0,169 


L3 и 


L2 


L1-L2-L3 de 3 TC — 3 elementos — esquema 98. 
GX16 98 U 0 16 [48 


L3 и 


— 


0,146 


L2 


Accesorios 
página 8-18 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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“Lovato Interruptores rotativos 8-5 
— — electric = 
Serie GX 
Ejecución U11 Código Intens. | Dim. | Uds/| Peso Características de empleo 
montaje frontal, con de pedido nomin. |carát. | env. - corriente nominal Ith de 16A a 40A 
4 en AC1 | frontal - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
ge palanca o [A] [mm] |n [ko] - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 
ijación central - : - contactos de doble corte en plata 
25 INTERRUPTORES. Unipolares - 1 elemento — esquema 90. - grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
A GX16 90 U11 Em 16 — 1 0,097 carátula frontal), IP20 (contactos) 
; - temperatura de empleo: -25° a + 
Interruptores de empleo: -25° a +55°б 
Homoloagciones y conformidad 
Bipolares — 1 elemento — esquema 91. Homologaciones: cULus en curso. 
GX16 91 011 0 16 и 1 0,100 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
Guía de selección 
Tripolares — 2 elementos — esquema 10. Ver página CT-31. 
@Х16 10 U11 EM 16 — 1 0,116 Opcional 
Ф Carátula de protección IP65: 
Añadiendo “51” al código de pedido. 


Ej:. GX16 90 U11 51. 
Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. E 6418 9015 


GX16 92 U11 16 — 1 0,118 Carátula ensanchada para GX16-GX20 (65x65mm en 


lugar del estándar 48x48): 
Añadiendo “Н” en el código de pedido 
Ej:. GX16H 10 U25. 


Ejecución U12 бшш ТҮТИ MM 
montaje frontal, de pedido nomin. |carát. | env. Añadiendo “H” en el código de pedido 
con mando a llave SAGT: frontal Eji. GX32H 10 U25. 

[A] [mm] |n. |[kg] 


para fijación INTERRUPTORES. Unipolares — 1 elemento — esquema 90. Ejemplo de montaje en ejecución U 
central O 22. 


@Х16 90 U12 ° 16 = 1 0,126 
Interruptores e 


Bipolares — 1 elemento — esquema 91. 


GX16 91 U12 16 — 1 0,137 


Tripolares — 2 elementos — esquema 10. 


GX16 10 U12 16 — 1 0,165 


Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. 


GX16 92 U12 16 — 1 0,169 


novedad 


Ejecución U25-U65 Código Intens. |Dim. | Uds/| Peso 
montaje frontal, con de pedido nomin. |carát. | env. 
bloqueo por 7 en AC1 | frontal 
candado B опр а 
" INTERRUPTORES. Tripolares — 2 elem. — esq.10. 
rojo/amarillo. GX16 10 U25 ZA гав [1 [0,207 
Interruptores GX20 10 U25 EE [20 ras |1 |0212 
ON GX32 10 U25 32 [65 |1 0,361 
È novedad GX40 10 U65 40 res |1 0,383 
Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. 
GX16 92 U25 ^ 16 [48 |1 0,211 
GX20 92 U25 do 20 [48 |1 0,218 
GX32 92 U25 32 [65 |1 0,371 
GX40 92 U65 40 [65 |1 0,388 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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8-6 Interruptores rotativos JLovato 
Serie GX 
Ejecución Código Intens. | Dim. |Uds/| Peso Características de empleo 
O88-098-099, de pedido nomin. |carát. | env. - corriente nominal Ith de 16A a 40A 
dispositivo mando en AC1 | frontal - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
[A] [mm] |n [kg] - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 
embrague enclavable : - contactos de doble corte en plata 
rojo/amarillo INTERRUPTORES. - grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
Tripolares — 2 elementos — esquema 10. 4 
Int t carátula frontal), IP20 (contactos) 
nterruptores GX16 10 088 a 16 [48 |1 0,263 - temperatura de empleo: -25° а +55°С 
GX20 10 088 ЙА 20 [48 |1 0,289 
EAT Homologaciones y conformidad 
_6X32 10088 — 32 (85 |1 0,404 Homologaciones: cULus en curso. 
GX40 10 098 40 [65 |1 0,429 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. EE 61058-1. 
_6X16 92 088 5 16 ras |1 0,289 Ver página CT-31. 
GX20 92 088 1 20 [48 |1 0,302 
GX32 92 088 32 res |1 0,427 Opcional 
PT ” Carátula de protección IP65: 
GX40 92 098 40 [65 |1 |0445 Añadiendo “51” al código de pedido. 
Ej:. GX16 10 088 51. 
Carátula ensanchada para GX16-GX20 (65x65mm en 
lugar del estándar 48х48): 
— Añadiendo “H” en el código de pedido 
Ejecución Código Intens. | Dim. |Uds/|Peso BE GIO OR 
068-078, dispositivo de pedido nomin. | carát. | env. ае MAD (90х90тт en 
en AC1 | frontal ; 
mando embrague. Añadiendo “Н” en el código de pedido 
interruptores [A] [mm] |n. _| [ko] Ej:. GX32H 10 088. 
р INTERRUPTORES. 
Tripolares — 2 elementos — esquema 10. Ejemplo de montaje en ejecución O 
GX16 10 068 z 16 [48 |1 0,219 
GX20 10 068 M 20 [48 |1 0,227 
GX32 10 068 32 [65 |1 0,431 
GX40 10 078 40 [65 |1 0,404 
Tetrapolares — 2 elementos – esquema 92. 
_GX16 92 068 " 16 [48 |1 0,219 
GX20 92 068 "M 20 [48 |1 0,230 
GX32 92 068 32 [65 |1 0,445 
GX40 92 078 40 [65 |1 0,447 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 


Accesorios 
página 8-18 ] 


Índice General 


— — electric 


Ejecución O48 
montaje en guía DIN 
modular. 
Interruptores. 
Conmutadores de 
linea. 
Conmutadores 
voltimétricos. 
Conmutadores 
amperimétricos. 
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Interruptores rotativos 
Serie GX 


Código Intens. | Dim. | Uds/| Peso 
de pedido nomin. |carát. | env. 
en AC1 | frontal 
[A] [mm] |n. | [kg] 
INTERRUPTORES. 
Unipolares — 1 elemento — esquema 90. 
GX16 90 048 Vy 16 [48 |1 0,124 
Bipolares — 1 elemento — esquema 91. 
GX16 91 048 M 16 [48 |1 0,130 
Tripolares — 2 elementos — esquema 10. 
GX16 10 048 16 (48 |1 0,145 
Tetrapolares — 2 elementos — esquema 92. 
GX16 92 048 16 [48 |1 0,147 
CONMUTADORES DE LINEA 
Unipolares - 1 elemento — esquema 51. 
GX16 51 048 16 [48 |1 0,132 
Bipolares — 2 elementos — esquema 52. 
GX16 52 048 16 [48 |1 0,150 
Tripolares — 3 elementos — esquema 53. 
GX16 53 048 1. | 2 MZ 148 |1 0,175 
Tetrapolares — 4 elementos — esquema 75. 
GX16 75 048 16 [48 |1 0,192 
CONMUTADORES VOLTIMETRICOS. 
Fase-neutro L1-N/L2-N/L3-N — 2 elem. — esqu. 68. 
GX16 68 048 NN 16 [48 |1 0,150 
f on 
Fase-fase L1-L2/L2-L3/L3-L1 — 2 elem. — esq. 67. 
GX16 67 048 16 [48 |1 0,150 
3 tensiones fase-fase y 3 fase-neutro 3 elementos - 
esquema 66 
GX16 66 048 16 [48 |1 0,175 
CONMUTADORES AMPERIMÉTRICOS. 
L1-L2-L3 directas — 5 elementos — esquema 97. 
GX16 97 048 D 16 [48 |1 0,212 
Е 
L2 
L1-L2-L3 de 3 TA - 4 elementos — esquema 98. 
GX16 98 048 D 16 [48 |1 0,171 
sce 
L2 
Dimensiones 
página D-19 


> 
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Características de empleo 

- corriente nominal Ith de 16A 

- elevada endurancia eléctrica y mecánica 

- ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 

- contactos de doble corte en plata 

- grado de protección IP40 (para IP65 ver “Opcional” 
carátula frontal), IP20 (contactos) 

- temperatura de empleo: -25° a +55°C 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 


Guía de selección 
Ver página CT-31. 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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8-8 Interruptores rotativos Lovato 
Serie GX 
Ejecución P en caja Código Intens | Dim. |Uds/ Peso Características de empleo 
con maneta. de pedido nomin. | caja env. - corriente nominal Ith de 16A a 40A 
en AC1 - elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Interruptores. A a a ia - ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 
Conmutadores de INTERRUPTORES - ш: de doble corte! en plata 
r : É - grado de protección 
línea. Tripolares - esquema 10. - entrada de cables 4xPG16 (90x90) / 4хРб21 
GX16 10 P 16 90х90 |1 0,216 (110x110). 
GX20 10 P V 20 90х90 |1 10216 - temperatura de empleo: -25° a +55°С 
_6Х3210Р__ 32 110x110] 1 [0,440 Homologaciones y conformidad 
GX40 10 P 40 110x110 | 1 0,440 Homologaciones: cULus en curso. 
INTERRUPTORES Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
Tetrapolares - esquema 92. IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 
GX16 92 P — 16 90x90 |1 |0216 Т БОЛЕП 
GX20 92Р ó * 20 90x90 1 0,216 Ver página СТ-31. 
GX32 92 P 32 110x110 | 1 0,440 
GX40 92 P 40 110x1101 — |0,440 
CONMUTADORES DE LINEA. 
Tripolares - esquema 53. 
GX16 53 P " 16 90х90 |1 |0216 
GX20 53 P : i 20 90х90 |1 |0216 
6Х32 53Р 32 110x1101 [0,440 
GX40 53 P 40 110x110 | 1 0,440 
CONMUTADORES DE LINEA. 
Tetrapolares - esquema 75. 
GX16 75 P ч 16 90x90 |1 |0216 
6Х2075Р ^ dE 20 90x90 |1 [0,216 
GX32 75 P 32 110x110 | 1 0,440 
GX40 75 P 40 110x110 | 1 0,440 


Accesorios Características técnicas 
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«Lovato 


— — electric 


Ejecución P en caja 
con maneta. 
Interruptores para 
motores. 


Ejecución P25 

en caja con mando 
enclavable. 
Interruptores 


4 


Índice Capítulos 


Interruptores rotativos 


Serie GX 
Código pedido lith [Ро |Dimen. Uds/PPeso 

АС1 | Máx. |carat. |env. 

AC23A centr. 

[A] | [KW] | [mm] |n? | [kg] 
CONMUTADORES PARA MOTORES. 
Inversor de marcha tripolar - esquema 11. 
GX16 11 P а 16 |65 |90х90 | 0,271 
6x2011P О |20 |75 |90х90 1 0,271 
GX32 11Р 32 |15 110х110 1 0,482 
GX40 11Р 40 [18,5 |110x110|1 0,482 
Código Intens | Dim. Uds/ Peso 
de pedido nomin. | саја env. 

en AC1 
[A] [imm] |n. [[kg] 

INTERRUPTORES. 
Tripolares - esquema 10. 
GX16 10 P25 EM 16 90x90 |1 [0,313 
GX20 10 P25 6 20 90x90 |1 [0,313 
GX32 10 P25 32 110x110 1 — 10,403 
INTERRUPTORES. 
Tetrapolares - esquema 92. 
GX16 92 P25 о, 16 90х90 |1 [0,314 
GX20 92 P25 $ 20 90x90 |1 |0314 
GX32 92 P25 32 110x110 1 |0414 


» 


Características de empleo 


corriente nominal lth de 16А a 40А 
elevada endurancia eléctrica y mecánica 
ángulos de maniobra: 30°, 45°, 60° y 90° 


- contactos de doble corte en plata 


grado de protección IP65 
entrada de cables 4xPG16 (90x90) / 4xPG21 


temperatura de empleo: -25° a +55°С 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, 
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 61058-1. 


Guía de selección 
Ver página CT-31. 


Características técnicas 


Accesorios 
página 8-18 


páginas CT - 31 + 32 
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8-10 Interruptores rotativos JLovato 
Serie GN 
Ejecución U Código intens. | Dim. | Uds/ | Peso Características generales 
montaje frontal. de pedido nomin. |carát. | env. — calibres de 12 a 125A 
еп AC1 | frontal — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Interruptores [A] [mm] |n [ko] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60°у 90° 
: — contactos de doble corte en plata 
INTERRUPTORES. — grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
Unipolares - 1 elemento - esquema 90. carátula frontal), IPOO (contactos) 
7 GN12 90 U 12 [48 |1 0,075 — temperatura de empleo: -25 a +55°С. 
ЕВНА 900: 0 A кошы о Homologaciones у conformidad 
7 GN25 900 М 25 1481 0,087 Homologaciones obtenidas: 
7 GN32 90 U 32 res |1 0,172 
7 GN40 90 U 40 res |1 0,173 < 
7 GN63 90 U 63 res |1 0,200 Tipo — |cCSAus |KEMA |VDE|LROS|CRS EZU | MEEI | BV | UL 
Bipolares - 1 elemento - esquema 91. G12 | ө ө e — өө e өө 
7 GN12 91 U 12 [48 |1 |0078 ооо e eje e e e e e e 
7 GN20 91 U | 20 [48 |1  |0,081 G5! e | eje e e e e өө 
7 GN25 91 U V Ш 25 [48 |1 0,094 GN2 | e e өө ee — өө 
7 GN32 91 U 32 res |1  |0,189 омо ө eje —— e өөө 
7 GN40 91 U 40 res |1 [0,198 GN3 | e ¡o өө өөө өө 
7 GN63 91 U 63 res |1 10,218 GN125| e ө өө 
Tripolares - 2 elementos - esquema 10. © - Productos homologados. 
ТЕШӘ | 12 L 0090 Conforme а normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
7 GN20 10 U 20 [48 |1 0,095 IEC/EN 61058-1. 
7 GN25 10 U | Ш 25 [48 |1  |0,14 ТУВЕ 
ETE uía de selección 
7 GN32 10 U 32 res |1 0,228 Ver en página CT-32. 
7 GN40 10 U 40 [65 |1 0,240 
7 GN63 10 U 63 res |1 |0282 ЧЫРШЫ т 
EPA arátula con protección 
ШЕШШ 125 SS |1 |0721 añadir “51” al final del código. 
Tetrapolares - 2 elementos - esquema 92. Ej.: 7 GN12 92 U 51 
каше е EE Б Carátul liad GN12-20-25 (de 48х48 а 65х65) 
arátula ampliada рага -20-25 (de 48х48 а 65х65): 
.16N2092U 20 [48 |1 0,098 afiadir “Н” en el código después del calibre del 
7 GN25 92 U EM 25 r48 |1 (0,120 interruptor. Ej.: 7 GN12H 10 U 
ТЫҢ? SAO “E 185 M. Carátula ampliad GN32-40-63 (de 65х65 а 90х90) 
TITO arátula ampliada para -40-63 (de 65x65 a 90x90): 
7 GN40 92 U 40 res |1 0,251 añadir “H” en el código después del calibre del 
7 GN63 92 U 63 [65 |1 0,302 interruptor. Ej.: 7 GN32H 10 U 
7 GN125 92 U 125 [90 |1 0,782 


Ejecución especial 

Además de las versiones estándar se dispone de 
ejecuciones particulares con esquemas de 
funcionamiento especiales. 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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“Lovato Interruptores rotativos 8-11 
— — electric А 
Serie GN 
Ejecución U Código intens | Dim. | Uds/ | Peso Características generales 
montaje frontal. de pedido nomin. |carát. | env. — calibres de 12 a 125A 
еп AC1 | frontal — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Conmutadores de [A] [mm] |n [ko] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60? y 90° 
linea. : — contactos de doble corte en plata 
Conmutadores rollos DE es " = grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
nipolares 1 leménto esquema oí. carátula frontal), IPOO (contactos) 
7 GN12 510 12 [48 |1 0,078 — temperatura de empleo: -25° a +55°С. 
a AN 0 20 ЕЕ ШШ] Homologaciones у conformidad 
1 
7 GN25 51 U do 25 [48 |1 0,090 Homologaciones obtenidas: 
7 GN32 51 U 32 [65 |1 0,183 
7 GN40 51 U 40 res (1 0,185 F 
7 GN63 51 U 63 res |1 0224 Tipo cCSAus| KEMA| VDE|LROS|CRS | EZU | MEEI | BV | UL 
Bipolares - 2 elementos - esquema 52. GN12 o ео _ о өө өө 
7 GN12 52 U 12 ras |1 [0,095 czo | e | e ө e e e, e өө 
7 GN20 52 U 20 [48 |1 |0098 6\м|өӨө|өөөөө өөө 
7GN2552U ШРШ |25 гав |1 |0121 6N32 | oe ө ө ө өө өө 
716N32252U D e NE 165 [1 |0238 оо o ө ө - өө өө 
7 GN40 52 U 40 res |1 10,251 GN | e | e ө e e e, өөө 
7 GN63 52 U 63 res |1 |0302 GN125| e o өө 
7 GN125 52 U 125 [90 |1 |0789 Os RES ШШЕ 
Tripolares - 3 elementos - esquema 53. Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
7 GN12 53 U 12 [48 |1 0,109 IEC/EN 61058-1. 
7 GN20 53 U 20 [48 |1 0,115 irte de selección 
7 GN25 53 U 197 25 [48 (1 0,149 Ver en página CT-32. 
7 GN32 53 U v 32 [65 |1 0,285 
7 GN40 53 U 40 [65 |1 |0308 Opcional 
= Carátula con protección IP65: 
7 GN63 53 U 63 [85 |1 0,377 añadir “51” al final del código. 
7 GN125 53 U 125 [90 |1 1,036 Ej.: 7 GN12 51 U 51 
Tetrapol -4el tos - 75. 
сепа Carátula ampliada рага GN12-20-25 (de 48х48 а 65х65): 
2 6№12 750. 12 ras 11 0,123 añadir “Н” еп el código después del calibre del 
7GN2075U 20 [46 |1 0,134 interruptor. Ej.: 7 GN12H 51 U 
7 GN25 75 U 25 [48 |1 0,177 А 
ad xu * Carátula ampliada рага GN32-40-63 (de 65х65 а 90х90): 
.6N3275U 32 res 1 0,337 afiadir “Н” en el código después del calibre del 
7 GN40 75 U 40 res |1 0,361 interruptor. Ej.: 7 GN32H 51 U 
7 GN63 75 U 63 [65 |1 0,460 Ejecución OS nO cial 
1 GN125 75 U 125 (90 |1 1,280 Además de las versiones estándar se dispone de 
ejecuciones particulares con esquemas de 
CONMUTADORES. funcionamiento especiales. 
Unipolares - 1 elemento - esquema 54. 
7 GN12 54 U 2 12 [48 |1 0,079 
7 GN20 54 U Te" 20 [48 |1 0,082 
7 GN25 54 U 25 [48 (1 0,096 
Bipolares - 2 elementos - esquema 55. 
7 GN12 55 U 2 12 [48 |1 0,093 
7 GN20 55 U Te" 20 [48 |1 0,100 
7 GN25 55 U 25 [48 |1 0,122 
Tripolares - 3 elementos - esquema 56. 
7 GN12 56 U 2 12 [48 |1 0,108 
7 GN20 56 U 16 20 [48 (1 0,115 
7 GN25 56 U 25 [48 (1 0,145 
Tetrapolares - 4 elementos - esquema 69. 
7 GN12 69 U 2 12 [48 |1 0,124 
7 GN20 69 U $ 20 [48 (1 0,134 
7 GN25 69 U 25 [48 |1 0,174 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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Ejecución U 
montaje frontal. 
Conmutadores para 
motores 
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Interruptores rotativos 
Serie GN 


Código Inten.|Pot. Dim. | Uds | Peso 
de pedido поті. тах |carát.| env 

AC1 |AC23A | frontal 

[A] [Ikw] [|[mm] n? | [kg] 


CONMUTADORES PARA MOTORES. 
Inversor marcha tripolar - 3 elementos - esquema 11. 


» 


"Lovato 


— — electric 


Características generales 

- calibres de 12 a 125A 

— elevada endurancia eléctrica y mecánica 

— ángulos de maniobra 30°, 45°, 60? y 90° 

= contactos de doble corte en plata 

- grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
carátula frontal), IPOO (contactos) 


7 GN12 11U 12 6 [48.1 0,105 — temperatura de empleo: -25° a +55°С. 
EE UA дут» ма ош Homologaciones у conformidad 
Т GN25 11 U Ai m 1 (481 0,145 Homologaciones obtenidas: 
7 GN32 11 U $ 32 |15 [05/1 |0278 
7 GN40 11 U 40 [18,5 [85|1 0,294 Tipo — |cCSAus |KEMA | VDE LROS|CRS | EZÜ | MEEI | BV | UL 
7 GN63 11 U 63 |30 [05/1 0,366 GNI2 | e ө ө —-|өө өөө 
7 GN125 11 U 125 |45 r90|1 0,976 GN20 | O оо ооо о оо 
Conmutadores Dahlander - 4 elementos - esquema 13. GN25 ө о о о о о о во 06 
7 GN12 13 0 12 |6 [48 1 |0126 GN32 | e өөө ө ө — өө 
7 GN20 13 U 20 |75 [48|1 0,134 GN40 | e ө о ——-оө өө o 
7 GN25 13 U 25 |11 r48 1 0,181 GN63 | Ө өөө ө өө өө 
7 GN32 13 U 32 |15 [65|1 0,342 GN125| e ө өө 
7 GN40 13 U 40 |185 [65| 1 0,366 € = Aparatos homologados 
7 GN63 13 U 63 [30 [85|1 0,465 
erue : Conf : IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
7 GN125 13 U 125 |45 [901 1,301 EL | | 
Conmutadores estrella-triángulo - 4 elementos - esquema 12. А " 
7 GN12 12 U 12 {6 [48|1 10,124 an 
7 GN20 12 U 20 [75 | meli [0,134 Bas ; 
7 GN25 12 U ЖЕШ 25 | Г48|1 |0175 Opcional 
1 GN32 12 U y 32 15 [85| 1 0.343 Carátula con protección IP65: 
EE | ñadir “51” al final del código. 
7 GNA0 12 U 40 [i85 | reji (03606 темой 
7 GN63 12 U 63 |30 [65/1 0,465 
7 GN125 12 U 125 |45 г90/ 1 1.303 Carátula ampliada para GN12-20-25 (de 48x48 a 65x65): 
- ” añadir “Н” en el código después del calibre del 
Inversor de marcha tripolar con retorno a 0 - interruptor. Ej.: 7 GN12H 11 U 
3 elementos - esquema 26. 
76GN1226U | m 6e [48| 1 0,106 Carátula ampliada para GN32-40-63 (de 65x65 a 90x90): 
ИЛ E amr pr E " ó 
7 GN20 26 20 15 ra8l 1 0.111 añadir “H” en el código después del calibre del 
ЕҢ) 2601 2 ” interruptor. Ej.: 7 GN32H 11 U 
7 GN25 26 U 25 |11 [48|1 |0144 
Conmutadores Dahlander con inversión de marcha - Ejecución especial 
6 elementos - esquema 20. Además de las versiones estándar se dispone de 
1 GN12 20 U 12 |6 гав] 1 0.161 ejecuciones particulares con esquemas de 
[o ” funci ient ales. 
Jamat E 0 , 20 175 a81 10,165 uncionamiento especiales 
7 GN25 20 U 25 |11 [48|1 0,246 
7 GN32 20 U 32 |15 [05/1 |0446 


Características técnicas 
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“Lovato Interruptores rotativos 8-13 
— — electric А 
Serie GN 
Ejecución U Código Intens. | Dim. | Uds/| Peso Características generales 
montaje frontal. de pedido nomin. | сагай. | env. = calibres de 12 a 125A 
AC1 frontal — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
Conmutadores [A] [mm] | n [ko] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60? y 90? 

i étri - = tactos de dobl rt lat 
уоштешеоз; CONMUTADORES VOLTIMETRICOS. = ЖОЛ, rotección IP40 (f du “Pos ver “Opcional” 
Conmutadores Fase - neutro L1-N/L2-A/L3-N ee E А 

Еа carátula frontal), IPOO (contactos) 
amperimétricos 2 elementos - esquema 68. — temperatura de empleo: -25° a +55°С. 
7 GN12 68 U ШШ 12 [48 |1 0,094 
7 GN20 68 U 2 ү 20 ms |1 0099 Homologaciones y conformidad 
E : Homologaciones obtenidas: 
Fase - fase L1-L2/L2-L3/L3-L1 Tipo — |cCSAus|KEMA | VDE LROS |CRS | EZÜ | MEEI | BV | UL 
2 elementos - esquema 67. GN12 e aveo O азе 
E SATA ш EN 0054 GN20 ө о оо оо ө өө 
7 GN20 67 U 20 [48 |1 0,099 
[SA © - Productos homologados. 
3 tensiones fase - fase y 3 fase - neutro Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
3 elementos - esquema 66. IEC/EN 61058-1. 
UN is (28 1 [005 ía de selección 
_16М20660 c 20 [48 |1 0,116 Ver en página CT-32. 
1 tensión fase - neutro y 3 fase - fase Opcional " 
5 elementos esquema 60. Pe ar coo 
7 GN12 60 U ПШ Us 12 [48 |1 0,105 Ej.: 7 GN12 68 U 51 
7 GN20 60 U V 20 [48 |1 0,116 
Carátula ampliada para GN12-20-25 (de 48x48 a 65x65): 
fiadir ^H" | código después del calibre del 
CONMUTADORES AMPERIMETRICOS. iniermuptorEj:7GNT2H68 U — e 
L1-L2-L3 directas - 5 elementos - esquema 97. де 
7 GN12 97 U 0 12 [48 |1 0,132 Carátula ampliada рага GN32-40-63 (de 65x65 a 90x90): 
1 GN20 97 Beu 20 ras |1 0,148 añadir “Н” en el código después del calibre del 
Lo ELA A b interruptor. Ej.: 7 GN32H 68 U 
L1-L2-L3 de 3 TC Ejecución especial 
4 elementos - esquema 98. Además de las versiones estándar se dispone de 
7 GN12 98 U 5 12 га8 [1 0,115 ejecuciones particulares con esquemas de 


funcionamiento especiales. 


= 


7 GN20 98 U аф. 20 [48 0,115 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 


Accesorios [ 
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8-14 Interruptores rotativos JLovato 
Serie GN 
Ejecución U11 Código Intens. |Dim. | Uds/| Peso Características generales 
montaje frontal de pedido nomin. |carát. |env. — calibres de 12 a 125A 
7 en AC1 | frontal — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
con ы ao palanca [A] [mm] |n [kg] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60°у 90° 
ara fijación - - — contactos de doble corte en plata 
oni @ 22 INTERRUPTORES. Unipolares - 1 elemento - esquema 90. — grado de protección IP40 (para IP65 ver "Opcional" 
E 7 GN12 90 U11 o, | 12 — 1 0,078 carátula frontal), IPOO (contactos) 
Interruptores 1 GN20 90 011 e 20 — |у |0082 — temperatura de empleo: -25? a +55°С. 
Homologaciones y conformidad 
Bipolares - 1 elemento - esquema 91. Homologaciones obtenidas: 
7 GN12 91 U11 Em 12 — 1 0,080 , 
бз. © ¡eo ө- өөө өө 
Tripolares - 2 elementos - esquema 10. 6\20 ө ооо eje e ojo 
761210011 paa 12  |— Ji [ооо as | O | O e M epa O c 
1601001 | у | |— [1 [oos бз | O | O екен өе кые 
GN40 ө өө ы — ¡0 ө өө 
Tetrapolares - 2 element. - esquema 92. GN63 e өөө өө e өө 
161292011 gmmxem|:2  |— [t [oos шшш] © e olo 
7 GN20 92 U11 e 20 - 1 0,100 € - Aparatos homologados 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 


Ejecución U12 Código Intens | Dim. | Uds/| Peso КЫР 61058 de 


montaje frontal, de pedido nomin. | carát. env. Guía de selección 


con mando a llave Sr [ШШ Ver en página CT-32. 
[A] [mm] |n. | [ко] 


para fijación INTERRUPTORES. Unipolares - 1 elemento - esquema 90. Opcional Е 
central O 22 Carátula con protección 1Р65: 
E 7 GN12 90 U12 9 12 — [1 [0100 SEU dn AS urs 
Int t poer] 1 añadir “51” al final del código. 
nterruptores 7 GN20 90 U12 e E — |1 [0104 Ej.: 7 GN12 92 025 51 


т Carátula ampliada рага GN12-20-25 (de 48х48 а 65х65): 
Bipolares - 1 elemento - esquema 91. añadir “Н” еп el código después del calibre del 


7 GN12 91 U12 9 . 12 — 1 0,108 interruptor. Ej.: 7 GN12H 10 U25 
7 GN20 91 U12 è 20 — 1 0,112 


Carátula ampliada para GN32-40-63 (de 65x65 a 90x90): 
añadir “H” en el código después del calibre del 


Tripolares - 2 elementos - esquema 10. interruptor. Ej.: 7 GN32H 10 U25 
7 GN12 10 U12 da 12 — 1 0,129 BESTPTIERTHEI 
7 GN20 10 U12 з 20 асі 1 0,135 Además de las versiones estándar se dispone de 
ejecuciones particulares con esquemas de 
Tetrapolares - 2 elementos - esquema 92. funcionamiento especiales. 
7 GN12 92 U12 Em 12 — 1 0,132 
7 GN20 92 U12 20 — 1 0,139 
Ejecución U25-U65 Código Intens. |Dim. | Uds/| Peso 
montaje frontal, con de pedido nomin. |carát. | env. 
en AC1 | frontal 
bloqueo por candado TA] uma a 
rojo/amarillo. INTERRUPTORES. Tripolares - 2 elem. - esquema 10. 
Interruptores 7 GN12 10 U25 12 res |1 [0,61 
7 GN20 10 U25 20 [65 |1 0,165 
7 GN25 10 U25 Em 25 [65 |1 0,187 
7 GN32 10 U25 "d 32 [65 |1 0,277 
7 GN40 10 U65 40 [65 |1 0,294 
7 GN63 10 U65 63 [65 |1 0,366 
7 GN125 10 U65 125 ro |1 0,976 
Tetrapolares - 2 elem. - esquema 92. 
7 GN12 92 U25 12 r65 1 0,164 
7 GN20 92 U25 20 [65 |1 0,169 
7 GN25 92 U25 ШЕШ | 25 [65 |1 0,196 
716N3292U25 | [32 res |1 [0,285 
7 GN40 92 065 40 [65 |1 0,298 
7 GN63 92 U65 63 [65 |1 0,370 
7 GN125 92 U65 125 [90 |1 0,984 


Características técnicas 


Dimensiones 
página р-1‹ páginas CT - 31 + 32 
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“Lovato Interruptores rotativos 8-15 
— — electric © 
Serie GN 
Ejecución Código Intens | Dim. | Uds/| Peso Características generales 
088-098-099 de pedido nomin. |carát. | env. — calibres de 12 a 125A 
a gue 4 en AC1 | frontal — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
dispositivo mando [A] [mm] |n [kg] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60° y 90° 
embrague — contactos de doble corte en plata 
anclavabie INTERRUPTORES. — grado de protección IP40 (рага IP65 ver "Opcional" 
d > Tripolares - 2 elementos - esquema 10. carátula frontal), IPOO (contactos) 
rojo/amarillo. 7 GN12 10 088 12 res |1 [0,203 — temperatura de empleo: -25° y +55°C. 
Interruptores AAA 20 A 0.229 Homologaciones y conformidad 
7 GN25 10 088 mH 25 185 |1 0,252 Homologaciones obtenidas: 
7 GN32 10 088 32 [65 |1 0,310 
7 GN40 10 098 40 res |1 0,329 Tipo — |cCSAus КЕМА VDE LROS|CRS |EZÜ MEEI | BV | UL 
7 GN63 10 098 63 [65 |1 0,374 GN12 | e e © _ оо ө ө o 
7 GN125 10 099 125 [90 |1 0,909 GN20 | O оо о оо о өө 
Tetrapolares - 2 elementos - esquema 92. GN25 ө e өөө ө ө өө 
7 GN12 92 088 12 [65 |1 0,223 GN32 | e ооо оо 06 o 
7 GN20 92 088 20 res |1 0,233 GN40 | e өө —— оо өө 
7 GN25 92 088 Em 25 [65 |1 0,259 GN63 | e өөө өөө o o 
7 GN32 92 088 é 32 res |1 0,327 GN125| e ө СДК 
7 GN40 92 098 40 [65 |1 0,341 © = Aparatos homologados 
7 GN63 92 098 63 res |1 0,391 
7 6125 92 099 125 [90 j1 |0985 Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
IEC/EN 61058-1. 
Ejecución Código Intens | Dim. |Uds/| Peso Guía de selección 
068-078-079, de pedido ДОШ ЕП env. Ver en página CT-32. 
dispositivo mando F 
[A] [mm] |n. | [kg] Opcional 
embrague. INTERRUPTORES. Carátula con protección IP65: 
Interruptores Tripolares - 2 elementos - esquema 10. Тр a ma a código. 
7 GN12 10 068 12 [48 |1 0,170 > 
7 GN20 10 068 20 [48 |1 0,176 Fijación en carril DIN de 35 mm: 
7 GN25 10 068 0 25 [48 |1 0,199 añadir “18” al final del código. 
— ы é | Ej.: 7 GN25 10018 
7 GN32 10 068 32 res |1 0,330 
7 GN40 10 078 40 [65 |1 0,310 Carátula ampliada рага GN12-20-25 (de 48х48 а 65х65): 
7 GN63 10 078 63 ras [1 0,359 añadir “н” еп el código después del calibre del 
7 6N125 10 079 125 igo [1 0.985 interruptor. Ej.: 7 GN12H 10 088 
Tetrapolares - 2 elementos - esquema 92. Carátula ampliada para GN32-40-63 (de 65x65 a 90x90): 
7 GN12 92 068 12 ras [1 0,170 añadir SHE en el código después del calibre del 
1 GN20 92 068 20 в 11 0178 interruptor. Ej.: 7 GN32H 10 088 
7 GN25 92 068 EM | 25 [48 |1 0,240 Ejecución especial 
7 GN32 92 068 e 32 ras [1 0.341 Además de las versiones estándar se dispone de 
БЕ : ejecuciones particulares con esquemas de 
7 GN40 92 078 40 [85 |1 0,342 funcionamiento especiales. 
7 GN63 92 078 63 [65 |1 0,378 
7 GN125 92 079 125 [90 |1 0,946 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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8-16 Interruptores rotativos 
Serie GN 
Ejecución P. Código Intens | Dim. | Uds/ | Peso 
Interruptores. de pedido nomin. | caja env. 
en AC1 
Conmutadores de TA] ШШЕ [К] 
linea. INTERRUPTORES. 
Tripolares - esquema 10. 
7 GN12 10 P 12 65x65 |1 0,172 
7 GN20 10 P " 20 75х75 |1 0,216 
Т GN25 10 P 25 T5X75 |1 0,270 
7 GN32 10 P 32 90x90 |1 0,440 
Т ОМО 10 P 40 110x110| 1 0,584 
7 GN63 10 P 63 110x110 1 0,708 
Tetrapolares - esquema 92. 
7 GN12 92 P 12 65x65 |1 0,174 
7 GN20 92 P " 20 15x75 |1 0,218 
7 GN25 92 P 25 75х75 |1 0,278 
7 GN32 92 P 32 90x90 |1 0,448 
7 GN40 92 P 40 110x110 1 0,590 
7 GN63 92 P 63 110x110 1 0,711 
CONMUTADORES DE LINEA. 
Tripolares - esquema 53. 
Т GN12 53 P 12 65x65 |1 0,219 
Т GN20 53 Р 20 75x15 |1 0,273 
7 GN25 53 P po 25 |75x75 1 [0307 
7 GN32 53 P 32 90x90 |1 0,500 
7 GN40 53 P 40 110x110 1 0,653 
7 GN63 53 P 63 110х110 1 0,848 
Tetrapolares - esquema 75. 
7 GN12 75 P 12 65x65 |1 0,226 
7 GN20 75 P 20 75x15 |1 0,289 
7 GN25 75 P А ly 2 25 90x90 |1 0,422 
Т GN32 75 P 32 90x90 |1 0,551 
Т GNA0 75 P 40 110x110 1 0,704 
7 GN63 75 P 63 110x110| 1 1,051 


Accesorios 
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"Lovato 


— — electric 


Características generales 

— calibres de 12 a 63A 

— elevada endurancia eléctrica y mecánica 

— ángulos de maniobra 30°, 45°, 60°у 90° 

— contactos de doble corte en plata 

— grado de protección IP65 ( IP54 sólo para GN12) 
— temperatura de empleo: -25° a +55°С. 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones obtenidas: 


Tipo |cCSAus| КЕМА | VDE |LROS| CRS | EZÚ |MEEI| BV. 
GNi2| e ө о _ оо o o 
GN20 | O e оо e өөө 
GN25 | O e оо о о ө ө 
GN32 | e ojo o оо — Өө 
GN40 e өө ——¡o ө Өө 
GN63 | O өөө өө o o 


€ - Aparatos homologados 


Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, IEC/EN 60204-1, 
IEC/EN 61058-1. 


Guía de selección 
Ver en página CT-32. 


Ejecución especial 

Además de las versiones estándar se dispone de 
ejecuciones particulares con esquemas de 
funcionamiento especiales. 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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“Lovato Interruptores rotativos 8-17 
— — electric = 
Serie GN 
Ejecución P Código Int. | Pot. |Dim. | Uds/ Peso Características generales 
de pedido nom. Мах. ¡caja |env. — calibres de 12 a 63A 
Conmutadores para AC1 | AC23A — elevada endurancia eléctrica y mecánica 
motores [A] [mm] n [kg] — ángulos de maniobra 30°, 45°, 60° y 90° 
: — contactos de doble corte en plata 
CONMUTADORES PARA MOTORES. — grado de protección IP65 ( IP54 sólo рага GN12) 
Inversor de marcha tripolar - esquema 11. — temperatura de empleo: -25? a +55°С. 
7 GN12 11 P 12 6 65x65 |1 |0216 
7 GN20 11 P 20 75 75x75 |1 0,271 Homologaciones y conformidad 
: : Homologaciones obtenidas: 
Т GN25 11Р 25 11 75х75 |1 [0,299 й " 
76N32 11 P 32 15 9090 1 [0,482 ЦУ > oe T: P E A a r3 > 
7 GN40 11 P 40 118,5 110x110 11 |0,639 CN20 5 e Sta TESTO FO 
7 GN63 11 P 63 30 110x110 /1 [0,834 
a s| e| ele o olo o o 
GN32 e e eo © e|e— 0 
GN40 ө ө ө —|-| өөө 
GN63 ө e о о о ө өө 
O - Aparatos homologados 
Ejecución P25 Código Intens | Dim. |Uds/ | Peso Conforme a normas: IEC/EN 60947-3, ІЕС/ЕМ 60204-1, 
en caja con mando de pedido nomin. |carát. |env. IEC/EN 61058-1. 
en AC1 | frontal 
enclavable. [A] [mm] n. [kg] Guía de selección 
Interruptores INTERRUPTORES. Ver en página CT-32. 
Tripolares - esquema 10. Ejecución especial 
7 GN20 10 P25 EM |20 90x90 | 1 0,313 Además de las versiones estándar se dispone de 
1 GN25 10 P25 25 90x90 | 1 0,327 ejecuciones particulares con esquemas de 
-7 GN32 10 P25- 32 90x90 |1 0,403 funcionamiento especiales. 
| Tetrapolares - esquema 92. 
7 GN20 92 P25 EM |20 90x90 | 1 0,314 
1GN2592P25 |, [25 90х90 |1 [0,338 
7 GN32 92 P25 32 90x90 |1 0,414 


Características técnicas 
páginas CT - 31 + 32 
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Accesorios serie GX 


Q 


7 AO14 - 7 AR114 - 7 AR214 


7 AR124 - 7 AR224 


ы 
> 

v 

E: 

о | 

"vU 


GX M1 - GX M2 


al 


GX M5 - GX M6 


novedad 


novedad 


GX A01 - GX A01H - GX A11 


| 


Accesorios serie GX 


4 fi cantos 


Interruptores rotativos 


Código Descripción Uds/| Peso 
de pedido env 
n. |[kg] 
Maneta negra®. 
7 A014 Dimensiones 48x48mm 1 0,005 
7 AR114 Dimensiones 65x65mm 1 0,010 
7 AR214 Dimensiones 90x90mm 1 0,015 
Palanca color negro6. 
7 AR124 Dimensiones 65x65mm 1 0,019 
7 AR224 Dimensiones 90x90mm 1 0,038 
Extensión regulable mando embrague 70 mme 
7 APRBP Para GX16 a GX40 1 0,027 
Placa frontal 1P400. 
GX М1 48x48mm еїід. neutra 1 0,011 
GX M2 65x65mm etiq. neutra 1 0,027 
Placa frontal IP40 con leyenda. 
GX M5 48x48mm etiq. neutra y 1 0,013 
leyenda 
GX M6 65x65mm etig. neutra y 1 0,029 
leyenda 
Mandos embrague enclavables6). 
GX A01 48x48mm amarillo/rojo 1 0,030 
mando embrague enclav. 
GX16-GX20 
GX A01H 65x65mm amarillo/rojo 1 0,047 
mando embrague enclav. 
GX16-GX20 
GX A11 65x65mm amarillo/rojo 1 0,047 


mando embrague enclav. 


GX32-GX40 


O Apto también para serie GN. 


> 


| | 


"Lovato 


— — electric 
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Lovato 


— — electric 


Accesorios serie GN 


7 A019... - 7 A169... 


7 A180 - 7 A181 


d 


7 APRBP 


b 


7 A441 - 7 A442 - 7 A443 


GX M1 - GX M2 


GX А01 - GX A01H - GX A11 


L NOO N 


à 


novedad 


Accesorios serie GN 


4 Lm 


Interruptores rotativos 


Código Descripción Uds/ | Peso 
de pedido env 
n. |[kg] 

Protección terminales de alimentación. 

7 A0191 Para GN12-GN20 1 0,017 

7 A0192 Para GN25 1 0,021 

7 M19U Para GN32 versión U 1 0,033 

7 M190 Para GN32 versión O 1 0,033 

7 M691 Para GN40 1 0,005 

7 M692 Para GN63 1 0,006 

7 M693 Para GN125 1 0,020 

Mando color negro®. 

7 A014 carátula 48x48 1 0,005 

7 AR114 carátula 65x65 1 0,010 

7 AR214 carátula 90x90 1 0,015 

Palanca color negro6. 

7 AR124 carátula 65x65 1 0,019 

7 AR224 carátula 90x90 1 0,038 

Placa de fijación en Guía DIN para ejecución U. 

7 M80 Para GN12 a GN25 1 0,011 

7 M81 Para GN32 a GN63 1 0,018 

Extensión regulable varilla mando embrague 70mm. 

7 APRBP Para GN12 a GN63 1 0,027 

Protección de дотад. 

Т A441 Ø 58mm, 70mm para 1 0,045 
GN12-GN20-GN25 
con 2 elementos 

7 A442 Ø 58mm, 92mm para 1 0,054 
GN12-GN20-GN25 
con 4 elementos 

7 A443 Ø 58mm, 125mm para 1 0,063 
GN12-GN20-GN25 
con 6 elementos 

Placa frontal IP400. 

GX М1 48x48mm etiq. neutra 1 0,011 

Gx M2 65x65mm etig. neutra 1 0,027 

Mandos embrague enclavableséd. 

GX A01 48x48mm amarillo/rojo 1 0,030 
mando embrague enclav. 
GN12-GN20-GN25 

GX A01H 65x65mm amarillo/rojo 1 0,047 
mando embrague enclav. 
GN12-GN20-GN25 

GX A11 65x65mm amarillo/rojo 1 0,047 


GN32-GN40-GN63 


mando embrague enclav. 


O Aptos también para serie GX. 
Ө Eleva el grado de protección de los contactos de IP00 a IP20. 


» 


8-19 


Índice General J Índice Capítulos > 


ovato Dimensiones [mm] D-19 


— — electric й А 
Interruptores rotativos serie GX 
Montaje frontal Tipo Dimensiones L [mm] 
ПАВ с р Е Е G H OK|M ом 01 02 elem. | 2elem. | 3elem. | 4elem. | 5elem. | Gelem. D 
GX16 U 48 = 39.5 |45 48 26.5 |235 |8 = 28 6 12 5 425 |51 59.5 |68 76.5 |85 
GX16 025 48 |6 |ө |45 |4 |34 |235 |5 36 |— |6 12 |5 395 |48 |565 |65 |735 |82 
GX20 U 48 |— |395 |4 |48 |26.5 |235 |8 = |% |6 12 |5 425 |51 |595 |68 |76.5 |85 
GX20 U25 48 60 o 45 48 34 235 |5 36 = 6 12 5 39.5 |48 56.5 |65 73.5 |82 
6Х32 U 65 |— |53 |58 |6 |345 |26 |5 = |% |7 14 |5 475 |595 |715 |835 |955 |1075 
6Х32 025 65 |80 |ө |58 |6 |38 |26 |55 |48 |— |7 14 |5 48 |60 |72 |ва |% |108 
GX40 U 65 = 53 58 66 345 | 26 5 = 28 7 14 5 475 |595 |715 |835 |955 |1075 
6Х40 025 65 |80 |ө |5 |6 |38 |2 |55 |4 |— |7 14 |5 48 [во |72 |84 |% |108 
E 
Ө mando candado. 
M 
: 
Montaje mando embrague 
L S 15 
M 
E Е 
E 3 
8 
a 
Type Dimensiones L [mm] 
DA с р Е Е G oK M ON 0 Р S D1 D2 A water | 2wafers | 3wafers | 4walers | 5 wafers | 6 wafers 
GX16 0 48 39.5 45 48 26.5 23.5 = 28 6 52 66.5 48-58 |12 5 40 48.5 57 65.5 74 82.5 
GX16 088 |48 o 45 48 34 23.5 36 — 6 52 66.5 45-55 |12 5 40 48.5 57 655 74 82.5 
6Х200 48 39.5 45 48 26.5 23.5 = 28 6 52 66.5 48-58 |12 5 40 48.5 57 65.5 14 82.5 
GX20 088 |48 o 45 48 34 23.5 36 = 6 52 66.5 45-55 |12 5 40 48.5 57 65.5 14 82.5 
GX32 0 65 53 58 66 345 26 — 28 7 68 78 48-58 | 14 5 48.7 60.7 727 847 96.7 108,7 
GX32 088 |65 o 58 66 38 26 48 = 7 68 78 45-55 |14 5 48.7 60.7 727 847 967 108.7 
GX40 0 65 53 58 66 34.5 26 — 28 7 68 78 48-58 | 14 5 487 60.7 727 847 96.7 108.7 
GX40 088 |65 o 58 66 38 26 48 — 7 68 78 45-55 |14 5 48.7 60.7 721 847 967 108.7 
€ mando candado. 
Montaje en caja 
ata s"en le t Е 
E e, 
> e 
[1 
| 
o | e! 
JG ! 
Tipo Dimensines | N*elementos Grado de Prensacables 
caja L [E] A M с сї D F M N L и protección 
6Х16 12 35 
CX20 90x90 12 35 90 90 79 63 45 25 19 30 тїз |983  |IP65 4PG16 
GX32 12 34 
GX40 110x110 12 3-4 110 110 98.4 83 45 32 21 39.5 85.5 119.5 |1Р65 4PG21+2PG11 
Montaje frontal @ 22mm Montaje frontal 0 22mm Montaje modular 
15 


S 
8 
3 
á 
ю 
3 
= 
а 


11.25 
1125 


0225 gas 


Tipo L [mm] Tipo L [mm] Tipo L [mm] 
1 elem. 2 elem. 3 elem. 4 elem. 1 elem. 2 elem. 3 elem. 4 elem. 3 elem. 4elem. 5 elem. 
GX16 35 435 52 60.5 GX16 35 43.5 52 60.5 GX16 56.5-69.5 65-78 73.5-86.5 
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: Е — — electric 
Interruptores rotativos serie GN 
Montaje frontal Tipo Dimensiones L 
D "mm. ПА B с р 01 02 03 Е Е йб H DJ |OK {Ом [5м |telem. | 2elem.| 3elem. | 4elem. | 5 elem. | 6elem. 
E n GN12 48 [60 [395 |38 |12 |5 43 (1265 |235 |38 |5 36 |36 |44 |6 325 |421 |517 |613 |709 |805 
r " GNi2A |6 [so [53 |3 [|14 |5 аз [345 |26 |585 |55 |48 [as Jes [7 392 [48.8 |584 |68 [776 |87.2 
' GN20 48 |60 [395 [39 |12 |5 43 |25 |235 |38 [5 36 [36 |48 |6 331 |428 [525 |622 |719 |816 
. GN204 [6 [so |5з [з fia [5 43 [345 |% [585 [55 Гав |as [es |7 398 |495 [592 [689 [78.6 |883 
ea ы GN25 48 |6 (395 |43 [12 |5 43 [265 [235 |38 |5 36 [36 fas |6 375 |511 [647 782 |919 |1055 
GN25A |65 [so |53 |43 |14 |5 43 [345 |20 |585 |55 |48 [as Jes [7 442 |578 [714 |85 [985 |1122 
ta n ' GN32 65 [eo |53 [56 м |5 43 [345 |26 |585 |55 |48 [as |65 |7 409 |545 |681 |817 [953 |1089 
- А +- Ej GN40 es [so |53 [ss [14 [s 43 [345 |26 |585 |55 |48 [ag |65 |7 435 |586 |737 [88.8 | 103.9 |119 
GN63 6 [ao |53 |62 |14 |5 43 [345 |26 [585 |55 |4 fes [es |7 473 |654 |835 |1016 |1197 1378 
^ E 615 |әо [10 [705 |86 |16 |6 53 |as |23 |ва [25 |6 [es [oo |9 67.3 [964 [|1255 [|1546 | 183.7 |2128 
” » . - - 
' e ' e А Dimensiones para ejecuciones U06 y U25 
* - - 
-Pa 
i c | ə 
LE d 
Montaje mando embrague 
„—М— * = 2% 
ок 
| D2 
j В 
y D2 + 
e А 
Tipo Dimensiones E 
DA 01 02 Е OK $ 1 element 2 elements 3 elements 4 elements 
GN12-088 | 65 14 5 34.5 48 45-55 37.58 471 56.7 66.3 
GN20-088 |65 14 5 345 48 45-55 381 478 575 67.2 
GN25-088 |65 14 5 345 48 45-55 425 56.1 65.7 83.2 
GN12-068 | 48 12 5 26.5 36 45-55 375 471 56.7 66.3 
GN20-068 | 48 12 5 26.5 36 45-55 381 478 575 672 
GN25-068 | 48 12 5 26.5 36 45-55 42.5 56.1 65.7 832 
GN32 65 14 5 345 48 45-55 492 62.8 764 90 
GN40 65 14 5 345 48 45-55 45.9 595 731 867 
GN63 65 14 5 345 48 45-55 543 724 90.5 108.6 
GNi25 |90 16 6 415 68 45-55 748 103.9 133 162.1 
Montaje en caja 
- 5 г? 
' ° o 
+ e 
[1 
| 
i o | e! 
Me ! 
Type Enclosure N° of waters Protection | Cable glands 
size L Е] А M с [1 F M N L и degree 
GN12 65x65 12 34 65 65 54 38 43 19 18 25 555 |75 IP54 4PG 11 
GN12 12 34 
GN20 75х75 1-2 3-4 75 75 64 50 45 19 14 28 575  |798  |IP65 4PG 13.5 
GN25 1 2-3 
GN20 1-3 4-6 
GN25 12 34 
ped 90x90 12 34 90 90 63 79 45 25 19 30 тїз 983  |IP65 4PG 16 
смао 1 2-3 
GN32 13 45 
смао 1-2 3-4 
бнз 110х110 — 145 34 125 |175 |12 [14 |55 32 21 68 ваз |1183 |IP65 4Р6 21 + 2xPG 11 
GN125 1 2 
Montaje frontal Y 22mm Montaje frontal O 22mm Montaje modular 
14, . "5 4 
"m g e—— - 
LE Н e ' 
=. С) s 4 $| 
4 i 
LIN 
А ho 9 „мэ. 
b A С) 3 « п. 
Туре Dimensions L Dimensions Type L 
BA E P 1 water | 2 wafers | 3 wafers | 4 wafers E 1 wafer 2 wafers. 3 wafers. 4 wafers 
GN12 28 30 58 415 [511 |607 |703 23 GN12 37.58 411 56.7 63.3 
GN20 28 30 58 421 [518 [615 [712 23 GN20 381 478 575 672 
GN25 28 30 58 465 |601 |737 |873 23 GN25 425 56.1 65.7 83.2 
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Finales de carrera de posición y seguridad 


KB...S9 RS1... TS... KB...L11 - KM...L11 KB...L02 - KM...L02 KB...S02 KB...L20 KB...A11 
КМ...511 RS4... RS2... - RS5... RS3... - RS6... KM...S02 KM...L20 KM...A11 
Brusco Brusco Brusco Slow Slow Brusco Lento Lento 
1 21 13 21 13 21 13 21 11 21 11 21 13 23 17 25 
| 22 | | | | | 12 22 22 | | | 26 
1NA + 1NC 1NA + 1NC 1МА + 1NC — 1NA + 1NC 2NC 2NC 2NA 1NA + 1NC 
Superpuesto 
KB...L03 KB...L12 KB...L21 RS8... - RS13... 
KM...L03 KM...L12 KM...L21 TL8... - TL13 
Slow 
"n nn 31 з л з з 23 31 ES | 
HO HO "HO +: 
2 2 32 14 22 32 14 24 3 
3NC 1NA + 2NC 2NA + 1NC 


Interruptores rotativos 


90 - Interruptor unipolar 


91 - Interruptor bipolar 


Número de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


Número de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


10 - Interruptor tripolar 


Número de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


92 - Interruptor tetrapolar 51 - Conmutador unipolar 52 - Conmutador bipolar 


E uu 
SW 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


PEE 


Y 


Й 
E 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 60° 


Nümero de elementos: 1 
Angulo de rotación: 60° 


53 - Conmutador tripolar 75 - Conmutador tetrapolar 


НА 
NES 


Nümero de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


IEEE 
iq. de 


Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 60° 


56 - Conmutador tripolar 


VY 


Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 90° 


54 -Conmutador unipolar 


Y 
2 
Nümero de elementos: 1 
Angulo de rotación: 90° 


55 - Conmutador bipolar 


tu 
UE! 


Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 90° 


e 


e 


69 - Conmutador tetrapolar 


T k y |5 ud |з 
ү 


14 


11 - Inversor tripolar 
u v 


Je 
tp 


Li L2 


2 5 10 


Número de elementos: 3 
Angulo de rotación: 60° 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 90° 


13 - Conmutador de polaridad (Dahlander) 
u1 U2 12 wi w2 


ам abu 
„кл du 


L1 


wiU2 Ul W2 Vi V2 


2 


M 


3 


м 
L v2 


м 13 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


12 - Conmutador estrella-triángulo 


м2 wi u2 wi 


Número de elementos: 4 
Angulo de rotación: 60° 


26 - Inversor con retorno a “0” 


Número de elementos: 3 
Angulo de rotación: 30? 


20 - Conmutador de polaridad con inversión de marcha. (Dahlander) 


13 13 16 16 21 21 
е . . O e . Ф VON Á . N 
d ө} Joa „ ka e 49195 ¿AO y e 4919 
1 48 9 12 18 
2 


Й 


12 u2 


| 


и 


и vi wi 


wiU2 Ui W2 Vi V2 


Nümero de elementos: 6 
Angulo de rotación: 30° 
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Esquemas eléctricos E-7 
Interruptores rotativos 


97 - Conmutador amperimétrico medida directa o con transformador amperimétrico 68 - Conmutador voltimétrico fase-neutro 67 - Conmutador voltimétrico fase-fase 


L113 L2 E 
Li N Lt L2 L3 


L2 
L3 7 6 6 7$ 
8 1 1 4 
K1 A1 K2 A2 K3 A3 
Nümero de elementos: 5 Nümero de elementos: 2 Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 90° Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30° 
66 - Conmutador voltimétrico fase- 60 - Conmutador voltimétrico 1 fase-neutro, 3 98 -Conmutador amperimétricoL1-L2-L3 
fase, fase-neutro fase-fase 
N L1 12 13 


K АЗ A2 A1 


Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30? Angulo de rotación: 90° 


Contactores modulares 


Contactores bipolares Contactores tripolares y tetrapolares Contactos auxiliares 
CM20 11 CM20 20 CM24 10 CM24 01 CMH11 CMH20 
CM40 10 CMA40 01 
CM63 10 CM63 01 


Sie d. | " dd dd i dd 17 


(14) 54 62 54 64 
Temporizadores 
1457... Retardo а la excitación A L45TP... Retardo a la excitación мю —3 
A2 a mb ү 
EX [15 11 E 15 18 [7 ammi 
15 16 ш 16 
= П us road [ 
—|A2| 16| 18 —|А2 16/18 
L45M1 Retardo a la excitación Disparo retardado con N ——3] 
relé energizado al cierre № 
del contacto s NEN 
| "mn 
16 і А 
^us 15 E 
X —] Disparo retardado con Disparo retardado con м — | 
-[e] Б] relé energizado relé energizado a la М 
TEET apertura del contacto s Шш 
DC14 5A-24VDC 


Intemitencia con inicio 
pausa 


Retardado a la excitación M i 


al cierre del contacto y 
retardado a la s ШШ ШО 


desexcitación a la e E j рп 
apertura del contacto 1 ЕЕ 


Intermitencia con inicio Relé paso-paso al cierre M Em] 
trabajo del contacto А 
m Н H i H 
Disparo retardado con relé MM i Generador de impulso MI mE 
A2 A2 


energizado a la apertura del 
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€ Válidos para sistemas con neutro a 
tierra, categoría de sobretensión III, 
grado de polución 3. 


4 ME 


Características técnicas 


GUÍA DE SELECCIÓN 
La elección del commutador y su dimensionado deben tener 
en cuenta, además del esquema funcional, el tipo de uso 
previsto. 
Las normas ІЕС proporcionan una clara y rápida clasificación 
de las distintas categorías de empleo encontradas más 
frecuentemente: 
ACt: Conexión y desconexión de cargas resistivas 
(cosfi 20,95) 
AC21: Hornos de resistencias 
AC3: Conexión y desconexión de motores 
AC23: Conexión y desconexión de cargas fuertemente 
inductivas 
AC15: Mando de circuitos auxiliares, electroimanes. 
Para aplicaciones en corriente continua los commutadores se 
utilizan para la conexión y la desconexión de cargas menores 
0 en circuitos de mando. 
Prescripciones y recomendaciones adicionales acerca del uso 
de los commutadores como equipamiento de máquinas 
eléctricas se pueden encontrar en la normativa 
IEC/EN 60204-1, y más precisamente en el capítulo: Empleos. 


EMPLEOS 

INTERRUPTOR GENERAL CON FUNCIONES DE 
EMERGENCIA: 

— mando de color rojo sobre fondo amarillo 

— enclavable en posición abierto. 


INTERRUPTOR DE EMERGENCIA: 

— mando de color rojo sobre fondo amarillo 

— funcionamiento independiente y prevalente sobre otras 
funciones 

— la intensidad nominal deberá tener en cuenta la suma de 
las corrientes nominales de empleo de todo el aparellaje 

— poder de interrupción igual a la corriente del motor con 
rotor bloqueado más la corriente total absorbida por otras 
cargas presentes. 


INTERRUPTOR GENERAL CON FUNCIONES DE 

SECCIONAMIENTO: 

— utilizado para separar la instalación de la red de alimentación 

— distancia entre contactos correspondiente a la norma IEC/EN 
60947-3 

— posibilidad de bloqueo por candado en posición abierto 

— dimensionado para interrupción de corrientes previstas en 
categorías AC1 y AC21. 


TIPO GX16... GX2D... GX32... GX40... 
Tensión nominal de aislamiento €) 
Ui — IEC/EN V 690 690 690 690 
UL/CSA V 300 300 600 600 
Tensión pulsante máx admitida O 
Uimp IEC/EN 60947-3 kV 6 6 6 6 
Corriente térmica nominal 
lth IEC/EN A 16 20 32 40 
Max. calibre fusibles para 
protección de cortocircuito 
10kA| А 20 20 40 40 
25KA| А 16 16 35 35 
In (g6) 50kA| A - 2 32 35 
63kA| A - - - 35 
Corriente nominal de breve 
duración admisible 
1sec| А 200 250 800 800 
3sec| A 120 150 400 600 
low 105ес| A 70 80 250 300 
30sec| А 40 50 160 200 
60sec| A 30 40 125 130 
Corrientes nominales empleo 
le AC1/AC21A (IEC/EN) A 16 20 32 40 
110V| A 10 10 25 25 
AC15 (IEC/EN) 220-230V| A 8 8 20 22 
380-400V| A 4 6 10 12 
660-690V| A 1,5 1,5 2 2 
Motor power for switches 
in AC utilisation categories 
АСЗ (IEC/EN) 220-240V | kW 3 ES 5,5 7,5 
3 fases 380-440V | kW 4 5,5 11 15 
500-690V | kW 5,5 5,5 11 15 
1 fase (2 poles) 110V| kW 0,55 0,75 1,8 2,2 
220-240V | kW 15 1,8 3,5 44 
380-440V | kW 2,2 3 5,5 
AC23A (IEC/EN) 220-240V | kW 3 4 9 9 
3 fases 380-440V | kW 5,5 7,5 15 5 
500-690V | kw 5,5 75 15 15 
1 fase (2 poles) 110V | kw 0,75 0,75 2,2 3 
220-240V | kw 1,8 2,2 3,5 5,2 
380-440V | kW 3 3,9 6 7,5 
Interruptores para motores DOL 
(UL/CSA) 120V 1,5 1,5 5 5 
3 fases 240V 3 3 10 10 
480V - - 20 25 
600V - - 25 30 
Endurancia mecánica ciclos 5х10° 5х108 5x108 5х106 
T max. r/f |2xmm? 2,5/2,5 2,5/2,5 10/6 10/6 
vección conductor 2XAWG| — 14/14 14/14 8/10 8/10 
r: rígido min. r/f |2xmm? 0,5/0,5 0,5/0,5 1,5/1,5 1,5/1,5 
f: flexible 2xAWG 20/20 20/20 16/16 16/16 
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Tensión nominal de aislamiento O 
Ui — IEC/EN V 690 690 690 690 690 690 690 
UL/CSA V 300 300 600 600 600 600 600 
Tensión pulsante máx admitida O 
Uimp IEC/EN 60947-3 kV 6 6 6 6 6 6 8 
Corriente térmica nominal 
lith — IEC/EN A 12 20 25 32 40 63 125 
UL/CSA А 12 15 20 30 40 55 110 
Tensión nominal de empleo 
(interruptor de seccionamiento) O ү 480 480 480 480 480 480 690 
Tensión pulsante de empleo 
IEC/EN 60947-3 kV 4 4 4 4 4 4 6 
Max. calibre fusibles para 
protección de cortocircuito 
10КА| А 16 20 25 32 40 63 125 
In (0б) 25КА| А 10 16 25 32 40 63 100 
50КА| А - - - 32 40 63 100 
63kA| A = = - - 40 63 100 
Corriente nominal de breve 
duración admisible 
15ес| A 200 250 400 800 1000 1200 2100 
3sec| A 120 150 250 400 600 800 1300 
low 105ес| А 70 80 150 250 300 400 700 
30sec| А 40 50 100 160 200 250 400 
60sec| А 30 40 80 125 130 160 300 
Corrientes nominales empleo 
le AC1/AC21A (IEC/EN) A 12 20 25 32 40 63 125 
110V| A 10 10 16 25 25 32 40 
AC15 (IEC/EN) 220-230V| A 8 8 12 20 22 25 28 
380-400V| A 4 6 8 10 12 14 15 
660-690V| А 1,5 1,5 2 2 2 4 5 
Interruptores para motores еп 
categoría 
АСЗ (IEC/EN) 220-230V| kW 2,5 3 5,5 7,5 8 11 18,5 
3 fases 380-440V | kW 4 5,5 7,5 11 15 18,5 37 
500-690V| kW 5,5 5,5 7,5 11 15 18,5 33 
1 fase (2 polos) 110V| kW 0,8 0,8 1,5 2,2 3 3,7 5 
220-230V| kW 1,5 2,2 3 4 6,5 6,5 11 
380-440V| kW 2,2 3 5,5 6,5 8 11,5 15 
AC23A (IEC/EN) 220-230V| kW 3 5 6,5 8 8 12,5 30 
3 fases 380-440V | kW 6 7,5 11 15 18,5 30 45 
500-690 | kW ; ү 11 18,5 22 30 37 
1 fase (2 polos) 110V| kW 0,8 0,8 1,5 2,2 3 3,7 5 
220-230V| kW df. 2,5 3,7 5 6 7,5 11 
380-440V| kW 3 3,7 5,5 8 11 12,5 15 
Interruptores para motores DOL 
(UL/CSA) 120V| Hp dis 1,5 3 5 5 7б 15 
3 fases 240V| Hp 3 3 5,5 10 10 15 30 
480V| Hp - - 10 20 25 30 50 
600V| Hp - = 15 25 30 40 50 
Interruptores para motores en 
categoría corriente continua 
1 contacto 
DC21 T-1ms 48V| A 12 20 25 32 40 63 125 
60V| A 12 20 25 32 40 50 80 
le 110V] A 4 4 4 6 6 8 10 
220V| A 0,6 0,6 0,7 0,8 - - - 
440V| A 0,25 0,25 - - 3 А А 
No. contactos а conectar еп serie 
DC23 T-15ms 24V| N. 10(1) 20(1 25(1) 32(1) 40(1 50(1) 125(1) 
48V| М. 10(2) 202 25 5 32(2) 4005 50 5 125(2 
le 60V| N. 10(3) 20(3 25(3 32(3) 40(3 50(3 125(3 
110V] N. am 10(3) tad) 15(3) 20(3) 194] 50(3) 
220V| N. 5(4) 8(4) 10(4) 12(4) 12(4) 15(4) 20(4) 
1 contacto 
DC13 T-50ms 48V| A 10 16 20 25 32 40 100 
60V| A 8 12 16 16 16 28 50 
le 110V] A 1 1 1,5 3 3 3,3 4 
220V| A 0,4 0,4 0,4 0,5 - - - 
440у| А 0,15 0,15 - - - - - 
Endurancia mecánica ciclos | 3x108 5х106 5x106 5x106 5х106 5х106 1х106 
Tornillo del borne M 3 3 3,5 4 4 5 2x5 
Maximo par de apriete Nm 0,5 0,5 0,8 12 12 2 2 
" | Sección conductor max.r/f|2xmm?| 1,5/1,5 25/25 6/4 6/4 10/6 16/10 70/50 
о узо рага sistemas ton neutro a ?xAWG, 16/16 1444 10/429 10/12 8/10 6/8 2/0/1/0 
tierra, categoría de sobretensión III, 
grado de polución 3. r: rígido min. r/f| 2xmm?| 0,5/0,5 0,5/0,5 0,5/0,5 15/15 1,5/1,5 25/25 2,5/2,5 
f: flexible 2xAWG| 20/20 20/20 20/20 16/16 16/16 14/14 14/14 


a 


PÁGINA 9-2 PÁGINA 9-2 
BIPOLARES TRIPOLARES Y TETRAPOLARES 
* Corriente térmica Ith: 20A (AC1) * Corriente térmica Ith: 24A, 40A y 63A (AC1) 
+ Potencia de empleo: 1,3kW (АСЗ 230V) + Potencia de empleo: 4KW, 11kW y 15KW (АСЗ 400V) 
+ Ideal para instalaciones domésticas. + Ideal para inst. terciarias o industriales, 


como oficinas, hospitales, hoteles, etc. 


CONTACTORES MODULARES 


» Versiones bipolares, tripolares 
y tetrapolares de 20A a 63A. 


> Muy bajo nivel de ruído en fases 
de mando y funcionamiento. 


> Indicador de funcionamiento. 


> Contactos auxiliares 
adicionales. 
Cap. Pás. 
Contactores modulares 
Contactores CM.. 9- 2 
Bloques adicionales y accesorios 9. з 


Dimensiones 
Esquemas eléctricos 
Características técnicas 
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Contactores CM... 


11 CM24... 
..... 
a 
| (oo - 
15E s 
t= - 
.7,9* 
11 СМ40. 
— 


c а 

= т 

+2.2 6 
11 СМ63. 


9-3 
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Contactores modulares 


Código Tensión | Contactos | Uds/ | Peso 
de pedido de alim. | auxiliares | env. 

en AC incluidos 

[V] \МА РМС |n. [kg] 
Bipolares en ACO. 
11 СМ20 11248 |24V — 1 6 0,125 
11 СМ20 112200 |220-240V|— 1 6 0,125 
11 CM20 20248  |24V — — |6 0,125 
11 CM20 20 2200 |220-240V|— — 6 0,125 
Tripolares o tetrapolares en AC/DC. 
11 CM24 10 2460 | 24V 1 — 3 0,280 
11 CM24 10 22060 | 220-240V | 1 — 3 0,280 
11 CM24 01 240 |24V = 1 3 0,280 
11 СМ24 01 2200 |220-240V|— 1 3 0,280 
Tripolares o tetrapolares en AC/DC. 
11 CM40 10 2460 | 24V 1 — |5 0,400 
11 CM40 10 22060 | 220-240V | 1 — |5 0,400 
11 CM40 01240 24V = 1 5 0,400 
11 СМ40 01 2200 |220-240V|— 1 5 0,400 
Tripolares o tetrapolares en AC/DC. 
11 CM63 10 2460 | 24V 1 — |5 0,408 
11 CM63 10 22060 | 220-240 | 1 — |5 0,408 
11 CM63 01248  |24V =. 5 0,408 
11 CM63 01 2200 |220-240(V | — 1 5 0,408 


O Bajo pedido se dispone de contactores en versión 2NC. 

@ Noes posible montar otro contacto auxiliar. 

Ө El cuarto polo МА (de los contactores CM24 10 - CM40 10 - CM63 10) 
tiene las mismas características de los polos de potencia; puede por 


tanto usarse tanto como contacto auxiliar o como contacto de potencia. 


O Bajo pedido se dispone de contactores en las siguientes versiones: 


2NA + 2NC de potencia o 4NC de potencia. Contacte con nuestra oficina 


Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


> 
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Características generales 

— el comando se realiza con alimentación en AC/DC 
(excepto CM20 con alimentación en AC) con diodos 
integrados 

— dispone de un sistema magnético activado en 
corriente continua que garantiza el funcionamiento 
silencioso y la atenuación del ruido en fase de 
comando 

= incluyen un circuito de protección contra 
sobretensiones y limitación de la tensión de pico de la 
bobina 

— proporcionan 2 o 4 contactos al cierre de igual calibre 
que pueden utilizarse bien para circuitos de potencia 
0 como auxiliares. 

— sefializador de funcionamiento incorporado 

— rápido montaje. 


Características de empleo 


Contactor | Corriente Potencia Fusible 
modular de empleo |de empleo | protección 
tipo AC1 (Ith) AC3 0б 
230V 400V 

[A] [kW] [kw] | [A] 
CM20 20 13 4 20 
CM24 24 22 4 35 
CM40 40 Ss | 63 
CM63 63 85 15 80 


= consumo de bobina en conexión y mantenimiento: 
2,2W (CM20), 4W (CM24), 5W (CM40 e CM63) 

- terminales: conector jaula 

— sección mínima del cable: 1mm? 

— sección máxima del cable: 4mm? (CM20 y CM24), 
25mm? (CM40 y CM63) 

— grado de protección: IP20 

— temperatura ambiente de funcionamiento: 
CM20-CM40: -5-55°С 
CM63: -5-40°С 

= fijación: en carril DIN de 35mm. 


Características de empleo de los contactos auxiliares 
incorporados 


Tipo Tensión En categoría AC15 
aislamiento 
(Ui) 230V 400V 
[V] [A] [A] 
CM20... 440 6 6 
CM24... 440 6 4 
CM4O... 500 6 4 
CM63... 500 6 4 


Conformidad 

Conforme a normas: 

IEC/EN 60947-4-1, IEC/EN 60947-5-1, EN 61095. 
Protecciones terminales conforme a norma: VDE 0106- 
100. 


Utilización 

- instalaciones de iluminación 

— calefacción eléctrica doméstica 
— bomba de calor 

- aire acondicionado 

- ventilación 

— instalaciones domésticas. 


Conexión lámparas 
Ver página CT-33. 


Características técnicas 
página CT - 33 
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accesorios 


11 CMH... 


11 CMP1 


11 CMP2 
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Contactores modulares 


> 


Características de empleo: 
— tensión nominal de aislamiento: 440V 
— corriente térmica Ith: 6A 


Código Característ. Cant. Uds/ |Peso 
de pedido máx por |env. 
contactor 
n. n. [kg] 
Contactos auxiliares. 
11 CMH 110 | 1NA + 1NC 1 1 0,045 
11 CMH 200 |2NA 1 1 0,045 
Tapas cubrebornes (precintables) 
11 CMP 1 Para СМ24... | — 1e 0,002 
11 CMP 2 Para CM40 y | — 1e 0,003 
CM63... 
O No es posibile montar para CM20. 
Ө Un par. 
Montaje 


Mover la tapa lateral con la ayuda de un destornillador. 


A 
Ry 
ES 


Encajar el contacto auxiliar CMH... presionando 


ligeramente. 


Desmontaje 


Mover la aleta con ayuda de un destornillador. 


Esquemas eléctricos 
página E - 7 
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Dimensiones [mm] D-21 
Contactores modulares 


CM20.. CMH.. 


Temporizadores 
Temporizadores L45... 
65 17.5 
Temporizadores L48... Accesorios 
S8 - $11 L48 P8 L48 P11 


47.00 


El -12050 H— ат — 120.50 


l-38—) L-27- 
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Esquemas eléctricos Е-7 
Interruptores rotativos 


97 - Conmutador amperimétrico medida directa o con transformador amperimétrico 68 - Conmutador voltimétrico fase-neutro 67 - Conmutador voltimétrico fase-fase 


L113 L2 E 
Li N Lt L2 L3 


L2 La, o 
1з 7 d 6 5 Ы 3 
8 1 1 4 
K1 A1 K2 A2 K3 A3 
Nümero de elementos: 5 Nümero de elementos: 2 Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 90° Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30° 
66 - Conmutador voltimétrico fase- 60 - Conmutador voltimétrico 1 fase-neutro, 3 98 -Conmutador amperimétricoL1-L2-L3 
fase, fase-neutro fase-fase 
N L1 12 13 


K АЗ A2 A1 


Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30? Angulo de rotación: 90° 


Contactores modulares 


Contactores bipolares Contactores tripolares y tetrapolares Contactos auxiliares 
CM20 11 CM20 20 CM24 10 CM24 01 CMH11 CMH20 
CM40 10 CMA40 01 
CM63 10 CM63 01 


Sie d. | " dd dd i dd 17 


(14) 54 62 54 64 
Temporizadores 
1457... Retardo а la excitación A L45TP... Retardo a la excitación мю —3 
A2 a mb ү 
EX [15 11 E 15 18 [7 ammi 
15 16 ш 16 
= П us road [ 
—|A2| 16| 18 —|А2 16/18 
L45M1 Retardo a la excitación Disparo retardado con N ——3] 
relé energizado al cierre № 
del contacto s NEN 
| "mn 
16 і А 
^us 15 E 
X —] Disparo retardado con Disparo retardado con м — | 
-[e] Б] relé energizado relé energizado a la М 
TEET apertura del contacto s Шш 
DC14 5A-24VDC 


Intemitencia con inicio 
pausa 


Retardado a la excitación M i 


al cierre del contacto y 
retardado a la s ШШ ШО 


desexcitación a la e E j рп 
apertura del contacto 1 ЕЕ 


Intermitencia con inicio Relé paso-paso al cierre M Em] 
trabajo del contacto А 
m Н H i H 
Disparo retardado con relé MM i Generador de impulso MI mE 
A2 A2 


energizado a la apertura del 
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Características técnicas 


MÁXIMO NÜMERO DE LAMPARAS POR FASE 


Tipo de lámpara Potencia CM20... CM24... CM40 CM63... 
Incandescencia 60W 21 25 65 85 
100W 13 15 40 50 
200W 7 7 20 25 
500W 3 3 8 10 
1000W 1 1 4 5 
Ahorro energético TW 10 15 100 150 
11W 10 15 100 150 
15W 5 15 100 150 
20W 3 10 70 70 
Vapor de halogenuro 200W — 5 15 20 
300W = 3 10 13 
500W — 2 6 8 
1000W = 1 3 4 
Vapor de sodio a baja 35W 5 6 13 20 
presión (no corregida) 55W 5 6 13 2 
90W 3 4 9 14 
135W 2 3 6 9 
180W 2 3 6 9 
Vapor de sodio a alta 50W 12 12 24 38 
presión (no corregida) 70W 10 10 20 30 
110W 8 7 16 25 
150W 6 5 10 16 
250W 3 3 6 10 
400W 2 2 4 6 
1000W 1 — 2 3 
Vapor de sodio a baja 35W 1 1 10 16 
presión (corregida) 55W 1 1 10 16 
90W — 1 8 12 
135W — — 4 7 
180W — — 4 T 
Vapor de sodio a alta 50W 3 3 22 33 
presión (corregida) 70W 2 3 18 27 
110W 2 2 18 27 
150W 1 1 10 16 
250W — 1 6 9 
400W = — 4 7 
1000W — — 2 3 
Fluorescente normal 18W 24 24 90 140 
no corregido) 36W 17 20 65 95 
58W 10 13 40 60 
Fluorescente normal 18W 6 8 45 70 
corregido) 36W 6 8 45 70 
58W 4 5 25 43 
Fluorescente normal 2 x 18W 22 48 100 150 
conexión duo) 2 x 36W 17 24 65 95 
2 x 58W 10 15 40 60 
Fluorescente alimentador 1x18W 22 30 60 80 
: supe " 1x 36W 12 16 30 42 
1x58W 8 12 22 30 
2 x 18W 23 32 40 48 
2 x 36W 12 16 20 26 
2 x 58W 7 10 10 18 


TEMPORIZADORES MODULARES 

* |dóneo para cuadros 

* Tiempo de retardo regulable en el frontal: 
0,1 segundos - 100 dias 

* LED de señalización 

* Montaje en carril DIN 35mm 

* Terminales а tornillo. 


PáGina 10-2 


TEMPORIZADORES PARA FIJACION A GUIA DIN 
* Montaje a fondo cuadro 


* Tiempo de retardo regulable en el frontal: 
0,03 seundos + 120 minutos 


* LED de señalización 
+ Montaje en carril DIN 35mm 
+ Terminales a tornillo 


PáciNA 10-4 


PÁGINA 10-10 
TEMPORIZADORES EXTRAIBLES Y EMPOTRABLES, 
48x48mm 
* Montaje empotrado o fondo armario 
+ Tiempo de retardo: 0,1 segundos + 10 horas 
+ LED de señalización 
* Zócalo octal o undecal para fijación a tornillo. 


> Versiones para armario 
modular. 


» Versiones panel o fondo 
armario. 


» Amplia gama de funciones y 
escalas. 


> Elevada precisión у 
repetibilidad de tiempos. 
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Сар, Pág. 
Gama modular 
Temporizador retardado a la excitación, monoescala, multitensión ............. 10- 2 
Temporizador retardado a la excitación, multiescala, multitensión ............. 10- 2 
Temporizador multifunción, multiescala, multitensión. 1 contacto conmutado ... 10- 2 
Temporizador multifunción, multiescala, multitensión. 3 contactos conmutados . 10- З 
Relé programable pausa-trabajo con tiempos independientes . . 3 
Temporizador de escalera 3 
Fijación en guía DIN 
Temporizador retardado a la excitación, monoescala, alimentación en AC ....... 10- 4 
Temporizador retardado a la excitación, monoescala, alimentación en AC/DC .... 10- 5 
Temporizador retardado a la excitación, multiescala, alimentación en AC ....... 10- 6 
Temporizador retardado a la excitación, multiescala, alimentación en AC/DC .... 10- 6 
Temporizador retardado a la desexcitación, multiescala, alimentación en AC/DC . 10- 6 
Temporizador retardado a la desexcitación tras apertua 1 contacto externo, 
muecas а а Жыш а O МЫ 10- 7 
Temporizador multifunción, multiescala, multitensión. 1contacto conmutado ...10- 7 
Temporizador multifunción, multiescala, multitensión, 
2 contactos independientes conmutados ................................ 7 
Relé programable pausa-trabajo con tiempos independientes ... 8 
Temporizador para arrancadores B 
9 
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Temporizadores modulares 


Temporizador retardado código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
a la excitación. de pedido fondo de env. = temporizador electrónico monoescala y multitensión 
Monoescala escala alimentación con 1 contacto conmutado de salida retardado a la 
Multitensión - M dl [kg] - ү retardo regulable еп el frontal 
LAST 18 240 0,1515 5 0,045 = LED de señalización presencia alimentación y 
— | L45T 10$ 240 1+10s 5 0,045 excitación relé. 
аы 145Т 1M 240 6s-1min 5 0,045 - envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 
LA5T10M240 1 DT 2 E 5 0.045 17,5mm), apto para fijación en guía DIN de 35mm. 
1 эша L45T 1H 240 6min-1h 5 0,045 Conformidad 
Д L45T 10H 240 1-10h 5 0,045 Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 
| ГЕД Gráfico de funcionamiento 
7 Ver página E-7. 
— 
L45T... 
Temporizador retardado Código Tiempo | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
a la excitación. de pedido fondo de env. — temporizador electrónico multiescala y multitensión 
Multiescala escala alimentación con 1 contacto conmutado de salida retardado a la 
Multitensión - М HESS КО] - ү valor de fondo escala mediante dip-switch 
LASTP 240 0,1 +18 24VDC 5 [0,048 — tiempo de retardo regulable en el frontal 
mn. 1410s | 24+240\/АС — LED de señalización presencia alimentación y 
f a 6s+1min excitación relé 
1+10min — envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 17,5mm), 
ДШ apto para fijación en carril DIN de 35mm. 
Дд Conformidad 
Regulación tiempo de retardo Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 
sa В L] 1 ш Ч L] Е 1 L] m Н x 1 x ү Gráfico de funcionamiento 
ө =: з =: a =: и: Ver página E-7. 
LE 0,1-1s 1-10s 6s-1min 1-10min 6min-1h 1-10h 
L45TP 240 
Temporizador Código Tiempo | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
H iá de pedido fondo de env. — temporizador electrónico multifunción, multiescala y 
multifunción. 
M " escala alimentación multitensión con 1 contacto conmutado de salida 
ultiescala. ЇЇ n. kg — elección funciones y valores de fondo escala mediante 
i ió : dip-switch. 
Multitanston. 145М1 240 0,1s1s 12-240У 5 0,053 - termino de retardo regulable en el frontal 
1 contacto 1:105 | AC/DC h Ош o 
or = funciones seleccionables: retardo a la excitación, 
conmutado 65-1 min disparo retardado con relé energizado, intermitencia 
1+10min con inicio en pausa, disparo retardado con relé 
6min=1 h energizado a la apertura de un contacto, retardado a la 
1+10h : excitación al cierre de un contacto, disparo retardado 
0,1 +1días con relé energizado al cierre de un contacto, retardado 
dad 1+10días al disparo con relé energizado a la apertura de un 
noveda sólo ON contacto, disparo retardado con relé energizado al 
sólo OFF cierre y a la apertura de un contacto 
— LED de señalización presencia alimentación y excitación 
relé 
- envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 17,5mm), 
| apto para fijación еп guía DIN de 35тт. 
Conformidad 
L45M1 240 Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-7. 


Características técnicas 
página CT-34 
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Temporizador 
multifunción. 
Multiescala. 
Multitensión. 
3 contactos 
conmutados 


L45M3 240 


Relé programable 
pausa-trabajo a 
tiempos 
independientes 
Multiescala- 
Multitensión 


L45PL 


Temporizador 
escalera 


L45LS 230 


Accesorios 
página 10-9 
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Temporizadores 
Temporizadores modulares 


Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso 
de pedido fondo de env. 
escala alimentación 
[V] n. | [kg] 
L45M3 240 0,1+15 12+240V 5 0,078 
1+10s AC/DC 
6s-1min 
1«10min 
6min-th 
1«10h 
0,1«1días 
1-+10días 
sólo ON 
sólo OFF 
Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso 
de pedido fondo de env. 
escala alimentación 
[V] n^ [КО] 
L45PL 0.1-1s 12-240V 5 0,060 
1=105 AC/DC 
6s-1min 
1«10min 
6min-1h 
1«10h 
0,1+1días 
1«10días 
3--30días 
10-100días 
Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso 
de pedido fondo de env. 
escala alimentación 
[V] n. | [kg] 
L45LS 230 1s-10min | 230VAC 5 0,060 


» 


10-3 


Características generales 

— temporizador electrónico multifunción, multiescala y 
multitensión con 3 contactos conmutados de salida de 
los cuales 1 en commutación instantánea. 

— elección funciones y escala por dip-switch 

— tiempo de retardo regulable en el frontal 

— funciones seleccionables: retardo a la excitación, 
disparo retardado con relé energizado, intermitencia 
con inicio pausa, disparo retardado con relé energizado 
a la apertura de un contacto, retardado a la excitación 
al cierre de un contacto, disparo retardado con relé 
energizado al cierre de un contacto, disparo retardado 
con relé energizado a la apertura de un contacto, 
disparo retardado con relé energizado al cierre y a la 
apertura de un contacto 

— LED de señalización presencia alimentación y 
excitación relé 

— envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 17,5mm), 
apto para fijación en guía DIN 35mm. 


Conformidad 
Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-8. 


Características generales 

— relé programable pausa-trabajo con tiempos 
independientes, multitensión, multiescala 

— 1 contacto conmutado de salida 

— elección de los valores de fondo escala mediante dip- 
Switch (TIME) 

— tiempos de pausa y trabajo regulables en el frontal 

— posibilidad de inicio ciclo con trabajo o pausa mediante 
dip-switch (FUNC.) 

= LED de señalización presencia alimentación y excitación 
relé 

- envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 17,5mm), 
apto para guía DIN de 35mm. 


Conformidad 
Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-8. 


Características generales 

— dispositivo para encendido temporizado de las luces de 
escalera, monotensión con 1 contacto conmutado de 
salida 

— temporización regulable en el frontal 

- posibilidad mediante dip-switch de encendido o 
apagado permanente de las luces 

— LED de señalización presencia alimentación y encendido 
luces 

- envolvente modular DIN43880 (1 módulo de 17,5mm), 
apto para fijación en guía DIN de 35mm. 


Conformidad 
conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 


Gráfico de funcionamiento 
ver página E-8. 


Características técnicas 
página CT-34 
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— — electric 
Temporizadores para fijación en guía DIN 
Temporizador Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
retardado a la de pedido fondo de env. — temporizador electrónico multitensión con 
x Bes escala alimentación 1 contacto conmutado de salida retardado a la 
excitación. excitación 
[V] n. |[kg] 
Monoescala. - — tiempo de retardo regulable еп el frontal 
Alimentación AC 31 AT1 3S 240 |0,3:35 1 0,120 — LED de señalización presencia alimentación y 
31 AT1 6S 240  |0,6-6s 1 0,120 excitación relé 
31 АТ 125 240 12-125 1 0,120 - envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
a - DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
31 AT1 30S 240 | 3-30s 1 0,120 accesorio CE 106 
31 AT1 60S 240 | 6-60s 24VAC 1 0,120 — dimensiones: ver figura 2 de página D-22. 
СЕЕ 0,3+3min_| 100+240VAC |1 150 Homologaciones y conformidad 
31 AT1 6M 240 |0,6-6min 1 0,120 Homologaciones obtenidas: cULus and EZÚ. 
31 AT1 12M 240 | 1,2+12min 1 0,120 Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 
31 AT1 30M 240 | 3-30min 1 0,120 Кете сас: 
31 AT1 60M 240 | 6-60min 1 0,120 a página E-9. 
31 AT1 35 440 |0,3:3s 1 0,120 
31 АТ1 6S 440 0,665 1 0,120 
31 AT1 128 440 | 1,2-12s 1 0,120 
31 AT1 30S 440 | 3-30s 1 0,120 
31 AT1 60S 440 6-605 24VAC 1 0,120 
31AT13M 440 | 0,3:-3min |220:440VAC | 1 0,120 
31 AT1 6M 440 | 0,6-6min 1 0,120 
31 AT1 12M 440 | 1,2-12min 1 0,120 
31 AT1 30M 440 | 3-30min 1 0,120 
31 AT1 60M 440 | 6-60min 1 0,120 


Características técnicas 
página CT-35 


Accesorios 
página 10-9 
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Características generales 

— temporizador electrónico multitensión con 
1 contacto conmutado de salida retardado a la 
excitación 

— tiempo de retardo regulable en el frontal 

— LED de señalización presencia alimentación y 
excitación relé 

— envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
accesorio CE 106 

— dimensiones: ver figura 2 de página D-22 

— límite de funcionamiento: -40% + 30% de Ue 
(en DC); -15% + 10% de Ue (en AC). 


Conformidad 
Conforme a norma: IEC/EN 61812-1. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-9. 
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Temporizadores 

— — electric 
Temporizadores para fijación en guía DIN 

Temporizador Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso 

retardado a la de pedido fondo de env. 

á PA escala alimentación 
excitación. 
Monoescala. M TESI 
е ра 31 AT1C 3524 0,335 1 10,20 

Alimentación AC y DC ^3, ,ccsz4 106-65 1 [0,420 
31 AT1C 12824 — | 12-125 1 10,20 
31 AT1C 30824  |3-30s 1 10,20 
31 AT1C 60824 6605 12VAC/DC 1 0,120 
31 AT1C 3M24 |0,3=3min |24VAC/DC |1 0,120 
31 AT1C 6M24 — |0,6-6min 1 |0120 
31ATIC 12М24 | 12-12min 1 10,20 
31 AT1C 30M24 | 3-30min 1 |0120 
31 ATIC 60M24 | 6-60min 1 10,20 

AMC: 31 AT1C 35125 |0,3:3s 1 [0420 
31 AT1C 65125 |0,6+65 1 10,20 
31 AT1C 128125 |12+12$ 1 |0120 
31 AT1C 308125 3:305 — |4g.goy 1 |0120 
31 AT1C 608125 |6-60s | AC/DC 1 |0120 
31 АТІС 3M125 |0,3-3min |110=125V |1 |0120 
31 AT1C 6M125 |0,6:6min | AC/DC 1 [0,20 
31ATIC 12125 | 1,2-12min 1 10,20 
31AT1C 30M125 | 3-30min 1 0,20 
31 AT1C 60M125 | 6-60min 1 |0120 


Accesorios 
página 10-9 


Características técnicas 
página CT-35 
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Temporizador retardado código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
a la excitación. de pedido fondo de env. — temporizador electrónico multitensión, multiescala con 1 
Multi І escala alimentación contacto conmutado de salida retardado a la excitación 
2n lescala. AC [V] n. [kg] — tiempo de retardo regulable en el frontal 
imentación : — elección del valor de fondo escala mediante dip-switch 
31 ATIP 240 0,3:3s RA 0 5 0,120 — LED de señalización presencia alimentación y excitación relé 
12-128 | 100:240VAC — envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
31 AT1P 440 9,6:965 | 24VAC 5 |0120 DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
76,8-768s | 220-440VAC accesorio CE 106 
— dimensiones: ver figura 2 de página D-22. 
Regulación parámetros 
ON ON ON ON Homologaciones y conformidad А 
E L] 2 L] = ? и 2 = 2 Homologaciones obtenidas: cULus апа EZU. 
PERS ETA Tr ijo Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 
Esquemas eléctricos 
31 AT1P... Ver página E-9. 
z E > WE Características generales 
up ашаа AS ШШ - [ШЕ ШЕ peso — temporizador electrónico multitensión, multiescala con 
a la excitación. : Р 1 contacto conmutado de salida retardado a la 
Multiescala escala alimentación sara 
: ta [V] n. |[kg] — tiempo de retardo regulable en el frontal 
Alimentación AC y DC 31 AT1CP 24 0,3-3s 12VAC/DC 5 0,120 — elección del valor de fondo escala mediante dip-switch 
1,22:12s | 24VAC/DC — LED de шеш presencia alimentación у 
“24 дтарр 195 9,6965 ы excitación relé 
31 ATICP 125 76,8-7685 ү 5 0,120 — envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
AC/DC DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
accesorio CE 106 
Regulación parámetros — dimensiones: ver figura 2 de página D-22. 
ae лл. E xi Homologaciones y conformidad р 
m |1 ш 1 m |1 LET Homologaciones obtenidas: cULus and EZU. 
0,3-3s 12-125 9,6-965 76,8-768s Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 
31 AT1CP... Esquemas eléctricos: Ver página E-9 
Temporizador retardado Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
a la desexcitación. de pedido fondo de env. — temporizador electrónico monotensión, multiescala, 
M з escala alimentación con 1 contacto conmutado de salida retardado a la 
ultiescala ЇЇ n. kg desexcitación después de la interrupción de la tensión 
31 ATD 24 03:3s | 240АС/0С |5 [0:40 E 
mn Tita ] — tiempo de retardo regulable en el frontal 
31ATD48 _ 111% | ABVACIDO |5 [0140 — elección del valor de fondo escala mediante dip- 
TOO 6 з.твзз | 110-127VAO 5 0,140 - E señalización presencia alimentación 
31 ATD 220 220:240VAC | 5 0,140 — envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en 
Regulación parámetros guía DIN de 35тт. Para la fijación a tornillo utilizar el 
accesorio CE 106 
=, = s M - dimensiones: ver figura 2 de página D-22. 
n 1 m 1 L1 1 m 1 
0,3-3s 1,2125 9,6-96s 76,8-768s Homologaciones y conformidad 


31 ATD... 


Accesorios 
página 10-9 


Homologaciones obtenidas: cULus and EZÜ. 
Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 


Esquemas eléctricos: Ver página E-9 


Características técnicas 
página CT-35 
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Temporizadores para fijación en guía DIN 


Temporizador retardado Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 


a la desexcitación de pedido fondo de env. — temporizador electrónico monotensión, multiescala, con 
después de la apertura escala alimentación alimentación auxiliar, 1 contacto conmutado de salida 
de 1 contacto externo. [V] n. [kg] кшн оооп después de Іа apertura de 
Multiescala Con alimentación auxiliar — tiempo de retardo regulable en el frontal 
31 AT1DP 240 |0,3-35 24VAC/DC 5 0,140 — elección del valor de fondo escala mediante dip-switch 
31 AT1DP 480 1,2-12s 48VAC/DC 5 0.140 — LED de señalización presencia alimentación 
a 9,6+965 7 : — envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
31 ATIDP 110 765.7659 |110:127VAC 5 0,140 DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
31 AT1DP 220 220-240VAC |5 0,140 accesorio CE 106 
O Con alimentación en DC la polaridad (—) debe conectarse al terminal A2. - dimensiones: ver figura 2 de página D-2. 
Regulación parámetros Homologaciones y conformidad А 
ом ом ом ом Homologaciones obtenidas: cULus and EZU. 
z DE L] = 7 z E 0 2 Conforme а normas: IEC/EN 61812-1. 
31 AT1DP... 708 ма dee шыш Esquemas eléctricos: Ver página Е-9 
H E : m Características generales 
Temporizador кш ШЫ. Pensión ШЫ | RESO — temporizador multitensión, multiescala y multifunción 
multifunción. ЧӨ dedu (ШИП 15 ка con 1 contacto conmutado de salida 
m escala alimentación : 
Multiescala. - tiempo de retardo regulable en el frontal 
Multit а 2 M n. | [kg] — funciones: retardo a la excitación, retardado a la 
ultitension. 31 BTPM1 220 | 0,3-3s 24VAC/DC |5 10180 excitación o desexcitación a la apertura de un contacto 
1 contacto 12:128 110:127VAC externo, intermitencia, intermitencia a la apertura de un 
conmutado 9,6-96s 220-240VAC contacto externo " А | 
731 ВТРМ1 600 | 76,8+7685 24:48:60V |5 0,180 = elección de la función y del fondo escala mediante dip- 
0,3-3min AC/DC switch 
1,2-12min — LED de señalización presencia alimentación y excitación 
9,6-96min relé 
76,8-768min - posibilidad de puesta a cero del timer mediante 
ө Bajo pedido contacto externo (contactos R1-R2). tiempo de puesta 
A a cero 5 ms. 
Regulación parámetros - envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
ON ON ON ON ON ON ON ON DIN de au ш la fijación a tornillo utilizar el 
ш 8 ms m|8 шз [ш |8 8 [m |8 [m] 8 accesorio 
Nic ше B; Fue шу mo HE - dimensiones: ver figura 3 de página D-22. 
5 m5 m" 5 m5 n 5 5 [ГГ] 5 m5 
A A ы : 1 E а з Homologaciones у conformidad , 
" 2 2 2 2 2 2 2 2 Homologaciones obtenidas: cULus and EZU. 
31 BTPM1 220 1 1 T 1 1 1 1 Т. Conforme а normas: ІЕС/ЕМ 61812-1. 
0,3-3s 1,2125 9,6-965 76,8-768s 0,3-3тіп 1,2-12тіп 9,6-96тіп 76,8-768тїп Esquemas eléctricos: Ver página E-9 
Temporizador Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
multifunción. de pedido fondo de env. — temporizador multifunción, multitensión y multiescala 
Multi І escala alimentación con dos relés con contacto conmutado programables 
ultiescala. [V] n [kg] mediante dip-switch. 
П ió : — tiempo de retardo regulable en el frontal 
Multitensión. 31 ВТРМ 220 [0,335  |24VAC/DC (5 |0180 а ЖОЛ s 
2 contactos : i funciones: retardo a la excitación con relé en reposo, 
s É 12:128 110-127VAC retardo a la excitación con relé energizado, retardo a la 
independientes —— | 3,6965 220:240VAC excitación o desexcitación a la apertura de un contacto 
conmutados 31BTPM 60e |/98:768S |54.48.60V |5 |0180 externo, intermitencia con inicio pausa, intermitencia 
0,3:3min AC/DC con inicio trabajo, intermitencia a la apertura de un 
1,2:12min contacto externo con inicio en pausa, intermitencia a la 
9,6:96min | apertura de un contacto externo соп inicio en trabajo. 
76,8-768min Existe la posibilidad de programar mediante dip-switch 
© Bajo pedido. un relé instantáneo (salida 21-22-24) р | 
" " — elección de la función y del fondo escala mediante dip- 
Regulación parámetros switch. 
n A: an ч e a ЕА он. - LED de señalización presencia alimentación y 
m 7 ш | ш | ш 7 (m7 7 m7 | M7 excitación relé А З 
и Е ш : О В О É ш E : О : О : - posibilidad de puesta a cero del timer mediante 
a ME sj ші шо a Hi Hmi contacto externo (contactos R1-R2). Tiempo de puesta 
E ; 3 3 2 3 З E a cero 5ms. 
1 1 1 1 1 1 1 1 — envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
03% 12408 9696: 768-7688 03min 1,2-12min 9,6-%min 76,8-768min DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
31 BTPM 220 accesorio CE 107 


= dimensiones: ver figura 3 de página D-22. 
Homologaciones y conformidad ^ 
Homologaciones obtenidas: cULus and EZU. 
Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 


Esquemas eléctricos: Ver página E-10 


Características técnicas 
página CT-35 


Accesorios 
página 10-9 
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10-8 Temporizadores 
Temporizadores para fijación en guía DIN 


Relé programable Código Tiempos — | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
pausa-trabajo a de pedido fondo de 2 [env - relé programable pausa-trabajo a tiempos 
b escala alimentación independientes, multitensión, multiescala 
tiempos VI п [kel — dos contactos conmutados de salida 
independientes - : - tiempos de pausa y trabajo regulable en el frontal 
P 31 DRPL 220 0,3:3s 24\/АС/ DC |5 10,200 - elección de valores de fondo escala mediante 
0,6+65 110-127VAC dip-switch independientes 
o J1,2:12s 220+240VAC — LED de señalización presencia alimentación y 
31 DRPL 600 | 3-30s 24VAC/DC 5 0,200 excitación relé. 
6-60s 48VAC/DC — posibilidad de inicio ciclo en trabajo o en pausa 
12+1205 60VAC/DC (puentear los contactos S1-S2) 
0,3-3min — envolvente anchura 45mm, apto para fijación en guía 
0,6-6min DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
1,2-12min accesorio CE 106 
3-30min = dimensiones: ver figura 4 de página D-22. 
6-60min 
12-120min Homologaciones y conformidad К 
пен Homologaciones obtenidas: cULus у EZU. 
O Bajo pedido. 
di Conforme a normas: IEC 61812-1. 
31 DRPL 220 Regulación Parámetros 
ON ON ON ON ON ON Esquema eléctrico 
1m 1[ш 1ш 1m 1m тш Ver página E-10. 
2 Г] 2 Г] 2 Г] 2 n 2 Li 2 п 
3m 3 п 3 п 3 1 3 п 3 LI 
4| ш 4m 4| [ш 4| m 4| M 4| m 
5 O] 5 m 5m 5 n 5 Г] 5 Г] 
6| m 6| m 6| m 6m 6| m 6| m 
7 Г] 7 Г] 7 Г] T n 7 E t п 
8 Г] 8 Г] 8 Г] 8 Li 8 Li 8 |m 
0,3-3s 0,6-65 1,2-125 3-305 6-605 12-1205 
ON ON ON ON ON ON 
1[ Tm 1[ Tm 1L TNI 1| E 1| E 1[ [m 
2m 2 ш 2m 2m 2m 2 |m 
зш 3| |m 3| [m 3| ш 3| m 3| m 
4| ш 4ш 4| [m 4| m 4| m 4| m 
5 Li 5 п 5m 5 n 5 п 5 1 
6 Г] 6 Г] 6 п 6ш 6 L] 6 L] 
7 [Г] T L] 7 n" 7 n 7m- 7 Г] 
8 Li 8 LÍ 8 LI 8 L1 8 п em 


0,3-3min 0,6-бтіп 1,2-12тіп 3-30тіп 6-60min 12-120min 


Características técnicas 
página CT-35 


Accesorios 
página 10-9 


Índice General 
Temporizador 


para arrancador 


31 BT2N... 


Accesorios para 
temporizadores 
con fijación en guía 
DIN 


Accesorios 
página 10-9 


q 


Temporizadores 
Temporizadores para fijación en guía DIN 


Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso 
de pedido fondo de env. 

escala alimentación 

[V] n. [ko] 
31 BT2N 68 48 | 0,6-6s 1 0,180 
31 BT2N 128 48 | 1,2-12s | 24VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 308 48 | 3-30s 48VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 60S 48 | 6-60s 1 0,180 
31 BT2N 6S 110 | 0,6-6s 1 0,180 
31 BT2N 12S 110| 1,2-125 | 24VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 305 110 3-30s 110-127VAC |1 0,180 
31 BT2N 60S 110 6-60s 1 0,180 
31 BT2N 65 220 | 0,6-6s 1 0,180 
31 BT2N 128 220 1,2-12s | 24VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 30S 220 3-30s 220-240VAC |1 0,180 
31 BT2N 60S 220 6-60s 1 0,180 
31 BT2N 65 380 | 0,6-6s 1 0,180 
31 BT2N 12$ 380 1,2-12s | 24VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 308 380 3-30s 380-415VAC |1 0,180 
31 BT2N 605 380 6-60s 1 0,180 
31 BT2N 6S 440 | 0,6-6s 1 0,180 
31 BT2N 128 440 1,2-12s | 24VAC/DC 1 0,180 
31 BT2N 30S 440 3-30s 415-440VAC |1 0,180 
31 BT2N 605 440 6-60s 1 0,180 
Código Descripción Uds/ | Peso 
de pedido env. 
n. [kg] 

31 CE106 Adaptador para 10 0,002 

fijación a tornillo de 

temporizadores: AT1 

AT1C - AT1P - ATICP 

ATD - AT1DP - DRPL 
31 CE107 Adaptador para 10 0,002 

fijación a tornillo de 

temporizadores: 

BTPM1 - BTPM - BT2N 


> 


10-9 


Características generales 


temporizador electrónico bitensión para arrancadores 
(estrella-triángulo, impedancias, autotransformador) 
dos relés con 1 contacto conmutado cada uno de salida 
tiempo de arranque y tiempo de transición 

(20-300ms) regulable en el frontal 

LED de señalización presencia alimentación y excitación 
relé 

envolvente anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
DIN de 35mm. Para la fijación a tornillo utilizar el 
accesorio CE 107 

dimensiones: ver figura 3 de página D-20 

aplicando tensión al temporizador empieza 
immediatamente la temporización. Al final del periodo 
(tiempo de arranque) se excitan sucesivamente los dos 
relés de salida. 

El primero corta la alimentación de mando del 
contactor, y se abre; el segundo, después del intervalo 
de tiempo regulable de 20-300ms (transición) permite 
el cierre del segundo contactor. 

Si la alimentación se interrumpe antes del transcurso 
del tiempo ajustado, éste vuelve a cero. 


Homologaciones y conformidad р 
Homologaciones obtenidas: cULus y EZU. 
Conforme a normas: IEC 61812-1. 


Esquema eléctrico 
Ver página E-10. 


Características técnicas 
página CT-35 


Índice General Ed 2 


10-10 Temporizadores ¿Lovato 
Temporizadores extraibles y empotrables 
48x48 mm 
Temporizadores Código Tiempos | Tensión Uds/ | Peso EM generales 
H de pedido fondo de env. TEMPORIZADOR L48T... 
extraibles y escala aliment. — temporizador electrónico monoescala, monotensión, 
empotrables 48х48тт V К con 1 cont. conmutado retardado a la excitación 
[V] n. |[kg] — tiempo de retardo regulable en el frontal 
Temporizador retardado a la excitación. — LED de presencia alimentación y excitación relé 
Monoescala y monotensión. — zócalo octal tipo 31 58 о 31 L48 P8 
311487 35 24 (015235 1 0121 - montaje frontal con accesorio 31 L48AP 
31L48T 68 24 0,15-65 1 0,121 ed dE € xi 
emporizador electrónico multiescala, multitensión, con 
31 L48T 308 24 | 0,55:30s 1 10121 1 cont. conmutado retardado а la excitación 
31 L48T 605 24 | 0,5s+60s 1 0,121 — tiempo de retardo regulable en el frontal 
fond d d h 
ami = elección fondo escala mediante dip--switc| 
A 1s:3min | 24VAC/DG 1 10121 148ТР S: 0,1+3s; 0,1+105; 1+1005; 7,8-780s 
31 L48T 6M 24 |3s+6min 1 0,121 L48TP М: 1,8s:3min; 7s+12min; 1+100min; 7,8+780min 
31 L48T... 320 mi — LED de presencia alimentación y excitación relé 
A SOS: SOmin t el — zócalo octal tipo 31 $8 o 31 148 P8 
31 L48T 60M 24 | 30s-60min 1 0,121 - montaje frontal con accesorio 31 L48AP. 
31L48T3H 24 | 3min+3h 1 0,121 Ajuste parámetros 
31 L48T 3S 110 | 0,1s-3s 1 0,121 AB AB AB AB 
31 148Т 65 110 | 0,1565 1  |0,21 (Ez ош] шш o0 
31 L48T 308 110 0,55+305 1 |07 LA8TPS — |0,1-35 — |0101 — |1-100s — |7,8-780s 
31 L48T 60S 110 | 0,5s+60s 1 0,121 L48TP М — | 3s-3m |12s-12m | 100s-100m | 780s-780m 
31 L48T ЗМ 110 | 1s-3min | 110VAC 1 0,121 
31 L48T 6M 110 | 3s-6min 1 0,121 TEMPORIZADOR L48TPB... 
Е ; — temporizador electrónico multiescala y monotensión, 
31 L48T 30M 110 Ser 1 0,121 соп 2 сопї$ conmutados programables у retardados а 
31 L48TP... 31 L48T 60M 110| 30s-60min 1 0,121 la excitación (o 1 retardado a la excitación y 1 
31 L48T ЗН 110 | 3min-3h 1 |0121 instantáneo) 
— tiempo de retardo regulable en el frontal 
31 LA8T 3S 240 |0,1s+3s 1 0,121 — elección fondo escala mediante dip-switch: 
31 L48T 6S 240 | 015-65 1 0.121 0,05+18; 0,12+10s; 0,6s-1min; 6s=10min 
| : — LED de presencia alimentación y excitación relé 
31 L48T 305 240 0,55+305 1 [0121 — zócalo octal tipo 31 S8 o 31 L48 P8 
31 L48T 60S 240 | 0,55: 60s 1 0,121 - montaje frontal con accesorio 31 L48AP. 
31 L48T ЗМ 240 | 1s-3min | 220-240VAC | 1 0,121 Ajuste parámetros 
31 L48T 6M 240 | 3s-6min 1 0,121 AB AB AB AB 
31 L48T 30M 240 305-30min 1 0421 iHa | GES dem 
31 L48T 60M 240 30s+60min 110121 Lastra |0145 [014% [1300s |7атё% 
29 31 L48T 3H 240 | 3min+3h 1 0,121 
31 L48TPB... Temporizador retardado a la excitación. TEMPORIZADOR L48M... 
Multiescala y multitensión. enn electrónico multiescala, ДИ 
: multifunción, con 2 contactos conmutados retardados 
31 LABTP $ 240 | 0,3:7808 24VAC/DC g 0,124 — funciones: retardo a la excitación con relé en reposo, 
110VAC retardo a la excitación con relé energizado, 
31 L48TP M 240 | 18s+780min | 229-940vAC 5 0,124 intermitencia con inicio pausa, intermitencia con 
` inicio trabajo. Posibilidad de puesta a сего del timer 
: EET: mediante el cierre de un contacto externo R 
Temporizador retardado a la excitación. (contactos 7-6). Posibilidad de parar la temporización 
Multiescala y monotensión. manteniendo en memoria el tiempo transcurrido 
31 L48TPB M24 24VAC/DC |5 0,126 mediante el cierre del contacto externo M (contactos 
nE E EPEE] RIA 7-5), para después reiniciar la temporización a la 
.31 L48TPB М110 0,05s=10min| 110VAC 5 10,126 reapertura del mismo (ver esquema pág. S-11) 
31 L48TPB M240 220-240VAC| 5 0,126 - elección función y fondo escala por dip-switch _ 
Temporizador multifunción, multitensión, multiescala. ПЕМ AERE е UE e a 
31 L48M... 31 L48M M 240 | 0,05s+10min| 24-240V 5 0,127 — LED de presencia шепп y excitación relé 
in-10h| AC/DC — zócalo undecal tipo 31 $11 o 31 L48 P11 
31 L48M Н 240. | 0,05min+10h 5 0,127 = montaje frontal con accesorio 31 L48AP. 
Ajuste parámetros 
AB AB AB AB 
1 1m 1[ [mi ^ [mim 
omm o| m om 0 


L48M M — |0,05-1s — |0,1-105 — |0,6-1m |6з-10т 
L48MH — |0,05-1min |0,1-10min | 0,6m-1h — | 1m-10h 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones obtenidas: UL para L48T y L48M; cULus 
para L48TP y L48TPB. 

Conforme a normas: IEC/EN 61812-1. 


Esquemas eléctricos 
Ver página E-11. 


Características técnicas 
página CT-36 


Accesorios 
página 10-11 
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Temporizadores 10-11 


A Temporizadores extraibles y empotrables 
48x48 mm - Accesorios 


Accesorios para Código Descripción Uds/ | Peso 
temporizadores de pedido env. 
48x48mm 
n. |[kg] 
31 58 Zócalo octal рага la 10 |0,042 


fijación a tornillo o en 
guía DIN de 35mm. 
Conexión a tornillo 


31 L48 P8 Zócalo octal volante. 10 10,018 
Conexión a tornillo. 
31 511 Zócalo undecal para la 10 |0047 


fijación a tornillo o en 
guía DIN de 35mm. 

Conexión a tornillo 
31 148 P11 Zócalo undecal volante. | 10 [0,019 
Conexión a tornillo. 
31 L48AP Accesorio para fijación 10 10,007 
temporizador en panel 


ааа 
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Dimensiones [mm] D-21 
Contactores modulares 


CM20.. CMH.. 


Temporizadores 
Temporizadores L45... 
65 17.5 
Temporizadores L48... Accesorios 
S8 - $11 L48 P8 L48 P11 


47.00 


El -12050 H— ат — 120.50 


l-38—) L-27- 


4 Lm» 


0.22 Dimensiones [тт] 
Temporizadores - Relés de protección 
Sondas de nivel - Accesorios 


Fig. 1 Accesorios para fig. 1 
S8 - S11 


B Д 


la l-27- 


43,50 ~l 20.50 L— ат —- -12050- 


l—38 > En 


RE014 6216 
4 39 (— 48— É 1 
ll a 


Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Accesorios para fig. 2, 3 and 4 
CE106 CE107 
A Г" ALÍ Г" 


ДЕ 
r M 


Accesorios para 
figura 7 


67 


ВЕ005/2: 


139.5 


5 
NS? 


“г 


0 Con la protección frontal PARVT la cota vale 60 mm. 


o 
3 
m 
— woo oo — а ld a n d a — оо оо оо m m m г m m mia 
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Esquemas eléctricos Е-7 
Interruptores rotativos 


97 - Conmutador amperimétrico medida directa o con transformador amperimétrico 68 - Conmutador voltimétrico fase-neutro 67 - Conmutador voltimétrico fase-fase 


L113 L2 E 
Li N Lt L2 L3 


L2 La, o 
1з 7 d 6 5 Ы 3 
8 1 1 4 
K1 A1 K2 A2 K3 A3 
Nümero de elementos: 5 Nümero de elementos: 2 Nümero de elementos: 2 
Angulo de rotación: 90° Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30° 
66 - Conmutador voltimétrico fase- 60 - Conmutador voltimétrico 1 fase-neutro, 3 98 -Conmutador amperimétricoL1-L2-L3 
fase, fase-neutro fase-fase 
N L1 12 13 


K АЗ A2 A1 


Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 Nümero de elementos: 3 
Angulo de rotación: 30° Angulo de rotación: 30? Angulo de rotación: 90° 


Contactores modulares 


Contactores bipolares Contactores tripolares y tetrapolares Contactos auxiliares 
CM20 11 CM20 20 CM24 10 CM24 01 CMH11 CMH20 
CM40 10 CMA40 01 
CM63 10 CM63 01 


Sie d. | " dd dd i dd 17 


(14) 54 62 54 64 
Temporizadores 
1457... Retardo а la excitación A L45TP... Retardo a la excitación мю —3 
A2 a mb ү 
EX [15 11 E 15 18 [7 ammi 
15 16 ш 16 
= П us road [ 
—|A2| 16| 18 —|А2 16/18 
L45M1 Retardo a la excitación Disparo retardado con N ——3] 
relé energizado al cierre № 
del contacto s NEN 
| "mn 
16 і А 
^us 15 E 
X —] Disparo retardado con Disparo retardado con м — | 
-[e] Б] relé energizado relé energizado a la М 
TEET apertura del contacto s Шш 
DC14 5A-24VDC 


Intemitencia con inicio 
pausa 


Retardado a la excitación M i 


al cierre del contacto y 
retardado a la s ШШ ШО 


desexcitación a la e E j рп 
apertura del contacto 1 ЕЕ 


Intermitencia con inicio Relé paso-paso al cierre M Em] 
trabajo del contacto А 
m Н H i H 
Disparo retardado con relé MM i Generador de impulso MI mE 
A2 A2 


energizado a la apertura del 


Índice General 


AC15 2.5A-250VAC 
DC14  5A-24VDC 


L45PL 


Inicio trabajo 


Киш ш 
A2 


« 


Esquemas eléctricos 
Temporizadores 


Retardo a la alimentación 


Índice Capítulos 


4 


Disparo retardado con 
relé energizado al cierre 
del contacto 


"Lovato 


— — electric 
"-— — | 
A2 
s 1 


Retardo а la excitación relé 
energizado 


Intermitencia con inicio 
pausa 


Intermitencia con inicio MA —] 
trabajo sil 


Disparo retardado con A1 | i 
relé energizado a la № 
apertura del contacto s — 

NO 

“a p 
К! 

Retardado а la excitación Ny 
al cierre del contacto y " 
retardado a la sam gg | 
desexcitación a la UD E H = 
apertura del contacto PA 
Relé paso-paso al cierre ME 

А2 


del contacto 


Disparo retardado соп relé 1 
energizado a la apertura del 
contacto sm 


САС15 2.5A-280VAC. 
0614  5A-24VDC 


Inicio pausa 
M 


-— —| 
sa ERES] 


Generador de impulso 


1451$ 230 
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Esquemas eléctricos E-9 
Temporizadores 


100-240МАС AT1 Retardado a la excitación 24vACIDO АТ1С... Retardado а la excitación 


220-440VAC 


110-125VACIDC 
12VACIDC 
48-S0VACIDC 


он @ „у [шшш 


— | — 


SS A | 


RELAY (09 15.18 i | 
те а B 


жаы 


АТ1Р AT1CP ATD 
AS —-— A n PERTO 24VAC/DC DEMT 
цан Retardado а la excitación ере — Retardado a la excitación UM Retardado a la excitación 
24VAC 48-60VAC/DC 220-240VAC 


он) Ан 


RELAY Das z : == 


ом ӘС [ЕШШ 


RELAY Q9 us E : = 


Q p LEE] 


RELAY (9) 15 z 


it | —» — t — —i=> 
AT1DP 
EM Retardado a la desxcitación a la apertura de 1 
БЫНА contacto 
nQ p NN] | Кее 
n TET O El terminal B1 debe alimentarse simultáneamente 
" === al terminal А1 o sucesivamente. 
" i i ATENCIÓN: Con alimentación en DC la polaridad (-) 
RELAY @ a debe conectarse al borne A2. 
кашы 
ВТРМ1 Retardado а la excitación Relé en reposo Relé energizado 
ON ON ON 
A. А. 
O xe A] и : O в | ШЕННЕ |] : 
RELAY H i RELAY i i x 
O 1. ME : 18 Н 
a E a E: 
i= 2 il 1 
1 
220-240VAC 
110-127VAC x Р; * 
Retardado a la apertura de 1 Relé en reposo Relé energizado 


24VACIDC. 


contacto externo (R1 - R2) 


ON ON А. 
A. шп иии иш s 
ИЧЕ шии | + 2 ea | | 1 
REAY |! : | | H a : ; r Н 
вы AA ES ©з ннн aa шшш ЕЕ: 
"wp | —— Н с ET : 
П ' 1 Kpt- 1 mL. E no tro! 
"-— 7 CN ко БЕ. A 
TK ТШТ кін Bin pto 
60VAC/DC Intermitencia Inicio pausa 
48VACIDC 
ON ON он 
А. 
24VACIDC O | : 7 
О, m i t H : 
T Н 
раина шш Шш : i 
E 1 E 
4 UX X oe tH UU UX 0 
Intermitencia a la apertura de 1 contacto Inicio pausa Inicio trabajo 
externo (R1-R2) mo. E D А. г: 
Ө El contacto "C" debe estar libre de QO | E Н Га Г аана _ н 7 
tensión. RELAY ' ! : e" ri : , 
Hi 31 { * 
Ó l—— E: a 5: 
Te T EoI 2 i 
ml $ Н eS R1 
REI R2 


PRIN EE * tre tret 


Е-10 
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Esquemas eléctricos 


» 


— — electric 


Temporizadores 


BTPM 2 contactos retardados 1 contacto instantáneo + 


1 contacto retardado 


Retardado a la 
excitación 


Relé en reposo 


он @ x 


A 
CO р 


[ШЫНЫ _ ,„ 


RELAY Q (5181 pem 
ДЕ | 1 


RELAY QO a — 
16 


bi 
Y 
2 


220-240VAC 25 28 
110-127VAC. 26 22 
t Et 
24VACIDC 
o3 Relé energizado он [шшш | ow py pem——D 0, 


[лааз ае] Bs] Ls] 
ЯШЕ 


t A 8 
Н | | Н 7 
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: É l { i р j : 
[az] [2o]28] [refre] ! m n^ 1 
Н 26 22 Н 
жеше H ty tit 
60VACIDC R dad | R lé A. 
A. 3 
ABVACIDC bi fa der ете en reposQy e к = | А ом СӘ о Боо рн P 
24VACIDC Н Н i Н Н Н Н H з 
ме Н т а о a 
PN . contacto externo undc = nmn um und Н ES e : 
Po (RI-R2) aim Lu mk : —— аии : 
n bs] — [s] | з n a iim un ud Н H 
m Н II й 
K ¡co gm | 
H ИТ 
[az] [5]ж] [в] h 
is Relé energizado, E он аш 
220-240VAC А H 18 = ; 
110-127VAC RELY @ 1518 P un "E Е : 
24VACIDC 5 ; ; | 
Ба 25 Н 
Н 2 
1 1 
| HT: 
¡ce TERT "m A 
| Intermitencia Inicio pausa ND y ж | | 
Н з i Н з 
a i REA Ó 5 | panem, H: 
H DH - | H 
60VACIDC i pOE Lok 2 
28 1 24 1 
il 
poer GE ШШ Uy 
24VACIDC PEN BIILILIL 
: "n i n А. 
| Inicio trabajo ом СО (| JA | он | | 


ON 

в | Н 1 
і | Ыы | | E 
"сө RELAY. © 1519 H H f 6 RELAY G9 1518 H H i D 
A w ш m ; "m ш NN A 
: UNETE з ZETE 3 
Н 2 í ; 2 
Ц 28 i 24 1 

i 25 21 

aded i 26 22M jp ; ; 7] 


Ө “С” contact ¡s to be voltage free. 


PENE 


Intermitencia a la 
apertura de 1 contacto 


Inicio pausa 


externo Н ваду @ a, BO = | р 
(В1-В2) H "— ——Ó— H 
H GN EX а 
3 24 + d 3 
р Hr) mm—— Á 
R2 T T T 1 
b» tt» 
Inicio trabajo "T '— — 
| : o on 
AAA == E: 
16 6 в 
| H H Н i 5 5 
i A 1 4 4 
3 3 
2 2 
al 1 
R2 T H T T 
мі totu 
DRPL BT2N 
"P (para arrancadores estrella-triángulo) 
Intermitencia: Inicio pausa 
BEI ‚ quen А 
E b 110-127VAC 4 
он С до Шш | 220-240VAC ом СӘ po T) 
уол : Н Begin with pause 380-415VAC { ! 
WORK ® " 18 — "a 415-440VAC. 24VAC/DC % 18 
16 mm - — о ø 16 f 
Т e start A 
28 [7 
з" шш шн 


utt ia t2 va t1» t2» 


он. p pep _ 
мок 9 510 = = Н 
i m a 


panem 


Intermitencia: Inicio trabajo 


Begin wilh pulse 
51 82 


її 


RELAY Q 25 2 - 


transition 
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L48TPB... 


„Ш.омаѓо 
— — electric H 
Temporizadores 
Relés de protección 
1487... LA48TP... 
24VAC/DC MOVAC —— 
ЕЕ ааг 
Гг 24VAC 


RESET Ө 


MEMORY O 
T (TIEMPO REGULADO) = T1+T2 


24VAC/DC 
T10VAC 
240VAC 


» 


B 
A E DIP-SWITCH 


€ Los contactos "M" y "R" deben estar libres de tensión. 


E-11 


24VAC/DC 
OVAL 
240VAC 


On delay with one 
instantaneous contact 


RELAY (9 


B 
в [Bor-sucn 


F F F 
Em DIP SWITCH EL DIP SWITCH MES DIP SWITCH ES DIP SWITCH 
On delay 0 On delay 0 Cyclic: begin pause 0 Cyclic: begin work 0 
De-energised relay Energised relay T=PRESET TIME Rt=reset time 
2 2 2 
ONG о m E ONG 2 z : | NG qq | NO ШШ —— 
MEMORY 3 та E MEMORY E ШШ ШШ : Г] MEMORY 5 [| MEMORY 3 3 —H——— 
© i Ronit od ЖЕШ к! 7 j i Ro! 7 7 || 
RESET 5 т Hu 1 Reser бт NH і RESET Ê m : ms Ep | 
PESE SJU TE: MEER TE l a | aL аа 
пал атт? xu o n ШШ ШЫ new п-н as uas a ; 
8 п "m п T IL 
E 3 Т1: Tq XT. | 3 To 
n as m uu, nn EL a ae a ut 
4 4 4 
Relés voltimétricos para sistemas monofásicos 
DRV1 RV1ET 
иш он @ Ш и 
мах O Си E 
[АТА?] І mE 
мн @ Г r NN 
18 hi i - 
[18[18] ЫТ д 
Ue% А : Dd ЖЕ: 
Мах : Lig : i Max voltage 
voltage : 03 foi 60-120% |: 
102-110% | : ; 3 100% + 
100%|—+ i Min voltage _ 
Min voltage __ 60-120% 
85-98% " 50% 
E : ^ 
їй 1 t { 
d. С В Fro, Delay min ОЕ 
Delay max > Delay min prt «0.025 (0555 « Delay min 
0.1-105 < Delay max 9,1-10s « Delay min 
RVHE RVLE 
и E 2 
RVHE 10 i RWLE 1 -— = 
2[ro[s Гата [4 [es Ts Ue% à | 2[to[s [аә [а [6] 5] 7 [ 4| Ue A | 
| | Max voltage _ | | 
п? 80-120% TET. т e 
100% їп voltage _ 
60-100% 
50% 50% 
О м mía 
1 Delayoff ' « Delay aff t 
|j 03305 М 
к —4 Delay оп 
Delay оп 0.330: 
0.3-305 
RCE 
ВСЕ á кина 
REAY Q 1 
A ; Н 
"—  P'— 
8 ! : 
119 |8 [n Н B 
End charge _ ; Н 
ВЕТЕ 100-138% Н 
| e. р / - 
Begin charge _ р 
80-93% 
 — y 
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-34 Características técnicas 
— — electric 
TIPO L45T... L45TP L45M1 L45M3 L45PL L45LS 
DESCRIPCIÓN 
Retardo Retardo Programable | Programable | Pausa-Trabajo | Temporizador 
а excitación | aexcitación | multifunción | multifunción | tiemposiindep | luz escalera 
monoescala | multiescala multiescala multiescala | doble escala | monoescala 
multitensión | multitensión | multitensión | multitensión | multitensión | monotensión 
CIRCUITO DE MANDO 
Tensión nominal 24VDC 12-240VAC/DC 230VAC 
de alimentación (Us) 24:240VAC 
Frecuencia nominal 50/60Hz 
Límites de empleo 0,85-1,1 Us 0,85-1,15 Us 
Potencia absorbida (max) 24VDC-1W 24NDC-1W 24VDC=1,7WW 24NDC-1W 10VA-1W 
24VAC=1,5VA-1W 24VAC=1,5VA-1W | 24VAC=2,4VA-1,6W | 24VAC=1,5VA-1W 
110VAC-3VA-1,5W 110VAC=2,7VA-1W |110VAC=4,7VA-1,6W/| 110VAC=2,7VA-1W 
240VAC=3VA-2W 240VAC=2,7VA-1,5W| 240VAC-4,7 VA-2W [240VAC=2,7VA-1,5W 
CIRCUITO DE TEMPORIZACIÓN 
Campo regulación tiempo monoescala | multiescala | multiescala multiescala multiescala monoescala 
0,1-15 0,1-15 0,1-15 0,1-15 0,1-15 1s+10min 
1+10s 1+10s 1+10s 1+10s 1+10s 
6s+1min 6s+1min 6s+1min 6s+1min 6s-1min 
1-10min 1-10min 1-10min 1-10тіп 1-10min 
6min=1h 6min=1h 6min+1h 6min=1h 6min=1h 
1h«10h 1h«10h 1h«10h 1h«10h 1h«10h 
0,1day+1day | 0,1day+1day | 0,1day+1day 
1«10days 1«10days 1«10days 
ON only ON only 3-30days 
OFF only OFF only 10-100days 
Error de predisposición +9% 
Error de repetibilidad < +0,5% 
Error debido a +0,3% 
variaciones de tensión 
Var. media del tiempo 
ajustado respecto at -10°C +2% 
a condiciones 20°C ағ +60°С ET 
Duración min. mando extern 25ms (máx illimitado) 
Tempo de durante temporiz. > 70ms > 200ms > 125ms > 85ms > 95ms > 70ms 
rearme atiempo vencido > 35ms > 70ms > 65ms > 45ms > 55ms — 
Inmunidad a microcortes < 20ms < 55ms = 17ms < 5ms > 12ms < 35ms 
CONTACTOS DE SALIDA 
Compos. contactos (conmut) 1 retardado 3 retardado 1 retardado 
Máx tensión commutación 250VAC 
Corriente térm. nominal (Ith) 8A 12A 
Corriente de empleo АС15 2,5A - 250VAC 
DC14 БА - 24VDC 
Endurancia eléct(carga nom.) 0,7x10% ciclos 
Endurancia mecánica 30x105 ciclos 
AISLAMIENTO (entrada-salida) 
Norma de referencia IEC/EN 61812-1 
Tensión nominal aislamiento 250V 
Tens. puls. máx. nominal 4 kV 
Prueba al impulso 4kV (1,2/50ys) 
Prueba aislamiento en AC 2kV (50Hz - 60s) 
Temperatura de empleo —10«60?C 
Temp. almacenamiento -30-70*C 
€ Otras tensiones bajo pedido Material caja resina termoplástica ABS 
Ё т рог nuesto Grado de protección 1Р40 caja, 1Р20 terminales 
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— — electric 
АТ... АТ1Р... ATIC... АТ1СР... ATD... AT1DP... BTPMA... BTPM... DRPL... BT2N... 
Retardo Retardo Retardo Retardo Retardo Retardo a desex. |  Programable Programable | Pausa-Trabajoa |  Arrancadores 
a excitación a excitación a excitación a excitación a excitación con alim. aux. multifunción multifunción tiempos indep. 
monoescala multiescala monoescala multiescala multiescala multiescala monoescala 
multitensión multitensión multitensión multitensión | monotensión | monotensión multitensión bitensión 
24VAC / 100-240VACO 12:24VAC/DCO 24VAC/DCO 24VAC/DCO 24VAC/DCO 24/48VAC/DCO 
24VAC / 220-440VACO 48-60 / 110-125VAC/DCO 48VAC/DCO 48VAC/DCO 110-127VACO 24VAC/DC 
110+127VACO | 110-127VAC6 220+240VACO 110+127VACO 
220-240VAC6 | 220-240VACO 24VAC/DC 
220-240VACO 
24VAC/DC 
380-415VACO 
24VAC/DC 
415-440VACO 
50-60Hz 
0,85-1,1 Us 0,85+1,1 Us in AC - 0,6-1,3 Us in DC 0,8-1,1 Us 
24V=1VA; 110+240V=10VA 1,5W (12/24V) - 2,5W 2 ТМА AC - 8,7VA AC - 9,2VA AC - 12,8VA AC - 8,7VA AC - 
110V=1,4VA (48-60/110-125V) 0,3W DC 1,6W DC 2,9W DC 1W DC 1,5W DC 
220-440V=15,6VA (220V-3,2VA) 
monoescala multiescala monoescala multiescala multiescala multiescala multiescala multiescala monoescala 
0,3-3s 0,3-3s 0,3-3s 0,3-3s 0,3-3s 0,3-3s 0,3-3 0,3-3s/min tiempo de start: 
0,6-6s 1,2-12s 0,6-65 1,2-125 1,2-12s 1,2-12s 1,2-12s 0,6+6s/min 0,6-65 
1,2+125 9,6--96s 1,2+125 9,6-965 9,6-965 9,6-965 9,6-965 1,2:12s/min 1,2+125 
3-30s 76,8-7685 3-30s 76,8-768s 76,8-7685 76,8-7685 76,8-7685 3-30s/min 3-30s 
6-60s 6-60s 0,3-3min 6-60s/min 6-60s 
0,3-3min 0,3-3min 1,2-12min 12+1205/тіп 
0,6-6min 0,6-6min 9,6-96min tiempo transic, 
1,2+12тіп 1,2:12min 76,8-768min 20+300т5 
3-30min 3-30min 
6-60min 6-60min 
+9% 
< +0,5% 
+0,3% 0,3% +0,3% 
+0,74% 
+2% 
-3% 
== 25ms = 
> 100ms > 80т5 > 90ms > 60ms 200ms > 55ms > 75ms > 75ms > 85ms > 75ms 
> 65ms > 55ms > 60ms > 50ms — > 80ms > 45ms > 45ms > 7515 > 70ms 
< 40ms < 30ms < 40ms < 30ms «ms = 75 «ms = ms s ms = /ms 
1 retardado 1 retardado 1 retardado | 2ret/1inst+1ret 2 retardado 1 ret. + 1 ret. 
440VAC (250V nominal) 250VAC 250VAC 380VAC 
8A 
AC15 2,5A - 250VAC VAC — [220|380 415* 440" 
DC14 БА - 24VDC NACIS) 25 15|13*. 1* 


10? ciclos 


30x108 ciclos 


IEC/EN 61812-1 


250V 


500V 


4kV 


5kV (1,2/5045) 


2.5kV (50HZ - 60s) 


-10 + +60°C 


-30 + +80°С 


poliamida autoextinguible 


1P40 caja, IP20 terminales 
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"Lovato 


— — electric 
TIPO L48T... L48TP... L48TPB... L48M... 
DESCRIPCIÓN 
Retardado Retardado Retardado Programable 

a excitación a excitación a excitación multifunción 

monoescala multiescala multiescala multiescala 

monotensión multitensión multitensión multitensión 
CIRCUITO DE COMANDO 
Tensión nominal 24VAC/DCO 24VAC/DCO 24VAC/DCO 24-240VAC/DCO 
de alimentación (Us) 110VACO 110VACO 110VACO 


220-240VACO 


220-240VACO 


220-240VACO 


Frecuencia nominal 50/60Hz 

Limites de empleo 0,85-1,1 Us 

Potencia absorbida (max) 6VA 

CIRCUITO DE TEMPORIZACIÓN 

Campo regulación tiempo monoescala multiescala multiescala multiescala 
0,1+35 0,1+35 0,05+18 0,06-1s 
0,1-6$ 0,12+10s 0,12+10s 0,1+10s 
0,5-30s 1«100s 0,6s-1min 0,6s-1min 
0,5-60s 7,8-780s 6s-10min 6s-10min 
1s-3min 1,8s-3min 0,6s-1min 
3s-6min 7s+12min 6s+10min 

30s+30min 1+100min 0,6min+1h 
30s+60min 7,8+780min 1min=10h 

3min=3h 

Error de predisposición +9% +5% 

Error de repetibilidad < +0,5% +0,5% 

Error debido а +0,3% +0,5% 

variaciones de tensión 

Var. media de tiempo 

ajustado respecto a-10*C +2% 

a condiciones 20°C а +60°С EI 

Duración min. mando extern — 

Tiempo de durante temporiz. > 0,15 > 0,15 > 0,1ms > 0,15 

rearme a tiempo vencido > 65ms > 65ms > 65ms > 65ms 

Inmunidad a microcortes < 40ms < 40ms < 40ms < 40ms 


CONTACTOS DE SALIDA 


Comp. contactos (conmut) 


1 retardado 


1 retardado 


2 ret. o 1 ret.+1 ist. 


2 retardado 


Max tensión commutación 250V 
Corriente térm nominal (Ith) 5A 
Corriente de empleo AC15 2A - 250VAC 
DC14 4A - 24VDC 
Endurancia eléctr (carga nom.) 105 ciclos 


Endurancia mecánica 


30x108 ciclos 


AISLAMIENTO (entrada-salida) 


Norma de referencia 


IEC/EN 61812-1 


Tensión nominal aislamiento 


250V 


Tens. puls. max.nominal 


Prueba al impulso 


Prueba aislamiento en AC 


2KV (50Hz - 60s) 


Temperatura de empleo 


-10 = +60°С 


Temp. almacenamiento 


-30 + +80°С 


Material caja 


poliamida autoextinguible 


Grado de protección 


IP40 caja, IP20 terminales 


'AGINA 11-2 


RELÉS VOLTIMÉTRICOS 

* Para sistemas monofásicos 

* Para sistemas trifásicos sin neutro 
* Secuencia de fases 


* Control de asimetría 

* Control de baterías 

* Versiones para fijación en carril DIN de 35 mm, 
en zócalo y en panel. 


'AGINA 11-7 GINA 11-10 
RELÉS AMPERIMÉTRICOS CONTROL DE ROTACIÓN PROGRAMABLE 
* Рага sistemas monofásicos + Intervalo 0,075-1536 rpm 
* Para sistemas trifásicos * Versiones de fondo armario y empotrables 
* Versiones para fijación en carril DIN de 35 mm, * Alimentación auxiliar 24-220VAC. 


en zócalo y en panel. 


> Relés voltimétricos de mínima y 
máxima tensión para redes 
monofásicas y trifásicas con o 
sin neutro. 


» Relés voltimétricos de control 
de asimetría, fallo y secuencia 
de fases. 


» Relés amperimétricos de 
corriente mínima y máxima. 


> Relés amperimétricos trifásicos 
de doble umbral. 


» Relés control de rotación 
programables. 


» Versiones para fijación en carril 
DIN 35 mm, en zócalo y en 
panel. 


Relés voltimétricos 
Para sistemas monofásicos 
Para control baterías 
ParaisistemasitrifasicoS loo 
Relés secuencia de fases 
Relés asimetría tensión, secuencia de fase y fallo de fases . 
Para sistemas trifásicos con neutro 


Relés Amperimétricos 
Paraisistermas Mono К К К NE 
ParaisisteImas:tlifas LOS: eese aa 


Control de rotación programable 
Accesorios 

Dimensiones 

Esquemas eléctricos 
Características técnicas 
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11-2 Relés de protección 
Relés voltimétricos 


Relés voltimétricos Código Tensión nominal Uds/ Peso Características generales 
para sistemas de pedido a controlar Ue env. = relé voltimétrico de mínima y máxima tensión para 
zei sistemas monofásicos 
monofásicos [V] 50/60Hz m" [kg] — caja anchura 45mm, apto para fijación en carril DIN de 
Sistema monofásico 35mm. Para la fijación por tornillos utilizar el accesorio 
y sn MA Р СЕ106 
seo ооо Minima y máxima tensión: — autoalimentado 
=... 31 DRV1 110 100-110-127VAC 1 0,350 — tres tensiones nominales seleccionables 
E 31 DRV1 230 220-230-240VAC 1 0,350 = е О i dpal 
— 1 contacto conmutado de salida 
31 DRV1 400 380-400-415VAC Ш 0,350 — dimensiones: ver figura 4 de página D-22. 
31 DRV1 460 440-460-480VAC 1 0,350 REGULACIONES: 
“Max voltage" umbral disparo máxima tensión 
102-110% Ue 
“Min voltage" umbral disparo mínima tensión 
85-98% Ue 
“Delay max” tiempo disparo máxima tensión 0,1+10s 
“Delay min” tiempo disparo mínima tensión 0,1-105. 
31 DRV1 
Homologaciones y conformidad 
Homologaciones obtenidas: RNR (Romanian ROS) 
Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
Esquema eléctrico 
Ver página E-11. 
E z Я Características generales 
PEEN Tensión bul Uds/ | Peso — relé voltimétrico de mínima y máxima tensión para 
Ө з a controlar Ue eni sistemas monofásicos 
- caja extraible zócalo undecal (zócalo S11 o L48 P11) 
[V] 50/60Hz n. [kg] — autoalimentado 
Sistema monofásico. - 1 contacto conmutado de salida 
Mínima y máxima tensión. — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
REGULACIONES: 
31 RV1ET 110 110VAC 1 0,250 “Max” umbral disparo máxima tensión 
31 RV1ET 220 220VAC 1 0,250 60+120% Ue 
31 RV1ET 230 230VAC 1 0,250 “Min” umbral disparo mínima tensión 
31 RV1ET 240 | 240VAC 1 0,250 ее 
' “Delay min” tiempo disparo mínima tensión 0,05+5s. 
31 В\ЛЕТ 380 380VAC 1 0,250 
31 RV1ET 400 — |400VAC 1 0,250 ULL ЕЕС А 
31 ВМТЕТ 415 415үАС 1 0,250 оаа пори. i 
STRVIET:. Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-11. 
"e mm 7 Características generales 
Código Tensión nominal Uds/ | Peso аи: [ау A À 
2 - relé voltimétrico de máxima tensión para sistemas 
de pedido a controlar Ue env. monas 
— caja extraible zócalo undecal (zócalo S11 o L48 P11) 
[V] 50/60Hz n. [kg] — autoalimentado 
Sistema monofásico. — 1 contacto conmutado de salida 
Máxima tensión. — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
REGULACIONES: 
СМЕЕ 110VAC і 0010 "V OFF" umbral disparo máxima tensión 
31 RVHE 220 220VAC 1 0,270 80-1209, Ue 
31 RVHE 230 230VAC 1 0,270 “Delay OFF” tiempo disparo 0,3-30s 
"Delay ON" tiempo reinicio 0,3-30s 
AAN EE ] 0,270 "Histéresis" Histéresis al reinicio 310%. 
31 RVHE 380 380VAC 1 0,270 
31 RVHE 400 400VAC 1 0,270 Conformidad 
31 RVHE 415 415VAC 1 0.270 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RVHE... 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-11. 


Características técnicas 
página CT-37 


Accesorios 
página 11-11 
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electric 


Relés voltimétricos 
para sistemas 


monofásicos 


31 RVLE... 


Relés voltimétricos 


para baterias 


31 RCE... 


Accesorios 
página 11-11 


N 


Relés de protección 
Relés voltimétricos 


Índice Capítulos 


Código Tensión nominal Uds/ | Peso 
de pedido a controlar Ue env. 

[V] 50/60Hz n. [kg] 
Sistema monofásico. 
Mínima tensión. 
31 RVLE 110 110VAC 1 0,270 
31 RVLE 220 220VAC 1 0,270 
31 RVLE 230 230VAC 1 0,270 
31 RVLE 240 240VAC 1 0,270 
31 RVLE 380 380VAC 1 0,270 
31 RVLE 400 400VAC 1 0,270 
31 RVLE 415 415VAC 1 0,270 
Código Tensión de batería Ue | Uds/ | Peso 
de pedido env. 

[V] n. [kg] 
Control tensión batería 
31 RCE 12 12VDC 1 0,095 
31 RCE 24 24VDC 1 0,095 


» 


Características generales 


— relé voltimétrico de mínima tensión para sistemas 


monofásicos 


— caja extraible zócalo undecal (zócalos 511 o L48 P11) 


— autoalimentado 


11-3 


— 1 contacto conmutado de salida 


— dimensiones: ver figura 
REGULACIONES: 
“V.OFF” 


1 de página D-22. 


umbral disparo mínima tensión 


60+100% Ue 


“Delay OFF” 
“Delay ON” 
“Histéresis” 


Conformidad 


tiempo disparo 0,3+305 
tiempo reinicio 0,3305. 
histéresis al reinicio 310%. 


Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 


Gráfico de funcionamiento 


Ver página E-11. 


Características generales 
— relé voltimétrico para baterias 


— caja extraible zócalo undecal (zócalos S11 o L48 P11) 
— control voltimétrico tensión batería (mando de una 


eventual recarga) 
— 1 contacto conmutado 


de salida 


- dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 


REGULACIONES: 
"FINAL CARGA" 


umbral máxima tensión Uc 


100-138% Џеф 
“INICIO CARGA” umbral mínima tensión Ut@ 
80-93% UcO 


O Uc = tensión de final carga 
Ue = tensión nominal batería 
Ut = tensión de inicio carga 


Conformidad 


Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-11. 


Características técnicas 
página CT-37 
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Relés voltimétricos Código Tensión nominal Uds/ | Реѕо Características generales 
para sistemas de pedido a controlar Ue env. = relé voltimétrico de mínima y máxima tensión, para 
trifási P (entre fase y fase) sistemas trifásicos. Disparo retardado 
riasicos sin [V] 50/60Hz n. [ko] — caja anchura 45mm, apto para fijación en guía DIN de 35mm. 
neutro Sistema tilásico sit neutro Para la fijación con tornillos utilizar el accesorio CE106 
SR ss и — autoalimentado 
Mínima y máxima tensión. Disparo retardado. — tres tensiones nominales seleccionables 
31 DRV3 110 100-110-127VAC 1 0,400 — dos relés de salida independientes (Máx, Mín) 
31 DRV3 230 220-230-240VAC 1 0.400 — dos contactos conmutados de salida 
” — elevada precisión de disparo 
31 DRV3 400 380-400-415VAC 1 0,400 = dimensiones: ver figura 4 de página D-22. 
31 DRV3 460 440-460-480VAC 1 0,400 REGULACIONES: 
“Max voltage" disparo máx. tensión102-110% Ue 
"Min voltage" disparo mín. tensión 85-98% Ue 
"Delay max” tiempo disparo máx. tensión 0,1+10s 
“Delay min" tiempo disparo mín. tensión 0,1-105. 
Homologaciones y conformidad 
Homologaciones obtenidas: RNR (Romanian ROS) 
Conforme a norma: IEC/EN 60255-6. 
Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-12. 
Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
de pedido a controlar Ue env. — relé voltimétrico de mínima y máxima tensión, para 
(entre fase y fase) sistemas trifásicos. Disparo instantáneo 
[V] 50/60Hz n. [ko] — caja zócalo undecal (zócalos S11 o L48 P11) А 
ч TET — autoalimentado. 1 contacto conmutado de salida 
Sistema trifásico sin neutro. : ; = dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
Mínima y máxima tensión. Disparo instantáneo. REGULACIONES: 
31 RV3E 110 110VAC 1 0,260 “Max” disparo máx. tensión 102-120% Ue 
31 RV3E 220 220VAC 1 0,260 ^Min" disparo mínima tensión 70-98% Ue. 
31 RV3E 230 230VAC 1 0,260 Conformidad 
31 RV3E 240 240VAC 1 0,260 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RV3E... 31 RV3E 380 380VAC 1 0,260 codo cionamiento 
31 RV3E 400 400VAC 1 0,260 Ver página E-12. 
31 RV3E 415 415VAC 1 0,260 
Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
de pedido a controlar Ue env. — relés voltimétrico de mínima y máxima tensión, para 
(entre fase y fase) sistemas trifásicos. Disparo retardado. Control 
[V] 50/60Hz n. [ko] secuencia fases 
- Е - саја empotrable (para fijación a fondo cuadro, utilizar 
Sistema trifásico sin neutro. ; 
Míni xima tensión. Di tardad el accesorio RE005 2) 
C И, y máxima ES ISpatb Tetardado: — autoalimentado. 2 contactos conmutados de salida 
OH OUSECUBIICUL TOS GS: — dimensiones: ver figura 7 de página D-22. 
31 RVT 110 110VAC 1 0,970 REGULACIONES: 
31 RVT 220 220VAC 1 0,970 hs Шү USE d m ш 
їп isparo mín. tensión 70+ о Ue 
> a = 2000 TU "Delay" tiempo disparo 0,2-20s. 
31 RVT 380 380VAC 1 0,970 УШТ ТЕТЕ 
31 RVT 400 400VAC 1 0,970 рааш ds 
31 RVT 415 415VAC 1 0,970 Gráfico de funcionamiento 
SURVIE: Ver página E-12. 
Características generales 
Código Tensión nominal Usi. [Peso — relé voltimétrico de máxima tensión, para sistemas 
de pedido a controlar Ue env. fá Di dad 
(entre fase y fase) trifásicos. Disparo retardado 
[VT 50/60H la] — caja empotrable (para fijación a fondo cuadro, utilizar 
2 n. g el accesorio RE005 2) 
Sistema trifásico sin neutro. — autoalimentado. 2 contactos conmutados de salida 
Máxima tensión. Disparo retardado. ES ver figura 7 de página D-22. 
SERVIRE 110 110VAC 1 0,970 VOFF disparo. máx. tensión 80+120% Ue 
31 RVTH 220 220\/АС 1 0,970 “Delay OFF” tiempo disparo máx. tensión 0,3+30s 
31 RVTH 230 230VAC 1 0,970 “ү. ON” histéresis al reinicio 31596 
31 RVTH 240 240VAG 1 0,970 Delay ON” tiempo reinicio 0,3305. 
31 RVTH 380 380VAC 1 0,970 Conformidad 
31 RVTH 400 400VAC 1 0,970 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RVTH... STRVTH 415 AT9VAC 1 0,970 Gráfico de funcionamiento 


Accesorios 
página 11-11 


Ver página E-12. 


Características técnicas 
página CT-38 + 39 
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Relés voltimétricos Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
para sistemas de pedido a controlar Ue env. = relé voltimétrico de mínima tensión, para sistemas 
EAR P (entre fase y fase) trifásicos. Disparo retardado 
trifásicos sin neutro [V] 50/60Hz т [kg] — caja empotrable (para fijación a fondo cuadro, utilizar 
лл ; — ` el accesorio REO05 2) 
Sistema trifásico sin neutro. — autoalimentado. 2 contactos conmutados de salida 
Mínima tensión. Disparo retardado. — dimensiones: ver figura 7 de página D-22. 
31 RVTL 110 110VAC 1 0,970 REGULACIONES: 
“Y, OFF" disparo mín. tensión 60-100% Ue 
ЭТНЕ? р 1 020 “Delay OFF” tiempo disparo mín. tensión 0,3+30s 
31 RVTL 230 230VAC 1 0,970 “V. ON” histéresis al reinicio 3+15% 
31 RVTL 240 240VAC 1 0,970 “Delay ON” tiempo reinicio 0,3--30s. 
31 RVTL 380 380VAC 1 0,970 3 
Conformidad 
31 RVTL 400 400VAC i 0,970 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RVTL 415 415VAC 1 0,970 
Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-12. 
31 RVTL... 
Relés secuencia Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
fases de pedido a controlar Ue env. — relé secuencia fases 
(entre fase y fase) — idóneo para motores conectados a lineas 
[V] 50/60Hz n. [kg] provisionales o maquinaria donde sea indispensable 
я à respetar la secuencia de fase en su conexión. 
Secuencia fases. Caja modular. — autoalimentado 
31 ASF 1100 100+127VAC 1 0,145 = 1 contacto conmutado de salida 
31 ASF 220 220-240VAC 1 0,145 = ASF. caja anchura 22,5mm, apto para fijación en guía 
- : DIN de 35mm. Para la fijación con tornillos utilizar el 
31 ASF 380 380:415VAC 1 0,145 accesorio CE 106. 
31 ASF 440 440-480VAC 1 0,145 Dimensiones: ver figura 2 de página D-22. 
S ia fases. Caja extraible. — SFE: caja extraible zócalo undecal 
ecuencia fases. Caja extraible (zócalos 511 o 148 P11). 
31 SFE 220 220VAC 1 0,145 Dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
31 SFE 230 230VAC 1 0,145 
31 SFE 240 240VAC 1 0,145 Conformidad 
É 0255-6. 
31 SFE 380 380VAC 1 0,145 Conforme a normas: ІЕС/ЕМ 60255-6 
31 SFE 400 400VAC 1 0,145 Gráficos de funcionamiento 
31 SFE 415 415VAC 1 0,145 Ver página E-12. 
O Bajo pedido. 
31 SFE... 
Relés asimetría Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
tensión, secuencia de pedido a controlar Ue env. — relé asimetría tensiones, secuencia fases y fallo de 
f 1 llo f (entre fase y fase) fase 
ases y tallo tase [V] 50Hz o 60Hz m. [ko] — forma de onda sinusoidal 
> " Я — autoalimentado. 
Asimetría tensión. Secuencia fases. Fallo fase. 50Н7. — DRA: caja anchura 45mm, apto para fijación en guía 
31 DRA 1100 100+127VAC (50Hz) 1 0,270 DIN de 35mm. Para la fijación con tornillos utilizar el 
31 DRA 220 220+ 2AOVAG (30Hz) | 1500 erae en e 4 de página D-22 
31 DRA 380 380-415VAC (50Hz) 1 0,270 — RAE: caja extraible zócalo undecal | 
31 DRA 440 440--480VAC (50Hz) 1 0,270 (zócalos 511 o L48 P11). 
31 RAE 220 220VAC (50H 1 0,270 Dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
EUR REGULACIONES: 
SURAE?SU 230VAC (50Hz) ] 0,270 “Set-point” asimetría 5-15%8. 
31 RAE 240 240VAC (50Hz) 1 0,270 “Delay” 0,1=105 (sólo DRA). 
31 RAE 380 380VAC (50Hz) 1 0,270 Conformidad 
31 RAE 400 400VAC (50Н2) 1 0,270 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RAE 415 415VAC (50Hz) 1 0,270 
Asimetría tensión. Secuencia fases. Fallo fase. 60Hz. шонат 
31 DRA 110609 |100-127VAC (60Hz) — |1 0,270 эш 
31 ОВА 220 60 | 220-240VAC (60Hz) 1 0,270 
31 DRA 380 60 |380-415VAC (60Hz) |1 0,270 ОЕА. 
31 DRA 44060 440-480УАС (60Hz) — 1 0,270 тоо 
31 RAE 220 60 220VAC (60Hz) 1 0,270 
31 RAE 230 60 230VAC (60Hz) 1 0,270 
31 RAE... 31 RAE 240 60 240VAC (60Hz) 1 0,270 
31 RAE 380 60 380VAC (60Hz) 1 0,270 
31 RAE 400 60 400VAC (60Hz) 1 0,270 
31 RAE 415 60 415VAC (60Hz) 1 0,270 


O Bajo pedido. 


Accesorios 
página 11-11 


Características técnicas 
página CT-38 + 39 
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Relés voltimétricos Código Tensión nominal Uds/ | Peso Características generales 
para sistemas de pedido a controlar Ue env. — relé voltimétrico de mínima y máxima tensión, para 
wx € (entre fase y fase) sistemas trifásicos con neutro. Disparo retardado 
trifásicos con [V] 50/60Hz n [ko] — caja anchura 45mm, apto para guía DIN de 35mm. 
neutro ; "TED - Fijación а tornillo con accesorio СЕ106 
Sistema trifásico соп neutro. — autoalimentado. 3 tensiones nominales seleccionables 
Mínima y máxima tensión. Disparo retardado. — dos relés de salida independientes (Max, Min) 
31 DRV3N 110 100-110-127VAC 1 0,400 — 2 contactos conmutados de salida 
ШШЕ ШЕШШ 
31 DRV3N 400 — |380-400-415VAC 1 0,400 REGULACIONES: É 
31 DRV3N 460 | 440-460-480VAC 1 0,400 “Max voltage"disparo máx. tensión 102+110% Ue 
“Min voltage" disparo mín. tensión 85-98% Ue 
"Delay max” tiempo disp. máx. tensión 0,1-10s 
“Delay min" tiempo disp. mín. tensión 0,1+10s. 
Homologaciones y conformidad 
31 DRV3N... Homologaciones obtenidas: RNR (Romanian ROS) 
Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-12. 
Código Tensión nominal Uds/ |Peso Características generales. 6 т 
de pedido a controlar Ue env. = relé voltimétrico de mínima y máxima tensión, para 
(entre fase y fase) sistemas trifásicos con neutro. Disparo instantáneo 
— caja extraible zócalo undecal (zócalos S11 o L48 P11) 
[V] 50/60H2 ПЕ [kg] — autoalimentado. 1 contacto conmut. de salida 
Sistema trifásico con neutro. = dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
Mínima y máxima tensión. Disparo instantáneo. REGULACIONES: 
31 RV3EN 110 110VAC 1 0,260 “Max” disparo máx. tensión 102-120% Ue 
"Min" di ín. tensión 70-98% Ue. 
31 RV3EN 220 — | 220VAC 1 [0,260 UE adi al É 
31 RV3EN 230 230VAC 1 0,260 Conformidad 
31 RV3EN... 31 RV3EN 240 240VAC 1 0,260 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 RV3EN 380 380VAC 1 0,260 Gráfico de funcionamiento 
31 RV3EN 400 400VAC 1 0,260 Ver página E-12. 
31 КҮЗЕМ 415 415VAC 1 0,260 
Código Tensión nominal Uds/ | Реѕо Características generales Р | 
de pedido a controlar Ue env. - relé voltimétrico de máxima tensión, para sistemas 
(entre fase y fase) trifásicos con neutro. Disparo retardado 
- caja empotrable (para fijación a fondo cuadro, utilizar 
[V] 50/60Hz n: [kg] el accesorio ВЕО05 2) 
Sistema trifásico con neutro. — autoalimentado. 2 contactos conmut. de salida. 
Máxima tensión. Disparo retardado. — dimensiones: ver figura 7 de página D-22. 
1RVTHN 110 — | 110VAC 1 0,970 REGULACIONES: 
d 0 : “V.OFF” disparo máx. tensión 80-120% Ue 
31 RVTHN 220 220VAC 1 0,970 “Delay OFF” tiempo disp. máx. tensión 0,3-30s 
31 RVTHN 230 230VAC 1 0,970 "V. ON" histéresis al reinicio 315% 
31 RVTHN 240 240VAC 1 0,970 "Delay ON" tiempo de reinicio 0,3305. 
31 RVTHN 380 | 380VAC 1 0,970 Conformidad 
31 RVTHN 400 | 400VAC 1 0,970 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31RVTHN 415 | 415VAC 1 0,970 н Р А 
31 RVTHN Gráfico de funcionamiento 
U Ver página E-12. 
DES ЯР: з Características generales 
PU Tensión ШШ Uds/ | Peso — relé voltimétrico de mínima tensión, para sistemas 
emm a ue АЦ E eny trifásicos con neutro. Disparo retardado 
(entre fase y fase) — caja empotrable (para fijación a fondo cuadro, utilizar el 
[V] 50/60Н7 n. [kg] accesorio RE005 2) 
Sistema trifásico con neutro. — autoalimentado. 2 contactos conmut. de salida 
Mínima tensión. Disparo retardado. ES ver figura 7 de página 0-22. 
31 RVTLN 110 | 110VAC 1 0,970 “Y. OFF" disparo mín. tensión 60-100% Ue 
31 RVTLN 220 | 220VAC 1 0,970 “Delay OFF” tiempo disparo mín. tensión 0,3+30s 
31 RVTLN 230 230VAC 1 0,970 "V. ON" histéresis al reinicio 31596 
31 RVTLN 240 240VAC 1 0,970 Delay ON” tiempo de reinicio 0,3+305. 
31 RVTLN 380 — |380VAC 1 0,970 contorminad о 
31 RVTLN 400 | 400VAC 1 0,970 сое патас 
31 RVTLN 415 | 415VAC 1 0,970 Gráfico de funcionamiento 


31 RVTLN... 


Accesorios 


página 11-11 


Ver página E-12. 


Características técnicas 
página CT-38 + 39 
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Relés Código Corriente | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
amperimétricos de pedido nominal | aliment. | env. — relé amperimétrico de máxima corriente AC/DC, para 
E le auxiliar sistemas monofásicos. Reset automático o manual 
para руга ТА] W] ñ [kg] — caja anchura 45mm, con fijación en guía DIN de 35 
monofásicos Я "m "T ч - mm. Fijación con tornillos con CE 106. 
шыс Sistema monofásico. Máxima corriente AC/DC. — alim. auxiliar (24, 48, 110-127, 220-240VAC, según tipo) 

Alimentación aux. en AC. Reset automático o manual. — 3 escalas a elegir en terminales: 0,05-1A / 0,25:5A / 
31 DLA1 10 24 24VAC 1 0,250 0,5+10А 
31 DLA1 10 480 1-5-10 48VAC 0,250 — inserción directa o con T.A. externo (ЛА /5A MOA) 


aislamiento galvánico entre los circuitos de 
alimentación y de medida 

0,250 — 1 contacto conmutado de salida 
dimensiones: ver figura 4 de página D-22. 


1 
31 DLA1 10110 | multiescala | 110:127VA0 | 1 0,250 
31 DLA1 10 220 220:240VAC | 1 


торк REGULACIONES: 
“Max current" disparo 5+100% fondo escala 
“Delay” tiempo disparo 0,1-10s 
“Inhibition” tiempo inhibición al ascenso 0,1+10s 
“Hysteresis”  histéresis al reinicio 530%. 
Homologaciones y conformidad 
Homologaciones obtenidas: RNR (Romanian ROS) 
Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-13. 
Código Corriente | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
de pedido nominal aliment. env. — relé amperimétrico de máxima corriente AC, para 
le auxiliar sistemas monofásicos. Reset automático o manual 
[A] М n. [ko] - caja extraible zócalo undecal (zócalos S11 o L48 P11) 
n "m —- н — inserción directa о а través T.A. 
Sistema monofásico. Máxima corriente AC. — 4 contacto conmutado de salida 
Alimentación aux. en AC. Reset automático o manual. — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
31 LA3E 124 24VAC 1 0,250 REGULACIONES: 
31 LA3E 1 110 110VAC 1 0,250 "Set-point Атр" umbral disparo 0,1-1 le 
— MÀ ” "Set-point Sec" tiempo disparo 0,1-105 
31 LA3E 1 220 1 220VAC 1 0,250 "Inhibition Sec" tiempo inhibición 0,1=105 
31 ТАЗЕ 1 230 230VAC 1 0,250 “Hysteresis” histéresis al reinicio 53096 
31 LA3E 1 240 240VAC |1 0,250 : 
Conformidad 
31 LASE 25 24 24VAC i 0,250 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 LA3E 25 110 110VAC 1 0,250 " | | 
ГАЗЕ. 31 LA3E 25220 |25 220VAC |1 0,250 vus n icd: 
31 ТАЗЕ 25 230 280VAC |1 [0250 s | 
31 LA3E 25 240 240VAC |1 0,250 
31 LA3E 5 24 24VAC 1 0,250 
31 LA3E 5 110 110VAC 1 0,250 
31LA3bE5220 5 220VAC |1 0,250 
31 LA3E 5 230 230VAC |1 0,250 
31 LA3E 5 240 240VAC |1 0,250 
31 LA3E 75 24 24VAC 1 0,250 
31 ГАЗЕ 75 110 110VAC |1 0,250 
31 LA3E 75220 |7,5 220VAC |1 0,250 
31 ГАЗЕ 75 230 230VAC |1 0,250 
31 LA3E 75 240 240VAC |1 0,250 
Alimentación aux. en DC. Reset automático o manual. 
31 LA3EC 1 24 24VDC 1 0,250 
31LA3EC148 |! рс 1 [0250 
31 LA3EC 25 24 24VDC 1 0,250 
31 LA3EC 2548 |^? 48VDC |1 0,250 
31 LA3EC 5 24 24VDC 1 0,250 
31 LA3EC 5 48 5 48VDC 1 0,250 
31 LA3EC 75 24 24VDC 1 0,250 
31 LA3EC 7548 | 7° 48VDC 1 0,250 


Características técnicas 
página CT-40 


Accesorios 
página 11-11 
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Relés Código Corriente | Tensión Uds/ | Peso 
amperimétricos de pedido nominal aliment. env. 
= le auxiliar 

para sistemas 

monofásicos À - А - М Е [д 
Sistema monofásico. Mínima corriente АС. 
Alimentación aux. en AC. Reset automático o manual. 
31 LA2E 124 24VAC 1 0,250 
31 LA2E 1 110 110VAC 1 0,250 
31 LA2E 1 220 1 220VAC 1 0,250 
31 LA2E 1 230 230VAC 1 0,250 
31 LA2E 1 240 240VAC 1 0,250 
31 LA2E 25 24 24VAC 1 0,250 
31 LA2E 25 110 110VAC |1 0,250 

di 31LA2E25220 25 220VAC |1 0,250 
31 LA2E 25 230 230VAC 1 0,250 
31 LA2E 25 240 240VAC 1 0,250 
31 LA2E 5 24 24VAC 1 0,250 
31 LA2E 5 110 110VAC 1 0,250 
31 LA2E 5 220 5 220VAC 1 0,250 
31 LA2E 5 230 230VAC 1 0,250 
31 LA2E 5 240 240VAC 1 0,250 
31 LA2E 75 24 24VAC 1 0,250 
31 LA2E 75 110 110VAC 1 0,250 
31 LA2E 75220 |75 220VAC 1 0,250 
31 LA2E 75 230 230VAC 1 0,250 
31 LA2E 75 240 240VAC 0,250 
Alimentación aux. en DC. Reset automático o manual. 
31 LA2EC 1 24 24VDC 1 0,250 
SILAZEC148 |! зүрс 1 [0250 
31 LA2EC 25 24 24VDC 1 0,250 
31 LAZEC 2548 |^? 48VDC |1 0,250 
31 LA2EC 5 24 24VDC 1 0,250 
31 LA2EC 5 48 Я 48VDC 1 0,250 
31 LA2EC 75 24 24VDC 1 0,250 
31 LA2EC 7548 | 7° 48VDC 1 0,250 


Accesorios 
página 11-11 


» 


"Lovato 


— — electric 


Características generales 

- relé amperimétrico de mínima corriente AC, para 
sistemas monofásicos. Alimentación auxiliar en AC. 
Reset automático o manual 

- caja extraible zócalo undecal (zócalos S11 o L48 P11) 

- inserción directa o a través ТА 

= 1 contacto conmutado de salida 

— dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 

REGULACIONES: 

"Set-point Атр" umbral disparo 0,1-1 le 

"Set-point Sec" tiempo disparo 0,1+10s 

"Inhibition Sec" tiempo inhibición 0,1+10s 

"Hysteresis" histéresis al reinicio 5+30% 


Conformidad 
Conforme a normas: ІЕС/ЕМ 60255-6. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-13. 


Características técnicas 
página CT-40 
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Código Corriente | Tensión Uds/ | Peso Características generales 
de pedido nominal aliment. env. — relé amperimétrico de mínima corriente AC, para 
le auxiliar sistemas monofásicos. Alimentación auxiliar en AC. 
A V Т К Reset manual 
: —- [ | л [ ] a [kg] — caja extraible zócalo undecal (zócalos $11 o L48 P11) 
Sistema monofásico. Mínima corriente AC — inserción directa o a través ТА 
Alimentación aux. en AC. Reset manual. — 1 contacto conmutado de salida 
31 LME 124 24VAC 1 0,250 — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
31 LME 1 110 TOVAC [1 0,250 REGULACIONES: 
= "Set-point Атр" umbral disparo 0,1-1 le 
SILME1220 |1 220VAC 1 0,250 "Set-point Sec" tiempo disparo 0,1-10s 
31 LME 1 230 230VAC 1 0,250 "Inhibition Sec" tiempo inhibición 0,1-10s 
31 LME 1 240 240VAC 1 0,250 3 
Conformidad 
31 LME 25 24 24VAC i 0,250 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 LME 25 110 110VAC |1 0,250 " | Р 
31 LA4E 25 220 |25 220VAC |1 0,250 сата - ШЕШШ: 
31 LA4E... 31 LME 25 230 230VAC [1 0,250 эщ | 
31 LA4E 25 240 240VAC 1 0,250 
31 LA4E 5 24 24VAC 1 0,250 
31 LME 5 110 110VAC 1 0,250 
31 LME 5 220 5 220VAC 1 0,250 
31 LME 5 230 230VAC 1 0,250 
31 LME 5 240 240VAC 1 0,250 
31 LME 75 24 24VAC 1 0,250 
31 LME 75 110 110VAC 1 0,250 
31LME 75 220 |75 220VAC 1 0,250 
31 LME 75 230 230VAC 1 0,250 
31 LME 75 240 240VAC 1 0,250 
Alimentación aux. en DC. Reset manual. 
31 LMEC 1 24 24VDC 1 0,250 
SILMEC148 |! 48VDC 1 [0250 
31 LA4EC 25 24 24VDC 1 0,250 
31 LMEC 25 48 |^? 48VDC |1 0,250 
31 LMEC 5 24 24VDC 1 0,250 
31 LA4EC 5 48 Я 48VDC 1 0,250 
31 LA4EC 75 24 24VDC 1 0,250 
31 LA4EC 7548 |79 48VDC 1 0,250 
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11-10 Relés de protección 
Relés amperimétricos. Control rotación 


Relés Código Corriente | Tensión Uds/ |Peso Características generales 
amperimétricos para de pedido nominal aliment. env. — relé amperimétrico de máxima corriente (sobrecarga 
E а le auxiliar y cortocircuito), para sistemas trifásicos. 
sistemas trifásicos ТА] W] ñ [kg] Alimentación auxiliar en AC. Reset manual. 
: : Particul ite adecuad lectró 
Sistema trifásico. Máxima corriente AC i КЕШЕ dd ai 
Alimentación aux. en AC. Reset manual. — inserción directa o a través TA. 
31 LAM 24 24VAC 1 0,800 — 1 contacto conmutado de salida 
31 LAM 110 110VAC 1 0,800 = a fijación a fondo cuadro, utilizar 
31LAM220 — | 220VAC L 0,800 — dimensiones: ver figura 7 de página D-22. 
31 LAM 230 230VAC |1 0,800 REGULACIONES: 
SE шшш о Ша 
31LAM380 | 380VAC |1 0,800 "Set-point Short-circuit" umbral cortocircuito 5+25А 
31 LAM 400 400VAC |1 0,800 
31 LAM 415 415VAC |1 0,800 Conformidad 
= "m - Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
Alimentación aux. en DC. 
31 LAMC 24 5 24VDC 1 0,800 Gráfico de funcionamiento 
Ver página E-13. 
TUAM 31 LAMC 48 48VDC 1 0,800 
Relés programables Código Tensión Uds/ | Peso пише К T 
ió de pedido alimentación env. - relé programable de contro! rotación 
de control rotación E auxiliar — controla el intervalo entre dos señales y, en el caso que 
М T [kg] el tiempo sea superior al ajustado, se dispara excitando 
2 el relé de salida 
31 RRPE 24 24VAC 1 0,215 — 1 contacto conmutado de salida 
31 RRPE 110 110VAC 1 0,215 - caja extraible zócalo undecal (zócalos 511 o L48 P11) 
31 RRPE 220 220VAC 1 0215 — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 


Características de empleo 

— tiempo de inhibición (regulable): 0,3--10s 

- sensor proximidad tipo: amplificado DC NPN 
no amplificado NAMUR 

= precisión: +1% 


— campo de regulación: 


Posición RPM Tiempo correspond. 
ЗАВЕРЕ selector еп ON en КШ i 

1 0,075 - 1,5 800 - 40 

2 0,6 -6 200 - 10 

3 12-24 506215 

4 24-48 25-1,25 

5 4,8 - 96 12,5 - 0,825 

6 9,6 - 192 6,25 - 0,312 

7 19,2 - 384 3,12 - 0,156 

8 38,4 - 768 1,56 - 0,078 

9 76,8 - 1536 0,78 - 0,039 


Conformidad 
Conforme a normas: ІЕС/ЕМ 60255-6. 


Gráfico de funcionamiento 
Ver página Е-13-14. 
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Accesorios 
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Relés de protección 


Accesorios 
Código Descripción Uds/ | Peso 
de pedido env. 
conf. 
n. |[К0] 
31 $11 Zócalo undecal para | 10 0,047 
fijación con tornillos 
o en guía DIN de 
35mm. Fijación con 
tornillos. 
31 L48 P11 Zócalo undecal volante.| 10 0,019 
Fijación a tornillo. 
31 G216 Kit para montaje 1 0,052 
empotrable de relé 
con zócalo 
31 CE106 Adaptador para la 10 0,002 
fijación a tornillo de 
relé en panel. 
31 ВЕ005 2 Bridas para montaje [10  |0,280 
fondo cuadro de 
relés RVT... y LAM... 
31 PARVT Protección frontal 1 0,078 
Lexan para relés 
RVT...y LAM.... IP54 
O Un par 


» 
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D-22 Dimensiones [mm] 


М - EN — — electric 
Temporizadores - Relés de protección 
Sondas de nivel - Accesorios 


Fig. 1 Accesorios para fig. 1 
S8- S11 


B Д 


la l-27- 


43,50 ~l 20.50 L— ат —- -12050- 


l—38 > En 


RE014 6216 
4 39 (— 48— É 1 
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Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Accesorios para fig. 2, 3 and 4 
CE106 CE107 
A Г" ALÍ Г" 


ДЕ 
r M 


Accesorios para 
figura 7 


67 


ВЕ005/2: 


139.5 


5 
NS? 


“г 


0 Con la protección frontal PARVT la cota vale 60 mm. 
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Esquemas eléctricos 


L48TPB... 


„Ш.омаѓо 
— — electric H 
Temporizadores 
Relés de protección 
1487... LA48TP... 
24VAC/DC MOVAC —— 
ЕЕ ааг 
Гг 24VAC 


RESET Ө 


MEMORY O 
T (TIEMPO REGULADO) = T1+T2 


24VAC/DC 
T10VAC 
240VAC 


» 


B 
A E DIP-SWITCH 


€ Los contactos "M" y "R" deben estar libres de tensión. 


E-11 


24VAC/DC 
OVAL 
240VAC 


On delay with one 
instantaneous contact 


RELAY (9 


B 
в [Bor-sucn 


F F F 
Em DIP SWITCH EL DIP SWITCH MES DIP SWITCH ES DIP SWITCH 
On delay 0 On delay 0 Cyclic: begin pause 0 Cyclic: begin work 0 
De-energised relay Energised relay T=PRESET TIME Rt=reset time 
2 2 2 
ONG о m E ONG 2 z : | NG qq | NO ШШ —— 
MEMORY 3 та E MEMORY E ШШ ШШ : Г] MEMORY 5 [| MEMORY 3 3 —H——— 
© i Ronit od ЖЕШ к! 7 j i Ro! 7 7 || 
RESET 5 т Hu 1 Reser бт NH і RESET Ê m : ms Ep | 
PESE SJU TE: MEER TE l a | aL аа 
пал атт? xu o n ШШ ШЫ new п-н as uas a ; 
8 п "m п T IL 
E 3 Т1: Tq XT. | 3 To 
n as m uu, nn EL a ae a ut 
4 4 4 
Relés voltimétricos para sistemas monofásicos 
DRV1 RV1ET 
иш он @ Ш и 
мах O Си E 
[АТА?] І mE 
мн @ Г r NN 
18 hi i - 
[18[18] ЫТ д 
Ue% А : Dd ЖЕ: 
Мах : Lig : i Max voltage 
voltage : 03 foi 60-120% |: 
102-110% | : ; 3 100% + 
100%|—+ i Min voltage _ 
Min voltage __ 60-120% 
85-98% " 50% 
E : ^ 
їй 1 t { 
d. С В Fro, Delay min ОЕ 
Delay max > Delay min prt «0.025 (0555 « Delay min 
0.1-105 < Delay max 9,1-10s « Delay min 
RVHE RVLE 
и E 2 
RVHE 10 i RWLE 1 -— = 
2[ro[s Гата [4 [es Ts Ue% à | 2[to[s [аә [а [6] 5] 7 [ 4| Ue A | 
| | Max voltage _ | | 
п? 80-120% TET. т e 
100% їп voltage _ 
60-100% 
50% 50% 
О м mía 
1 Delayoff ' « Delay aff t 
|j 03305 М 
к —4 Delay оп 
Delay оп 0.330: 
0.3-305 
RCE 
ВСЕ á кина 
REAY Q 1 
A ; Н 
"—  P'— 
8 ! : 
119 |8 [n Н B 
End charge _ ; Н 
ВЕТЕ 100-138% Н 
| e. р / - 
Begin charge _ р 
80-93% 
 — y 
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E-12 Esquemas eléctricos 
Relés de protección 


Sistemas trifásicos 


E nv DRV3N 
Hop o ы 
me [Г тен I иш 
"s HH Er а 
ин A  ——"9s 
16) H — vo tr 
a I— на — 
21 T 1— — 
MN МАХ MN — MAX ш i ro Yo Po: 
Max voltage. Н 
102-110% — [7 
100% [—у 
Min voltage _ 
85-98% 
TU. 
уо ы) lia Mmi mía 
014%  <Delay max 01б; <Delay min 
RV3E - RV3EN RVT 


SUPPLY 
RELAY @ 
Em 
Max voltage. | 
102-120% ~ 
100% veto 4 
Min voltage _ 
Neutral for RU3EN only 70-98% Mawae |; LI, NU | 
50% н 90-125% = [~ 
^ M 100% 
| Еи Z3 n m 
in 70100% 
" 5 із ШЕШ 12 ШШ 
i E» 50% 
<0.025 Hr 
[ 
Delay PHa C quay + 
0.2:20s <Delay — 0220s « Delay 
RVTH - RVTHN RVTL - RVTLN 


SUPPLY 
RELAY O 


ve 


NC Neutralfor RVTLN only 


Neutral for RVTHN only Max voltage _ 
80-120% H 
100% H 


Min voltage 
80-100, — 
50% 
50% 
Delay off; T 
033 кя | 
СШ. < Delay ofi 
Delay on 
133% 
Delay on 
03-305 
ASF - SFE DRA - RAE 
и 
з 1 иа NNI A булта Delay 0,1-105 (only DRA) 
E : Н 
Е рана! e m B Set Point 
із [NN 12 Ow ud 
Reay Q ШШ NN t 
: | NE. RELAY G) ШШШ — 
nay 109 — is NE 
20112) — 


nos) 12 


Los números entre paréntesis corresponden a | 
oS nu о е рагепизвтвісоггезро den a los Phase failure Phase sequence 


terminales de relé ASF. 
и и и 
ó ú É = 
13 13 12 
e © 
1018 
иш із nas) ы [= ——7 


Los números entre paréntesis corresponden a los 
terminales de relé DRA. 
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Esquemas eléctricos E-13 
Relés de protección 


Relés amperométricos para sistemas monofásicos 


DLA1 LAGE E 
M 2 
DLAI NG „ШШЕ LA3E 10 A | 
[E m 3 
# юл = тин LL S [ng 
E | — ] 1 
PE | RESET Y NEN NI т | еа ; 
li | i 112 [1014 (8 [6 |5 |7[3 |119 Н i 
A1 [А2 B1 |B2 B3 | C [уч југ |15 |16 [18 4 INHIBITION à : 
 — a — a T Я : Н 
i | M E 7 | ; 
1 
Max Current _ Н ъ  ___ ,‚„ 
005-1 le | Bo 77 ЁЁ. | 
H 4. E É SetPoint |) 
i Li = 
ü AC LOAD E M та T 011 
u о шы AA Е 
1з Inhibition. Delay Delay Manual 12 
BO 0.1-10s 011% 0.1.105 — Reset із a -—- ^ 
1 [SA Inhibition 0,1-108 Delay 0.1-10s. 
2 
u NA 
L3 
ве DC LOAD e 
+(-) $ 
ds RESET d 
в1 С i 
«o ne Loan, mamon [= 
-(+) 
Set Point - 
0.1-1 le 
— 
o i t 
Inhibition Delay Manual 
01-105 0130s — Reset 
LA2E 
2 
1А2Е 10 шш! 1 '—"ná—! 
JE M El de _ omm JN —— 
AA шш CE mr -—— X 
112 fw[4 [8] 6 [5 [7 [з [t1 9 Ji i Н i | і 
натон (SS H Н мнвттон FT : 
Us : E H E ч | 
ES 
1 7 
L2 = | 
a з E E i i | 
4 = É SetPoint | i SetPoint [| TE 
M n otte |: ote |: Mi 
15) E А: 
— — —Ànn— — AY 
u > 
B i i - ed - 
ETA — ! — — — | t 
Inhibition 0.1-105 Delay 01-105 Inhibition Delay Manual 
01-10% 0.1-10s Reset 
Sistemas trifásicos 
LA4E LAM 
LME ¡ NN LAM iiu bli 
1 
[|i 
9 I 
IL ы RESET $ J km El Ц 1 Reset 
m 8 
a f | f | A A Inhibition 
112 [10[4 [s [6 [5 [7 [3 [me 1[2 [3 [а [5 [e [7 [8 [9 [[11[12[13]а15[16 $ 
1 Reli Н 
us со ишинин € 
E 2 E — L1 } Overload Н 
u 12 @ ] 
12 L3 1 
13 5 Sel Point _ 5 8 Short Сте 
E Б [ДЕ = E I5A 
U E É E É 
и А-БА " 
12 ч рч t 
1з Inhibition. Delay Delay 
0.1-105 0.1-105 Reset 0.1-105 
І) 
10 
"ED A E н —— i A 
i Orest Orb Overload Reset Reset 
3 i Inhibition Del Del: 
INHIBITION da i [EE 
Rated current le = 5A 
Set Point _ | 
Ole |у 


рч o | > 
Inhibition Delay Manual Delay 
0.1-105 0.1-105 Reset 0.1.105 
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E-14 Esquemas eléctricos 
Relés de protección 


Relé programable de control de rotación 
E вве 


Supply 


Inhibition Inhibition 


48VAC 

220VAC ABVAC 

380VAC 220VAC 

ADOVAC 380VAC 

A15VAC 400VAC 
415VAC 


24VAC 

110VAC 
220VAC 
230VAC 
240VAC 


DCSP2 CSP2E 


24VAC 110VAC 
= Gavat 2200Ас 
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Set Point 


Controles de nivel 


m 


Inhibition 


is H кв1 FR2 
S1- PRIMARY 51 = PRIMARY 
52 = STANDBY 52 = STANDBY K1 K2 
MOTORI  MOTOR2 MOTOR1 МОТОВ2 


48VAC 

220VAC 
380VAC 
ADOVAC 
415VAC 


24VAC 

110VAC 
220VAC 
230VAC 
240VAC 


Inhibition £ 
Manual Reset 


| 


elo e we 


ж 
3 
= 

> 


Set Point 


| 


mE H 1 
Inhibition Automatic Reset 


48VAC 

220VAC 
380VAC 
400VAC 
A15VAC 
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Características técnicas -37 
TIPO DRV1... RV1ET... RVHE... RVLE... RCE... 
DESCRIPCIÓN 


Monofase mín. 


Monofase mín. 


Monofase de Monofase mín. 


Control tensión 


y máx. tensión y máx. tensión máx. tensión tensión baterías 
4 vers.- 3 voltajes 
nominales selecc. 
CIRCUITO DE CONTROL 
Tensión nominal a 100/110/127VAC 110VAC 12VDC 
controlar (Ue) - Monofase 220/230/240VAC 220VAC 24VDC 
380/400/415VAC 230VAC 
440/460/480VAC 240VAC 
380VAC 
400VAC 
415VAC 


Set point máxima tensión 


102+110% Ue 


60-120% Ue 


80-120? Ue — 


Fin carga (Uc): 
100+138% Ue 


Set point mínima tensión 85-98% Ue 60-120% Ue — 60-100% Ue Inicio carga (Ut): 
80-93% Uc 
Tiempo de disparo 0,1«10s 0,05-5s 0,3-30s — 
(sólo mínima t) 
Tempo de rearme instantáneo instantáneo 0,3-30s — 
Histéresis al rearme 3% 3% 3:10% — 
Disparo instantáneo para Ue instantáneo 50% Ue — 
<70% Ve 
Error de repetibilidad < +0,1% < +1% 
ALIMENTACIÓN 
Alimentación (Us) Autoalimentado 
Campo de empleo 0,8+1,15 Ue 0,6-1,2 Ue 0,8-1,38 Ue 
Frecuencia 50/60Hz +5% 
Potencia máxima absorbida ТМА 2,9VA 2,6VA 2,7/VA 0,5W 
RELÉS DE SALIDA 
Nümero de relés 1 
Estado del relé normalmente excitado normalmente 
desexcitado al disparo desexcitado 
excitado al disparo 
Composición contactos 1 conmutado 
Tensión nominal de empleo 250VAC 
Máxima tensión de 380VAC 
commutación 
Corriente nom. térmica (Ith) 8A 5A 10A 
Corriente de empleo AC15 AC15 AC15 
2,5A - 250VAC 2A - 220VAC 2,5A - 220VAC 
DC14 DC14 DC14 
5А - 24VDC 3A - 24VDC 5A - 24VDC 
Endurancia eléctrica 105 ciclos 3x10? ciclos 
(con carga nominal) 
Endurancia mecánica 30x108 ciclos 50x108 ciclos 
Señalización LED verde "ОМ" LED verde LED rojo - 
LED rojo "Мах" (encendido = funcionamiento normal) disparo 
LED rojo "Min" 
AISLAMIENTO (entrada-salida) 
Norma de referencia IEC/EN 60255-6 
Tensión nominal aislamiento 500V 380V 
Prueba al impulso (1,2/50 us) 5kV 5kV 
Prueba aislamiento frec. 2,5kV 2kV 
de trabajo (50Hz - 60s) 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 
Temperatura de empleo -10 + +60°С 
Temp almacenamiento -30 + +80°С 
CAJA 
Material caja poliamida policarbonato autoextinguible 
autoextinguible 
Grado de protección caja IP40 IP30 


terminales IP20 
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© Respecto al valor medido de la tensión de 
linea, entendida ésta en el rango de 
funcionamiento 0,8-1,1 Ue 

Ө 60Hz bajo pedido 

© Bajo pedido 

Ө Respecto al valor medido de la tensión de 
linea, entendida ésta en el rango de 
funcionamiento 0,85-1,1 Ue 
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— — electric 


TIPO trifásico 


DRV3... 


RV3E... RVT... 


trifásico+neutro 


DRV3N... 


RV3EN... = 


DESCRIPCIÓN 


Trifásico de mínima 
y máxima tensión 


4 vers. - 3 tensiones 
seleccion. - 2 relé indep. 


Trifásico de mínima y 
máxima tensión 
instantáneo 


Trifásico de mínima y 
máxima tensión ret. 
y control sec. fase 


CIRCUITO DE CONTROL 


Tensión nominal a controlar (Ue) 100/110/127VAC 110VAC 
(fase-fase) 50/60Hz 220/230/240VAC 220VAC 
380/400/415VAC 230VAC 
440/460/480VAC 240VAC 

380VAC 

400VAC 

415VAC 
Set point máxima tensión 102+110% Ue 102+120% Ue 90-125% Ue 
Set point mínima tensión 85-98% Ue 70-98% Ue 70-100% Ue 
Set point asimetría — 
Tiempo de disparo 0,1-10s «200ms 0,2-20s 
Tiempo de rearme instantáneo 
Histéresis al rearme 3% 
Disparo instantáneo рага Ue < 70% Ue Tripping 100ms« 50% Ue < 50% Ue 
Error de repetibilidad < +0,1% < +1% 
ALIMENTACIÓN 
Tensión auxiliar (Us) Autoalimentado 
Campo de empleo 0,7+1,15 Ue 0,7+1,2 Ue 0,7+1,25 Ue 
Frecuencia 50-60 Hz +5% 
Potencia máxima absorbida 4W/3,6VA 3,4 VA 6,5 VA 
RELÉS DE SALIDA 
Nr. de relés 2 (max, min) 1 


Estado de relé 


normalmente excitado, 
desexcitado al disparo 


Composición de contactos 


2 x 1 conmutado 


1 conmutado 2 conmutados 


Tensión nominal de empleo 


250VAC 


Máxima tensión de conmutación 


380VAC 


Corriente nominal térmica (Ith) 


8A 


5A 


Corriente de empleo 


AC15 2,5A - 250V АС 


AC15 2А - 220V AC 


DC14 5A - 24V DC 


DC14 ЗА - 24V DC 


Endurancia eléctrica (carga nominal) 105 ciclos 3x10? ciclos 
Endurancia mecánica 30x108 ciclos 50х10 ciclos 
Señalización LED verde "ON" LED verde 
LED rojo "Мах" (encendido = funcionamiento normal) 
LED rojo "Mín" 
AISLAMIENTO (entrada-salida) 
Norma de referencia IEC/EN 60255-6 
Tensión nominal de aislamiento 500V 380V 
Prueba al impulso (1,2/50џ5) 5kV 5kV — 
Prueba aislamiento AC (50 Hz-60s) 2,5 kV 2kV 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 
Temperatura de empleo —10 + +60°С 
Temperatura de almacenamiento -30 + +80°С 
CAJA 
Material caja poliamida autoexting. policarbonato autoexting. Noryl 
Grado de protección caja IP40 IP30 


terminales IP20 
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Lovato Características técnicas -39 
— — electric 
RVTH... RVTL... ASF... SFE... DRA... RAE... 
RVTHN... RVTLN... — — — — 
Trifásico de máxima Trifásico de mínima Secuencia fases Asimetría tensiones 
tensión retardado tensión retardado Secuencia fases 
Fallo fase 
110\/АС 100-127VAC Ө 110\/АС 100-127VAC 50Hz ӨӨ 220VAC 50Hz e 
220VAC 220--240VAC 220VAC 220-240VAC 50Hz Ө 230VAC 50Hz e 
230VAC 380-415VAC 230VAC 380-415VAC 50Hz Ө 240VAC 50Hz e 
240VAC 440--480VAC 240VAC 440-480VAC 50Hz Ө 380VAC 50Hz e 
380VAC 380VAC 400VAC 50Hz e 
400VAC 400VAC 415VAC 50Hz e 
415VAC 415VAC 
80-1209, Ue — — 
— 60-100% Ue — 
— 521576 Ue O 521596 Ue O 
0,3-30s instantáneo 0,1+105 100тѕ 
0,3305 0,55 200ms 0,58 
3+15% — 3% fijo (sólo asimetría) 
<50% Ve <70% Ve media <60% Ue media = — 
< +1 % = <+1 % == 
Autoalimentado 
0,6-1,2 Ue 0,85+1,1 Ue 0,7+1,2 Ue 0,85-1,1 Ue 0,8+1,1 Ue 
50-60Hz +5% 50-60Hz 50Hz Ө 
7,6VA 10VA 22,5VA 5VA 
1 
normalmente excitado, 
desexcitado al disparo 
2 conmutados 1 conmutado 
250VAC 
380VAC 
5A 8A 5A 8A 5A 


АС15 2А - 220VAC 


АС15 2,5A - 250VAC 


AC15 2A - 220VAC 


АС15 2,5A - 250VAC 


АС15 2A - 220VAC 


DC14 3A-24VDC 


DC14 5A - 24VDC 


DC14 ЗА - 24VDC 


DC14 5A-24VDC 


DC14 ЗА - 24VDC 


(encendido = funcionamiento normal) 


LED (ámbar) encend-func. 
apagado - alarma 


3x10? ciclos 105 ciclos 3x10? ciclos 10% ciclos 3x10% ciclos 
50x105 ciclos 30x108 ciclos 50x108 ciclos 30x108 ciclos 50x108 ciclos 
LED verde LED verde “ON” LED verde 


encend=funcion. normal 


IEC/EN 60255-6 


terminales IP20 


terminales IP20 


380V 500V 380V 500V 380V 
— 5kV 
2kV 2,5kV 2kV 2,5kV 2kV 
—10 = +60°С 
-30 + +80°С 
Могу! poliamida autoexting. policarbonato autoexting. poliamida autoexting. policarbonato autoexting. 
IP 30 caja IP40 IP 30 caja IP40 IP 30 
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-40 Características técnicas “Lovato 
— — electric 
TIPO DLA1... LA2E... 
DESCRIPCIÓN 
Relé amperimétrico Relé amperimétrico 
monofase de monofase de 
máxima corriente AC/DC mínima corriente 
multiescala 
CIRCUITO DE CONTROL 
Corriente nominal (le) - 1A; 2,5A; 5A; 7,5A as per type 
Frecuencia nominal 50-60Hz 
Máx sobrecarga 1A 5A 10A 
25А para 1 s 100Aforis | 100A рага 1s 8 le para 3s 
8 le para 3s 8 le for 3s 8 le para 3s 6 le para 5s 
6 le para 5s 6 le for 5s 6 le para 5s 2,5 le para 20s 
2,5 le рага 20s | 2,5 le рага 20s | 2,5 le para 20s 1,5 le Permanente 
2A permanente | 5A permanente | 10A permanente 
Conexión directa o mediante T.A. 
Regulaciones Corriente de disparo 0,05-1 le 0,1-1 le 
Tiempo de disparo 0,1-10s 
Tiempo de inhibición 0,1-10s 
Histéresis al rearme 530% 
Rearme — automático 
— manual (contacto NC) 
Error de repetibilidad +1,5% 1% 
ALIMENTACIÓN AUXILIAR 
Tensión auxiliar (Us) según los tipos: 24, 110, 220, 230, 240VAC (según tipos) 
24VAC 24, 48VDC (según tipos) 
48VAC (bajo pedido) 
110-127V AC 
220+240V AC 
Campo de empleo 0,85-1,1 Us 0,8-1,1 Us 
Frecuencia nominal 50-60Hz 
Potencia máxima absorbida O 1,8VA 2,2VA 
RELÉS DE SALIDA 
r. de relés 1 
Estado del relé normalmente desexcitado 
Composición contactos 1 conmutado 
Tensión nominal de empleo 250VAC 
áxima tensión de conmutación 380VAC 
Corriente nominal térmica (Ith) 8A 5A 
Corriente de empleo AC15 2,5A - 250VAC AC15 2A - 220VAC 
DC14 5A - 24VDC DC14 3A - 24VDC 
Endurancia eléctrica (carga nominal) 105 ciclos 3 x 105 ciclos 
Endurancia mecánica 30x108 ciclos 50 x 108 ciclos 
Señalización LED verde - presencia alim. aux. LED rojo - disparo 
LED rojo - disparo 
AISLAMIENTO (entrada - salida) 
Norma de referencia IEC/EN 60255-6 
Tensión nominal de aislamiento 500V 380V 
Prueba al impulso (1,2/50и5) 5 kV 
Prueba aislamiento a frec. (50Hz-60s) 2,5kV 2kV 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 
Temperatura de empleo -10-60?C 
Temperatura de almacenamiento -30-80?C 
CAJA 
€ Valor referido a 110VAC | К Material caja poliamida autoextinguible policarbonato autoextinguible 
Ө El transformador de corriente, cuya razón de E " : 
transformación debe situarse entre el 130% y Grado de protección caja IP40 - terminales IP20 IP30 


200% de la corriente a controlar, debe 
proporcionar 6VA mínimo en 
clase 1. Se han supuesto conductores de 
sección 2,5mm? y con longitud máxima de 
3m. 
© Bajo pedido otros valores entre 20 y 220ms. 
Ө Para información contacte nuestra oficina 
Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 
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LAE... ШИЕ... LAM... RRPE... 


Relé amperimétrico 
monofase de 
máxima corriente 


Relé amperimétrico 
monofase de mínima corriente 
соп rearme manual 


Relé amperimétrico 
trifásico de máxima corriente 
con umbral de sobrecarga 
y cortocircuito 


Relé de control 
rotación programable 
o 


1A; 2,5A; 5A; 7,5A segün los tipos 


5A 


50-60Hz 


8 le para 3s 
6 le para 5 s 
2,5 le para 205 
1,5 le permanente 


directa o mediante T.A. 


directa o mediante ТА. Ө 


0,1-1 le - Sobrecarga: 0,1-1 le 
- Cortocircuito: 1+5 le 
0,1-10s = Sobrecarga: 1+30s 
— cortocircuito a la conexión carga: _ 
50 ms (ajuste interno) Ө 
— cortocircuito con carga: 12 ms 
0,1-10s — — 
5-30% — — 
— automático manual (contacto NA) manual (contacto NA o pulsador — 
— manual (contacto NC) en el frontal) 
1% EM 
24, 110, 220, 230, 240VAC (segün los tipos) 24, 110, 220, 230, 240, 24VAC 
24, 48VDC (según los tipos)) 380, 400, 415VAC (según los tipos) 110VAC 
24, 48VDC (según los tipos) 220VAC 
0,8-1,1 Us 0,7+1,15 Us 0,8-1,1 Us 
50-60 Hz — 
2,6VA 2,5VA 2,4VA 1,5VA 


normalmente desexcitado, excitado al disparo 


norm. excitado, desexcitado al disparo 


norm. excitado, desexcitado al disparo 


1 conmutado 
250VAC 
380VAC 
5A 10А 5А 
AC15 2А - 220VAC AC15 2,5A - 220VAC AC15 2А - 220VAC 
DC14 3A - 24VDC DC14 5A - 24VDC DC14 3A - 24VDC 
3 x 10? ciclos 
50 x 108 ciclos 
LED rojo - disparo LED 1 rojo: sobrecarga 
LED 2 rojo: cortocircuito — 
LED 3 rojo: estado relé 
IEC/EN 60255-6 
380V 
5kV 
2kV 
-10 + +60°С 0 + +60°С 
-30 + +80°С —30 + +80°С 


policarbonato autoextinguible 


Noryl 


policarbonato autoextinguible 


IP 30 


RELÉ MONOTENSIÓN EXTRAÍBLE LV1E 
* Monotensión 

* Reinicio automático 

* Fijación zócalo octal o empotrable. 


VERSIÓN MODULAR 

Lv2D 

* Bitensión 

* Reinicio automático 

* Fijación carril DIN 35 mm. 


PÁGINA 12-4 


SONDAS Y PORTAELECTRODOS 
* Unipolar 
* Tripolar. 


PÁGINA 12-2 


PÁGINA 12-2 


PáciNA 12-2 
RELÉ BITENSIÓN EXTRAÍBLE 
LV2E 
* Bitensión 
+ Reinicio automático 
* Fijación undecal o empotrable. 
LV2EM 
+ Bitensión 
* Reinicio manual 
+ Fijación undecal o empotrable. 


PÁGINA 12-3 


VERSION ESTANCA 
RLV2 

* Bitensión 

+ Reinicio automático. 
RLV2M 

+ Bitensión 

+ Reinicio manual. 


PÁGINA 12-5 


RELÉ DE ALTERNANCIA 


+ A 2 salidas 
+ Conexiones a tornillo en zócalo undecal o fondo 
armario sobre guía DIN. 


> Control de nivel para líquidos 
electricamente conductivos 


» Versiones: modular, enchufable 
y en caja estanca 


> Sensibilidad ajustable 1,5+12kQ. 
» Relés de alternancia 


Relés de nivel 
Para líquidos conductores . . . 
Sondas y portaelectrodos, astas . . . 


Кеб ое атеапо ае 


Accesorios 

Dimensiones 

Esquemas eléctricos 
Características técnicas 


CAP. 
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12-2 Controles de nivel 


2 Е a " — — electric 
Relés de nivel para líquidos conductores 
Relé monotensión Código Tensión de ^ | Contacto | Uds/ | Peso сазива: асаа га 
i de pedido alimentación | salida env. = sensibilidad: /— m regulable 
extraible Е — 1 contacto conmutado de salida 
M E ñ [Ko] — LED señalización disparo relé 
— IZ : 9 — longitud máx cable centralina-sondas: 500m, usando 
Reinicio automático. cable unifilar con doble aislamiento 
311V1E24  |24VAC 1 5 0,180 - caja: extraible р | 
31 LV1E 110 | HOVAC 1 Б 0,180 = eel o en guía DIN de 35mm mediante 
31 LV1E 220 |220VAC 1 5 0,180 — conexiones a tornillo mediante zócalo S8 o por 
31 LV1E 230 |230VAC 1 5 0,180 soldadura mediante zócalo volante L48 P8 (ver página 
1125), 
31 LV1E 240 | 240VAC 1 5 0,180 — dimensiones: ver figura 1 de página D-22. 
31 LV1E 380 |380VAC 1 5 0,180 
31 LV1E 400 400VAC 1 5 0,180 оп EON 
onforme a normas: -6. 
АИЛЕ. 311V1E 415 |415VAC 1 5 |0180 
Sondas y portaelectrodos 
Utilizar sondas y portaelectrodos tipo: 
SN1/PS31/PS3S/BF3/SCM/CGL o similar (ver página 12-4). 
до: = zz: = Características de empleo 
Relé bitensión Código Tensión de Contacto Uds/ | Peso — sensibilidad: 7:8kOhm regulable 
extraible de pedido alimentación | salida Env. — 1 contacto conmutado de salida 
А — LED señalización disparo relé 
[V] 5 n. [kg] — longitud máx cable centralina-sondas: 500m, usando 
Reinicio automático. cable unifilar con doble aislamiento 
— caja: extraible 
311V2E 48 — |24-48VAC 1 5 0,180 — fijación en panel o en guía DIN de 35mm mediante 
31 LV2E 220 |110-220VAC |1 5 0,180 zócalo undecal 
31 LV2E 380 |220-380VAC |1 5 0.180 — conexiones a tornillo mediante zócalo 511 о por 
31 LV2E 400 |230400VAC |1 5 0180 Dr mediante zócalo volante L48 P11 (ver página 
31 LV2E 415 |240-415VAC |1 5 0,180 = dimensiones: figura 1 de página 0-22. 
Reinicio manual. 
Conformidad 
31 LV2EM 48 |24-48VAC — |1 5 — |0180 Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 LV2E... 31 LV2EM 220 |110-220VAC |1 5 0,180 
ШО 220-380vac fi 5 [oreo 
31 LV2EM 400 | 230-400УАС |1 5 — [0180 SN1/PS31/PS3S/BF3/SCM/CGL o similar (ver página 12-4). 
31 LV2EM 415 |240-415VAC |1 5 0,180 
Relé bitensión Código Tensión de Contacto | Uds/ | Peso Características de empleo 
modular de pedido alimentación | salida env. - sensibilidad 1,5-12КОһт regulable 
— 1 contacto conmutado de salida 
V ] я Г — LED señalización alimentación 
-— [M \ пан — LED señalización disparo relé 
Reinicio automático. — longitud máx cable centralina-sondas: 500m, usando 
31 LV2D 48 24-48VAC 1 5 0,200 cables unifilares con doble aislamiento 
31 LV2D 220 |110-220VAC |1 5 |0200 á SANO 
31 LV2D 380 |220-380VAC |1 5 0,200 — conexiones: terminales а tornillo 
31 LV2D 400 |230-400VAC |1 5 0,200 — dimensiones: ver figura 5 en página D-22. 
311V2D 415 |240-415VAC |1 5 0,200 А 
Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
Sondas y portaelectrodos 
Utilizar sondas y portaelectrodos tipo: 
31 LV2D... SN1/PS31/PS3S/BF3/SCM/CGL o similares (ver página 12-4). 


Características técnicas 
página CT-42 - 43 


Accesorios 
página 12-5 [ 
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Controles de nivel 12-3 


— — electric 2 Е a " 
Relés de nivel para líquidos conductores 
Relé bitensión en Código Tensión de Contacto | Uds/ | Peso Características de empleo 
caja estanca de pedido alimentación | salida env. = sensibilidad 2-12kOhm regulable 
— 1 contacto conmutado de salida 
М] 5 n [kg] — longitud máx cable relé-sonda: 500m, usando cable 
EA "m - unifilar con doble aislamiento 
e Reinicio automático. — caja estanca para fijación a pared 
gr 31RLV248  |24-48VAC 1 5 0,345 = conexiones: terminales a tornillo 
31 RLV2 220 |110-220VAC |1 5 0,345 — dimensiones: ver figura 6 en página D-22. 
31 RLV2 380 |220-380VAC |1 5 0,345 Conformidad 
31 RLV2 400 |230-400VAC |1 5 0,345 Conforme a norma: IEC/EN 60255-6. 
31 RLV2 415 |240-415VAC |1 5 0,345 
"EP: Sondas y portaelectrodos 
Reinicio manual. Utilizar sondas y portaelectrodos tipo: 
31 RLV2M 48 | 24-48VAC 1 1 0,345 SN1/PS31/PS3S/BF3/SCM/CGL o similar (ver página 12-4). 
31 RLV2M 220| 110-220VAC |1 1 0,345 
[3 31 RLV2M 380, 220-380VAC |1 1 0,345 
и te 31 RLV2M 400| 230-400VAC |1 1 0,345 
31 RLV2M 415| 240-415VAC |1 1 0,345 


31 RLV2... 


Ejemplo típico de aplicación de relé de nivel. 


Mantiene el nivel del tanque dentro de dos limites 


ajsutables minimo y maximo mediante la Llenado de un tanque con una bomba de pozo 
operacion de una bomba de pozo. protegida contra funcionamiento en seco. 
BELLI 


10 


m 

| 

a i 
"ma. i | +a 
=“! 
Control de nivel maximo de tanque, con Control de nivel de pozo contra funcionamiento 
rearranque manual mediante boton de reset. en seco con reinicio manual mediante boton de 
reset. 


Accesorios Características técnicas 
página 12-5 página CT- 43 
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12.4 Controles de nivel 


Sondas y portaelectrodos detectores de nivel 
para líquidos conductores. 


"Lovato 


— — electric 


Astas 
Sondas y Código Asta Long. |Uds/ | Peso Características generales 
portaelectrodos de pedido incluida asta env. SONDA UNIPOLAR TIPO SN1 
Son sondas unipolares para uso en el control de nivel de 
[mm] |n [kg] pozos o tanques de almacenamiento. Constan de un 
я - electrodo en acero inoxidable AISI 303, de un 
Sondas unipolares. portaelectrodo en Могу! SE100 y de un prensacable. 
| 11 SN1 sí — 1 0,050 Un junta tórica y el cierre del prensacable impiden la 
entrada del agua en el terminal del cable y la 
onsiguiente oxidación. Temperatura máx de empleo 
31 SCM 04 sí 40 [1 [0065 ар ИЕ enp 
31 SCM 50 sí 500 1 0,116 Para un perfecto ajuste el cable de conexión debe tener 
31 SCM 100 sí 1000 1 0.151 una sección mínima 3-6mm?. 
: Dimensiones: ver página D-23. 
11 SN1 Aplicaciones: tanques y pozos profundos. 
31 CGL125 3 sí 300 1 0,128 
[| S1 CBET28 5 si 500 | DATA са рага uso еп el control де nivel де 
y 31 CGL125 7 sí 700 | 0,330 calderas, autoclaves y en general donde existan 
i» 31 CGL125 10 sí 1000 |1 0,452 condiciones de presión (10 bar max) y alta temperatura 
Portaelectrodos (para 3 astas). (100°С max.) Consta de un electrodo en acero AISI 430 
j - montado en un cuerpo de óxido de aluminio y con 
31 Р531 ЕЈ 300 1 0,117 soporte metálico roscado 3/8" GAS. 
31 PS3S no — 1 0,210 Dimensiones: ver página D-23. 
{ 31 BF3 no = 1 0,405 Aplicaciones: tanques, tanques bajo presión y calderas. 
31 SCM... SONDA TIPO CGL125... 


Es una sonda unipolar con electrodo en AISI 304 para 
aplicación en el control de nivel de calderas y autoclaves 
y en general donde existan condiciones de presión hasta 
25 bar máx y de temperatura hasta 200°C máx. 
Conexión roscada 3/8” GAS. 

Dimensiones: ver página D-23. 

Aplicaciones: tanques, tanques bajo presión y calderas. 


PORTAELECTRODOS TIPO PS31 
i Portaelectrodos de dimensiones reducidas con tres 
sondas de acero AISI 304. 


31 CGL125 Está especialmente adaptada para pequeños 
contenedores. 
Conexión roscada 1/2" GAS. 
Dimensiones: ver página D-23. 
» Aplicaciones: tanques y distribuidores automáticos. 


PORTAELECTRODOS TIPO PS3S 
Portaelectrodos en resina termoendurecida para tres 
electrodos (astas suministradas separadamente) 


| 
| | incluyendo tapa cubreterminales. Conexión roscada 2" 
LI GAS. 
31 PS31 Dimensiones: ver página D-23. 


Aplicaciones: tanques. 


PORTAELECTRODOS TIPO BF3 

Portaelectrodos cerámico preparado para tres sondas 
(astas suministradas separadamente) con montaje a 
brida. 

Dimensiones: ver página D-23. 

31 PS3S Aplicaciones: tanques. 


Código Longitud asta Uds/ | Peso 
de pedido env. 


Características generales 

Astas en acero con terminales roscado 4M ó 6M para 
utilizar como prolongación de sonda tipo SCM... o como 
[kg] electrodos para portaelectrodos tipo PS3S y BF3. 


[mm] n. 


Para sondas tipo SCM. 


31 ASTA 460 MM4 | 460 1 0,045 
31 ASTA 960 MM4 | 960 1 0,093 
Para portaelectrodos tipo PS3S y BF3. 

31 ASTA 460 MM6 |460 1 0,100 
31 ASTA 960 MM6 | 960 1 0,210 


Dimensiones: ver página D-23. 


Accesorios 
página 12-5 
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“Lovato Controles de nivel 12-5 
— — electric x : 
Relé de alternancia. 
Accesorios 
Relé de alternancia Código Tensión de | Salidas | Uds/ | Peso Características generales relé DCSP2... y CSP2E... 
de pedido alimentación env. El relé permite conseguir tiempos homogéneos de 
50/60Hz funcionamiento de bombas, compresores, generadores, 
IV] Ч ñ [kg] en una instalación con dos unidades, una de trabajo y 
: я F - una de reserva. 
i ; A A 2 salidas. Alimentación en AC. 
"9 +... 31 DCSP224  |24VAC 2__|1_ |0215 Características empleo relé DCSP2... y CSP2E... 
is: x 31 DCSP2 48 48VAC 2 1 0.215 3 límites de funcionamiento: 0,85-1,1 Us 
potencia máxima consumida: 3VA 
— duración inserción: 100% 
o-* 31 CSP2E 24 24VAC 2 1 0,150 — tensión aplicada a los contactos de entrada: 15VDC no 
а 31 CSP2E 48 48VAC 2 1 0.150 aislados respecto a la alimentación 
: — consumo contactos entrada: 1mA aprox. 
- 31 CSP2E 110 110VAC 2 1 0,150 — contactos de salida: 2 contactos NA. 
ES 31 CSP2E 220 220VAC 2 1 0,150 Corriente de empleo: 
[pem тте DCSP? (Ith 8А) AC15 2,5A 250VAC - DC14 5A 24VDC 
31 DCSP2... An т ; _ CSP2E (Ith 5A) AC15 2А 220VAC - DC14 ЗА 24VDC 
Gráfico operación (mando a dos hilos) DCSP2...- CSP2E... — grado IP:DCSP? (IP40 caja.; IP20 terminales), 
DCSP2 (CSP2E) CSP2E (IP30). 
ms MO — caja: DCSP2 (fijación en guía DIN de 35mm. 
A2 (10) Conexiones por terminales a tornillo). 
Fijación panel con adaptador CE106 (ver 
C-S1 (4-6) final página). Dimensiones: ver figura 4 
página D-22. 
CSP2E (fijación en panel o en guía DIN 
С-52 (4-8) de 35mm con zócalo undecal. 
Conexiones a tornillo con zócalo S11 o 
131) 148 P11). Dimensiones: ver figura 1 
RELAY 1 ($9) 9 página D-22. 
Conformidad 
23(11) Conforme a normas: IEC/EN 60255-6. 
31 CSP2E... RELAY2 09) Ca, @ 
Los números entre paréntesis corresponden a los terminales del relé tipo CSP2E. 
Accesorios Código Descripción Uds/ | Peso 
de pedido env. 
n. |[kg] 
31 RE213 Conexión SCM-asta |1 0,004 
(ASTA... MM4) 
31 S8 Zócalo octal parala | 10 0,042 
fijación a tornillo o 
guía DIN de 35mm 
de LV1E... Fijación 
a tornillo. 
31 511 Zócalo undecal 
fijación a tornillo o 10 0,047 
guía DIN de 35mm 
de LV2E... CSP2E... 
Fijación a tornillo. 
31 ВЕ014 Muelle seguridad 10 0,002 
relé-zócalo 58-511. 
31 L48 P8 Zócalo octal móvil. 10 0,018 
Fijación a tornillo. 
31 L48 P11 Zócalo undecal 10 0,019 
volante. Fijación a 
tornillo. 
31 CE106 Adaptador para la 10 0,002 
fijación a tornillo de 
DCSP2... en panel. 
31 6216 Kit para el montaje 1 0,080 
en panel del relé. 


Accesorios 
página 12-5 
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0.22 Dimensiones [тт] 
Temporizadores - Relés de protección 
Sondas de nivel - Accesorios 


Fig. 1 Accesorios para fig. 1 
S8 - S11 
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RE014 6216 
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Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Accesorios para fig. 2, 3 and 4 
CE106 CE107 
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Accesorios para 
figura 7 
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0 Con la protección frontal PARVT la cota vale 60 mm. 
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Dimensiones [mm] 0-23 
Electrodos 


Sondas y portaelectrodos para líquidos conductores 


SN1 PS31 PS3S BF3 CGL125... D 
® If i E Е 
СН 25 Lt z 
1/2°6А$ БЫ F 
s 3 үә CH22 
е ao, 3/8"GAS 
| ЯГ 4 le M6 
>l l- g4 no 
Tipo L [mm] 
4 CGL125 3 300 
po \ e CGL125 5 500 
CGL125 7 700 
CGL125 10 1000 
90 
Astas 
RE213 ASTA 460 ММ4 ASTA 460 MM6 
ASTA 960 ММ4 ASTA 960 MM6 
ij NEM "rM 
A Loma A H 
3 | 
Relés diferenciales de tierra 
R1D - R2D - R3D 


= s] 


шж 


RL ВТ-ВТА 
E pm "HA 45 Tipo A |B |с |р [E F je |н 

RT35 35 [100 leo [mo [7 [so [аз [30 

n ТТ RT60 60 [100 [60 [110 [az [so [аз [30 

% “4 45 RT80 80 [150 ао |160 |70 [so [аз T30 

l [8 RT110 110 [150 [110 [160 [70 [50 [as |30 
АТ210 210 [300 [240 [300 |150 [135 |105 [40 
ВТА110 110 [180 [110 [150 |75 [as [35 | 
RTA210 210 [300 [240 |300 |150 [135 |105 [40 
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E-14 Esquemas eléctricos 
Relés de protección 


Relé programable de control de rotación 
E вве 


Supply 


Inhibition Inhibition 


48VAC 

220VAC ABVAC 

380VAC 220VAC 

ADOVAC 380VAC 

A15VAC 400VAC 
415VAC 


24VAC 

110VAC 
220VAC 
230VAC 
240VAC 


DCSP2 CSP2E 


24VAC 110VAC 
= Gavat 2200Ас 
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Set Point 


Controles de nivel 


um 


Inhibition 


is H кв1 FR2 
S1- PRIMARY 51 = PRIMARY 
52 = STANDBY 52 = STANDBY K1 K2 
MOTORI  MOTOR2 MOTOR1 МОТОВ2 


48VAC 

220VAC 
380VAC 
ADOVAC 
415VAC 


24VAC 

110VAC 
220VAC 
230VAC 
240VAC 


Inhibition £ 
Manual Reset 


| 


elo e we 


ж 
3 
= 

> 


Set Point 


| 


mE H 1 
Inhibition Automatic Reset 


48VAC 

220VAC 
380VAC 
400VAC 
A15VAC 


— — electric 
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Características técnicas 


» 


"Lovato 


— — electric 
TIPO МЕ... МЕ... LV2EM... 
DESCRIPCIÓN 
Relé de nivel 
Extraíble 
Rearme Rearme Rearme 
automático automático manual 
Monotensión Bitensión 
Empleo (ejemplos) — Umbral de nivel min/max Protección 
— Mantenimiento del nivel entre min. y max. de marcha 
— Protección contra marcha en vacío en vacío 
(rearme automático) (rearme 
manual) 
Principio de funcionamiento Conductivo 
ALIMENTACION AUXILIAR 
Alimentación (Ue) 24VAC 24/48VAC 
110VAC 110/220VAC 
220VAC 220/380VAC 
230VAC 230/400VAC 
240VAC 240/415VAC 
380VAC 
400VAC 
415VAC 
Campo de empleo 0,8 + 1,1 Ue 
50 + 60 Hz 
Potencia máxima absorbida 2 МА 
SALIDAS 
Número sondas aplicable (max) 3 


Tipo sondas 


electrodes y portaelectrodos: SN1 / SCM / CGL / PS31 / PS3S / BF3 o similar 


Tensión salida para sondas 


9VAC (tensión entre electrodos) 


Sensibilidad 


2 + 12 kohm regulable 


Tiempo de respuesta 


Instantáneo 


RELÉS DE SALIDA 


Nümero de relé 


1 relé con un contacto conmutado 


Corriente de empleo 


Ith = 5A 
AC15 = 2A - 220V AC 
DC14 = ЗА - 24V DC 


Max tensión de conmutac. 


380VAC 


Endurancia mecánica 


50 x 108 ciclos 


Endurancia eléctr (carga nom.) 


2,5 x 10° ciclos 


Señalización 


LED rojo - disparo relé 


AISLAMIENTO 


Aislamiento (alimentac. - 
entrada sondas - salida) 
Norma de referencia 


IEC/EN 60255-6 


Prueba impulso 


5kV (1,2/50Us) 


Prueba aislamiento AC 


2kV (50Hz - 60s) 


CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 

Temperatura de empleo —20+60°С 

Temp. almacenamiento —80-80?C 

CAJA 

Material caja policarbonato autoextinguible 


Grado de protección 


IP30 


Configuración típica 
(ejemplos) 


LV1E + n? 3 electrodes SN1 
LV2EM + n? 2 electrodes SN1 
* pulsador de rearme 


Long. máx cable relé-sonda 


500m, utilizando cable unifilar con doble aislamiento 
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LV2D... RLV2... RLV2M... 
Relé de nivel 
Modular Estanco - IP55 
Rearme Rearme Rearme 
automático automático manual 
Bitensión 
- Umbral de nivel min/max — Umbral de nivel min/max Protección 
— Mantenimento del nivel - Mantenimento del nivel de marcha 
entre mín. y máx. entre mín. y máx. en vacío 
— Protección contra marcha en vacío — Protección contra marcha en vacío (rearme 
(rearme automático) (rearme automático) manual) 
Conductivo 
24/48VAC 
110/220VAC 
220/380VAC 
230/400VAC 
240/415VAC 
0,85 + 1,1 Ue 
50 + 60Hz 
2VA 
3 
electrodes y portaelectrodo: SN1 / SCM / CGL / PS31 / PS3S / BF3 o similar 
9VAC (tensión entre electrodos) 


2 + 12 kohm regulable 


Instantáneo 


1 relé con un contacto conmutado 


Ith = 5A 


АС15 = 2А - 220VAC 
DC14 = ЗА - 24VDC 


380V AC 


50 x 108 ciclos 
2,5 x 10? ciclos 
LED verde - alim. ninguna 
LED rojo - disparo relé 
IEC/EN 60255-6 
5kV (1,2/50 ps) 
2kV (50Hz - 60s) 
—20 + +60°С 
-30 + +80°С 
policarbonato autoextinguible 
frontal IP55 IP55 
terminales IP20 
LV2D + n? 3 electrodes SN1 RLV2 « n? 3 electrodes SN1 


RLV2M 4 n? 2 electrodes SN1 
4 pulsador de rearme 


500m, utilizando cable unifilar con doble aislamiento 


EJECUCIÓN EMPOTRABLE 

RID 

* 1 umbral de disparo 

* TA externo 

+ Set-point y tiempo de disparo regulables, 


VERSIÓN MODULAR 
RM1 

* 1 umbral de disparo 
* TA externo 

+ Set-point y temporización fijo. 

RM 

+ 1 umbral de disparo 

* TA externo 

* Set-point y tiempo de disparo regulables. 


PÁGINA 13-3 
DISPOSITIVO CONTROL REMOTO 
* Tensión de alimentación: 
— RL48 = 24-48VAC/DC 
—В1415 = 110-125VAC/DC 
220-240VAC 
380-415VAC. 


Piana б... Рлонл 13- 


PÁGINA 13-3 


EJECUCIÓN EMPOTRABLE EJECUCIÓN EMPOTRABLE 
R2D R4D 

+ 2 umbrales de disparo + 2 umbrales de disparo 

+ TA externo + TA externo 


* Seguridad positiva 


* Seguridad positiva 
+ Set-point y tiempo de disparo regulables, 
R3D 


+ Medida de la corriente diferencial 

* Display digital 

* LED de señalización 

* Control circuíto de disparo 

* Set-point y tiempo de disparo regulables. 


* 2 umbrales de disparo 

* TA externo 

* Seguridad positiva. 

* LED de sefialización 

* Set-point y tiempo de disparo regulables. 


PÁGINA 13-2 
VERSIÓN MODULAR VERSIÓN COMPACTA INTERIOR PANEL 
АМТ RC 
* 1 umbral de disparo * 1 umbral de disparo 
* TA externo * TA externo. 
+ Set-point y tiempo de disparo regulables, * Set-point y tiempo de disparo regulables 
* Diámetro de 35mm a 110mm. 


PÁGINA 13-3 


TRANSFORMADORES TOROIDALES MOLTIPLICADOR EXTERNO 
RT RX10 

* No abrible + Moltiplicador externo. 

* Diámetro de 35mm a 210mm. 

RTA 

* Abrible 


* Diámetro de 110mm a 210mm. 


> Versiones modular, empoirable 
y fondo armario, con o sin LED 
señalización, indicador de 
prealarma configurable y 
seguridad positiva. 


» Versiones con control 
automático de la conexión del 
toroidal. 


» Amplia selección de tensiones 
de alimentación. 


> Corriente de fallo ajustable lAn. 


» Regulación y selección de 
disparo tanto en corriente como 
en liempo. 


Relés diferenciales de tierra 


Con 1 umbral de disparo . 
Con 2 umbrales de disparo . 


Dispositivoiparaicontrolifemblos- ecce ccce e Lu ea 13- 

Transformadores de сопе 13- 

MültiplicadOre Oo ASAS 13- 
Dimensiones 


Esquemas eléctricos 
Características técnicas 


Índice General 


Índice General R > 


13-2 Relés diferenciales de tierra Lovato 
Relés con 1 umbral Código Tensión de Relé de | Uds/ | Peso Características generales 
1 de pedido alimentación | salida env. = 1 relé de salida y 1 contacto conmutado. 
de disparo — potencia máxima consumida: 5,5VA ó 
— LED verde de señalización alimentación (ON) 
[V] 50/60Hz — |n. n. [kg] — LED rojo de señalización de disparo (TRIP) 
1 UMBRAL DE DISPARO. — pulsadores de TEST y RESET en el frontal. 
empotrable. TA externo. — configuración manual ó automática. 
— caja empotrable de 96x96mm con tapa transparente. 
R1D 48 24-48VAC/DC | 1 1 0180 — conexiones: Terminales tornillo. 
R1D 415 110-240-415V |1 1 0180 — grado de protección: IP20 en terminales, IP40 en 
o frontal (con tapa) 
aan — temperatura de empleo: -10 a +60°С 
110-125VAC : — temperatura de almacenaje: -20 a +80°C. 
сао REGULACIONES RD1 
SRUSATSVAG. — set-point disparo (IA): — 0,025:0,25A (x0,1) 
0,25:2,5A (x1) 
2,5+25А (x10) 
25:250A (multiplicador 
externo RX10) 
— tiempo de disparo: 0,02-0,5s (tx1) 
0,2-5s (tx10) 
Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 
Código Tensión de Relé de | Uds/ | Peso Características generales 
de pedido alimentación | salida env. = E ү de salida y 1 contacto conmutado para los tipos 
ANUE о 
[V] 50/60Hz ñ ñ [Ko] = a Tu Au y 2 contactos conmutados para los 
RM1. 1 UMBRAL DE DISPARO. — seguridad positiva configurable sólo para el tipo RMT 
Modular, 35mm DIN (EN 50022) montaje sobre rail. = potencia maxima gonsumida - ción (ON) 
TA externo. Set-point y ti di fiios. - verde de sefialización alimentaci 
externo. Бегре! tempo disparo jos — LED rojo de señalización de disparo (TRIP) 
RM1 48 24-48VAC/DC |1 1 0078 — pulsadores de TEST y RESET en el frontal. 
RM1 415 110-240-415V |1 1 0078 — configuración manual ó automática. 
АС Ө — caja empotrable de 96x96mm con tapa transparente. 
— conexiones: Terminales tornillo. 
1 UMBRAL DE DISPARO. | | — grado de protección: IP20 en terminales, IP40 en 
Modular, 35mm DIN (EN 50022) montaje sobre rail. Externo CT. frontal (con tapa) 
31 RM 48 24-48VAC/DC |1 1 0,078 - temperatura de empleo: -10 a +60°С 
31 RM 415 110240-415V | 1 1 0.078 — temperatura de almacenaje: -20 a +80°С. 
o REGULACIONES PARA ВМ1 
— set-point disparo (lAn): 0,3 o 0,5A fijo 
31 RM... 1 UMBRAL DE DISPARO. i i É ij 
- t de d t): 0,02s o 0,5s f 
Modular, 35mm DIN (EN 50022) montaje sobre rail. jempode disparo (i) соо 
ТА incorporado O 28 тт. Seguridad positiva. REGULACIONES PARA RM Y RMT 
31 RMT 48 24-48VAC/DC |2 1 0,259 — set-point disparo (IA): 0,025-0,25А 
31RMT415 |110-240-415V |2 1 [0259 0,25:2.5A 
ө 2,5+25А 
— - — 25+250A (multiplicador 
po ed externo RX1 0) 
220:240VAC — tiempo de disparo: 0,02-0,55 
380-415VAC. 0,2-5s 
Vi 55000000 Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
31 RMT... IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 
u = Características generales 
Código Tensión de Relé de Uds/ | Peso — 1 relé de salida y 1 contacto conmutado. 
de pedido alimentación | salida env. — potencia máxima consumida: 3VA 
= — LED verde de señalización alimentación (ON) 
а — LED rojo de señalización de disparo (TRIP) 
mnm "S [ШЕЕ Е n [ko] = pulsadores de TEST y RESET en el frontal. 
7 ; LI 1 UMBRAL DE DISPARO. — configuración manual ó automática. 
“+ - Montaje compacto. TA incorporado. — caja empotrable de 96x96mm con tapa transparente. 
L a 31RCe 48  |24-48VAC/DC |1 1 0,278 — conexiones: Terminales tornillo. 
е — grado de protección: IP20 en terminales 
— 31RCe 415 |110-240-415V |1 1 0,278 — temperatura de empleo: -10 a +60°C 
= o — temperatura de almacenaje: -20 a +80*C. 
Ө Tensión de alimentación: 
1 ү REGULACIONES PARA RC 
E — set-point disparo (IA): 0,025-0,25А 
380-415VAC. 0.25:2,5A 


B Ө Sustituir por la cifra del diámetro deseado (35-60-80-110mm). 2 5:25A 
25+250А 


o = tiempo de disparo: 0,02:0,5s 
JIEN p 0,2+58 
A 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
31 КС... 415 IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 


| RETO 
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“Lovato Relés diferenciales de tierra 13-3 
electric 
Relés con 2 umbrales código Tensión de Indicador | Uds/ | Peso ИДИ А 
1 de pedido alimentación disparo env. — 2 relés de salida con 2 contactos conmutados 
de disparo E (trip) configurables para disparo ó disparo y pre-alarma. 
— control automático de conexión del toroidal 
[V] 50/60Hz n. | [kg] — potencia máxima consumida: 5,5VA 
2 UMBRALES DE DISPARO. — LED verde de señalización alimentación (ON) 
Empotrable. TA externo. Seguridad positiva. — LED rojo de señalización de disparo (TRIP) 
— pulsadores de TEST y RESET en el frontal 
82048 | 24-48VAC/DC 2 1 0,350 — rearme manual соп pulsador frontal o cierre del 
R3D 48 2 1 0,360 contacto remoto. 
— rearme automático mediante cierre del contacto remoto 
R2D415 |110-240-415v |2 1 0,350 o conexión jumper. 
R3D 415 o 2 1 0,360 — control constante del circuíto toroidal-relé. 
2 UMBRALES DE DISPARO — indicador luminoso (TRIP MEMORY) (sólo R3D-R4D) 


; ds — medida digital de la corriente diferencial con 
Empotrable. TA externo. Seguridad positiva memorización del valor de disparo (R4D sólo) 
Medida de corriente de dispersión. Display digital. control del circuito de disparo (TCS) (R4D sólo) 


R4D 48 24-48VAC/DC |2 1 0,440 = caja la EN. con tapa ШШЕ 
"hp! — terminales de tornillo (extraíble para 
novedad _R4D 415 110-240-415V0 | 2 1 0440 — grado de protección: IP20 terminales, IP40 para tapa 
O Tensión de alimentación: frontal. 
110-125VAC — temperatura de empleo: -10 a +60°С 
220-240VAC 
380-415VAC. REGULACIONES PARA R2D Y R3D 
— set-point disparo (IA): — 0,025-0,25A 
0,25-2,5A 
2,5425A 
25-250A (multiplicador 
externo RX10) 
— tiempo de disparo: 0,02-0,55 
0,2-55 
REGULACIONES РАВА R4D 
— set-point disparo(lAn) [Шз ОЗА 
0,3- 
3-30A 
30-300А (multiplicador 
externo RX10) 
— set point prealarma fijo 70% 
— tiempo de disparo 0,03-0,55 
0,358 
Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 
Dispositivo auxiliar Código Tensión de Uds/ | Peso Características generales 
para control a de pedido alimentación env. idóneo para su uso con todos los relés diferenciales 
de а LOVATO. 
distancia 
oim Мис ПБК Conformidad 
Reset manual. Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
31 RL 48 24-48VAC/DC 1 0,025 IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 
31 RL 415 110-240-415V Ө 1 0,025 
€ Tensión de alimentación: 
110-125VAC 
220-240VAC 
51 RL.. 380-415VAC. 
Transformador de Código Diámetro Abrible Uds/ | Peso Conformidad SEA 
1 H de pedido env. onforme a normas: | 010-1, 
corriente toroidal IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 
[mm] n. [kg] 
31 RT 35 35 No 1 0,133 
Pc 31RT60 |60 No 1 [0,183 
31 RT 80 80 No 1 0,364 
31 RT 110 110 No 1 0,403 
31 RT 210 210 No 1 1,600 
31RTA110 |110 Si 1 0,455 
31 RT... 31 RT... 31 ВТА 210 |210 Si 1 1,712 
Multiplicador Шр pestes Uds. | Feso танасы ишы corriente toroidal 
externo puse ш RT35 de pagina 0-23. 
n [Ko] Conformidad 
31 RX 10 Multiplicador x10 1 0,183 Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 


IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755. 


Características técnicas 
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Lo JL BE 


4 Lm» 


Dimensiones [mm] 0-23 
Electrodos 


Sondas y portaelectrodos para líquidos conductores 


SN1 PS31 PS3S BF3 CGL125... D 
® If i E Е 
СН 25 Lt z 
1/2°6А$ БЫ F 
s 3 үә CH22 
е ao, 3/8"GAS 
| ЯГ 4 le M6 
>l l- g4 no 
Tipo L [mm] 
4 CGL125 3 300 
po \ e CGL125 5 500 
CGL125 7 700 
CGL125 10 1000 
90 
Astas 
RE213 ASTA 460 ММ4 ASTA 460 MM6 
ASTA 960 ММ4 ASTA 960 MM6 
ij NEM "rM 
A Loma A H 
3 | 
Relés diferenciales de tierra 
R1D - R2D - R3D 


= s] 


шж 


RL ВТ-ВТА 
E pm "HA 45 Tipo A |B |с |р [E F je |н 

RT35 35 [100 leo [mo [7 [so [аз [30 

n ТТ RT60 60 [100 [60 [110 [az [so [аз [30 

% “4 45 RT80 80 [150 ао |160 |70 [so [аз T30 

l [8 RT110 110 [150 [110 [160 [70 [50 [as |30 
АТ210 210 [300 [240 [300 |150 [135 |105 [40 
ВТА110 110 [180 [110 [150 |75 [as [35 | 
RTA210 210 [300 [240 |300 |150 [135 |105 [40 
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— — electric 


Índice Capítulos 


Esquemas eléctricos 


Relés diferenciales de tierra 


» 


Е-15 


R1D R2D 
Earth Line E 
j > N 111213 
| "lm. 
| | MEAE 
' Wow lod wu pincel аныз чн. 
i i HT 
! i К: Shunt coil i m К: Shunt coil 
D П J Remote 
Load Load resetting 
R3D 
Earth Line 
‚—оушшз 
| La жож Flag indicator 
! Remote К: Shunt coil 
Load resetting 
RAD RM - RM1 
Earth Line Earth Line 
ҮҮТ N LIL2L3 
Cas 
MES Y 
| Ba в ' 
i TCS control ! 
| Tipo Us Cableado Cableado | 
! Us TCS i 
! PAVACIDC| — 12 17-18 : 
i RADA 48VAC/DC 13 17-19 Н 
| 110-125VAC — 1-2 17-18 | 
0 R4D 415 220-240УАС 2-3 17-18 Load К: Shunt coil 
! 380-415\/АС 1-3 17-19 
| eo 
1 La жж Flag indicator 
: Remote TCS: Shunt circuit test control 
Load resetting K: Shunt coil 
RMT RC RC + RL 
Earth Line 5-4 - 24VAC/DO Earth Line Earth Line 
NLIL2L3 5-3 - 48VAC/DC N LIL2L3 
[ г- А 
Н 5-1 - 380-415VAC 
Ak 5-3 - 220-240VAC 
| | 5-4 - 110-125VAC/DC 


Load 


К: Shunt coil 


K: Shunt coil 


K: Shunt coil 
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"Lovato 


— — electric 


TIPO 


R100 


R2DO 


R3DO 


DESCRIPCIÓN 


Emportable con tapa 


Emportable con tapa transparente 


transparente 2 umbrals 
1 umbral control prmanente del circuito toroide-relé 
CIRCUITO DE CONTROL 
Toroide Externo Externo Externo 


(ver transformadores 
de corriente toroidales 


(ver transformadores 
de corriente toroidales 


(ver transformadores 
de corriente toroidales 


página 13-3) página 13-3) página 13-3) 
Regulación 
Set-point disparo (IA) 0,025+0,25A (x0,1) 0,025+0,25A (x0,1) 0,025+0,25A (x0,1) 
(configurable) 0,25+2,5A (х1) 0,25-2,5A (x1) 0,25+2,5А (x1) 


2,5+25A (x10) 
25+250А (multipl. externo) 


2,5+25А (x10) 
25-250A (multipl. externo) 


2,5+25А (x10) 
25-250A (multipl. externo) 


Set-point prealarma 


70% lAn (fisso) 


70% lAn (fisso) 


Tiempo de disparo (t) 


0,02-0,5s (1х1) 
0,2258 (bx10) 


0,02+0,5$ (tx1) 
0,2258 (bx10) 


0,02-0,5s (1х1) 
0,2-55 (1x10) 


Ajuste factores de escala А y t 


Mediante dip-switches 


Mediante dip-switches 


Mediante dip-switches 


Rearme 


Automatico o manual 
mediante 
pulsador frontale 


Automatico mediante contacto externo 
Manual mediante pulsador frontal o contacto externo 


Shunt circuit control 


ALIMENTACION AUXILIAR 


Tensión auxiliar (Us) 
(0,85 + 1,1 Us) 


24/48VAC/DC 


110-125 VAC/DC 
220-240/380--415VAC 


110-125/220:2 


40/380-415VAC 


Frecuencia nominal 


50-60Hz 


50-60Hz 


50-60Hz 


Potencia máxima absorbida 


5,5VA 


4,5VA 


4,5VA 


RELÉS DE SALIDA 


Estado del relé 


Normalmente 
desexcitado 


Programmable normalmente 
desexcitado o 
excitado 


Programmable normalmente 
desexcitado o 
excitado 


Configuración contactos 


1 conmutados (disparo) 


2 conmutados (programmable: 


2 disparo o 1 disparo y 1 alarm) 


Intensidad nom. contactos Ith 5A - 250VAC 5A - 250VAC 5A - 250VAC 
Endurancia mecánica 50 x 108 ciclos 50 x 106 ciclos 50 x 108 ciclos 
Endurancia eléctrica 3 x 105 ciclos 3 x 105 ciclos 3 x 105 ciclos 


SEÑALIZACIÓN 


Presencia tensión auxiliar (ON) 


ON LED verde 


ON LED verde 


ON LED verde 


Disparo relé (trip) LED rojo LED rojo LED rojo 
Prealarmas (alarm) = LED rojo LED rojo 
Memoria mecánica (trip) — — Con indicador mecánico 
Control a distancia 31 RL... 31 RL... 31 RL... 

ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 


Shunt circuit tripping 


AISLAMIENTO 


Prueba de aislamiento 


2,5kV durante 1 minuto 


2,5kV durante 1 minuto 


2,5kV durante 1 minuto 


CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 


Temperatura de empleo -10 + +60°С -10 + +60°С -10 + +60°С 
Temperatura almacenamiento -20 + +80°С -20 + +80°С -20 + +80°С 
Humedad relativa <90% <90% <90% 
CAJA 

Material policarbonato policarbonato policarbonato 
caja autoextinguible autoextinguible autoextinguible 


Grado de protección 


IP20 en terminales, 
IP40 frontal con tapa 


IP20 en terminales, 
IP40 frontal con tapa 


IP20 en terminales, 
IP40 frontal con tapa 


Normas de referencia 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2, 


IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2, 
IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2, 
IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755 


O Tipo A, sensible a corrientes diferenciales alternas sinusoidales y pulsantes unidireccionales. 
@ Rearme remoto mediante el corte de la alimentación por mas de 1 segundo. 
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'ILovato Características técnicas -45 
— — electric 
R4000 RM1...0 ВМ...Ө ВМТ...Ө RC...6 
Montaje emportable con tapa transp.| Modular con tapa transparente | Modular con tapa transparente | Modular con tapa transparente Compacto 
2 umbrales de operación-control 1 umbral de operación 1 umbral de operación 1 umbral de operación 1 umbral de operación 
permanente circuito toroide-relé 
Externo Externo Externo Incorporado O 28 mm Incorporado 
(ver transf. de corriente toroidales|(ver transf. de corriente toroidales (ver transf. de corriente toroidales diámetros estándar 
página 13-3) página 13-3) página 13-3) 35/60/80/110 mm 
0,03+0,3A (x0,1) 0,3A о 0,5A solo 0,025+0,25A (x0,1) 0,025-0,25A (x0,1) 0,025+0,25A (x0,1) 
0,3-3A (x1) 0,25-2,5A (x1) 0,25+2,5А (x1) 0,25+2,5А (x1) 
3-30A (x10) 2,5+25A (x10) 2,5+25А (x10) 2,5+25A (x10) 
30-300A (multipl. externo) 25-250A (multipl. externo) 25+250А 25+250А 
70% 1Ап (fijo) — — — — 
0,03-0,55 (tx1) 0,025 o 0,55 0,02-0,55 (tx1) 0,02-0,55 (tx1) 0,02-0,55 (tx1) 
0,3-5s (tx10) 0,2-5s (tx10) 0,2-5s (tx10) 0,2-5s (tx10) 
mediante dip-switches mediante dip-switches mediante dip-switches mediante dip-switches mediante dip-switches 
Autom. mediante cierre de contacto Configurable Configurable Configurable Configurable 
externo o puente. Manual mediante A: Automatico o A: Automatico 0 A: Automatico o AUTO: Automatico o 
boton frontal o contacto externo | M: Manual mediante boton frontal | M: Manual mediante boton frontal | M: Manual mediante boton frontal MAN: Manual mediante boton frontal 
Sí — — — — 
24/48VAC/DC 24/48VAC/DC 
110-125/220-240/380:415VAC 110-125VAC/DC 
220-240/380-415VAC 
50/60Hz 50/60Hz 
5,5VA 3VA 
Configurable normalmente Normalmente de-energisado Normalmente de-energisado Configurable normalmente Normalmente de-energisado 
de-energisado o de-energisado o 
energisado energisado 
2 conmutados (configurable: 1 conmutado (trip) 1 conmutado (trip) 2 conmutado (ambos trip) 1 conmutado (trip) 
2 trip or 1 trip y 1 alarma) 
5A - 250VAC 5A - 250VAC 5A - 250VAC 5A - 250VAC 5A - 250VAC 
50x108 ciclos 50x108 ciclos 50x108 ciclos 50x108 ciclos 50x108 ciclos 
3x10? ciclos 3x10? ciclos 3x10? ciclos 3x10? ciclos 3x10? ciclos 
ON LED verde ON LED verde ON LED verde ON LED verde ON LED verde 
LED rojo LED rojo LED rojo LED rojo LED rojo 
LED rojo — — — — 
Bandera indicadora — — — — 
31 RL... 31 RL... 31 RI... 31 RL... 31 RL... 
ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 ver pág. 13-3 
LED rojo — — — — 
2,5kV durante 1 minuto 2,5kV durante 1 minuto 2,5kV durante 1 minuto 2,5kV durante 1 minuto 2kV durante 1 minuto 
-10 + +60°С -10 + +60°С -10 + +60°С -10 + +60°С -10 + +60°С 
-20 = +80°С -20 = +80°С -20 + +80°С -20 = +80°С -20 + +80°С 
<90% <90% <90% <90% <90% 
policarbonato autoextinguible policarbonato autoextinguible 
IP20 en terminales, IP20 en terminales, según DIN 40050 
IP40 en frontal con tapar 
IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2, IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2,IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755 
IEC/EN 61000-6-3, IEC/TR 60755 


Ө Tipo A, sensible a corriente diferencial sinusoidal AC y a pulsante DC unidireccional. 
Ө Visualización digital de corriente de falla medida y memorización de valor de disparo. 


MULTÍMETRO DIGITAL EMPOTRABLE 
47 MAGNITUDES 


Tipo DMK20 

* Alimentación separada: 154-288VAC 

* Rango de medida de tensión: 60-830VAC. 
* Rango de medida de corriente: 0,05+6A 
* Memorización valor máximo y mínimo 

* Cuentahoras total y parcial. 


PÁGINA 14-4 
MULTÍMETRO DIGITAL MODULAR 

47 MAGNITUDES 

Tipo DMK20 

+ Alimentación separada: 154:288VAC 

* Rango de medida de tensión: 60+830VAC 

+ Rango de medida de corriente: 0,05:6A 


+ Memorización valor máximo y mínimo 
* Cuentahoras total y parcial.. 


PÁGINA 14-3 


MULTÍMETRO DIGITAL EMPOTRABLE 
250 MAGNITUDES 
Serie DMK3... 
* VersionEs: 
= DMK30 Tipo básico 
— DMK31 Con 2 salidas programables 
— DMK32 Con 2 salidas programables aisladas y 
puerto RS485 
* Alimentación separada: 85-265VAC / 93,5:300VDC 
+ Rango de medida de tensión: 20:830VAC 
* Rango de medida de corriente: 0,02-6A 
* Memorización de valores máximo y mínimo 
* Contadores de energía activa y reactiva 
* Software de control remoto con protocolo 
Modbus® RTU y ASCII. 


PÁGINA 14-2 


PÁGINA 14-5 


MULTÍMETRO DIGITAL MODULAR 
250 MAGNITUDES 
Serie DMK6... 
* Versiones: 
— DMK60 Tipo básico 
— DMK61 Con 2 salidas programables 
— DMK62 Con 2 salidas programables aisladas y 
puerto RS485 
* Alimentación separada: 85+265VAC / 93,5+300VDC 
+ Rango de medida de tensión: 20+830VAC 
* Rango de medida de corriente: 0,02-6А 
* Memorización de valores máximo y minimo 
/ontadores de energía activa y reactiva 
* Software de contro! remoto con protocolo 
Modbus? RTU y ASCII. 


Apto para empleo en media y alta tensión 


Бико коо БИК... OM Ke 
Toma de corriente con ТА interno 


Configuración ARON O O 


Relé de salida/estática 
(DMK31-DMK32) (DMK61-DMK62) 


Puerto serial aislado RS-485 ° ° 
(DMK32) (DMK62) 
Inserción trifásica con o sin neutro, balanceada, bifase y monofase — 6 е е б 
Medidas еп los 4 cuadrantes ° е 
Medidas TRMS de tensión y corriente ° ° ° ° 
Filtro “average” para atenuar variac. de medidas O ° ° ° 
Filtro “average” configurable. ° е 
Medida de frecuencia de la tensión ° е е е 
Medidas de tensiones concatenadas (у de sistema) е е е е 
Medida de tensión de fase (+ тїп. y máx.) . . . е 
Medida de tensión de fase del sistema е 0 е е 
Medida de corrientes de fase (+ mín/máx.) ° е е е 
Medida de corriente integral de fase(y máx. de fase) . . 
Medida del factor de potencia de fase . ° ° ° 
Medida del cosfi de fase е е 
Medida de potencias aparentes . . . ° 


de fase de sistema de min. у max. de sistema 


Medida de potencia aparente integral de sistema, ° ° 
incluyendo valor máximo. 

Medida de potencia activa importada por {азе O O ° е 
Medida de potencia activa exportada рог fase е е 
Medida de potencia activa importada рог fase (+máx/min) e . е ° 
Medida de potencia activa exportada por fase (+máx/mín.) ° ° 
Medida de potencia activa integral de sistema(+máx.) O O 
Medida de potencia reactiva importada por fase ° е е O 
Medida de potencia reactiva exportada por fase ° ° 
Medida de potencia reactiva importada de sistema ° ° е ° 
Medida de potencia reactiva importada de sistema O O 
Min.-max. de potencia reactiva importada del sistema е е е . 
Min.-max. de potencia reactiva esportada del sistema . е 
Medida de energía activa importada y exportada ° ° 
Medida de energía reactiva importada y exportada. O O 
Análisis de armónicos impares del 1° al 21° (tensión por fase) е е 
Análisis de armónicos pares del 2° al 22° (tensión por fase) ° ° 
Análisis de armónicos impares del 1° al 21° (corriente рог fase) . ° 
'Análisis де armónicos pares del 2° al 22° (corriente por fase) е е 
Distorsión armónica total рог fase у residual . . 
Medida sobrecarga armonicos condensatores ° ° 


Cuentahoras total y parcial . . 


Reinicio automático temporizado de valores por defecto ° ° 


> Mide y controla desde 47 а 250 
magnitudes eléctricas 


> Para conexiones monofásicas, 
bifásicas y trifásicas 


> Adecuado para usar en sistemas 
de cogeneración de energía, 
grupos electrógenos y 
aplicaciones marinas 


> Alta fiabilidad de medida 


> Salidas digitales totalmente 
programables 


poes ORA 


» Puerto serial RS485 con 
protocolo ModbusO RTU о 
ASCII. 


Multímetros digitales 


DMK20 multímetro digital empotrable, 47 magnitudes 
DMK3... multímetro digital empotrable, 250 magnitudes 
DMK50 multímetro digital modular , 47 magnitudes 

DMK6... multímetro digital modular, 250 magnitudes 


Dimensiones 
Características técnicas 


INSTRUMENTOS DE MEDIDA DIGITALES 


2 
9 
о 
El 
H 
W 
z 
ч 
ml 
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14-2 Instrumentos de medida digitales ¿Lovato 
Multímetro digital Código pedido | Descripción Uds/ | Peso Características generales 
47 magnitudes env. El multímetro DMK20 efectúa medidas fiables, айп en las 
condiciones más críticas como son: tensiones y 
m [ко] corrientes con elevado contenido armónico y frecuencia 
variable. El cuenta horas total y parcial le añade una 
DMK 20 Empotrable 1 0,356 característica muy interesante para cuadros de mando у 
Accesorios grupos electrógenos. 
31 PA96X96 Protección frontal IP54 |1 0,077 La diversidad y precisión de medidas confieren a este 


multímetro unas ventajas técnicas y económicas 

reseñables frente a los tradicionales aparatos de medida 

Esquemas eléctricos analógicos. 

El multímetro digital ОМК20 visualiza hasta 47 

magnitudes eléctricas: 

— tensión: de fase, concatenada, y de sistema. 

— corrientes: (de fase y de sistema) 

РИТИ т — potencias: activas, reacticas, aparentes de fase у 
totales 

— P.F.: factor de potencia de cada fase 

— frecuencia de la tensión medida. 

— HIGH/LOW: Valores mínimos y máximos de las 
tensiones de fase, corrientes de fase, potencia activa 
total (ZW), potencia reactiva total (Zvar) y potencia 
aparente total (EVA). 

— cuenta horas total con memoria. 

— cuenta horas parcial con memoria programable. 


Monofásico 


Características de empleo 

- alimentación auxiliar: 154-288VAC 

— rango de medida de tensiones: 60-830VAC 

- rango de medida de corrientes: 0,05-6А 

— cuentahoras total y parcial con memoria. Se borran por 
separado. 

- cuenta horas parcial utilizable en mantenimiento con 
alarma óptica 

— función de valor máximo (HIGH) y mínimo (LOW) para 
el cambio o memorización de los valores instantáneos 
de tensión, corriente y potencia. 

= función de rearme temporizado para recuperar los 
valores por defecto. 

208. 240VAC 1 — (Averaging) Función de media para obtener las 
variaciones repentinas de tensión y corriente con el fin 
de obtener medidas más estables. 

— conexión en configuración ARON mediante 2 
transformadores. 

— monofásico, bifásico ó trifásico con ó sin neutro. 

- medición TRMS hasta el armónico 22° 

— caja empotrable de 96x96mm 

— bornero extraíble. 

= temperatura de empleo: -20 a «60?C. 


Bifásico 


Trifásico 
con neutro 


Homologaciones y conformidad 

208. 240VAC a Homologaciones obtenidas: cULus. 

7 Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 

IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011. 


Trifásico 
sin neutro 


208...240VAC 


Trifásico con we 
0 sin neutro. 

Conexión 

ARON 


Características técnicas 
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'ILovato Instrumentos de medida digitales 14-3 
electric 
Multímetro digital Código pedido Descripción Uds/ | Peso Características generales 
250 magnitudes env. El multímetro DMK3... ofrece características netamente 
superiores respecto de los aparatos presentes hoy en el 
ne | [ко] mercado еп Іа misma categoría. El diseño preciso unido 
— a la utilización de un microprocesador de última 
DMK 30 Versión básica 1 0,356 generación, permiten al DMK3... efectuar medidas fiables 
DMK 31 1 relé y 1 salida 1 0,400 incluso en las condiciones más críticas como son: 
estática programable tensiones y corrientes con elevado contenido armónico y 
DMK 32 1 relé y 1 salida 1 0,416 frecuencia variable. Las medidas del созф (además del 
estática programable factor de potencia), el análisis de armónicos, las 
y RS485 aislado funciones “High”, “Low” y “Max” son sólo algunas de 


las características dificilmente encontrables incluso en 
aparatos de categoría superior. 
El multímetro digital DMK3... visualiza hasta 250 


DMK SW Sofware de control 1 0,240 
remoto PC-DMK con 


protocolo Modbus? RTU medidas, entre las cuales: 
y ASCII con cable de - tensión (tensiones de fase, fase-fase y de sistema) 
DMK 3... conexión 5104 — corriente (corrientes de fase y de sistema) 
Accesorios — potencia (potencias activas, reactivas, aparentes de 
4 PX1 RS232/RS485 1 [0,600 fase y totales) | | | 
convertidor — energía (energía activa, reactiva consumida y generada) 
= — P.F. (factor de potencia de cada fase) 
51 C4 Cable de conexión 1 [0,147 - 6051 (factor de potencia del armónico fundamental) 
PO-RS232/R8485 — frecuencia (medida de la frecuencia de la tensión medida) 
— armónicos (contenido armónico total, residuo, de 
31 PA96X96 Protección IP54 tapa 1 0,077 cada uno de los armónicos hasta el 21°, de cada fase, 
para tensiones y para corrientes) 
Vista software de control remoto — high/low (medida de valores máximos/mínimos de las 
4PX1 tensiones de fase, corrientes de fase y potencia XW, 
Evar y EVA) 


— max (medida de los valores máximos de corriente y 
potencia activa total, calculados en base a tiempos de 
integración ajustables) 


— averaging (funciones para atenuar las variaciones 


bruscas de la tensión y de la corriente y por tanto 
t E obtener medidas más estables). 


Características de empleo 


= alimentación auxiliar: 85-265VAC; 93,5-300VDC 
-—^ - rango medida de tensión: 20+830VAC en un modelo. 
- rango medida de corriente: 0,02--6A 


— función de valor máximo (HIGH) y mínimo (LOW) para 
el cambio o memorización de los valores instantáneos 
de tensión, corriente y potencia. 

— conexión en configuración ARON mediante 2 

Esquemas eléctricose transformadores. 

- monofásico, bifásico, trifásico con o sin neutro y 
trifásica balanceada (21 solo TA) 

— posible de usar con tensiones >830VAC 

— frecuencia: 45+65Hz 

— medición TRMS hasta el armónico 22°, con precisión 
clase 1. 

— medida del factor de potencia y del cosphi. 

— análisis de armónicos de tensión y corriente por fase 
hasta el armónico de orden 22. 

Monofásico — contador de energía activa, consumida y generada. 

— contador de energía reactiva consumida y generada. 

— caja empotrable 96x96mm 

— bornero extraíble 

— temperatura de empleo: -20 a +60°С. 


51C4 


Homologaciones y conformidad 
с = Homologaciones obtenidas: cULus. 
поо O R Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
) IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011. 


Bifásico 


RS232/RS485 


mim D К. . MODBUS? RTU or ASCII(RS485) 


Trifásico con 
o sin neutro 


Ө Para conexión en configuración ARON , contactar con nuestroficina 
Servicio Clientes (Tel. +39 0354282422). 


Características técnicas 
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14-4 Instrumentos de medida digitales Lovato 
Multímetro digital Código pedido | Descripción Uds/ | Peso Características generales 
47 magnitudes env. El multímetro DMK50 efectúa medidas fiables, aún en las 
condiciones más críticas como son: tensiones y 
m [ко] corrientes con elevado contenido armónico y frecuencia 
: variable. El cuenta horas total y parcial le айайе una 
а, DMK 50 Multímetro modular 1 0,287 característica muy interesante para cuadros de mando y 
novedad grupos electrógenos. 
ert La diversidad y precisión de medidas confieren a este 


multímetro unas ventajas técnicas y económicas 


1 resefiables frente a los tradicionales aparatos de medida 
& & и Esquemas eléctricos analógicos. 
| TEETER El multímetro digital DMK50 visualiza hasta 47 
B ora mmis O 4 magnitudes eléctricas: 
21145 dA — tensión: de fase, concatenada, y de sistema. 


— corrientes: (de fase y de sistema) 

— potencias: activas, reacticas, aparentes de fase y 
totales 

— P.F.: factor de potencia de cada fase 

— frecuencia de la tensión medida. 

— HIGH/LOW: Valores mínimos y máximos de las 
tensiones de fase, corrientes de fase, potencia activa 
total (ZW), potencia reactiva total (Zvar) y potencia 
aparente total (EVA). 

— cuenta horas total con memoria. 

— cuenta horas parcial con memoria programable. 


є "tt энөө 


208...240VAC 


DMK 50 


10 12 30323436 141516 17 18 


Monofásico 


Características de empleo 


208. 240vAC = — alimentación auxiliar: 154-288VAC 
— rango de medida de tensiones: 60+830VAC 
10 12 — 30323436 141516 1 — rango de medida de corrientes: 0,05-6A 
— cuentahoras total y parcial con memoria. Se borran por 
separado. 


— cuenta horas parcial utilizable en mantenimiento con 
alarma óptica 

— función de valor máximo (HIGH) y mínimo (LOW) para 
el cambio o memorización de los valores instantáneos 
de tensión, corriente y potencia. 

| — función de rearme temporizado para recuperar los 
valores por defecto. 
паш | g — (Averaging) Función de media para obtener las 


Bifásico 


variaciones repentinas de tensión y corriente con el fin 

30323436 141516 1 de obtener medidas más estables. 

— conexión en configuración ARON mediante 2 
transformadores. 

— monofásico, bifásico ó trifásico con ó sin neutro. 

— medición TRMS hasta el armónico 22° 

— caja empotrable de 96x96mm 

— bornero extraíble. 

— temperatura de empleo: -20 to +60°C. 


Trifásico con 
neutro. 


Homologaciones y conformidad 


1 oid 7 Homologaciones obtenidas: cULus. 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
| 12 30323436 141516 17 18 IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011. 


Trifásico sin 
neutro 


-----1 


3 


E: 


! 
6 14 15 16 17 18 = 


i T 


Trifásico con | | 3032 4 "mr. 17 18 
o sin neutro. 
Conexión 
ARON 
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Instrumentos de medida digitales 14-5 


— — electric 


Multímetro digital Código pedido | Descripción Uds/ | Peso Características generales 
250 magnitudes env. El multímetro DMK6... ofrece características netamente 
superiores respecto de los aparatos presentes hoy en el 
m [ко] mercado en la misma categoría. El diseño preciso unido 
— a la utilización de un microprocesador de última 
| DMK 30 Versión básica 1 0,356 generación, permiten al DMK6... efectuar medidas fiables 
Dr mm... DMK 31 1 relé y 1 salida 1 0,400 incluso en las condiciones más críticas como son: 
estática programable tensiones y corrientes con elevado contenido armónico y 
i DMK 32 1 relé y 1 salida 1 0,416 frecuencia variable. Las medidas del cosq (además del 
| паар асн € estática programable factor de potencia), el análisis de armónicos, las 
i "ER 3 y RS485 aislado ШШШ “High”, Ши y “Max” son Т ҮШ Че 
' as características dificilmente encontrables incluso en 
ИБ РЕ а ir DMK SW a а 1 0,240 aparatos de categoría superior. 
AS E К El multímetro digital DMK6... visualiza hasta 250 
— protocolo Modbus? RTU medidas, entre las cuales: 
31 DMK 6... Accesorios - tensión (tensiones de fase, fase-fase y de sistema) 
4 PX1 RS232/RS485 1 0,600 — corriente (corrientes de fase y de sistema) 
convertidor = ET ME activas, reactivas, aparentes de 
- азе y totales 
51 C4 Cable de conexión 1 0,147 — energía (energía activa, reactiva consumida y generada) 


4PX1 


51C4 


NENNEN —— 


Vista software de control remoto 


Monofásico 


Bifásico 


Trifñasico con 
0 sin neutro. 


теле © [| 


Servicio Clientes (Tel. +39 0354282422). 


Ө Para conexión en configuración ARON , contactar con nuestra oficina 


— P.F. (factor de potencia de cada fase) 

— cosfi (factor de potencia del armónico fundamental) 

— frecuencia (medida de la frecuencia de la tensión medida) 

— armónicos (contenido armónico total, residuo, de 
cada uno de los armónicos hasta el 21°, de cada fase, 
para tensiones y para corrientes) 

— high/low (medida de valores máximos/mínimos de las 
tensiones de fase, corrientes de fase y potencia XW, 
Evar у EVA) 

— max (medida de los valores máximos de corriente y 
potencia activa total, calculados en base a tiempos de 
integración ajustables) 

— averaging (funciones para atenuar las variaciones 
bruscas de la tensión y de la corriente y por tanto 
obtener medidas más estables). 


Características de empleo 

= alimentación auxiliar: 85+265VAC; 93,5-300VDC 

— rango medida de tensión: 20-830VAC en un modelo. 

- rango medida de corriente: 0,02--6A 

— función de valor máximo (HIGH) y mínimo (LOW) para 
el cambio o memorización de los valores instantáneos 
de tensión, corriente y potencia. 

— conexión en configuración ARON mediante 2 
transformadores. 

- monofásico, bifásico, trifásico con o sin neutro y 
trifásica balanceada ( 21 solo TA) 

— posible de usar con tensiones >830VAC 

— frecuencia: 45+65Hz 

— medición TRMS hasta el armónico 22°, con precisión 
clase 1. 

— medida del factor de potencia y del cosphi. 

— análisis de armónicos de tensión y corriente por fase 
hasta el armónico de orden 22. 

— contador de energía activa, consumida y generada. 

— contador de energía reactiva consumida y generada. 

— саја empotrable 96x96mm 

— bornero extraíble 

— temperatura de empleo: -20 a +60°С. 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones obtenidas: cULus. 

Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 

IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011. 


RS232/RS485 


.... MODBUS? RTU or ASCII (А5485) 
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D-24 Dimensiones [mm] 
Multímetros digitales 


DMK20 DMK3... DMK50 - DMK6... 


|+ 105 »| Ё 6o » 
| — | 
8 " 
2 
al 
4 55 › 


Arrancadores estáticos 


ADXM 12B ADXM 25B 
ás 100 102.5 
E | Lar 
mó |  L mas 


ADX 0017 B - ADX 0125 B ADX 0142 B - ADX 0245 B 


ADX 0017B 372 157 223 131 357 


ADX 0030B 372 |157 |223 [131 357 A B C D E 

ADX 00458 372 |157 |223 |131 |357 ADX 0142B 600 |273 285 |230 |560 
ADX 00608 534 157 250 132 517 ADX 01908 680 273 310 230 640 
ADX 0075B 534 |157 |250 |132 [517 ADX 0245В 680 |273 |310 |230 |640 


ADX 00858 534 157 250 132 517 
ADX 01108 584 157 250 132 567 
ADX 01258 584 157 250 132 567 
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"Lovato 


— — electric 


TIPO DMK20 DMK50 
ALIMENTACIÓN AUXILIAR 

Tensión nominal (Us) 208-240VAC 

Límites de empleo 154-288VAC 

Frecuencia 45-65Hz 


Potencia absorbida 


5,5VA (Us=240V) 


Potencia disipada 


2.5W (Us-240V) 


Tiempo de immunidad a microcortes 


20ms 


ENTRADAS VOLTIMÉTRICAS 


Tensión nominal max (Ue) 


690VAC fase-fase (400VAC fase-neutro) 


Campo de medida 


60--830V fase-fase(30--480VAC fase-neutro) 


Campo de frecuencia 


45+65Н2 


Tipo де medida 


rms real 


Impedancia de la entrada de medida 


>1,1Мо fase-fase y >570kQ fase-neutro 


Modalidad de conexión 


Lineas monofase, bifase, trifásico 3 hilos y trifásico 4 hilos 


Error de medida 


+0,25% +1dígito (clase de precisión 0,5) 


ENTRADAS AMPERIMÉTRICAS 


Corriente nominal (le) 


standard 5А (1А baja pedido) 


Campo de medida 


0,05-6A 


Tipo de medida 


rms real 


Límite térmico permanente 


+20% le de TA externo con secundario 5A 


Límite térmico de breve duración 


50A durante 1 s 


Límite dinámico 


125A durante 10ms 


Autoconsumo «0,6W para fase 
Error de medida +0,25% +1dígito (clase de precisión 0,5) 
AISLAMIENTO 


Normas de referencia 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011 


Tensión nominal de aislamiento (Ui) 690V 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 
Temperatura de empleo -20 + +60°С 
Temperatura de almacenamiento -30 ~ +80°С 
Humedad relativa <90% 
Polución ambiental máxima 2 
CONEXIONES 
Tipo de terminales Extraibles Fijos 
Sección conductores (mín y máx) 0,2-2,5mm? (24-12 AWG) 0,2-1,5mm? (24-16 AWG) 
Par de apriete 0,5Nm (4,5 Ibin) 0,45Nm (4 Ibin) 
CAJA 
Material Autoextinguible Autoextinguible 
plastic negro plastic gris 
Ejecución Montaje emportable segün Modular 6U apto para montaje 
EN 50022 en rail 35mm DIN (EN 50022) 
Grado de protección IP20 caja y terminales IP20 caja y terminales 
1P54 en frontal con tapa 1P41 en frontal 
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Características técnicas -47 
TIPO DMK3... DMK6... 
ALIMENTACIÓN AUXILIAR 

Tensión nominal (Us) 100-240VAC/110-250VDC 

Límites de empleo 85+265VAC/93,5+300VDC 

Frecuencia 45-450Н7 

Potencia absorbida 10VA/4W 

Potencia disipada 3W (DMK30-DMK60); 4W (DMK31-DMK32-DMK61-DMK62) 
Tiempo de immunidad a microcortes 20ms 


ENTRADAS VOLTIMÉTRICAS 


Tensión nominal max (Ue) 


690VAC fase-fase (400VAC max fase-neutro) 


Campo de medida 


20-830V fase-fase (10-480VAC max fase-neutro) 


Campo de frecuencia 


45+65Н2 


Tipo де medida 


rms real 


Impedancia de la entrada de medida 


>1,1Мо fase-fase y >570kQ fase-neutro 


Modalidad de conexión 


Lineas monofase, bifase, trifásico 3 hilos y trifásico 4 hilos 


Error de medida 


+1 dígito 


ENTRADAS AMPERIMÉTRICAS 


Corriente nominal (le) 


standard 5А (1А baia pedido) 


Campo de medida 


0,02-6A 


Tipo de medida 


rms real 


Límite térmico permanente 


+20% le de TA externo con secundario 5A 


Límite térmico de breve duración 


50A durante 1 s 


Límite dinámico 


125A durante 10ms 


Autoconsumo «0,3VA 

Error de medida x1dígito 

SALIDA 

Salidas a relé 5A - 250V en AC1 para DMK31, DMK32, DMK61, DMK62 
Salidas estática 55mA - 60VAC/DC en AC1 para DMK31, DMK32, DMK61, DMK62 
AISLAMIENTO 


Normas de referencia 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011 


Tensión nominal de aislamiento (Ui) 690V 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 

Temperatura de empleo -20 + +60°С 
Temperatura de almacenamiento -30 + +80°С 
Humedad relativa <90% 
Polución ambiental máxima 2 


CONEXIONES 


Tipo de terminales 


Extraibles 


Fixed 


Sección conductores (mín y máx) 


0,2+2,5тт? (24-12 AWG) 


0,2+1,5тт? (24-16 AWG) 


Par de apriete 


0,5Nm (4,5 Ibin) 


0,45Nm (4 Ibin) 


CAJA 

Material Autoextinguible Autoextinguible 
plastic negro plastic gris 

Ejecución Montaje emportable segün Modular 6U apto para montaje 


EN 50022 


en rail 35mm DIN (EN 50022) 


Grado de protección 


IP20 caja y terminales 


IP54 en frontal con tapa 


IP20 caja y terminales 
1P41 en frontal 


PÁGINA 15-2 


ADXM...B 


* Relé de by-pass incorporado 

+ Corriente nominal arrancador de 12A y 25А 

* Potencia nominal motor 5,5kW y 11kW а 400VAC 
+ Protección total contra sobrecalentamiento 


* Tiempo de aceleración y desaceleración regulable 
en el frontal 


+ LED señalizador de estado del arrancador 
* Fijación en carril DIN 35 mm. 


PÁGINA 15-3 
ADX...B 


* Arrancador de tensión reducida con control de 
par y contactor de by-pass incorporado 


+ Limitación de la corriente máxima de arranque 
* Corriente nominal arrancador de 17A:245A 


* Potencia nominal motor, 7,5kW-132kW a 
380/415VAC 


* Control remoto mediante PC 
* Protocolo de comunicaión Modbus* RTU 
* Display retroiluminado LCD. 


ÁGINA 15-3 


P. 
ADX 
* Arrancador de tensión reducida con control de par, 
predispuesto para contactor externo de by-pass 
* Limitación de la corriente máxima de arranque 
* Corriente nominal arrancador de 310A a 1200A 


* Potencia nominal motor, 160kW=630kW a 
380/415VAC 


* Control remoto mediante PC 
* Modbus” АТО communication protocol 
* LCD backlit screen. 


Amplio rango de 
alimentación: ~ Aa Sin punteras ni dip 


208:500VAC switches de ajuste 
(50/60H2) 


e | Lista cronosecuencial de 


Control de par- = eventos у alarmas 


Display LDC para 
fijación y control de 
~J parámetros mutti- 
lingúe 

Puertos seriales 

RS232 у RS485 


Contactor interno de 1/0 programables 
by-pass incorporado 
hasta el tamaño de 


245A 


ARRANCADORES ESTÁTICOS 


> Calibres desde 12А a 1200A 


> Contactor de by-pass 
incorporado hasta 245A 


> Arranque con rampa de par 


> Protección total motor 
incorporada 


> Reloj calendario 
> Ajuste y control digitales 


> В$232 y RS485 para telegestión 
y telecontrol 


» Protocolo de comunicación 
Modbus? RTU 


PLANET - Locic 


Arrancadores estáticos 
Serie ADXM...B con relé de by-pass incorporado . . . . 3 
Serie ADX...B con contactor de by-pass incorporado .......... 


Serie ADX... predispuesto para contactor de by-pass externo 
Tecladofremotoly accesoo ОТТО 
SSattwarerdelcontroll'e motor 


Características técnicas 
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Serie ADXM...B 


TW 
51 ADXM 25B 


= 
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Arrancadores estáticos 


Código Corriente Potencia | Uds/ | Peso 
de pedido nominal nominal | env. 

arrancador | motor 

le (400V) 

[A] [KW] n. [kg] 
Con relé de by-pass incorporado. 
51 ADXM 12B 12 55 1 0,270 
51 ADXM 25B 25 11 1 0,600 
REGULACIONES ADXM 12B 


Ф Rampa arranque 0,5 a 5s. Tiempo de tensión de carga inicial a carga 
máxima. 

@ Rampa de parada 0,5 a 5s. Tiempo de tensión de carga máxima a 
carga cero. 

(3) Par inicial de O a 85% de la tensión al inicio de la rampa de arranque. 


REGULACIONES ADXM 25B 


(D Rampa arranque 0,5 a 10s. Tiempo de tensión de carga inicial a carga 
máxima. 

@ Rampa de parada 0,5 a 20s. Tiempo de tensión de carga máxima a 
carga cero. 

(3) Par inicial de 5 a 50% de la tensión al inicio de la rampa de arranque. 


» 
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Características generales 

ADXM... es un arrancador estático, compacto, para 

motores hasta 11kW (400V). 

Se utiliza en el arranque y paro progresivos de motores 

asíncronos trifásicos con corriente nominal hasta 25A. 

Los tiempos de aceleración y desaceleración son 

regulables independientemente mediante potenciómetros 

incorporados. 

ADXM... reduce el esfuerzo mecánico de cojinetes y 

engranajes. 

El arrancador presenta las siguientes características 
generales: 

— apto para motores trifásicos asíncronos hasta 11kW 
(400V) 

— fijación en carril DIN de 35mm 

= relé de by-pass incorporado 

— protección total contra sobrecalentamientos (ADXM25B) 

— control secuencia fases (ADXM25B) 

— simple instalación y regulación 

— ideal para cintas transportadoras, compresores, 
bombas, ventiladores, molinos. 


Características de empleo 
— control sobre dos fases 
— tensión de entrada: 400VAC +15%@ 
= frecuencia de red: 50/60Hz «5Hz 
— tensión auxiliar: А1-А2 24-110VAC/DC +15% 
A1-A3 110-480VAC +15% 
— tiempo de aceleración (regulable): 
0,5-5s (ADXM12B) 
0,5-10s (ADXM25B) 
— tiempo de desaceleración (regulable): 
0,5-5s (ADXM12B) 
0,5-20s (ADXM25B) 
- regulación del par inicial: 
0+70% de la tensión (ADXM12B) 
5+50% de la tensión (ADXM25B) 
— LED de señalización: 
ADXM12B 


LED verde 


Aliment. activa 


Rampa de LED amarillo АУ 
arranque/parada (fijo) 
Relé de By-pass LED amarillo —< 
(fijo) 
ADXM25B 
Aliment. activa LED verde : 
Rampa de LED amarillo AY 
arranque/parada (intermitente) 
Relé de By-pass LED amarillo —— 
(fijo) 
Sobrecalentamiento | LED rojo A 
interno 


Ө Versiones 230V o 480VAC disponibles. Contactar con nuestra oficina 
Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 


Homologaciones y conformidad 
Homolgaciones obtenidas: cULus en curso. 
Conforme a normas: IEC/EN 60947-4-2. 


Características técnicas 
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Serie ADX 


51 ADX 0017B - 51 ADX 0045B 


51 ADX 0110B - 51 ADX 0125B 


le 
4 | 


Arrancadores estáticos 


ndice Capítulos 


Código Corriente Potencia Peso 
de pedido nominal nominal 

arrancador le | motor (380/415V) 

[A] [kw] [kg] 
Con contactor de by-pass incorporado. 
51 ADX 0017B |17 7,5 7,900 
51 ADX 00308 |30 15 8,000 
51 ADX 00458 45 22 8,300 
51 ADX 00608 |60 30 14,900 
51 ADX 00758 |75 37 14,900 
51 ADX 0085B |85 45 14,900 
51 ADX 01106 110 55 15,700 
51 ADX 0125B8 |125 59 15,700 
51 ADX 0142B |142 75 34,000 
51 ADX 0190B |190 90 37,000 
51 ADX 02458 |245 132 37,000 
Preparado para contactor de by-pass externo. 
51 ADX 0310 310 160 50,000 
51 ADX 0365 365 200 50,000 
51 ADX 0470 470 250 90,000 
51 ADX 0568 568 315 90,000 
51 ADX 0640 640 355 110,000 
51 ADX 0820 820 440 170,000 
51 ADX 1200 1200 630 185,000 


Esquema con contactor de 


by-pass externo 


Entrada analógica 
programable 


SOFT 
STARTER 


GSM 


Arranque de emergencia 
mediante contactor de by-pass 


modem GSM 


Transmisión mensajes 


» 
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Características generales 

ADX... es un arrancador estático a tensión reducida con 
control de par y limitación de la corriente máxima de 
arranque. Se emplea en el arranque y paro progresivos 
de motores asíncronos trifásicos de jaula de ardilla. 

El contactor de by-pass interno (sólo para versiones 
ADX...B) permite reducir drásticamente la disipación del 
calor evitando el uso de envolventes eléctricos 
sobredimensionados o equipados con sistemas de 
ventilación. 


CONTROL 

Control remoto: supervisión mediante PC con conexión 
via convertidor RS232/RS485, modem o modem-GSM. 
Funciones de llamada automática en caso de alarma con 
mensajes SMS (Short message Service) al teléfono móvil 
y/o e-mail. 

En fase de arranque: aceleración con control de par, 
control del límite de corriente y booster. 

En fase de paro: desaceleración con control de par, 
frenado dinámico y paro a rueda libre. 

En caso de emergencia: arranque sin protección, 
arranque directo con contactor de by-pass interno. 
Supervisión: conexión PC-ADX... mediante cable via 
RS232, convertidor RS232/RS485, modem o modem 
GSM. 


FUNCIONES TECLADO 
— display LCD 2x16 retroiluminado 
- multiidioma (italiano, inglés, español, etc.) 
— menú básico, ampliado y de funciones 
- start-stop desde teclado 
— visualización parámetros red y motor: 
* tensiones fase-fase y corrientes de fase 
* potencia activa y aparente por fase 
* factor de potencia de cada fase y kWh 
— lista cronosecuencial de los eventos 
— Reloj calendario con batería. 


FUNCIONES ESPECIALES 

Entradas digitales y salidas a relé programables. Entrada 
analógica (0...10V, 0...20mA o 4...20mA) para rampa de 
aceleración y/o desaceleración, umbral de mando 
arranque y paro motor, umbral de mando excitación y 
desexcitación relé programable. 

Salida analógica (0...10V, 0...20mA o 4...20mA) de la 
medida de corriente, par, estado térmico del motor y del 
factor de potencia. 


PROTECCIONES 

Alimentación: fallo fase, frecuencia fuera límites, 
alimentación auxiliar demasiado baja, protección contra 
cortocircuito 24VDC, mínima y máxima tensión y 
secuencia fases. Protección térmica motor mediante 
ajuste clase de disparo (clase 5, 10, 15, 20, 25 e 30) o 
mediante PTC, motor bloqueado, asimetría corriente, par 
mínimo y tiempo máximo de arranque. 

Arrancador: sobrecarga y sobrecalentamiento. 


Características de empleo 
= tensión de entrada: 208-500УАС +10% para ADX...B@ 
208-415VAC +10% para ADX...O 
— frecuencia de red: 50+60Hz +5% 
— tensión auxiliar: 208+240VAC +10% 15 
— autoconsumo auxiliar: 20VA 
= corriente nominal le: 17-245А para ADX...B 
310-1200А para ADX... 
= corriente motor: 0,5-1 le 
— sobrecarga contínua: 105% le para ADX...B 
115% le para ADX... 
— altitud máxima: 1000m (otras con pérdida de clase) 
— grado de polución: 3 
— posición de montaje: plano vertical +15°. 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60068-2-61, 
IEC/EN 60947-4-2. 


Ө 208-575VAC +10% bajo pedido. 
Ө Otras tensiones 415Va 690V bajo pedido. 


Características técnicas 


Accesorios 
páginas 15-4 y 15-5 
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Remote keypad 


51 ADX TAST 


Accessories 


c 


51C4 


ы 


4PX1 
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Arrancadores estáticos 
Teclado remoto y accesorios 


Código de Descripción Uds/ |Peso 
pedido env. 
n^ [kg] 
51 ADX TAST Teclado remoto 1 0,350 
96x96mm, LCD 2x16 
caracteres con luz 
desde 208 a 240VAC 
* cable conex. (3m) 
31 PA 96X96 Protección (IP54) 1 0,077 
5162 Cable conexión 1 0,090 
PC <> ADX (1,8 m) 
5103 Cable conexión 1 0,210 
PC <> modem GSM 
(1,8 mo 
5104 Cable de conexión 1 0,147 
PC <» convertidor 
RS232/RS485 
(1,8 m) 
51C5 Cable de conexión 1 0,111 
ADX <> Modem, 
(1,8 m)e 
5166 Cable de conexión 1 0,102 
ADX <> convertidor 
RS232/RS485 
(1,8 m) 
5167 Cable de conexión 1 0,101 
ADX <» Modem GSM, 
(1,8 т)Ө 
5168 Cable de conexión 1 0,081 
ADX - teclado remoto 
(3 т) 
АРХ1 Convertidor 1 0,600 
В5232/В5485 aislado 
galvánicamente con 
alimentación 220--240VAC 
ó 110- 120 VACO 
Ө Modem GSM "FUN-ANLAGEN" modelo FALCOM A2D-1 compatible con 
software de control remoto LOVATO ELECTRIC 
Ө Modem “3Com-U.S. Robotics" 56k FAXMODEM , modelo n°5630, 
completado con cable de conexión PC, compatible con software de 
control remoto LOVATO ELECTRIC. 


Ө Convertidor RS232/RS485 optoaislado, 38,400 Baud-rate max. gestión 
automática o manual de la línea de TRANSMIT, alimentado a 
220...240VAC +10% (110-120VAC mediante cambio de jumper internos 
del aparato). 


» 
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Características generales 

El teclado remoto ADX TAST para montaje en cuadro, es 
funcionalmente igual al teclado del arrancador estático 
excepto los comandos de paro y marcha del motor que 
están permanentemente bloqueados. Con este teclado es 
posible hacer el ajuste del arrancador, visualizar medidas 
y datos de funcionamiento y efectuar la transferencia de 
los datos y parámetros ADX - teclado y teclado - ADX. 
Las funciones de transferencia de los datos y 
parámetros, permiten disponer de una copia de 
seguridad del ajuste y efectuar rápidamente el ajuste de 
los arrancadores montados sobre equipos de serie. 
Están además disponibles las regulaciones de contraste 
de la luz y selección de velocidad de transmisión. Un 
pequefio cable(incluído) de 3 m. incluyendo conectores 
sirve para conectar el teclado a la entrada RS485 del 
ADX. 

Para distancias superiores el teclado se puede conectar 
а la RS232 del ADX a través de un convertidor 
RS232/RS485 galvánicamente aislado que puede ser 
suministrado por LOVATO. Para las conexiones de 
alimentación están disponibles 3 conectores extraíbles. 


Ventajas 

- montaje en panel 

- mensajes en varios idiomas 

— visualización de medidas 

= programación de parámetros 

— transferencia bidireccional de datos y parámetros. 


Características de empleo 

— tensión de alimentación: 208+240VAC +10% 

— consumo: 6,9VA 

= potencia máx. disipada: 3,2W 

— frecuencia de red: 50/60Hz 

— RS485 conector tipo: RJ 4/4 

- alimentación: Cajas de conectores extraíbles 3 polos 
2,5 mm? 

— display: LCD con luz. 2x16 caracteres alfanuméricos 

— LED (3): POWER, RUN y FAULT 

— teclas (6) ENTER/START, RESET/STOP, 
«PREVIOUS, NEXT>, Vy A 

— temperatura de empleo: -10 a +60°С 

= temperatura almacenaje: -20 a +70°С 

— ejecución: empotrado 

— grado de protección frontal: IP41; IP54 con tapa de 
protección. 
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Software de 
control remoto 


51 ADX SW 
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Arrancadores estáticos 


Código de Descripción Uds/ | Peso 
pedido env. 

n^  [[kg] 
51 ADX SW Software de control 1 0,550 


remoto PC-ADX... incluye 
cables 51 C2, 51 C3, 

51 C5, 51 C7 de conexión 
para comunicaciones via 
RS232, modem o 
modem-GSM 


El software de control remoto permite supervisar mediante un 
PC todas las funciones del arrancador estático ADX: ajuste de 
los parámetros de setup, visualización en tiempo real de las 
medidas, trazado de gráficos de las medidas durante el 
funcionamiento y visualización de los eventos memorizados en 
el arrancador, con fecha y hora. La conexión entre PC y ADX... 
puede realizarse mediante cable RS232, convertidor 
RS232/RS485, modem o modem-GSM. La conexión directa via 
RS232 se utiliza solamente en la fase de puesta en servicio. La 
conexión via modem permite al ADX... efectuar llamadas en 
caso de alarma, así como la conexión automática con el PC 
remoto. En las aplicaciones donde no existe ninguna posibilidad 
de conexión a la línea telefónica el modem GSM representa la 
solución ideal. El modem GSM además ofrece nuevas e 
interesantes oportunidades de comunicación como: 

- SMS (Short Message Service): al saltar una alarma ADX... 
envía un mensaje de identificación del arrancador y el código 
de la alarma con fecha y hora. La ventaja principal del 
servicio es la posibilidad de avisar al personal de 
mantenimiento, en tiempo real, estén donde estén. 

— E-mail: un mensaje con la misma estructura anterior se 
puede enviar a una dirección e-mail. La ventaja respecto a 
SMS es la permanencia del mensaje en el servidor de correo 
prácticamente ilimitada y el elevado número de mensajes 
que puede recibirse. 


Ejemplo de ventana principal 


» 
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Características generales 

— visualización de todas las medidas del ADX... 

— teclado virtual del ADX... con acceso a todas las 
funciones 

— Ajuste de parámetros mediante código de acceso, 
almacenamiento en disco y posterior recarga en el 
ADX... 

— visualización de los eventos del arrancador con fecha y 
hora 

— trazado de gráficos de las medidas durante el 
funcionamiento 

- conexión mediante conversor RS232/RS485 o modem 

— soporte modem-GSM con mensajes SMS o E-mail 

— función “AUTOCALL” para la conexión automática al PC 

— configuración del programa en varios idiomas 

— fácil instalación y puesta en marcha. 


Ventajas 

— soporte GSM para aplicaciones remotas donde no 
exista posibilidad de conexión a red telefónica de cable 

— gestión de llamadas en caso de alarma via SMS o E-mail 

— ningún límite de distancia al control remoto 

— reducción del tiempo de intervención 

— reducción del coste de mantenimiento y de paro del 
motor. 


Características de empleo 

Configuración mínima del PC: 

— sistema operativo Windows 95/98 

— procesador Pentium 100Mhz o superior 

- 16Mb de RAM 

= 4Mb de espacio libre en el disco duro 

— tarjeta gráfica con resolución 800x600 o superior 
— un puerto serie libre 

— lector CD-rom 


4 Со > 


0-24 Dimensiones [тт] 
Multímetros digitales 


DMK20 DMK3... DMK50 - DMK6... 


|+ 105 »| Ё 6o » 
| — | 
8 " 
2 
al 
4 55 › 


Arrancadores estáticos 


ADXM 12B ADXM 25B 
ás 100 102.5 
E | Lar 
mó | [ms] 


ADX 0017 B - ADX 0125 B ADX 0142 B - ADX 0245 B 


ADX 0017B 372 157 223 131 357 


ADX 00308 372 157 |223 [131 357 A B C D E 

ADX 00458 372 |157 |223 |131 |357 ADX 0142B 600 |273 285 |230 |560 
ADX 00608 534 157 250 132 517 ADX 01908 680 273 310 230 640 
ADX 0075B 534 |157 |250 |132 [517 ADX 0245В 680 |273 |310 |230 |640 


ADX 00858 534 157 250 132 517 
ADX 01108 584 157 250 132 567 
ADX 01258 584 157 250 132 567 
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Dimensiones [mm] D-25 
Arrancadores estáticos 


ADX 0310 + ADX 1200 ADX TAST 
91 D 
5 
D 
B 
A B C D E F 

ADX 0310 600 640 380 620 400 100 

ADX 0365 600 640 380 620 400 100 

ADX 0470 650 790 430 770 450 100 

ADX 0568 650 790 430 770 450 100 

ADX 0640 650 790 430 770 450 100 

ADX 0820 950 910 442 830 920 o 

АВХ 1200 950 910 442 830 920 o 

0 Consultar nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 

Variadores de velocidad 
VFNC1S 2002PL W - VFNC1S 2004PL W VFNC1S 2015PL W - VFNC1S 2022PL W 
VFNC1S 2007PL W 
D D 
E | А | B E as t A B 
5 | 
A B C D E Е 

VFNC1S 2002PLW | 100 | 8.5 | 142 |72 |60 |131 

ш Е ч © VFNC1S 2004PL W | 124 |85 |142 |72 |60 |131 
VFNC1S 2007PLW | 137 |85 |142 |72 |60 |131 
VFNC1S 2015PL W | 155 | 8.5 | 142 |117 |106 |131 
VFNC1S 2022PL W | 155|85 |142 |117 |106 |131 

R2.5 R2.5 


E 


| 


R2 y ш 
hen ug ' 
В Fig. 3 


VFS9S 2004PL WP. 


VFS9S 2007PL WP 


VFS9S 2015PL WP 118 | 130 | 138 | 150 | 14 | 8.5 | 150 
VFS9S 2022PL WP 126 | 140 | 182 | 195 | 14 | 8.5 | 163 
VFS9S 4007PL WP 118 | 130 | 138 | 150 | 14 | 85 | 150 


1 
1 
1 
1 
1 
VFS9S 4015PL WP | 1 
VFS9S 4022PL WP | 1 É 
VFS9S 4037PL WP | 1 126 | 140 | 182 | 195 | 14 | 8.5 | 163 
2 
2 
3 
3 


VFS9S 4055PL WP 
VFS9S 4075PL WP 
VFS9S 4110PL WP 
VFS9S 4150PL WP 
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Características técnicas 


» 


"Lovato 


— — electric 
TIPO ADXM12B ADXM25B 
(relé by-pass incorporado) (relé by-pass incorporado) 
Motor tipo trifásico asíncrono 
potencia 5,5kW trifásico 11kW trifásico 
corriente nominal 12А 25А 
Alimentación potencia 400\/АС +15% 
auxiliar A1-A2: 24-110VAC/DC +15% 12тА 
A1-A3: 110-480VAC +15% 5mA 
frecuencia 50 o 60Hz +5Hz autoseleccionable 
Método de arranque control de tensión 
Método de paro control de tensión 
N? de fases controladas 2 
Proteccion motor — sobretemperatura 
Indicaciones LED para: alimentación activada LED verde LED verde 
rampa subida/bajada LED amarillo (fijo) LED amarillo (destellos) 
relé de by-pass LED giallo (fijo) LED amarillo (fijo) 
error secuencia fases — LED rojo (destellos) 
Grado de protección IP20 
Sistema de refrigeración natural 
Temperatura de empleo -20+50°С 
Temperatura almacenamiento -50+85°С 


"Lovato 


— — electric 


Índice General 


4 


Índice Capítulos 


Características técnicas 


TIPO ADX...B ADX... 
(contactor de by-pass (preparado para contactor 
incorporado) de by-pass externo) 
Motor tipo trifásico asíncrono 
potencia 4-160kW 90-1000kW 
corriente nominal 17+245А 310+1200А 
Alimentación potencia 208 + 500VAC +10% standard |208 + 415VAC +10% standard 
(208:575VAC +10% baja pedido) (Otras tensiones hasta 690VAC 
baja pedido) 
auxiliar 208-240VAC +10% 208-240VAC +10% 
frecuencia 50 o 60Hz +5% autoseleccionable 
Arranque rampa de par con control de la corriente máxima 
Paro rueda libre o desaceleración con control de par 
Frenado dinámico en DC con teleruptor externo 


Protecciones 


alimentación auxiliar 


tensión demasiado baja 


alimentación potencia 


fallo fase, frecuencia fuera límite, mínima alimentación 
auxiliar, protección contro cortocircuito 
24VDC, mínima y máxima tensión y secuencia fases 


motor 


y tiempo máximo de arranque 


sobrecarga arranque (clase térmica 2, 10A, 10, 15, 20, 25, 30, 35 
y 40), sobrecarga marcha (clase térmica 2, 10A, 10, 15, 20, 
25 y 30), motor bloqueado, asimetría corriente, par mínimo 


arrancador 


sobrecorriente y sobretemperatura 


entrada y salida analógica 


protección contra cortocircuito 24VDC 


Funciones varias 


Reloj calendario 


con batería 


memoria eventos (event-log) 


20 registros secuenciales de alarmas/eventos fecha y hora 


memoria datos marcha 


contador de energía consumida, contador del número de arranques, 
contador horas funcionamiento motor y contador horas programa mantenimiento 


Idioma mensajes 


italiano, inglés, español, aleman 


Configuración/setup 


mediante teclado integrado, teclado remoto o PC 


Teclado display 


display y LED 


LCD 2x16 caracteres retroilluminados 
LED “POWER”, “RUN” y “FAULT” 


teclado membrana 


Enter/Start, Reset/Stop, Previous, Next, A y V 


setup parámetros 


menús: básico, ampliado, funciones, reloj y comandos 


visualización medidas 


tensión, corriente, cosgu, par, potencia (kVA, kW, y kvar) 
y energía consumida 


visualización gráfica 


corriente y par 


visualización 


estado funcionamiento, eventos, alarma, event-log y fecha 


Entrada de comandos 


tensión 


24VDC (no necesita alimentador externo) 


entrada funciones fijas 


2 entradas para marcha y paro/reset 


entrada multifunción 
(funciones digitales) 


paro rueda libre, alarma externa, precalentamiento motor, 
control local, inhibición alarma, rearme manual protección 
térmica, arranque en cascada y bloqueo teclado 


entrada multifunción 
(funciones analógicas) 


protección motor por PTC, rampa de aceleración y/o 
desaceleración mediante entrada analógica, umbrales entrada analógica 
para arranque y paro motor, ,umbrales entrada analógica para excitación 

y desexcitación relé programable, umbrales entrada PT100 para 
arranque y paro motor y umbrales entrada PT100 para excitación 
y desexcitación relé programable. 


Salida relé 


tensión y corriente 


250VAC 5A (AC1) 


relé función fija 


1 relé con 1 NO + 1NC contactos para alarmas globales 


relé funciones programables 


3 relé contacto NA motor en marcha, motor arrancado, 
frenado, disparo umbral corriente, program mantenimiento etc. 


Salida analógica 


características eléctricas 


0-20mA, 4-20mA o 0-10V 


medidas asociables 


corriente, par, estado térmico y factor de potencia 


Interface comunicaciones 


RS232 


para setup y control remoto 


RS485 


utilizable exclusivamente para teclado remoto 


Grado de protección 


IP006 


Sistema de refrigeración 


17245A natural, forzada todos los modelos 


60-245A forzada 


Temperatura de empleo 


-10+45°С (45-55°С máximo, con declasamiento) 


Temperatura de almacenamiento 


-30 + +70°С 


Ө 1Р20 рага ADX0017B - ADX0125B solo. 


> Sencilla instalación y 
programación 


» Dimensiones reducidas 
> Función de autoregulación 
» Seleccion de modo de control 


PÁGINA 16-2 PÁGINA 16-3 PÁGINA 16-3 vectorial de flujo sin sensor, 
amplio gama de potencias, 


SERIE VFNC1... (ULTRACOMPACTO) SERIE VFS9S VFS9 SERIES logica de E/S sel ionabli 

+ Alimentación monofase 200/240VAC + Alimentación monofase 200/240VAC * Alimentación trifase 380/500VAC одіса de E/S seleccionable 

* Potencia motores trifásicos, 0,2kW a 2,2kW a + Potencia motores trifásicos, 0,4KW a 2,2kW a + Potencia motores trifásicos, 0,75kW a 15kW a jól i: 

230VAC 230VAC 400VAC * eain pi ps Hep para 
* Filtro RFI clase B incorporado * Filtro RFI clase A incorporado + Filtro RFI clase A incorporado. y ай: sy 
* Circuíto de frenado incorporado. * Circuíto de frenado incorporado. ventiladores 

» Protección diferencial activa 
» Alta fiabilidad en las 


condiciones más severas 
» Versiones monofasicas y 


trifasicas. 
Р Сар, PÁG 
Motor drives 
Serie VFNC1 (ultracompacta) .. 
Series VFS9S (monofasica) y VFS9 (trifasica) 
Sene ҮРЛИ ӨНӘ e e E ло сис ada ELTE 
PÁGINA 16-4 PÁGINA 16-4 Accesorios 
SERIE VFP? FILTHO PARA CONFORMIDAD ЕМС Filtro para conformidad EMC, (para serie VFP7) A 4 
* Alimentación trifase 380/460VAC * Potencia motors trifásicos, 18,5kW a 315kW a n B 
+ Potencia motores trifásicos 18,5kW a 315KW а VFP7 series. Indüctanciasttifásicasr оны o ce ыы CLE UN 5 
400VAC Е f 
НОАК а, Resistencias de Iron TEE. 5 
+ Circuíto de frenado incorporado hasta 22KW. Otros accesorios ........ 690690000009000000900000 5 
Dimensiones 


PÁGINA 16-5 PÁGINA 16-5 
INDUCTANCIAS TRIFÁSICAS RESISTENCIAS DE FRENADO 


* Para potencia de motores trifásicos de 0,75kW a — * Aptas para cualquier tipo de aplicación y 
315kW. potencia regenerada. 
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16-2 Convertidores de frecuencia 


— — electric 


Série VFNC1 
ultra-compacto 


novedad 


Código de pedido le Potencia Uds./ | Peso 
motor Trifásico | env. 
a 230V 


[A]  |[kw] [HP] ¡n* [ко] 


Alimentación monofásica 200-240V 50/60Hz. 


VFNC1S2002PLW |116 |02 0,27 


VFNC1S2004PLW 210 |04 0,54 


VFNC1S2015PLW |6,80 |1,5 2 


1 
1 

VFNC1S 2007Р М 3,660 0,75 1 1 1.000 
1 
1 


VFNC1S 2022PLW |960 |22 3 


Ө Operación hasta 50°C sin declasificación. 


animes À— tn 

Lp] 
Instalación моо 
lado a lado tradicional 


Varias unidades instaladas 
sin separacion lateral para 
ahorro de espacio 


Características generales 

El VFNC1 es un convertidor de frecuencia ultra- 
compacto y extremadamente fiable con alto nivél de 
desempeño y cumple los requisitos СЕМ (compatibilidad 
electromagnética) para instalación en ambiente 
residencial debido al filtro integrado clase B de 
supresion de ruído. 

De fácil y simple instalación, el VFNC1 está equipado con 
un panel de control con potenciómetro integrado para 
ajuste de velocidad. Apropiado para aplicaciones 
sencillas y económicas como: ventiladores, extractores 
de aire, bandas transportadoras, maquinas herramientas, 
auto lavados, etc. 

El control vectorial sin sensor en lazo abierto garantiza el 
mejor desempeño continuo con elevado par motor aun 
en frecuencias bajas de operación. 


SENALES DE CONSIGNA DE VELOCIDAD 

Las señáles de consigna para ajuste de velocidad pueden 
provenir de: 

— potenciómetro frontal 

= potenciómetro externo: 1-10kQ 

— señál de tension: 0+10V 

— señál de corriente: 4-20mA 

— teclas de panel de control 

— entradas digitales:15 velocidades preseleccionadas 

— sefial serie TTL. 


SALIDAS PROGRAMABLES 
— 1 relé con contactos conmutados 
— 1 salida estática configurable como analógica 


PROTECCIONES 

- sobrecorriente y sobrevoltage 
— fallo de fase de entrada 

— fallo de fase de salida 

— sobrecarga convertidor. 

— sobrecarga motor 

— perdida señál de consigna 


FUNCIONES ESPECIALES 

— función Pl para aplicaciones con bombas y 
ventiladores 

— juego de parámetros Dual para control de dos 
motores diferentes. 

— recuperación al vuelo 

— 15 velodidades preseleccionadas 


Características de empleo 

= voltaje de entrada: 200-240VAC monofásico 

- voltaje de salida: < voltaje de entrada 

= corriente nominal: 1,1-9,6A 

— frecuencia de red: 50/60Hz 

— frecuencia de salida: 0,5+200Hz 

= frecuencia de modulación: 2-16kHz 

— método de control: vectorial sin sensor 

— sobrecarga en corriente: 150% por 60 segundos 
— grado de protección: IP20 

= temperatura de operación: -10 а +50°С 

— altitud máxima: 1000m 

— humedad Relativa: 20-93% (sin condensación). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus, CSA, C-Tick. 
Conformidad a normas: EN 50178, IEC/EN 61800-3. 


Accesorios 
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“Lovato Convertidores de frecuencia 16-3 
— — electric 
Série VFS9S Código de pedido le Potencia Uds./ | Peso Características generales 
monofásico motor Trifásico | env. El convertidor de frecuencia de control vectorial VFS9 en 
e а 230V cumple los requisitos CEM (compatibilidad electromagnética) 
Série VFS9 [A] [kw] [HP] [n° [ikg] para instalación en ambiente industrial por estar equipado 
trifásico - - — con filtro clase A de supresion de ruído. 
Alimentación monofásica 200+240V 50/60Hz. La versatilidad, desempeño dinámico y bajo mantenimiento 
VFS9S 2004PL WP 3,330 04 054 |1 1,900 permiten al VFS9 operar en aplicaciones de tipo pesado. 
VFS9S2007PLWP [480 [075 1 1 1,900 El control vectorial sin sensor con auto-ajuste permiten 
lograr valores de torque superiores al 150% con valores de 
VFS9S 2015PLWP |7,80 115 2 1 2,900 frecuencia tan bajos como 1 Hz. 
VFS9S 2022PLWP 110 |22 3 1 4,500 El panel de control de suministro estándar incluye un display 
Alimentación trifásica 380-500V 50/60Hz. de 4 dígitos de 7 segmentos, 6 teclas y 1 potenciómetro 


puede usarse para arrancar y para el motor y para ajustar su 


VFS9 4007PL WP 230 |075 1 1 2,900 velocidad, tamto como mantener un control constante de 
VFS9 4015PL WP 410 115 2 1 2,900 todos los parámetros y visualizar los parámetros principales 
VFS94022PLWP [550 [22 3 1 |4500 del motor. 
VFS94037PLWP — 950 37 5 1 |4500 SEÑALES DE CONSIGNA DE VELOCIDAD 
VFS9 4055PL WP 1436 |55 7,5 1 9,200 Las señáles de consigna para ajuste de velocidad pueden 
VFS94075PLWP 170 75 10 1 9,200 ШП de: КОЕ 

— potenciómetro frontal 
VFS9 4110PL WP |27,70 11 15 1 15,800 — potenciómetro externo: 1+10k2 
VFS9 4150PL WP [330 15 20 1 15,800 — señál de tension: 0+10V 


— señál de corriente: 4-20mA 

— teclas de panel de control 

— entradas digitales:15 velocidades preseleccionadas 
— señal serie TTL. 


VFS9... O Operación hasta 50°С sin declasificación. 


SALIDAS PROGRAMABLES 

— 1relé con contactos conmutados 

— 1 relé con contacto NA 

= 1 estática 

— 1 analogica configurable como 0--10VDC o 4-20mA. 


PROTECCIONES 

— sobrecorriente y sobrevoltage 
— fallo de fase de entrada 

— fallo de fase de salida 

— 1 =ч — sobrecarga convertidor. 

— sobrecarga motor 


| = sobrecarga resistencia de frenado 
— sobretemperatura convertidor 
E A 4 — alarma por sobrepar 
—— > A. — fallo atierra 
к" a mr ө! Se^ e 


FUNCIONES ESPECIALES 
| | | — función PI para aplicaciones con bombas y ventiladores 
— juego de parámetros Dual para control de dos motores 


Instalación Modelo diferentes. 
lado a lado tradicional — recuperación al vuelo 
Varias unidades instaladas sin separacion — 15 velodidades preseleccionadas 
lateral para ahorro de espacio — acceso a Bus DC para alimentacion DC 


— circuito de precarga de condensadores 
— circuito de frenado dinámico integrado; resistencia de 
frenado externa opcional. 


Características de empleo 

— voltaje de entrada: 

= VFS9S: 200-240VAC monofásico 

= VFS9: 380+500VAC trifásico 

— voltaje de salida: « voltaje de entrada 

— corriente nominal: 
* VFS9S: 3,3:11A monofásico 
e VFS9: 2,3-33A trifasico 

— frecuencia de red: 50/60Hz 

— frecuencia de sallida: 0,5--400Hz 

— frecuencia modulation: 2+16,5kHz 

— método de control: vectrorial sin sensor 

— sobrecarga corriente: 150% por 60 segundos, 200% por 
0,5 segundos 

— grado de protección: IP20 

— temperatura de operación: -10 a +50°С 

— altitud máxima: 1000m 

= humedad relativa: 20-93% (sin condensación). 


Homologaciones y conformidad 


Homologaciones: cULus, CSA, C-Tick. 
Conformidad a normas: EN 50178, IEC/EN 61800-3. 


Accesorios 
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16-4 Convertidores de frecuencia ¿Lovato 
Serie VFP7 Código de pedido | le Potencia Uds./ | Peso Características generales 
motor Trifásico | env. El VFP7 es un convertidor de frecuencia en lazo abierto o cerrado. 
a 400V La sintonización automática del motor garantiza un desempefio 


F excepcional aün en control sin sensor, permitiendo valores de 
[A] |[kW] [HP] |n [kg] par motor superiores a 150% con valores de frecuencia tan 
Alimentación trifásica 380-460V 50/60Hz. bajos como 0,4 Hz. 


El panel de control estándar equipado con un display de 4 
МЕРТ 4185P 370 185 25 1 16,000 dígitros de 7 segmentosy 6 teclas permite орегасіопеѕ де 
VFP7 4220P 440 |22 30 1 16,000 arranque y parada, ajustar la velocidad del motor y control total 
VFP7 4300P 600 |30 40 1 24.000 de todos los parámetros del convertidor de frecuencia, asi 

: como la visualizacion de los principales parámetros del motor. 

MS 720 37 Е | = SEÑALES DE CONSIGNA DE VELOCIDAD 
МЕРТ 4450P 900 |4 60 1 48,000 Las señáles de consigna рага ajuste de velocidad pueden 
VFP7 4550Р 1100 |55 75 1 48,000 provenir de: 
VFP7 4750P 1440 |75 100 |1  |49,000 F ШЫ SU 14 Pis t 

— señál de tension: 0-10V o -10 a + 
VFP7 4900P 1800 |90 125 |1 49,000 Pensi de corriente: 4:2 0mA 
VFP7 4110KP 2100 |110 150 |1 75,000 — teclas de panel de control 
VFP7 4132KP 2556 |132 180 |1 71,000 - entradas digitales:15 velocidades preseleccionadas 
VFP74160KP — 3100 [160 220 |1  |77,000 = iel sare ME ORSR 
VFP74200KP |377@ |200 270 |1  |166,000 SALAS PROGRAMABLES - 
VFPT4220KP — |4200 |220 300 |1  |166000 ^ Ск н 2с 05 conmutacos 
VFP7 4280KP 5400 |280 380 |1 168,000 = 2analogicaS configurable como 0-10VDC 
VFP74315KP — 5900 |315 430 |1  |168,000 - 1 tren de pulsos. 


O Operación hasta 50°С sin declasificación. PROTECCIONES 
— sobrecorriente y sobrevoltaje 
— corto-circuito de salida y fallo a tierra 
— sobrecarga de convertidos, motor y resistencia de frenado 
— sobretemperatura de convertidor 
— fallo de tranformador de corriente 
— sobrepar. 


- Convertidor de FUNCIONES ESPECIALES 
frecuencia — regulación PID para aplicación bombas y ventiladores 
| — 4 juegos de parámetros para el control de 4 motores 
4 diferentes. 
Е: — sintonización automática y retorno al vuelo. 
Ш — 4 rampas de aceleracion y desaceleración 
А. — acceso al Bus DC para alimentacion DC 
Y — circuito de precarga de condensadores 
— control vectorial en condiciones de lazo cerrado 
— sintonizacion automática en línea 


Características de empleo 

= voltaje de entrada: 380--460VAC trifásico 

— voltaje de salida: « voltaje de entrada 

В — corriente nominal: 37-590A 

Montaje externo de la sección de — frecuencia de red: 50/60Hz 

disipación — frecuencia de salida: 0,5-400Hz 

La sección de disipación de calor del — frecuencia de modulación: 2+15kHz 

convertidor puede montarse fuera del — metodo de control: vectorial 

armario electrico como se ilustra. — sobrecarga de corriente: 120% por 60 segundos, 
150% por 0,3 segundos 

— grado de proteccion: IP20 hasta 22kW; IPOO para tallas 
superiores 

— temperatura de operación: -10 a +50°С 

— altitud maxima: 1000m 

= humedad relativa: 20-93% (sin condensación). 


Homologaciones y conformidad 
Homologaciones: cULus, CSA, C-Tick. 
Conformidad a normas: EN 50178, IEC/EN 61800-3. 


Filtro para Código de pedido | Description Uds/ | Peso Características generales 


A El filtro CEM con elevada atenuacion SHAFFNER se utiliza 
conformidad CEM [ud para asegurar la compatibilidad electromagnética, clase A 
para Serie VFP7 


A = de los convertidores estáticos VFP7 
Potencia convertidor 


FN3258 42 47  |18,5kW 
FN3258 55 52 |22kW 


^ [Ко] 
1,400 Características de empleo 
1.800 — voltage de entrada: 440VAC 

: — maximo voltaje de entrada: 480VAC a 50°С 
FN3258 75 52 |30-37kW 3,200 frecuendia de nominal: 50-60Hz a 50°С 
FN3258 100 35 | 45kW 4,300 — temperatura de operación: -25 a +100°С 


n 
1 
1 
1 
1 
FN3258 130 35 | 55kW 1 4,500 — encerramiento: metal. 
1 
1 
1 
1 
1 
1 


FN3359 15028 | 75kW 6,500 Homologaciones y conformidad 

FN3359 180 28 | 90kW 6,500 Homologaciones: cULus (Reconocimiento). 

FN3359 250 28 |110kW 7,000 Conformidad a norma: UL 1283, CSA 22.2 no.8 1986, 
FN3359 320 99 |132-160KW EM 169200. 

FN3359 400 99 | 200kW 

FN3359 600 99 | 220-280-315KkW 


10,500 
10,500 
11,000 


FN325... 
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-Lovato Convertidores de frecuencia 16-5 
Accesorios 
Inductancias Código de |le |mH  |Descripción Uds/ | Peso RIS ЕЕ TEM dem 
Aci edido env. as inductancias trifásicas se utilizan a la salida de 
trifásicas E convertidos para limitar los picos de tension generados 
A Pot rid © k рдг el convertidor hacia el motor. Instaladas a la entrada 
[А] SECO NVeado TIN LIT [kg] reducen la distorsion armónica de la red. 
IND2020 |12,5|1 0,75+3,7kW 1 2,200 
IND2030 |25 0,6 |5,5+11К\/ 1  |2,600 ршн: de empleo 
— Clase: 
IND3040 |50 |0,2 |15-22kW 1 5,500 — Corriente: 12,5+800А 
IND4040 |100 0,15 |30-45kW 1 17,000 — Fases: 3 
IND4075 150 0,08 |55-75kW 1 24,000 = Temperatura de operación: -25 a +100°С. 
IND4090 300 0,04 |90-110kW 1 30,000 Conformidad 
IND5060 |400|0,03 |132-160kW 1 45,000 Conforme a normas: IEC/EN 60096-2, IEC/EN 60742. 
IND5080 |600|0,02 |200-220kW 1 56,000 
IND7070 |800 | 0,016 | 280-315kW 1 91,000 
IND... 
= А Operational characteristics 
Resistencias de Código de Potencia | Resistencia | Uds/ | Peso ОЛЕГ máximo aplicable: 1000V 
frenado pedido env. — Conecxión: Cable 250mm para ROF; directamente en los 
terminales para ROPPE 
[W] [9] n? [kg] — Grado protección: IP54 para ROF; IP20 para ROPPE. 
ROF20075 200 75 1 0,220 
ROF20200 200 200 1 10,220 Drive type Resistor type 
ROF35060 350 60 1 0,510 VFS9S 2004PL WP ROF20200 
ROF35150 350 150 1 0,510 VFS9S 2007PL WP ROF20200 
ROF80030 800 30 1 1.400 VFS9S 2022PL WP ROF20075 
ROPPE11430 |1300 30 1 |4000 VFS9 4007PL WP ROF20200 
ROPPE12515 |2220 15 1 15,000 VES9 4015PL WP ROF20200 
ROPPE14018  |4000 18 1 17,000 VES9 4022PL WP ROF20200 
ROPPE24018 |8000 18 1  |11,000 VES9 4037PL WP ROF35150 
VFS9 4055PL WP ROF35060 
VFS9 4075PL WP ROF50060 
VFS9 4110PL WP ROF80030 
VFS9 4150PL WP ROF80030 
VFP7 4185P ROPPE11430 
VFP7 4220P ROPPE12515 
Accesorios Código de Descripción Uds/ Peso 
pedido env. 
IW] n^ [kg] 
RKP001Z0 Panel de control remoto y | 1 e 
programación completo. 
Con cable de 2m de largo 
MITOS B Panel de control remoto | 1 e 
completo con cable de 2m 
de largo 
RS2001Z0 Interface serialTTL/RS232 | 1 e 
sin cables. 
BU00166 Unidad de frenado 1 e 
regenerativo 
ВКР00120 para serie VFP7 
РТ25Н101К Potenciometro 1 kOhm |1 e 
10 vueltas,con perilla 
PT53H11K Potenciómetro 1 kOhm |1 e 
1 vuelta, con perilla 
O Utilizar: 
1 unidad para convertidores hasta 55kW 
2 unidades en paralelo para convertidores de 75kW a 110kW 
3 unidades es paralelo para convertidores superiores a 110kW. 
Ө Utilización de las resistencias: 
— Resistencia ROPPE11430 para aplicaciones normales, 1 por módulo 
— Resistencia ROPPE24018 para aplicaciones severas, 1 por módulo 


Ө Contacte con nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 0354282422) 
para detalles adicionales, 


o | IM 
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Dimensiones [mm] D-25 
Arrancadores estáticos 


ADX 0310 + ADX 1200 ADX TAST 
91 D 
5 
D 
B 
A B C D E F 

ADX 0310 600 640 380 620 400 100 

ADX 0365 600 640 380 620 400 100 

ADX 0470 650 790 430 770 450 100 

ADX 0568 650 790 430 770 450 100 

ADX 0640 650 790 430 770 450 100 

ADX 0820 950 910 442 830 920 o 

АВХ 1200 950 910 442 830 920 o 

0 Consultar nuestra oficina Servicio Clientes (Tel. +39 035 4282422). 

Variadores de velocidad 
VFNC1S 2002PL W - VFNC1S 2004PL W VFNC1S 2015PL W - VFNC1S 2022PL W 
VFNC1S 2007PL W 
D D 
E | А | B E as t A B 
5 | 
A B C D E Е 

VFNC1S 2002PLW | 100 | 8.5 | 142 |72 |60 |131 

ш Е ч © VFNC1S 2004PL W | 124 |85 |142 |72 |60 |131 
VFNC1S 2007PLW | 137 |85 |142 |72 |60 |131 
VFNC1S 2015PL W | 155 | 8.5 | 142 |117 |106 |131 
VFNC1S 2022PL W | 155|85 |142 |117 |106 |131 

R2.5 R2.5 


E 


| 


R2 y ш 
hen ug ' 
В Fig. 3 


VFS9S 2004PL WP. 


VFS9S 2007PL WP 


VFS9S 2015PL WP 118 | 130 | 138 | 150 | 14 | 8.5 | 150 
VFS9S 2022PL WP 126 | 140 | 182 | 195 | 14 | 8.5 | 163 
VFS9S 4007PL WP 118 | 130 | 138 | 150 | 14 | 85 | 150 


1 
1 
1 
1 
1 
VFS9S 4015PL WP | 1 
VFS9S 4022PL WP | 1 É 
VFS9S 4037PL WP | 1 126 | 140 | 182 | 195 | 14 | 8.5 | 163 
2 
2 
3 
3 


VFS9S 4055PL WP 
VFS9S 4075PL WP 
VFS9S 4110PL WP 
VFS9S 4150PL WP 
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D-26 Dimensiones [mm] 
Variadores de velocidad 


— — electric 


Fig. 3 
Fg. [А |B јс |р JE 
vrP74185P — |1 [225 [245 |370 |390 |207 
VFP7 4220P |1 |225 [245 |370 |390 |207 
VFP7 4300P |2 [200 [300 [537 |555 |197 
VFP74370P — |2 [200 [300 [537 |555 [197 
VFP74450P — |3 [317.5/370 |609 |630 |290 
VFP7 4550P — |3 [317.5370 |609 |630 |290 
VFP74750P — |3  |3175|370 |609 |630 |290 
VFP7 4900P — |3 [317.5/370 |609 |630 |290 
vrPz4110KP |4 [426 |480 [652 |680 1330 
VFP74132KP |4 [426 [480 |652 |680 |330 
VFP74160KP |4 [426 [480 |652 |680 |330 
VFP74200KP |5 ]|598 [680 [920 |950 |370 
VFP74220KP |5 [|598 [660 |920 |950 |370 
VFP74280KP |5 [598 [660 |920 |950 |370 
vrP74315KP |5 [598 [660 |920 [950 |370 


Reguladores automáticos de corrección factor potencia 


DCRE5 DCRE7 - DCRE12 
62 31 | 
[na p = 138.5 
144 — — 
DCRK5 - DCRK7 DCRK8 - DCRK12 
138.5 


LL—— 144 —— 


DCRJ8 - DCRJ12 


138.5 


138.5 


E 


* Programación digital 
* 5 pasos en caja de 96x96mm 
* 7 o 12 pasos en caja de 144x144mm. 


PÁGINA 17-2 


DCRK 

+ Programación digital 

* 5 о 7 pasos еп caja de 96x96mm 

* 8 0 12 pasos еп caja de 144x144mm 

+ Protección sobrecorriente de los condensadores 
+ Protección sobretemperatura interna 

* Puerto serial TTL/RS232 

* Función de set-up automático 

* Alarmas configurables. 


PÁGINA 17-3 


DCRJ 

* Programación digital 

* 7 0 12 pasos en caja de 144x144mm 

* Doble display 

* Entrada de medida de tensión separada 

+ Protección sobrecorriente de los condensadores 
+ Protección sobretemperaturas interna-externa 

* Interface de programación y supervisión RS232 
* Medida de armónicos de tensión y corriente 

* Memorización de eventos 

+ Función de set-up automático 

* Alarmas configurables 

* Apto para sistemas de media tensión. 


Frontal 


Display de 3 cifras 


Display de 4 cifras suplementario 


4 teclados operativos. 


1 teclado suplementario de funciones 


5 LED visualización funciones y medidas 


7 LED visualización funciones y medidas. 


14 LED visualización funciones y medidas 


Control/Funciones 


Reconocimiento automático del sentido de la corriente 


Posibilidad de operar en los 4 cuadrantes 


Entrada separada de tensión 


Control de tensión trifásica 


Uso en media tensión 


Conexión fase-neutro en sistemas trifásicos 


Suplemento para sensor de temperatura externa 


Interface de comunicaciones TTL/RS232 


Interface de comunicaciones RS232 


Set-up automático del aparato ajustable 


Software de set-up y test automático del panel 


Puerto serial aislado RS435 


Software de control remoto. 


Magnitudes 


Cos -phi instantáneo 


Factor de potencia (instantáneo y media semanal) 


Tensión y corriente 


Corriente reactiva para alcanzar el valor de set-point 


Potencia reactiva total 


Sobrecarga de condensadores 


Temperatura del cuadro eléctrico 


Valores máximos de tensión y corriente 


Valor máximo de sobrecarga de condensadores 


Valor máx. de temperatura de cuadro eléctrico 


Valor máx. de temperatura de condensadores 


Potencia activa y aparente 


Análisis de armónicos de la tensión y corriente 


Formas de onda de voltaje y corriente almacenadas 
соп eventos de sobrecarga. 


Valor “VAR” de cada paso 


Número de conmutaciones por cada paso 


Protecciones 


Tensión demasiado alta ó baja 


Corriente demasiado alta б baja 


Sobre compensacion (condensadores desconectados 
cos-phi mayor que set-point) 


Compensacioninsuficiente (condensadores conectados 
y cos-phi menor que set-point) 


Sobrecarga de condensadores 


Sobrecarga de condensadores en las 3 fases 


Sobrecalentamiento 


Microinterrupciones en le red 


Malfuncionamiento de batería de condensadores 


Superación del nivel máximo de distorsión armónica 


Seleccion de propiedades de alarma 
(habilitar, disparo, delay, energizaci "on de rele, etc.) 


> Control y gestión por 
microprocesador. 


> Fiabilidad de medidas, lectura 
AMS. 


> Regulación automática 
inteligente. 


> Versiones con 5, 7, 80 12 
pasos. 


> Apto para instalaciones de co- 
generación. 


ovato 


— electric 
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Dimensiones 
Esquemas eléctricos 
Características técnicas 


REGULADORES AUTOMÁTICOS DE FACTOR DE POTENCIA 


PLANET - Locic 


4 0 р» 


Reguladores automáticos de factor 
de potencia 


"Lovato 


— — electric 


17-2 


17 


Serie DCRK Código de ^ |Pasos | Dimensiones | Uds/ | Peso Características generales | 
pedido carátula env. — versiones de 5, 7, 8 y 12 pasos , los dos ultimos son 
programables como alarma y/o control de ventilador. 
= = — unidad де control рага sistemas automaticos de 
0 [mm] n [kg] regulacion del factor de potencia basada en 

DCRK 5 5 96x96 1 0,365 Microprocesador digital con salidas a relé para la 

DCRK 7 7 96x96 1 0,375 conexion y desconexion de los pasos. 

— para sistemas de co-generación: operación en 4 

DCRK 8 8 144x144 1 0,640 cuadrantes. 

DCRK 12 12 144x144 1 0,660 — control preciso y confiable del factor de potencia de 

un sistema aún en presencia de alto contenido de 
Software armónicos en corriente y tension. 
Ens cx. — garantiza optima utilización de los condensadores 

Sea dE Ш Ma ш incrementando la vida útil, mediante la regulacion 

Ё inteligente del número de maniobras у del tiempo de 
conexion de cada paso. 
n? [kg] = mediciones de voltaje y corriente RMS 

DCRK SW Software para set-up y |1 0,246 — medición del factor de potencia medio semanal 
prueba automatica (últimos 7 días). 
con cable 51 C11 — ajuste de la sensibilidad (tiempo integral de conmutación) 

н — tiempo де гесопехіоп ajustable. 

BIEN BOR PETS de | 0,090 — proteccion contra micro-interrupcioens (No-voltage release) 
comunicacion TTL/RS232 — protección contra sobrecarga de los condensadores y 
2,8m long sobrecalentamiento del cuadro. 

: — funcion de ajuste automático. 


novedad 
DCRK8 - DCRK12 


Ejemplo de la ventana principal utilizando el software DCRK SW 


PEELEEEEE 


Accesorios 
página 17-5 


— interface serial TTL-RS232 para conexion con PC para 
ajuste rápido de parámetros, personalizacion de 
funciones y alarmas prueba automatica del cuadro. 

— fácil instalacion con la utilizacion de solamente un TC 
externo. 

Características de empleo 

— circuito voltimetrico 
* tension de control y alimentacion Ue: 380-415VAC 

220-240VAC or 415-440VAC bajo pedido 
* frecuencia nominal: 50/60Hz «196 auto configurable 
* consumo de potencia: 

6,2VA (DCRK5 y DCRK7) 

5VA (DCRK8 y DCRK12) 

— circuito de corriente 
* corriente nominal le: 5A (1A bajo pedido) 

* rango de operación: 0,125-6А 
* pico de sobrecarga: 20le por 10ms 
* consumo de potencia: 0,64VA 

- mediciones y control 
* regulacion del factor de potencia: 

0,8 inductivo - 0,8 capacitivo 
* rango de medida de tension: -15 - +10% Ue 
* rango de medida de corriente: 2,5+120% le 
* rango de medida de temperatura: -40 to +100°С 
* rango de medida de corriente de sobrecarga de 
condensador: 025075 
* tipo de medida de voltaje y corriente: RMS 
* tiempo de reconexion del mismo paso: 5+240s 
* sensibilidad de conexion: 5-600s/paso 

— relés de salida 
* 5, 7, 8 0 12 pasos, el ultimo aislado. 

e configuración de contactos: Normalmente abiertos (NA); 
el ultimo contacto de DCRK8-DCRK12 conmutado. 

* corriente nominál Ith: 5A 250VAC (AC1) 

* capacidad máxima de teminal comün: 12A 

* tension nominál de empleo: 250VAC 

* designacion de contactos IEC/EN 60947-5-1: C/250, 
B/400 

* máxima tensión de conmutación: 440VAC 

— caja 
* montaje en puerta 
e grado de proteccion frontal: IP54 para DCRK5 y DCRK7 

IP41 para DCRK8 y DCRK12; IP54 con cubierta de 
proteccion frontal 31 PACR (ver página 17-5) 

= temperatura de operación: -20 to +60°С 

= conexión 
* tipo de terminal: enchufable 
* máxima sección de cable: 2,5mm?; AWG 12. 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones en curso: cULus (UL para USA y Canada). 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 

IEC/EN 61000-6-2, CISPR 11/EN 55011. 


Contactores especiales para comando de condensadores 
Ver sección 3, paginas 3-6 у 3-7. 


Características técnicas 
página CT-50 
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Reguladores automáticos de factor 17-3 
de potencia 


DCRJ series Código de Pasos | Dimensiones | Uds. | Peso Características generales 
pedido carátula env. — versiones de 8 y 12 pasos, los dos ultimos programables 
como alarma y/o comando de ventiladores. 
n? [mm] n° [kg] — unidad digital basada en microprocesador para 
sistemas automaticos de regulacion de factor de 
DCRJ 8 8 144x144 1 0,670 potencia con salida a relé para la conexión y 
DCRJ 12 12 144x144 1 0.690 desconexión de baterías de condensadores. 
: — para aplicación en sistemas en media tension 
(entrada separada de tension) y co-generation 
Software (operación en 4 cuadrantes) 
- control preciso y confiable del factor de potencia de 
Código de Descripción Uds/ |Peso un sistema aün en presencia de alto contenido de 
pedido env. armónicos en corriente y tension. 
— garantiza la uniformidad de utilizacion del condensador. 
m [kg] - mediciones de voltaje y corriente RMS 
g — medición de factor de potencia medio semanal (ultimos 7 
DCRJ8 y 12 — DCRJ SW Software de Set-up 1 0,246 días), sobrecarga de condensador, temperatura del cuadro 
y novedad prueba y contron remoto electrico, contenido de armonicos en tension y corriente. 
con cable 51 C2 y 51 C4 - visualizacion Bid (limite de sobrecarga de 
- armónicos excedido 
51 С2 Cable de conexion 1 0,077 - analisis del contenido de armónicos de la forma de 
PC-DCRJ, longitud 1,8m onda memorizada con cada evento. 
5164 Cable de conexion 1 0,150 — sensibilidad de intenrvención justable. 
PC-modem GSM, — retardo de reconexión ajustable. 
longitud 1,8m — protección contra los micro-interrupciones 
NTCO1 Sensor de temperatura |1 0,150 E ure ele epa бышка, 
con DCRJ8 y DCRJ12 — сопесхібп con sensor de temperatura externa NTCO1 


sensor (ver página 17-5) 

— funcion automática de ajsute. 

= puertos seriales RS232/RS485 

— software de conexión a PC para ajuste rápido, 
personalización de funciones y alarmas, prueba del 
cuadro y control remoto. 

— fácil instalación utilizando solamente un TC externo. 


Ejemplo de la ventana principal del software DCR5 SW 


Características de empleo 
— circuito de allimentación 
e voltaje dual Ue: 110-127 / 220+240VAC 
* frecuencia nominal: 50/60Hz +1% auto configurable 
* consumo de potencia: 5VA 
— circuito voltimétrico 
e trifásico sin neutro 
e rango de operación: 85+760VAC 
e frecuencia nominál 50/60Hz +1%, auto configurable 
— circuito amperimétrico 
* corriente nominal le: 5A (1A bajo pedido) 
e rango de operación: 0,125-6А 
* pico de sobrecarga: 20le por 10ms 
* consumo de potencia: 0,27VA 
— mediciones y control 
* tipo de medicion de voltaje y corriente: RMS 
e rango de medicion de voltaje: 100-690 VACVAC 
e rango de medición de corriente: 2,5-120% le 
* rango de medición de temperatura: -30 a +100°С 
* rango de corriente de sobrecarga de condensador: 
0+250% 
• regulacion del factor de potencia: 
0,8 inductivo - 0,8 capacitivo 
e tiempo de reconecxión del mismo paso: 5+240s 
* ajuste de sensibilidad de intervención: 5-600s/paso 
— relés de salida 
* 8 0 12 pasos, el ültimo aislado 
* configuración de contactos: Normalmente abiertos 
(NA); el último es conmutado 
* corriente nominál Ith: 5A 250VAC (AC1) 
* capacidad máxima del terminál comün: 12A 
* tensión nominál de empleo: 250VAC 
* designacion de contactos IEC/EN 60947-5-1: C/250, 
B/400 
* maxima tension de conmutacion: 440VAC 
- caja 
* montaje en puerta 
* grado de protección frontal: IP41; IP54 con cubierta 
de proteccion 31 PACR (ver página 17-5) 
— temperatura de operación: -20 to +60°С 
— conexión 
* tipo de terminal: enchufable 
* maxima sección de cable: 2,5mm?; AWG 12. 


Homologaciones y conformidad 

Homologaciones en curso: cULus (UL para USA y Canada). 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 

IEC/EN 61000-6-2, CISPR 11/EN 55011. 


Contactores especiales para comando de condensadores 
Ver sección 3, paginas 3-6 у 3-7. 


Características técnicas 
página CT-50 


Accesorios 
página 17-5 
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17-4 Reguladores automáticos de factor 
de potencia 


Serie DCRE Código de Pasos | Dimensiones | Uds. | Peso Características generales 
pedido carátula env. — 5,7 y 12 pasos 
— regulación digital con microprocesador para sistemas 
ne [mm] ne [ko] ШОШ de facr de potencia a Е а H 
para la inserción y la desconexión de las baterías de 
31 DCRE 5 5 96x96 1 0,360 condensadores 
31 DCRE 7 7 144x144 1 0,650 — permite un control preciso del factor de potencia de 
31DCRE 12 |12 144x144 1 0,670 una instalación y optimiza el uso de condensadores 


— mide el valor eficaz real de la corriente (RMS) 
permitiendo la correcta valoración incluso de formas 
de onda distorsionadas por armónicos 

— garantiza la uniformidad de uso de los condensadores 
mediante la regulación automática inteligente del 
número de maniobras y del tiempo de conexión de 
cada paso 

- sensibilidad (tiempo integral de commutación) de 
disparo regulable 

— retardo reconexión del mismo banco regulable 

— fácil instalación con sólo un T.A. externo 

— para sistemas de co-generación: operación en 4 
cuadrantes. 

— el regulador ОСВЕ5 se presenta en caja de 96x96mm, 
mientras que los reguladores DCRE7 y DCRE12 en 
caja de 144x144mm. 


31 DCRE... 


Características de empleo 
— circuito voltimétrico 

e tensión de alimentación y control Ue: 380-415VAC; 
220-240VAC (bajo pedido); 415-440VAC (bajo 
pedido) 

e campo de funcionamiento: -15%-10% Ue 

* frecuencia nominal: 50/60Hz +1% (autoconfig.) 

* potencia consumida: 5,4VA (DCRE5); 
2,6VA (DCRE7-DCRE12) 

* potencia disipada máx. (excluyendo la potencia 
disipada por los contactos de salida): 2,6W(DCRE5); 
1,85W (DCRE7-DCRE12) 

* potencia disipada por el contacto de una salida (con 
carga de 5A a 250VAC): 0,5W 

— tiempo de immunidad а los microcortes: «6ms 
— circuito amperimétrico 

* corriente nominal le: 5A (1A bajo pedido) 

e campo de funcionamiento: 0,125--5,5A 

e sobrecarga permanente: 1,11е (DCRE5) 
1,2le (DCRE7-DCRE12) 

* límite térmico de breve duración: 1s a 10le 

* consumo: 1,25VA (DCRE5) 
0,27VA (DCRE7-DCRE12) 

- medidas y control 

e regulación factor potencia: 0,85 ind.-0,95 cap. 

* rango medida de tensión: -15%+10%Ue 

* rango medida de corriente: 2,5+110%le 

* tensión y corriente: valor eficaz real (RMS) 

e tiempo reconexión del mismo banco: 5-240s 

* sensibilidad disparo: 5-600s/paso. 

— relé de salida 
* nümero de salidas (una galvánicamente aislada 
ajustable como alarma): 5, 7 0 12 (segün tipo) 
* composición contactos: NA 
* Intensidad nominal Ith: 5A-250V (AC1) 
* Intensidad máx. terminal común contactos: 12A 
* tensión nominal de empleo: 250VAC 
e designacion de contactos IEC/EN 60947-5-1: 0/250, 
B/400 
* máxima tensión de commutación: 440VAC 
- temperatura de empleo: —10--60*C 
— conexiones 

* tipo de terminal: extraible 

* sección conductor: 2,5mm?, AWG12. 
- caja 

* ejecución: empotrable 

* grado de protección frontal: IP54 (con tapa 
protección), IP41 (sin tapa protección). 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 61010-1, 
IEC/EN 61000-6-2, CISPR Il, EN 55011. 


Contactores especiales para comando de condensadores 
Ver sección 3, paginas 3-6 y 3-7. 


Accesorios Características técnicas 
página 17-5 página CT-51 
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Reguladores automáticos de factor 
de potencia 


— — electric 


Accesorios Código de 
pedido 


31 PA 96X96 


Descripción 


Cubierta de proteccion 
frontal para DCRE5. IP54 


Uds./ 


Peso 


[kg] 
0,077 


31 PACR 


Cubierta de proteccion 
frontal рага DCRK8, 
DCRK12, DCRJ8, DCRJ12, 
DCRE7 y DCRE12. IP54 


= 


0,107 


Montaje de lacubierta de proteccion PACR 


17-5 
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0-26 Dimensiones [тт] 
Variadores de velocidad 


— — electric 


Fig. 3 
Fg. [А |B јс |р JE 
vrP74185P — |1 [225 [245 |370 |390 |207 
VFP7 4220P |1 |225 [245 |370 |390 |207 
VFP7 4300P |2 [200 [300 [537 |555 |197 
VFP74370P — |2 [200 [300 [537 |555 [197 
VFP74450P — |3 [317.5/370 |609 |630 |290 
VFP7 4550P — |3 [317.5370 |609 |630 |290 
VFP74750P — |3  |3175|370 |609 |630 |290 
VFP7 4900P — |3 [317.5/370 |609 |630 |290 
vrPz4110KP |4 [426 |480 [652 |680 1330 
VFP74132KP |4 [426 [480 |652 |680 |330 
VFP74160KP |4 [426 [480 |652 |680 |330 
VFP74200KP |5 ]|598 [680 [920 |950 |370 
VFP74220KP |5 [|598 [660 |920 |950 |370 
VFP74280KP |5 [598 [660 |920 |950 |370 
vrP74315KP |5 [598 [660 |920 [950 |370 


Reguladores automáticos de corrección factor potencia 


DCRE5 DCRE7 - DCRE12 
62 31 | 
[na p = 138.5 
144 — — 
DCRK5 - DCRK7 DCRK8 - DCRK12 
138.5 


LL—— 144 —— 


DCRJ8 - DCRJ12 


138.5 


138.5 
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Е.16 Esquemas eléctricos 
Reguladores automáticos de corrección 
factor potencia 


DERK... Con contactores tipo BF...4A DERK... Con contactores tipo BF...K 


MAINS 
L1 L2 L3 


MAINS 
поз 


IMPORTANTE 

a. Para la conexión trifásica, la entrada voltimétrica debe conectarse entre dos fases; el TA de línea debe insertarse en la fase restante. 
b. La polaridad de la entrada amperimétrica es indiferente. 

ATENCIÓN! Corte siempre la tensión al operar con los terminales. 


DGARJ... Con contactores tipo BF...4A DERJ... Con contactores tipo BF...K 
MAINS. MAINS. 
L1 L2 L3 L4 L2 L3 
au E 
TAI 
Пнл7 
Ll 
| INV ¡EAN ЭШИ: paaks Раш н 
lide 2 РШ Fu2| FU? 
FU13 FU16| FU14 FU15 E E R 
км12 ҤЕ 
T || кмс + " кмг + a е KM12L + "NM М \ 
LOAD TC! RB EA 
Ki K2 j K12 
K1 K2 K12 


IMPORTANTE 

a. Para la conexión trifásica, la entrada voltimétrica debe conectarse entre dos fases; el TA de línea debe insertarse en la fase restante. 
b. La polaridad de la entrada amperimétrica es indiferente. 

ATENCIÓN! Corte siempre la tensión al operar con los terminales. 
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Esquemas eléctricos E-17 


— — electric He 2 
Reguladores automáticos de corrección 
factor potencia 
DORE... Con contactores tipo ВЕ..4А DURE... Con contactores tipo BF...K 
E 
MAINS 


LIL2LS 


E П 


кл 


en 


LOAD 


IMPORTANTE 

a. Parala conexión trifásica, la entrada voltimétrica debe conectarse entre dos fases; el TA de línea debe insertarse en la fase restante. 
b. La polaridad de la entrada amperimétrica es indiferente. 

ATENCIÓN! Corte siempre la tensión al operar con los terminales. 
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Características técnicas 
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"Lovato 


— — electric 


TIPO 


DCRKS - DCRK7 


DCRK8 - DCRK12 


DCRJ8 - DCRJ12 


CIRCUITO DE ALIMENTACIÓN AUXILIAR 


Tensión de alimentación ө e 110-127 / 220-240VAC 
e(bitensión) 

Campo de empleo — — -15 + +10% 

Frecuencia де empleo — — 50Hz or 60Hz +1% 

Potencia máxima absorbida — — 5VA 

Potencia máxima disipada — — 4W 

(excepto potencia disipada 

en contactos de salida) 

CIRCUITO VOLTIMÉTRICO 

Tensión de control 380-415VAC Ө 380-415VAC Ө 100-690VAC 

Campo de empleo -15 = +10% -15 + +10% 85 = +760VAC 


Frecuencia de empleo 


50 or 60Hz +1% 
(autoseleccionable) 


50 or 60Hz +1% 
(autoseleccionable) 


50 or 60Hz +1% 
(autoseleccionable) 


Potencia absorbida 5,8VA 4,2VA 0,03VA 
Potencia máxima disipada 2,8W 3W == 
(excepto potencia disipada 

en contactos de salida) 

Potencia disipada en contacto 0,5W 0,5W 0,5W 
de una salida (con carga 5A 

a 250VAC) 

Tiempo de inmunidad a < 30ms < 30ms = 30ms 
microcortes 

Inmunidad a microcortes >10тѕ >10тѕ >10тѕ 


CIRCUITO AMPERIMÉTRICO 


Corriente nominal le 


5A (1A bajo pedido) 


5A (1A bajo pedido) 


5A (1A bajo pedido) 


Campo de empleo 0,125-6A 0,125-6A 0,125-6A 
Sobrecarga permanente 1,2 le 1,2 le 1,2 le 
Límite térmico breve duración 10 le for 1s 10 le for 1s 10 le for 1s 
Potencia absorbida 0,64VA 0,27VA 0,27VA 
DATOS DE MEDIDA 

Tipo medida tensión y corriente RMS RMS RMS 
Regulación factor potencia 0,8 ind. - 0,8 cap. 0,8 ind. - 0,8 cap. 0,8 ind. - 0,8 cap. 
Tipo de sonsor de temperatura Semiconductor (interno) Semiconductor (interno) NTC 01(externo) 
Rango de medida de temperatura -30 + +85°С -30 + +85°С -30 + +85C 
RELÉS DE SALIDA 

Número de salidas 507 8012 8012 


Composición contactos 


1 contacto NA 


7 0 11 contactos 1NA+1NA conmutado 


Intensidad nominal Ith 


5A - 250V (AC1) 


БА - 250\/ (АС1) 


БА - 250\/ (АС1) 


Intens. máxima del terminal 12A 12A 12A 
común de los contactos 
Máxima tensión conmutable 440VAC 440VAC 440VAC 


Categoría de aislamiento 
IEC/EN 60947-5-1 AC, DC 


C/250, B/400 


C/250, B/400 


C/250, B/400 


Endurancia eléctrica 105 ciclos 105 ciclos 10° ciclos 
con carga nominal 

Endurancia mecánica 30x108 30x108 30x108 
CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 

Temperatura deempleo -20 + +60°C -20 + +60°C -20 + +60°C 
Temperatura almacenamiento -30 + +80°C -30 = +80°C -30 - +80°C 


CONEXIONES 


Tipo de terminal 


bornero extraible 


bornero extraible 


bornero extraible 


Sección conductores 2,5mm?/ AWG12 2,5mm?/ AWG12 2,5mm?/ AWG12 
CAJA 
Ejecución Montaje emportable 9бх9бтт | Montaje emportable 144x144mm | Montaje emportable 144x144mm 


Grado de protección 
(en frontal) 


IP54 


IP41 sin tapa protecc. 
IP54 con tapa de protecc. 


IP41 sin tapa protecc. 
IP54 con tapa de protecc. 


Normas de referencia 


IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011 


Ө ver datos dados bajo encabezado tensión de control. 


Otras tensiones bajo pedido. 


O Alimentado por tension medida. Otras tensiones bajo pedido. 
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Características técnicas 


TIPO DCRE5 DCRE7 - DCRE12 
CIRCUITO DE ALIMENTACIÓN AUXILIAR 
Tensión de alimentación o o 


Campo de empleo 


Frecuencia de empleo 


Potencia máxima absorbida 


Potencia máxima disipada 
(excepto potencia disipada 
en contactos de salida) 


CIRCUITO VOLTIMÉTRICO 


Tensión de control 


380-415VACO 


380-415VACO 


Campo de empleo 


-15 + +10% 


-15 + +10% 


Frecuencia de empleo 


50 or 60Hz +1% 
(autoseleccionable) 


50 or 60Hz +1% 
(autoseleccionable) 


Potencia absorbida 5,4VA 2,6VA 

Potencia máxima disipada 2,6W 1,85W 
(excepto potencia disipada 

en contactos de salida) 

Potencia disipada en contacto 0,5W 0,5W 

de una salida (con carga 5A 

a 250VAC) 

Tiempo de inmunidad a microcortes < 20ms = 20ms 
Inmunidad a microcortes =6ms =6ms 


CIRCUITO AMPERIMÉTRICO 


Corriente nominal le 


5A (1A bajo pedido) 


5А (1А bajo pedido) 


Campo de empleo 0,125-5,5A 0,125-5,5A 
Sobrecarga continua 1,1 le 1,2 le 
Límite térmico breve duración 10 le para 1s 10 le para 15 
Potencia absorbida 1,25VA 0,27VA 
DATOS DE MEDIDA 

Tipo medida tensión y corriente RMS RMS 


Regulación factor potencia 


0,85 ind. - 0,95 cap. 


0,85 ind. - 0,95 cap. 


RELÉS DE SALIDA 


Número de salidas 


5 


7012 


Composición contactos 


1 contacto NA 


1 contacto NA 


Intensidad nominal Ith 


5A - 250V (AC1) 


5A - 250V (AC1) 


Intens. máxima del terminal 12A 12A 
comün de los contactos 
Máxima tensión conmutable 440VAC 440VAC 


Categoría de aislamiento 
IEC/EN 60947-5-1 


C/250, B/400 


C/250, B/400 


Endurancia eléctrica 


105 ciclos 


Endurancia mecánica 


30x108 ciclos 


CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 


Temperatura deempleo 


-10 + +60%C 


-10 + +60°С 


Temperatura almacenamiento 


-30 + +80°С 


-30 + +80°С 


CONEXIONES 


Tipo de terminal 


bornero extraible 


bornero extraible 


Sección conductores 


2,5 mm?/AWG12 


2,5 mm?/AWG12 


CAJA 


Ejecución 


Montaje emportable 96x96mm 


Montaje emportable 144x144mm 


Grado de protección 
(en el frontal) 


1P41 sin tapa protecc. 


IP54 con tapa de protecc. 


1P41 sin tapa protecc. 
IP54 con tapa de protecc. 


Normas de referencia 


IEC/EN61010-1, IEC/EN 61000-6-2, CISPR11/EN 55011 


O Ver datos dados de bajo-voltaje dados en el abajo del circuito. 
Ө Alimentado por el circuito medido. Otras tensiones disponibles bajo pedido. 


> 102 niveles de carga. 


> Versiones para baterías de 
plomo o niquel-cadmio, 
de 3 a 50A. 


» Limitación de la corriente de 
carga ajustable. 


PLANET - Locic 


Сар. Pág. 
Cargabaterías automáticos para baterías de plomo o 
Niquel-Cadmio 
Солпуев ае cargas O 18- 2 
Con 1 niveles de carga rápida y 1 nivel de carga de mantenimiento, serie PS . . . . . 18- 3 
PÁGINA 18-2 PáciNA 18-3 Dimensiones 
1 NIVEL DE CARGA 2 NIVELES DE CARGA A = 
* Para baterías de plomo hasta 150Ah. + Para baterías de plomo o niquel-cadmio hasta Esquemas eléctricos 
+ Corriente nominal de salida: 500Ah isti SCRI 
— 3A, 6A, 12A a 12VDC * Corriente nominal de salida: Características técnicas 
— 2,5, 5A, 10A a 24VDC — 6A, 10A, 15A a 12VDC, 24VDC o 48VDC 
* Protección de entrada y salida * Protección de entrada y salida 
* Bloqueo electrónico por: * Bloqueo electrónico por: 
— Batería baja — Inversión de polaridad 
= Inversión de polaridad — Tensión alta de la batería 
= Batería desconectada, + Limitación de corriente en caso de corto circuíto 


en terminales. 
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18-2 Cargabaterías automáticos 


5 — — electric 
Para baterías de Plomo 
1 nivel de carga Código Corriente | Tensión | Uds/ | Peso Características generales 
de pedido nominal nominal | env. Dotados de diodos controlados para uso en 
de salida | de salida instalaciones domésticas e industriales. 
DC Son ideales para baterías de pequeña y media capacidad 
A V n. k (hasta 150Ah) a 1 nivel de carga. 
я [A] М [ko] Protecciones: 
1 nivel de carga. — fusible entrada red (sólo BCE 0612; ВСЕ 1212; 
31 BCE 0312 3 1 1,900 BCE 0524 y BCE 1024) 
31 BCE 0612 6 12 1 4750 — fusible salida batería 
i — bloqueo electrónico en caso de cortocircuito en 
31 BCE 1212 12 1 8,600 terminales de batería, inversión de polaridad batería, 
tensión baja en polos de la batería (<0,5 Ue) y batería 
ST BCE 2V524 с l 1,900 - аа (estática negativa, transistor NPN 
31 BCE... 31 BCE 0524 5 24 1 4,925 para BCE2V5 y BCEO3) y 
31 BCE 1024 10 1 9,550 = salida de alarma (a relé para BCE05; BCE06; BCE10 у 
BCE12). 
Señalización: 
— presencia tensión 
= carga (150,2 Ic) 
a - carga a corriente constante - alarma para disparo protección. 


b - carga a tensión constante 

Características de empleo 

= tensión de alimentación: 220-240VAC (+10%) 
50/60Hz 

= corriente de carga: regulable 30%-100% le 

— ciclo de carga: según norma DIN 41773 

— limitación de corriente 

— grado de protección: IPOO 

= temperatura de empleo: -10-50°С 

= temperatura de almacenamiento: -30-80°С 

— terminales con tornillo imperdible. 
bornero extraible para BCE 03 y BCE 2V5, fijo para 
BCE 05; BCE 06; BCE 10 y BCE 12. 


Tipo Potencia máxima Fusible | Fusible 
absorbida disipada red salida 

[VA] Iw] [A] [А] 
ВСЕ 0312 117 24 = 6,3 
BCE 0612 222 46 4 1243 
BCE 1212 400 73 6,3 25 
BCE 2V524 | 166 26 = 6,3 
BCE 0524 317 40 4 1235 
BCE 1024 610 66 6,3 25 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60335-2-29. 


Características técnicas 
página CT-52 
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Cargabaterías automáticos 18-3 
Para baterías de Plomo o Níquel-Cadmio 


2 niveles de carga: Código Corriente | Tensión | Uds/ | Peso Características generales 
rápida y de pedido nominal nominal | env. Dotados de diodos controlados para empleo en 
LAS de salida | de salida instalaciones industriales. 
mantenimiento DC Ideales para baterías de media y gran capacidad (hasta 
| А | М] _ п. [kg] Re EQ de carga rápida y 1 nivel de 
A 2 niveles de carga: rápida y mantenimiento. Ajustados en fábrica segün tipo de batería. 
31 PS 06120 6 1 4,130 Protecciones: 
ОС ааш " го Ш 
31 PS 15120 15 1 15,000 — bloqueo electrónico en caso de inversión de la 
polaridad de la batería y por tensiones elevadas en 
31.F3 00240 5 | Au - [Hcr e en caso de cortocircuito en la 
31 PS 10240 10 24 1 12,400 salida 
31 PS 15240 15 1 21,850 — tensión baja polos batería (sólo señalización) 
— alarma: 1 contacto conmutado 5A a 250VAC 
Señalizaciones: 
31 PS... 31 PS 06480 6 1 11,050 - carga rápida 
31 PS 10480 10 48 1 5,800 — carga mantenimiento 
31 PS 15480 15 1 3,200 - bloqueo por tensión elevada en polos de batería o 
" я ч F inversión polaridad 
Ө Especificar en el pedido el tipo de baterla. — tensión baja en polos batería o cortocircuito en la 
salida 
— presencia red. 
а - carga de mantenimiento Características de empleo 
b - carga rápida a corriente — tensión alimentación: 220VAC (+10%) 50/60Hz 
constante = corriente de carga: regulable 33%-100% le 
C - carga rápida a tensión — ciclo de carga: según norma DIN 41773 
constante — limitación de corriente 


— grado de protección: IPOO 

— temperatura de empleo: 0-50°С 

= temperatura almacenamiento: -40-80°С 

— conexión faston para PS 06... y PS 10..., bornes (para 


[ЖЫШ 

Tipo Potencia máxima Fusible | Fusible 
absorbida disipada red salida 

[VA] IW] [A] [A] 
PS 0612 170 36 2 10 
PS 0624 340 52 4 10 
PS 0648 650 88 8 10 
PS 1012 300 44 4 16 
PS 1024 550 56 6 16 
PS 1048 1000 84 10 16 
PS 1512 400 67 5 20 
PS 1524 800 92 10 20 
PS 1548 1500 178 19 20 


Conformidad 
Conforme a normas: IEC/EN 60335-2-29. 


Ejecuciones especiales 

Bajo pedido pueden suministrarse versiones especiales 
hasta 50A (tensión nominal de salida hasta 220VDC), o 
versiones especiales con salida estabilizada. Para mayor 
información contacte nuestra oficina Servicio Clientes 


Características técnicas 
página CT-52 
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Dimensiones [mm] 0-27 
Carga baterías 
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Conmutadores automáticos de redes 
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Reguladores automáticos de corrección 
factor potencia 
DORE... Con contactores tipo ВЕ..4А DURE... Con contactores tipo BF...K 
E 
MAINS 


LIL2LS 


E П 


кл 


sm E 


LOAD 


IMPORTANTE 

a. Parala conexión trifásica, la entrada voltimétrica debe conectarse entre dos fases; el TA de línea debe insertarse en la fase restante. 
b. La polaridad de la entrada amperimétrica es indiferente. 

ATENCIÓN! Corte siempre la tensión al operar con los terminales. 
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TIPO 


BCE... 


Descripción 


Cargabaterías automático monofase 
1 nivel de carga 
para baterias ploma acido 


Carga baterías automático monofase 
a 2 niveles de carga 
— 1 nivel de carga rápida 
— 1 nivel de mantenimento 


Tensión de alimentación 


220-240VAC +10% 50/60 Hz 


230VAC + 10% 50/60 Hze& 


Tensión nominal 
de salida (Ue) 


12-24VDC 


12-24-48VDC O 


Corriente nominal de 
carga(le) 


3-6-12A (12VDC) 
2,5-5-10А (24VDC) 


6-10-15A 


CICLO DE CARGA 


Norma de referencia DIN 41773 
Diagrama U 
a - carga a intens. Uc H- -; = b a - carga manten. 
constante vel ra - ] b - carga rápida a 
b - carga a tensión intens. conste. 


constante 


| 
i i ак 

' рә с - carga rápida a 
i NE tens. constante 


Tensión final carga (Uc) 


batería 12V: 13,8VDC (2,3V elemento) 
batería 24V: 27,6VDC (2,3V elemento) 


regulada internamente en base 
al tipo de batería 


Tensión mantenimiento(Ut) 


regulada internamente segün tipo batería 


Corriente de carga (lc) 


regulable del 30% 


al 100% le 


(potenciómetro en frontal) 


Umbral paso carga = 20% le 
manten. -rápida (151) 
Umbral paso carga = 18% le 


rápida - manten. (152) 


Límite de corriente Si 

PROTECCIONES 

Tipos — Fusible alimentación red — Fusible entrada red 
(sólo para tipos 5-6-10-12A) — Fusible salida batería 

— Fusible salida batería — Bloqueo electrónico en caso de 
- Inhibición carga por: * inversión polaridad batería 
* cortocircuito en bornes batería * tensión elevada en polos batería 
* inversión polaridad batería — Limitación de corriente en caso de 
* tensión baja en polos bat. («0,5 Ue) cortocircuito en salida 
* batería desconectada — Tensión baja en polos batería 
(solo señalización) 

CIRCUITO SALIDA ALARMAS 

Configuración salida estática (trans. NPN) Ө 1 contacto conmutado, 5A-250VAC 
1 contacto conmutado, 5A 250VAC O 

CONDICIONES AMBIENTALES DE EMPLEO 

Temperatura de empleo -10 + +50%C 

Temp. almacenamiento -30 + +80°С 

CAJA 

Ejecución abierta 

Grado de protección IP00 

Refrigeración natural 


Conexiones 


bornes extraibles Ө 
borne fijo con tornillo € 


faston 
(PS06-PS10) 


bornes en guía DIN 
(PS15) 


O otras tensiones bajo pedido 

€ salida estabilizada bajo pedido 
€ sólo para los tipos 2,5 y 3A 

Ө sólo para los tipos 5-6-10 y 12A 


MODULO DE CONMUTACION AUTOMATICA RED-RED 


> Medidas del verdadero valor 
eficaz RMS de las tensiones. 


9 

б 

o 

=] 

> Gestión йе funciones por É 
microprocesador W 
> Test de diagnóstico z 
di 

A 


Car. PÁG. 

Modulo de conmutacion automatica red - red 
SAL д ыш киы а. Me Мае 19- 2 
Sere TRAD Eros 19- 3 


Dimensiones 
PÁGINA 19-2 


ATK20 ATK40 
* Con alimentación auxiliar 24VDC. + Con alimentación auxiliar 230VAC. 


PÁGINA 19-3 
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19-2 Módulo de conmutación automática 
red - red 


Código de | Descripción Uds/ Peso Características generales 
pedido env. El conmutador automático de red "ATK" se usa para la 
conmutación automática de carga de la linea principal MAIN 
n? [kg] LINE a una de seguridad o reserva SECONDARY LINE. 
E "m Está realizado en un ünico elemento en caja aislada y dispone 

ATK20 и T ua 1 0,700 de dos salidas para el control automático o manual de los 

iment. aux. contactores o interruptores. 
31 PACR Tapa de protección IP54 0,107 El conmutador de red tiene las siguientes características 
. generales: 
ESQUEMA ELECTRICO — selección del modo de funcionamiento AUT-MAN-TEST-OFF 
— gestión de funciones por microprocesador 
EET — programación del umbral y tiempo de disparo 
31555 uc Le i m - RU galvánico entre la red de control y el circuíto 


t É Warning CONMUTACIÓN MANUAL 
Requiere la operación manual directa y permite la 
conmutación de una red principal a la secundaria y viceversa. 


CONMUTACIÓN AUTOMATICA 
Es la funcion que ejecuta la conmutacion automática entre dos 
hs líneas en un tiempo regulable entre 0,5 y 120seg. 
line on El control de los contactores o interruptores de las 2 líneas se 
ER efectua en modo seguro y fiable mediante el sistema de 
Vini ru + bloqueo eléctrico interno del ATK. 
voltage 


Características de empleo 

TENSIÓN AUXILIAR 

— tensión nominal alimentación: 24VDC (con batería) o 17VAC 

— campo de funcionamiento: 0,7+1,35 Us para 24VDC; 
0,8-1,2 Us para 17VAC 

— potencia máxima absorvida: 3W a 24VAC; 3,9VA a 17VAC 

— potencia máxima disipada: 3W a 24VDC; 2,8W a 17VAC 

— conexión: permanente 

— tiempo de inmunidad a microinterrupciones (MPU circuit): 
=200ms. 


K2 
+ 
+ 
+ 
+ 
ull CONTROL DE TENSION 
= tensión nominal a controlar: 100+500VAC 
— frecuencia nominal: 50Hz o 60Hz 
= precisión de medida a máx. escala: +1% +1 digito 
— control sobre el verdadero valor eficaz de la tensión de red 
TRMS 
— 1 entrada de medida de tensión concatenada a línea MAIN 
= 1 entrada de medida de tensión concatenada a línea 
SECONDARY. 


SALIDAS 

= 2 relés de salida (contacto conmutado Ith 16A), para el 
control de contactores o interruptores línea "Main" y 
"Secondary" 

= 1 rele de salida (contacto conmutado Ith 8A), para alarma. 


CONDICIONES AMBIENTALES DE FUNCIONAMIENTO 
— temperatura de empleo: -10 a +60°С 
— temperatura almacenaje: -20 a +70°С. 


CONEXIONES 
— tipo de terminal: Fija 
= sección máxima de cable: 2,5mm?; 12 AWG. 


ENVOLVENTE 

— caja empotrable 144x144mm 

— grado de protección: 
* posterior IP20 
* frontal IP41sin tapa de protección 
e frontal IP54con tapa de protección. 


=k 


MAIN LINE SECONDARY LINE 


Main Secondary 
line contactor line contactor 


Kt 


Programación 

Prevee los siguientes parámetros: 

— umbral de tensión máxima para las líneas MAIN y 
SECONDARY 

— umbral de tensión mínima para las líneas MAIN y 
SECONDARY 

— Min / Max umbral de retardo de disparo para las líneas 
MAIN y SECONDARY 

— tiempo de retardo par avoltage dentro de limite Min / Max 
para lineas MAIN y SECONDARY 

— tiempo de retardo para transferencia 

— enclavamiento de comando lineas MAIN y SECONDARY 
interlock. 


Homologaciones y conformidad: 
Conforme a normas: IEC/EN50081-1, IEC/EN50082-2, 
1EC/EN61010-1. 


A 
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Módulo de conmutación automática 19-3 
red - red 


Código de | Descripción Uds/ | Peso Características generales 
pedido env. El conmutador automático de red “ATK” se usa para la 
conmutación automática de carga de la linea principal MAIN 
n? [kg] LINE a una de seguridad o reserva SECONDARY LINE. 
Es zs Está realizado en un ünico elemento en caja aislada y dispone 

ATK40 cod а 1 0,900 de dos salidas рага el control automático о manual de los 

ШЕ: contactores o interruptores. 
31PACR |Tapade protección IP54 |1 0,107 El conmutador de red tiene las siguientes características 
generales: 
ESQUEMA ELECTRICO — selección del modo de funcionamiento AUT-MAN-TEST-OFF 
— gestión de funciones por microprocesador 
АТК... — programación del umbral y tiempo de disparo 
coo та — aislamiento galvánico entre la red de control y el circuíto 
PO A -- interno. 
FA i Waring CONMUTACIÓN MANUAL 
5 Requiere la operación manual directa y permite la 
жү МАМЛЕ SECONDARY LINE conmutación de una red principal a la secundaria y viceversa. 
8 


ATK40 


Alarm 


мап 
line 


CONMUTACIÓN AUTOMATICA 

Es la funcion que ejecuta la conmutacion automática entre dos 
líneas en un tiempo regulable entre 0,5 y 120seg. 

w El control de los contactores o interruptores de las 2 líneas se 
efectua en modo seguro y fiable mediante el sistema de 

мылы е? + bloqueo eléctrico interno del АТК. 


os n ГЇ Características de empleo 
n M TENSIÓN AUXILIAR 
— tensión nominal alimentación: 230VAC 
А — сатро de funcionamiento: 0,8-1,2 Us 
E Lz — potencia máxima absorvida: 8 VA 
— potencia máxima disipada: 5,5 W 
— conexión: permanente 
+ — tiempo de inmunidad а microinterrupciones (MPU circuit): 
t =200ms. 


CONTROL DE TENSIÓN 

RS TN = tensión nominal a controlar: 100-500VAC 

= frecuencia nominal: 50Hz o 60Hz 

= precisión de medida a máx. escala: +1% +1 digito 

— control sobre el verdadero valor eficaz de la tensión de red 
TRMS 

1 entrada de medida de tensión concatenada a línea MAIN 
1 entrada de medida de tensión concatenada a línea 
SECONDARY. 


SALIDAS 

= 2 relés de salida (contacto conmutado Ith 16A), para el 
control de contactores o interruptores línea "Main" y 
“Secondary” 

= 1 rele de salida (contacto conmutado Ith 8A), para alarma. 


CONDICIONES AMBIENTALES DE FUNCIONAMIENTO 
— temperatura de empleo: -10 a +60°С 
= temperatura almacenaje: -20 a +70°С. 


CONEXIONES 
— tipo de terminal: Fija 
— sección máxima de cable: 2,5mm?; 12 AWG. 


ENVOLVENTE 

— caja empotrable 144x144mm 

— grado de protección: 
* posterior IP20 
* frontal IP41sin tapa de protección 
e frontal IP54con tapa de protección. 
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Programación 

Prevee los siguientes parámetros: 

— umbral de tensión máxima para las líneas MAIN y 
SECONDARY 

— umbral de tensión mínima para las líneas MAIN y 
SECONDARY 

= Min / Max umbral de retardo de disparo para las líneas 
MAIN y SECONDARY 

— tiempo de retardo par avoltage dentro de limite Min / Max 
para lineas MAIN y SECONDARY 

— tiempo de retardo para transferencia 

— enclavamiento de comando lineas MAIN y SECONDARY 
interlock. 


Homologaciones y conformidad: 
Conforme a normas: IEC/EN50081-1, IEC/EN50082-2, 
IEC/EN61010-1. 
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Dimensiones [mm] D-27 
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Conmutadores automáticos de redes 
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3958 


A014 


A180 
A181 
А0191 
А0192 
A119U 
A1190 
A1691 
A1692 
A1693 
A20746 


A20747 
A20748 


A441 
A442 
A443 
ADX... 
ADX...B 
ADXM...B 
ADX SW 
ADX TAST 
APRBP 


AR114 
AR124 
AR214 
AR224 


ASF 

ASTA 460 MM4 

ASTA 460 ММ6 

ASTA 960 MM4 

ASTA 960 ММ6 
Т1 

TIC 

Г1СР 

TIDP 

TIP 

D 

TK20 

TK40 

B115 00 

B115 4 00 

8115 4L 00 

8115 4SL 00 

8115 L 00 

8115 SL 00 

B1250 24 


LE-E-E-E-E-E- 
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3-14 
3-15 
3-19 
3-18 
3-21 
4-10 
8-18 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
8-19 
7-18 
7-22 
7-18 
7-22 
7-18 
7-22 
8-19 
8-19 
8-19 
15-3 
15-3 
15-2 
15-5 
15-4 
8-18 
8-19 
8-18 
8-19 
8-18 
8-19 
8-18 
8-19 
8-18 
8-19 
11-5 
12-4 
12-4 
12-4 
12-4 
10-4 
10-5 
10-6 
10-7 
10-6 
10-6 
19-2 
19-3 
3-2 
3-4 
3-5 
3-5 
3-4 
3-4 
3-2 
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B1250 4 24 
B145 00 
B145 4 00 
B145 4L 00 
B145 4SL 00 
B145 L 00 
B145 SL 00 
B1600 24 
B1600 4 24 
B180 00 
B180 4 00 
B180 4L 00 
B180 4SL 00 
B180 L 00 
B180 SL 00 
B250 00 
B250 4 00 
B250 4L 00 
B250 4SL 00 
B250 L 00 
B250 SL 00 
B310 00 
B310 4 00 
B400 00 
B400 4 00 
B400 4L 00 
B400 4SL 00 
B400 L 00 
B400 SL 00 
B500 00 
B500 4 00 
B500 4L 00 
B500 4SL 00 
B500 L 00 
B500 SL 00 
B630 00 
B630 4 00 
B630 4L 00 
B630 4SL 00 
B630 L 00 
B630 SL 00 
B630 1000 
B630 1000 4 00 
BA11574 
BA126 1 


BA126 2 


BA135 
BA1546 
BA1553 
BA1575 1 
BA1588 
BA1589 
BA1594 
BA1595 
BA1671 
BA1678 
BA1699 
BA1700 1 
BA1713 


« Lm. 
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BA1714 
BA1720 
BA1721 
BA1796 
BA1799 
BA1800 
BA1803 
BA1838 
BA1839 
BA1845 
BA1846 
BA235 
BA435 
BA456 
BA705 
BA904 
BA911 
BCE... 
BF110 00 
BF110C 00 
BF12 
BF12 4A 
BF12C 
BF12K 10 
BF16 
BF16 04 
BF16 22 
BF16 40 
BF16C 
BF16C 04 
BF16C 22 
BF16C 40 
BF20 00 
BF20 40 
BF20C 
BF20K 00 
BF25 00 
BF25 04 
BF25 22 
BF25 40 
BF25 4A 
BF25C 
BF25C 04 
BF25C 22 
BF25C 40 
BF25K 00 
BF3 

BF32 00 
BF32C 00 
BF40 00 
BF40 22 
BF40 40 
BF40 4A 
BF40C 00 
BF40C 22 
BF40C 40 
BF40K 00 
BF50 00 
BF50 40 
BF50C 00 
BF50K 00 
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BF65 00 
BF65 40 
BF65 4A 
BF65C 00 
BF65C 40 
BF65K 00 
BF80 00 
BF80 40 
BF80 4A 
BF80C 00 
BF80C 40 
BF80K 00 
BF9 

BF9 40 
BF9 4A 
BF95 00 
BF95C 00 
BF9C 
BF9C 40 
BF9K 10 
BGOO... A 
BGFOO... A 
BGO0O0... D 
BGFOO... D 
BGOO... L 
BGFO0O... L 
BGO06... 
BG06... 
BG09... 
BG09... 
BG09... L 
BG09 T2A 
BG09 T2 D 
BG09 T4 A 
BG09 T4 D 
BG12...A 
BG12...D 
BGC09 T4 A 
BGC09 T4 D 
ВСРО9... A 
BGF09... D 
BGFO09... L 
BGF09 T4 A 
BGF09 T4 D 
BGR09 01 A 
BGR12 01 A 
BGS09...A 
BGS09...D 
BGS09 T4A 
BGS09 T4 D 
BGTO9 10A 
BGT12 10A 
BGTS09 
BGX... 
BT2N... 
BTPMI... 
BTPM... 
BU001 

C11 

C2 


3-2 
3-4 


C3 
C4 


MH11 


15-4 
14-3 
14-5 
15-4 
15-4 
15-4 
15-4 
15-4 
4-11 
10-9 
11-11 
12-5 
10-9 
3-11 
12-4 
9-2 
9-2 
9-2 
9-2 
9-3 
9-3 
9-3 
9-3 
12-5 
17-4 
17-2 
17-3 
12-5 
11-7 
14-2 
14-3 
14-4 
14-5 
14-3 
14-5 
11-5 
10-8 
4-11 
11-2 
11-4 
11-6 
5-7 
16-4 
16-4 
3-7 
3-14 
11-11 
12-5 
3-15 
3-15 
5-6 
4-10 
4-10 
3-15 
3-15 
4-10 
3-23 
3-23 
3-23 
3-23 
3-23 
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1-11 Indice alfanumérico 
— — electric 
G237 3-23 G460 3-6 GX...088 8-6 L2PP160 6-16 LM2TAU120 6-17 
G237 4 3-23 G464 3-6 GX...098 8-6 L2PP165 6-16 LM2TAU13... 6-20 
G244 4-10 G470 3-23 GX...P 8-8 L2PP170 6-16 LM2TAU14... 6-20 
6258 4-4 G470 4 3-23 8-9 L2PP180 6-16 LM2TAU157 6-21 
G260 4-10 G475... 3-23 GX...P25 8-9 L45T 10-2 LM2TAU167 6-20 
6261 4-10 0476 3-23 GX...U 8-2 L45TP 10-2 LM2TAU170 6-20 
6262 4-10 G477 3-15 8-3 L45M1 10-2 LM2TAU20... 6-19 
9265 3-15 0479 3-15 8-4 L45M3 10-3 LM2TB1... 6-2 
6269... 3-15 0480 3-14 GX...U11 8-5 L45PL 10-3 LM2TB2... 6-2 
G270 4-10 481 3-14 GX...U12 8-5 L45LS 10-3 LM2TB3... 6-2 
G271 3-15 0482 3-14 GX...U25 8-5 L48AP 10-11 LM2T8B6... 6-3 
0272 3-15 0483 3-14 GX...U65 8-5 L48M 10-10 LM2TB6G... 6-3 
G273 3-23 G484 3-14 GX A... 8-18 L48 P11 10-11 LM2TBL10... 6-6 
6274 3-23 (6485 3-14 8-19 11-11 LM2TBL20... 6-6 
G274 4 3-23 486 3-14 GX M1 8-18 12-5 LM2TBL614... 6-6 
G275 3-23 G487 3-14 8-19 L48 P8 10-11 LM2TBL624... 6-6 
62754 3-23 0495 3-18 GX M2 8-18 12-5 LM2TC... 6-17 
6276 3-23 0525 3-23 8-19 L48T 10-10 LM2TCF.. 6-17 
G276 4 3-23 05254 3-23 GX M5 8-18 L48TP 10-10 LM2TDL400 6-18 
0279 3-23 09526 3-23 GX M6 8-18 L48TPB 10-10 LM2TE... 6-17 
G2794 3-23 G526 4 3-23 IND... 16-5 LA2E 11-8 LM2TEL400 6-18 
0280 3-14 9527 3-18 КВА... 7-2 LA2EC 11-8 LM2TFL... 6-18 
6281 3-15 0528 3-18 КВ В... 7-3 АЗЕ 11-7 LM2TGL... 6-18 
G285 3-15 G529 3-18 КВ С... 7-4 LA3EC 11-7 LM2TIL1... 6-7 
G291 4-10 0530 3-18 KB D... 7-5 LA4E 11-9 LM2TJ2... 6-9 
0318 3-15 0537 3-23 KB E... 7-6 LA4EC 11-9 LM2TA... 6-9 
G319 225 3-15 G537 4 3-23 KB F.. 7-7 LAM 11-10 LM2TLB 6-18 
G322 3-15 G538 3-23 KB Н... 7-8 LAMC 11-10 LM2TLE 6-18 
G323 3-12 G538 4 3-23 KB L... 7-8 LM2TA12... 6-21 LM2TLM 6-18 
6324 3-12 0539 3-23 KB M... 1-9 LM2TA130 6-21 LM2TMB 6-18 
6325 3-12 05394 3-23 КВ N... 7-11 LM2TA140 6-21 LM2TME 6-18 
6326 3-12 GN...068 8-15 КВ Р... 7-10 LM2TA150 6-20 LM2TMM 6-18 
G350 3-18 GN...078 8-15 КВ 0... 7-10 LM2TA16... 6-20 LM2TP100 6-8 
G354 3-18 GN...079 8-15 KM A... 7-2 LM2TA161 6-20 LM2TP110 6-8 
G355 3-18 GN...088 8-15 KM B... 7-3 LM2TA170 6-20 LM2TQ1... 6-3 
G356 3-18 GN...098 8-15 KM C... 7-4 LM2TA1706... 6-20 LM2TQ2... 6-3 
0358 3-18 GN...099 8-15 KM D... 7-5 LM2TA180 6-21 LM2TQL1... 6-6 
6360 3-18 GN...P 8-16 KM E... 7-6 LM2TA185 6-21 LM2TQL2... 6-6 
6361 3-18 8-17 КМ Е.. 1-7 LM2TA190 6-20 LM2TR100... 6-4 
4-10 GN...P25 8-17 KM H... 7-8 LM2TA200 6-21 LM2TR1196 6-4 
G363 3-18 GN...U 8-10 KM L... 7-8 LM2TAGB21... 6-19 LM2TR2004 6-4 
G370 3-18 8-11 KM M... 7-9 LM2TAGB22... 6-19 LM2TS1... 6-4 
G371 3-18 8-12 KM N... 7-11 LM2TAGB23... 6-19 LM2T82... 6-4 
0372 4-10 8-13 KM P... 7-10 LM2TAI... 6-19 LM2TS3... 6-5 
G373 4-10 GN...U11 8-14 KM Q... 7-10 LM2TALAQ... 6-20 LM2TSS3...G... 6-5 
6375 4-10 GN...U12 8-14 K X N... 1-11 LM2TALBO... 6-20 LM2TSL12... 6-7 
0376 4-10 GN...U25 8-14 K X B... 7-12 LM2TALB048 6-20 LM2TSL13... 6-7 
0380 3-23 K X CB... 7-12 LM2TALB130 6-20 LM2TT100 6-18 
6380 4 3-23 GN...U65 8-14 K XA... 7-13 LM2TALLOOG... 6-20 LM2TVL230 6-18 
6381 3-23 @5... 2-2 L2PP1A5 6-16 LM2TALLO24... 6-20 LM2TXL... 6-18 
G381 4 3-23 GSP... 2-2 L2PP1A8 6-16 | М2ТА11 048... 6-20 LM2TYL... 6-18 
6382 3-23 GSX... 2-3 L2PP2A8 6-16 LM2TALN... 6-20 LM2TZL230 6-18 
G382 4 3-23 GSS... 2-3 L2PP3A8 6-16 | М2ТАГР... 6-20 LMA 1-11 
G383 3-23 GSN... 2-3 L2PP4A8 6-16 LM2TAT... 6-21 LMH 1-11 
0383 4 3-23 GSG... 2-3 L2PP5A8 6-16 LM2TAU100 6-21 LMM 1-11 
G384 3-23 GSH... 2-3 L2PP100 6-16 LM2TAU101 6-9 LMNPE 1-11 
6384 4 3-23 GST... 2-3 L2PP110 6-16 LM2TAU105 6-21 LMS25 1-10 
6385 3-23 GSZ... 2-3 L2PP115 6-16 LM2TAU106 6-20 LMU 1-11 
0385 4 3-23 GX...048 8-7 L2PP120 6-16 LM2TAU107 6-21 LMZ105 1-11 
6418 3-14 GX...068 8-6 L2PP130 6-16 LM2TAU108 6-20 LMZ106 1-11 
G430 4-10 GX...078 8-6 L2PP150 6-16 LM2TAU11... 6-19 LMZ111 1-11 
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LMZ112 
LMZ113 
LMZ114 
LP2TAU120 
LP2TB1... 
LP2TB2... 
L2PTB3... 
L2PTB6... 
LP2TB71... 
LP2TB72... 
LP2TB7233 
LP2TB73... 
LP2TBL10... 
LP2TBL20... 
LP2TBL614... 
LP2TBL71... 
LP2TBL7133 
LP2TBL72... 
LP2TBL7233 
LP2TIL2... 
LP2TR100... 
LP2TR1196 
LP2TR2004 
LP2TS1... 
LP2TS2... 
LP2TS3... 
LP2TS3G 
LP2TSL12... 
LP2TSL13... 
LV1E 

LV2D 

LV2E 

LV2EM 

0 
„ВВЕР... 
ВАР Р...Х 
...BRF В... 
„ВАР R...X 
OP 


ITOS B 
EONV 


EONR 


TCO1 
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NYF 
P2L.. 
P2L13... 
P32752 


P32753 


P330... 
PA96X96 


PACR 


PARVT 
PL... 


PLN 13 13 11 
PS... 

PS31 

PS3S 
PT25H101K 
PT53H11K 
PX1 


R1D 
R2D 
R3D 
R4D 
RAE 
RB6 
RC... 
RCE 
RE005 2 
RE014 


RE213 
RE244 
RF180 
RF25 
RF25 5 
RF25AP... 


RF400 
RF9 

RF95 
RFA180... 
RFA25... 
RFA25 5 
RFA400... 
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A95... 


RKP001Z0 
RL... 
RLV2 
RLV2M 


RM 


RM1 
RMT 
ROF... 


ROPPE... 


RRPE 


RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 
RS... 


01... 
02... 
03... 


AS 
..AD 


PS 


RS13 13 10 
RS2001ZD 


RT 


RTA 


RV1ET 
RV3E 
RV3EN 
RVHE 
RVLE 
RVT 
RVTH 
RVTHN 
RVTL 
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RVTLN 
RX10 
$11 
S8 
SCM... 
SFE 
SM1A 
SM1B 
SM1C 
5М2 
SM3 
SMX1... 


SMX2... 
SMX9001 


SMX9002 


SMX9003 


SMX9004 


SMX9010 


SMX9012 


SMX9014 


SMX9018 


SMX9019 


SMX9020 


SMX9021 


SMX9022 


SMX9023 


SMX9024 


SMX9025 


SMX9026 


SMX9027 


SMX9028 


SMX9029 


SMX9030 


SMX9031 
SMX9032 


SMX9033 


SMX9034 


SMX9035 


SMX9042 


SMX9043 


SMX9044 


SMX9045 


Т... 
TL...05... 
TL...09... 
TL: AMOU: 
TE des 
TL...12... 
ТІ... 
TL13 13 10 
TS...01... 
19.09: 
TS...09... 
Т5...10... 
Т5...11... 
19:32... 
Т5...13... 
VFNC1S... 
МЕРТ. 
VFS9...WP 
VFS9S... 


